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Sagt	um	Gústa	

„Þetta	var	alveg	sérstakur	maður.	Það	kemur	aldrei	svona	persóna	aftur.“	
	 	
	 	 	 	 	 	 	 	 Sigurjón	Jóhannsson,		
	 	 	 	 	 	 	 	 fyrrverandi	togaraskipstjóri	á	Siglu@irði,		
	 	 	 	 	 	 	 	 f.	1928,	d.	2010.
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Hluti	af	ættartré	Gústa. 	1

	

 Friðrik Skúlason, 2009 (tölvubréf). 1
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Aðfaraorð



Áratugir	eru	síðan,	að	maður	kom	að	Sjónarhæð.	Mun	hann	hafa	rætt	við	Mr.	Gook,	sem	ann-
að	hvort	hefur	boðið	honum	að	 tala	 á	 samkomu	eða	þá	hitt,	 að	hann	hefur	beðið	um	það.	
Maður	þessi	heitir	Ágúst	Gíslason.	
	 Eigi	þótti	mér	hann	vera	ræðumaður.	En	mig	minnir,	að	þá	væri	ekki	mjög	langt,	síðan	
hann	hafði	snúist	til	trúar	á	Drottin	Jesúm	Krist.	Hann	hefur	nú	átt	heima	á	Siglu4irði	í	marga	
áratugi,	predikað	mjög	á	götum	úti.	Mun	hann	með	tímanum	hafa	unnið	sér	virðingu	margra	
fyrir	áhuga	sinn,	þótt	lítið	virðist	ge[r]t	með	það,	sem	hann	hefur	sagt.	
	 Hann	átti	lengi	trillu,	skaut	fugla	og	veiddi	grásleppu	og	líklega	4iska	á	handfæri.	Íbúð	
hans	 hefur	 verið	 langt	 fyrir	 neðan	 þær	 kröfur,	 sem	 fólk	 gerir	 um	 lífsþægindi.	 Hvað	 hefur	
hann	þá	gert	við	það	fé,	sem	honum	hefur	áskotnast?	
	 Hann	hefur	styrkt	með	því	marga	kristniboða	og	kristilega	starfsemi.	Hygg	ég,	að	hann	
ha4i	styrkt	kristilega	starfsemi	og	kristniboða	á	ekki	færri	en	18	stöðum.	Má	nefna	Ástralíu,	
Bolivíu,	Papúa	New	Guinea,	Bandaríkin,	Bretland,	Noreg	og	Ísland.	
	 Gjöfum	 sínum	 lét	 hann	 oftast	 fylgja	 bréf,	 hvatti	 þá	 oft	 viðtakendur	 til	 fyrirbæna.	
Skyldu	þér	fá	fólk	til	að	mynda	bænahringi,	hópa,	sem	stunduðu	fyrirbæn.	Varð	ég	þess	var,	
að	margir	tóku	því	vel,	sem	hann	lét	fylgja	gjöfunum,	er	ég	þýddi	bré4in	fyrir	hann.	
	 Hins	vegar	verður	að	segja	hverja	sögu	eins	og	hún	gengur.	Mun	ég	hafa	áður	vitnað	til	
þessara	 orða	 móður	 minnar.	 Ég	 átti	 oft	 mjög	 annríkt	 og	 var	 stundum	 hálf-óánægður	 y4ir	
þessum	skrifum	hans.	Viðtakandinn	einn	skynjaði	þetta	og	skrifaði	mér:	„Þú	ert	að	gera	þetta	
fyrir	Drottin.“	Þökk	fyrir	þessa	áminningu.	
	 Er	 dr.	 Oswald	 Smith	 var	 að	 halda	 samkomurnar	 í	 Fríkirkjunni,	 kom	 Ágúst	 þar.	 Var	
hann	lítt	sparibúinn.	Vildi	hann	drífa	fólk	fram	til	fyrirbænar.	Var	hann	að	toga	konu	upp	úr	
sætinu,	er	stjórnandi	samkomanna	sagði	við	mig:	„Hann	er	að	fara	af	stað	með	frú	...“	Hún	var	
gift	háskólakennara	í	guðfræði.	Ég	fór	sem	ég	var	beðinn.	En	ég	iðrast	þess	nú.	Það	er	ekki	
nauðsynlega	 öruggt,	 að	 konan	 ha4i	 verið	 endurfætt	 Guðs	 barn,	 þótt	maður	 hennar	 kenndi	
guðfræði.	
	 Eitt	er	öruggt.	Þótt	Ágúst	ha4i	búið	við	fátækt	og	léleg	húsakynni,	þá	fer	varla	hjá	því,	
að	margar	sálir	frelsaðs	fólks	munu	lofa	Guð	fyrir	það,	að	gja4ir	hans	gerðu	öðrum	kleift,	að	
fagnaðarboðin	komust	til	svo	margra.	Hann	sendi,	t.d.,	gja4ir	til	útvarpsstöðvar	í	Afríku,	sem	
útvarpaði	fagnaðarboðum	Drottins.	
	 Í	samtali,	sem	blaðamaður	átti	við	hann,	kvaðst	hann	eiga	tvö	koffort	full	af	bréfum,	er	
sér	höfðu	borist	og	fært	honum	þakkir. 	2

	 	

 Sæmundur G. Jóhannesson, 1980–1981: 155–156.2
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Inngangur



Viðfang	þessarar	ritsmíðar	er	Guðmundur	Ágúst	Gíslason, 	fæddur	í	Dýra4irði	árið	1897,	3

dáinn	á	Siglu4irði	árið	1985,	á	88.	aldursári.	

	 Rannsóknarspurning	mín	er	þríþætt:		

	 1)	Hver	var	hann?		

	 2)	Hvað	varð	til	þess	að	hann	gerðist	jafn	trúaður	og	raun	ber	vitni?		

	 3)	Hvað	gerði	það	að	verkum	að	nafn	hans	li@ir	enn	á	21.	öld	í	hugum	Sigl@irðinga	og	

annarra	sem	kynntust	eða	fréttu	af	honum?			

	 Á	Siglu4irði	var	hann	oftast	kallaður	Gústi	Guðsmaður.	Og	ekki	að	sér	gengnum,	

heldur	á	meðan	hann	lifði.	Ekki	er	vitað	hver	uppha4lega	gaf	honum	þetta	viðurnefni,	en	

hitt	er	öruggt,	að	fáir	vissu	hans	rétta	nafn.	

	 Það	sem	hér	fer	á	eftir	er	byggt	á	ýmsum	heimildum,	prentuðum	og	óprentuðum.	

Þar	gnæfa	nokkrar	upp	úr.	Ein	er	viðtal	sem	Ólafur	Ragnarsson	(f.	1944,	d.	2008),	síðar	

bókaútgefandi,	tók	við	Gústa	og	birtist	í	Alþýðublaðinu	19.	desember	1965.	Og	önnur	er	

viðtal	 sem	Árni	 Johnsen	 (f.	 1944)	 átti	 við	hann	árið	1977	og	 er	 geymt	 í	 formi	 tveggja	

klukkustunda	hljóðupptöku;	partur	af	því	birtist	sem	grein	í	Morgunblaðinu	11.	septem-

ber	 1977	 og	 aftur	 í	 bókinni	Kvistir	 í	 lífstrénu,	 1982.	 Svo	 er	 að	 nefna	 útvarpsþátt	 sem	

nefndist	Gústi	guðsmaður,	var	í	umsjá	Kristjáns	Sigurjónssonar	(f.	1955)	og	uppha4lega	á	

dagskrá	30.	september	1990	á	Rás	1,	síðan	aftur	1.	september	1991	og	í	þriðja	sinn	9.	

október	2008.	Einnig	hafa	margt	að	geyma	ýmis	viðtöl	sem	ég	átti	við	einstaklinga	sem	

höfðu	 kynnst	 hinum	 vest4irska	 öðlingi	 persónulega;	 þau	 voru	 tekin	 á	 árunum	 2002–

2017	og	eru	lang4lest	varðveitt	á	segulbandi.		

	 Gagnasöfnunin	hefur	staðið	y4ir	í	15	ár.	

	 Þegar	Gústi	4lutti	á	öldrunardeild	Sjúkrahúss	Siglu4jarðar,	árið	1981	eða	1982,	var	

munum	 hans	 –	 aðallega	 bréfum	 og	 þess	 háttar	 efni	 –	 komið	 í	 geymslu	 á	 Hafnarskrif-

stofunni,	í	austurherbergi	á	2.	hæð.	Og	síðan,	þegar	hún	fór	að	leka	og	átti	að	rífast,	fór	

eitthvað	upp	á	gömlu	lögreglustöð,	því	bæði	var	af	þessu	lykt	og	svo	lítið	pláss	á	Héraðs-

skjalasafni	 Siglu4jarðar.	 En	 nokkrum	 árum	 seinna	 var	 hún	 einnig	 tekin	 niður.	 Þá	 var	

Gústi	dáinn.	Lentu	eigur	hans	þá	á	ruslahaugunum.	Einum	pappakassa,	lokuðum,	ákvað	

Jóhannes	Þórðarson	(f.	1919,	d.	2016)	y4irlögregluþjónn,	að	halda	eftir,	án	þess	að	vita	

sjálfur	hvers	vegna.	Það	var	eitthvað	sem	fékk	hann	til	þess.	

	 Þegar	ég	svo	árið	2002	hóf	að	 leita	 fanga,	 rúmum	áratug	síðar,	a4henti	hann	mér	

kassann	 til	eignar,	og	hafði	þá	aldrei	skoðað	 innihaldið.	Þar	var	sitt	 lítið	af	hverju	dýr-

 Sigurður Ægisson, 2004a: 42.3
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mætt,	þar	á	meðal	gömul	og	snjáð	Biblía,	ásamt	ræðum,	kvittunum	og	sendibréfum	og	

öðru	af	þeim	 toga.	Þar	á	meðal	 lá	 viðskiptabók	Gústa,	 sem	nær	 frá	1955	 til	1984,	þar	

sem	m.a.	gaf	að	líta	a4latölur,	tekjur	og	útgjöld	–	allt	handskrifað.	Þarna	var	m.ö.o.	þver-

skurður	af	ævi	hans.	Án	þessa	efnis	hefði	ritsmíð	mín	orðið	töluvert	rýrari	að	innihaldi,	

að	ekki	sé	fastar	að	orði	kveðið.		

	 En	sagan	er	ekki	öll,	því	einn	góðan	veðurdag	árið	2007	er	hringt	í	mig.	Á	línunni	

var	bekkjarbróðir	minn	frá	unglingsárum,	Jón	Andrjes	Hinriksson	(f.	1958),	nú	aðstoðar-

meðhjálpari	í	Siglu4jarðarkirkju.	Hann	vissi	að	ég	ynni	að	því	að	rita	sögu	Gústa	og	tjáði	

mér	að	fósturdóttir	sín,	Bylgja	Ha4þórsdóttir	(f.	1964),	ha4i	verið	að	4lokka	gögn	á	Hér-

aðsskjalasafni	bæjarins,	sem	í	mörg	ár	hafði	verið	í	algjörri	óreiðu,	og	minnst	á	það	við	

sig	í	óspurðum	fréttum,	og	móður	sína,	í	hádeginu	þennan	sama	dag,	að	þar	hefði	ýmis-

legt	úr	fórum	Gústa	komið	í	 ljós.	Þar	á	meðal	var	innbundin,	 línustrikuð	bók	með	sögu	

hans	 fyrstu	 16	 ár	ævinnar,	 í	 eiginhandriti.	 Ekki	 þarf	 að	 4jölyrða	 um	 gildi	 hennar	 fyrir	

þessa	ritsmíð.	Ég	fékk	að	skoða	þetta	allt	og	mynda.	

	 Fæðingar-	og	/	 eða	dánarár	 Íslendinga,	 einkum	viðmælenda,	 til	 að	 staðsetja	þá	 í	

tíma,	 eru	 fengin	af	 Íslendingabók	og	hjá	ORG-ættfræðiþjónustunni	 í	Reykjavík,	 sem	og	

hjá	 Þjóðskrá	 Íslands,	 en	 er	 ekki	 sérstaklega	 getið	 neðanmáls	 í	 hverju	 tilvika	 fyrir	 sig.	

Erlend	 eru	 hins	 vegar	mestan	 partinn	 tekin	 af	 Netinu.	 Sú	 regla	 er	 hér	 viðhöfð	 –	með	

örfáum	undantekningum	–	að	geta	fæðingarára	einstaklinga	(og	dánarára,	séu	þeir	látn-

ir)	bara	einu	sinni	 í	meginmálinu,	um	leið	og	þeir	koma	við	sögu,	ef	þeir	á	annað	borð	

tengjast	henni	að	verulegu	leyti;	öðrum	er	sleppt.	Ef	þörf	er	á	uppri4jun	má	skoða	nafna-

lista	aftast	í	ritgerðinni,	nánar	tiltekið	á	bls.	351.	

	 Heimildum	aftast	er	 skipt	 í	 a)	prentað	efni,	b)	handrit,	 c)	 tölvubréf,	d)	hljóðupp-

tökur,	e)	munnlegar	upplýsingar,	og	síðast	f)	þær	sem	fengnar	eru	af	Netinu,	og	í	athuga-

semdum	neðst	í	meginmáli	reynt	að	auðkenna	nánar	í	sviga	allar	nema	hinar	prentuðu,	

til	að	auðvelda	lesara	að	rata	um	heimildaskrána.		

	 Þegar	allt	framannefnt	er	komið	saman	verður	útkoman	þó	ekki	nema	örlítið	brot	

af	lífssögu	þessa	sjómanns,	alþýðuhetju,	mannvinar	og	trúboða,	en	við	því	er	fátt	hægt	að	

gera	úr	því	sem	komið	er.	Ég	veit	þó,	að	minning	hans	á	eftir	að	 lifa	um	ókomna	tíma,	

þótt	eyðurnar	séu	hér	margar,	því	svo	rækilega	stimplaði	Guðmundur	Ágúst	Gíslason	sig	

inn	í	hjörtu	þeirra,	sem	urðu	svo	lánsöm	að	mæta	honum	á	förnum	vegi,	hvað	þá	að	hafa	

fengið	að	upplifa	raust	hans	á	Ráðhústorginu	eða	annars	staðar	í	Siglu4irði.		

	 Ég	var	einn	af	þeim.	
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1. 
Yfirlit



Guðmundur	Ágúst	Gíslason	kom	í	þennan	heim	29.	ágúst	árið	1897. 	Foreldri	hans	voru	4

bæði	Dýr4irðingar,	Gísli	Björnsson,	fæddur	30.	ágúst	árið	1860	á	Botni	í	Mýrahreppi,	og	

Sveinbjörg	 Kristjánsdóttir,	 fædd	 13.	 apríl	 1863,	 ættuð	 úr	 Hvammi	 í	 Þingeyrarhreppi,	

skammt	fyrir	innan	kauptúnið. 	Þau	höfðu	gengið	í	hjónaband	14.	október	1886,	hann	þá	5

vinnumaður	í	Hvammi,	26	ára,	en	hún	„yngisstúlka“,	23	ára,	en	þegar	hér	er	komið	eru	

þau	tekin	við	búsforráðum	á	ar4leifð	hennar. 	Og	þar	fæðist	drengurinn. 	6 7

	 Hann	var	níundi	í	röð	10	alsystkina.	Hin	voru	Kristján,	fæddur	11.	nóvember	1887,	

dáinn	 20.	 maí	 1963,	 Sigurður,	 fæddur	 29.	 mars	 1889,	 dáinn	 12.	 mars	 1982,	 Bjarni	

Kristján,	fæddur	20.	nóvember	1890,	dáinn	12.	júlí	1891,	Bjarnfríður	Kristjana,	fædd	30.	

október	1891,	dáin	13.	desember	1914,	Sigríður,	fædd	10.	nóvember	1892,	dáin	24.	apríl	

1893,	Björn,	fæddur	27.	febrúar	1894,	dáinn	24.	apríl	1894,	Sigríður	fædd	13.	júní	1895,	

dáin	17.	 október	1896,	Ágústa	 fædd	7.	 ágúst	1896,	 dáin	19.	 október	1896,	 Sveinbjörg	

fædd	15.	maí	1899,	dáin	29.	maí	1899. 	8

	 Fyrir	átti	Gísli	Björnsson	eina	dóttur,	Guðrúnu,	með	Elísabetu	Pálsdóttur	frá	Þernu-

vík.	Hún	var	fædd	12.	október	1883,	dáin	3.	janúar	1946. 	9

	 Guðmundur	Ágúst	er	skírður	13.	september	1897.		Guðfeðgin	eru	Kristján	Jónsson,		

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyri, 1865–1901 (handrit): 166.4

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyri, 1865–1901 (handrit): 166; Guðbrandur Guðmundsson, 1935 (handrit): [1]; Manntalsskýrsla 5

1938 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntalsskýrsla 1939 [fyrir Siglufjörð] 
(handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15. 
 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyri, 1865–1901 (handrit): 166, 191; Anonymous, 1950: 4.6

 Manntalið 1901: 8; Manntalsskýrsla 1950 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Snorragata 7 og 19.7

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyri, 1865–1901 (handrit): 68, 76, 82, 87, 93, 98, 159, 163, 173; Ari Gíslason og V. B. Valdimars-8

son, 1959: 192, 207, 669, 686; Ari Gíslason og V. B. Valdimarsson, 1968: 321; Ásgeir Svanbergsson, 2009 (hljóðupptaka).
 Ari Gíslason og V. B. Valdimarsson, 1968: 330; Ásgeir Svanbergsson, 2009 (hljóðupptaka). 9
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Mynd 1: Hvammsbæirnir í Dýrafirði. Málverk eftir Jón Hróbjartsson.



faðir	 móðurinnar,	 Kristjana	 Guðmundsdóttir,	 bóndakona	 í	 Hvammi,	 og	 síðan	 „heima-

fólk“. 	10

	 Hinn	31.	desember	1897	er	drengurinn	ungi	með	lögheimili	í	Neðsta-Hvammi,	á	1.	

ári,	og	31.	desember	1898	1	árs,	á	2.	býli,	Neðsta-Hvammi. 	Árið	1899	er	hann	skráður	11

undir	burtviknum	og	 sagður	 farinn	 í	Hnífsdal. 	Þá	var	móðir	hans	dáin,	hafði	 látist	 af	12

barnsförum	19.	maí	það	ár,	35	ára	að	aldri 	og	er	hann	kominn	í	fóstur	til	Jóns	Pálssonar,	13

skipherra	frá	Dynjanda	í	Arnar4irði,	sem	fæddur	var	29.	desember	1859,	og	konu	hans,	

Símoníu	 Oddnýjar	 Kristjánsdóttur	 frá	 Hvammi	 í	 Dýra4irði,	 fæddri	 30.	 mars	 1860,	 en	

Sveinbjörg	og	hún	voru	systur. 	Þau	Jón	og	Símonía	voru	náskyld,	„bæði	barnabörn	Sím-14

onar	 Sigurðssonar	 [f.	 1788,	 d.	 1859]	 á	Dynjanda,	 hins	harðgerða	 atorkumanns	og	 sæ-

garps	í	uppha4i	nýrrar	sóknar	Íslendinga	í	sjávarútvegi	og	siglingum“	eins	og	lesa	má	á	

einum	stað. 	Þau	höfðu	4lust	til	Hnífsdals	árið	1895 	og	eru	31.	desember	1899	skráð	15 16

þar	 í	sóknarmannatali,	búandi	 í	Hnífsdal	neðri, 	en	Guðmundur	Ágúst	er	þar	ekki	 fyrr	17

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1865–1901 (handrit): 166.10

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1884–1903 (handrit): 229, 247.11

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1865–1901 (handrit): 297 [nr. 711]; Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1884–1903 12

(handrit): 229.
 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1865–1901 (handrit): 337. 13

 Anonymous, 1923a: 2; Anonymous, 1957: 13; Steingrímur St. Th. Sigurðsson, 1988: 63.14

 Þórleifur Bjarnason, 1970: 18; sbr. Arngr[ímur Fr. Bjarnason], 1943: 8.15

 Manntalið 1901: 8.16

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1891–1900 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1895 er hann á býli / heimili nr. 178.17
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Mynd 2: Dýrafjörður um aldamótin 1900.



en	31.	desember	1900,	sem	„tökubarn,	3“,	reyndar	skrifaður	þar	„Ásgeir“	að	millinafni. 	18

Jón	og	Símonía	höfðu,	þegar	hér	er	komið	sögu,	misst	 tvær	dætur,	þær	dóu	 í	æsku,	en	

eignast	aðrar	tvær,	Sigríði,	fædda	14.	ágúst	1887,	og	Þorbjörgu,	fædda	30.	júlí	1889. 		19

	 Árið	1901	eru	þau	öll	í	Heimabæ,	Jón	sagður	húsbóndi,	skipstjóri	og	útvegsbóndi,	

42	 ára.	 Guðmundur	 Ágúst	 Gíslason	 skráður	 „ættingi,	 4	 ára“. 	 Í	 Húsvitjunarbók	 Eyrar-20

prestakalls	í	Skutuls4irði	er	hann	þá	skráður	„Guðmundur	Gíslason,	tökubarn“. 	Eins	er	21

með	 árin	 1902 	 og	 1903. 	 En	 árið	 1904	 er	 hann	 „Ágúst	 Gíslason,	 tökubarn“	 (allt	 til	22 23

ársins	1909). 		24

	 Jón	og	 Símonía	hófu	búskap	 á	Álftamýri	 í	Arnar4irði,	 en	 vegna	 sjómennskustarfa	

Jóns	 við	 Ísa4jarðardjúp	 stóran	 hluta	 ársins	 varð	 að	 ráði	 að	 þau	 4luttust	 búferlum	 til	

Hnífsdals.	Stundaði	hann	þar	formennsku	á	opnum	bátum	á	veturna	en	var	skipstjóri	á	

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1891–1900 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1900 er hann á býli / heimili nr. 268. 18

 Anonymous, 1940a: 48; Þorbjörg Bjarnadóttir, 1967: 5. Þorbjörg Jónsdóttir lést 18. júní árið 1913 í Danmörku.19

 Manntalið 1901: 8.20

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1900–1906 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1901 er hann á býli / heimili nr. 275.21

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1900–1906 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1902 er hann á býli / heimili nr. 291.22

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1900–1906 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1903 er hann á býli / heimili nr. 304.23

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1900–1906 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1904 er hann á býli / heimili nr. 342, árið 24

1905 nr. 162 og árið 1906 nr. 175; Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1907–1913 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1907 er 
hann á býli / heimili nr. 171, árið 1908 nr. 183 og árið 1909 nr. 192.
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Mynd 3: Hnífsdalur árið 1890. Mynd úr dönsku blaði.



þilskipum	á	 sumrin. 	Hann	var	 orðinn	 sjómaður	12	 ára	 gamall	 og	 stýrimaður	 við	há-25

karlaveiðar	 ekki	 miklu	 eldri. 	 Og	 plássið	 þarna	 hafði	 gott	 orð	 á	 sér.	 Þorvaldur	 Thor-26

oddsen	hafði	sumarið	1887	verið	þar	á	ferð	og	ritað	í	kjölfarið:	„Skammt	fyrir	utan	Ísa-

4jörð	er	dalverpið	Hnífsdalur.	Þar	er	útræði	mikið	og	 snoturt	 4iskiþorp,	 eitt	hið	 lagleg-

asta	á	Íslandi.“ 		27

	 	 	 	 	 	 	Áratug	fyrr,	1877,	höfðu	40	bátar	verið	gerðir	út	í	Eyrarhreppi,	meirihluti	þeirra	úr	

Hnífsdal	og	Arnardal.	Frá	9.	áratug	19.	aldar	hafa	engar	tölur	um	þetta	varðveist,	en	ein	

heimild	 getur	 þess,	 að	 um	 1879	 ha4i	 að	meðaltali	 gengið	 nær	 40	 skip	 úr	 Hnífsdal	 og	

Seljadal.	Árið	1900	er	bátaeign	í	hreppnum	44,	og	þar	af	eru	4	tveggjamannaför,	16	4jög-

urramannaför	og	14	sexæringar. 	28

	 Hér	er	vert	að	skjóta	inn	athyglisverðri	frásögn	af	lífsbaráttunni	á	þessum	slóðum,	

er4iðleikunum	sem	menn	glímdu	við,	þegar	söguhetja	okkar	er	á	barnsaldri	og	vafalaust	

ómeðvitað	tekin	að	mótast	af	því	öllu,	að	ógleymdu	hrikalegu	en	ægifögru	landslaginu.	

En	þar	segir:	

Hin	einstöku	býli	höfðu	ekki	miklar	 landsnytjar,	því	dalurinn	er	þröngur.	Bú4járafurðir	hafa	
sennilega	ekki	ge4ið	meira	af	sér	en	það,	sem	nauðsynlegt	var	til	heimilisþarfa.	Sjávarútveg-
urinn	hefur	því	staðið	fyrir	stórum	hluta	af	tekjuö4lun	íbúanna,	svo	sem	bátaeignin	bendir	til	
[…].	
	 Árið	1902	má	telja	eitt	mesta	tímamótaár	í	sögu	útgerðar	á	Íslandi,	því	25.	nóvember	
var	farið	í	siglingu	á	Pollinum	á	Ísa4irði	á	fyrsta	vélbátnum	í	eigu	Íslendinga.	Það	var	sexær-
ingurinn	Stanley,	 í	eigu	Árna	Gíslasonar	 formanns	og	Sophusar	 J.	Nielsen	verslunarstjóra	á	
Ísa4irði	[…].	
	 Hnífsdælingar	 létu	 ekki	 á	 sér	 standa	með	 að	 tileinka	 sér	 þessa	 nýjung.	 Hófust	 þeir	
handa	um	að	breyta	sexæringum	sínum	þann	veg,	að	hægt	var	að	setja	vélar	í	þá.	Var	skipt	
um	afturstefni,	þeir	borðhækkaðir	og	böndin	styrkt	fyrir	undirstöður	vélarinnar.	
	 Þegar	vélvæðingu	4iskibátanna	var	fram	haldið	og	menn	fóru	að	láta	smíða	stærri	og	
dekkaða	báta,	kom	að	því	að	Hnífsdælingar	áttu	er4itt	með	að	fylgja	þeirri	þróun	eftir	til	jafns	
við	 aðra,	 vegna	 lélegrar	 hafnaraðstöðu	 er	 þeir	 bjuggu	 við.	 Hnífsdalsvíkin	 er	 grunn	 og	 því	
mikið	út4iri.	Var	því	óhægt	um	vik	að	lenda	stærri	vélbátum	og	hífa	þá	upp	á	land	að	lokinni	
sjóferð	 ef	 ekki	 gaf	 til	 róðra	 næsta	 dag,	 eins	 og	 háttur	 var	 Bolvíkinga,	 því	 þar	 var	 aðdýpið	
meira.	
	 Hnífsdælingar	urðu	því	að	fara	með	bátana	til	 Ísa4jarðar	þegar	ekki	var	talið	 fært	að	
láta	þá	 liggja	 á	 víkinni.	Þeir	höfðu	 sérstök	 legufæri	 í	 Sundunum	 innan	við	Norðurtangann,	
svokallaða	„múrninga“,	en	það	voru	þung	anker	og	sverar	keðjur	þar	sem	bátarnir	voru	ör-
uggir	í	öllum	veðrum.	Þegar	svo	bar	til	að	komið	var	úr	sjóferð	og	uppgangsveður	var	í	aðsigi	
og	því	ekkert	útlit	 fyrir	að	gæ4i	til	sjóferðar	næsta	dag,	 fóru	menn	með	bátinn	í	 legufærin	í	
Sundunum	á	Ísa4irði.	
	 Áhöfnin	fór	síðan	gangandi	út	í	Hnífsdal,	að	vetrarlagi	oft	í	ófærð	og	illa	búin	til	þess-
arar	göngu.	Þegar	veður	var	verst	var	gist	á	Ísa4irði,	á	Herkastalanum	eða	annars	staðar.	Ef	
tíðarfar	var	umhleypingasamt	gat	það	komið	fyrir	að	veðurútlit	hafði	breyst	til	hins	betra	að	
morgni	og	var	þá	 lagt	á	Eyrarhlíð	á	ný	 til	 að	 sækja	bátana	og	búast	 til	 sjóferðar.	Má	nærri	
geta,	að	miklir	er4iðleikar	voru	á	því	að	stunda	sjóinn	við	þessar	aðstæður	[…].	

 Anonymous, 1940a: 48.25

 Anonymous, 1923a: 2.26

 Þorvaldur Thoroddsen, 1958–1960: 132–133 (í 2. bindi).27

 Guðmundur Guðmundsson, 1999: 119.28
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	 Hafnleysið	 varð	 þess	 valdandi,	 að	 útgerð	 Hnífsdælinga	 var	 ekki	 samkeppnisfær	 við	
það	sem	gerðist	annars	staðar	á	Vest4jörðum,	þar	sem	hafnarskilyrði	voru	betri.	Úr	því	rætt-
ist	 ekki	 fyrr	 en	 á	 4jórða	 tug	 aldarinnar,	 þegar	ha4ist	 var	handa	og	byggð	bryggja	 innan	við	
Skeljavík	árið	1931. 	29

	 Árið	 1905	 er	 4jölskyldan	 komin	 inn	 í	 Ísa4jarðarkaupstað,	 að	 Brunngötu	 21,	 e.t.v.	

sökum	framannefnds. 	 Íbúatalan	er	þar	komin	í	1.441	og	stígur	hratt. 	Árið	1910	er	 í	30 31

kirkjubókum	 farið	 að	 skrifa	piltinn	Guðmund	

Gíslason,	allt	til	ársins	1917,	þá	er	hann	„Guð-

mundur	 Ágúst	 Gíslason,	 fóstursonur“. 	 Árið	32

1913	er	 farið	að	 titla	hann	 „v.m.“,	 sem	 líklega	

merkir	 vinnumaður	 (frekar	 en	 verkamaður),	

og	 er	 það	 svo	 til	 og	með	 árinu	1919,	 en	 árið	

1920	er	hann	orðinn	„sjómaður“,	23	ára	gam-

all. 	 Breytingar	 á	 sjávarútvegi	 hafa	 þá	 orðið	33

miklar	 á	 ekki	 nema	 15	 árum;	 20%	 lands-

manna	 eiga	 a4komu	 sína	 undir	 4iskveiðum,	

seglskip	eru	39,	vélbátar	y4ir	12	smálestir	eru	

120,	 togarar	 28,	 önnur	 gufuskip	 2,	 vélbátar	

smærri	 en	 12	 smálestir	 355	 og	 róðrarbátar	

1002. 	Af	þessu	eru	á	Ísa4irði	(og	í	Hnífsdal)	8	34

skútur,	 20	 vélbátar	 og	 eitthvað	 af	 minni	 för-

um. 	Með	 þetta	 í	 huga,	 og	 ef	 litið	 er	 til	 upp-35

runa	Gústa,	þótt	ekki	væri	aftar	en	til	 langafa	

hans,	 Símonar	 á	 Dynjanda	 í	 Arnar4irði,	 sem	

„var	 sá	 atgervismaður,	 að	 þjóðsagan	 hefur	

leikið	við	minningu	hans“, 	„fyrstur	Íslendinga,	er	tóku	fullkomið	skipstjórapróf	og	fyrst-36

ur	Íslendingur,	er	stýrði	skipi	á	milli	landa	á	seinni	öldum,	[…]	æfður	sela-	og	hvalaskutl-

 Guðmundur Guðmundsson, 1999: 119–124.29

 Manntalið 1910 (netheimild): án blaðsíðutals; Manntalið 1920: 7; Arngr[ímur Fr. Bjarnason], 1943: 8.30

 Jón Þ. Þór, 1984–1990: 38 (í 2. bindi); Guðmundur Jónsson og Magnús S. Magnússon (ritstjórn), 1997: 93.31

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1907–1913 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1910 er hann á býli / heimili nr. 207, árið 32

1911 nr. 223, árið 1912 nr. 218, árið 1913 nr. 211; Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1913–1916 (handrit): án blaðsíðutals, en 
árið 1914 er hann á býli / heimili nr. 189, árið 1915 nr. 228, árið 1916 nr. 39 og árið 1917 nr. 48. Í Manntalinu 1910 er hann þó 
skráður „Guðmundur Ágúst Gíslason, fóstursonur“.

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1913–1916 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1913 er hann á býli / heimili nr. 211, árið 33

1914 nr. 189 og árið 1915 nr. 228; Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1916–1918 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1916 er 
hann á býli / heimili nr. 39, árið 1917 nr. 48 og árið 1918 nr. 35. Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1919–1922 (handrit): 5 
[nr. 41], 105 [nr. 69]; Manntalið 1920: 7.

 Vilhjálmur Gíslason, 1945: 107.34

 Árni Daníel Júlíusson, Jón Ólafur Ísberg og Helgi Skúli Kjartansson (ritstjórn), 1989–1993: 37 (í 3. bindi).35

 Þórleifur Bjarnason, 1970: 18.36
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Mynd 4: Gústi um 3 ára gamall, með uppeldissystr-
um sínum, Þorbjörgu til vinstri á myndinni og Sigríði til 
hægri.



ari,	íþróttamaður	og	hraustmenni,	sem	ekki	lét	sér	allt	fyrir	brjósti	brenna“ 	og	einnig	til	37

fósturföðurins,	er	ekki	að	undra,	að	Gústi	ha4i	valið	umræddan	starfa.	Þetta	var	með	öðr-

um	orðum	í	blóði	hans	og	þar	að	auki	fyrir	augum	dagsdaglega.	

	 Varðveist	hefur	dagbók	Gústa,	 inn-

bundin,	þar	sem	hann	m.a.	ræðir	um	ævi	

sína	 frá	 1908	 til	 4.	 desember	 1924.	 Þar	

má	lesa	að	hann	fer	 í	eins	og	hálfs	mán-

aðar	 nám	 í	 sjómannafræði	 á	 Ísa4irði	 og	

við	nánari	eftirgrennslan	kemur	í	ljós	að	

þetta	var	24.	september	árið	1918,	á	veg-

um	 Fiskifélagsdeildar	 Ísa4jarðar. 	 Ekki	38

hafa	 fundist	 nánari	 upplýsingar	 um	

hvernig	 það	 var	 uppbyggt,	 en	 þó	mætti	

4ikra	 sig	 aðeins	 nær	 með	 því	 að	 skoða	

lög	sem	tóku	gildi	1.	janúar	1916,	um	at-

vinnu	við	siglingar.		

	 Þar	segir	m.a.	í	fyrstu	tveimur	kö4l-

unum	af	4imm:	

	 		 I.		ka4li.	
	 Um	rjett	til	formennsku	á	skipum	6–12	lestir	(tonn).	

	 2.		gr.	
	 Rjett	til	að	vera	formaður	á	íslenskum	vjelbát	eða	þilskipi,	6	til	12	lesta	að	stærð,	hefur	
sá	einn,	er	leggur	fram	vottorð	frá	siglingafróðum	manni,	tilnefndum	af	y4irvaldi	um	það:	
	 a.		að	hann	þekki	á	áttavita;	
	 b.	að	hann	þekki	alþjóðlegar	reglur	til	að	forðast	ásiglingu.	
	 Svo	skal	hann	og	sanna	með	vottorði	 læknis,	að	sjón	hans	sje	ekki	sjerstaklega	áfátt,	
samkvæmt	reglum	er	stjórnarráðið	setur.	
	 Gegn	þessum	vottorðum	fær	hann	skírte[i]ni	hjá	y4irvaldi,	er	veitir	honum	rjett	til	að	
vera	formaður	á	vjelbát	eða	þilskipi,	6	til	12	lestir	að	stærð.	
	 Fyrir	skírteini	þetta	greiðist	ein	króna,	er	rennur	í	landssjóð.	

	 II.		ka4li.	
	 Um	rjett	til	skipstjórnar	á	skipum	allt	að	30	lesta.	

	 3.	gr.	
	 Rjett	til	að	vera	skipstjóri	á	íslensku	skipi	í	innanlandssiglingum,	ef	að	skipið	er	y4ir	12	
lestir,	 en	 ekki	 y4ir	 30	 lestir,	 að	 stærð,	 he4ir	 sá	 einn,	 sem	 fengið	 hefur	 skipstjóraskírteini	 á	
smáskipum.	

	 4.	gr.	
	 Sá	einn	getur	staðist	skipstjórapróf	fyrir	smáskipi,	er:	

 Einar Bogason, 1964: 17.37

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals; Stjórn Fiskifélagsdeildar Ísafj[arðar], 1918: 79. 38
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Mynd 5: Ísafjarðarkaupstaður í kringum 1910, en Gústi flytur 
þangað úr Hnífsdal með fósturfjölskyldu sinni árið 1905.



	 a.	kann	að	marka	stað	skipsins	á	sjávaruppdrætti	og	he4ir	nægilega	þekkingu	á	sjávar-
uppdráttum	og	notkun	þeirra	y4ir	höfuð;	
	 b.		kann	að	nota	áttavita	og	ber	skin	á	a4hvarf	(devition)	og	misvísun;	
	 c.		kann	að	nota	skipshraðamæli;	
	 d.	þekkir	björgunartækin	og	alþjóðlegar	reglur	til	að	forðast	ásigling;	
	 e.	sannar	að	sjón	hans	sje	svo	fullkomin,	sem	nauðsynlegt	er	fyrir	stýrimenn;	
	 f.	he4ir	stundað	siglingaatvinnu	minst	24	mánuði	á	skipum,	ekki	minni	en	12	lesta	að	
stærð,	eða	verið	formaður	á	vjelbát	í	24	mánuði,	ekki	minni	en	6	lesta.	
	 Próf	þetta	fer	að	eins	fram	í	kaupstöðum	og	þeim	kauptúnum	sem	lögreglustjóri	býr	í,	
og	 skipar	 hann	 í	 prófnefnd	 3	 valinkunna	 skipstjóra.	 Stjórnarráð	 Íslands	 semur	 reglur	 um	
pró4ið	og	fyrirmynd	fyrir	prófvottorðum.	Sá	er	staðist	hefur	pró4ið,	getur	fengið	skipstjóra-
skírteini	á	smáskipum	hjá	y4irvaldi,	og	skal	hann	greiða	fyrir	það	2	krónur,	er	renna	í	lands-
sjóð.	

	 III.	ka4li.	
	 Um	 rjett	 til	 skipstjórnar	 og	 stýr[i]mensku	 á	 skipum	 alt	 að	 300	 lesta,	 í	 innanlands	 og	
utanlandssiglingum.	

	 5.	gr.	
	 Rjett	til	að	vera	skipstjóri	í	innan-	og	utanlandssiglingum	á	íslensku	4iskiskipi	og	í	inn-
anlandssiglingum	á	 íslensku	verslunarskipi,	 eigi	y4ir	300	 lesta	að	stærð,	he4ir	 sá	einn,	 sem	
fengið	hefur	skipstjóraskírteini	á	4iskiskipi.	

	 6.		gr.	
	 Sá	einn	getur	fengið	skipstjóraskírteini	á	4iskiskipi,	sem:						
	 a.	 staðist	 hefur	 4iskiskipstjórapróf	 eða	 hið	 almenna	 stýrimannspróf	 við	 stýrimanna-
skólann	í	Reykjavík;	
	 b.	hefur	verið	stýrimaður	í	24	mánuði	á	skipi	y4ir	30	lesta;	
	 c.	er	fullveðja;	
	 d.	hefur	eigi	verið	dæmdur	fyrir	[n]okkurt	það	verk,	er	svívirðilegt	er	að	almennings-
áliti;	
	 e.	sannar	að	sjón	hans	sje	svo	fullkomin,	sem	nauðsynlegt	er	fyrir	stýrimenn.	

	 7.	gr.	
	 Rjett	 til	 að	 vera	 stýrimaður	 á	 íslensku	 4iskiskipi	 í	 innan-	 og	 utanlandssiglingum	 og	
stýrimaður	 á	 íslensku	 verslunarskipi	 í	 innanlandssiglingum,	 eigi	 y4ir	 300	 lesta	 að	 stærð,	
hefur	sá	einn,	sem	fengið	hefur	stýrimannsskírteini	á	4iskiskipi.	

	 8.	gr.	
	 Sá	einn	getur	öðlast	stýrimannsskírteini	á	4iskiskipi,	er:	
	 a.	staðist	hefur	4iskiskipsstjórapróf,	eða	hið	almenna	stýrimannspróf	við	stýrimanna-
skólan[n]	í	Reykjavík;	
	 b.	hefur	v[e]rið	fullgildur	háseti	á	skipi,	y4ir	30	lesta,	eigi	styttri	tíma	en	18	mánuði;	
	 c.	hefur	eigi	verið	dæmdur	fyrir	nokkurt	það	verk,	sem	svívirðilegt	er	að	almennings-
áliti;	
	 d.	sannar,	að	sjón	hans	sje	svo	fullkomin,	sem	nauðsynlegt	er	fyrir	stýrimenn. 	39

	 Að	sögn	kunnugra	er	Gústi	bara	að	taka	6–12	tonna	réttindin.	Annað	var	einfald-

lega	ekki	í	boði	á	þessum	árum.	En	af	glósu-	eða	dæmabók,	sem	Jón	Pálsson	gaf	honum	

29.	ágúst	1917,	má	ráða,	að	hann	er	að	læra	það	sem	kennt	er	nú	á	dögum	til	að	öðlast	

120	tonna	réttindi. 	40

 Anonymous, 1915b: 117–118.39

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals; Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka); Ásgeir Pétursson, 40

2017 (hljóðupptaka); Hannes Oddsson, 2017 (hljóðupptaka).
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	 Í	blaðagrein	14.	nóvember	1923	er	Gústi	sagður	vera	skipstjórnandi	á	Ísa4irði, 		en		41

1.	desember	það	ár	er	hann	farinn	eitthvert,	hafði	reyndar	y4irge4ið	landið	15.	septem-

ber	það	ár,	með	gufuskipinu	Velaug	sem	þá	sigldi	með	ís4irskan	4isk	til	Spánar. 	Um	þetta		42

ritar	 hann	 í	 áðurnefnda	 dagbók	 sína	 4.	 desember	 1924,	 þá	 staddur	 í	 Haugasundi	 í	

Noregi,	eftirfarandi:	

[Í]	þessari	ferð	veiktis	jeg	og	lá	leyngi	mjög	veykur	en	þá	var	eg	ekki	hræddur	við	dauðann,	
eg	lá	í	Genova	en	4jekk	einga	bót	var	mjög	útlytsljótur,	fór	með	skipinu	til	baka	til	Englands	og	
var	4.	Vikur	um	borð;	veikur	það	var	meiri	pláan,	hreftar	Norðan	stórstorm	en	komumsst	þó	
til	Ayr	á	Skotlandi	og	la[g]ður	var	eg	á	land	á	þann	hospítale	lá	þar	3.	mánuði	var	skorin	upp	
og	4l.	Eftir	leguna	náði	eg	i	pláss	á	D/S	Modesta	2.	febrúar	[1924].	var	mjög	óstyrkur	en	það	
kom	brátt	styrkur	í	mig	þar	var	eg	um	borð	5½	mánuð	leyð	fremur	ílla;	þá	gekk	jeg	á	land	í	
Drammen	og	varð	míkið	stapp	með	að	komast	þaðan	burt.	ekki	var	ég	þar	leyngi	fór	til	Kaup-
mannahafnar	með	Rútubát	 frá	Kristíanýu.	 Rjeðist	 i	 Kaupmannahöfn	 á	M/K	 „Algö“	 [:	 Algo]	
sem	stýrimaður	og	fór	á	þeim	bát	um	Noregs	strönd	og	víðar.	Til	Ísland	fór	þaðan	til	Útlanda	
með	Mk	„Premíer“	en.	náði	í	matrósstöðu	út	með	honum.	Fór	af	í	Gautaborg	var	þar	2.	daga	
fór	þaðan	til	Friðriks	havn	dvaldi	þar	í	4.	daga	var	ferðinni	heytið	til	Kristjansans	S.	[…]. 		43

	 Þarna	lýkur	frásögn	Gústa	í	miðri	setningu,	en	augljóst	að	meira	hefur	uppha4lega	

verið	skrifað,	en	næstu	blaðsíður	á	einhverjum	tímapunkti	verið	skornar	eða	klipptar	í	

burtu,	einhverra	hluta	vegna.	

	 Hinn	31.	desember	1925	er	Gústi	aftur	skráður	á	fyrrnefndu	heimili	á	Ísa4irði. 	Svo	44

virðist	hann	fara	í	burtu	1926,	en	er	kominn	vestur	árið	1927. 	Hann	er	á	Akureyri	1928	45

en	mættur	 til	 Siglu4jarðar	1929,	og	er	þar	 (að	árinu	1941	undanskildu,	þegar	hann	er	

öðru	sinni	búsettur	á	Akureyri)	a.m.k.	til	1943. 	Þá	fer	hann	eitthvert	og	er	í	Dýra4irði	46

1945	og	1946. 	47

 Anonymous, 1923a: 2.41

 Velaug hét upphaflega Star og hafði verið byggt árið 1904 úr stáli, nánar tiltekið í Porsgrunn á Þelamörk í Noregi (Porsgrund Mek-42

aniske Verksted), og sjósett 15. mars 1905. Eigandi frá upphafi til 1908 var Grefstad A. J. & Co. í Kristiansand. Nafninu var breytt í 
Velaug árið 1915. En þegar Gústi fer um borð 15. september 1923 á Grenske Harald Rederi A/S (H. Haraldsen) í Skien fleyið. Það 
var rúmir 52 metrar á lengd, um 8,7 metrar á breidd og 3,5 metrar á dýpt eða hæð (skrokkurinn, án yfirbyggingar), og ýmist sagt 613 
brúttólestir, 627 eða 638. Það var að lokum selt til niðurrifs og í janúar og febrúar 1950 var það brytjað niður á Ítalíu, í Ditta Gius-
eppe Ricardi, Vado Ligure, í Savona. Eli Samuelsen, 2009b (tölvubréf); Sjøhistorie (netheimild): „D/S Velaug.“

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals. Vera má að Algo, sem Gústi nefnir, sé norska kolaskipið sem 43

strandaði við Eyrarbakka 13. júlí 1927, en náðist aftur á flot. Þetta var „seglskip með mótorvél og [...] um 250 smálestir að stærð“. 
Sjá: Anonymous, 1927c: 14–15 og Anonymous, 1927d: 28. Önnur heimild segir það hafa verið 229 brúttólestir (117 nettó), 101,7 
metra á lengd, 24,5 metra á breidd og 10,9 á dýpt eða hæð; byggt úr furu og eik. Eli Samuelsen, 2011 (tölvubréf); Kjell Håkansson, 
2007: 104. Gústi kallar Algo þó ekki skip heldur bát. Kannski breytir það litlu. M/K þýðir mótorkútter eða m.ö.o. seglskip með 
mótorvél. Að sögn Jóns Páls Halldórssonar, sem lengi var formaður Sögufélags Ísfirðinga, er óljóst hvaða reglur muni hafa gilt um 
stýrimannaréttindi á þessum tíma. Líklega hefur smábátapróf  Gústa dugað hér, en ekki á kolakláfana. Jón Páll Halldórsson, 2011 
(munnlegar upplýsingar). Oddleif  Lian, 2016 (tölvubréf).   

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1925–1929 (handrit): 7.44

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1925–1929 (handrit): 111, 201. 45

 Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1930–1942 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 46

1935–1942 (handrit): 1935: 161, 1936–1938: án blaðsíðutals og númerunar; Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1938–1941 (hand-
rit): án blaðsíðutals og númerunar; Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1943–1945 (handrit): 74; Fólkstal í Hvanneyrar-prestakalli 
1931–1934 (handrit): 15, 65, 153, 216; Manntal í Siglufjarðarkaupstað 1936 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; [Manntal í 
Siglufjarðarkaupstað] 1937 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; Manntal í Hvanneyrarprestakalli 1938 (handrit): án blaðsíðutals 
og númerunar; Manntal í Hvanneyrarprestakalli 1939 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; Manntalsskýrsla 1939 [fyrir Siglu-
fjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; Manntalsskýrsla 1940 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; 
Manntalsskýrsla 1941 fyrir Siglufjörð (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; Manntalsskýrsla 1942 fyrir Siglufjörð (handrit): án 
blaðsíðutals og númerunar; Manntalsskýrsla 1943 fyrir Siglufjörð (handrit): án blaðsíðutals og númerunar. 

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals.47
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	 Er4itt	er		að		ráða		í		árin		1947–1948,		því		Sóknarmannatal		Hvanneyrarprestakalls		

1946–1950	 hefur	 glatast, 	 en	 Friðrik	 Friðriksson	 (f.	 1932,	 d.	 2016)	 kvaðst,	 þegar	 ég	48

ræddi	 við	 hann	 árið	 2010,	 hafa	 séð	

Gústa	 um	 það	 leyti	 í	 Vogum	 á	 Reykj-

anesi,	 þaðan	 sem	 hann	 réri	 á	 eigin	

trillu. 		49

	 Í	desember	1949	er	hann	stadd-

ur	 í	 Dýra4irði	 (sennilega	 í	 Lækjar-

tungu,	 þó	 ekki	 skráður	 og	 óvíst	 hvar	

lögheimilið	er)	og	á	Ísa4irði,	en	kemur	

aftur	 til	 fastrar	 búsetu	 í	 Siglu4jörð	

1950,	 af	 opinberum	 heimildum	 að	

dæma. 	Ýmislegt	bendir	þó	til	að	hann	50

sé	 þar	 líka	 1947–1949,	 alla	 vega	

síðasta	 árið,	 þótt	 vinnustaðurinn	 ha4i	

e.t.v.	verið	syðra. 	51

	 Á	 Siglu4irði	 býr	 hann	 víða;	 1.	

desember	er	hann	að	Grundargötu	9, 		52

en	ekki	er	ljóst	hversu	lengi;	á	Norska	sjómannaheimilinu	er	hann	a.m.k.	í	apríl	og	maí	

1930, 	en	í	desember	það	ár	er	hann	að	Miðstræti	6,	titlaður	„leigjandi,	sjómaður“, 	árið	53 54

1931	að	Grundargötu	13, 	árið	1932	að	Eyrargötu	5, 	árið	1933	að	Suðurgötu	20, 	og	55 56 57

eins	1934	(en	þá	er	 faðir	hans,	Gísli	Björnsson,	kominn	til	hans	og	býr	með	honum	til	

1940), 	árið	1935	að	Túngötu	10, 	árið	1936	og	1937	að	Norðurgötu	19, 	árin	1938–58 59 60

 Þetta sagði mér Jón Torfason sagnfræðingur, á Þjóðskjalasafni Íslands. 48

 Friðrik Friðriksson, 2010 (hljóðupptaka).49

 Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1951–1952 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar; Helga Kjartansdóttir, 2002 (handrit): án 50

blaðsíðutals.
 Manntalsskýrsla 1950 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Snorragata 7 og 19; Friðrik Stefánsson, 51

2004 (hljóðupptaka). Óljósar fregnir eru um að Gústi hafi verið í Mallabrakka, öðru nafni Doddabrakka, á hinum týndu árum, en 
það er ekki fast í hendi. Sigurjóna Marsibil Lúthersdóttir, 2017 (munnlegar upplýsingar); sbr. Bragi Magnússon, 1975: 5.

 Stella Einarsdóttir, 2010 (hljóðupptaka).52

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1930d: 4; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1930e: 4. 53

 Fasteignabók Siglufjarðarkaupstaðar; Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1930–1942 (handrit): 1930: 62.54

 Fólkstal í Hvanneyrar-prestakalli 1931–1934 (handrit): 15.55

 Fólkstal í Hvanneyrar-prestakalli 1931–1934 (handrit): 65.56

 Fólkstal í Hvanneyrar-prestakalli 1931–1934 (handrit): 153.57

 Fólkstal í Hvanneyrar-prestakalli 1931–1934 (handrit): 216.58

 Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1935–1942 (handrit): 161.59

 Manntal í Siglufjarðarkaupstað 1936 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 19; [Manntal í Siglufjarðar-60

kaupstað] 1937 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 19.
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Mynd 6: Úr dagbókinni umræddu.



1940	 að	Norðurgötu	 15, 	 og	 1942	 að	 Eyrargötu	 7, 	 og	 árið	 1943	 að	Norðurgötu	 7,	 í	61 62

svokölluðu	Herhúsi. 		63

	 Ekki	er	hann	á	Siglu4irði	árið	1944,	og	óljóst	um	fastan	íverustað	hans	þá,	en	ein-

hverjar	sögur	fara	af	honum	í	Vestmannaeyjum,	á	sjó. 		64

	 Árin	1945	og	1946	er	hann	skráður	í	Lækjartungu	í	Dýra4irði. 	 	65

	 Hann		gistir		í		Beinamjölsverksmiðjunni		á		Siglu4irði	í	einhverjar	vikur	eða	mánuði	

sumarið		1950,		en		í		desember		er		hann		fyrir		víst		kominn	að	Snorragötu	19,	í		Ásgeirs-	

brakka	hinn	syðri, 	1.	desember	árið	1951	býr	hann	að	Snorragötu	7,	 íbúð	V, 	og	árið	66 67

1952	aftur	að	Snorragötu	19 	og	er	þar	áfram	allt	 til	1.	desember	1960. 	Eftir	það	er	68 69

hann	skráður	að	Snorragötu	3,	í	Antonsbrakka,	og	á	lögheimili	þar	til	1.	desember	1984,	

en	síðan	að	Hvanneyrarbraut	37,	á	sjúkrahúsinu,	til	dauðadags,	12.	mars	1985. 		70

 Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1938–1941 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntal í 61

Hvanneyrar-prestakalli 1938 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntalsskýrsla 1938 [fyrir Siglufjörð] 
(handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntal í Hvanneyrarprestakalli 1939 (handrit): án blaðsíðutals og 
númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntalsskýrsla 1939 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norð-
urgata 15; Manntalsskýrsla 1940 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15.

 Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1930–1942 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Eyrargata 37 (árið 1942); 62

Manntalsskýrsla 1942 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Eyrargata 37; Manntalsskýrsla 1943 [fyrir 
Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Eyrargata 37.

 Manntalsskýrsla 1943 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 7; Kirkjubók Hvanneyrar / 63

Siglufjarðar, 1943–1945 (handrit): 74. 
 Hannes Pétur Baldvinsson, 2003 (hljóðupptaka).64

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals.65

 Manntalsskýrsla 1950 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Snorragata 7 og 19; Manntalsskýrsla 66

1951 [fyrir Siglufjörð], bók II (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Snorragata 7 og 19. Samkvæmt Kirkjubók Hvann-
eyrar / Siglufjarðar, 1951–1952 (handrit), er hann árið 1951 að Snorragötu 7, íbúð V, sem er annað hvort rangt, eða þá að Gústi hefur 
verið part úr árinu þar, og skráningin ekki miðuð við 1. desember; þetta var Skaftabrakkinn. Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 
1951–1952 (handrit): 89, 199; Manntalsskýrsla 1952 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Snorragata 
19; Helga Kjartansdóttir, 2002 (handrit): án blaðsíðutals. Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka). Pétur Guðmundsson minnir að 
Gústi hafi fyrst verið í Ásgeirsbrakka, farið svo í Bein, og þaðan aftur í Ásgeirsbrakka. Pétur Guðmundsson, 2017 (hljóðupptaka).

 Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1951–1952 (handrit): 89; Manntalsskýrsla 1951 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og 67

númerunar, en undir Snorragata 7.
 Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1951–1952 (handrit): 199; Manntalsskýrsla 1952 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals 68

og númerunar, en undir Snorragata 19.
 Helga Kjartansdóttir, 2002 (handrit): án blaðsíðutals.69

 Helga Kjartansdóttir, 2002 (handrit): án blaðsíðutals.70
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2. 
Bernsku- og unglingsár



Árið	1897	eru	foreldri	Sveinbjargar,	þau	Kristján	Jónsson	(f.	1817,	d.	1902)	og	Sigríður	

Símonardóttir,	 (f.	 1829,	d.	1906)	einnig	búsett	 í	Hvammi	 í	Dýra4irði.	Kristján	er	þá	80	

ára,	 en	 Sigríður	 68. 	 Í	 viðtali,	71

sem	 Ólafur	 Ragnarsson	 tók	 og	

birtist	 í	 Alþýðublaðinu	 19.	 des-

ember	árið	1965,	eins	og	minnst	

var	á	í	aðfaraorðum,	segist	Gústi	

hafa	 fengið	 trúaráhugann	 frá	

þessari	ömmu	sinni.	Hún	kenndi	

honum	m.a.	Passíusálmana,	þeg-

ar	 hann	 var	 ungur	 að	 aldri.	 Og	

hann	bætti	því	við,	að	þeir	hefðu	

bjargað	 sér	 oft	 í	 þessu	 lí4i,	 og	

með	þeirra	hjálp	hefði	hann	ver-

ið	lifandi	í	trúnni.	Þegar	hún	svo	

deyr,	árið	1906,	verður	það	hon-

um	mikið	áfall	og	þungur	missir,	

enda	 harðnar	 þá	 á	 dalnum,	 svo	

um	munar.	

	 Orðrétt	segir	um	það:		

Eftir	andlát	ömmu	sinnar	átti	hann	engan	að,	og	ólst	upp	hjá	harðhentum	fósturforeldrum,	
sem	 fóru	mjög	 illa	með	 hann.	Mat	 fékk	 hann	 af	 skornum	 skammti	 og	 léleg	 föt,	 en	 nóg	 af	
skömmum.	Hann	var	skammaður	og	barinn	 fyrir	hvað	 lítið	sem	var	og	oft	að	ástæðulausu.	
Hver	skyldi	trúa	því,	að	maður	sem	fengið	hefur	slíka	meðferð,	skuli	eyða	æ4inni	og	öllu,	sem	
hann	vinnur	sér	inn	til	þess	að	gera	öðrum	mönnum	lí4ið	gleðilegt	og	gott,	en	það	gerir	þessi	
sjötugi	4iskimaður. 		72

	 Í	 spjallinu	 við	 Árna	 Johnsen,	 1977,	 segist	 hann	 reyndar	 hafa	 verið	 baldinn	 sem	

ungur	drengur:	

Ég	var	óþægur	í	skólanum,	svona	strákur	sem	aldrei	vildi	gefa	sig,	en	hefði	snemma	þurft	að	
fá	aga.	Það	vantaði	agann,	þennan	aga	sem	nægði	sko.	Sumir	geta	skilið	það. 	73

	 	
	 Og	Ásgrími	Stefánssyni	(f.	1923,	d.	2014),	vini	og	áður	forstöðumanni	Hvítasunnu-

safnaðarins	 á	 Siglu4irði,	 frá	 1969–1986,	 trúði	 hann	 fyrir	 því	 hinu	 sama;	 kvaðst	 t.d.	

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1884–1903 (handrit): 229.71

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5; sbr. líka Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka), þar sem kemur fram að Gústi hafi ámálgað þetta á 72

stundum. 
 Árni Johnsen, 1977a: 25.73
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Mynd 7: Jón Pálsson og eiginkona hans, Símonía Oddný Kristjánsdóttir, 
ásamt börnum: Kristjáni, Sigríði og Þorbjörgu. Gústi fyrir miðju, 5–6 ára 
gamall.



einhverju	sinni	hafa	látið	illa	í	tíma	í	barnaskólanum,	og	þegar	kennarinn	ha4i	ætlað	að	

tukta	 sig	 til,	 ha4i	 hann	 einfaldlega	 stokkið	 út	 um	 gluggann	 og	 komist	 þannig	 undan. 	74

Gústi	hefur	því	snemma	verið	byrjaður	að	fara	sínar	eigin	leiðir.	

	 Námið,	 sem	 hófst	 árið	 1907,	 þegar	

hann	var	10	ára	gamall,	eftir	þeirrar	tíðar	

hætti,	 gekk	 þó	 vel.	 Í	 3.	 bekk	 var	 hann	

t.a.m.	 næstefstur,	með	 einkunnina	 „ágæt-

lega	mínus“.	 En	 svo	 fór	 hann	 að	 gefa	 að-

eins	 eftir,	 eða	 kann	 e.t.v.	 að	 hafa	 tekið	 4.	

og	 5.	 bekk	 saman,	með	 tilheyrandi	 álagi,	

að	 sögn	 kunnugs	 manns	 vestra.	 Allt	 um	

það	 lauk	hann	 fullnaðarpró4i	 vorið	1912,	

með	 aðaleinkunnina	 5,10.	 Skalinn	 í	 þá	

daga	 var:	 ágætlega	 mínus	 (7),	 dável	 (6),	

dável	 mínus	 (5),	 vel	 (4),	 vel	 mínus	 (3),	

laklega	(2). 	75

	 Að	öðru	 leyti	er	 fátt	um	þetta	 tíma-

bil	 í	 lí4i	 hans	 vitað.	 Það	 eina	 í	 viðbót	 er	

eftirfarandi	klausa	sem	hann	ritar	í	áður-

nefnda	dagbók:	

Þau	 síðustu	 16.	 ár	 sem	 y4ir	mig	 hafa	 komið	 virðist	mjer	mjög	 svo	 efnisrík	 fyrir	mig	 til	 að	
skrifa	um.	1.	arið	af	þessum	er	eg	á	Ísa4irði	og	það	eru	skóla	arin	eða	fyrir	fermíngu	latur	var	
jeg	mjög	að	læra	skyllníngs	sljóleyki	míkill	og	óbeyt	á	námí	heilinn	skylníngs	þroskalaus	og	
mjög	 fáfróður	um	marga	hluti	 en	hugurinn	 var	mest	með	 að	 vinna	hirti	 eg	um	 4ín	 föt	 eða	
góðan	mat,	en	þó	var	jeg	mjög	táplítill	leingi	fram	eftir	[…]. 		76

		
	 Hann	 kveðst	 hafa	 frelsast	 árið	 1910,	 13	 ára	 að	 aldri,	 segir	 að	 allt	 ha4i	 upplokist	

fyrir	sér,	og	fer	þá	að	yrkja	kristileg	ljóð.	Eitt	hið	fyrsta	var	svofellt:	

Lofaður	veri	og	lofsunginn	
mannkynsfrelsarinn,	Jesú	minn.	
Huggi	og	hressi	mig	hverja	stund,	
e4li	og	magni	kvikka	lund.	
Hann	styrki	minn	vilja	svo	ég	sjái	
að	stærsta	sælan	er	að	honum	ég	nái,	
og	veki	mér	skilning	og	sérhvern	minn	þrótt	
í	hans	heilaga	orði,	dag	hvern	og	nótt.

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).74

 Anonymous, 1905–1917 (handrit): án blaðsíðutals; Jóhann Hinriksson, 2009 (tölvubréf).75

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.76
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Mynd 8: Gústi um 8 ára gamall.



Lofsyngi	síðan	minn	munnur	og	mál	
þann	himneska	föður	af	alhuga	sál.	
Lofa	þeim	dásemdum	hönd	mín	og	fætur,	
tökur	og	blóðæð,	um	daga	og	nætur.	
Svo	að	mig	hungri	og	þyrsti	í	hans	vilja,	
í	huganum	áköllun	Drottins	að	skilja.	
Því	það	að	lifa	þér	er	hér	í	heimi,	
æðsta	mark,	sálin,	að	frá	henni	streymi.	

Orð	þitt	að	lesa,	ge4i	mér	hjarta,	
er	hjá	mér	bærist	í	ljósinu	bjarta.	
Og	þig	að	4inna	í	hjartanu	búa,	
vekja	mér	skilning,	að	sálinni	hlúa.	
Það	er	sá	straumur	af	sætleikans	friði,	
sem	sál	minni	lyftir	á	háleitara	sviði,	
og	mátt	þann	svo	stóran,	sem	hana	í	heldur.	
himneski	Jesú	við	sál	mína	stendur. 	77

	 Gústi	 fermdist	 26.	 maí	 árið	 1912,	

ásamt	með	18	piltum	og	30	stúlkum.	Í	reit	í	

prestþjónustubókinni,	sem	ber	y4irskriftina:	

„Álit	 um	 hvernig	 barnið	 les,	 kann	 kristin-

dóm,	 skrifar,	 reiknar	 og	 hegðar	 sér,“	 fær	

hann	einkunnirnar	7,	7	og	8,	en	ekki	er	hægt	

að	sjá	við	hvað	af	þessu	er	átt	nákvæmlega,	

enda	atriðin	þarna	4imm	alls. 	78

	 Um	 þennan	 part	 af	 ævi	 Gústa	 segir	

aukinheldur	í	viðtali	Ólafs	Ragnarssonar:	

„Áður	fyrr,	á	meðan	ég	var	ungur,	sögðu	fósturforeldrarnir,	að	ég	væri	allt	of	trúaður,	en	ég	
held	að	trúaráhuginn	ha4i	ekki	minnkað	síðan“,	sagði	hann	hugsandi	[…].	
	 Hann	sagðist	hafa	þýtt	þónokkuð	af	ýmsum	greinum	undanfarið,	en	fékkst	meira	við	
ritstör4in	hér	áður	fyrr.	Þá	ritaði	hann	bæði	bundið	og	óbundið	mál,	en	öllu	var	brennt	fyrir	
tilstilli	fósturforeldra	hans.	Hann	sagðist	ekki	mæla	með	slíku	uppeldi,	en	kvaðst	hafa	orðið	
mun	harðari	og	ákveðnari	í	hvert	sinn,	er	hann	hafði	verið	barinn	með	hrís.	„Þá	sá	ég	að	það	
var	óþar4i	að	skrifa	niður	og	láta	brenna	því	sem	ég	var	að	yrkja,	–	því	að	ég	kunni	ljóðin	og	
sálmana	alveg	utanað	eftir	að	ég	var	búinn	að	fullgera	þá.“		
	 Svo	lofaði	hann	mér	að	heyra	fallegan	sálm,	sem	hann	sagðist	hafa	ort	rétt	eftir	ferm-
ingaraldur.	Það	var	mikill	kveðskapur	og	góður. 	79

		
	 Árið	1913,	þá	16	ára	gamall,	er	hann	titlaður	„v.m.“,	eins	og	áður	var	greint	frá.	Vera	

má	að	saga	ein	eigi	heima	á	þessu	tímabili	í	lí4i	Gústa,	þ.e.a.s.	ef	hún	ekki	er	þá	frá	rótum	

uppspuni	gárunga.	En	í	henni	er	þó	slíkur	boðskapur,	að	hún	gæti	allt	eins	verið	sönn	að	

 Árni Johnsen, 1977a: 25.77

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1910–1919 (handrit): 73–76.78

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 11.79
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Mynd 9: Gústi, sennilega á fermingardaginn, 26. maí 
árið 1912.



einhverju	eða	öllu	leyti	og	komin	frá	honum	sjálfum,	öðrum	til	varnaðar.	Hún	er	á	þessa	

leið:	

Einu	 sinni	 þegar	 hann	 var	 á	 Ísa4irði	 fór	 hann	 ásamt	 4leirum	að	 sækja	 andafundi	 hjá	 borð-
miðli.	Urðu	þátttakendur	því	 áhugasamari	 sem	þeir	 sóttu	 4leiri	 fundi	og	 fannst	 sambandið	
við	framliðna	merkilegra	en	allt	annað,	sem	þeir	höfðu	reynt.	
	 Eitt	kvöldið,	þegar	þeir	höfðu	setið	lengi	við	andaborðið,	kom	babb	í	bátinn.	Andskot-
inn	kom	í	borðið,	það	fór	á	harða	sprett	um	allt	herbergið,	upp	í	loft	og	út	í	veggi	og	braut	og	
bramlaði	allt	sem	fyrir	varð.	Gústi	varð	dauðhræddur	við	þessar	hamfarir,	forðaði	sér	út	og	
hljóp	eitthvað	í	burtu,	rænulaus	af	skel4ingu.	Um	morguninn	rankaði	hann	við	sér	og	sá	þá	að	
hann	 var	 uppi	 á	 4jalli.	 Þegar	 hann	 fór	 að	 hugsa	 um	 atburðinn	 rann	 upp	 fyrir	 honum	hvað	
hafði	verið	á	seyði,	og	að	allt	andakukl	væri	frá	djö4linum	komið.	Drottinn	hefði	bannað	slíkt,	
svo	sem	lesa	mætti	á	mörgum	stöðum	í	Biblíunni.	Þetta	væri	ekkert	annað	en	hjáguðadýrk-
un,	sem	væri	spilverk	hins	illa.	Hefði	hann	síðan	haldið	sér	frá	slíku	og	ráðlegði	öllum	frá	að	
taka	þátt	í	því. 	80

	 Áfram	segir	Gústi	í	dagbókinni,	þar	sem	frá	var	hor4ið:	

[N]æstu	árín	eftir	 fermínguna	stunda	 jeg	sjó	á	sumrin	en	er	heyma	á	veturnar	en	he4i	 litla	
hugsun	 á	 að	 komast	 upp	 til	manns	 eða	ná	mjer	 í	 lyferi	 og	 lyfsviðurhald	 það	 er	 lángt	 fyrir	
utann	minn	sjóndeyldar	hryng;	þá	er	eins	og	eg	ha4i	eitthvað	skylið	tilgáng	lyfsins	er	eg	1918	
í	september	gekk	á	sp	smabátaskolann	og	lauk	þar	pró4i	eftir	6.	vikna	tima;	langt	var	þá	frá	
því	jeg	skyldi	vel	það	sem	eg	í	gegnum	hafði	geingið;	og	var	það	sem	umva4ið	í	þoku	og	sljó-
leyka,	því	mínar	gávur	eru	þannin	að	seint	er	komið	í	mig	en	þá	eg	he4i	skylið	stendur	það	
fast	og	trykt	inni	fyrir. 		81

	 Þarna	er	margt	að	gerjast	í	ungum	manni.	

 Benedikt Sigurðsson, 2002 (handrit): án blaðsíðutals.80

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.81
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3. 
Samskipti feðga



Gústi	og	 líffræðilegur	 faðir	hans	voru	alla	 tíð	 í	nánu	og	góðu	sambandi,	 að	því	er	best	

verður	 séð.	Varðveist	hafa	nokkur	bréf	Gísla	 til	 sonarins,	 í	 afriti	 þess	 síðarnefnda,	það	

elsta	frá	1919.	Áhugavert	er	að	líta	aðeins	á	þá	hlið.		

Brjef	frá	Gísla	Björnssíni!	
Hamarenda	
Ísa4irði	20.	Október	1919.	
	 Kæri	sonur	mínn!	
	 Sest	 nú	niður	 að	 skrifa	 þjer	 nokkrar	 línur.	mjer	 líður	 vel	 fyrir	Guðs	náð,	 er	 nú	með	
betra	móti	með	heylsu,	má	borða	4lestan	mat,	eins	og	er.	
	 Byð	þig	nú	að	hjálpa	mjer	um	ýsu	í	5	föt.	3.	sem	jeg	vísaði	þjer	á	við	gyrðínguna	og	2.	
byð	jeg	Jón	Sigmunds	son	að	lána	mjer	undan	síld	frá	„Kára“	Vil	helst	ekki	borga	meyra	fyrir	
ýsuna	en	7.	aura	eins	og	hún	fæst	í	Hnifsdal,	400.	pund	í	
fatið	á	28.	krónur	Salt	 í	Fatið	5	kr	 fyrir	utan	pækil	og	2.	
fötur	góður	pækill	i	hvert	fat.	verður	að	þvo	vel	4iskinn	og	
taka	gotu	og	livur	en	með	hryggnum.	Ávon	á	20.	fötum	frá	
Ásgeyri	Guðbjartar	 syni	 í	Hnífsdal,	 sem	eg	he4i	 gjört	 ráð	
fyrír	að	þú	tækir	á	móti	og	sendir	merkt	mjer	til	Borgar-
ness.	Best	að	hava	trjespjald	með	málníngu,	svo	ekki	nú-
ist	av.	Þú	talar	við	Asgeyr	sem	fyrst	í	símann,	byður	hann	
að	 láta	þig	vita	 Jeg	vísa	þjer	á	Sparisjóðs	bók	No	2812	 í	
Útbúi	Landsbankans	á	Ísa4irði.	Jón	Maríasson	veit,	um	að	
þú	ert	heymill	að	taka	eins	og	þú	vilt	og	þarft	fyrir	4iskinn	
bara	þú	sendír	mjer	sundurlyðaðan	reykníng	y4ir	þaðsem	
þú	tekur	út	sjerílagi	 til	Asgeyrs:	Því	hann	á	að	hava	5	kr	
vinnulaun	á	fatið	láta	í	það	slá	aftur	og	pakka	og	4lytja	ínn	
á	 Ísa4jörð	 á	 bryggju	 sem	þú	 výsar	 á	 þá	 eru	 þau	 ur	 hans	
ábyrgð.	 Þú	 reynir	 hvort	 ekki	 er	 hægt	 að	 þrukka	 nyður	
verðinu	á	farmgjaldinu	þegar	4lutt	er	svona	míkið	til	eyns	
manns	og	eins	hvort	ekki	 fáist	við	upp	og	útskypunina	 í	
Reykjavík	með	því	móti	að	mótorbátur	og	eins	hvort	þeir	
vilji	 setja	 tunnurnar	 um	 borð	 í	 „Skjöld“	 eða	 annan	 bát	
sem	fer	til	Borgarness“		
	 Getur	farið	á	Pappíra	þótt	ekki	sje	4lutt	í	land.		
	 Ef	 þetta	 geingur	 alt	 vel	 eins	 og	 eg	 vona	 þá,	 byð	 jeg	 þig	 að	 senda	mjer	 skeyti	 (Hvað	
margar	tunnur	með	hvaða	bát.)	Má	vera	að	4iskurinn	ha4i	hækkað	í	verði	síðan	eg	fór	þá	láttu	
mig	vita	um	það	með	1.	kr	skeyti	Byð	þig	að	koma	Brje4inu	til	Asgeyrs:	sem	fyrst.	og	helst.	að	
tala	við	hann	sjálvur.	Ef	þú	veist	af	ferð	að	láta	það	koma	sem	er	tilbúið.	En	láta	mig	vita	með	
skeyti	hvað	míkið	Hjeðan	er	heylbrygt	að	frjetta	og	gott;	Mjer	hefur	liðið	vel	fyrir	Guðs	náð	
byð	kærlega	að	heylsa	þínu	fólki	Veru	blessaður	og	sæll	og	líði	þjer	ætíð	sem	best	þess	óskar	
þinn	faðir.	
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 									Gísli	Björnsson 		82

	 Út	úr	þessu	má	lesa,	að	hér	eru	vinir	að	skrifast	á.	Ekkert	vantar	upp	á	það.	

	 Gísli	er	að	Hamraendum	í	Sta4holtstungum,	en	næstelsti	sonur	hans	var	bóndi	þar	

á	árunum	1916–1948. 		83

	 Svarbréf	 Gústa	 4innst	 ekki,	 en	 það	 hefur	 samt	 verið	 ritað	 og	 sent,	 því	 15.	 janúar	

1920	skrifar	Gísli	aftur:	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.82

 Það er Sigurður Gíslason. Sbr. Þuríður J. Kristjánsdóttir, 1997: 85–86. 83
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Mynd 10: Gísli Björnsson.



	 Hamarendum.	15.	Janúar.	1920.	
	 I	Innilega	þakka	jeg	þjer,	fyrir	[…]	brje4ið	þitt,	kæri	sonur	minn,	sem	mjer	líkaði	í	alla	
staði	mjög	vel,	sömuleyðis	þakka	jeg	þjer,	fyrir	þá	fyrirhöfn,	og	ómök	sem	þú	hefur	haft	fyrir	
að	útvega	mjer	4iskinn,	sem	jeg	held	að	ekki	sje	hægt	úr	þessu.	
	 Kæri	 sonur	 minn!	 Það	 er	 vandi	 fyrir	 mig	 að	 svara	 þessari	 spurníngu	 þinni;	 en	 þú	
verður	að	 taka	viljann	 fyrir	 verkið.	 Jeg	 lofa	Guð	 fyrir,	 að	hann	hefur	ge4ið	þjer	 góðan	vilja.	
Viltu	eða	Viltu	ekki	nota	tækifærin	sem	gefast;	eða	býðs,	eða	bjóðast.,	er	spursmál	sem	vel	er	
þess	vert,	að	þess	sje	veitt	athygli	og	vert	að	athuga,	og	þettað	skylst	mjer	vera	undir	aldan,	í	
brje4i	þínu	eða	hugsun;	Góður	vilji	er	góð	eign,	betri	en	miljónir	króna,	og	 trú	eða	traust	á	
sjálvum,	sjer	er	ómissandi	hverjum	manni,	þó	með	Guðs	hjálp.	Sjáðu	litla	barnið,	sem	verið	er	
að	leyða,	og	þorir	ekki	að	sleppa	sjer,	meðan	það	er	leytt	af	örmum,	og	öðrum	getur	það	ekki,	
geingið,	notið	sín.	Eyginn	vilji	eða	sjálfstæðið	frjálsræðið.	Heylræði,	og	umhyggja,	eru	oft	góð,	
og	kemur	sjer	vel	stundum.	en	þó	er	betra	hjá	sjálfum	sjer	að	taka,	nefnilega	þreyfa	sig	áfram.	
Bregðist	 eitt	 fyrirtæki,	 þá	 að	 taka	 annað.	 Það	 er	 satt,	 að	 það	 er	 undir	 þjer	 sjálvum	komið,	
hvort	eða	hver	maður	þú	verður,	í	þessu	lí4í,	og	öðru	lí4í.	Því	þettað	líf	er	undirbuníngur	undir	
annað	líf;	betra	líf,	Það	er	eitt	sem	jeg	vil	ráðleggja	þjer,	sonur,	að	setja	þjer	ávalt	hæsta	aig	
augnamyðið,	 eða	 vissa	 stefnu	 að	 ná;	 og	 komast	 að,	 og	 víkja	 ekki	 frá	 því	 augnamyði,	 eða	
áætlun,	meðan	 þrautin	 er	 óunnin.	 og	 háar	 kröfur	 til	 lífsins	 gjörir	 eingin.	 Eða	með	 öðrum.	
orðum.	Gjörðu	aldrey	öðrum,	það	sem	þú	vilt	ekki	að	aðrir	gjöri	þjer,	það	er	vissasta	leyðin	til	
frama	og	frægðar.	Þar	sem	þjer	fanst,	að	aðrir	taka	ekki	tillit	til	þín,	eins	og	þú	áttir	skylið,	við	
verk	þín,	eða	aðra	framkomu	þína,	sem	undir	maður	háseti;	var	míkið	gott	fyrir	þig	sjálvan,	
til	þess	að	vanda	þig	þess	betur,	eða	hvert	heldur	þú	að	væri	betra,	að	þjer	væri	hælt	á	hvert	
reypi	með	 skjalli	 og	 raupi,	 eins	 og	 stundum	á	 sjer	 stað;	 í	 þessum	heymi;	 eða	 að	þjer	 væri	
sagður	hreynn	 sannll	 sannleykur	um	verk	þín,	 og	 að	þau	væru	ekki	 fullkomin;	 eða	að	það	
mætti	gjöra	þau	betur;	Það	er	eitt	af	því	sem	þú	verður	að	varast	í	lí4inu,	og	að	láta	þig	á	eynu	
gilda	um	það	 lof	og	 last	sem	þú	heyrir	upp	 í	eyrun;	og	margmælgi	mannanna	upp	 í	eyrun.	
þegar	þú	heyrir	til	þeirra.	Verkin	eiga	að	lofa	meis	tarann;	en	ekki	mennirnir.	Viljyrðu	verða	
sjómaður	eins	og	þú	ert	byrjaður	á;	 4inst	mjer	væri	rjett	af	þjer,	að	vera	með	bát	 í	sumar	á	
4iskírýji	 eða	 færa	 bát.	 en	 ekki	 búast	 við	 að	 fá	 úrval	 báta	 fyrst;	 eða	 gætir	 valið	 um	 í	 fyrsta	
skyptið;	 bæði	 bát	 og	menn,	margir	 [hafa]	 orðið	 duglegir	 og	 nýtir	 formenn,	 þó	 á	 lytlu	 havi	
byrjað;	Ekki	von	að	staða	þín	sje	betri,	svo	úngur	sem	þú	ert	en	þá;	vel	líkar	mjer	að	heyra	að	
þú	hefur	laungun	til	að	læra	sem	4lest.	af	handverkum	meðan	þú	ert	úngur.	Einginn	tekur	til,	
nema	ha4i.	Og	vinnan	slekkur	vonda	hluti,	sem	vatnið	heytan	eld.		
	 En	nú	eru	tímarnir	að	breytast,	sonur	minn!,	svo	mikíð	við	það	sem	áður	var,	nú	enu	
eru	vísíndín	eða	andleg	mentun,	að	verða	undirstaða	alls	lýfsins;	og	alls	vinnukrafts	á	sjó	og	
landi.	 Jeg	veit	það	á	mjer,	 frá	því	 jeg	komst	til	aldurs:	að	er,	og	hefur	verið,	mentunarleysið	
sem	staðið	hefur	mjer	fyrir	þrifum,	eða	betri	lýfsstöðu	í	lí4inu;	fór	fyrst	að	draga	til	stafs	á	19.	
ári,	þá	vinnu	maður:	
	 Þannig	vil	jeg	hvetja	þig	að	fara	á	skóla	og	læra	betur	meðan	þú	ert	úngur;	en	það	er	
sem	þú	einn	verður	að	ráða	fram	úr	hvaða	skóla	þú	vilt.	fara	á;	það	komast	eingin	heylræði	
eða	velvilji	annara	þar	að;	hvorki	vina	eða	vanda	manna	það	er	þú	einn	sem	átt	að	ráða	þú,	
það	 er	 þú	 einn	 sem	veist	 best	 hvað	þú	 ert	 hneygðastur	 fyrir.	 hvort	 það	 er	 heldur	 sjór	 eða	
landvinna.	Að	hverju	 sem	þú	geingur;	 verð	ur	þekkíngin	og	 andleg	mentun	að	gánga	 fyrir.	
Hjeðan	er	 alt	 gott	 að	 frjetta.	Mjer	hefur	 liðið	vel	 fyrir	Guðs	náð,	 og	öllum	hjer,	hefur	verið	
frostkaldi	undanfarið	og	ílt	á	jörð.	Hestar	að	koma	í	hús.	Býst	við	að	koma	Norður	fyrir	Páska;	
ef	Guð	lofar,	og	á	jeg	hvergi	víst	höfði	mínu	að	að	halla;	það	er	fult	hjá	Stjána	mínum,	eins	og	
er;	byð	að	heylsa	honum	hef	með	mjer	rúmfatnað:	Símonýa	havði	ekkert	pláss	að	lána	mjer	í	
sumar:	 enn	 jeg	 kem	 samt;	 kann	 ekki	 vel	 við	 mig	 svona	 langt	 frá	 sjónum.	 Jeg	 byð	 þig	 að	
fyyrirgefa	 þettað	 mál;	 það	 er	 ekkert	 af	 því	 sem	 þú	 ekki	 hefur	 heyrt	 áður.	 Siggi	 byður	 að	
heylsa.	Vertu	blessaður	og	sæll	Guð	ge4i	þjer	gott	og	farsælt	Nýár.	

	 þess	óskar	þinn	faðir	meðan	li4ir	og	heyti	Gísli	
	 Byð	að	heylsa	þínu	fólki	

	 Guð	blessan	4ilgi	þjer!	
	 þinn	Faðir,	Gísli	Björnsson: 	84
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	 Til	að	átta	sig	betur	á	því	sem	hér	er	að	gerast	er	rétt	að	minna	á	það	sem	Gústi	rit-	

ar	árið	1924,	og	áður	hefur	komið	fram,	og	gildir	um	tímann	frá	vetrarbyrjun	1918	og	

e.t.v.	til	áramóta	1919	/	1920.	En	þar	segir:	

[Þ]á	á	eftir	pró4ið	rjeðist	jeg	háseti	á	M/K	„Bifröst“	og	var	Egill	Jóhannesson	skipstjórinn;	og	
var	eg	þar	um	borð	til	30	Mars	ekki	4ískað	fyrir	fæði	en	þar	eftir	fór	eg	til	fóstra	míns	á	M/K	
[„]Hans“	 er	 þá	 hafði	 folks4lutnínga	 og	 vöru4lutninga	 um	 Breyða4jörð	 og	 var	 þar	 um	 1.½	
Mánuð	um	borð	4luttum	sat	[:	salt]	til	Sands	[:	Hellissands]	og	tókum	þaðan	4isk,	en	eftir	það	
rjeðist	 eg	haseti	 á	Grettir	 er	 eg	hafði	 verið	2	undanfarin	 sumur	 á	 þjenustan	 var	 góð	1800	
krónur	en	það	var	sá	stóri	galli	á	mínu	skaplindi	að	þettað	fanst	mjer	ekkert.	var	 leiður	og	
órólegur	alla	daga	er	eg	var	í	landi	einhver	oskyljanleg	þrá	heltók	mig	og	eg	skildi	ekki	þettað	
hvað	það	var	sem	svona	mig	ljek	en	vantaðí	að	líta	ínn	í	sjálvan	mig	og	sjá	það	óroans	ólgandi	
haf	sem	sífelt	var	að	jeta	mína	stillíngu	og	rósemi	og	gerðí	míg	að	aumum	vesælum	manni	er	
aldrey	skilldi	 sjavvan	síg	eða	hvað	 jeg	vildi	þá	að	vetri	komanda	þettað	ár	 fór	eg	að	sjá	að	
svona	mátti	eygi	gánga	en	eg	varð	að	verða	eitthvað	meyra	en	vjel	oað	draga	4isk	úr	sjó	sofa	
og	fara	að	færinu	og	hugssa	um	ekkert	annað	en	þettað	[…]. 	85

	 	
	 Gústi	er	sumsé	mjög	áttavilltur	þegar	hér	er	komið	sögu,	líður	ekki	vel,	er	á	miklum	

tímamótum	í	lí4inu,	og	í	þessari	glímu	biður	hann	föður	sinn	um	góð	ráð	varðandi	fram-

tíðina.	Í	gegnum	þá	ákvörðun	hans	skín	virðing	og	traust.	Og	svar	Gísla	er	þrungið	djúpri	

speki.	

	 Þann	16.	mars	fær	Gústi	aftur	bréf.	Það	er	svofellt:	

Hamarendum.	Gvendardag	[16.	mars]	1920.	
	 Kæri	sonur	minn!	
	 Mig	lángar	til	að	klóra	þjer	nokkrar	línur;	þó	jeg	búist	við	þær	verði	leingi	á	leyðinni.	
Jeg	he4i	ekki	feingið	brjef	af	að	vestan.	síðan	eftir	Nýár,	og	það	sendir	þú	mjer.	Hjeðan	er	fátt	
að	frjetta	nema	harðindi	sem	gánga	nú	um	alt	okkar	land;	hjer	hava	verið	mestu	snjókomur	
og	stormar	síðan	með	þorra	komu,	þá	voru	teknir	allir	hestar	hjer	í	Borgar4irði	í	hús	á	hey	og	
þíkir	 óvanalegt	 að	 jarðlaust	 havi	 verið	 í	 þessum	 sýslum	 svona	 leyngi.	 Siggi	minn	 elur	 33.	
hross;	 sem	hava	 staðið	 við	 hey	 síðan	með	 þorra;	 er	 búinn	 að	 fara	með	míkið	 af	 heyi	 sem	
öðrum	skepnum	var	ætlað	fyrir	utan	fóðurbætir	semer	5.		föt	af	síld	og	míkið	af	mjöli	hjer	er	
aldrey	atlað	fóður	nema	folöldum	og	vinnu	hestum	frá	5.–10.	stykky	á	hverjum	bæ,	býst	við	
að	eyga	nægilegt	fyrir	sínar	skepnur	til	sumarmála	þó	með	fóðurbæti.		
	 3.	kýr	nybornar	þær	þurva	mýkið,	höfum	5.	í	4jósi.		
	 Ef	 þú	 skyldir	 fá	 þessar	 línur	 fyrir	 páska,	 og	 þú	 vissir	 af	 beynni	 ferð	 suður,	 þá	 þætti	
mjer	vænt	um	að	þú	vildir	senda	mjer	línur.	Og	seigja	mjer	frjettir	af	síldsölunni	frá	Ísa4irði	
og	hvort	margir	ætla	 sjer	 að	 4iska	 síld	 í	 sumar	 sem	munu	verða	 fáir	 eftir	 því	 sem	 jeg	he4i	
heyrt.	úr	Dagblöðonum,	síðustu.	Jeg	veit	ekki	nær	jeg	kem	vestur	ef	svona	viðrar,	ekki	fyrir	
Sumar	mál,	hygg	eg.	
	 Þetta	ætlar	að	verða	lángur	harðinda	kabli.	Guð	gæti	ge4ið	betra,	og	hefur	ge4ið	betra,	
og	gerir:	En	þetta	er	Guðs	lögmál.	Guðs	lögmál	er	ekkert	leykfáng,	því	verður	að	hlýða,	vjer	
getum	ekki	sveikt	það	eftir	vild	vorri,	það	tekur	ekki	tillit	til	neins	þótt	mönnonum	líki	ver[;]	
það	fer	sínu	fram.	Ekkert	þjark.	Það	er	eins	áreyðanlegt	eins	og	skuggin	[...]	fylgir	byrtunni[.]		
	 Lögmál	Guðs	er	vilji	og	hugsanir	Guðs	sjálfs.	Það	kennir	oss	að	þekkja	hans	insta	eðli.	
Og	það	lögmat	byggist	þannig	á	veru	Guðs	og	eðli;	þá	getur	hedur	aldrey	komið	til	mála	að	
falli	nokkurntíma	úr	gyldi	eða	breytist.	Hver	hlutur	er	Guð	skapar	hefur	lögmáli	að	hlýða	og	
það	er	lögmál	Guðs.	
	 Allir	hlutir	eru	háðir	einhverju	lögmáli,	og	verkefni	vort	verður	að	vera	það	að	kynna	
oss	þau	og	 laga	breytni	 vora	 eftir	 þeim,	 sem	er	hið	 sama	og	beyja	 oss	undir	 þau	og	hlýða	
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þeim.	Sú	er	og	vor	tilætlun	af	Guði.	Þessvegna	sagði	hann	við	hina	fyrstu	foreldra	Gerið	ykkur	
Jörðina	undirgefna.	Hrind	 eigi	 lögmálinu	 en	 lát	 það	Bind	 eigi	 segulnálina	 en	 lát	 hana	 vera	
lausa	þá	 sýnir	hún	þjer	 stefnuna.	Eigðu	ekki	við	 lögin,	 en	kénn	þjer	þau	sem	best,	og	hlýð	
þeim,	þá	hlýða	þau	þjer	og	þú	verður	þá	ósigrandi;	eins	og	sá	sem	bjó	þessi	lögmál	til.	Sumir	
tala	um	hepni,	aðrir	um	hepni	og	tilviljun.	Enn	það	eru	hvorki	 til	 forlög	njer	hepni	njer	til-
viljun.	Bæði	 i	 gegnum	einstaklínginn	og	og	mannkynssögunum	skipast	 eftir	 ákveðnu	Guð-
dómslögmáli[.]		
	 Lögmál	Guðs	er	einnig	ritað	í	samviskuna.	Því	þegar	Guð	skapaði	manninn	þá	gróður-
setti	hann	í	hjarta	hans	bergmál	sinnar	eigin	raddar,	það	köllum	við	Samvisku.	
	 Orðið	samviska	bendir	til	sanvitundar,	að	við	og	sjerhver	annar	vitum	eitthvað	saman.	
Wið	sjáum	lögmál	Guðs	einnin	í	lögmálinu	„Verði	ætíð	sem	vill	minn	Guð.	vald	hans	er	æ	hið	
besta.“	
	 Dæmisaga	þjer	til	góðs	sonur	minn.	
	 Faðir	nokkur	fylgdi	syni	sínum	á	veg	hann	var	að	fara	að	heyman	og	ætlaði	að	spila	á	
sínar	eigin	spítur.	
	 „Heyrðu	sonur	minn“	sagði	faðir	hans,	hvar	sem	þú	ferð	á	sjó	eða	landi,	þá	gjörðu	ekk-
ert	 sem	þú	vilt,	og	hverin	sen	á	stendur	þá	gjöru	ekkert;	 sem	þú	veist	að	muni	slíta	okkar	
hjörtu	í	sundur	og	hryggja	mig.		
	 Þessu	 svipað	 gjöri	 Guð	 faðir	 vor	 allra	 þegar	 hann	 í	 önd	 verðu	 sendi	 manninn	 út	 í	
heiminn:	Þú	getur	dulist	fyrir	mönnum	en	eigi	fyrir	Guði.	Það	sem	þú	veist	það	veit	Guð	einn-
ig.	Menn	geta	gjört	ímiskonar	samnínga	við	samvisku	sína,	og	menn	geta	gjört	svo	míkið	af	
því,	að	þeir	geta	að	lokum	látið	hana	bera	vitni	alveg	gagnstætt	samvisku	og	rjettlæti;	það	er	
hræðilega	míkið	af	slýku	bæði	i	lí4i	einstaklíngsins	og	og	í	allri	mann4jelagsskypuninni.	
	 Það	er	aftur	á	móti	að	komast.	fyrir	Guðs	hjálp	f	beynt	í	nafni	Jesú	Krists,	svo	lángt	að	
líf	vort	verði	lýf	hljóðrar	og	gleðilegrar	hlýðni	við	lögmál	Guðs;	þannig	að	við	verðum.	sam-
eynaðir	g	Guði.	Það	er	rjetta	leiðin.	
	 Þetta	er	ljóta	klórið	sonur	minn	góður,	byð	þig	að	fyrirgefa	er	vist	komin	lángt	frá	efn-
inu	við	það	sem	það	ætti	að	vera.	Mjer	 lýður	vel	 fyrir	Guðs	náð;	og	óllum	hjer.	 Jón	Blöndal	
læknirinn	okkar	er	nýlega	druknaður	í	Hvíta	og	var	það	2.	Mars	í	Sunnan	stórhrýðar	byl.	var	
einn	á	 ferð	ríðandi,	ætlaði	að	Svígnaskarði,	 til	 að	ná	 í	 símasamband;	en	sneri	aftur;	og	var	
komin	suður	 fyrir	 túnið	þegar	veðrið	skall	á,	var	ætið	elddjarfur	við	Hvíta	þegar	hún	var	á	
ýsum.	Rjett	gáður	var	hann	í	þettað	sinn,	því	jeg	talaði	við	hann.	
	 Hvítá	hefur	verið	á	ýs	síðan	fyrir	þorra,	en	þetta	er	engin	samheldur	ýs.	heldur	jaka-
burður,	samanbornir	jakar,	og	snjór.	Var	bjartur	un	morginin	svo	við	sáúm	að	hún	var	dottin;	
uppbrotin	af	ýs	ofan	undir	ferjustað,	svo	Jón,	þótt	kunnugur	væri,	hefur	ekki	farið	nógu	lángt	
nyðureftir.	
	 Ekki	hefur	neytt	fundist	(enn	þá)	enda	áin	á	ýsun	enþá;	en	Hvíta	kvað	ekki	vera	vön	að	
skyla	því	aftur	sem	í	í	hana	fer.	Sta4holtstunga,	er	næsti	bær	við	Hamarenda	sunnan	við	Hvítá.	
	 Heyrt	höfum	við,	að	inn4lúensan	sje	að	gjöra	vart	við	sig	í	Reykjavík;	og	fari	4ljótt	y4ir,	
en	sje	væg.	
	 Nýlega	 hefur	 Stjórarráðið,	 ge4ið	 út	 skypun	 um	 að	 gefa	 eingum	 skepnum	 mjölvöru	
fóður,	og	er	það	mest	af	því,	að	ekki	fæst,	mjölvara	frá	öðrum	löndum,	vegna	uppskerubrests	
og	dýrtíðar;.	Í	gær,	meðtók	jeg	2.	brjef	frá	Stjána	mínum	eitt,	og	annað	frá	Magnúsi	Jónssíni	
múrara;	og	til	hans	byð	jeg	þig	að	bera	kveðju	mina;	um	að	jeg	komi	vestur	ef	Guð	lofar	mjer	
að	 lyfa,	um	sumarmálin,	og	fyr,	ef	 tíð	batnar,	býst	við,	úr	því	kolalaust	er	á	Ísa4irði,	og	mun	
verða,	að	ekki	verði	kol	 til	að	hita	upp	pakkhús,	 til	að	vinna	við	að	vörpubætíngu,	nema	ef	
vera	skyldi	í	Edinborg:		
	 Auðvitað	tek	ég	þann	besta;	sonur	minn,	sem	eru	best	húsa	kynni	byð	að	heilsa	Stjána	
mínum.	Eg	er	að	vona	að	skypti	um	tíð	með	páskatúnglinu,	eða	endan	á	Góu.	
	 Þessa	vísu	dreymdi	mann	 í	Myðfyrði	árið	1882.	að	kveðinn	var	á	glugga	hjá	honum,	
eina	nótt	í	góu	byrjun:	

	 „Heylög	ró	að	höndum	ber,	
	 hrygð	burt	róað	getur;	
	 þegar	Góa	enduð	er	
	 úti	er	snjóa	vetur.	
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	 Eins	og	þeir	menn	muna,	 er	 þá	 lyfðu,	 var	mjög	harður	 vetur,	 og	míkil	 snjókoma,	 en	
vorið	var	ágætt,	skypti	um	með	eynmánuði,	svo	vel,	að	mestu	þýtt	var	um	Sumarmál.	Guði	er	
ekkert	ómögulegt.	Hann	er	ekki	lengur	af	að	taka,	en	á	að	leggja.	
	 Jeg	byð	að	heylsa	þínum	fóstur	forddrum	foreldrum.	

	 Vertu	blessaður	og	sæll	Guð	geymi	þig,		
	 frá	þínum	Föður!	

	 Gísla	Björnssini. 	86

	 Og	 þann	 20.	 nóvember	 sendir	 hann	 Gústa	 þessar	 línur	 og	 er	 þá	 kominn	 á	 bæ	 í	

Reykjar4jarðarhreppi	í	Norður-Ísa4jarðarsýslu:	

Bjarnastöðum	20.	Nóvember	1920.	
	 Kæri	sonur	minn	óskir	bestu!	
	 Byð	þig	að	vita	fyrir	mig	um	hvort	eg	eygi	nokkurt	ábyrðarbrjef	á	pósthúsinu	og	ef	so	
er	þá	byð	jeg	þig	að	taka	það	og	kvítta	fyrir.	Á	að	vera	peníngabrjef	með	1000.	krónum	í	frá	
Borgarnesi.	Get	ekki	vísað	þjer	á	Viðskipfta	bók	mína	í	bánkanum,	en	byð	þig	að	leggja	þettað	
inn	í	viðskipta	eða	rekníng	minn	í	Útbúi	Landsbankans	á	Ísa4irði,	þó	ekki	sje	bókin	við	hend-
ina	er	rjettast	að	þú	takir	viðurkenníngu	fyrir	þessari	upphæð,	frá	handhava	
	 Er	fátt	að	frjetta	hjeðan	að	ínnan;	mjer	hefur	liðið	vel	fyrir	Guðs	náð	kem	ekki	út	eftir	
fyrir	Nýár:	byð	þig	að	skrifa	mjer	 línur	og	segja	mjer	 frjettir	að	utan	og	hverin	Stjána	 líður	
byð	að	heylsa	honum;	Vertu	blessaður	og	sæl	Gleðileg	Jól	
	 Blessun	Guðs	verí	í	verki	með	þjer	
	 Þess	óskar	þinn	Faðir!	
	 Gísli	Björnsson. 	87

	 Tvö	bréf	enn	frá	Gísla	hafa	varðveist.	Það	fyrra	er	ritað	1.	nóvember	1921,	í	Hafnar-

dal,	líklega	í	Nauteyrarhreppi	við	Djúp,	í	Norður-Ísa4jarðarsýslu,	og	þar	segir:	

Hafnardal	
Hnífsdal		1/11	1921.	
	 Kæri	sonur	minn!	Óskir	bestu:	
	 Mjer	hefur	liðið	vel	frá	því	þú	skrifaðir	mjer	síðast.	Lofaður	veri	Guð!	
	 Feiginn	verð	eg	ef	þú	vilt	láta	mig	fá	trosið	sem	þú	átt	ólofað.	Jeg	býst	við	jeg	verði	hjer	
í	vetur,	þá	þarf	jeg	að	leggja	með	mjer	matbjörg.	Mig	lángar	til	að	byðja	þig	að	útvega	mjer	1.	
eina	tunnu	af	góðum	jarðeplum.	það	voru	margir	sem	hjeldu	þær	mundi	hækka	því	tók	jeg	
þær	ekki	og	einnig	bið	eg	þig	um	1.	poka	Hveiti	No	2.	 fæst	hjá	Sv.	Kristjánssini	eða	 í	kaup-
4jelaginu	á	54.	kr.	126	[...]	sekkur	og	þettað	þarf	jeg	að	fá	með	næstu	ferð.	því	þó	jeg	komi	út	
eftir	um	næstu	mánaðarmót	hvað	ekki	er	víst	enn	þá	getur	þettað	verið	farið	svo	jeg	fái	ekk-
ert.	 Þettað	 getur	 vel	 verið	 ódýrast	 í	 Sameynuðu.	 Það	 er	 ekki	 hægt	 að	 komast	 hjá	 því	 um	
næstu	mánaðarmót	 verum	 við	 að	 taka	 af	 skuldinni	 hjá	 l	 „Kára“	 6.	 þusund	 Kr.	 hvor	 okkar	
þessir	5.	sem	eftir	erum	því	þórður	er	gjaldþrota	eða	við	það	og	þá	eru	eftir	100.	þúsund	kr	
sem	hvíla	á	útvegnum	fyrir	utan	þau	30.	þusundir	sem	við	tökum	núna,	og	líklega	ekki	lángt	
þar	til	við	verðum	að	taka	annaðeins	eða	kanski	meir	því	var	það	mín	tillaga	að	gefa	mig	upp;	
og	láta	þá	taka	það	sem	þeir	náðu	en	þetta	vilja	Jónarnir	ekki	vegna	þess	þeir	missa	þá	húsin	
sín.	 Væri	 best	 þú	 tækir	 það	 sem	 eg	 á	 í	 Eymskipa4jelagi	 Íslands,	 og	 Íshús	 axíonum	mínum	
hugsa	jeg	að	margur	vilji	fá	þettað	fyrir	4.	þúsund	þrónur	[:	krónur].	Þettað	er	það	mesta	sem	
jeg	vildi	koma	undan	ef	til	kæmi	þrota	bú	hjá	mjer	en	jeg	kvíði	eingu	vona	að	Guð	ge4i	mjer	
heylsuna	þá	er	jeg	ánægður:	Þettað	get	jeg	borgað	þjer	um	næstu	mánaðarmót.	ef	jeg	kem	út	
eftir	Byð	þig	að	fyrirgefa	mjer	kvabbið	sonur	minn.	Vertu	blessaður	og	sæll	líði	þjer	ætíð	sem		

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.86

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.87
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best	þess	óskar	þínn	einlægur	faðir	meðan	li4i	Gísli!	Björnsson. 	88

	 Og	síðasta	bré4ið	er	dagsett	24.	desember	1922.	Það	er	svofellt:	

Hnífsdal	á	Aðfángadagskvöld	Jóla	1922.	

	 Kæri	sonur	minn!	
	 Jeg	þakka	þjer	kærlega	fyrir	brje4ið	þitt	síðasta,	og	byð	Guð	að	gefa	þjer	allar	stundir	
þíns	 lýfs,	 gleðilega	og	hamíngjusamar.	 „Ef	 jeg	 á	 penínga.“	 Jeg	 er	 þjer	 hjartanlega	þakklátur	
sonur	minn,	 fyrir	 þín	 góðu	orð,	 og	 vilja	 til	mín,	 og	þú	hefur	 lítið	 gott	 til	mín	 að	 segja,	 eða	
minna;	en	það	hefði	átt	að	vera,	og	vil	eg	með	blýðu	þeli;	byðja	þig,	að	virða	mjer	það,	og	ann-
að,	sem	jeg	hefði	átt	að	veita	þjer,	á	betra	veg.	Þú	ert	líkastur	henni	móður	þinni	blessaðri,	í	
lundinni,	dulur	en	þó	blýður	og	fastur,	og	þar	hefur	þú	mist	of	míkið	af	ást	og	blýðu	móður-
hjartans,	á	þínum	æsku	árum,	en	það	er	um	liðið,	og	Guði	sje	lof	fyrir	liðna	tíð.	
	 Mjer	líður	vel	fyrir	Guðs	náð,	hjer	he4i	eg	Einfalt	líf,	einfalt;	og	rólegt	lýf,	laus	við	þess-
ar	lýfs4lækjur,	sem	erú	í	svo	mörgum	myndum.	Ekkert	er	nú	lengur	orðið	einfalt,	hvorki	hugs-
un	nje	verknaður,	ekki	skemtanir,	ekki	einusinni	Dauðinn,	hjá	þeim	sem	eftir	lifa.	Eina	leiðin,	
út	úr	þessum	 lífs4lækjum,	sem	hver	og	einn	býr	sjer	 til	 sjálvur,	er	vonin,	á	það	góða,	 sem	 í	
okkur	er.	eða	Guð	í	manninum;	Traustið,	og	vonin	er	er	okkur	meðskapað,	sjálfstraustið,	er	
eitt	af	Guðs	góðu	gjöfum.	Guð	veri	oss	næstur.	
	 Það	er	nú	víst	of	sagt,	að	jeg	sje	laus	við	allar	lífs4lækjur.	Margur	dansar	nauðugur,	jeg	
he4i	þó	eingar	áhyggjur	út	af	þessum	krónum,	sem	jeg	he4i	borgað	í	þessa	útgerð,	Jeg	er	glað-
ur,	 og	 vildi	 geta	 þakkað	Guði	mínum,	 fyrir	 þær	 velgjörðir	 sem	 jeg	 he4i	 þeigið.	 Jeg	 he4i	 alla	
mína	tíð	verið	hraustur,	ekki	 fundið	til	meins,	ekki	 leigið	 legu,	 í	neinum	farsóttum	sem	um	
hafa	geingið.	aðeins	einstöku	sinnum	fundið	til	í	maganum,	og	er	það	mest	af	tannleysi	og	því	
jeg	he4i	borðað	of	míkið,	og	og	4ljótt,	af	þurrum	mat;	Kjöti	eða	Fyski.	Nú	4inn	jeg	lítið	til,	borða	
lítið	í	einu,	lítið	af	Kjöti,	en	drekk	3–4.	bolla	af	soðnu	vatni	á	dag,	einstómu	vatni.	Þettað	ættir	
þú	einnig	að	gjöra,	og	borða	lýtið	af	g	kjöti,	tiggja	vel	matinn,	borða	hægt,	gjöra	það	vel;	og	
drekka	soðið	vatn;	mjer	er	næst	skapi	að	segja,	að	við	menn,	erum	viti	okkar	 4jær;	með	að	
þekkja	 ekki	 okkar	 eigin	 líkama,	 eða	 bita	 lítið	meyra	 en	 dýrin,	 hvað	 best	 er	 eða	 verst.	 Það	
verður	 að	þreyfa	 sig	 áfram,	 í	 þessu	 sem	öðru	 sem	 lí4inu	 við	 kemur,	 og	 þá	má	búast	 við	 á-
rekstri,	eða	jafnvel	dauða	af	þekkíngarleysi.	
	 Þekkíngar	eða	mentunarleysi;	hefur	staðið	mjer	 fyrir	þrífum	eða	betri	 lýfsstöðu.	 Jeg	
var	sem	sje	19.	ára,	þá	jeg	fór	fyrst	að	draga	til	stafs,	og	skrifa,	það	hjet	ekki	 jeg	væri	læs	á	
fermíngaraldri.	Ekki	 lært	annað	en	kverið.	Vinna,	vinna,	ekkert	annað;	veit	eg	 fyrir	vist,	eg	
hefði	getað	lært	eins	og	nútýðarfólk.	
	 Eitt	þíki	mjer	leyðinlegt,	sem	er,	að	eyga	heyma	á	Ísa4irði,	og	mæta,	eða	horfast	í	augu	
við	þá	menn,	sem	voru	sameygnarmenn	mínir	 í	 „Kára“;	þá	sem	tóku	meyra	af	skuldinni	en	
jeg.	 Jeg	byð	þig,	að	ná	 í	eina	áætlun	Braga	 fyrir	mig.	Nú	er	annar	dagur	 Jóla	he4i	ekki	 farið	
hjeðan	 um	 Jólin;	 á	 einga	 vini	 hjer	 eða	 annarsstaðar;	 nema	 ykkur,	 börnin	 mín;	 mjer	 4inst	
4jöldinn	ekki	vera	vinavandur.	Því	er	best	að	vanda	orð	og	venja	hana	únga	(Túnguna).	

	 Hamingjan	býr	í	hjarta	manns,	
	 höpp	eru	ytri	gæði,	
	 dygðin	ein	má	huga	hans	
	 hvíla	og	gefa	næði;.	

			 Jeg	kem	inneftir,	ef	Guð	lofar,	mjer	að	lifa	á	Nýjárinu,	ekki	víst	að	jeg	hitti	þig	heyma:	
	 Vertu	blessaður	og	sæll,	með	bestu	óskum	með	gleðilegt	Nýár.	
	 Þss	óskar	þinn	Faðir.	
	 Gísli	Björnsson:! 	89

	 	 	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.88

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.89
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4. 
Sjómaður



Um	 næstu	 vikur	 og	 ár	 eftir	 námið	 í	 „smábátaskólanum“	 á	 Ísa4irði	 1918	 segir	 Gústi	 í	

æviminningabrotinu,	sem	dekkar	tímann	frá	1908	til	4.	desember	1924:	

[Þ]á	á	eftir	pró4ið	rjeðist	jeg	háseti	á	M/K	„Bifröst“	og	var	Egill	Jóhannesson	skipstjórinn;	og	
var	eg	þar	um	borð	til	30	Mars	ekki	4ískað	fyrir	fæði	en	þar	eftir	fór	eg	til	fóstra	míns	á	M/K	
[„]Hans“	er	þá	hafði	folks4lutnínga	og	vöru4lutninga	um	Breyða4jörð	og	var	þar	um	1.½	Mán-
uð	um	borð	4luttum	sat	[:	salt]	til	Sands	[:	Hellissands]	og	tókum	þaðan	4isk,	en	eftir	það	rjeð-
ist	eg	haseti	á	Grettir	er	eg	hafði	verið	2	undanfarin	sumur	á	þjenustan	var	góð	1800	krónur	
en	það	var	sá	stóri	galli	á	mínu	skaplindi	að	þettað	fanst	mjer	ekkert.	var	leiður	og	órólegur	
alla	daga	er	eg	var	 í	 landi	einhver	oskyljanleg	þrá	heltók	mig	og	eg	skildi	ekki	þettað	hvað	
það	var	sem	svona	mig	ljek	en	vantaðí	að	líta	ínn	í	sjálvan	mig	og	sjá	það	óroans	ólgandi	haf	
sem	sífelt	 var	 að	 jeta	mína	 stillíngu	og	 rósemi	og	gerðí	míg	að	aumum	vesælum	manni	 er	
aldrey	skilldi	 sjavvan	síg	eða	hvað	 jeg	vildi	þá	að	vetri	komanda	þettað	ár	 fór	eg	að	sjá	að	
svona	mátti	eygi	gánga	en	eg	varð	að	verða	eitthvað	meyra	en	vjel	oað	draga	4isk	úr	sjó	sofa	
og	fara	að	færinu	og	hugssa	um	ekkert	annað	en	þettað	þá		heppnaðist	mjer	gegnum	Daníels-
en	verslunarstjóra	í	Sameynuðuverslununum	á	Ísa4irði	að	ná	mjer	i	seglasaumsatvinnu	vet-
urinn	1920.	ráðgerðist	um	það	við	fóstra	minn	og	hann	sagði	það	vera	gott	fyrir	mig	að	gjöra	
þettað	og	 svo	byrjaði	 vinnan	 4jekk	hlaut	 fæði	 fyrstu	2.	mánuðina	komst	 svo	 til	 60	aura	pr.	
tíma	og	seinasta	manuðinn	á	þeim	vetri	90.	aura	pr.	 tíma	y4ir	þessu	var	eg	 i	hæsta	hymni,	
lagði	mig	allan	eftir	að	læra	þettað	en	þann	vetur	lærði	eg	ekki	annað	en	sauma	gamla	dúka	
og	lítið	eitt	af	nyju.	svo	rjeðist	jeg	um	sumarið	sem	stýrimaður	til	Hjartar	frænda	á	Hvessíng	
er	þeir	höfðu	keypt	Páll	og	hann	frá	Færeyjum;	við	logðum	út	í	Apríl,	slæm	var	tíð	fyrst	fram-
an	af	en	svo	batnaði	er	frá	leyð	og	fyskkuðum	175	þúsun	pund	þetta	er	með	þeim	bestu	tekju	
árum	 er	 eg	 he4i	 lifað	 hjer	 til	
hættum	 15.	 sept.	 um	 haustið	
báturinn	 settur	 á	 land,	 og	 eg	
4jekk	 atvinnu	 um	 veturinn	 við	
seglasaum	 og	 hafði	 1,50	 kr	 um	
tíman,	 mjög	 góð	 atvinna	 en	
samt	var	 jeg	ekki	ánægður	með	
þettað	afram	var	eg	þennan	vet-
ur	 á	 verkstæðinu	 og	 vorum	 2.	
Sigbjörn	 Kristjánsson	 og	 eg	 Þá	
um	 veturinn	 var	 eg	 beðinn	 að	
vera	stýrimaður	á	„Hvessing“	er	
þá	 var	 seldur	 til	 Hnífsdals	 til	
Jónasar	Þorvarðssonar	og	Fryð-
riks	heytins	Tómassonar	og	hýr-
an	 var	 Frytt	 hálfdrætti	 og	 2.	 kr.	
pr.	 Skpd:	 í	 Stýrmandspremýu	
þettað	 var	 svo	 gott	 sem	 verið	
gat	 þar	 sem	 eg	 undanfarin	 ár	
hafði	 þjenað	 mjög	 dável	 vél	 og	
var	 eg	 með	 Fryðrik	 heytnum	
það	sumar	en	varð	í	 land	að	fara	vegna	veikleyka	það	sumar	í	Águst.	þjenustan,	var	nálægt	
3000	krónur	og	var	svo	að	sjá	sem	eg	hefði	mátt	 í	sand	og	ösku	falla	fram	fyrir	skaparann,	
með	heitri	þakklátsbæn	fyrir	þessu	miklu	gæði	er	hann	ljet	fram	við	mig	koma	en	oroleykí	
var	í	sal	minni	eigi	að	sýður	veikleykky	stór	get	eg	kallað	[...]	og	stór	salarsljóleyki	var	í	mjer	
með	að	skylja	nokkuð	til	penínga	viðskipta	lífsins:	Nú	um	veturinn	er	eg	hjá	Sameynuðu	við	
seglasaum	en	nú	skiptis	brátt	minn	hagur	til	verra	því	á	þeim	vetri	byður	Björn	Guðmunds-
son	mig	að	vera	hjá	sjer	stýrimaður	en	e4ir	á	að	hyggja	var	eg	sumarið	1921.	með	M/B	„Barð-
inn“	frá	Bolungarvík;	þá	eign	Pjeturs	Oddsonar	og	vorum	10	á	bátnum	Kristján	bróðir	minn	
hafði	 jeg	 sem	styrimann	og	hann	mjer	að	 lytlu	gagni,	 4iskaði	aðeins	80	þúsund	pund	mjög	
óhamíngjusamur	og	leyður	og	ekki	gjörði	betra	um	er	eg	hafdi	ekki	meira	en	900	krónur	í	8	
mánuði	því	svo	mátti	telja	tímann	frá	1.	janúar	1922.	1923	úm	veturinn	var	eg	hjá	Byrni	áður	
umtalaða	gekk	ílla	4iskirýið	hjá	honum	og	vísaði	hann	mjer	frá	borði	af	eingum	sökum	og	eg	
rjeðis	til	Grindavíkur	á	[...]	árarbát	var	þar	til	14.	Maý	fyrir	300	krónur.	Þá	er	að	geta	um	það	
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Mynd 11: Úr bókinni sem Jón Pálsson gaf fóstursyninum árið 1917 og 
hann ritaði m.a. í dæmi og annað tengt náminu á Ísafirði 1918.



að	frá	fyrra	ári	í	Agust	16.	hafði	fóstri	minn	verið	veikur	af	gulu	er	síðast	hann	til	dauða	dró	
8.	maý	1923.	Við	frafall	þet	hans	leið	mjer	því	ver	en	áður	og	gat	ekki	verið	heyma	leingur	eg	
kom	 til	 Ísa4jarðar	16.	Maý	og	 sá	hann	sofna	 sinn	 síðasta	 svefn	blessunina	Guð	blessi	hann	
fyrir	allt	gott	mjer	til	handa	og	fryði	í	gröf	sinni	ge4i	honum	eylífa	dýrðarkórónu	fyrir	gofug-
leyk	og	mannkösti	og	fagran	lyfsferil	er	hann	lyfði,	eg	gat	þó	verið	við	jarðarför	hans;	sem	eg	
gladdist	við,	og	um	sumarið	tók	jeg	bát	er	Nafn	hafði	„Norðurljósið“	og	var	á	því	til	síðasta	
Ágúst	ekkert	hef	heppnaðist	mjer	að	vera	happasæll	með	bátinn	því	60	þúsund	pd	4iskaðist	
fyrir	tíman	og	menn	voru	óánægðir	hyrulausir	geingu	4lestir	frá	og		mjer		leyð		svo		ílla	að	sj	
skamt	var	til	eg	stitti	mjer	stundir	en	þó	varð	nú	ekki	af	því	[…]. 			90

Árið	1920	var	 í	opinberum	pappírum	 farið	að	kalla	Gústa	 sjómann,	 eins	og	áður	

kom	fram. 	Hann	er	þá	enn	búandi	á	Ísa4irði. 		91 92

	 Síðar	minnist	hann	þeirra	tíma	á	eftirfarandi	hátt,	bersýnilega	ósáttur:	

	 	Ég	fór	ekki	að	safna	neinum	peningum	fyrr	en	Guð	fór	að	safna	þeim	fyrir	mig	[…]	því	að	ég	
vann	 inn	 í	heimilið	og	það	var	allt	 tekið	af	mér	[…].	Svo	hann	gaf	mér	kost	á	að	sjá	hversu	
lítils	virði	peningarnir	eru	án	hans.	Fólkið	mitt,	það	var	efnað	[…],	en	þar	sem	ég	fékk	ekki	
neina	andlega	uppfræðslu	eða	líkamlega	[á	unglingsárum]	[…]	þá	vildi	ég	þó	vinna.	Og	það	
tók	allt.	Svo	að	ég	hafði	bara	föt	og	fæði.	Og	[…]	þrælaði.	Og	þó	ég	ynni	á	haustin	þá	var	það	
einhvern	veginn	sem	það	gat	náð	því	af	mér	[…]. 		93

	 Einhverra	hluta	vegna	skráði	Gústi	í	aðra	bók	hjá	sér	eina	síldarvertíð,	frá	uppha4i	

til	 loka,	 en	 hún	 stóð	 frá	 7.	 júlí	 til	 og	með	 2.	 september	 1921.	 Þá	 var	 hann	 um	 borð	 í	

„Sjöfn“	frá	Ísa4irði,	sem	hann	reyndar	gleymir	að	minnast	á	 í	y4irlitska4lanum	frá	1924,	

áðurnefndum.	 En	 þetta	 er	 vægast	 sagt	 fróðleg	 lesning	 og	 einkar	 sláandi	 og	 e4laust	

dæmigerð	 fyrir	 líf	þessara	manna	á	 fyrstu	áratugum	20.	aldar.	Hún	kemur	hér,	orð-	og	

stafrétt,	eins	og	annað	sem	er	og	verður	birt	í	þessari	ritsmíð	úr	fórum	Gústa:	

	 Ár	1921.	Dagbók	um	borð	í	M/B	„Sjöfn“	Ísa4irði	

Júlí		
7.		 Skipið	tekið	í	dráttarbraut	hreinsað	og	viðgerð	
8.	 Skipið	sett	ofan	úr	dráttarbraut	
9.	 Leigið	við	briggju	tekinn	kostur	og	skráð	nótin	tekin	í	bátana,	og	þeir	klárir.									
10.	 Farið	frá	Ísaf.	Kl.	3.	e.h.	Eastan	kaldi	NV.	sjór.	
11.	 Haldið	að	Skaga.	Þar	kom	síld	upp	e.h.	kastað	þrisvar	5.	tn	síldar	V.	kaldi	rigníng:	
12.	 er	V.	þræsingur	regn.	Vél	sett	í	gáng	Kl.	6.	f.h.	farið	inn	með	Skaganum	lagst	á	Ketuvík	
	 Kl.	3.	e.h.	4jöldi	skipa	hér	sild	eingin:	
13.	 Ljett	af	Ketuvik	Kl.	6.	e.h.	farið	Vestur	fyrir	Skaga	hægur	Vestan	síl	ekki	uppi	[…]	
14.	 Leigið	undir	Skaga	engín	síld	mörg	skip	hér,	
15.	 Leigið	á	Hraunsvík	við	Skaga,	ljett	kl	3	f.h.	leitað	að	síld	farið	á	Fljótamið	S.	kaldi	hægir.	
16.	 Leigið	 á	 Skagaf.	 en	 farið	 til	 Sigluf	 tekin	5	 föt	 af	 olýu	vatn	og	kost.	 farið	út	Kl.	 3.	 e.h.	
	 Austan	kaldi	sett	stefnan	á	Skaga.	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals. Gústa misminnir hér í byrjun, því samkvæmt annarri dagbók 90

er hann á Freyju (einkennisstafi vantar) frá 1. janúar til 15. september 1919 – á „snyrpinót“, „dryfnetum“ [: reknetum] og „lóða-
fiskiríi“ eins og hann sjálfur greinir þar frá, ásamt því að nefna aflatölur. Sjá: [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án 
blaðsíðutals.

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1919–1922 (handrit): 5 [nr. 41], 105 [nr. 69]; Manntalið 1920: 7; þar er hann reyndar 91

kallaður „sjóróðrarmaður“.
 Manntalið 1920: 7.92

 Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka).93
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17.	 Liggjum	á	Skagagrunni	hér	mörg	Norsk	skip	 farið	 inn	á	Kal4hamarsvik	margir	batar	
þar	með	síld	

18.	 S.	kaldi	lónað	inn	með	Skaganum,	hér	mörg	skip	með	slatta	af	síld	hvessir	á	S.V	farið	
	 inn	á	Skaga4jörð	Lagst	Kl.	7.	e.h.	
19.	 Leigið	 á	Hraunsvík	 á	 Skaga	 S.V.	 stormur;	 Kl.	 4.	 létt	 farið	 út	 af	 Skaga	 Kastað	 þrisvar	
	 náðust	5	tunnur,	er	nú	hægur	síðdeigis	
20.	 Leigið	á	Skagagrunni	hægur	S.V.	Kastað	feingust	180	tunnur.	
21.	 Farið	til	Sigluf	lagðar	á	land	170	tn	Ø.	stormur	Kostur	tekinn	og	aðrar	nauðsinjar	
22.	 Farið	[...]	út	til	veiða	S.V.	kaldi	eingin	síld	lagst	á	Haganesvík.		
23.	 Farið	af	víkinni	Kl.	9.	f.h.	kastað	fyrir	sl	síld	kastað	8	sinnum:	99	tunnur	
24.	 Lagt	upp	99	tn	síldar.	farið	Kl.	12.	h.d.	austur	að	Gjögurtá,	kastað	tvísvar	og	náðist	síld	
25.	 Lagðar	á	land	262	tn	til	söltunar	sólskin	NV	Kaldi	heyðskýr	farið	út	Kl.	10.	f.h	austur	a	
	 Flateyjarsund,	náðust	tn.	70.	í	4.	köstum	
26.	 Sunnud.	Leigið	y4ir	nóttina	farið	austur	að	Tjörnesi	þar	kastað	7	sinnum,	á	síld,	náðist	
	 ekki	gott	veður	alt	Klárt	um	bórð;	
27.	 Lónað	á	Axar4irði,	Kl.	11	f	h	sást	neðra	Kastað,	2.	tn	síldar	seinna	20	tunnur	
28.	 Hadið	vestur	að	Siglunesi	logn	hadið	vestur	á	Skaga4jörð	sást	síldarhra4l	Kastað	
29.	 Farið	 til	 Sigluf.	 lagað	 í	 land	 157½	 t.	 i	 bræðslu	 farið	 út	 Kl.	 1	 e.h	 bilar	 farið	 aftur	 að	
	 briggju	Kl.	9.	e.h	gjört	við	vélina					
30.	 Farið	frá	Sigluf	Kl.	2.	e.h.	komið	í	 lag	vélin	farið	vestur	þokuúði,	 logn	mörg	skip	með	
	 síld	veiddar	undir	Skaga	180	tn	farið	til	Siglu4jarðar	
31.	 Landað	243	tn	síld,	er	Austan	Kaldi	farið	út	Kl.	9.	f.h.	vestur	að	Skaga	kastað	2,	(40.	tn.	

Ágúst	
													1.	 Undir	Skaga	lónað	fram	af	Skagaströnd	síld	eingin	Ø.	gola	hálfskýjað	kalt	í	veðri	

2.	 Lónan	út	af	Skagaströnd	eíngin	sild	talað	við	báta	úr	landi.	Ø.	kaldi	skýjað	farið	austur	
	 að	Káffshamar.	Útlit	fyrir	gott	veður	
3.	 Til	Sigluf	með	98.	tn	sildar	saltaðar	Ø.	stormur	farið	vestur	á	Skaga4jörð	og	lagst.	
4.	 Leitað	síldar	á	Skaga4irði,	4jöldi	skípa	hér	NØ	stormur	þokumystur	til	hafs;	eingin	síld.	
5.	 NØ	stormur	þikt	loft.	Leitað	sildar	fyrir	innan	Drangey	en	Kl.	2.	e.h.	lagst	við	Þórðar-
	 höfða	hér	4jöldi	skipa	smá	og	stór,	hér	er	stórt	vatn	við	höfðann	dýpi	20	faðmar:	Þrá-
	 viðrisútlit	
6.	 Leigið	undir	höfðanum.	Ljétt	Kl.	7.	f.h.	farið	y4ir	að	Drangey	Kastað,	Ka	50.	tunnur.	NØ	
	 stormur	sáum	síld	einnig	seinnipart	dagsins,	veðrið	óhagstætt	gátum	ekki	kastað:			
7.	 Létt	Kl.	4½	f.h.	haldið	y4ir	að	Drángey	NØ.	gjóstur	þráviðri	þikt	loft;	þoka	seinnipartinn	
	 sást	síld	en	gátum	ekki	Kastað	
8.	 Laugard	leigið	fyrir	vir	á	60	föðmum	i	SV.T.S.	6.	sjóm	af	Drangey	svört		þoka.	Ljett	Kl.	3.	
	 f.h.	þá	þoku	lítið;	Kastað	þrisvar	Ca.	375.	tn	lagðar	i		 land	á	Siglu4irði			
9.	 Þoka	Kastað	Kl.	9.	f.h.	Lagst	fyrir	vir	í	vestur	af	Málmey	
10.	 Kl.	4.	f.	hd.	vél	sett	í	gáng	og	kastað	fyrir	síld	80	tn	síld	farið	til	Siglu4jarðar	út	Kl.	3	e.h	
	 kastað	út	af	Haganesvík	ca	20	tunnur	
11.	 Lónað	út	af	Málmey	kastað	Kl	8.	f.h.	rifrar	[:	rifnar]		nótin		mjóg		farið	til		
	 Siglu4jarðar	nótin	tekín	i	land	og	bætt,	unnið	til	Kl.	10.	e.h.	Margir	bátar	koma	með	síld			
12.	 Tekin	nótin	kl.	10	f.h.,	og	farið	á	Grímeyjarsund	N.V.	kaldi,	rigníng,	þaðan	farið	austur	i	
	 Þystil4jörð	kastað	tvisvar	náðist	eingin	síld.	Lagst	fyrir	vír	
13.	 Ljett	kl.	5.	f.h.	NV.	kaldi	leitað	að	síld.	hvessir	farið	upp	að	Flatey	lagst	Kl.	1.	h.d.	gjört	
	 við	nótina	og	4leira:	
14.	 Ljett	af	Flatey	Kl.	5.	f.h.	haldið	austur.	að	Tjörnesi	Kastað	12	sínnum	y4ir	daginn,	80	tn	

síldar	lagst	fyrir	vir	út	af	Tjörnesi:	
15.	 Leigið	undir	Tjörnesi	um	nóttina	ljett	Kl.	4.	f.h.	sást	síld	Ca	400	tn	báða	dagana,	farið	á	

stað	til	Siglu4jarðar	er	fullfermi	N	alda	er	þoka	
16.	 Landað	420.	tn.	farið	Tút	Kl.	3.	e.h.	til	Eyja4jarðar	eingin	síld,	kastað	þrisvar	þar	leigið	
	 um	nóttina		
17.	 Farið	austur	að	Flatey	á	skjalfanda	snúið	við	og	til	Eyja4jarðar	
18.	 Leigið	þar	um	nóttina	Kl	4½	farið	til	Mánáeyja	alls	veiddr	275	tn	til	Sigluf.	
19.	 Landað	á	Sigluf.	171	tn	í	salt	135	tn	í	bræðslu	vórum	10	tíma	að	landa		farið	 út	 Kl.	 7.	
	 f.h.	Ø	gjóstur	farið	inn	til	Sigluf	um	kvöldið.	
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20.	 Út	 frá	 Sigluf	 kl.	 4.	 f.h.	 logn.	 farið	 á	 Haganesvík	 seinnipartinn	 þoka.	 kastað,	 nótin	 í	
	 tætlum		
21.	 Leigið	undir	Þórðarhöfða	nótin	bætt	 logn	og	sólskin,	 sást	eingin	síld	um	morguninn	
	 Viðgerð	lokið	Kl.	5.	e.h.	farið	út	í	4jörðinn	kastað	fékst	ekki	neitt.	
22.	 Leigið	 fyrir	streing.	á	Ca.	70.	 föðmum	út	af	Málmey	hitað	upp	kl.	5:	Ostan	kaldi	 sást	

óveru	síldarneðríngur,	farið	til	Siglu4jarðar	kl	11.	e.h.	margir	bátar	með	síld	hér:			
23.	 Leigið	 á	 Sigluf	 teknar	 nauðsinjar.	 Farið	 út	 Kl.	 12.	 h.d.	 austur	 á	 Skjálfanda,	 Kastað	 4.	
	 sinnum	30.	tn	síldar,	er	logn,	míkíl	síld	hefur	sést	
24.	 Leigið	 á	 Skjáfanaa4lóa,	Kl.	 7	 f.h.	 sást	 sild	 17	 tn	 þikt	 loft.	 erum	útaf	 Lundey,	 hjer	 eru	
	 mörg	síldarskip,	náð	um	120.	tn	til	Sigluf	N.	kaldi,	þykt	loft	Kl.	12	út	af	Flatey	
25.	 Lagt	síld	upp	á	Siglu4j	93	tn	í	salt	og	45	mál	í	bræðslú	N.	sláttar	rigning:	
26.	 Farið	út	Kl.	3.	 f.h.[;]	haldið	vestur	að	Skaga	Østan	kaldi	aldan	N.	sást	síld	ekki	kastað	
	 leigið	til	y4ir	nóttina.	
27.	 Leigið	út	af	Skagaströnd	eíngin	síld	sést	farið	áleiðis	til	Siglu4jarðar		
28.	 Farið	til	Siglu4j	Kl.	6.	f.h.	þar	liggur	„Eyr“	fra	Ísaf	með	ca.	350	tn.	síldar	frá	Skjálfanda-
	 bugt	
29.	 förum	austur	leigið	undir	Flatey	um	nóttina	er	stormur	af	NV.	tekin	nótin	i	bátinn	og	
	 pækluð,	hægir	kl.	12.	á,	h.d	 farið	út	 í	 4lóann	svo	haldið	austur	að	Melrakkasléttu.	SØ	
	 kaldi	
30.	 skýjað	 4jöldi	 báta	 hér,	 sást	 síld	 kastað	 náðist	 ekki	 farið	 undir	 Sljéttu	 kvessir,	 lagst,	
	 brotnaði	spilið,	faríð	til	Siglu4jarðar	SV.	stormur	sést	míkil	síld.			
31.	 Á	leið	til	Sigluf.	komið:	Kl.	9.	f.h.	NV.	stormur	regn	í	biggð	snjór	á	4jöllum	gjört	víð	spilið	

September	
1.		 Liggjum	á	Sigluf	ekki	lokið	viðgerð	spilsins	er	NV.	stormur	garður	snjoél	margir	hafa	
	 mist	snirpibátana	svo	sem	„Eyr“	„Persý.“	„Nanna“	m.4l.	
2.		 Kl.	3.	 f.h.	haldið	út	 4jörðinn	snúið	við	er	NV	stormur	haldið	næstu	daga	til	 Ísa4jarðar	

sílda[r]vertíð	lokið. 	94

	 Athyglisvert	 er,	 eins	 og	 hér	 kemur	 fram,	 að	 Gústi	 er	 búinn	 að	 kynnast	 Siglu4irði	

þegar	árið	1921,	og	kannski	fyrr,	og	veit	því	um	hvað	er	að	ræða	þegar	hann	nokkrum	

árum	síðar	ákveður	að	setjast	þar	að	til	frambúðar.	

	 En	svo	fór	hann	„suður	og	var	á	bátum,	togurum	og	eitthvað	svona	[…].“ 	Og	nánar	95

segir	hann	um	það	í	spjallinu	við	Árna	Johnsen:	

		Nú,	þegar	ég	var	fyrir	sunnan	[…]	voru	engir	peningar	sem	loddu	við	mig	[…].	En	svo	þegar	
ég	fór	að	vinna	eingöngu	fyrir	Guð	og	hann	fór	sjálfur	að	stýra	því,	þá	þurfti	ég	ekkert	að	vera	
áhyggjufullur	um	það	að	ég	hefði	ekki	nægilegt	fyrir	mat	og	drykk	[…]. 	96

	 Í	áðurnefndu	viðtali	Ólafs	Ragnarssonar	segir	aukinheldur:	

Fiskimaðurinn	aldraði	segist	hafa	farið	víða	um	heimsins	höf,	og	sjórinn	ha4i	alltaf	heillað	sig.	
Hann	byrjaði	á	skútum	og	var	brátt	orðinn	formaður	á	bát,	sem	gerður	var	út	frá	Hnífsdal,	en	
svo	fór	útþráin	að	segja	til	sín	og	einn	góðan	veðurdag	steig	hann	um	borð	í	norskt	4lutninga-
skip,	sem	hélt	frá	Ísa4irði	til	Spánar.	Í	þann	tíð	voru	4lest	skip	kolakynt,	en	vélknúin	skip	að	
ryðja	sér	æ	meira	til	rúms. 	97

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.94

 Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka).95

 Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka). Hér er Gústi líklega m.a. að tala um vertíðarárin á Faxaflóa, en hann var þar a.m.k. 1941, og 96

í Vestmannaeyjum, þar sem hann var a.m.k. 1944–1945, 1948 og upp úr 1950; nánar um það hér síðar.
 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5.97
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	 Eins	 og	 áður	 hefur	 komið	 fram,	 í	æviágripi	 Gústa	 sjálfs,	 leggur	 hann	 af	 stað	 út	 í	

heim	15.	 september	 1923.	Og	 ástæðan	 fyrir	 burtförinni	 er	 kannski	 sumpart	 í	 og	með	

önnur	en	þarna	var	nefnd.	 Innan	 4jölskyldunnar	er	nefnilega	rætt	um,	að	Gústi	og	ung	

kona	 sem	 þangað	 réðst	 sem	 vetrarstúlka	 árið	

1922,	en	er	fyrst	skráð	þar	til	heimilis	1.	desem-

ber	 1923,	 að	 Brunngötu	 21,	 Rannveig	 Sesselja	

Sigurðardóttir	 að	 nafni,	 fædd	 í	 Tungu	 í	 Eyrar-

hreppi	 og	 alin	 upp	 í	 Skutuls4irði	 og	 síðar	 í	 Súg-

anda4irði,	 ha4i	 fellt	 hugi	 saman	 en	 þeim	 verið	

meinað	 að	 eigast.	 Því	 Sigríður,	 fóstursystir	 hans,	

var	þá	tveimur	árum	áður	búin	að	opna	verslun-

ina	Dagsbrún	á	Ísa4irði,	sem	hún	átti	eftir	að	reka	

í	 tæp	50	ár,	og	hafði	aukinheldur	árið	1922	gifst	

athafnamanninum	 Jóhanni	 J.	 Ey4irðingi	 (f.	 1877,	

d.	 1959),	 sem	 misst	 hafði	 konu	 sína	 frá	 ungum	

börnum.	Vildi	hún	því	ógjarnan	láta	frá	sér	þessa	

a4bragðsgóðu	húshjálp,	sem	4ljótlega	kom	í	ljós	að	

hún	var,	þá	nýlega	komin	úr	Húsmæðraskólanum	

Ósk	á	Ísa4irði.	Tvö	barna	Jóhanns	af	sex	fylgdu	honum	að	Brunngötu	21.	Og	e4laust	hefur	

það	spilað	hér	inn	í	líka,	að	Jón	Pálsson	andaðist	8.	maí	árið	1923. 	Símonía,	kona	hans,	98

lifði	til	1.	febrúar	1943. 	Að	Rannveig	hvorki	eignaðist	maka	né	börn	á	lífsleiðinni,	held-99

ur	dvaldi	á	þessu	heimili	alla	 tíð	meðan	Sigríður	 lifði,	og	 4luttist	með	henni	 til	Reykja-

víkur	1969,	skömmu	eftir	að	Jóhann	dó,	gæti	verið	merki	um,	að	eitthvað	sé	til	í	þessum	

orðrómi.	Sigríður	lést	1973,	en	Rannveig	bjó	þar	áfram	til	1979,	4luttist	þá	að	Dalbraut	

27,	 í	þjónustuíbúð.	Spurði	hún	 iðulega	um	Gústa	er	 tímar	 liðu	og	náði	að	 fylgjast	með	

honum	þannig. 	Og	það	var	eins	þeim	megin;	hann	festi	aldrei	ráð	sitt.		100

	 Rannveig	 varð	 fyrir	 þeirri	 sáru	 lífsreynslu	 að	missa	 kornung,	 aðeins	 þriggja	 ára	

gömul,	 föður	 sinn,	 langt	 um	 aldur	 fram,	 Sigurð	 Hinrik	 Jónsson	 (f.	 1870,	 d.	 1903)	 á	

Kirkjubóli	í	Skutuls4irði. 	Ekki	er	fráleitt	að	ímynda	sér	að	þessi	reynsla	beggja,	hennar	101

 Anonymous, 1923a: 2; Iðunn Eiríksdóttir, 1972: 22–23; Sigríður Jónsd[óttir] Magnússon, 1972: 22; Símonía Kristjánsdóttir, 1923: 98

1; Þorbjörg Bjarnadóttir, 1972: 23.
 Arngr[ímur Fr. Bjarnason], 1943: 8, 10; Jóhann Eyfirðingur, 1943: 7.99

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1923–1924 (handrit): án blaðsíðutals, en árið 1923 er hún undir lið nr. 51; Margrét 100

Pálsdóttir, 2002 (hljóðupptaka); Sveinbjörg Kristjánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).
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og	Gústa,	að	missa	foreldri	svo	ung,	kunni	einnig	að	hafa	dregið	þau	hvort	að	öðru.	Að	

auki	var	Rannveig	mjög	trúuð	kona. 	Hún	var	fædd	21.	desember	árið	1900	og	lést	30.	102

desember	1997. 	103

	 Af	orðum	Gústa,	í	eftirfarandi	bré4i,	sem	hann	ritar	6.	júní	1924,	á	Svalbarða,	má	þó	

lesa	–	hvort	sem	það	er	fyrirsláttur	eða	ekki	–	að	annað	ha4i	gert	það	að	verkum	að	hann	

ákvað	að	fara	af	landi	burt.	Á	hann	þar	sennilega	við	Björn	Guðmundsson, 	þann	sem	104

vísaði	 honum	 frá	borði	 nokkrum	mánuðum	áður,	 sem	og	 aðra	núninga,	 óútskýrða.	 En	

miðað	við	það	sem	áður	hefur	verið	sagt	er	freistandi	að	ætla,	að	þarna	sé	Gústi	einmitt	

að	skrifa	Rannveigu,	enda	vandséð	hver	það	ætti	önnur	að	vera.		

	 En	orðrétt	segir:	

Spitssbergen	6/6	
S/S	„Modesta“	af	(Kristíaniu)	Oslo.	6/6.	1924	
[Brjef	til	kunníngakonu	minnar!	
	 Heyðraða	kunníngjakona!] 	105

	 Mjer	þótti	leytt	að	geta	ekki	kvatt	þig;	þá	jeg	fór	frá	Íslandi.	En	aftur	hygg	eg	þig	ekki	
vera	mjer	svo	reyða,	y4ir	því.	Mjer	þætti	gott	að	heyra	frá	þjer	um	lyðan	og	bleyra	[:	4leira].	
Frá	mjer	hef	jeg	þjer	það	að	segja,	að	hjer	í	útlandinu	lyður	mjer	lángtum	betur	hvað	sálinni	
við	kemur;	en	þegar	eg	var	á	Ísa4irði,	3.	sýðustu	árin;	er	steðjaði	mart	að	mjer,	er	eg	gat	ekki	
y4irbugað	með	kjarki	og	eynbeytni.	Hjer	 eru	ekki	þeyr	 eytruðu	menn,	 sem	mig	 4læmdu	að	
heyman;	Því	sannarlega	leyð	mjer	svo	ílla	síðast	liðið	sumar,	að	hefði	eg	ekki	tekið	það	ráð	að	
fara	út;	af	 landi	burt,	þá	hefði	eg	ekki	 lyfað	 lengur.	Eg	vill	einnig	geta	þess,	 í	 sambandi	við	
þetta,	að	næst	er	eg	kem	til	Íslands,	til	að	búa	þar,	skal	eg	vera	orðin	reyndari	maður	í	lífsins	
skóla;	einnig	mataðri	maður,	en	eg	f	var,	hafa	tekið	eftir	mörgu,	er	mjer	er	til	góðs.	
	 Nú	he4i	eg	siglt	til	Spánar	Ítalýu.	Suður	Ameríku	Englands.	og	á	nokkra	staði	í	þessum	
löndum.	Frá	þessum	löndum	og	stöðum,	er	margt	að	sjá,	fyrir	þann,	sem	tekur	eftir;	og	kem-
ur	þar	 í	 fyrsta	 sinni.	Og	það	og	þeyr	hlutir	að	 sjá	er	manni	hefur	aldrey	dreymt	um	að	 til;	
væru	þá	Ísland	var	undir	fótum	og	ekki	þekktist	annað	en	ófullkomleykinn	þar.	Stórkostleg	m	
nútímans	 uppfundin	 verktekja	 aragrúi,	 sem	 alt	 myðar	 til	 greyðari	 vinnu	 og	 fullkomnara	
vinnukrafts,	 en	 í	 gamla	 daga	 þessháttar	 stórkostleg	 verltæki	 fynnast	 ekki	 á	 Ísland,	 bæði	
vegna	þess	að	landið	er	svo	fátækt	og	gefur	ekki	þörf	fyrir	þau	mörg	einnig	vegna	fámennis	
er	snautt	kalið	rúið,	vegna	þess;	að	þess	fái	innbyggjendur	sjá	ekki	þess	fólgna	4jársjóð,	held-
ur	er	sundrúng	hatur,	stjettarýgur,	látin	sytja	í	hásæti	og	púðruð	sem	dýrmætt	djásn.	Einnig	
er	hjer	í	útlandinu	marga	þá	veygi	að	sjá	sem	til	þrifa	gætu	orðið	landinu.	Þó	sjerstaklega	sjó-
mannastjett	vorri	sem	er	 í	svo	mórgu	ábótavant	Og	eg	skal	skrifa	um	það	í	 Íslensk	blöð	og	
ávíta	stjórnína	fyrir	þá	deyfð;	og	doðaskap,	sem	í	henni	er,	í	þá	átt	að	bæta	og	styrkja	lands-
ins	stærstu	atvinnuvegi	með	bæði	bygingu	hafnarkvýa	og	nýrra	stórbætandi	framfara	í	4iski-
driftinni	sem	er	til	hags,	velmegunar	og	þjóðarheylla.	
	 Íslendíngar	eru	svo	lángt	á	eftir	öðrum	þjóðum,	að	líkast	er	því	sem	þeir	sjeu	únginn	í	
egginu	þ	hvað	viðvíkur	stórdryft,	að	þá	hann	brytur	skurminn	sjer	hann	annan	heym.	Þannig	
þurfa	 landsmenn	að	brjóta	skurminn	(af	öllu	því	af	ollu)	og	burtræta	alt	sem	er	 til	óheylla	
landi	voru	og	steypir	því	að	eins	 í	örbyrgð,	og	 líta	 til	annara	 framfara	og	mentaþjóða,	 taka	
það	besta	frá	þeim,	bæði	því	er	til	heyrir	sjómannastjett	vorri,	Verslun,	og	Íðnaði,	Landbún-
ani,	og	allri	sjálfstæðry	dryft	í	landinu	og	allar	þær	bestu	dryftarlýfæðir,	sem	landi	voru	er	til	

 Bragi Ragnarsson, 1998: 41; Leifur N. Dungal, 1998: 41; Lovísa Ibsen, 1998: 41.102
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góðs,	 og	 þjóðinni	 til	 og	 landinu	 til	 sannrar	 velgeyngdar	 frá	 öllum	hlyðum	 sjer,	 skulum	við	
halda	í	sem	drukknandi	maður	[ö]	heldur	í	4lak	eða	spýtu	sem	kinni	að	berast	til	lands,	[svo	
fast	halda	í	þetta)	eða	önnur	hjálp	honum	að	veytast.	Jeg	get	ekki	annað	en	sárhryggst,	y4ir	
því,	hvað	þjóð	vor,	svo	fámenn	sem	hún	er,	er	að	spillast,	sundrast,	svo	land	vort	hefur	ekki	
átt	sorglegri	sjálfstæðissögu.	„Það	er	vandi,	að	rata	meðalveginn“	seygir	gamalt,	og	ávalt	er	
þó	nýtt	máltæki.	en	jeg	spyr.	Geta	Íslendíngar	ekki	þá,	komið	sjer	saman	um,	að	hafna	þeim	
eytruðu	og	sundrúngarfullu	stefnum;	þegar	öll	landsins	velferð	hvílir	á	þeim	púnkti;	að	veyta	
þeim	straumum	færsældar.	inn	í	landið,	sem	eykur	4járhagslega	velmegun,	og	geyngi.	
	 M	Með	Hæstvyðíngu	
	 Gudm	Gislason. 	106

	 Eftir	því	sem	Gústi	heldur	fram,	eru	það	sumsé	hinir	eitruðu	menn	sem	eiga	sök	á	

4lótta	hans.	En	hann	ætlar	sér	að	koma	heim	aftur,	reyndari.		

	 Hér	þarf	að	staldra	aðeins	við,	því	áður	en	þetta	allt	gerist,	eigum	við	heimildir	sem	

vert	er	að	skoða.	Sú	fyrsta	er	bréf	sem	fósturmóðir	Gústa	ritar	honum	snemma	árs	1923.	

Þar	segir:	

Ísa4irði	4.	Febrúar	1923.	
	 Elsku	Gústi	minn!	
	 Jeg	 skrifaði	þjer	 fáeinar	 línur	 til	 að	 láta	þig	 vita	hvernin	 líður	heyma.	Pabbi	þinn	er	
líkur	því	sem	hann	var	þegar	þú	fórst,	að	heyman	enginn	batavegur	eða	þettað	á	hvorugan-
veginn,	Jeg	þakka	þjer	kærlega	fyrir	brje4ið	og	skeytið	Guð	sje	lofaður	fyrir	að	ykkur	gekk	vel	
suður	Karvel	Jónsson	havdi	l	mjög	slæma	ferð	suður	Eg	sendi	þér	2.	tvenna	sokka	er	 liggja	
saman	með	því	sem	Finna	sendír	til	björns	það	verður	sent	til	Karls-Proppe.	Nú	he4i	eg	stórar	
nýjúngar	þjer	að	færa	sen	eru	þær	að	Hjörtur	er	trolofaður	stúlkunni	sem	er	hjá	Gudm.	Sæm-
undssini.	Svo	hefur	Pjetur	Oddsson	selt	„Barðann“	til	Stykkishólms	verðið	er	18.	þúsundir	og	
í	skiptum	hefur	hann	tekið	annan	minni	bát	á	10	þúsundir		
	 Jóhann	Ey4irðíngur	er	á	leyð	að	sigla	með	S/S	„Islandi.“		
	 Enginn	hefur	komið	 til	 að	kaupa	Harð4iskinn	þinn,	 en	nú	ötlum	að	auglísa	hann.	Þú	
fyrirgefur	þótt	brje4ið	sje	stutt	Það	byðja	allir	og	sjerilagi	Pabbi	þinn	innilega	að	heilsa	þjer	
og	Sigga	Jeg	vona	eftir	línum	frá	þjer	ef	guð	lofar	við	tækifæri	Veru	[:	Vertu]	blessaður!	Góður	
guð	annist	þig	og	blessi	betur	en	beðið	getur	
	 Þín	elskandi	mamma!	
	 Símonýa	Kristjánsdóttir 		107

	 Og	annað	bréf	fær	hann	litlu	síðar	og	ritar	það	í	dagbók	sína	með	eftirfarandi	hætti:	

Brjef.	
Brjef	frá	Fóstra	mínum	og	Fósturmóðir.	
Frá	Fóstra	mínum	sál.	(7.	Mars	1923.)	
	 Elskulegi	Gústi	minn!	Jeg	vona	að	Guð	ge4i	að	línu	þessar	hitti	þig	glaðan	og	ósjúkan.	
Það	er	það	af	mjer	að	frjetta	og	þjer	af	mjer	að	segja,	að	jeg	er	við	þettað	sama;	er	á	fótum	á	
daginn;	og	er	heldur	að	 styrkjast	en	gulan	vill	 lítið	 renna	af	mjer.	Míkið	er	nú	góð	 tíð	hjer	
sífeld	logn	og	grófur	a4li	þegar	á	sjó	er	farið.	
	 Nú	er	vonandi	þeir	rjetti	við	í	Bolungarvík.	
	 Tveir	bátar	gánga	hjeðan	og	4iska	vel.	
	 Já	það	var	leyðinlegt	og	skaðlegt	fyrir	þið	[:	þig];	hverin	[:	hvernig]	Björn	fór	með	þig	
að	láta	þig	fara	frá	borði,	sem	hann	býður	ekki	bætur	sjálfvur.	Hann	er	nú	í	Reykjavík	í	dag	í	
þriðja	sínn	sem	hann	leggur	upp	er	eitthvað	búinn	að	4iska	60	þúsund	pund.	Allir	voru	stor	
hissa	 að	 Björn	 skyldi	 reka	 þig.	 Karl	 varð	 rasandi	 vondur.	 Sagði	 að	 hefði	 hann	 verið	 fyrir	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.106

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.107
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sunnan	þá	 hefði	 hann	 rekið	Björn	 af	 bátnum	og	 látið	 þig	 taka	 hann	Mjer	 þíkir	 þú	nokkuð	
lengi	ráðinn	fyrir	sunnan	til	 í	Miðjan	Maý.	Jeg	er	viss	um	að	þú	færð	eitthvað	að	gjöra	hjer;	
þegar	þú	kemur	vestur.	Kanski	bát	að	færa:	það	verður	víst	eingum	hreift	við	Sameynuðu	í	
sumar,	 allir	 bátarnir	 eiga	 að	 standa	uppi	og	 verður	 lítið	um	vinnu	hjer	 í	 sumar	 á	 landi;	Ef	
bátarnir	selja	fyrskinn	fyrir	sunnan.	
	 Nú	standa	uppi	3	lýk	á	spítalanum	hjerna	Guðrún	kona	Palls	Pállssonar	í	Hnífsdal	dó	
frá	 6.	 börnum	 Guðbjör	 í	 Skálavík	 dó	 í	 gærkvölld	 nýkomin	 á	 spítalann.	 og	 Þorvaldur	 [...]	
tengdafaðir	Olavs	Davíðssonar	 gamall	maður	 eins	 og	þú	 veist.	Nú	kvað	 vera	búið	 að	 segja	
Olavi	Davíðssyni	upp	í	Edinborg,	hef	heyrt	hann	fari	í	sumar.	Nú	he4i	eg	ekki	meyri	frjettir	að	
skrifa	 þjer.	 Sigga	 ætlar	 að	 skrifa	 þjer	 og	 og	Mamma	 þín	 að	 fylla	 út	 blaðið;	 Veru	 svo	 kært	
kvaddur	af	og	líði	þjer	ætíð	sem	best.	þess	byður	þinn	elskandi	fósturfaðir	
	 Jón	Palsson!	

	 Frá	Mömmu!	
	 Elsku	Gústi	Minn!	
					 Míkið	þótti	mjer	leyðinlegt	þegar	eg	heyrði	að	Björn	hefði	farið	svona	með	þig.	Míkill	
Olans	maður	er	Björn	míkið	er	að	heyra	í	Íngibjörgu	sem	þú	legir	hjá	það	eru	miklar	bolbæn-
ir	sem	hún	lætur	y4ir	Björn	gánga	og	Fynna	kom	til	min	og	spurði	mig	hvort	svona	hefði	farið	
ykkar	Björns	á	milli	og	var	hún	mjög	sár	aumíngin;	sagðist	hava	verið	svo	lukkuleg	með	að	
þú	yrðir	hjá	honum,	og	þá	væri	ekki	að	furða	þótt	hann	ræki	aðra.	Finst	þú	of	 lengi	ráðinn	
fyrir	sunnan	byð	þig	að	fra	varlega;	og	farðu	ekki	matarlaus	á	sjóínn.	Jeg	vildi	að	yrði	nú	látið	
fara	vel	um	þig.	Nú	fer	jeg	að	hætta	þessu	byð	góðan	guð	að	vera	þjer	leyðarstjarna	gegnum	
lý4ið:	
	 Þess	óskar	af	öllu	hjarta	þín	F.móðir	Símonýa. 	108

	 Þarna	 sést	 vel	 uppnámið	 sem	brottrekstur	 Gústa	 olli	 í	 4jölskyldunni	 og	 víðar,	 og	

kemur	 það	 heim	 og	 saman	 við	 ástæðuna	 sem	 nefnd	 er	 í	 bré4inu	 til	 ónefndu	 kunn-

ingjakonunnar,	þótt	ef	til	vill	ha4i	þetta	verið	eitthvað	samtvinnað.	

	 Orð	Gústa	um	fósturforeldra	sína,	í	viðtalinu	frá	1965,	eru	meira	en	lítið	á	skjön	við	

innihald	þessara	 tveggja	bréfa.	Þarna	 skín	væntumþykjan	út	úr	nánast	hverju	orði.	En	

reyndar	 er	þetta	 áður	 en	Gústi	 fer	 í	millilandasiglingarnar,	 svo	 að	 í	 því	 gæti	 skýringin	

legið,	ef	þetta	með	vinnukonuna	er	rétt.		

	 Á	 laust	 blað	 í	 dagbókina	 skrifar	 hann	 þetta	 síðar	 í	 mánuðinum,	 á	 föstudaginn	

langa:	

	 Grindavík	á	Lángáfrjádag	[30.	mars]	1923.	Bæn.	
	 Þú	 frelsari	 vor	 allra	 varst	 á	 þessum	 degi	 kvalinn	 á	 krossinum	 og	 þitt	 hold	 leið	
óbærilegar	 þjáníngar	 til	 frelsunar	 vor	 föllnu	 mannkyni;	 til	 þess	 að	 dauðinn	 skildi	 oss	 ey	
granda	og	við	í	eylífa	glötum	[:	glötun]	framseldir	verða.	Ó.	hve	hriggilegt	hefur	verið	að	sjá	
alla	þá	vondu	meðferð	sem	á	þessum	deigi	var	úthelt	y4ir	vorn	 frelsara,	en	við	meigum	þó	
gleðjast	 í	 hrigðinni	 y4ir	 því	 að	 dauðinn	 fær	 oss	 ey	 y4irunnið.	 Heyr	 mína	 bæn,	 auk	 mjer	
trúarstyrk	og	trúareldmóð	í	brjóst,	en	verði	þinn	heilagur	vilji	 í	því	hvað	þú	y4ir	mig	 lætur	
koma	 á	 minni	 lífsleið	 hvort	 sem	 hún	 verður	 laung	 eða	 skömm,	 þá	 sjái	 jeg	 þína	 mind	 á	
krossinum	syfelt	fyrir	sjónum	mjer	til	ö4lugrar	viðvörunar	frá	öllu	guðleísi.	Hversu	átakanleg	
hefur	ekki	þín	sálarkvöl	verið,	verið	er	 líkaminn	var	negldur	á	krossin	og	sundurstúngin	af	
sverðsoddum	strýðsmannanna	og	naglaförum,	hversu	mætti	 jeg	ei	 í	niður	 í	duft	og	ösku	ei	
blygðast	mín	fyrir	öll	mín	stóru	sindabrot	er	jeg	í	huganum	lít	þínn	gegnumstúngna	líkama	
hánga	á	krossuminum	með	dauðan	og	kvalirnar	afmálaðar	á	ad	andlitinu. 	109

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.108

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.109
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	 Svo	fer	Gústi	vestur	til	Ísa4jarðar,	í	útför	Jóns	Pálssonar, 	og	ritar	þetta	í	sömu	bók	110

litlu	áður:		

Hugleiðing	12.	Maý	1923	
	 Er	jeg	nú	í	hinsta	sinn	lít	minn	framliðna	ástkæra	fósturföður	Jón,	minnist	jeg	þeirra	
stunda	frá	því	jeg	man	til	mín,	hvað	hann	með	stakri	árverkni	hugsaði	um	mig	að	jeg	feingi	
góða	stöðu	í	 lí4inu	og	gæti	orðið	að	þjóðnítum	manni,	Slíkan	mann;	sem	hverjum	föður	var	
betri	mjer	til	handa	hefur	guð	kallað	til	sín	í	sitt	eylífa	friðarins	og	elskunnar	land,	til	þess	að	
vinna	 þar	 með	 (hans)	 sínum	 útvöl[d]u	 ástvinum.	 Eingin	 endurminníng	 getur	 mjer	 verið	
ljúfari,	betri,	og	ástkærari	en	um	hann.	Hversu	hann	hugsaði	um	okkur	öll,	meðan	hann	mátti	
okkur	hjálp	veita.	Guð	ge4i	oss	öllum	að	4innast	aftur	 í	sínu	eílífa	ríki	þar	sem	alt	 jarðneskt	
böl	hvergi	4inst,	en	eilífur	fögnuður	ríkir.	Í	þeirri	himnesku	Paradís	munum	við	öll	4innast,	þá	
Guð	oss	hjeðan	burtkallar.	Treistum	góðum	frelsara	vorum	því	hann	mun	sjá	um	okkur	og	
gefa	að	öll	mín	ætt	verði	brennandi	í	trúnni	á	hann	4innum	sælan	frið	í	sorginni	og	huggun	í	
trúnni.	
	 Verði	endurminníngin	um	minn	liðna	fósturföður	mjer	fögur	leiðarstjarna	til	að	breita	
eins	og	hann	verða	líkur	honum;	þessu	göfugmenni	sem	hvergi	betra	4inst	
	 Bænheyr	það	vor	frelsari	
	 í	Jesú	nafni. 					111

	 Hér	 kemur	 vel	 fram	 hvers	 slags	 til4inningar	 Gústi	 bar	 til	 þessa	 fósturföður	 síns.	

Þær	voru	bersýnilega	hlýjar.	Og	í	garð	Símoníu	voru	þær	eins.		

	 Eitthvað	 gerist	 því	 á	 milli	 þessa	 tíma	 og	 1965,	 þegar	 Ólafur	 Ragnarsson	 tekur	

viðtalið	 sem	 birtist	 í	 Alþýðublaðinu	 litlu	 fyrir	 jólin,	 eitthvað	 sem	 veldur	 því	 að	 Gústi	

ákveður	að	upplýsa	þetta	með	barsmíðarnar	–	 gleymum	því	 ekki	 að	hann	kveðst	hafa	

verið	er4iður	og	því	allt	eins	líklegt	að	þetta	eigi	sér	einhverja	stoð	í	raunveruleikanum.	

Atburðirnir	á	árinu	1923	eru	líklega	ekki	ástæðan,	því	hann	yrkir	fallega	til	Símoníu	og	

er	að	gera	eitthvað	upp	9.	mars	1925,	væntanlega	þetta	með	Rannveigu.	Sjá	um	það	hér	

á	eftir,	í	ka4lanum	TRÚARLEGUR	MÓTUNARTÍMI.	

	 Eitthvað	annað	hefur	vakið	upp	storminn.		

 Símonía Kristjánsdóttir o.fl., 1923: 1.110

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.111
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5. 
Í Noregi og víðar



Áfram	heldur	nú	Ólafur	Ragnarsson,	þaðan	sem	frá	var	hor4ið	áðan:	

Svo	hafnaði	[Gústi]	á	stýrimannaskóla	úti	í	Noregi,	sem	starfaði	6	mánuði	og	veitti	nægilega	
mikil	réttindi	til	þess	„að	sigla	svona	kolakláfum“,	eins	og	hann	orðaði	það.	Þá	var	aðalatriðið	
að	kunna	að	taka	sólarhæðina.	Eftir	skólanámið	gerðist	hann	stýrimaður	á	norsku	skipi	sem	
aðallega	 sigldi	 til	 hinna	 Norðurlandanna	 og	 einnig	 til	 Þýzkalands.	 Tvisvar	 fór	 hann	 með	
tunnufarm	til	Íslands	og	kom	þá	skipi	sínu	meðal	annars	í	Siglu4jörð,	sem	hann	sagði,	að	sér	
hefði	litist	mjög	vel	á,	þótt	hann	óraði	ekki	fyrir	því,	að	þar	ætti	hann	eftir	að	eyða	æ4idögun-
um	4lestum.	
	 Eftir	 þetta	 var	 hann	 á	 mörgum	 skipum	 frá	 ýmsum	 þjóðum,	 en	 hann	 sagði	 mér,	 að	
lengsta	sjóferðin,	sem	hann	hefði	 farið	 í,	ha4i	verið	30	daga	 löng,	og	sagði	hann	frá	henni	á	
þessa	leið:	„Ég	réði	mig	á	skipið	í	Glasgow,	en	það	hét	Modesta	og	var	norskur	1200	tonna	
kolakláfur	–	gömul	formúla.	Ferðinni	var	heitið	til	Buenos	Aires,	höfuðborgar	Argentínu,	en	
vegalengdin	er	eit[t]hvað	í	kring	um	9000	mílur,	en	dallurinn	gekk	mjög	lítið.	Ég	man,	að	það	
gerði	 geysimikinn	 vestanstorm	 á	 okkur,	 þegar	 við	 vorum	 að	 nálgast	 Spán.	 Það	 brotnaði	
stykki	úr	stýrisvélinni	og	við	vorum	nærri	komnir	upp	í	land,	en	þarna	eru	miklar	grynningar	
út	 frá	 landinu.	 Þetta	 bjargaðist	 allt	með	 guðs	hjálp	 og	þegar	 við	 vorum	komnir	 til	 Buenos	
Aires	varð	ég	y4ir	mig	hri4inn.	Hún	er	áreiðanlega	 fallegasta	borg,	sem	ég	hef	séð,	og	er	nú	
einnig	stærsta	borg	í	S-Ameríku.	Ég	man,	hve	mér	fannst	stórkostlegt,	að	sjá	mikil	gatnamót	
þar	 sem	 4jórar	 eða	 4imm	 breiðgötur	 mættust	 og	 trjágróður	 og	 skraut	 var	 allt	 í	 kring,	 og	
hvernig	4lest	húsin	voru	byggð	á	eins	konar	súlum	og	svo	öll	úti	veitingahúsin,	þar	sem	margt	
fólkið	sat	megnið	úr	deginum.“ 	112

	 Modesta	virðist	hafa	 farið	alla	 leið	upp	að	„Sante	Fe“	 í	Argentínu,	því	 til	er	 lýsing	

Gústa	á	vinnufyrirkomulagi	á	einni	kornhleðslustöðinni,	greinilega	rituð	á	staðnum,	en	í	

„þeim	bæ	eru	12	kornútskipunarstaðir“,	segir	hann.	Og	enn	frekar	þetta:	

[F]yrirkomulag	á	hleðslu	skipa	er	þannig	[…]:	
		 Sekkjakorn	er	 í	 stórum	hlöðum	 í	 landi[,]	 þaðan	er	það	 4lutt	 til	 grindakrana	er	 fram-
knúnir	eru	af	rafmagni[.]	[B]ylið	milli	rimlanna	í	krananum	eru	12”	en	lengd	kranans	eru	10	
meter.	[E]r	stórt	hjól	sem	framknýr	rymlaverkið	með	hjálp	af	keðju	sem	framknúin	er	af	raf-
motór[,]	dinamó.	Þaðan	leyðas[t]	sekkirnir	eftir	laungum	sleskjum	inn	i	kornhlöðuna	að	leð-
urreim	[…].	Er	sett	í	þessa	reim	sekkirnir	með	hjálp	af	mönnum	og	þaðan	færist	kornið	út	til	
skipsins	[…].	Þessi	reym	er	mjög	löng	og	er	óhjákvæmileg	fyrir	4lýtisauka	við	verkið.	Þettað	er	
alt	framknúið	af	rafurmagnsmótor	er	má	á	svipstundu	stöðva	er	of	míkið	safnast	að.	Þá	sekk-
yrnir	 koma	um	borð	 eru	menn	 við	 hendina	 að	 sturta	 úr	 þeim	með	oddhvassa	 hnýfa[,]	 eru	
mjög	leyknir	við	það	verk	og	var	skemtun	að	sjá	þá	vinna[.]	[E]ru	3	hnífsbrögð	á	hvern	sekk[.]	
[Er]ru	 ólík	 vinnubrögð	 hjér	 eða	 á	 Íslandi	 þar	 sem	 rafurmagnið	 hjer	 er	 notað	 svo	míkið	 til	
vinnuléttis.	 Járnbrautarke[r]4i	 lyggur	 um	 alt	 landið	 og	 er	 það	 stöðugt	 á	 ferð	 með	 korn	 til	
hleðslustöðvanna	[…].	Var	sjerlega	fræðandi	að	sjá	þettað	verkfæra	tæki	þeirra	Spánverjanna	
í	Sante	Fe. 	113

	 Svo	bætir	hann	við:	

Við	 komum	 til	 Last	 Palmas[.]	 [Þ]ar	 búa	 Spánverjar.	 [Þ]að	 eru	 á	 Kaneríeyjonum	 dugleygir	
verklægnir	útsjónargóðir	er	kunna	að	búa	út	í	hendurnar	á	sjer;	fyr	en	byrjað	er	vinnuna.	Þar	
er	góð	samvinna	að	sjá.	Samtaka	sem	marglymuð	vjel	þó	lymirnir	ha4i	misjafnlega	afstöð	hver	
til	annars	[…]	en	vinnur	þó	alt	sem	eitt[.]	Last	Palmas	er	stór	bor[g,]	kolastaður	fyrir	skip	sem	
koma	úr	Suðurhófum. 		114

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5, 11.112

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.113

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.114
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	 Ekki	er	með	öllu	ljóst	hvar	í	Noregi	Gústi	tók	hið	meira	stýrimannspróf	eða	hvenær.	

Bærinn	Stavanger	hefur	verið	nefndur,	en	engin	rituð	gögn	hafa	fundist	því	til	staðfest-

ingar. 	Hins	vegar	er	athyglisvert	að	lesa	í	dagbók	hans	2.	september	1924,	en	hann	er	115

þá	nýkominn	til	Siglu4jarðar	frá	útlöndum.	Orðrétt	skrifar	hann:	

Guð	veri	lofaður	fyrir	hina	dásamlegu	handleyðslu	er	hann	hefur	mjer	sínt	og	hann	leyði	mig	
alla	mína	daga	gegnum	lí4ið	
	 Hans	ráð	hafa	þettað	e4laust	verið	að	jeg	nú	fer	af	þessum	bát	en	óákveðinn	er	jeg	í	því	
hvað	jeg	á	að	gera	nú.	Guðs	handleyðsla	g	greyðir	úr	öllu	þessu;	Fer	að	líkindum	til	Ísa4jarðar	
nú	með	bátum	hjeðan	get	unnið	mig	upp	fyrir	fari	með	þeim.	Byð	skipstjórann	um	Hegðunar	
og	Karakter	tímann	y4ir	ha4ið:	eða	þennan	mánuð:	Vona	að	úr	greiðist	fyrir	mjer	með	náms-
peníngana	Og	jeg	geti	hitt	Stjána	eða	talað	við	hann	í	Síma	um	það	hvort	hann	tekur	próf	 í	
Haugasundi	eða	ey	Treystum	Guði	 í	með	og	mótlæti	og	hverri	raun	sem	að	höndum	ber	er	
sannfærður	um	styrk	frá	honum	til	að	verða	meyri	 fyllri	persóna	með	stjórnsemis	anda	og	
þrótti	ósveygjanlega	þróttfastur	og	vilja	sterkur	Leyði	mig	sá	sem	góður	er;	Guð	blessi	oss.	
sífelt	og	styðji;	
	 Ef	 orðíð	 trú	 getur	 ríkt	 í	 oss	með	 a4li	 sannleikans	 og	 elskunnar	 þá	 erum	 við	 á	 þeim	
steka	[á	að	vera:	sterka]	meyði	staddir	sen	ekkí	hínn	háli	heimur	getur	oss	bilt	af	braut.	Það	
er	lángt	4jarri	en	svo	því	er	meðan	ein	taug	með	blóði	rennur	í	oss	sje	viðleitnin	rík	eftir	því	
að	leyta	að	Guði;	því	þá	við	höfum	fundið	hann	munu	öll	alheymsins	máttarvöld	eigi	megna	
að	hrekja	oss	 frá	þeim	háleyta	 ásetningi	 sem	við	höfum	náð	 í	 vora	 innri	 almættis	 sálarö4l.	
Þegar	 maðurinn	 á	 sinni	 hjervistargaungu	 leitar	 að	 friði	 og	 ró	 gegnum	 það	 sem	 hann	 að	
mörgu	 leyti	 hefur	 sjálfur	 verið	 orsök	 í	 þá	 er	 eini	 vegurinn	 að	 leita	 að	 úrslitonum	gegnum	
þrautir	og	mæðu	gegnum	vorn	 inn[ri]	mann	 láta	hann	tala	af	einlægni	hjartans	við	guð	og	
láta	hann	svara	og	gefa	oss	ráðin	gegnum	sál	vora;	því	er	fyrsta	skylirðið	fyrir	einn	sannan	
mann,	og	göfuga	sál,	að	læra	að	þekkja	þann	straum	sálarinnar	sem	er	á	leytunar	veigi	til	að	
4inna	 það	 háleyta,	 sem	 y4ir	 stýgur;	 hversdagsins	 hjekómleyka	 og	 öfgar;	 ney	 það	 sem	 við	
þurfum	að	leita	eftir	með	lí4i	og	sál	er	þetta	„Leita	fyrst	Guðs	ríkis	og	hans	rjettlætis,	þá	mun	
alt	annað	þjer	veitas:	eða	með	öðrum	orðum	þessi	veraldar	þar4ir	minun	munu	þá	koma	og	
falla	þjer	 í	skaut	því	það	er	hann	sem	ræður	y4ir:	þessum	hlutum	hjer	á	 jörðinni	ræður,	og	
hann	veitir	þeim	hverjum	sem	honum	þoknast:	því	er	það	ásamt	því	að	lifa	kristilegu	li4i,	og	
siðgæðis	karaktersfullu	og	síviðlytnis	ríkara,	með	deigi	hverjum	að	þroska	sína	sál;	og	kafa	
niður	í	visdómsbrunninn	til	að	svala	þeirri	síhvetjajandi	mentunarþrá	vorri:	það	sjónarmið	
að	 setja	 sjer,	 þá	 geingið	 er	 fram	 á	 völlin	 að	 það	 sje	 guði	 þoknallegt	 sem	 við	 höfumst	 að	 í	
hogsunum	gjörðum	og	orðum;	því	að	eftir	því	sem	við	hugsum	verðum	við	hvorki	meira	eða	
mínna,	það	sem	við	viljum	ná	skulum	við	því	sivökva	og	glæða	og	leggja	allan	vorn	vilja	kraft	
eftir	því,	reina	að	lifa	það	í	huganum	og	gdag	og	nótt,	að	reinað	að	líkjast	því	besta	sem	við	
hofum	náð;	þá	munum	við	innan	skams	sjá	rofa	fyrir	dagsbrún	í	Austri;	því	samlíkar	hugsan-
ir	draga	-	samlíkar	til	sin,	þetta	er	það	óhrekjandi	andass	segula4l	sem	nátturunnar	óhrekj-
andi	 logmál	he4ir	 sett	 sínar	 storu	 4íngur	 á;	 þannig	 er	með	oss	mennina	 sjeum	við	óskiptir	
með	það	sem	við	tökum	oss	fyrir	hendur	og	leggjum	oss	reglulega	í	bleyti;	til	að	4inna	rjettu	
urræða	viðleitnína	með	sterkri	tru	þá	kemur	guða4lið	í	oss	oss	til	hjálpar	og	við	með	hægfara	
seigum	vilja,	munum;	 fá	y4irbugað	orðugleyka	alla	v	hverin	 lagaðir	sem	eru:	 Í	rauninni	eru	
örðugleykar	míkið	oss	sjálfum	að	kenna	því	við	athugum	ekkí	kríngumstæðurnar	sem	skyldi	
og	fáum	því	slaghögg	líktog	skip	í	óveðri.	Og	sje	einkver	þáttur	til	í	mjer	af	því	gamla	Íslenska	
víkíngablóði	þá	lætur	sá	maður	smáveígis	slettur	ekki	hrekja	stefnu	skipsins	leytum	skipinu	
hægðar	það	er:	4ínnum	ráð,	og	í	gegnum	oss	koma	ráðin	sá	guðsmeysti	[á	að	vera:	guðsneisti]	
sem	í	oss	talar;	og	við	af	alhug	leytums	við	að	hlíða;	og	þekkja	þá	röddu,	þá	munu	ekki	atvika	
breytíngar	fá	neitt	raskað	rá	ró	vorri	því	sálarstyrkur	vor	er	komin	frá	hærri	vegum	en	þeim	
jarðnesku.	Leitum	og	skoðum	innra	með	oss;	að	rjettu	svari	við	hverri	spurningu	sem	að	oss	
er	rjett	eða	hverju	orði	sem	út	af	munni	þínum	fer;	skaltu	vandlega	y4irvega;	því	maðurinn	er	
ekki	mældur	 eftir	 því	 hvað	mörg	 orð	 hann	 talar,	 en	 eftir	 þeirra	 frambyrði	 og	merkíng;	 og	

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka); Gunnlaugur Skaftason, 2009 (hljóðupptaka); Steingrímur Matthíasson, 2009 (hljóð-115

upptaka). Þó er vitað að Gústi býr þar um hríð. Ingibjörg Jónsdóttir, 2009 (hljóðupptaka); Eli Øksnevad, 2009 (tölvubréf).
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áheyrslu,	og	því	hvaða	viðleytni	við	gefum	að	því	sem	víð	tölum	að	útlysta	það	fyrir	öðrum	
Að	 Að	 leyta	 að	 skýrum	 hugmyndum	 fyrir	 vorar	meiníngar	 og	 samlíkíngar	 um	 leyð	 og	 við	
reinum	að	útskýra	einno	og	annan	hlut	fyrir	öðrum;	þá	verður	sá	sami	hlutur	betur	og	tetur	
[a	að	vera:	betur]	ljósari	fyrir	oss,	svo	við	getum	ge4ið	betra	y4irskin	y4ir	hugsanir	vorar	og	
gjörðir	hugtók	[á	að	vera:	hugtök	]	og	verknað.	Það	er	sem	hver	maður	þarf	að	hugsa	um	er	
að	 læra:	menta	þann	víðfeðma	víðfeðma	viðleytnisanda	eftir	sanngöfugri	þroskaleyt	því	þá	
fyrst	fáum	við	skilið	oss	sjálfa,	og	hvað	við	erum;	og	hvað	við	getum	orðið,	og	hverju	guð	[á	
sennilega	að	vera:	við;	hann	skrifar	gi	og	breitir	i-inu	svo	í	u]	getum	orðið,	og	hverju	við	get-
um	náð;	sje	andi	vor	ríkur	af	vilja	eftir	að	ná	því	sem	sálin	sífelt	er	að	benda	oss	á;	Metnaðar-
viðleytni	 vor	 sje	 glædd	það	er	hriggi	 legt	 fyrir	mig	 að	 sja	hversu	allir	mínir	 jafnaldrar	 eru	
komnir	hátt	y4ir	mig	og	komnir	hærra	en	jeg	vegna	þess	að	við	leytni	mín	á	ýngri	árum	var	
eingin;	og	því	ekki	nokkur	von	að	komast	nokkuð	upp;	lánkt	frá.	En	nú	þá	jeg	he4i	sjeð	hvað	
jeg	 he4i	 tapað	 fyrir	 einræníngshátt	 og	 styfní	 þrjósu	 [á	 að	 vera:	 þrjósku];	 og	 blátt	 áfram	
heymsku,	þá	er	að	byrja	að	að	nýju	og	ásetja	sjer	að	verða	maður	og	sjálf	stæður,	sjálf-hugs-
andi	og	umglæðandi	hunsanamaður	því	með	því	að	skapa	sjer	hreinan	fagran	snjallan	fram-
burð	orða	sinna	er	meiri	líkur	tíl	að	fáist	göfugra	fastara	y4irlit	y4ir	gjörðir	sínar	og	verk,	að	
það	sje	vitleytnin	eftir	betri	sálarþroska	forðast	alt	það	sem	getur	orðið	til	 ílls	því	það	sem	
einn	ekki	vill	að	komi	fram	við	sig,	það	láti	hann	sist	af	öllu	koma	fram	við	aðra;	hversu	stór-
kostlegt	eru	þessi	orð	vors	 frelsara	er	hann	 í	bæn	þeirri	sem	hann	hefur	(og)	soss	ge4ið	til	
breytni	 i	hversdagslí4i	voru	og	gjörðum	að	við	fyrirgefum	öðrum	líkt	og	við	viljum	að	aðrir	
fyrirge4í	oss.	og	að	faðirinn	fyrirge4i	oss	á	líkan	hátt		
	 Og	orðin	í	bæninni.	„Til	vor	komi	þitt	rýki	er	að	hver	eystaklíngur	fynni	þettað	Guðs-
rýki	sem	er	innra	með	oss.	Sá	ándi	er	í	þjer	er	er	frá	Guði	komin	og	það	er	undír	þjer	komið	
að	þú	skyljir	hann	og	í	gegnum	þig	talir	við	Guð	í	bæninni;	það	er	samviskan	í	oss,	frá	fyrstu	
hreyn,	hreyn	og	ó4lekkuð	en	af	heyminum	og	gjörðum	vorum	er	hún	nú	það	sem	hún	er.	Það	
besta	af	Trúarvyðleytni	vorri	þurfum	við	því	að	vökva	með	stöðugri	bæn	til	Guðs,	því	bænin	
er	sálarinnar	fæða	því	hún	nærist	ekki	af	neinu	því	sem	þessum	heymi	tilheyrir	hún	fær	sinn	
þrótt	og	viðleytni	gegnum	samband	vort	við	Guð.	Getyrðu	ekki	skylið	að	að	alt	þitt	mótlæti	
sem	þú	svo	kallar;	er	alt	af	trúleysi		
	 þú	 hefur	 ekki	 nógu	 sterka	 vyðleytni	 að	 byðja	 Guð	 og	 vilt	 ekki	 nógu	 vel	 hlýða	 þinni	
samvisku,	þettað	færðu	því	aðeins	lagað	að	með	meyri	og	fastari	viðleytni	og	laungun	til	að	
byðja;	verða	þostlátári	e4ir	[á	að	vera:	eftir]	Guðs	orði	og	láta	hann	tala	í	gegnum	sál	þína.	og	
tafarlaust	því	hlýða	 sem	hún	bendir	þjer	á;	þá	ertu	 fyrst	á	 rjettum	veygi	en	ella	 feru	 [á	að	
vera:	 ferðu]	 villugötur	 til	 glótunar.	 hygsaðu	 um	 þettað;	 þar	 undir	 er	 alt	 þitt	 lýf	 komið;	 og	
einnig	er	það	sot	stór	galli	við	þig	það	hvað	þú	hugsar	míkið	um	þig	sjálvan,	en	 lætur	ekki	
rúmast	 í	þínum	huga;	þettað	góða	og	göfuga	boðorð	 „Elska	skaltu	náungan	eins	og	sjálvan	
þig.“	 Finnurðu	 ekki	 þegar	 þú	 ferð	 að	 athuga	 það	 boðorð	 hversu	 stór	 blessun	 því	 fylgir,	
gegnum	lý4ið,	það	er	nóg	verkefni	fyrir	þig	að	l	athuga	þettað:	„Elska	skatu	Þinn	Guð	af	öllu	
hjata,	og	náungan	sem	þig.“		
	 Ekkert	 hjer	 í	 heymi	 getur	 jafnast	 á	 við	 þettað	 það	 skatu	 vera	 viss	 um,	 og	 orðstýr	
mannssins	ly4ir	sje	hann	góður;	þótt	lymirnir	sjeu	orpnir	moldu:		
	 „Deyr	4je	deyja	frændur	deyr	sjálvur	it	sama	en	orðstýr	deyr	aldrei;	hvim	sjer	góðan	
getur.[“] 	116

Ekki	er	vitað	hver	þessi	Stjáni,	er,	en	máski	elsti	bróðir	Gústa,	Kristján,	sem	var	tíu	

árum	eldri.	Hann	var	lengi	sjómaður	á	Ísa4irði.		

	 Hægt	er	að	rekja	ferðir	Gústa	með	töluverðri	nákvæmni	allt	frá	því	hann	y4irgefur	

landið	 15.	 september	 1923	 og	 að	 þessum	 tíma	 ári	 síðar.	Hann	 fer	 til	 Spánar,	 Ítalíu	 og	

víðar	og	svo	til	Englands	og	er	að	því	er	virðist	alltaf	um	borð	í	sama	4leyi. 	Hann	veikist	117

á	 leiðinni	 frá	 Íslandi	 til	 Spánar	 og	 áfram	og	 er	 fyrst	 lagður	 inn	 á	 sjúkrahús	 í	 Genúa	 á	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.116

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.117
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Ítalíu,	án	þess	að	fá	bót	meina	sinna.	Það	er	ekki	fyrr	en	skipið	er	komið	norður	að	Bret-

landi	að	hann	lendir	á	sjúkrahúsi	í	Ayr	á	Skotlandi,	nánar	tiltekið	16.	nóvember	1923,	og	

er	 þar	 til	 15.	 janúar	 1924. 	 Daginn	 áður	 er	118

hann	búinn	að	ráða	sig	á	áðurnefnt	 4lutninga-

skip,	Modesta,	sem	leggur	úr	höfn	í	Glasgow	2.	

febrúar. 	 Tæpu	 hál4i	 ári	 síðar,	 23.	 júlí,	 fer	119

Gústi	í	land	í	Drammen	í	Noregi, 	hefur	þénað	120

826	norskar	krónur. 	Rúmlega	viku	síðar,	31.	121

júlí,	 er	 hann	 kominn	 á	 mótorkútterinn	 Algo,	

224	brúttólesta	trébát,	knúinn	gufu,	og	er	þar	

stýrimaður	og	fer	um	Noregsstrendur	og	víðar,	

á	síldveiðum.	Þetta	er	4leyið	sem	hann	kemur	á	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals; Pamela McIntyre, 2011 (tölvubréf).118

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.119

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án 120

blaðsíðutals.
 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.121
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Mynd 13: Modesta A/S, norskt gufuskip, byggt árið 1917 á Englandi. Gústi var um borð þarna árið 1924 og sigldi m.a. til 
Argentínu.

Mynd 14: Málverk af Ayr County Hospital í Skotlandi, 
eftir A. Craig Campbell.



til	Siglu4jarðar,	um	mánuði	síðar;	vinnulaunin	eru	275	norskar	krónur. 		122

	 Gústi	er	því	ekki	byrjaður	í	stýrimannaskólanum	ytra,	þegar	hér	er	komið	sögu.	

	 Hann	fer	líklega	vestur,	en	svo	utan	bráðlega	aftur	og		nú	með	gufuskipinu	Premier,		

sem	háseti. 	Það	skip	var	norskt,	hét	áður	Prompt,	var	350	brúttótonn	að	stærð,	byggt	123

árið	1920. 	Hann	fer	af	í	Gautaborg,	er	þar	í	tvo	daga,	heldur	svo	til	Frederikshavn	og	124

nokkrum	dögum	síðar	til	Kristiansands,	þang-

að	sem	ferðinni	er	heitið	(að	því	er	fram	kem-

ur	 í	niðurlagi	æviágrips	hans	sjálfs,	 frá	1924)	

og	 þar	 sem	 hann	 borgar	 fyrir	 uppihald	 og	

skólakostnað	550	norskar	krónur.	Eftir	það	er	

farið	til	Haugasunds,	þar	sem	hann	greiðir	155	

norskar	 krónur	 í	 herbergi	 og	 fæði	 (önnur	út-

gjöld	þar	eru	78,72	norskar	krónur).	Næstsíð-

asti	áfangastaðurinn	er	Kopervik;	ferð	þangað	

og	uppihald	 eru	 á	 25	norskar	 krónur.	 Svo	 fer	

Gústi	til	Bergen,	ferð	og	uppihald	kostar	hann	

58	 norskar	 krónur,	 og	 þaðan	 til	 Íslands,	 sem	

hann	 greiðir	 120	 krónur	 norskar	 fyrir. 	 Alla	125

vega	 er	 þetta	 röð	 áfangastaðanna	 í	 bók	 hans	

sem	 tekur	 y4ir	 árin	 1917–1925,	 og	 kemur	

heim	 og	 saman	 við	 ferðalag	 upp	 til	 Bergen.	

Algo	var	um	þetta	leyti	gerður	út	frá	Kopervik,	

af	 Andreas	Hansen-Braasnes,	 hafði	 verið	 keyptur	 frá	 Svíþjóð	 í	 júní,	 rétt	 áður	 en	Gústi	

munstrar	sig	á	hann.	Hins	vegar	eru	þessi	nöfn	og	heimilisföng	rituð	í	dagbók	hans,	sem	

nær	y4ir	árin	1924–1925:	Svend	Iversen	Yttreland,	Kopervik;	Adne	Bratthammer,	Koper-

vik;	 Grosser	 Grawdal,	 Kopervik;	 Hansen	 Baasnæs,	 Kopervik	 (sami	 og	 hér	 að	 framan,	

hinn	nýi	 eigandi	Algo);	 Sakaryas	Yttreland,	Kopervik;	Andreas	Yttreland,	Kopervik;	 og	

svo		eitt		enn		sem		er4itt	er	að	ráða	úr	(virðist	standa:	Mandíns	Yttreland,	Kopervik).	Og	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blað-122

síðutals; Sjøhistorie: „1928 MS ALGO (HAU207192801)“; Oddleif  Lian, 2016 (tölvubréf).
 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals; Oddleif  Lian, 2016 (tölvubréf). 123

 Sjøhistorie (netheimild): „D/S Premier“; Oddleif  Lian, 2016 (tölvubréf).  124

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blað-125

síðutals.
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Mynd 15: Mótorkútterinn Algo. Gústi er þar stýrimað-
ur um tíma og kemur á honum til Íslands.



auk	 þeirra	 Sjur	 Lothe	 A/S,	 Haugesund,	 og	 Hans	 Kristiansen	 Trædal,	 Skjærgehavn,	

Bergen. 		126

	 Um	miðjan	apríl	1925	er	Gústi	kominn	til	Íslands,	er	á	sjó	á	vest4irskum	báti. 	127

	 Miðað	 við	 þetta	 kann	 hann	 að	 hafa	 siglt	 til	 náms	 í	 vetrarbyrjun	 1924,	 og	 stýri-

mannaskólinn	–	eða	a.m.k.	bóklegi	hlutinn	–	þá	verið	í	Kristiansand,	en	sá	verklegi	e.t.v.	

annars	staðar. 	Gústi	er	alla	vega	í	Haugasundi	y4ir	jólin	1924. 	Og	um	tíma	í	Kopervik.	128 129

Í	dagbók	skrifar	hann	um	þetta	leyti:	„Vinna	við	„Varríór“	147,00	[norskar	krónur]“,	sem	

er	líklega	35	eða	36	brúttótonna	4ley,	byggt	1893	

og	í	eigu	Hans	H.	Økland,	Valestrand	eða	Valevåg,	

Hörðalandi	í	Vestur-Noregi. 		130

	 Um	 dvöl	 hans	 í	 Lófóten	 í	 Norður-Noregi	 á	

4iskveiðum	á	þessum	árum	eru	 til	heimildir	ann-

ars	 staðar	 frá. 	 Einnig	 var	 hann	 í	 siglingunum	131

meðfram	 Noregsströndum	 og	 inn	 á	 Eystrasalt,	

með	nautshúðir	og	þvíumlíkt,	til	verksmiðja	í	Sví-

þjóð	eða	Finnlandi,	á	einhverjum	tímapunkti. 		132

	 Gústi	sagði	Ásgrími	Stefánssyni	trúboða	líka	

einhverju	 sinni	 frá	 téðum	 háska	 á	 Biscayja4lóa,	

sem	 greint	 er	 frá	 í	 viðtali	 Ólafs	 1965,	 og	 aðeins	

nánar	 en	 hér	 að	 framan:	 Aðalstýrisbúnaðurinn	

fór	úr	sambandi	og	málið	leit	ekki	vel	út.	Neyðar-

stýri,	opið,	var	aftar	á	skipinu.	Það	var	mikið	um-

fangs	og	lét	illa,	snérist	og	fylgdi	hinu,	en	var	kyrrt	annað	vei4ið,	þegar	stefnan	var	bein.	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blað-126

síðutals; Kjell Håkansson, 2007: 104. Algo var hleypt af  stokkunum í júní árið 1917 A/B Mälarvarvet, Fittja, Svíþjóð, byggður fyrir 
P. Ingvarsson í Malmö. Árið 1928 er hann seldur til Haugasunds, 1933 til Bergen. Hann strandaði 14. mars 1938 á leið frá 
Thamshavn til Uddevalla í Svíþjóð og sökk í kjölfarið. Sjøhistorie (netheimild): „1928 MS ALGO (HAU207192801)“; Oddleif  Lian, 
2016 (tölvubréf) 

 Ólafía Ólafsdóttir, 1925: án blaðsíðutals; Jón Björnsson, 2000: 79 (í 2. bindi).127

 Á Ríkisskjalasafninu í Kristiansand finnast því miður engar heimildir um Gústa eða nám hans á þessum eða öðrum tíma. Oddleif  128

Lian, 2011a (tölvubréf). En stýrimannaskóli var þar: „I 1924 fantes det sjømanns- og maskinistskoler i Kristiansand, og det kan tenkes 
at Gislason var elev ved en av disse. Kristiansand sjømannsskole ble drevet av Kristiansand commune…“ Oddleif  Lian, 2011b (tölvu-
bréf).

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.129

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals. Kennimerki bátsins var LHWW WARRIOR. Eli Samuelsen, 130

2011 (tölvubréf); Per Gisle Galåen, 2016b (tölvubréf). Annar Warrior, 3495 brúttótonn, smíðaður í Glasgow af  C. Connell & Co. Ld. 
árið 1905, en skráður í Liverpool, var þó til, en hinn er mun sennilegri, enda gerður út frá Haugasundi. Sjá Alþjóðlega skráningabók 
Lloyd's tryggingafyrirtækisins, fyrir árin 1925–1926. Per Gisle Galåen, 2016a (tölvubréf).

 Steingrímur Matthíasson, 2009 (hljóðupptaka).131

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).132
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Mynd 16: Premier, fyrir miðju. Gústi var þar há-
seti.



Enginn	nema	Gústi	lagði	í	að	ráðast	á	stóra	hjólið	vegna	látanna,	því	mikil	átök	þurfti	til	

að	halda	því	kyrru.	En	karlinn	var	hraustur,	og	tókst	að	bjarga	skipinu	frá	því	að	fara	upp		

í	klappir	og	í	grand.		Honum	var	samt	aldrei	launuð	þessi	hetjudáð. 		133

	 Modesta	 A/S	 var	 annars	 töluvert	 stærra	 4ley	 en	 Gústa	minnti,	 eða	 3831	 brúttó-

lestir,	og	hafði	verið	smíðað	árið	1916	hjá	John	Priestman	&	Co.	í	Sunderland	á	Englandi	

og	 sjósett	 15.	 september	 það	 ár.	 Fullgert	 árið	 eftir.	 Byggingarefnið	 var	 stál.	 Lengdin	

345,8	 metrar,	 breiddin	 50,7	 metrar,	 dýptin	 23,4	 metrar.	 Árið	 1924	 var	 það	 stækkað	

örlítið	 (í	 3867	 tonn	 brúttó,	 2409	 nettó).	 Eigandi	 frá	 uppha4i	 og	 til	 1926	 var	 Ivarans	

Rederi	AS	(Ivar	An	Christensen)	í	Kristíaníu	(Osló),	eftir	það	Leeston	Shipping	Co.	Ltd.	í	

Cardiff	og	London	á	Englandi,	1926–1933,	svo		Paulin	J.	W.	í	Wiipuri	/	Viborg	í	Finnlandi,	

1933–1940,	og	að	lokum	Paulin	J.	W.	í	Turku	/	Åbo	í	Finnlandi,	frá	1940,	en	tundurskeyti	

grandaði	því	25.	apríl	árið	1942,	120	mílur	norðaustur	af	Bermuda. 	134

	 Í	viðtali	Árna	Johnsen	bárust	þessar	millilandasiglingar	líka	í	tal,	með	smá	aðdrag-

anda.	Þeir	 eru	 staddir	 á	Ráðhústorginu	 í	miðbæ	Siglu4jarðar	og	Gústi	 er	 í	 essinu	 sínu.	

Orðrétt	kemur	síðan	þetta:	

Enn	þrumaði	raust	prédikarans	og	orðskviðir	hans	fuku	út	í	norðrið	eins	og	fuglar	4lygju	hjá.	
	 Svo	mundaði	hann	sálmabókina.	
	 „Er	þetta	nýja	sálmabókin,“	spurði	ég.	
	 „Já,	þetta	er	nýja	sálmabókin.	Það	eru	alveg	ágætis	sálmar	í	henni.	Þetta	er	Birken,	nr.	
362.	Hann	er	þýzkur.“	
	 Af	þrumandi	raust	hljómaði:	

	 „Mig	lát,	Jesús,	með	þér	ganga,	
	 mega	rekja	fótspor	þín,	
	 svo	í	lífsins	stríði	stranga	
	 styttist	þrautasporin	mín.	
	 Lát	mig	ganga	á	ljósum	degi,	
	 lát	mig	ganga	á	kærleiksvegi,	
	 gakk	þú	æ	á	undan	mér,	
	 ég	svo	megi	fylgja	þér.	

	 Valdimar	 Briem	 þýddi	 hann,	 þessi	 gæðadrengur.	 Hann	 og	 Helgi	 Hálfdánarson	 voru	
með	albeztu	prestum	og	sanntrúaðir	á	þeirri	öld	og	þeir	endursköpuðu	svo	mikið	kirkjuna	
með	sálmum	sínum.	Þeir	fylgja	nákvæmlega	texta	guðspjallanna	og	búa	til	sálma	eftir	því.	Ég	
vissi	 það	 þegar	 ég	 var	 að	 sigla	 í	 útlandinu	 og	 hafði	 ekki	 Biblíuna	með,	 en	 ég	 hafði	 sálma-
bókina	 og	 veit	 því	 hve	mikla	 næringu	 ég	 fékk	úr	 þeim.	 Þeir	 túlkuðu	 sko	 guðspjöllin	 og	 ég	
þurfti	ekkert	nema	sálmana.	Þeir	voru	nákvæmlega	þræddir	úr	orðinu	og	þegar	ég	síðar	fór	
að	athuga	Biblíuna	og	skoða	sálmana	sá	ég	að	þetta	voru	ekkert	nema	ljóð	endurkveðin	úr	
sjálfu	orðinu.	Það	þótti	mér	laglegt,	þeir	eru	svo	lifandi.	Og	þetta	hélt	mér	frá	allri	spillingu	og	
öllu	saman,	ég	kom	ekki	nálægt	henni.“	
	 „Það	hefur	líklega	verið	eitthvað	af	henni?“	
	 „Uss,	 uss,	 ussuss,	 það	 var	 alveg	 voðalegt.	 Það	 var	 gjörsamlega	 allt	 spillt	 skipið,	 allt	
spillt.“	

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).133

 Eli Samuelsen, 2009a (tölvubréf); Skibshistorie (netheimild): „1920 DS MODESTA (2) (OSL406192001).“134
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	 „Varstu	á	mörgum	skipum?“	
	 „Nei,	aðallega	einu.“	
	 „Norsku?“	
	 „Já,	það	var	gjörspillt,	það	var	svoleiðis.	Ég	var	oft	á	vakt	á	nóttunni	hjá	þeim	og	oft	var	
það	er4itt.	Einn	romlaði	milli	skips	og	bryggju	dauðadrukkinn,	fannst	aldrei.	Einu	sinni	rusl-
uðu	þeir	öllu	[í]	messalúkarnum	niður	á	gólf,	ösluðu	öllum	morgunmatnum	niður.“	
	 „Fylltu	þeir	ekki	skipið	oft	af	kvenfólki?“	
	 „Það	var	oft	og	það	var	ekkert	betra	hvort	var	í	Kaupmannahöfn,	Noregi,	Svíþjóð	eða	
hvar	sem	var.	Það	var	alls	staðar	 fullt	af	kvenfólki.	Þetta	voru	ungar	manneskjur	sem	voru	
spilltar.	Ein	frelsaðist	þó,	það	var	í	Buenos	Aires.“	
	 „Fyrir	þinn	tilverknað?“	
	 „Já,	hún	lá	í	bælinu	hjá	einum	skipsfélaga	mínum	daginn	eftir	þegar	við	vorum	að	fara	
til	vinnu.	Þá	segi	ég	við	hana:	Sérð	þú	ekki	fram	á	það,	að	þú	ert	að	drepa	sál	þína	með	þessu	
móti.	Nú	var	þetta	ekkert	ómyndarleg	manneskja,	ung,	og	ég	leiddi	henni	fyrir	sjónir	hvernig	
þetta	var.	Það	var	ekkert	annað	en	að	eftir	stutta	stund	er	hún	búin	að	klæða	sig	og	svo	segir	
hún	við	mig:	„Þú	munt	aldrei	framar	heyra	um	mig	að	ég	gangi	út	í	þetta	líf.“	Hún	umbreytt-
ist.	Og	þú	hefur	nóg	að	gera,	sagði	ég,	starfssystur	þínar	eru	margar	hér	og	þú	getur	snúið	
þeim	til	Guðs.		
	 Þetta	var	eina	reglulega	tilfellið	þar	sem	ég	gat	talað	svona	við	þær	[í]	einrúmi,	því	það	
var	enginn	sem	heyrði	til.	Það	var	ægilegt	að	sjá	hana	þarna	í	rúminu.“	
	 „Var	hún	fáklædd?“	
	 „Ég	veit	það	ekki	nákvæmlega,	en	svo	virtist	undir	sænginni,	þetta	var	alveg	voðalegt.	
Ég	var	bátsmaður	þarna,	sá	um	málningu,	saumaði	segl	og	svona	ýmislegt.“		
	 Þetta	var	á	árunum	fyrir	stríð	[…]. 	135

	 Allir	 gætu	 þessir	 erlendu	 túrar	 sumsé	 hafa	 verið	 á	 árunum	 1923–1924,	 eins	 og	

áður	hefur	komið	fram,	og	e.t.v.	jafnframt	1926,	en	þá	er	hann	einmitt	líka	4jarverandi	að	

vestan.	Árið	þar	í	milli,	1925,	a.m.k.	frá	15.	apríl	til	30.	júní,	er	hann	stýrimaður	á	Kveld-

úl4i	 ÍS	 397,	 sem	 var	 24	 lesta	 4iskiskip	 í	 eigu	 Guðmundar	Magnússonar	 í	 Bolungarvík.	

Áhöfn,	með	skipstjóra,	var	12	manns.136

 Árni Johnsen, 1977a: 23.135

 Ólafía Ólafsdóttir, 1925 (handrit): án blaðsíðutals; Jón Björnsson, 2000: 79 (í 2. bindi). 136
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6. 
Trúarlegur mótunartími



Veikindin	sem	lögðust	á	Gústa	haustið	eða	í	vetrarbyrjun	1923,	um	borð	í	norska	4lutn-

ingaskipinu	Velaug,	á	leið	til	Spánar	og	Ítalíu,	voru	mjög	svo	alvarleg.	Í	Ayr	hefur	sjúkra-

skýrslan	fundist	og	þar	kemur	í	 ljós	að	um	hefur	verið	að	ræða	það	sem	á	latínu	heitir	

Perinephric	abscess. 		137

	 Valur	 Þór	 Marteinsson	 (f.	 1958),	 sérfræðingur	 í	 þvagfæraskurðlækningum	 við	

Fjórðungssjúkrahúsið	á	Akureyri,	ritaði	mér	eftirfarandi	tölvubréf	árið	2011,	eftir	að	ég	

hafði	leitað	til	hans	varðandi	þetta,	og	sagði	m.a.:		

Ég	hef	farið	y4ir	þetta	mál	eins	og	unnt	er	að	gera	út	frá	þeim	upplýsingum	er	fyrir	liggja	og	
eiga	að	nægja	í	sjálfu	sér.	Perinephric	abscess	er	graftarkýlismyndun	(ígerð)	umhver4is	nýra	
og	var	öllu	algengara	á	þessum	tíma,	en	er	afar	sjaldgæft	í	hinum	vestræna	heimi	í	dag.	Slíkar	
sýkingar	gátu	annað	hvort	borist	með	blóðsmiti	og	þá	frá	líffærum	utan	þvagfæra	ellegar	frá	
sjálfum	þvagfærunum	og	y4irleitt	þá	sem	fyrst	sýking	í	þvagblöðru,	nýrnaskjóðu	(renal	pelv-
is)	og	/	eða	nýra.	Þá	var	 iðulega	um	undirliggjandi	orsakir	að	ræða	eins	og	þvagvegsteppu	
(obstructive	uropathy),	steinamyndun	og	jafnvel	vannæringu,	vosbúð	og	sykursýki	á	þessum	
árum,	sem	vissulega	er	enn	vandamál	í	fátækum	ríkjum.	Á	þessum	tíma	gátu	berklar	og	ge4ið	
slíkar	sýkingar.	Sýkingin	getur	einnig	verið	 innan	sjálfs	nýrans	 (renal	abscess,	graftarkýlis-
myndun	í	nýra)	og	síðar	brotið	sér	leið	út	í	gegnum	nýrað	og	orðið	að	ígerð	utan	nýra.			
	 Einkennin	geta	verið	almenn	sjúkdómseinkenni	eins	og	slappleiki,	hiti	(oft	breytilegur	
að	kveldi	og	morgni),	hrollur,	köldutil4inning	og	skjálfti,	síðuverkur	eða	tak	í	síðu,	blóðmiga	
og	kviðverkir.	 Sumir	 sjúklingar	 fá	 í	byrjun	hefðbundnari	einkenni	um	blöðrubólgu,	eins	og	
t.d.	 tíð	og	bráð	þvaglát	og	önnur	einkenni	 í	kjölfarið.	 Í	verstu	 tilfellum	geta	slíkar	sýkingar	
brotið	sér	 leið	út	á	y4irborð	húðar	eða	farið	 inn	á	við	 í	þarma.	Sjúkdómseinkenni	 í	dag	eru	
annars	eðlis	þar	sem	þetta	greinist	oftast	innan	nokkurra	vikna	og	sýklalyf	lækna	4lesta,	en	
ekki	alla.	
	 Gústi	hefur	að	öllum	líkindum	verið	með	vanrækt	sjúkdómsástand,	sýkingu	sem	he4ir	
mallað	í	honum	lengi	og	loks	ge4ið	graftarkýlismyndun	sem	nokkurs	konar	lokastig.	Á	þess-
um	tíma	var	ekki	um	sýklalyf	að	ræða	og	því	gerð	opin	aðgerð,	oftast	um	síðuna	(neðan	ri4ja)	
og	lagðir	sárkerar,	eftir	að	sýkingin	var	hreinsuð	eins	vel	og	kostur	var.	Sárkerarnir	hreins-
uðu	sárið	og	tóku	við	seyti	og	vökva	sem	tæmdist	smám	saman	og	hið	sýkta	holrými	náði	að	
gróa.	Misjafnt	var	hvort	slíkum	skurðum	var	lokað	í	fyrstu	atrennu	eða	síðar,	stundum	voru	
þeir	reyndar	látnir	gróa	smám	saman.		
	 Sjúkdómur	þessi	er	afar	alvarlegur	enn	þann	dag	í	dag,	en	sjaldgæfur	miðað	við	fyrr;	á	
þeim	tíma	er	Gústi	var	sjúkur	þá	gat	þetta	sannarlega	verið	barátta	upp	á	líf	og	dauða.	Það	
liggja	þó	ekki	fyrir	nákvæmar	heimildir	frá	þessum	tíma	varðandi	dánartíðnina.	
	 Ég	hygg	að	útlitslýtin	sem	Gústi	nefnir	megi	 rekja	 til	 langvinnra	veikinda,	þannig	að	
hann	 ha4i	 verið	 fölleitur	 (jafnvel	 blóðlítill	 vegna	 sýkingar),	 slappur	 og	 þreytulegur,	 jafnvel	
horast	eða	grennst;	sem	sagt	almennt	veikindaútlit	en	þó	viss	ágiskun	þar	sem	ég	þekki	ekki	
þetta	hugtak	svona	í	4ljótheitum,	en	4innst	það	líklegt. 	138

	 Og	 Andrés	 Magnússon	 (f.	 1951),	 y4irlæknir	 á	 Heilbrigðisstofnun	 Fjallabyggðar,	

sagði,	þegar	málið	var	borið	undir	hann	um	svipað	leyti:	

Perinephric	abscess	þýðir	graftarkýli	utan	við	nýrað.	Það	var	á	þessum	tíma	(og	 jafnvel	nú)	
lífshættulegt.	Þá	voru	engin	sýklalyf	til	að	vinna	á	því	og	þykir	mér	merkilegt	að	Gústi	skyldi	
lifa	það	af. 	139

 Pamela McIntyre, 2011 (tölvubréf).137

 Valur Þór Marteinsson, 2011 (tölvubréf).138

 Andrés Magnússon, 2011 (tölvubréf).139
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	 Gústi	 lá	 á	 Ayr	 County	 Hospital	 í	 Skotlandi	 frá	 16.	 nóvember	 1923	 til	 15.	 janúar	

1924,	eða	í	60	daga.	Lokaorð	sjúkraskýrslu	hans	voru:	„Nature	of	termination:	Cured.“ 					140

	 En	 þetta	 hefur	 tekið	 á.	 Gústi	 veit	 þó	 jafnframt	 hverjum	ber	 að	 þakka	 lífgjö4ina.	 Í	

dagbók	sína	ritar	hann	25.	janúar	1924	í	Glasgow,	tíu	dögum	eftir	að	hann	útskrifast:	

Viðleytni	að	lofa	Guð!	
Himneski	 faðir;	 leyð	mig	og	stið	gegnum	þennan	öldusjó	mannlýfsins	sem	jeg	e4laust	er	að	
fara	í.	Að	ferð	mín	með	D/S.	„Modesta“	til	Boenos	Ayres	og	víðar,	meygi	verða	mjer	til	stórrar	
uppbyggíngar,	og	minn	andi	á	hverjum	degi,	lo4i	þig	og	ákalli	byðjandi	um	trúarstyrk,	fastara	
hugarfar	og	 sterkari	 sál	 en	 jeg	he4i	haft.	Himneski	 faðir!	þú	 sem	ert	 alt	 í	 öllu	og	öllum.	 lát	
streyma	í	hjarta	mitt	kærleyksinnstreymi;	veit	mjer	þá	náð	að	eg	geti	bragðað	dropa	af	þín-
um	 vísdoms	 og	 kærleykans	 brunni	 svo	 jeg	 verði	 meyri	 sál,	 djúpari	 skylníngur	 og	 göfugri	
maður	 í	 þjónustu	 Guðs	 ríkis	 hjer	 á	 jörðinni:	 Að	mælska	 og	 festa	 orðgnótt	 og	 skylníngur	 f	
meygi	 fylla	hug	minn	og	hjarta;	Og	hugur	minn	verði	ávalt	 fráskilin	því	 jarðneska,	en	 4inni	
alla	 sína	 sælu	 og	 fyllíngu	 hjá	 þjer,	 og	 góðum	 göfugum,	 samviskuhreynum	mönnum	 hjer	 á	
jörðinni.	Að	samneyti	mitt	 sje	með	þeym	sem	trúa	af	alhug	þjer,	og	eru	glaðir	að	 láta	 lý4ið	
fyrir	trúna.	Nú	er	jeg	fullsannfærður	um	að	með	þinni	vermd	get	eg	náð	þeim	andans	þroska,	
er	sjá	hlutina	frá	öðru	sjónarmyði	en	venjulega.	Sannfærður	er	eg	einnig	um	að	hver	og	einn	
er	á	þig	trúir	af	öllu	hjarta,	að	hann	muní	ekki	villast	frá	þvi	rjetta	trúarsjónarmiði	er	honum	
hefur	í	hjarta	innskotist	frá	þjer,	sem	alla	veigi	veist	og	allar	vorar	hugsanir	skinjar	og	skoðar;	
fyr	en	þær	í	vorri	meðvitund	fæðast,	og	ekkert	getur	dulist	fyrir	þjer	alt	er	nakið	og	bert	fyrir	
augum	 þjer.	 Míkil	 er	 þín	 miskunn	 drottinn	 oss	 mönnonum	 til	 handa,	 þá	 er	 við	 skoðum	
himinsins	heyðstyrndu	festíngu,	einnig	 láðs	og	 lagar	dýr,	einnig	 jarðarinnar	viðheld	og	 jafn	
vægi,	hversu	smáir	erum	við	mennirnir	þá	ekki	sem	samanburðarlíking	móti	þessu	öllu,	að	
Guð	vil	skuli	vilja	heyra	oss	i	bænum	vorum	sem	erum	honum	svo	mótsnúnir	og	ekki	annað	
en	mold	 og	 at	 	 aska	 sem	 einskis	 erum	megnugir	 að	 viðhada	 vorúm	 líkama	 ef	 ekki	 Guðs	
vermd	 væri	 með.	 Þá	 við	 höfum	 fundið	 Guð	 breytums	 við	 í	 aðra	 menn	 sem	 ekki	 eru	 jarð	
bundnir,	viv	því	andinn	sem	ekki	er	af	þessum	heymi	hefst	upp	 til	hímíns	þaðan	 fær	hann	
allan	sinn	þroska	og	næríngu.	Þaðan	fær	hann	alla	sína	sælu	og	frið.	Það	er	sannblessunarfult	
og	sannnotasælasti	gæfuferillinn	hjer	í	heimi,	að	eyga	Guð	fyrir	vermdara	þann	ót	oumbreyt-
anlega	 föður,	 sem	 ræður	 oss	 þann	 sæluríkasta	 betrunarveg	 að	 gánga.	 Ef	 þú	 því	 skyldir	
vanmegnast	að	trúa	þá	leyta	hans	sem	allra	hjöru	[:	hjörtu]	sefar,	og	sælu	gefur	í	hjörtun	Þú	
mátt	vera	viss	um,	að	sá	sem	trúir	á	Guðs	föðurs	vermd	sá	þarf	ekkí	að	hræðast	að	samfundir	
verði	ekki	i	því	öðru	lí4i.	Og	einnig	skaltu	hafa	hugfast	að	hvar	sem	leyð	þin	lýggur	hjer	lífs,	
meðan	 eyðir	 degi	æðstan	heyður	 alít	 þjer	 öðrum	greyða	 veginn.	 Þar	 i	 þessum	hendíngum	
felst	 sannur	 trúareldur	að	við	eygum	að	 fullvissa	aðra	um	þá	sælu	sem	er	 í	því	að	 trúa.	 Já	
orðin	Trú;	það	er	meyra	enn	bóksta4irnir	þrír,	það	er	fullvissa	og	fullsæla	innrimannsins	um	
Guðs	föðurs	vermd,	fullvissa	og	friður	vorrar	sálar,	því	hvaða	staða	sem	oss	hefur	hlotnast	að	
gjöra	 að	 æ4istar4i,	 þá	 á	 maður	 sífelt	 að	 koma	 fram	 sem	 sönn	 persóna	 fullviss	 um	 sífelda	
þroskun	vors	innri	manns.	Því	við	erum	eins	og	jurtin	í	moldinni	er	tekur	vöxst	sinn	og	við-
gáng	þar	úr,	hennar	vöxtur	er	eftir	gæðum	moldarinnar	en	til	viðhalds.	 líkamanum	þurfum	
við	holla	og	góða	fæðu	af	 jörðinni;	en	til	viðhalds	og	þroskunar	sálinni	 fáum	við	ekki	 fæðu	
hjeðan	 af	 jörðinni.	Hún	 er	 ekki	 af	 þessum	heymi	 f	 blátt	 áfram,	 til	 þess	 að	 fullnægja	 henni	
þurfum	við	að	líta	hærra	y4ir	það	hversdagslega	smáa,	ut	upp	til	himinsins	til	Guðs	þess	er	
viðheldur	oss,	 og	 stjórnar	öllum	 láðs	og	 lagar	dýrum	viðheldur	og	 stjórnar	 jarðarinnar	og	
jarðhnattanna	gángi;	og	við	heldur	og	burttekur,	 líf	hjer	á	jörðunni.	Til	hans	leyti	vor	sál	til	
sinnar	fulltýngi,	næríngar,	þroska	og	göfugleyk.	Og	sje	við	leytni	vor	óskipt	eftir	að	ná	því	þá	
munum	við	brátt	má	(:	ná]	í	fullkomna	sælu,	frið	og	einnig	i	sj	stjórnarfyrírkomulag	vors	lík-
ama	Frá	honum	kemur	sá	andi	er	getur	umsnúið	hjörum	[á	að	vera:	hjörtum]	forhertra	synd-
ara	 til	 sannkristilegs	 lífernis	Sannauðugur	er	 sá	maður	er	þessu	hefur	náð	hefur	þroskaða	
Guðstrú,	og	lætur	alt	sitt	líf	gánga	í	þjónustu	Guðsríkís	hjer	á	jörðinni.	Í	öðru	lagi	er	maður	
sannauðugur	líkamlega	þá	hann	ver	sínum	auðæfum	til	að	betra	sambræður	sína,	og	er	sífelt	
ánægður	með	kjör	sín.	Hvað	er	maðurinn	sem	eingu	trúir,	hann	er	sem	visið	lauf	blað	á	visn-

 Pamela McIntyre, 2011 (tölvubréf).140
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um	 kvisti	 er	 vindurinn	 skekur	 eftir	 vild	 sinni;	 einnig	 sífeldum	 óróleka	 [:	 óróleika]	 undir-
seldur.	Trúaður	maður	er	sterkur	meyður	treystir	Guði	án	takmarka	og	lætur	það	góða	vinna	
í	gegnum	sig	er	styrkur,	 fastur,	stöðugur,	og	ekkert	 fær	bylað	hans	göfugu	rósemi	því	hann	
lætur	stjórnast	innanað;	frá	sálinni.	Hann	4innur	a4l	sitt	alt	þroskast,	og	eins	og	innbyrðisfull-
vissu	um	að	fátt	sje	ekki	hægt	gegnum	trú.	Skylirðið	að	verða	góður	maður,	með[...]	skoðun	á	
lí4inu	er	að	trúa	af	alhug	Guðs	orði	 láta	það	verða	vort	hold	og	blóð	 líf	og	sál,	og	þá	þrosk-
ustum	við	á	Guðsríkis	vegum,	og	það	er	sælasti	lýfsferillinn	hjer	á	jörðinni. 	141

	 Þakklæti	Gústa	kemur	enn	betur	í	ljós	í	eftirfarandi	dagbókarfærslu	9.	mars	1924,	

þegar	hann	er	staddur	á	Atlantsha4i	einhvers	staðar,	um	borð	í	Modesta.	

Bæn!	
Eylí4i	 frelsari:	þó	eg	viti,	að	markt	af	því	 jeg	byð	um	í	bænum	mínum	að	jeg	viti	ekki	hvers	
best	sje	að	byðja	en	eg	veit	þó	að	stöðugri	andi	fórnfósari	vilji	til	að	byðja	þig	verði	ríkjandi	í	
minni	sál;	meyri	skilnín	[:	skilning]	á	þínu	orði	og	eg	má	falla	í	duft	og	ösku	niður,	þig	sífet	[:	
sífelt]	blessandi	dag	og	nótt	 fyrir	dásamlega	handleyslu	 [:	handleiðslu]	og	gæslu	á	mjer	og	
fyrir	 alt	 það	góða	og	elskurýka.	 til	mín	 svo	aums	vesalíngs	þá	eg	veykur	 lá	og	ósjál4bjarga	
alveg	í	dauðans	greypum	er	þú	þá	rjettir	mjer	þína	styrkjandi	hönd	svo	upp	frá	þeim	deygi	
fór	mjer	sífelt	batnandi.	Æ;	styrk	mig	svo	mín	trú,	þótt	veyk	sje,	meygi	aldrey	byla,	og	hún	
verði	æ	fyllri	og	fyllri,	með	ári	hverju,	unst	þú	tekur	mig	í	fryðinn	þinn	og	fullsælunnar	heym-
kinnið:	Eg	4inn,	og	eg	veit,	við	erum	ekki	neins	megnugir;	án	þinnar	hjálpar. 	142

	 	 	
	 Það	 næsta	 sem	 hefur	 varðveist	 af	 hugleiðingum	 Gústa	 er	 bré4ið	 sem	 hann	 ritar	

kunningjakonunni	ónefndu,	6.	júní;	hann	er	þá	á	Spitsbergen.		

	 Annað	bréf	skrifar	hann	þaðan,	tveimur	dögum	síðar.	Það	er	af	dálítið	öðrum	toga.	

Orðrétt	segir	þar:		

Heyðraða	Landstjórn	Íslands:!	
	 Með	þessum	línum	vildi	eg	benda	yður	á	eitt	mikílsverðandi	málefni,	og	það	er	hvort	
ekki	 væri	 tiltækilegt	 að	 reyna	 fyrir	 sjer	með	 kolaupptöku	 á	 Spítsbergen	 fyrir	 Ísland,	 altso	
kaupstaði	og	skip.	Hjer	í	Ise4jörd	i	Spíssbergen	eru	gnægtir	af	kolum.	Norðmenn	hafa	nú	hjer	
á	 staðnum	sirka	90.000	Tons	y4ir	 veturinn.	Kola4jelagið	 „Stora	Norska“	hefur	 einnig	 góðan	
útbúnað	víð	kolatökuna	vinnan	öll	 framknúin	með	rafmagnsvjelum;	og	kolin	 frá	námonum	
eru	4lutt	lánga	leyð	til	útskypunarstaðar.	
	 Hjer	mætti	taka	upp	nóg	kol	fyrir	 landið	með	ekki	svo	sjerlega	kostnaðarmiklum	út-
búnaði.	 Einnin	 fyndist	mjer	 vegur	 í	 því	 að	 leyta	 hjá	 „Stóra	 Norska“	 kola4jelaginu	 um	 hag-
kvæm	kaup	á	kolum	til	 landsins;	 jeg	er	sannfærður	um	að	þar	væri	hægt	að	ná	 í	hagkvæm	
kaup	á	kolum	fyrir	landið.	
	 Það	þarf	að	rita	um	þettað	og	annað	sem	að	framkvæmdum	litur	í	Íslensk	böð	[:	blöð]	
svo	framkvæmdasamir	Íslendíngar	vakni	með	fullan	sjálfstæðan	framfara	móð	og	he4ja	hett-
að	 [:	 þettað]	 og	 annað	 úr	 rústum;	 því	 dáðleysi	 og	 doði;	 verður	 oss	 ey	 nema	 til	 falls,	 sem	
merglausir	aumíngjar;	berumst	með	straumnum	að	feygðarósi.	En	áhlaup,	eru	hedur	[:	held-
ur]	eigi	góð	í	þá	átt,	það	er	djúphyggni;	glögg	4járhags	og	stjórnmálaþekíng	sem	er	oss	vegvís-
arinn	á	okkar	 framfarabraut;	ásamt	víðsýnni	grundandi	nákvæmni	á	viðskipta	 lí4i	og	 fram-
förum	heimsins;	glögglega	athugandi	hvert	stefnir	nú	hjá	oss,	og	öðrum	þjóðum:	Hverin	við	
getum	komið	afurðum	vorum	til	besta	markaðsstaðar	og	útbreyða	vorar	afurðir	um	gjörvall-
an	heyminn;	svo	þeyrra	gæði	þekkist;	víðar	en	nú	er;	
	 Þá	vildi	jeg	minnast	fáum	orðum	á	síldar	sölu	okkar	undanfarin	ár;	jeg	sje	einn	stóran	
galla	á	henni;	og	hann	er	sá,	að	öll	 síldin	selst	 til	Svíþjóðar	 frá	oss.	Mjer	hefur	dottið	 í	hug	
hvort	ekki	væri	reynandi	 fyrir	oss	að	senda	til	Þýskalands	agenta	til	þess	að	selja	vora	síld	
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þar	einnig	til	að	skrifa	um	gæði	hennar	í	Þýsk	blöð	og	hafa	prufur	þángað;	svo	þeir	geti	sann-
færst	um	það	að	betri	vöru	fái	þeir	ekki	annarstaðar,	og	þar	sem	eg	einnig	veyt	að	Svíjar	selja	
míkið	y4ir	til	Þyskalands	af	síld	þeyrri	er	þeir	kaupa	frá	Íslandi;	væri	það	þá	ekki	vor	sjálfsögð	
skylda	að	ryðja	vörunni	gegni	[:	á	sennilega	að	vera	gengi]	af	okkur	í	Þýskalandi;	þessu	hygg	
eg	að	hægt	væri	að	ná	ef	viðleytni	þar	til	væri	óbyfanlega	föst	af	stjórninni.	Því	það	er	hún,	
sem	á	fyrst	að	opna	leyðirnar	til	markaðsstaðanna;	og	eg	held	að	þessi	leyð	sje	fær	sjeu	góðir	
trúir	agentar,	 landinu	og	þjóðinni,	 sendir	þángað	 til	að	ryðja	henni	braut,	en	þeir	verða	að	
vera	Íslendíngar	í	húð	og	hár,	með	lý4i	og	sál	vilja	sjá	ferð	sína	heppnast,	og	verða	til	stórra	
4járhagsbóta;	annars	er	alt	til	einskis	gjört.	Einnig	er	eg	viss	um	að	síld	vor	getur	selst	víðar,	
og	það	 jafnvel	á	Spáni	og	 Ítalyju	sem	einnig	gæti	borið	arð;	þó	yrði	að	hafa	öðruvísi	 4lutn-
íngsfyrirkomulag	á	sýldinni;	þángað,	vegna	hytans	og	hafa	síldartunnurnar	í	kælihusum	þar	
neyðri	 [:	 niðri],	 jeg	 he4i	 sjeð	 bæði	 í	 Bilbo	 á	 Spáni	 og	Genova	 í	 Ítalyju	 þarlenda	menn	 taka	
feyginsamlega	á	móti	Íslensku	síldinni	og	þótti	þeim	hún	mjög	góð:	Því	er	eg	viss	um	að	selja	
mætti	þar	vora	síld	með	stórum	hagnaði.	
	 Fara	þó	fyrst	varlega,	hafa	prufur,	fyrst	á	ýmsum	stöðum,	og	mæla	fyrir	gæðum	hennar	
alstaðar	þar,	í	blöðum;	og	auglýsíngum;	þá	næst	þar	markaður;	það	er	eg	fullviss	um.	
	 Með	hæstvyrðingu!	
	 G.	Gislason. 	143

	 Gústi	þekkir	af	eigin	raun	kolaskortinn	á	Íslandi,	sbr.	líka	bréf	Gísla	Björnssonar	til	

hans	16.	mars	1920,	og	sér	þarna	leið	til	hjálpar.	Hvað	síldina	varðar	og	þau	mál	öll	talar	

hann	af	reynslu	veiðimannsins,	og	er	að	auki	búinn	að	koma	auga	á	sóknarfærin	ytra,	að	

ýmislegt	megi	kannski	betur	fara	í	þeim	efnum.	

	 Af	viðbrögðum	landstjórnarinnar	fer	hins	vegar	engum	sögum.	

	 Einum	og	hálfum	mánuði	síðar	er	Gústi	kominn	til	Drammen	og	fer	þaðan	á	Algo	

og	 lýkur	 þeirri	 vist	 2.	 september	 1924,	 þá	 kominn	 til	 Siglu4jarðar,	 eins	 og	 áður	 hefur	

komið	fram.	

	 Og	að	líkindum	tekur	þá	við	stýrimannsnámið	í	Noregi	í	vetrarbyrjun	og	áfram.	

	 Gústi	skrifar	mikið	fyrir	og	um	jólin,	í	Haugasundi.	Fyrst	þetta,	20.	desember:	

	 Viðleytnishvöt!	Hugleyðíng	
Það	sæluríkasta	hjer	á	jörðu	er	að	leyta	og	fynna	Guð.	og	þá	við	höfum	fundið	hann,	og	hand-
leyðstu	hans	erum	við	í	þeim	vermdarhjúpi	umsveypaðir;	að	ekkert	ílt	getur	nálægt	oss	kom-
ið:	Það	er	veika	hlyðin	í	oss	sem	sem	gjörir	oss	ekki	megnuga	að	standa	sem	hátyndur	y4ír-
stygin	 y4ir	 mannlega	 veikleyka,	 og	 trúa	 af	 allri	 sál	 og	 öllu	 lý4i	 á	 þann	 sem	 oss	 styður	 og	
vermdar;	mát	[:	mót]	heymsins	vjelráðasnörum.	Leggjum	oss	eða	sálina	í	bleyti;	rannsökum	
av	hvaða	ástæðum	við	ekki	erum	ornir	samgrónir	frelsaranum,	og	hver	sje	ástæðan	fyrir	því,	
við	ekki	sjáum	frelsarann	ætíð	fyrir	–	vorum	hugskotssjónum	í	verkum	vorum	og	eins	þá	við	
ekki	höfumst	neitt	að:	Hvað	veldur	efa	sálarínnar	og	óróleyka	í	Lí4inu?	Svar:	E4i	vorrar	sálar	
er	sprottin	af	trúleysi	og	sljóleyka	hugsunarinnar	á	því	sem	Guðlegt	er.	Því	værum	við	trúar-
sterk	þá	hvir4i	allur	e4i,	eins	og	eimurinn	hverfur	í	 loftið,	hann	næði	aldrey	að	skerða	hugs-
anarró	vora	nje	komast	inn	að	sálarumbúðum	vorum,	því	trúin	rekur	slýkt	alt	á	4lótta	á	svip-
stundu.	Og	 ekkert	 hjer	 í	 heymi	 fær	 grandað	þeim	manni	 sem	hefur	 sett	 sitt	 traust	 án	 tak-
marka	á	 frelsarann;	hann	er	y4irstyginn	y4ir	heymsins	vesaldóm	og	hugsanir;	hann	 ly4ir	 lí4i	
sínu	í	samræmi	með	því	heylaga,	og	þar	frá	kemur	krafturinn	í	gegnum	hann,	svo	sterkur	að	
maður	skapast	að	nýju	gjörsamlega,	hvað	sálinni	viðkemur	 li4ir	syðsömu	lí4i,	göfugu,	 fögru,	
kjærleyksfullu,	og	blessunarrýku.	Það	er	eingin	sæla	til	meyri	fyrir	nokkurn	mann;	en	að	vera	
komin	á	það	sálarstyg	að	láta	Guðskraftinn	ráða	í	sjer	og	stjórna	sjer	í	 lí4inu	fara	eftir	hans	
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boði,	og	banni;	gjöra	það	sem	hann	vill,	því	þá	geingur	hver	og	einn	tröppur	til	sigurs	og	ey-
lífs	fryðar;	og	þá	sælu	er	sálin	nær	við	þessa	samvinnu	með	því	heylaga;	getur	ekki	komist	til	
l	jafns	við	nokkur	þau	veraldargæði,	er	við	sjáum	og	höfum	sjeð	hjer	á	jörðinni.	Lángt	er	sú	
sæla	y4irha4in	y4ir	allar	jarðneskan	munað	og	gæði;	því	þettað	er	sá	auður	er	einginn	getur	
frá	oss	tekið	eða	burtu	frá	kypt;	meðan	við	stöndum	undir	þeim	Guðdómlegu	kraftstraum-
um:	Getum	við	komist	á	það	svið	að	láta	samviskuna	leyta	sífelt	ráða	til	Guðs	með	það	sem	
við	setjum	oss	fyrir	hendur;	þá	erum	við	hólpnir	gjörum	alt	á	rjettum	tíma,	og	á	rjettan	hátt;	
því	 oss	 er	 stjórnað	 af	 almætti	 því	 sem	alla	 veigi,	 og	 ráð	veit;	 lýf	 vort	hefur	 í	 hendi	 sjer	 og	
gjörið	[:	gjörðir]	vorar	skynjar,	fyr	en	þær	koma	i	vora	þánka	og	verða	þar	að	áformum,	og	ef	
við	gjörum	það	að	fastri	reglu	að	gjöra	ekkert	verk	án	þess	að	tala	við	samvisku	vora	og	við	
hlustum	eftir	svari	frá	henni;	þá	verum	vissir	um	að	hún	ræður	aldrey	oss	annað	en	það	sem	
er	rjett	og	fullkomið	þegar	hún	er	undir	þeim	fyrnemdu	hugsunarkrafts	áhrifum	Það	sem	oss	
svo	sorglega	vantar	hjer	 í	heymi,	er	að	heyta	trúaðir	menn	og	konur.	Öll	spillíng	kemur,	og	
hefur	rætur	sínar	af	trúleysi,	það	losar	hugann,	veikir	sálina,	og	kemur	inn	í	hugsunina	slæm-
um	tilhneyjíngum	 	athöfnum	orðum	og	lí4i	[...].	Því	af	gnægð	hjartans	mælir	munnurinn;	og	
það	sem	maðurinn	hugsar	i	hjarta	sínu,	þannig	verður	hann.	Leyti	maðurinn	því	sífeldlega	að	
því	 góða	þá	 kemur	 einnig	 út	 frá	 honum	gott,	 og	 orðtækið	 þettað;	 að	 sækjast	 sjer	 um	 líkir	
bendir	einnig	á	að	samlíkar	hugsanir	draga	hver	aðra	að	sjer	og	útfrássjer	frjófga	samlíkar;	til	
þeirra	sem	heyra	vilja	og	athuga	þær	og	geima	vilja	í	harta	sínu.	
	 Hví	erum	við	svo	trúlitlir?	
	 Trúleysið	kemur	þar	af,	að	það	vonda	í	manninum	hefur	y4irstygið	það	góða	þær	góðu	
hvatir,	gjörðir	og	verk	til	naúngans,	eru	ekki	virt	til	neins.	Það	vonda	ræður	í	mannínum	um-
spillir	honum	svo	dýrið	 í	honum	kemur	 í	 ljós	hann	hefur	ekki	neinn	mótstöðukraft	á	móti	
þeym	lætur	leyðast	á	villigötur	og	sekkur	æ	dýpra,	og	dýpra	nyður	í	vonda	lesti	og	stóra	spill-
íngu.	Þar	út	frá	kemur	mannhatrið	sem	veldur	stórum	byltíngum	gjörspillir	mannkyninu	svo	
sem	mest	má	verða.	Frá	sjónarmyði	minna	hugsana,	er	þessi	svokallaða	nútíðarþekking,	og	
framför,	i	heíminum	valdandi	ennúmeyri	spillíngu,	mannhatri;	og	það	er	sem	hið	vonda	ha4i	
nú	ráðin	hjer	á	jörðinni;	því	trúaðir	menn	eru	nú	næsta	fáir,	við	það	sem	áður;.	Hjer	af	jörð-
inni	er	að	hverfa	orðheldni	kærleikur,	og	þeir	göfugu	kostir	sem	hreynni	o4lekkaðri	Guðstrú	
er	samfara.	Mennyrnir	eru	nú	næsta	líkir	dauðum	umbúðum,	er	hafa	ekki	nokkra	meðaumk-
un	nema	með	sínum	nánustu.	Gestrisni	hverfur,	heyftrækni	rýkir	og	það	eru	aðeins	peníng-
arnir	sem	stjórna	fólkinu	nú;	og	þeir	þá	veignir	á	þeim	metaskálum	e	sem	peníngum	og	4jár-
drætti	eru	samfara.	Undirferli	ríkir;	og	alt	það	vesta	hefur	völdin	núna	í	heyminum.	Því	með	
þessum	mörgu	og	stóru	byltingarstefnum	sem	nú	eru	að	he4ja	sig	upp;	lítur	ekki	út	fyrir	ann-
að	en	dauðsríkið	ráði	lögum	og	lofum	á	jörðinni.	
	 Hversvegna	getum	við	ekki	þekkt	oss	sjálf:?	
	 Öll	getum	við	þekt	oss,	en	þar	til	þarf	góða	ræktun	við	hugarfarið;	vera	trúr	sjálfum	
sjer,	og	opna	sig	fyrir	góðum	göfugum	sannkristnum	mönnum	þá	fyrst	getum	við	náð	því	að	
þekkja	oss	sjálva.	
	 Sjálfsþekkíng	er	fólgin	í	að	þekkja	þætti	hugsunarinnar;	hvern	út	af	fyrir	sig;	og	4lokka	
þá	nyður;	taka	eftir	öllu	sem	hugsunin	felur	i	sjer;	þá	við	erum	og	verðum	fyrir	áhrifum;	eftir	
hverskonar	áhrifum	við	látum	leyðast	til	þessa	eða	hins,	hverin	geð	vort	er;	hverjar	tilhneyj-
íngar	 vorar	 eru	 til	 þess	 góða;	 og	 hað	 [:	 hvað]	 sterkir	 við	 erum	 að	 burt	 ræta	 það	 vona	 [:	
vonda],	úr	hugsun	vorri	og	lý4i.	Hvaða	rækt	við	höfum	til	náúngans,	og	vorra	næstu	vina,	og	
vandamanna,	og	hvað	stór	mismunur	þar	er	á	milli.	Hverjar	nautnir	vorar	eru,	og	hver	vor	
mótstöðukrafur	er,	að	y4irvinna	nautnir.	Hver	trú	vor	er,	og	hvað	sterk,	og	hvert	er	ste	sterk-
ara	í	oss	gott	eða	það	vonda.	Hver	viðleytni	vor	er	að	skylja	lí4ið,	og	verða	nýtir	þjóð4jelaginu	
og	mætur	maður;	sjálfum	sjer	sjálfum	sjer	trúr	í	öllum	gjörðum	og	verknaði.	
	 Hverja	lífsgaungu	er	oss	best	að	gánga?	
	 Við	þessari	spurníngu	er	það	að	svara,	að	gánga	á	Guðsvegum	er	sú	mesta	heymsins	
velferðargánga	að	þar	við	 jafnast	 ekkert;	það	 sem	þessari	 jörð	og	heymi	 tilheyrir	 tilheyrir.	
Vort	leyðarljós,	vegvísari,	er	fyrst	Kristur	vor	drottin;	er	Guð	sendi	hjer	nyður	á	jörðína	til	að	
lísa	 og	 sína	því	 fólki	 sem	vildi	 og	höfðu	 löngun	 eftir	 hans	 orði	 hver	 væri	 hínn	 sannheilagi	
lýfsferill;	og	hvernin	vjer	ættum	að	lyfa	til	að	geta	náð	þeirri	sælu,	sem	henni	og	honum	fylgir.	
Og	í	öðru	lagi	er	Biblíjan	vort	 leyðarljós,	vor	trúbók,	með	frelsarans	verkum	og	spádómum	
einnig	postulanna	verkum	og	gjörðum.	og	Móísesar	lögbók.	Guðs	lögbók	og	þá	bók	að	þekkja	
er	lýfsins	uppspretta,	því	það	sem	hún	hefur	að	geyma	mun	aldrey	til	grunna	gánga,	því	þótt	
himin	og	jörð	hver4i	munu	hans	orð	aldrei	til	grunna	gánga;	og	þótt	sú	bók	og	frelsarans	orð	
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sjeu	að	af	mörgum	lítils	virt	þá	munu	þau	halda	sínum	eylífa	sannleyksljóma	og	gefa	þá	sælu	
í	hjörtun	sem	ekki	þessi	heymur	er	megnugur	að	vega	á	móti	með	alt	sitt	prjál	og	skart.	Hans	
orð	er	lampi	fóta	vorra	og	ljós	á	vorum	vegum“	og	hver	og	einn	sem	í	því	ljósi	ly4ir	og	á	hans	
orði	nærist,	því	það	er	sálarinnar	fæða;	hann	mun	ekki	glatast	heldur	hafa	eylíft	líf.	
	 Og	þetta	er	leyðin	til	að	þekkja	sig:	
	 Og	fyrsta	skre4ið	til	sannrar	visku	er	að	óttast	Drottinn	því	ótti	drottins	er	upphaf	visk-
unnar	og	þekkíng	hins	heylaga	sönn	hyggindi.“	og	til	þess	að	ná	í	sanna	þekkíngu	er	þarí	að	
leyta	Guðs	í	hans	orði	4inna	alt	það	sem	við	þráum	með	að	lifa	Guði.	E4i	sálarinnar	á	rjettri	
lýfsleyð	og	Guðstrú;	er	sprottin	af	því,	að	vondar	hvatir	hafa	komist	að	sál	vorri	og	við	látum	
stjórnast	af	utanaðkomandi	áhryfum,	það	veldur	efanum	sem	einúngis	veikir	vora	rjettu	trú	
á	Kristindómnum.	Og	því	erum	við	í	efa	um	bænheyrslu	og	Guðsblessum,	er	við	sjáum	hvern	
dag	 að	 við	 erum	 leyddir	 eftir	 þeyrri	 mælisnúru	 sem	 vísar	 oss	 og	 fullvissar	 um	 þá	 rjettu	
lýfsleyð.	Gefum	því	samvisku	vorri	betri	gætur,	og	hlustum	á	þá	vegbendandi	rödd	i	oss	sem	
seigir	Leitaðu	drottins;	lyfðu	hreynu	lí4i.	óttastu	drottinn!	
	 Breytum	eftir	 hennar	boðum,	hlýðum	henni	 takmarkalaust.	 Því	 í	 gegnum	samvisku,	
vora	talar	Guð	til	oss;	bendir	oss	veiginn	og	því	að	hlýða	er	alt	vort	líf	undir	komið:	Þá	fáum	
við	ráðið	y4ir	atvikonum	því	við	erum	y4ir	þau	stýgin	því	drottin	bendir	oss	aldrey	á	annað	en	
það	sem	oss	er	til	ævarandi	velferðar,	og	láns	heylla	og	stórrar	hamýngju.	Þá	náum	við	festu,	
órjúfandi	jafnvægi,	stillingu,	gætni	útsjón,	hagsýni;	og	stel	sterkum	vilja;	erum	við	þá	gæddir.	
Þá	höfum	við	alt	það	til	að	bera	sem	Sanngöfugum	manni	er	samfara.		
	 Þær	margvíslegu	hugsanir	sem	í	vora	sál	eru	saman	settar	er	stór	ráðgáta	að	y4irvinna	
og	þekkja,	þar	er	bæði	gott	og	ylt	það	getur	verið	ólgandi	brym	inni	í	sálinni	milli	þessara	a4la	
í	oss.	Þær	vondu	hugkvatir	vilja	svifta	rósemi	vorri	þær	draga	upp	ímsar	myndir	af	margvís-
legu	lí4i	sem	er	sálínni	eytur	á	Guðsvegum	að	gánga;	í	þeim	eru	faldar	girndir	vorar	nautnir	
ostylling	óþólinmæði	lausara	til4innínga	jafnvægi;	sem	eru	svo	æstar	ofsafullar	að	lí4ið	breyt-
ist	 til	 verra	 fái	 þær	 ráð	 í	 hugsuninni	 þessar	 hugsanir	 eru	 frá	Djö4linum	því	 það	 sem	 gerir	
sálína	órósama	er	frá	þess	klóm	komið:	allar	gyrmdir	holdsins,	nautnir	í	þeirra	margvíslegu	
myndum	er	alt	þ	komið	frá	Dauðs-ríkinu.	Maðurinn	á	að	herja;	y4ir	nautnum	sínum;	hvernin	
sem	þær	eru	lagaðar;	svo	það	verði	honum	ekki	y4irsterkara.	Þá	má	lýsa	því	góða,	í	oss,	að	því	
fylgir	fryður	og	sæla.	Það	er	því	skylda	vor	að	leggja	út	á	djúp	sálar	vorrar	til	rannsóknar	á	
því	 góða,	 og	 vonda;	meðan	 úngdómsárin	 eru	 ekki	 úr	 garði	 geyngin,	 og	 láta	 ekki	 buga	 oss	
lýfsstormana;	en	 setja	 sjer	 4ljótt	markið	og	myðið	hátt	með	 fullkomri	 rannsókn	allra	vorra	
hugsuna	þátta,	og	geta	til	rjett;	hverjar	yrðu	a4leyðíngarnar	þeirra	ef	þær	fengu	að	ráða	eða	
væri	farið	eftir	þeim. 	144

	 Svo	kemur	þetta,	á	aðfangadag:	

Nú	eru	Jólin	að	gánga	í	garð,	veðurfarið	S.V.	bleytuþýðviðri	hefur	verið	svo	undan	farna	daga.	
	 Já	það	er	þessi	vor	stærsta	árshátíð	sem	er	að	gánga	í	garð,	og	vildi	eg	byðja	þess,	að	
hjarta	mitt	fyltist	sönnum	jólafögnuði	og	sæi	rjett	þeirra	ljóma;	er	frelsari	vor	í	heyminn	kom	
eða	heylagur	andi,	í	mannlegum	hjúpi	stje	hjer	nyður	á	jörðina;	og	öll	hans	lýfsgánga	bendir	
oss	skammsýnum	mönnum	hverin	[á	að	vera:	hvernin]	lýf	vort	á	að	vera,	til	kristilegs	sann-
þroskafulls	lífsferils.	Með	fæðíngu	frelsarans	hefur	sá	stóri	boðskapur	oss	borist,	að	sá	kom	i	
heyminn	 er	 y4irstje	 allar	 þær	 freystíngar	 sem	oss	mönnum	eru	 samfara	 hann	 y4irstje	 þær	
allar,	og	það	án	syndar;	hann	vísar	oss	einnig	á	þá	leyð	sem	best	er	að	gánga	til	sálarhreyns-
unar	hanns	líf	var	fagur	geyslaljómi	ekki	þó	að	ytraútlyti	heldur	að	hreynleik	sálar	og	gjörða,	
Frá	honum	hefur	breyðs	út	um	heyminn;	skærsta	leyðarstjarna	til	hymins	oss	veiginn	vísir;	
og	benyr	[:	bendir]	oss	á	að	við	verðum	að	umskapast	frá	öllum	jarðneskum	hugsunum,	en	
hafa	alla	vora	sál	og	huga	hjá	honum	í	himninum,	og	 leytast	við	af	öllum	kröftum	að	verða	
honum	samgrónir	en	það	er	að	lifa	eftir	hans	boðum	og	hafa	hann	sýfelt	fyrir	hugskotssjón-
um	á	vorri	hjervistargaungu,	sem	4ljótt,	tekur	enda,	bæði	i	meðlætinu	og	mótlæti;	þá	stormar	
mótlætis	steðja	að	oss,	þá	að	standa	stöðugur	í	obyfanlegri	trú	á	frelsarann	fullviss	um	hans	
aðstoð	hans	styrk	til	að	auka	trú	vora	til	að	y4irbuga	andstæðurnar	i	fari	voru	og	oll	djöfuls-
ins	vjelabrogð	til	að	hrekja	oss	af	braut;	því	hann	lætur	ekkert	tækifæri	ónótað	að	hvísla	 í-
smeygilegum	orðum	 í	huga	vorn	og	 te4ja	oss	eftir	getu	sinni	 til	 að	hafna	 trú	og	 lyfa	 í	 sam-

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.144
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bandi	með	Jesú.	En	við	meygum	ekki	 láta	bugast	þótt	oss	fynnist	við	ekki	hafa	fundið	vorn	
frelsara	 sem	 við	 höfum	æskt	 eftir,	 hann	 verður	 oss	 samgrónari	 þvi	 meyr	 sem	 við	 leytum	
hans,	og	látum	ekki	veykan	þátt	 4innast	 i	oss	á	þeyrri	 leyt,	opnum	hjöru	[á	að	vera:	hjörtu]	
vor	fyrir	honum	svo	hann	fái	bústað	hjá	oss,	styrks	oss	ge4ið	vorri	sál	fryð	sælu	traust,	styrk	
sterka	 þrá,	 og	 laungun	 eftir	 honum,	 oss	 á	 að	 þirsta	 og	 húngra	 eftir	 hans	 orði,	 lifa	 þannig	
hvern	dag	að	við	byðjum	hann	að	blessa	vor	verk	alla	vora	hugsun	alt	vort	lýf	og	vera	allur	í	
þeyrri	bæn	vorri;	því	annars	er	einginn	árangur,	sje	hún	hálfvelgjublönduð;	þá	meygum	við	
vera	allir	í	að	þekkja	veykleykann	á	4lotta	svo	við	verðum	heytir;	leggjum	alt	fram	sem	í	okk-
ur	4inst	gott;	til	að	ná	þessu;	því	þar	er	alt	vort	lýf	undir	komið	burtrætum	með	trúarheytum	
viljakrafti,	alt	það	sem	stendur	þessu	á	móti	köfum	niður	í	sálarinnar	margþáttuðu	hughvatir	
og	 leytumst	 við	 að	 fynna	 rætur	 þeirra	 vondu	 hvata	 sem	 vinna	 þessu	mótstætt.	 Og	 þá	 við	
höfum	fundið	ræturnar	að	þessu,	þá	með	bæn	til	Guðs	umað	fá	vald	y4ir	þeim	til	að	burtreka	
og	skapa	í	sjer	hreynt	hjarta	endurskapað	endurfætt,	með	hans	anda.	Ánnan	Jóladag	var	eg	
veyslufagnaði	 eða	 Jólatrje	 skemtun	 hjá	 Haugasunds	 Innrimissions	 4jelagi	 var	 4jöldi	 fólks	
saman	komin	fult	af	kvennfólki	og	körlum,	börnum	og	únglíngum.	Þar	var	vel	skreytt	jólatrje,	
sjerlega	vel	tilheft	tjaldað	bænhúsið	með	rauðum	og	hvítum	borðum	og	hrýslum	og	skógín-
um	eyniberjatrjáhrýslur	og	 4lagg	við	 ræðustólinn,	báðu	megin	Norsk.,	þar	var	einnig	 söng-
4lokkur	kvenna	og	karla	 spilað	á	 4iðlu,	 gítar,	mandolin,	og	orgel,	 jólasálmar	 fyrst	 fóru	 fram	
ræður,	af	2.	ræðumönnum	mjög	vel	sagðist	þeim	fyrsta,	en	ekki	með	eins	mikilli	styllíngu,	og	
a4li,	 þeim	öðrum	er	 talaði,	 það	 vantaði	myndugleykan	 í	 rödd	hans,	 og	 framkomu	þó	 orðin	
væru	mörg	góð	er	hann	talaði	þá	vantaðí	þau	festu	og	áherslu	þúnga;	anda	og	mátt;	þá	þeim	
ræðum	var	lokið	var	borið	fram	kaf4ið	það	var	(kökur)	vínarbrauð	og	allir	að	sjá	voru	ánægð-
ir	með	sitt	og	mötuðust	með	góðri	lyst	þá	það	var	úti	var	byrjað	með	söng	kríngum	Jólatrjeð	
marserað,	 og	 súngnir	 Jólasálmar,	 með	 fullri	 raust	 undir	 spilað	 á	 orgel	 og	 4íðlu.	 Þetta	 var	
nokkuð	svo	lengí;	þar	eftir	var	haldin	ræða	með	vel	voldum	orðum,	fanst	mjer	þó	ræðumaður	
vera	 of	 klökkur,	 sem	 í	 hans	 kverkum	og	 hljómi	 heyrðist	 grát	 ht	 kveynsskvak,	 gegnum	alla	
ræðuna;	þó	var	hún	vel	 sögð,	og	sje	 fylgt	því	 sem	hún	hafði	að	geyma,	og	ha4ist	 fundist	og	
náðst	sá	fryður,	er	hún	bar	oss;	þá	er	sá,	og	sú	sæll,	í	Kristi	ly4ir	honum	og	deyr	í	honum	og	
þjónar	undir	merkjum	hans.	Þá	lokið	var	þeyrri	ræðu	og	bæn	á	eftir	sje	[á	að	vera:	stje]	einn	
af	þeim	er	stjórnaði	hátíðinni,	og	jólatrjefagnaðinum,	og	sagði	lokið	þessari	gleðskaparsam-
komu;	þá	þyrftist	4jöldinn	út	og	heym,	sá	skari,	4leyri	hundruð,	og	svo	farið	heym;	so4ið	vært	
beðið	fyrir	sjer	og	sálu	sinni,	lagst	til	svefns	sofnað.	Að	morgni	næsta	dags,	rek	eg	svo	augun	
opin	aftur,	þá	er	klukkan	9½	f.h.	rík	á	fætur,	klæðist	í	skyndi,	lít	út,	það	er	komin	dagur	á	loft;	
rjett	á	eftir	kemur	svo	morgunmaturinn,	eg	borða	nægju	mína,	fer	svo	út,	er	bleytu	regn	með	
S.V.	stormi	þikt	loft	og	lítill	sjónhríngur;	var	úti	1½	tíma	kem	síðan	heym	og	he4i	haldið	mjer	
inni	það	sem	af	er.	Jólin	eiga	að	vera	oss	hátíð	á	þann	hátt,	að	við	tökum	þeim	með	barnslegri	
gleði,	verðum	lotníngarfullir,	einfaldir	og	gleðjumst,	með	lý4i	og	sál	y4ir	því	sem	er	að	gjörast	
því	það	er	barnið	í	oss;	sem	á	að	koma	á	loft	þeim	sanna	sem	Jólin	hafa	í	sjer	falin;	þau	eru	
hátíð	 allra	 hátíða	 því	 á	 henni	 er	 öll	 vor	 kristintrú	 byggð;	 því	 Kristur	 sá	 heylagi	 Guðs	 son,	
fæddist,	 óx	 upp	 í	 visku	 og	 náð;	 hjá	 Guði	 og	mönnum	 Gegnum	 glöggan	 lestur	 Byblýunnar	
fáum	við	y4irlyt	y4ir	Jesú	verk	og	líf;	hvern	það	var	þírnumstráð	hjer	á	Jörðunni	mótlæti	of-
sóknir	 bannfæríngar;	 ekkert	 beyt	 þó,	 á	 þann	 heylaga	mann;	 því	 hann	 var	 heylagur	 andi,	 í	
mannlegum	hjúpi	vissi	alt	 fyrir	 frá	 fæðíngu	allar	sínar	misþyrmíngar	og	öll	sín	verk	ekkert	
var	 honum	hulið,	 og	 ekkert	 er	 honum	hulið,	 hann	 sjer	 í	 gegnum	mig	 og	 þig,	 hverin	 vorar	
hugsanir	eru.	Hann	kom	til	að	sína	þeim	útvöldu	af	hans	4lokki	hverjar	þjáníngar	þær	og	þeir	
ættu	í	vændum	og	fyrir	heyminum	og	hvernin	það	ætti	að	lyfa	til	að	geta	y4irstygið	mótlætið,	
ofsóknirnar	og	djöfulsins	vjelanet	sem	munu	verða	æ	máttarmeyri	nú	er	stundir	lýða;	fram	
undir	 endirinn,	 því	 þá	munu	 þær	 hörmúngar	 y4ir	 geysa	 sem	 aldrey	 hafa	 verið	 fyr,	 hallæri	
drepsóttir,	teykn	á	sólu	og	túngli,	jarðskjálftar,	því	Guð	vill	þá	útrýma	þetta	fólk	af	jörðinni,	er	
hefur	 hans	 boð	 og	 orð	 traðkað	 undir	 fótum:	 þá	 mun	 eftir	 þessar	 hörmungartíðir	 Guð	
upphe4ja	sitt	ríki	og	það	skal	standa	frá	eylífð	til	eylífðar	og	ekki	heyrast	háreysti,	hljóð,	óp,	
eða	köll,	sem	nú.	Það	kemur	nýr	himin	og	ný	jörð,	er	á	búa	Guðs	útvalda	hjörð,	þar	sem	allir	
lofsýngja	Guði,	með	háum	söng	til	þakklætis	fyrir	frelsun	og	líkn,	handleyðslu	og	vermd	frá	
því	 vonda,:	 Þessi	 heymur	 er	 við	 lifum	nú	 í,	 er	 alt	 það	 ytra	 í	 sjáanlegri	 hrösun	 og	 frásnúið	
Guði,	 því	 þessar	 heymsins	 stóru	 ytri	 framfarir,	 hefðu	 þá	 átt	 að	 vera	 gjörðar	 gegnum	 vorn	
ínnri	mann	og	alt	gjört	með	sterkri	trú;	á	Guð	og	að	honum	ha4í	verið	það	þóknanlegt;	en	svo	
er	ekki	því	við	þessa	svokólluðu	ytri	framför	þá	sekkur	maðurinn	sjer	niður	i	heymsins	gæði	
og	ljóma	og	verður	ávalt	meyra	og	meyra	jarðbundinn:	er	sem	hið	góða	fái	ey	neyn	tök	á	hans	

�66



hugsun	því	það	fær	ekki	að	rúmast	í	sál	þeirra	manna	sem	eru	þannig	jarðbundnir	og	þannig	
er	heyldinn	af	ætthvíslum	jarðarinnar.	Byðjum	því	Frelsarann	að	gefa	oss	trúarstyrk,	svo	trú	
vor	meygi	aldrey	byla,	en	verða	fastur	meyður	í	4lokki	þeim,	er	honum	tylheyra,	með	sterkum	
vilja	og	myndugleyk	til	að	útlysta	Guðs,	dásemdarverk	á	oss,	fáum,	byðjum	um	meyra	áræði	
til	góðra	verka;	því	þau	eru	samfara	trúnni	því	annars	er	trúin	dauð	aðeins	á	vöronum,	ney	
hún	verður	að	vera	hold	vort	og	blóð	líf	vort	og	sál	bera	Guði	vitni	hvar	sem	erum	stödd	með	
blýðum	hlyjum	orðum	og	ástúðlegri	þökk,	styrkjandi	hvern	annan	í	trú	upplýsa	hvern	meðan	
túngan	hræríst	í	gómi	vorum	eða	við	megnum	að	hugsa	eina	setníngu:	Það	er	það	bjargfasta	
þolgæðisa4l	sem	oss	heldur	uppi	i	mótlætinu	og	sínír	oss	einnig	að	fara	ekki	of	langt,	altsaa	
ofmetnast	ekki	 í	meðlætinu	heldur	sje	viðleytni	vor	eldheyt	eftir	að	þjóna	Guði	allar	vorar	
stundir	byðjandi	hann	um	meyri	anda	fyllri	skylníng	til	að	útlysta	orðið	fyrir	fólkinu	svo	við	
getum	 leytt	 fólkið	 til	 trúar	 útskyra	 orðið	 trú	 og	 aðferðina	 til	 að	 4inna	Frelsarann	og	 verða	
honum	samgróin	hver	taug	í	oss	beri	vott	um	að	við	sjeum	það	við	segjum	og	kenna	fólkinu	
að	 byðja	 svo	 það	 fái	 fundið	 sæluna	 sem	 er	 í	 því	 að	 vera	 eitt	með	 frelsaranum:	 Því	 er	 það	
nauðsynlegt	fyrir	hvern	trúhneygðan	mann	að	verða	tekinn	í	byblýu	skyrenda	samkomur	þar	
sem	Guðs	orð	er	útskýrt	og	Jesú	lýf	alt	ljósara	fyrír	oss,	en	nú,	og	þá	við	hofum	fundið	hann	í	
gegnum	skýríngarnar	láta	þá	lofgjörð	hljóma	í	tali	voru	til	allra	sem	heyra	vilja	vort	tal	um	
Jesú	handleyðslu	og	byðja	hann	hvern	dag	um	meyri	og	meyri	styrk	 til	að	geta	 4lutt	ræður	
sínar;	[…]	í	búníngi;	 	þeim	sem	hrífur	hverja	persónu	sen	á	hlustar	það	sje	andi	óbyfanlega	
fastur	með	að	útskýra	Jesú	verk	og	þetta	sje	leyðin	til	að	fynna	hann	og	sjá	hann[.] 	145

	 	
	 Síðan	 kemur	 lýsing	 á	 jólatrésskemmtun	 sem	 hann	 fer	 á	 að	 kvöldi	 27.	 desember	

1924,	og	sem	Hjálpræðisherinn	stóð	fyrir.	Orðrétt	segir	hann:		

Mjer	var	geingið	eftir	svokallaðri	Haralds	götu	hjer	í	bænum	síðla	gags	[:	dags]	í	gær,	á	þeyrri	
leyð	minni	framhjá	Frelsenhers	húsi	þessa	staðar;	þá	sje	eg	auglýslísíngu	[:	auglýsingu]	þar	á	
húsinu	um	að	Jólafagnaður	eygi	að	verða	í	samkomustað	hússins	kl.	8.	e.h.	sama	dag	eg	geing	
inn,	 næ	mjer	 í	 aðgöngumyða,	 og	 þá	 þessi	 skemtun	 byrjar	 fer	 eg	 inn	 í	 salinn	 þar	 er	 raðað	
bekkjum	fyrir	áheyrendur,	þar	er	fult	af	fólki	þó	4lest	af	lægri	stjettinni	að	sjá,	kvennfólk	og	
karlar.	Þá	skemtunin	byrjar	er	 lúðra4lokkur	þessa	4jelags	 látinn	spila	á	horn	svo	það	vars	[:	
var]	mjög	skemtileg	samkoma	einnig	var	kór	kvenna	látinn	síngja	jólasalma;	og	ein	af	sistr-
onum	lagði	út	af	Lukas	2.an	kapítula	25–33.	vers.	er	svo	hljóðar:	Í	Jerúsalem	livði	þá	trúr	og	
ráðvandur	maður	er	hjet	Símon	sem	trúði	á	Guð,	og	beyð	eftir	Ísralls	fólks	vermdara,	Jesú	og	
heylagur	andi	bjó	í	honum.	Frá	heilogum	anda	hafði	hann	fengið	opinberun	þá	að	ekki	skyldi	
hann	braða	[:	bragða]	dauðann	fyrr	en	hann	sæji	drottins	smurða	Jesum	Krist.	Hann	fór	eftir	
andans	tilsögn	til	helgidómsins,	og	þá	foreldrarnir	báru	Jesú	barnið	fram	eftir	boði	laganna	
þá	tók	hann	barnið	sjer	í	faðm	blessaði	það	og	sagði	lofandi	Guð.	„Drottinn	nú	lætur	þú	þjón	
þinn	í	fryði	fara	sem	þú	hefur	sagt,	því	augu	mín	hafa	sjeð	frelsarann,	sem	þú	hefur	sent	til	að	
þekkjast	af	öllum	túngum,	það	 ljós	sem	skal	skýna	y4ir	heiðíngjum	eða	obinberast	þeim	og	
heylagleyki	sem	þínu	fólki	í	Ísrael	skal	veitt	sinaafplánunar	[:	syndaafplánunar].	Þessum	orð-
um	Símonar	laði	[:	lagði]	frökenin	út	af	sagðist	vel,	og	óskaði	að	allir	mættu	verða	leyddir	til	
Frelsarans,	og	á	hans	veygi	gánga,	alla	[:	allar]	stundir	æ4innar.	Þegar	þessi	ræða	var	úti	var	
súngið	 í	 sálmabók	 jólasálmar	 fór	 vel	 fram	 var	 spilað	 með	 á	 margvisleg	 hljóðfærí	 einníg	
kvenakór.	Þá	var	komið	með	kaf4i,	til	allra,	sem	þar	voru	inni,	og	vildu	þiggja.	var	að	sjá	eín-
dreyginn	 fögnuður	 y4ir	 orðinu	 sem	 4lutt	 var;	 einnig	 var	nokkuð	mikill	 hávaðí	meðan	kaf4i-
drykkjan	stóð	y4ir	eftir	kaf4i	var	 tekin	sætin	og	 4lutt	út	 í	garð,	 framtekið	 jólatrjeð	er	stóð,	 í	
einu	 horni	 hússins,	 uppljómað	 og	 sett	 á	mitt	 gólf	 var	 síðan	 byrjað	með	 jólatrjessálma	 að	
síngja	og	marserað	kríngum	það	hygg	tvo	tíma	eg	náði	í	pena	dömu	mjer	við	hlyð	og	var	hún	
ánægð	 að	 sjá	 saung	 fallega	 sálmana	 er	 sungnir	 voru	 og	 allir	 voru	 glaðir	 og	 ánægðir.	 Lauk	
þessari	skemtun	kl.	11.	e.h.	eg	þakkaði	forstöðukonunni	með	nokkrum	orðum	þessa	skemt-
un,	og	spurði	hún	mig	þá	hvort	eg	væri	frelsaður	eg	svaraði	þannig;	„hver	sem	þíkist	standa	
gæti	 að	 sjer	 að	 hann	 falli	 ekki;“	 spurði	mig	 um	hvaðan	 eg	 væri,	 sagði	 það,	 varð	 undrandi,	
sistyrin	bað	mig	koma	seynna	því	lofaði	eg,	og	fór.	Lofaður	veri	Guð	fyrir	þann	neysta	af	trú	
er	hann	hefur	í	brjóst	mjer	sem	og	gjöri	hann	að	ljósi	er	geti	veytt	öðrum	eynnig	veyginn	til	
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hans,	og	eg	fái	meyri	kraft	heytari	trú	sem	svalast	aðeyns	í	brennadi	kraftsstraumi	til	hans,	
túnga	mín	hálo4i	hann	 fyrir	mönnum,	ge4i	mjer	kraft	 til	að	 tala	um	hann,	og	hans	orð	 fyrir	
mönnum,	því	kristur	hefur	sagt	hver	sem	ekki	kannast	við	mig	fyrir	mönnum,	þeim	mun	eg	
ekki	heldur	kannast	við,	fyrir	mínum	hymneska	föður	þá	syndanna	reykníngs-skapur	verður	
af	oss	kra4in	þettað	er	athugandi	og	meyr	en	það.	Heyðruðu	tylheyrendur!	hversu	mýkilvæg	
eru	þessi	orð	ekki,	og	einnig	þessi:	„Hvað	stoðar	það	mannin	þótt	hann	ætti	allan	heymin	ef	
hann	byði	tjón	á	sálu	sinni.“	Þar	sjest	hversu	dýrmætur	4jársjóður	þettað	er,	sál	vor,	þó	margir	
hyggi	hana	litils	virði,	hún	er	svo	dýr	að	Guð	sendi	sinn	son	hjer	í	heyminn	til	að	hver	som	
trúir	 á	 hann,	 ekki	 skuli	 glatast;	 heldur	 hafa	 eylíft	 lýf.	 Jeg	 vil	 því	 leggja	 þá	 spurníngu	 fyrir	
hvern	 eynstakann	mann	og	konu	hjer	 í	 kvöld	hvurt	 þau	 vilji	 nú	 ekki	 þegar	 snúa	 sjer,	með	
heytri	bæn	til	Frelsarans	byðjaní	 [:	biðjandi]	um	syndanna	fyrirgefningu	og	byrja	nú	þegar	
nýtt	lýf;	Því	Jesus	hefur	sagt	og	segir;	hver	sem	kemur	til	mín,	hann	mun	lyfa	þótt	hann	degi;	
ekkert	fær	grandað	oss;	sjum	við	ornir	samgrónir	frelsaranum,	lifum	hrærumt	og	erum	hans,	
með	 lí4i	og	sál,	hann	stöðuglega	byðjandi	um	vermd	hamdeyðslu	 [:	handleiðslu];	 „Því	hvað	
sem	þið	byðjið	um	með	 trú	 í	 bænum	yðar,	 það	 skal	 yður	 veytast“	 segir	 frelsarinn.	 að	 falla	
fram	með	andlit	mót	hymni	talandi	við	Jesús,	af	barnslegri	eynfeldni	hjartans	með	brennandi	
laungun	eftir	hans	orði	og	að	verða	honum	nær	í	anda	og	sannleyka;	því	Guð	er	andi	og	þeyr	
sem	hann	tylbyðja	eyga	að	tylbyðja	í	anda		og	sannleyka.	Það	er	ekkert	sælufyllra	hjer	á	jörðu	
en	að	gánga	á	Guðs	vegum	það	fynnur	sá	einn,	er	þá	leyð	geingur	sífeld	blessun	fylgir	hverju	
hans	sporu;	og	með	stöðugri	bæn	getum	við	þroskast	svo	að	sjerhvað	það	er	umhver4is	oss	
er,	og	heyrir	tal	vort,	leyðist	að	oss.	því	þá	verðum	við	sterkt	segula4l.	sterkt	og	stöðugt,	sem	
til	sín	dregur	gjörvalt	það	sem	samlíkt	er;	Byðjið	þá	mun	yður	gefast	f	knýjið	á	þá	mun	fyrir	
yður	upp	 lokið	 verða.	 segir	 Frelsarinn	hans	blessaði	náðarfaðmur	 stendur	oss	 altaf	 opinn,	
byrjið	þegar	þerir	[:	þeir]	sem	ekki	hafa	fundið	hann,	byðið	heytt	af	allri	sál	gleymið	öllu	orðu	
en	honum;	byðjið	með	barnslegri	auðmýkt	byðjið	með	þannig	hugarfari	að	þið	sjeuð	vissir	
um	 sindanna	 4irirgefningu	 opnið	 alveg	 hjartað	 fyrir	 honum	 lát	 ekki	 þátt	 af	 veykleyka,	 eða	
óvilja	 4innast	 í	þinni	viðleytni	 til	að	byðja,	bænin	er	 leyðin	 til	að	samteyngjast	Guði	stöðug	
bæn	til	Guðs	er	sú	 leyð	sem	forðar	oss	 frá	eylífri	útskúfun,	því	hersu	míkill	voði	er	ekki	að	
hugsa	sjer	það,	að	við	komum	að	himna	hlyðinu,	til	inngaungu	og	þá	heyrum	við	þessi	orð	við	
oss	töluð;	Þú	sál!	kannaðist	ekki	við	mig	fyrir	mönnum;	og	eg	mun	því	ekki	kannast	við	þig,	
fyrir	mínum	himneska	föður,	(segir	frels.)	„Vík	burt	frá	mjer:“	Eylíf	útskúfun	hreppir	hverja	
þá	sálu	sem	eygi	vill	viðurkenna	Jesú,	og	trúa	á	hann;	af	öllú	 lí4i	og	allri	sál,	það	eru	biblíj-
unnar	óhrekjani	orð	því	 frelsarinn	hefur	 sagt	himin	og	 jörð	munu	 tínast	 en	mín	orð	 skulu	
standa	stöðug;	frá	eylífð	til	eylífðar.	Vinnum	því	meðan	tímin	er,	því	nóttin	kemur	þá	eingin	
getur	unnið,	 ge4jum	 Jesú	alt	 vort	 lýf	 og	vínnum	 í	þjónustu	hans	með	an	eyn	 taug	er	heyl	 i	
vorum	líkama;	þá	hreppum	við	sælu	að	enduðu	æ4iskeyði,	breyðandi	út	hans	gleðiboðskap	á	
hvert	heymili	sílofandi	hann,	síblessandi	hann,	meðal	fólksins	Og	hugga	hvern	annan:,	já	hvar	
sem	erum	stödd,	með	hlýjum,	blíðum	augum	og	ástúðlegri	rödd	og	hlýjum	þýðum	kærleiks-
orðum,	sem	elskan	oss	bauð	það	eru	lífsins	manna	og	himinsins	brauð	[…].	Lyfum	í	þessum	
hugsanaheymi;	gjörvallan	vorn	æ4ihríng.	þá	mun	sífeld	blessun	að	oss	berast	að	úr	öllum	átt-
um	og	leyðum	marga	á	rjettan	veg,	er	viltur	fer	á	jörðu	hjer	[...]. 	146

Og	30.	desember	1924	skrifar	hann	þetta:	

Bæn!	
Veit	mjer	náð,	að	vaka	og	byðja,	svo	verði	eg	sameynaður	þjer,	vermdari	minn	og	frelsari,	gef	
að	 sál	mín	 fái	kraft	 til	 lofs	 á	þjer	 fyrir	mönnonum	 f	hvar	 sem	eg	er,	hvert	 sem	eg	 fer,	 allar	
stundir	lífs	míns,	sjeu	í	samlí4i	með	þjer,	nái	mörgum	inn	á	þinn	vig,	leyði	þá	til	þín,	með	ó-
þrjótanlegri	 mælsku,	 og	 krafti	 sannfæríngar,	 það	 felist	 í	 orðum	 brennandi	 trúartraust	
brennandi	trúarorð	máttur	og	a4l;	frá	þjer,	eylí4i	frelsari	minn.	Lofaður	veri	þú	hálofaður	fyrir	
frelsun	 sálar	minnar;	 hertaktu	 hana	 nú;	með	 þínum	 anda;	 svo	 hún	 fái	 þrek	 og	mátt	móti	
heyminum,	og	hans	vondu	verkum,	ekkert	ílt,	lát	í	mjer	4innast;	en	við	sjálfni	við	heyminum	
og	 hans	 vjelasmörum,	 öllum	mínum	 fótsporum	 fylgi	 blessun;	 þinn	 helgur	 armleggur	 leyði	
mig,	alla	lífsleyðina,	í	þinni	skjaldborg	eg	vinni;	svo	eg	geti	orðið	alsæll	og	geti	glaður,	látið	líf-
ið,	fyrir	trúna	á	þig;	því	þú	hefur	sagt.	Hræðist	ey	þá	sem	líkaman	deyða	en	geta	ekki	ly4látið	
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sálina.“	hræðast	ekki	neytt	því	þinn,	er	oss	sendur	hluti	af	krafti;	svo	við	fáum	sælufulla	gleði,	
móti,	öllum	heymsins	vjelasnörum,	og	ekkert	fær	hrakið	oss	af	þínum	veygi;	því	þú	vermdar	
oss,	hy	hugrekki	höfum	við,	er	heldur	oss	uppí,	göngum	glaðir	mót	dauðanum	f	hvað	sem	að	
höndum	ber;	því	þú	ert	vort	líf	fæða	leyðarstjarna	svo	skær,	að	geysla	slær	af,	þá	við	gaung-
um	í	því	 ljósi	eylí4i	 frelsari,	gef	mjer	þann	brennandi	straum	mannkærleyka	svo	hjarta	mitt	
fyllist	fögnuði,	brennandi	trú,	sannfæríngarkrafti	svo	allir	er	á	hlýða,	verði	að	leyðast	að	orð-
inu,	og	frelsast;	gef	mjer	þrek	til	að	byðja	þig,	af	allri	minni	sál	öllu	ly4i,	þig	halofandi	meðal	
fólksins;	og	það	með	þeim	krafti	að	 4jöldi	 snúist	að	þínu	orði.	Og	þettað	komandi	ár	1925.	
meygi	mig	þirsta	og	húngra;	af	(fryðlausri)	laungun,	eftir	þínu	orði,	og	alt	mitt	lýf	mtti	verða	
til	þín,	einn	dýrðarlofsöngur,	um	alla	æ4i:	því	jeg	he4i	ekki	en	fundið	þig,	nógu	vel,	í	fylgsnum	
sálar	minnar	það	veyst	þú	eynn	best,	 er	oss	þekkir	hvern	eynn	 frá	 fæðingu,	og	alt	 lí4ið	út.	
Góði	frelsari!	greyddu	úr	þokunni,	er	hvilir	y4ir	mjer,	og	er	í	sál	minni;	svo	hún	verði	skært	
ljós	á	þínum	veygi;	með	allri	sál;	og	öllu	lý4i;	þig	hálofandi.	Djúphygnin	veri	mín	fylgistjarna.	
Kærleikurinn	 við	 fótspor	 mín,	 og	 bæg	 freystíngonum	 úr	 vegi	 mínum,	 svo	 það	 verði	 einn	
máttkur	kraftsstraumur	er	út	frá	mjer	geyngur,	í	allar	áttir	í	gegnum	hverja	sál	er	á	hlustar;	
svo	hún	vakni	af	vonskunni	og	til	að	þekkja	síg	4inna	hvaða	veg	hún	geyngur,	og	snúa	sjer	að	
þínum	veygi,	með	bæn	og	heyta	trú:	Leyði	þú	mig,	styrki	þú	mig	og	bjarga	þú	mjer,	á	brautina	
þína;	Geysla	og	sælu	brautina	í	öðru	lí4i,	því	eg	he4i	hjer	ekkert	að	missa,	alt	að	tapa	ef	eg	næ	
því	ekki;	með	lý4i	sál	og	öllum	hug;	hálofaður	sjeru	[:	sértu]	Guð. 	147

Og	að	kveldi	gamlársdags	1924	ritar	hann:	

Þetta	ár	er	að	renna	í	gleymskunnar	sjá	en	þótt	það	gleymist	jarðbúum	er	það	samt	skrifað	í	
lífsins	bókina	hjá	Guði	og	frelsara	vorum,	Jesus	Kristi.	það	er	svo	með	sjerhvet	ár	sem	líður	
að	misjafnlega	gefast	þau	oss;	að	gæðum	en	það	er	einnig	oss	að	kenna	vegna	skynlyngsleys-
is	á	 tímonum;	það	er	því	mjög	áríðandi	 fyrir	hj	hverja	sálú	að	 leyta	hjer,	á	sinni	 jarðvistar-
göngu	að	því	sem	mest	gyldi	hefur	fyrir	annað	lýf;	því	við	meygum	vera	viss	um;	að	þettað	lýf	
er	aðeyns	undirbúníngur	undir	annað	lýf	og	velferð	vor	bæði	hjer	á	jörðu	er	komin	undir	því	
að	þjóna	því	helgasta	og	háleytasta	sem	hugur	vor	hefur	fundið	mesta	sanna	sælu	í	og	það	er	
í	Guðs	orði.	Það	er	því	sjerlega	gott	að	mínnast	þess	nú	eínmítt	við	þessi	áramót	að	nú	eru	að	
renna	 i	 garð	 eftir	 fáar	 klukkustundir,	 spurníng	mín	 er	 fyrst	 sú,	 „Hvernín	 hefur	 þú	 sál	mín	
lyfað	á	þessu	ári,	hver	hefur	þín	viðleytni	verið	til	að	fynna	Krist	og	hans	gleðiboðskap?	hver	
hefur	viðleytnin	verið	í	því	að	laga	sig;	breytast	í	annan	mann;	skapa	í	sjer	nýjan	anda	Svarið	
verður	því	myður	ófullkomið,	 en	 reyna	 skal	 eftir	 getu	 að	 skýra	það.	1.	 Svar	Lýfsbreytnin	 á	
þessu	 ári	 hefur	 verið	 sú	 að	 lyfa	 hreynu	 ó4lekkuðu	 lí4i	 og	 það	 hefur	 tekist;	 fyrir	 frelsarans	
hjálp,	furðanlega	míkið	betur	en	eg	gat	búist	við	i	byrjun.	2.	Svarið	verður	á	þá	leyð;	að	Krist	
he4i	eg	ekki	enn	fundið	svo	fyllilega	sem	þrá	mín	hefur	verið	eftir	honum;	en	eg	veyt	einnig	
að	andstæðurnar	í	mjer	hafa	verið	þvi	fráhverfar	of	laust	hugarfar,	hefur	verið	þar	míkið	til	
hyndrunar	 þorleysi	 svo	 hjartað	 hefur	 ekki	 verið	 nógu	 brennandi	 heytt	 til	 að	 y4irbuga	 það	
vonda	eða	það	sem	aftraði	en	samt	he4i	eg	þó	komist	það	leyngsta	frá	fæðíngunni	þettað	ár	í	
þá	 átt.	 3.	 Svar:	 við	 þeyrri	 spurníngu	 að	 jeg	 ha4i	 lagast	 og	 þroskast,	 hefur	 einnig	 geyngið	
leyngst;	frá	því	jeg	fór	að	skylja	mig	og	sjá	hver	var	vegurinn,	he4i	þroskast	míkið	að	áræði	og	
kjarki	og	viljafestu,	fyrir	Guðs	náð	sem	þó	ekki	var	neins	maklegur	af	honum.	Að	skapa	í	sjer	
nýjan	mann	næst	ekki	á	einu	ári	eða	svo	en	þó	hygg	eg	að	með	Guðs	hjálp	takist	mjer	það;	
mjer	er	í	öllu	abótavant,	en	frá	honum	kemur	þrótturinn	og	styrkur	í	sálina.	þá	skapast	hún	
um	leyð	að	nýju	og	eg	er	fullviss	um	að	frelsarinn	leyðir	mig	á	þá	braut	sem	eg	get	náð	því	að	
fá	nyjan	anda	frá	honum,	hann	hefur	gjört	og	gerir	stærri	verk	en	hjálpa	einum	sem	vill	verða	
hans	þjónn	alla	æ4i	sína.	Árið	er	lyði	þess	síðasti	geysli	hor4ínn	og	annað	að	renna	y4ir	mann-
kynið	 það	 bendir	 oss	 einnig	 á	 hvert	 stefnir;	 þá	 litið	 er	 aftur	 í	 tímann	 einnig	 bendir	 það	 á	
hvernin	við	eigum	að	lýta	y4ir	ævi	vora	með	hverju	útrunnu	ári.	Það	er	skóli	fyrir	hvern	hugs-
andi	mann,	er	hugsar	um	eylífðina,	hann	getur	gegnum	það	lært	að	te	betra	sig	þá	hann	hefur	
skoðað	sinn	liðna	árs	lýfsferil.	Það	er	mín	bæn	til	Frelsarans,	að	snúa	sálu	minni	á	hans	veg	
með	 þessu	 komanda	 ári	 verða	 honum	 samgróin	 og	 lifa	 í	 kraftsstraumum	 frá	 honum,	 um-
breittir	í	anda	frá	holdi	er	við	vorum	áður,	það	næst	ekki	með	öðru	en	lifa	í	sameyníngu	hjer	
á	jörðinni	með	Jesú	er	sendir	oss	frá	hæðum	kraft	í	sál	vora	svo	hún	verði	máttk,	og	li4i	í	eyn-
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íngu	með	honum	sjáum	hann	fyrir	hugskotssjónum	í	verkum	vorum	og	lí4i	og	með	krafti	og	
anda	er	hann	gefur	oss	vinnum	við	íhans	þjónustu	þá	hjer	á	jörðu.	Nú	er	nýja	árið	komið,	það	
rennur	í	garð,	með	hljóðleykum	og	er	lítið	tekið	á	móti	því	hjer	er	þó	eynstaka	skip	sem	4laut-
ar,	annars	hljótt	sem	í	gröf	dauðra.	hefur	verð	svokölluð	vökunótt;	hún	er	haldin	í	þann	tíð	
árið	þemir	[:	kemur]	 inn	er	þá	bænasamkoma	guðsþjónusta	 í	kirkjunni,	og	árinu	er	 fagnað	
með	heytri	bæn	til	frelsarans;	un	vermdun	og	aðstoð	á	því	komanda	árinu;	óskað	síðan	hver	
öðrum	 gleðilegs	 árs;	 með	 þökk	 fyrir	 það	 lyðna;.	 Verum	 allir	 á	 einu	með	 það	 að	 það	 full-
komnasta	 lýf	 sem	hægt	er	að	ná,	 er	að	 lyfa	 sameynaður	 i	 trúareldmóði;	 trausti;	og	 styrkju	
hvern	[...]. 	148

Svo	fer	Gústi	að	yrkja:	

Virtu	varfærin	orð,		
sem	að	hljóma	um	storð	
frá	ytrum	fósturlandssonum,		
með	fyllsta	þróttinn	frá	honum	
sem	spekina	æðstu	á	og	gefur,		
svo	hyggjum	að	það	leyngur	ey	tefur	
að	hyggja	hærra	til	himins	uppsala,		
og	himneskan	fryð	í	hjartanu	tala,	
það	er	sú	æðsta	sæla	fryður	von	og	traust	
að	ísinn	harða	kalda	úr	hjarta	mínu	braust	
því	við	að	fynna	lí4ið	það	hið	sæla,		
sem	þó	margir	jarðarbúar	ekki	vilja	hæla,	
það	er	að	kaupa	sinni	sálu	fryð	
sem	eynginn	jarðar	gæði	geta	jafnast	við	
því	það	að	þjóna	Jesús	er	æðsta	og	hæsta	markið	
og	fá	hans	dýrð	að	lokum,	því	að	skarkið	
sem	hefur	verið	hjer	á	jörð	er	búið	
þá	öndin	allsæl	4lýgur,	eynnig	trúið	
að	þá	er	gleð	i	himna	höll	
því	þángað	komin	eru	öll	
þau	Guðsbörn	sem	að	haf	á	jörð	
hans	sameynað	hjer	barnahjörð	
yndisfrjófgun	andans	hreyna	
það	er	að	fylgja	þessu	eyna	
sem	sálum	sannan	gefur	fryð	
og	búa	þannig	við	
þann	unað	i	skauti	hins	alvalda	föðurs	
þeym	einum	er	ge4in	sá	heylagi	mjöður	
sem	hreynsast	frá	spíllíngu	þessa	heyms	
í	von	og	trú	hjer	unníð	
því	ávalt	mun	þeym	sannur	sygur	fundin,	
og	sygurbraut	þeyr	gánga	þó	að	blæði	undin		
því	þolgæðið	traustið	og	sygursæll	fryður	
þvý	þá	Guðson	styður;	er	fryður	með	yður.	
Eg	4inn	það	vel	sjálfur		
að	tíma	fyr	hef	eytt	
og	eg	sem	skynlaus	kálfur		
gat	ekki	þessu	breytt	
fyr	en	eg	fór	að	skoða,		
minn	veg,	og	hvar	eg	stóð		
þá	4jell	eg	4latur	í	hroða,		
því	hugur	var	án	móð	
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En	nú	er	að	kveykjast	sá	kraftur,		
til	sjálfsvyðhjálpss	er	eg	viss	
og	verður	eynn	framfara	vegur,		
því	höftin	eg	slýt	og	brýt	
því	það	er	alt	með	oss	er	dregur,		
oss	upp	eða	nyður	er	výst	
og	er	því	að	leyta	hjer	aldrey	úty4ir	takmörkin	þau	
sem	huganum	meðsköpuð	ættgróin	eru.	

	 Og	í	dagbókinni,	þar	fyrir	neðan,	í	beinu	framhaldi,	er	þetta:	

	 Fleyra	frá	eg	vildi	seygja	
	 um	þessa	mína	Norvegs	för	
	 því	það	er	eg	sem	er	að	heygja	
	 ævarandi	tungu	svör.	

	 Það	hefur	verið	mæðu	míkið	
	 lyfsskeyð	það	sem	lyfað	hef	
	 en	trúin	ljettir	lýfsgáng-víkið	
	 og	ljett	því	vynst	sem	hyggur	stef.	

	 Hjer	i	Norge	eru	vegir		
	 fyrir	sanna	nýta	menn	
	 leyta	drottins	svo	þú	eygir,		
	 hetjudaga,	kjark	sem	fáir	enn	
	 Hvaða	vegur	vyrðist	bestur		
	 frá	öllum	hlyðum	skoðað	rjett	
	 það	seygja	sj	skal	þjer	sannleyksgestur		
	 sannleyks	orð	af	Guð	i	skorður	sett.	
	 Það	mjer	hrærist	i	hug	og	sálu,	
	 að	4inna	Jesú	nú	er	mál	
	 því	ella	er	glötuð	sálin	mín.		
	 „Eg	byð	þig	Jesú	leyð	mig	til	þín	
	 Mætti	eg	alveg	umskapast,	í	hreynan	sannan	andans	mann	
	 það	er	mín	bæn	í	önd	sje	skapt,	hreynn	andi’	er	þjer	af	alhug	ann. 		149

	 	
	 Ýmislegt	merkilegt	er	hægt	að	lesa	út	úr	þessum	kveðskap	Gústa,	um	líðan	hans	og	

pælingar.	Og	ekki	síður	í	því	sem	hér	á	eftir	kemur	og	sem	virðist	ritað	um	svipað	leyti	og	

hitt.	En	það	ber	y4irskriftina:	„Afmælisvísur	til	Mömmu	frá	9.	Mars	1925.“	Og	þar	segir:	

	 Hið	nýja	ár	er	y4ir	rennur	
	 þjer	blessun	færi	full’	í	skaut	
	 þjer	elsku	mamm’	eg	ósk	af	huga	
	 þú	allar	lífsins	sorgir	buga	

	 Og	ávalt	má	eg	mynnast	þess	
	 hyns	góða	vyðmóts	kærleyk	til	mín	 	
	 Guð	þjer	rjetti	gæfu	sess	
	 sem	eg	óska	best	vil	til	þín	
	 	
	 Mynnast	má	eg	marga	stund	
	 er	þú	bentir	mjer	til	Jesú	
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	 og	með	blýða	þýða	lund	
	 af	alhug	vildir	mig	til	Jesú.	

	 Þá	var	sinni	mitt	svo	sljótt	
	 að	ekki	skyldi	eg	hið	mynsta	
	 hvað	þú	dýran	jarðveg	grófst	
	 í	mínu	lí4i	til	þess	hynsta.	

	 Guð	þig	blessi	góða	sál	
	 ge4i	þjer	fagra	elli	
	 því	þú	kveykir	í	mjer	mál	
	 sem	hljómar	til	hárrar	elli	

	 Verði	nú	hver	þín	æ4istund	
	 einn	sannur	dýrðarljómi	
	 leggi	svo	frelsarínn	sina	mund	
	 á	þínar	herðar	með	blómi.	

	 Sá	dagur	aldrey	dylji	þjer	
	 sinn	stærsta	frýðar	ljóma	
	 svo	falla	vilja	orðin	mjer	
	 fyrir	þinn	stóra	sóma.	

	 Þakkað	svo	aldrey	Guði	get	
	 fyrir	þá	stóru	blessun	
	 að	hann	y4ir	mig	koma	ljet	
	 að	kveykjast	af	stofni	þessum.	

	 Eg	4inn	hve	ílla	eg	hef	breytt	
	 í	lí4inu	til	þin	mamma,	
	 eg	byð	þig	forláts,	samt	hef	ey	neytt	
	 er	bætt	geta	mína	vamma.	

	 Þú	bentir	mjer	á	mína	sál	
	 þó	hljómaði	ey	þar	neytt	bergmál	
	 því	alt	var	sem	í	dauðs	manns	gröf	
	 nú	fyrst	eg	sje	þá	stóru	gjöf.	

	 Á	skóla	sagðir	mjer	að	fara	
	 en	þar	til	eg	þjer	vildi	svara	
	 „eg	hef	ey	skylnýng	til	neyns	náms“	
	 eg	hef	ey	laungun	til	slíks	fálms“		

	 Enda	eg	svo	þessi	orð	
	 að	stór	þjer	blessan	veytist	
	 við	Guð	dýra	náðar	borð	
	 sú	himna	sæl’	ey	breytist. 	150

	 Þarna	virðist	um	einhvers	konar	uppgjör	að	ræða.	„Ég	4inn	hve	illa	ég	hef	breytt	í	

lí4inu	til	þín,	mamma.“	Gústi	hefur	verið	reiður,	það	er	ljóst,	kannski	svo	að	hann	fór	til	

útlanda	í	kjölfarið,	en	sér	eftir	því.	Alla	vega	skín	kærleikurinn	þarna	út	úr	hverju	orði.	

	 Hvar	Gústi	er	seinnipart	árs	1925	er	ekki	vitað,	ekki	frekar	en	allt	árið	1926,	en	27.		
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september,	6.	október	og	13.	október	1927	er	að	4inna	eftirfarandi	auglýsingu	í	blaðinu	

Vesturlandi:		

Til	 sölu	 er	 lítill	 mótorbátur	 ásamt	 80	 lóðum	 með	 öllu	 tilheyrandi,	 alt	 fyrir	 2200	 krónur.	
Semjið	sem	fyrst	við	Ágúst	Gíslason	Brunngötu	21. 		151

	 Kannski	var	þetta	í	eigu	hans	sjálfs,	en	gæti	þó	hafa	tilheyrt	Jóni	Pálssyni,	eða	öllu	

heldur	 ekkju	 hans.	 En	 einkennilegt	 er	 þá,	 að	 Jóhann	 J.	 Ey4irðingur,	 tengdasonur	 Jóns,	

skuli	ekki	hafa	verið	að	brasa	í	þessu,	en	hins	vegar	skiljanlegt	að	einkasonurinn,	Kristj-

án	Hannes,	sem	fæddur	var	árið	1900, 	ha4i	ekki	getað	tekið	það	að	sér,	því	að	hann	var	152

um	alllangt	 skeið,	 og	m.a	um	þetta	 leyti,	 stýrimaður	 á	 togurum	og	því	 lítið	heima	við,	

hafði	 lokið	 farmannapró4i	 árið	 1921. 	 Jóhann	 J.	 Ey4irðingur	 var	 sjómaður	 á	 árunum	153

1892	til	1913	og	þar	af	lengi	formaður,	jafnt	í	Eyja4irði	sem	í	Bolungarvík.	Þar	stundaði	

hann	 jafnframt	 verslunarrekstur.	 Árið	 1917	 4luttist	 hann	 til	 Ísa4jarðar	 og	 fékkst	 við	

útgerð	og	verslun	lengi. 	154

	 En	hvað	um	það.	

		 Gústi	 er	 skráður	 í	manntali	 Ísa4jarðarbæjar	1.	 desember	1927	og	 svo	 á	Akureyri	

1928,	en	kann	samt	auðvitað	að	hafa	verið	laus	við	í	star4i.	

	 Hann	fór	víðar	á	þessum	árum	en	til	áðurnefndra	staða.	Þetta	barst	í	tal	í	einni	af	

mörgu	 landlegunum	á	Siglu4irði,	þegar	 trillukarlarnir	söfnuðust	niðri	á	bryggju	 í	 skjóli	

og	 ræddu	málin.	 Þá	 fór	 Gústi	 að	 segja	 frá	 því	 að	 hann	 hefði	 eitt	 sinn	 verið	 á	 útlendu	

fragtskipi	og	siglt	til	Brasilíu	og	líka	til	Indlands	og	hitinn	hefði	verið	svo	mikill,	allt	að	40	

gráðum	í	sólskini,	og	að	þeir	ha4i	orðið	að	sofa	uppi	á	þiljum,	á	lestarlúgunum	og	aftur	á	

bátadekki,	 en	kyndararnir,	 sem	voru	þeldökkir,	hefðu	þolað	hitann	miklu	betur	heldur	

en	hvítu	mennirnir,	og	enginn	þeirra	hefði	getað	lifað	af	að	vera	þarna	niðri	í	vélarrúm-

inu.	 Þá	 var	 ekki	 komin	 þessi	 tækni	 með	 loftkælingar	 og	 annað	 og	 hann	 sagðist	 hafa	

kennt	mest	í	brjósti	um	kyndarana	og	vélaliðið	því	það	ha4i	ekki	verið	manneskjulegt	að	

vera	niðri	 í	þessum	hita.	Þetta	var	allt	saman	kolakynt	og	þeir	sem	voru	lemparar	ha4i	

þurft	að	fara	inn	í	boxin,	þar	sem	kolin	voru	geymd,	og	aka	þeim	í	hjólbörum	að	4írpláss-

unum	 þar	 sem	 kyndararnir	 ha4i	 tekið	 við	 og	mokað	 inn	 á	 eldana.	 Hann	 var	matrós	 á	

þessu	 skipi,	 háseti.	 Og	 þarna	 var	 gaman.	 Sérstaka	 athygli	 vekur,	 að	 hann	 kvaðst	 hafa	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1927a: 3; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1927b: 4; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1927c: 3.151

 Kristján H. Jónsson dó árið 1972. 152
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 Anonymous, 1959: 287.154
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verið	slarkari	á	þeim	árum.	Menn	tóku	eftir	þessu,	enda	gaf	hann	ekki	oft	færi	á	sér	að	

ræða	hlutina,	og	enn	sjaldnar	um	persónuleg	mál	sín. 	155

	 E.t.v.	erum	við	að	tala	um	árið	1926.	

	 Heimildir	 um	 þessa	 ferð	 til	 Brasilíu	 stangast	 þó	 á	 við	 orð	 Gústa	 sjálfs	 hér	 enn	

framar,	þar	sem	Árni	Johnsen	spyr	út	í	þetta. 	Samt	er	er4itt	að	líta	framhjá	þeim	sem	156

kváðust	hafa	numið	þessa	frásögn	af	vörum	hans	nákvæmlega	svona.	Kannski	var	minn-

ið	eitthvað	farið	að	gefa	sig,	þegar	Árni	tekur	viðtalið,	1977.	Gústi	er	alla	vega	að	segja	frá	

þessu	ævintýri	 í	 kringum	 1963,	 þar	 á	meðal	 Sveini	 Björnssyni	 (f.	 1935),	 sjómanni	 og	

verkstjóra,	og	einnig	kannast	Ásgrímur	Stefánsson,	trúboði,	og	Bjarni	Marino	Þorsteins-

son	(f.	1924,	d.	2006),	síldarsaltandi	og	útgerðarmaður	við	þetta. 	Orðrétt	segir	Bjarni:	157

Ég	kynntist	Gústa	[…]	[19]68	fyrst	[…]	vegna	þess	að	ég	fór	að	taka	af	honum	grásleppuhrogn	
[…].Og	þá	hafði	ég	mjög	mikið	gaman	að	því	þegar	hann	var	að	segja	mér	söguna	þegar	hann	
var	í	siglingunum	í	Brasilíu	[…].	Og	þá	var	það	í	eitt	[…]	skiptið	sem	oftar	að	þeir	voru	að	sigla	
upp	Amazon-4ljótið	[…]	á	norsku	[…]	skipi	[…].	En	í	4ljótinu	eru	[…]	sumstaðar	[…]	eyjar	og	
Gústi	 […]	þurfti	þar	af	 leiðandi	að	sigla	 […]	með	skipinu	y4ir	þetta	svæði	þar	sem	eyjarnar	
voru	til	þess	að	komast	á	áfangastað.	Og	í	eitt	skiptið	[…]	lenti	hann	í	því	að	skipstjórinn	var	
drukkinn	og	gat	ekki	sinnt	stjórn	[…]	á	skipinu	og	hann	var	[…]	einn	í	brúnni	hjá	[…]	skip-
stjóranum	[…].	Og	hann	sér	það	að	skipstjórinn	[…]	beinir	skipinu	[…]	í	ranga	átt	svoleiðis	að	
hann	þrífur	 í	 axlirnar	á	karli,	þeytir	honum	bara	 frá	og	sest	við	 […]	 stýrið	 […].	Og	ef	hann	
hefði	ekki	gert	þetta	þá	hefði	hann	strandað	[…]	dallinum,	þessum	stóra	dalli	sem	þetta	var,	
þetta	var	 4leiri	þúsund	 tonna	skip.	Og	 […]	hann	bjargaði	alveg	skipinu	þarna,	eftir	því	 sem	
hann	segir	og	ég	efa	ekki	að	hann	er	að	segja	satt	[…].	Og	þessi	saga,	mér	fannst	hún	dálítið	
merkileg,	 svoleiðis	 að	ég	 setti	 hana	nú	 […]	vel	 á	mig,	 en	hann	 fékk	ansi	mikinn	heiður	 frá	
útgerðinni	fyrir	þetta,	sko,	að	hann	[…]	bjargaði	skipinu.	Skipstjórinn	var	það	heiðarlegur	að	
hann	sagði	frá	því	að	Gústi	hefði	bjargað	sér	og	skipinu	en	hann	sagði	ekkert	frá	því	að	hann	
hefði	 verið	drukkinn,	 heldur	bara	 vikið	 frá	 og	 skipið	hefði	 verið	 á	 öfugri	 stefnu	þannig	 að	
þarna	hefði	Gústi	gengið	í	sitt	verk	og	[…]	bjargað	þessu	með	sóma. 	158

	 Hinn	möguleikinn	er	auðvitað	 fyrir	hendi,	að	um	mismæli	ha4i	verið	að	ræða,	að	

Gústi	ha4i	ætlað	að	segja	Argentína.	En	þegar	við	bætist,	að	hann	minnist	ekki	á	Indland,	

í	spjallinu	við	Árna,	er	þetta	orðið	harla	einkennilegt	og	bendir	frekar	til	þess,	að	aldur-

inn	sé	farinn	að	þurrka	út	einhverjar	minningar;	Gústi	er	þá	að	verða	áttræður.	

	 Kjartan	Sölva	Einarsson	(f.	1933,	d.	2011),	 tollvörð	á	Siglu4irði	 frá	1955	til	1974,	

minnti,	þegar	ég	ræddi	við	hann	árið	2003,	að	Gústi	hefði	veikst	 í	Argentínu	og	hætt	á	

skipinu	 vegna	 þess	 og	 farið,	 eftir	 að	 honum	 var	 rénuð	 sóttin,	 „á	 einhvern	 […]	 4ljóta-

pramma	sem	að	gekk	upp	eftir	La	Plata-4ljótinu	[…].	Þá	skyldist	mér	[…],	eða	Þórarinn	

[Dúason]	sagði	mér	það	[…],	[að]	hann	hefði	ekkert	verið	með	neina	trú,	prédikanir,	fyrir	

 Sveinn Björnsson, 2009a (hljóðupptaka).155

 Árni Johnsen, 1977a: 23–24; Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka).156

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka); Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003 (hljóðupptaka); Sveinn Björnsson, 2009a (hljóðupp-157

taka); Sveinn Björnsson, 2016c (hljóðupptaka).
 Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003 (hljóðupptaka).158

�74



þann	 tíma	 sko,	 hann	 gerir	 það	 ekki	 fyrr	 en	 hann	 kemur	 aftur,	 hann	hefur	 kynnst	 ein-

hverju	þar	[…].	[H]ann	var	þar	lengi	víst	og	[…]	fer	þarna	[…]	upp	4ljótið	[…]	þar	sem	að	

voru	þessir	indíánar	og	annað	þvíumlíkt	sem	þeir	voru	að	4lytja	þarna	[…].“ 	159

	 Líklega	er	verið	að	rugla	einhverju	saman	hér,	því	eins	og	áður	er	nefnt	fór	Gústi	til	

Santa	Fe	og	hefur	þurft	að	sigla	upp	Paraná-4ljótið	til	þess,	sem	–	vel	að	merkja	–	rennur	

einnig	um	Brasilíu	og	Paragvæ. 	Ekkert	í	skrifum	hans	bendir	til	annars	en	að	þetta	ha4i	160

verið	um	borð	í	Modesta.	

	 Hinu	er	ekki	að	neita,	að	þrálátur	orðrómur	var	um	það	á	Siglu4irði	að	eitthvað	ha4i	

komið	 fyrir	Gústa	 sem	varð	 til	 þess	að	hann	ákvað	að	 feta	þann	veg	 í	 lí4inu	 sem	hann	

gerði.	 Kannski	 af	 því	 að	menn	 ekki	 vissu	 forsöguna,	 um	ömmu	hans	 og	 svo	 veikindin	

1923–1924	og	lækninguna	í	kjölfarið,	en	þetta	tvennt	vil	ég	meina	að	ha4i	ráðið	úrslitum.	

En	helstu	kandídatar	annars	eru	a)	malaría,	b)	of	 langar	vökur	og	c)	 sólstingur,	vegna	

tíðra	 ferða	 y4ir	miðbaug.	 Þegar	 hann	 svo	 upplifði	 ferskan	 andblæ	 á	 vanga	 sér	 í	miðju	

hitaslagi,	 átti	 það	 að	 hafa	 verið	merki	 um	 návist	 Guðs,	 að	 þar	 væri	 hann	 að	 koma	 til	

bjargar.	Aðrir	vilja	meina,	að	okkar	maður	ha4i	d)	lent	í	sjávarháska	–	og	þakkað	almætt-

inu	lífgjö4ina	með	því	að	gerast	boðberi	þess	á	jörð	litlu	síðar. 	161

	 Athygli	vekur,	að	þessu	má	nær	öllu	 4inna	stað	 í	 lí4i	Gústa,	en	bara	ekki	 í	þessum	

útfærslum.	Veikindasagan	 í	 Suður-Ameríku	gæti	 t.d.	 verið	a4bökun	á	því	 sem	gerðist	 á	

leiðinni	 frá	 Ísa4irði	 til	 Spánar	 haustið	 1923,	 þegar	 nýrað	 í	 honum	 sprakk.	 Og	 björg-

unarsagan	kann	að	eiga	rætur	í	því	sem	gerðist	á	Biscayja4lóa,	sem	og	á	Amazon-4ljótinu.	

Gyl4i	Ægisson	(f.	1946)	man	reyndar	vel	eftir	því,	að	Gústi	ha4i	sagt	frá	merkilegum	at-

burði	í	Herhúsinu	á	Siglu4irði	forðum	daga:	

Hann	lenti	í	[…]	einhverjum	skipsskaða	og	hann	var	að	klifra	upp	[…]	berg	eða	eitthvað	og	var	
að	teygja	sig	upp	á	syllu	þegar	hann	mundi	ekkert	meir	[…].	Nú,	síðan	vaknaði	hann	á	þessari	
syllu	[…]. 	162

		
	 Kannski	 er	 þetta	 ómur	 frá	 einhverju	meira,	 sem	nú	 er	 týnt.	 Einhverjum	 atburði,	

sem	breytti	lí4i	Gústa	á	einhvern	hátt.	Eða	skyldi	vera	á	bak	við	þessi	frásögn,	úr	viðtali	

Árna	Johnsen,	1977?	En	þar	segir	viðmælandinn:	

Einu	sinni	var	ég	í	svartnætti	uppi	á	heiði,	svartaþoku	og	snjór	á	veginum.	En	Guð	vísaði	mér.	
Svo	gegndi	ég	ekki	að	fara	nógu	hátt	í	hlíðina	og	allt	í	einu	veit	ég	ekki	fyrr	en	ég	svíf	fram	af	

 Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka).159

 Wikipedia (netheimild): „Paraná River.“160

 Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka); Gylfi Ægisson, 2009 (hljóðupptaka); Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); 161

Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka); Jóhann G. Landmark, 2010 (tölvubréf); Páll Helgason, 2017a (munnlegar upplýsingar); 
Sveinn Björnsson, 2017a (hljóðupptaka). Almennt.

 Gyl4i	Ægisson,	2009	(hljóðupptaka).162
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hraunbrún,	hafði	runnið	á	svelli	og	sveif	nú	bara	í	loftinu,	en	það	er	ekkert	með	það,	mér	er	
hreinlega	kippt	aftur	 inn	á	bakkann	og	allt	 í	þessu	 4ína.	En	þetta	er	ekki	nema	það	sem	er	
alvanalegt,	því	Guð	hefur	gætt	mín	svo	vel	og	látið	engla	sína	gæta	mín	á	öllum	leiðum. 	163

	 Út	 af	 fyrir	 sig	 þarf	 ekkert	 að	 vera	 að	 leita	 að	 einhverri	 slíkri	 orsök,	 nógu	mikið	

hefur	gengið	á	í	lí4i	Gústa	og	er	til	skráð,	annars	vegar	í	dagblöð	af	Óla4i	Ragnarssyni	og	

Árna	Johnsen	og	hins	vegar	í	bók	af	honum	sjálfum.	Það	meira	en	dugir.	Alla	vega	er	árin	

1910	og	1924	búið	að	leggja	grundvöllinn,	undirbúa	jarðveginn,	sá	fræinu	og	vökva,	fyrir	

það	sem	átti	eftir	að	gerast,	þótt	enn	ha4i	sjómaðurinn	kannski	verið	tvístígandi,	eins	og	

heimildir	eru	 til	um,	og	 fylgt	þeim	 lífsmáta	sem	tíðkaðist	um	borð	 í	þeim	 4leyjum	sem	

hann	var	á.	

	 Sé	þráðurinn	um	ferðir	Gústa	tekinn	upp	aftur,	þá	er	hann	einnig	sagður	hafa	farið	

til	Ástralíu 	og	Kína. 	En	það	var	í	heimsókn	til	Afríku	einhverju	sinni,	að	hann,	að	eig-164 165

in	sögn,	eftir	að	hafa	séð	þá	miklu	neyð	sem	í	álfunni	var	ríkjandi	(burtséð	frá	einhverj-

um	 öðrum	 mögulegum	 áhrifaþáttum,	 nefndum	

hér	 á	 undan),	 fékk	 vitrun,	 sá	 ljósið,	 í	 orðsins	

fyllstu	merkingu.	Þetta	átti	fyrir	honum	að	liggja,	

til	 þessa	 væri	 hann	 kallaður:	 að	 eyða	 lí4i	 sínu	 í	

þágu	náungans,	og	það	yrði	best	gert	með	því	að	

útbreiða	 fagnaðarerindið	 –	 í	 Afríku	 væru	 85	

tungumál,	 sem	 aldrei	 hefðu	 verið	 notuð	 til	 að	

4lytja	hið	kristna	erindi,	og	 í	Ástralíu	 skiptu	þau	

hundruðum,	 á	 þessum	 stöðum	 og	 öðrum	 þyrfti	

Guðs	orð	að	forbetra	kringumstæðurnar	–	ásamt	

beinum,	 4járhagslegum	 stuðningi	 við	 lítilmagn-

ann.	Engin	veikindi	tengjast	þessu. 	Hann	er	þá	166

á	einhverri	skútu. 		167

	 Og	 Gústi	 fer	 heim	 í	 kjölfar	 þessarar	 upp-

lifunar,	 gjörbreyttur	 maður. 	 Á	 akrinum	 bláa	168

norður	 við	 Dumbshaf	 ætlaði	 hann	 að	 starfa	 í	

framtíðinni.	 Ekki	 er	 þó	 vitað	 um	 4járhagslegan	

 Árni Johnsen, 1977a: 25.163

 Alfreð Ómar Bóasson, 2002 (hljóðupptaka).164

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka); Sveinbjörg Kristjánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).165

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5; Arnþór Þórsson, 2017 (hljóðupptaka).166

 Arnþór Þórsson, 2017 (hljóðupptaka).167

 Arnþór Þórsson, 2017 (hljóðupptaka).168
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Mynd 17: Úr vegabréfi Gústa, sem útgefið var 10. 
janúar 1929, skömmu áður en hann fór á Biblíu-
skólann í Noregi. Þar kemur fram að hæðin sé 
172½ cm, hár skollitt og augu mógrá.



stuðning	hans	við	kristniboð	úti	í	heimi	eða	annað	á	næstu	árum,	hvort	það	var	eitthvað	

og	ef,	þá	hvernig.	

	 Hann	er	á	Íslandi	í	ársbyrjun	1929,	en	þó	á	leið	utan.	Um	vorið	fetar	hann	nefnilega	

í	 spor	ýmissa	góðra	manna	og	hefur	nám	við	Fjellhaug	 í	Norður-Odalen,	 skammt	utan	

við	bæjarlínuna	í	Osló	í	Noregi,	að	vísu	ekki	Kristniboðsskólann,	eins	og	Ólafur	Ólafsson	

(f.	 1895,	d.	 1976),	 það	nám	hefði	 tekið	mörg	ár,	 heldur	Biblíuskólann,	 og	 er	 sennilega	

fyrsti	Íslendingurinn	til	þess,	en	umræddir	skólar	tveir	höfðu	verið	reistir	þar	árið	1911,	

af	Norska	lútherska	Kínatrúboðssambandinu	sem	þá	hét. 		169

	 Ekki	er	ósennilegt	að	upplýsingar	um	Fjellhaug,	eða	alla	vega	þær	nánari,	ha4i	Gústi	

fengið	hjá	Óla4i	Ólafssyni	kristniboða	(sem	einmitt	hafði	verið	þar	nokkru	áður,	byrjað	

1916) ,	þegar	hann	fór	um	Ísland	árið	1928	með	kynningu	á	star4inu	ytra,	m.a.	á	Akur-170

eyri,	 Ísa4irði	og	Siglu4irði. 	Ólafur	hafði	reyndar	 líka	áður	verið	 í	 tengslum	við	Norska	171

sjómannaheimilið	á	Siglu4irði	og	var	það	kannski	enn,	þegar	hér	er	komið	sögu. 	172

	 Ekki	er	ljóst	hvort	fyrirkomulagið	sem	greint	er	frá	í	Bjarma	í	ársbyrjun	1952	hefur	

þá	verið	komið	í	gagnið,	en	þar	segir:	

Nemendasamband	Fjellhaugskólanna	[he4ir]	veitt	einum	Íslending	ókeypis	dvöl	á	Biblíuskól-
anum	á	Fjellhaug	ár	hvert	undanfarin	 ár.	Hafa	nokkrir	notfært	 sér	það	 [...].	 Er	hægt,	 hvort	
sem	óskað	er,	að	taka	þátt	í	þriggja	mánaða	eða	sex	mánaða	námskeiði	[...].	[Í]	styrknum	er	
fólgið	skólagjald,	fæði	og	húsnæði	meðan	dvalið	er	við	skólann.	Námskeiðin	he4jast	í	septem-
ber	og	janúar	ár	hvert. 	173

En	hvað	skyldi	nákvæmlega	hafa	verið	kennt	veturinn	sem	Gústi	nam	þar?	Jú,	það	

sést	á	útskriftarskírteininu	sem	Gústi	fékk	17.	apríl	1929	og	varðveitti	alla	tíð.	Þar	segir	

m.a.:	

Vidnesbyrd	for	Hr.	Agust	Gislason	fra	Det	norsk	lutherske	Kinamisjonsforbunds	bibelskole.	
	 Han	[...]	har		fra	4/1	1929	gått	et	3	måneders	kursus	ved	D.	n.	l.	Kinamisjonsforbunds	
bibelskole.	
	 Han	[...]	har	i	denne	tid	gjennomgått	skolens	pensum	i	det	gamle	og	nye	testamente,	

kirkehistorie,	misjonshistorie,	sjælelære,	sjælepleie	og	barnearbeide.	
	 Hans	[...]	forhold	ved	skolen	har	været	meget	godt. 	174

	 Undir	þetta	ritar	þáverandi	skólastjórnandi,		Enok	Osnes	(f.	1881,	d.	1954).		Hann		

 Vigdis Wahlberg, 2009 (handrit): án blaðsíðutals; Nlm (netheimild): „NLM-arkivet.“169

 [G]uðmundur [Ó]li [Ó]lafsson, 1973: 305. 170

 Anonymous, 1928: 176. 171

 Bjarni Eyjólfsson, 1965: 11. Vert er að nefna, að eitt af  því sem fannst í eigum Gústa að honum látnum var handskrifuð bók, þar 172

sem utan á var ritað: „Til kristniboðsvina. Frá Ólafi Ólafssini Trúboða.“ Hún er núna varðveitt á Héraðsskjalasafni Fjallabyggðar á 
Siglufirði. 

 Anonymous, 1952a: 2. 173

 Umrætt skírteini er nú varðveitt á Héraðsskjalasafni Fjallabyggðar á Siglufirði.174
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varð	síðar	rektor	þar. 	175

Í	Bjarma,	26.	ágúst	1947,	var	rætt	við	Trygve	Bjerkrheim	(f.	1904,	d.	2001),	þá	rit-

stjóra	norska	kristniboðsblaðsins	Utsyn	og	starfsmanns	Norska	lútherska	Kínatrúboðs-

sambandsins.	Spurður	út	í	Biblíuskóla	í	Noregi	almennt	sagði	hann:	

Hlutverk	 þeirra	 er	 ekki	 að	mennta	 prédikara,	 heldur	 að	 reyna	 að	 aðstoða	ungt	 trúað	 fólk,	
sem	gjarnan	vill	öðlast	dýpri	skilning	á	Guðs	orði.	Auk	þess	leitumst	vér	við	að	veita	því	leið-
beiningu	og	aðstoð	í	kristniboðsstar4i,	einkanlega	meðal	barna	og	unglinga.	Í	þeim	tilgangi	er	
því	kennt	alls	konar	handíðar.	

Biblíunámskeiðin	vara	2–6	mánuði,	og	er	þeim	hagað	svipað	og	venjulegri	skólastarf-
semi.	Aðaláherzla	er	lögð	á	biblíuskýringu,	trúfræði,	kirkju-	og	kristniboðssögu	og	auk	þess	
sálarfræði,	ræðugerð	og	ýms	önnur	fög,	eins	og	t.	d.	móðurmálskennslu	og	heilsufræði. 	176

Námið	virðist	því	aðeins	hafa	breyst,	en	ekki	mikið.	

Þetta	með	börnin	og	ungmennin	er	einkar	athyglisvert,	sé	litið	til	Gústa	og	tengsla	

hans	 við	 þau	 nyrðra,	 og	 út	 um	 allan	 heim	

reyndar,	eins	og	áður	hefur	mátt	lesa.		

Árið	 1952	 kom	 athyglisverð	 grein	 í	

Bjarma,	þar	sem	4jallað	var	m.a.	um	téðan	skóla	

og	rætt	við	Íslending	sem	þá	var	nýkominn	að	

utan,	eftir	að	hafa	tekið	jafn	langt	námskeið	þar	

og	 Gústi.	 Vegna	 hins	 ríka	 innihalds	 er	 akkur	 í	

að	birta	það	í	heild	sinni,	enda	ekki	nema	23	ár	

þá	liðin	frá	veru	okkar	manns	þar.	Orðrétt	segir	

m.a.:	

Undanfarin	 ár	 hafa	 þó	 nokkrir	 íslenzkir	æskumenn	 stundað	 nám	 við	 Biblíuskóla	 í	 Noregi.	
Einn	þeirra,	er	það	hafa	gert,	Sigursteinn	Hersveinsson	frá	Reykjavík,	kom	heim	frá	Osló	rétt	
fyrir	 jólin.	Hafði	 hann	þá	 stundað	nám	við	Biblíuskólann	á	Fjellhaug	 í	Osló.	 Sigursteinn	er	
mjög	svo	fús	að	leysa	frá	skjóðunni,	þegar	rætt	er	við	hann	um	dvöl	hans	við	skólann:	

„Hvernig	stóð	annars	á	því,	að	þér	hugkvæmdist	að	fara	á	Biblíuskóla?“	
„Uppha4ið	er	það,	að	við	Páll	Friðriksson	fórum	að	tala	saman	um	eitt	og	annað	varð-

andi	trúarlíf	okkar	og	starf.	Þá	kom	það	í	ljós,	að	báðir	voru	með	sömu	hugsanir	um,	að	gam-
an	væri	að	athuga,	hvort	kostur	væri	að	komast	á	Biblíuskóla,	og	auka	þar	með	þekkingu	sína	
á	Guðs	orði	og	kristilegu	star4i.“	

„Hvenær	hófstu	svo	námið?“	
„Námskeiðið,	sem	ég	tók	þátt	í,	hófst	2.	október	og	því	lauk	18.	desember.	Kennsla	stóð	

hvern	virkan	dag	y4ir	frá	klukkan	átta	á	morgnana	til	klukkan	tvö	eftir	hádegi.	Auk	þessara	
sex	stunda	voru	svo	stundum	aukatímar	síðari	hluta	dags,	en	nemendum	var	á	sjálfsvald	sett,	
hvort	þeir	sóttu	þá	tíma	eða	ekki.	Þeir	tímar	voru	m.	a.	handavinna	og	kóræ4ingar.“	

„Þurftuð	þið	að	læra	handavinnu	á	Biblíuskóla?“	
„Sú	handavinna,	sem	þar	er	kennd,	er	miðuð	við	það	að	læra	sitt	af	hverju,	sem	kemur	

sér	vel	fyrir	handavinnu4lokka	í	barna-	og	unglingastar4inu.“	

 Wikipedia (netheimild): „Enok Osnes.“175

 Anonymous, 1947b: 1 og 4.176

�78

Mynd 18: Hér gefur að líta skráningarkort Gústa við 
Biblíuskólann í Fjellhaug vorið 1929, sem enn er 
varðveitt þar ytra.



„Hvernig	var		kennslustundum		háttað?“	
„Þær	hófust	með	söng	og	bæn	og	síðan	fór	kennslan	sjálf	fram	í	fyrirlestrum.“	
„Þið	ha@ið	þá	aldrei	verið	teknir	upp	í	kennslugreinunum?“	
„Nei,	en	nemendur	spurðu	kennara	mikið,	og	svöruðu	kennarar	greiðlega.	Kennararn-

ir	vörpuðu	einnig	oft	spurningum	til	nemendanna	í	heild,	og	leystu	þeir	úr	eins	og	hver	gat	
bezt.	Varð	stundum	smávegis	samtal	í	sambandi	við	þetta.	Annars	var	lítið	samtal	í	kennslu-
stundum.	Kennslustundum	varðandi	kristilegt	starf	meðal	barna	var	þannig	háttað,	að	nem-
endur	skiptust	á	um	að	annast	þær	að	öllu	leyti,	en	kennarar	komu	með	ábendingar	á	eftir.“	

„Hverjar	voru	aðal	námsgreinar?“	
„Það	námskeið,	sem	ég	tók	þátt	í,	voru	helztu	námsgreinar	þessar:	Lesið	var	Matteus-

arguðspjall,	Rómverjabré4ið,	1.	Korintubréf,	valdir	Davíðssálmar,	Inngangsfræði	Gamlatesta-
mentisins,	 kirkjusaga,	 trúfræði,	 sálusorgun,	 sálfræði,	 unglingastarf,	 landafræði	 Palestínu.	
Auk	þess	var	svo	kennd	norska,	söngur,	leik4imi.[“]	

„Fannst	þér	ávinningur	að	kennslustundunum?“	
„Já,	 einkanlega	hafði	 ég	not	 af	 lestri	Matteusarguðspjalls,	Rómverjabréfsins	–	og	 svo	

trúfræðinni.“	
„Hvernig	var	félagslíf	í	skólanum?“	
„Andinn	meðal	nemenda	og	kennara	var	ágætur.	Samveran	var	heimilisleg.	Skólinn	er	

heimavistarskóli.	Nemendakvöld	voru	tvisvar	í	viku.	Á	miðvikudagskvöld	höfðu	kennararnir	
venjulega	frásögu	eða	fyrirlestur.	Þá	var	hugleiðing	og	vitnisburðir.“	

„Hvað	segir	þú	um	vitnisburðina?“	
„Mikill	fúsleiki	var	til	að	vitna	og	oft	góð	uppbygging	að	þeim.	Þátttakendur	sögðu	ein-

faldlega	 frá	 trúarreynslu	sinni.	Oftast	var	það	 í	 sambandi	við	einhverja	ritningargrein,	 sem	
lokizt	hafði	upp	fyrir	þeim,	og	orðið	þeim	til	trúarlegrar	blessunar.“	

„Unnuð	þið	að	nokkru	kristilegu	star@i	í	sambandi	við	dvölina	í	skólanum?“	
„Sunnudagaskóli	 er	 í	 sambandi	 við	 skólann,	 og	 störfuðu	 sumir	 nemendur	 við	 hann.	

Nokkrir	nemendur	unnu	að	kristilegu	star4i	á	elliheimili	nokkru	einu	sinni	í	viku.	Söng	hóp-
urinn	og	vitnaði	fyrir	heimilisfólkinu	og	ræddi	við	einstaklinga.	Þá	sáu	og	einstaka	nemendur	
stundum	um	samkomur	eða	fundi	í	kristniboðs4lokkunum.“	

„Finnst	þér	nú	eftir	á	ávinningur	að	því	að	hafa	farið	för	þessa?“	
„Já,	mér	4innst	þetta	einhver	bezti	tími	ævi	minnar,	m.	a.	vegna	þeirrar	fræðslu,	sem	ég	

fékk,	og	vegna	þeirrar	uppbyggingar,	sem	ég	hlaut	fyrir	trúarlíf	mitt.“ 	177

 Anonymous, 1952b: 2. 177
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Mynd 19: Prófskírteini Gústa úr Biblíuskólanum.
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7. 
Flutt til Siglufjarðar



Í	 lok	árs	1929	er	Gústi	 á	 íbúaskrá	Siglu4jarðar,	hefur	 líklega	komið	þangað	norður	um	

vorið. 	Um	haustið	byrjar	hann	með	sunnudagaskóla	 fyrir	börn	og	svo	aftur	ári	síðar	178

eins	og	lesa	má	út	úr	þessari	auglýsingu	í	Sigl4irðingi	4.	október	1930,	með	y4irskriftinni	

„Sunnudagaskóli“:		

Að	gefnu	tilefni,	vegna	beiðni	margra	barna	hjer	í	bæ,	vil	jeg	he4ja	þetta	starf	nú	með	haust-
inu.	Skólanefnd	he4ir	góðfúslega	 lánað	mjer	húsrúm	 í	Barnaskólahúsinu.	Foreldrum	og	að-
standendum	barna	er	því	ge4inn	kostur	á	að	senda	börn	sín	á	skólann,	þeim	að	kostnaðar-
lausu.	Börnin	eiga	að	hafa	heilbrygðisvottorð	frá	lækni,	engin	önnur	skilyrði	eru	sett.	
	 Öll	þau	börn,	sem	sóttu	skólann	í	fyrra,	eiga	að	vera	ötul	í	vetur	með	að	ná	í	4leiri	börn	
með	sjer	þangað.	
	 Verið	 öll	 hjartanlega	 velkomin	 sunnudaginn	 5.	 október	 í	 Barnaskólann.	 Foreldrar!	
Sendið	börn	ykkar	þangað,	þeim	stundum	er	ekki	illa	varið.		
	 Kristur	sagði:		
	 „Ley4ið	börnunum	að	koma	til	mín,	og	bannið	það	ekki,	því	slíkra	er	Guðsríkið.“	
	 Börn!	Munið	að	skólinn	byrjar	kl:	11	árdegis.	Verið	stundvís.	

	 Ágúst	Gíslason. 	179

								 Í	 gögnum	 skólanefndarinnar	 kemur	 ekki	 fram	 hversu	 lengi	 Gústi	 fékk	 að	 vera	

þarna.	Hann	sótti	bara	um	einu	sinni,	en	kannski	var	þetta	opið	ley4i.	A.m.k.	fara	sögur	af	

honum	þar	í	nokkur	ár,	en	einnig	reynd-

ar	 í	Hjálpræðishershúsinu,	og	ekki	er	ó-

líklegt,	 að	 þar	 einmitt	 ha4i	 star4ið	 verið	

1929,	 þ.e.a.s.	 árinu	 áður,	 fyrsta	 vetur-

inn. 		180

	 Með	honum	í	þessu	barnastar4i	var	

um	 tíma	 Stefán	 Grímur	 Ásgrímsson	

(1899–1968),	 hvítasunnumaður,	 ættað-

ur	úr	Fljótum	í	Skaga4irði, 	og	líka	kona	181

sem	hét	Jarþrúður,	en	það	mun	hafa	ver-

ið	síðar. 		182

	 Guðrún	Reykdal	(f.	1922,	d.	2005),	fædd	og	uppalin	á	Siglu4irði,	mundi	eftir	þessu,	

er	ég	ræddi	við	hana	29.	desember	árið	2002.	Hún	sagði:		 	

 Manntalið 1930: 34 (undir Hvanneyrarsókn); Manntalsskýrsla 1938 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar. Í lok maí 1929 er 178

Gústi ræðumaður á samkomu hjá Arthur Gook á Akureyri. Anonymous, 1929: 4.
 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1930c: 4.179

 Guðrún Reykdal, 2002 (hljóðupptaka); Steingrímur Matthíasson, 2009 (hljóðupptaka). Í Gjörðabók skólanefndarinnar, 28. sept-180

ember 1939, segir orðrétt: „Lesið bréf  frá Ágúst Gíslasyni, þar sem hann biður um barnaskólann 1 tíma á sunnudögum frá 11–12 ár-
degis til barnafræðslu, endurgjaldslaust. Samþykkti nefndin að leyfa þetta, með því móti að börnin hefðu læknisvottorð.“ Gjörðabók 
skólanefndarinnar í Siglufirði [1915–1935] (handrit): 107.

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).181

 Guðrún Reykdal, 2002 (hljóðupptaka).182
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Mynd 20: Siglufjörður 1931, tveimur árum eftir að Gústi flytur 
þangað.



Ég	man	nú	ekki	hvaða	ár	þetta	var.	Hann	var	þá,	fékk	að	vera	í	Barnaskólanum	með	sunnu-
dagaskóla	[…]	og	bjó	þarna	 í	húsinu	næst	 fyrir	ofan,	held	ég	[…].	Hann	var	með	skóla	 fyrir	
krakka	og	skrifaði	alltaf	minningarorð	sem	maður	átti	að	fara	með	heim	og	læra.		
	 Var	margt	hjá	honum?	
	 Það	var	þónokkuð	margt.	Ég	man	að	systir	mín	var	þarna	líka,	Oddrún,	hún	er	nú	dáin,	
við	fórum	saman	í	þetta.	
	 Hvað	varstu	gömul	heldurðu?	
	 Það	er	nú	það,	ég	veit	það	ekki,	ég	get	hafa	verið	eitthvað	svona	10,	11	ára,	ef	ég	giska	
á	það,	ég	er	ekki	viss;	maður	getur	séð	það	með	því	hvenær	Gústi	kom	fyrst	hingað.	
	 Hann	kemur	29.	
	 Kemur	hann	29?		
	 Já.	
	 Já	[…].	Að	ég	ha4i	verið	7	ára	þá;	7–10	ára	gæti	ég	trúað.		
	 Já.	Var	hann	með	þetta	í	mörg	ár	þarna?	
	 Ja,	það	var	nokkur.	Ég	var	nú	ekki	mörg	ár	þarna,	en	það	gætu	verið	einhverjir	4leiri	í	
bænum	sem	myndu	eftir	þessu,	ég	man	nú	ekki	eftir	hverjir	voru	í	þessu.	En	hann	las	alltaf	
voða	mikið	fyrir	okkur	og	svo	skrifaði	hann	alltaf	sjálfur	minningarorðin.	
	 Var	hann	einn	með	þetta?	
	 Já,	hann	var	einn	með	þetta.		
	 En	hvernig	var	með	tónlist	þá?	
	 Það	var	engin	tónlist.	
	 Engin	tónlist?	
	 Nei	 […];	 það	 var	 kannski	 sungið	 eitthvað	 sem	 allir	 kunnu,	 en	 ekkert	 spilað	 á	 neitt	
hljóðfæri.	
	 Nei?	
	 Nei,	nei.	Þetta	var	aðallega	að	lesa,	…	lesa	svona	eitthvað	Guðs	orð	og	hlusta	á	það	[…].	
Það	var	reyndar	með	honum	kona	sem	hét	Jarþrúður,	en	það	var	ekki	fyrr	en	seinna.	Hún	var	
hérna	í	síld	eitthvað,	man	ég	eftir	að	ég	sá	hana,	það	var	lítil	kona	[…].	Ég	man	nú	ekki	í	bili	
sko,	af	því	að	ég	var	nú	ekkert	að	hugsa	um	þetta,	en	það	gæti	verið	að	ég	fengi	einhvern	tíma	
einhverja,	einhvern	vin	minn	til	að	muna	hver	hefur	verið	með,	4leiri	í	þessu,	sem	gætu	verið	
hérna,	en	ég	man	ekki	eftir	því	núna	og	það	er	ekki	víst	að	það	ha4i	verið,	það	getur	sko	hafa	
verið	eldra,	eins	og	systir	mín,	hún	var	5	árum	eldri	en	ég,	það	gæti	hafa	verið	sá	árgangur	
sem	hefur	verið	meira	í	þessu	heldur	en	minn	árgangur.	
	 Ég	man	eftir,	ég	fann	einhvern	tímann	eitt	minningarorð,	en	ég	man	nú	ekki	hvar	það	
er	[…].	En	þetta	var	ekkert	á	ruslarapappír	neitt	sem	hann	skrifaði	þessi	minningarorð,	hann	
skrifaði	afskaplega	vel	[…].	Ég	man	nú	vel	eftir	þessari	Jarþrúði	sem	var	með	honum	[…]	ég	
man	ekki	hvort	það	voru	einhverjar	veitingar,	ég	get	ekki	 lofað	því,	en	hún	hjálpaði	honum	
eitthvað	við	þetta,	hún	hefur	kannski	þri4ið	eða	eitthvað	skólann.	Þau	 fengu	að	vera	 í	 einu	
herbergi	eða	þar	sem	var	söngstofan	í	gamla	daga	í	skólanum,	þau	fengu	að	vera	þar. 		183

		
	 Hjalti	Svanmundur	Guðmundsson	(f.	1936)	man	eftir	að	Gústi	ha4i	leikið	á	(plokk-

að)	eitthvert	 „ferkantað	strengjahljóðfæri“	á	hnjám	sér	 í	kringum	árið	1943,	og	sungið	

með,	 í	 Herhúsinu,	 og	 Sigurður	 Ha4liðason	 (f.	 1946)	 man	 eftir	 slíkum	 grip	 í	 Ásgeirs-

brakka,	milli	1940	og	1950,	og	lýsir	honum	svipað,	en	„eitt	hornið	vantaði“.	Af	þessu	má	

ráða	 að	 um	 svokallaða	 Müllershörpu	 gæti	 hafa	 verið	 að	 ræða,	 en	 hún	 tilheyrir	 sítar-

4jölskyldunni.	 Árið	 2010	 eða	 svo	 var	 ein	 slík	 færð	 Þjóðlagasetrinu	 á	 Siglu4irði	 að	 gjöf,	

talin	hirt	úr	dóti	um	1970	sem	átti	að	4leygja	á	ruslahaugana.	Ekki	er	ósennilegt	að	þar	

sé	komið	umrætt	hljóðfæri,	enda	framandi	og	sérhæfða	græju	eins	og	þessa	tæplega	víða	

 Guðrún Reykdal, 2002 (hljóðupptaka).183
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að	4inna	á	Íslandi	í	þá	daga. 		184

	 Annars	staðar	kemur	fram,	að	börnin	 í	

Sunnudagaskólanum	1929	og	1930	ha4i	ver-

ið	 um	 80	 talsins	 og	 að	 þeim	 ha4i	 jafnframt	

verið	kennt	að	lesa	og	skrifa,	eins	og	Guðrún	

ýjar	reyndar	að	þarna	í	viðtalinu.	Þetta	mun	

hafa	 verið	 eitt	 af	 skilyrðum	 ley4isveitenda	

(kirkjunnar,	að	því	er	virðist,	og	aðilans	sem	

lánaði	 húsakynnin,	 þ.e.a.s.	 skólanefndarinn-

ar). 		185

	 Við	 árslok	 1929	 búa	 í	 Siglu4irði	 1900	manns,	 „þar	 af	 110	 utan	 kaupstaðarlóðar-

innar“. 	 	186

	 Vorið	1930	auglýsir	Gústi	í	Sigl4irðingi:	

	 Útgerðarmenn!	
	 Leitið	til	mín,	með	viðgerð	á	seglum,	síldarnetum	og	snurpunótum.	
	 Vinnan	4ljótt	og	vel	af	hendi	leist.	
	 	
	 Ágúst	Gíslason,	
	 Sjómannaheimilinu. 	187

	 Þetta	birtist	í	tvígang,	fyrst	26.	apríl	og	svo	4.	maí.		

	 Engar	sögur	fara	af	viðbrögðum,	en	ljóst	er	að	Gústi	kunni	það	vel	sem	hann	bauð.	

	 Árin	1931,	1932	og	1933	er	fátt	um	hann	vitað.	E.t.v.	fer	hann	aftur	í	millilandasigl-	

ingar,	því	eitthvað	slíkt	má	lesa	út	úr	eftirfarandi	klausu	úr	viðtali	Árna	Johnsen:	

Eftir	að	Gústi	kom	heim	úr	Noregsferð	1929	gekk	hann	í	ýmis	störf,	mest	sjómennsku	og	allt-
af	var	guðsorðið	í	námunda.	Í	einni	af	höfnum	Argentínu	vildu	þeir	fá	hann	til	kris[t]niboðs,	
en	örlögin	ætluðu	honum	aðra	höfn.	
	 „Já,	þeir	vildu	endilega	fá	mig	til	starfa	með	sér	þarna	á	sjómannaheimilinu	í	Buenos	
Aires.	Ég	var	annar	Íslendingurinn	sem	hafði	komið	þangað.	Friðrik	hét	hinn,	stýrimaður	á	
skonnortu	löngu	áður.	Ég	gat	þetta	ekki	óundirbúinn,	enda	var	ég	ekki	búinn	að	fá	svo	mikla	
þekkingu	á	Guðsorði,	sem	ég	hef	nú.	Ég	hafði	að	vísu	af	og	til	snúið	mér	til	hans,	en	þarna	var	
tækifæri	 til	þess	að	vitna	og	það	var	sænsk	kona	sem	ég	vitnaði	 fyrir.	Eitthvert	vínglundur	
hafði	verið	á	boðstólum	og	hún	sagði	mér	að	hún	hefði	verið	í	þessu	í	20	ár.	Ég	bað	hana	að	
hætta	þessu	og	snúa	sér	til	Guðs.	Hún	fékk	sér	snafs	um	leið,	sagðist	skyldu	athuga	þetta	og	
rámaði	í	að	hún	ætti	einhvers	staðar	sænska	Biblíu	[…].	Já,	hún	sagðist	skyldu	athuga	þetta	
og	ég	sagði	að	það	væri	betra	því	ekki	hefði	hún	Guðsríki	með	sér	í	athöfnum	sínum.	Enginn	
getur	séð	Guðsríki	nema	hann	endurfæðist.	

 Hjalti	Svanmundur	Guðmundsson,	2012	(hljóðupptaka);	Sigurður	Ha4liðason,	2013	(munnlegar	upplýsingar);	Örlygur Kristfinns-184

son, 2017d (tölvubréf).
 Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka). 185

 Anonymous, 1930a: 4. 186

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1930d: 4; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1930e: 4. 187
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Mynd 21: Müllersharpan á Þjóðlagasetrinu á Siglufirði.



	 Ég	kom	þarna	aldrei	meir,	þarna	var	 fullt	 af	 spanjólum	að	drekka	og	þeir	voru	með	
langa	hnífa.	Ég	var	hálf	hræddur	við	þetta.“	
	 „Fórstu	til	Brazilíu?“	
	 „Nei,	aldrei.	Ég	fór	bara	á	36.	gráðuna	og	nokkrar	ferðir	þangað	frá	London	með	kol.	Í	
þá	daga	var	ekki	búið	að	draga	olíuna	upp	úr	jörðinni.“ 	188

	 Athugasemdin	 um	 upphaf	 olíuvinnslu	 passar	 ekki	 alveg,	 því	 elstu	 heimildir	 um	

slíkt	eru	frá	árinu	347	e.	Kr. 	Þó	má	vera	að	gamli	maðurinn	eigi	við	nútíma	aðferðir	við	189

olíuborun,	sem	á	ensku	kallast	„rotary	drill-

ing“	 og	 hófust	 árið	 1930. 	 Eins	 gæti	 hann	190

verið	 með	 Norðursjó	 í	 huga,	 þar	 sem	 allt	

byrjaði	 mun	 síðar,	 eða	 á	 7.	 áratug	 20.	 ald-

ar. 	191

	Fyrsta	 raunverulega	 dísilskip	 heims	 var	

ekki	smíðað	fyrr	en	árið	1912	og	árið	1929	

voru	gufuskip	enn	mun	4leiri	en	hin,	eða	60	

milljónir	rúmlesta	á	móti	6	milljónum	–	sem	

passar	 ágætlega	við	þau	orð	Ólafs	Ragnars-

sonar,	að	á	millilandasiglingaárum	Gústa	ha4i	4lest	skip	verið	kolakynt,	en	hin	vélknúnu	

tekin	að	sækja	á;	það	var	samt	ekki	fyrr	en	árið	1960	að	mótorskipin	komust	fram	úr. 	192

	 Frá	10.	janúar	1934	til	28.	júní	það	ár	

er	Gústi	á	M/S	Brúna	SI	7,	26	lesta	báti,	og	

er	 ráðinn	 sem	 háseti. 	 Frá	 6.	 september	193

1935	í	óákveðinn	tíma	er	hann	á	síldveið-

um	á	M/S	Ernu	EA	200,	rúmlega	76	tonna	

4leyi,	einnig	sem	háseti. 	Frá	20.	mars	 til	194

a.m.k.	30.	 apríl	1937	er	hann	á	Freyju	RE	

225,	 23	 rúmlesta	 skipi,	 við	 lifrar4lutning	

og	 á	 4iskveiðum,	 og	 er	 þar	 stýrimaður. 	195

Frá	24.	júní	til	18.	ágúst	einhvern	tíma	á	árunum	1938–1940	er	hann	á	Voninni	EA	119,	

 Árni Johnsen, 1977a: 23–24.188

 San Joaquin Geological Society (netheimild): „The History of  the Oil Industry.“ Sbr. líka Wikipedia (netheimild): „Petrolioum 189

Industry.“ 
 San Joaquin Geological Society (netheimild): „The History of  the Oil Industry.“190

 Rigworker (netheimild): „History of  the Oil Industry.“191

 Enzo Angelucci og Attilio Cucari, 1979: 165–166. Umrætt díselskip var smíðað hjá Burmeister og Wain í Kaupmannahöfn og var 192

7400 lestir, 115 m á lengd. Það hét Selandia og eigandi var Danska Austur-Asíufélagið. 
 Anonymous, 1934b (handrit): án blaðsíðutals.193

 Anonymous, 1935a (handrit): án blaðsíðutals.194

 Baldur Steingrímsson, 1937 (handrit): án blaðsíðutals.195
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Mynd 22: Árið 1925, a.m.k. frá 15. apríl til 30. júní, er 
Gústi stýrimaður á þessum báti, Kveldúlfi ÍS 397.

Mynd 23: Freyja RE 225.



stýrimaður. 	Frá	18.	október	1939	í	óákveðinn	tíma	er	hann	á	M/B	Villa	SI	70,	sem	var	196

23	brúttólestir,	og	á	dragnótaveiðum;	hann	er	þar	háseti. 	Einnig	var	hann	á	Snarfara	SI	197

77,	en	ekki	er	nánar	vitað	um	tíma. 	Frá	26.	maí	til	30.	júní	1940	er	hann	á	M/S	Aage	SI	198

51,	31	brúttólesta,	og	þá	á	snurvoð;	hann	er	þar	stýrimaður. 		199

		 Í	janúar	1941	er	hann	á	Gulltoppi	ST	25 	og	líklega	á	sömu	4leytu	til	maíloka	það	200

ár,	og	e.t.v.	 lengur.	Frá	10.	 júlí	 til	6.	september	1941	er	hann	aftur	á	M/S	Ernu	EA	200,	

sem	háseti. 	 Og	 í	 beinu	 framhaldi,	 eða	 frá	 7.	 til	 28.	 september	 1941,	 er	 hann	 á	M/B	201

Höskuldi	RE	191,	43	 lesta	skipi,	sem	þá	er	 í	 4lutningum	og	á	reknetaveiðum,	og	er	þar	

stýrimaður. 		202

	 Á	 Siglu4irði	 er	hann	20.	 september	1942,	hittir	þar	m.a.	Arthur	Gook	 (f.	 1883,	d.	

1959). 	Og	2.	júní	1943,	í	óákveðinn	tíma,	er	hann	aftur	kominn	á	Gulltopp,	sem	nú	ber	203

einkennissta4ina	EA	697;	hann	er	netamaður	um	borð. 		204

 Anonymous, 1938–1940 (handrit): án blaðsíðutals. Sbr. Jón Björnsson, 2000: 149 (í 1. bindi).196

 Hjörleifur Magnússon, 1939 (handrit): án blaðsíðutals.197

 Arngrímur Jónsson, 2016 (munnlegar upplýsingar).198

 Hjörleifur Magnússon, 1940 (handrit): án blaðsíðutals.199

 Sigurjón Sigtryggsson, 1981: 94.200

 Hjörleifur Magnússon, 1941b (handrit): án blaðsíðutals.201

 Hjörleifur Magnússon, 1941a (handrit): án blaðsíðutals.202

 Arthur Gook, 1942 (handrit): án blaðsíðutals.203

 Hjörleifur Magnússon, 1943 (handrit): án blaðsíðutals.204
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Mynd 24: Áhöfnin á Gulltoppi ST 25 árið 1941. Gústi er lengst til vinstri, þá 44 ára gamall.
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8. 
Á lalli fyrir almættið



Árið	1944	og	að	líkindum	a.m.k.	til	vors	1945	er	Gústi	í	Vestmannaeyjum,	á	7	brúttólesta	

eikarbáti	sem	nefndist	Haddi	VE	50. 	Svo	er	hann	í	Lækjartungu	í	Dýra4irði	í	desember	205

það	ár.	Hann	er	þar	aðallega	að	heimsækja	föður	sinn	og	hálfsystur,	en	Gísli	hafði	verið	

þar	 alllengi	 í	 skjóli	 dóttur	 sinnar.	 Maður	

hennar	var	Jón	G.	Jóhannsson.	Að	auki	var	á	

heimilinu	 dóttursonur	 þeirra	 einn,	 Jóhann	

Þ.	Alfreðsson,	9	ára.	Hinn	1.	desember	árið	

1946	 er	 „Guðmundur	 Ágúst	 Gíslason	 vm.“	

enn	 skráður	 þarna	 og	 sama	 heimilisfólk,	

nema	 Guðrún,	 sem	 hafði	 andast	 í	 janúar-

byrjun. 		206

	 Og	um	það	leyti	rekumst	við	á	Gústa	í	

spámannlegum	 erindagjörðum.	 Þá	 er	 Guð	

nýlega	búinn	að	segja	honum	að	fara	að	Markar4ljóti	í	Hlíð	í	Rangárþingi	og	aðvara	fólkið	

því	eldgos	muni	koma.	Þetta	er	í	nóvember	1946.	Í	viðtali	Árna	Johnsen	segir	um	það:		

Ég	var	þá	að	koma	frá	prédikun	 í	Hnappadals-	og	Dalasýslu	og	Barðaströnd.	Guð	 fór	þá	að	
tala	til	mín	og	segja	mér	að	fara	í	þessa	för.	Ég	var	ósköp	tregur	til	að	fara	þetta	lall.	En	þá	tók	
hann	bara	frá	mér	matarlystina	til	þess	að	knýja	á,	það	var	ekkert	annað,	svo	það	endaði	með	
því	að	ég	sagði:	„Já,	Drottinn,	ég	skal	fara	þetta,	en	þú	verður	að	skaffa	mér	nóg	af	Nýja	testa-
mentum.“	Svo	sagði	hann	mér	að	það	kæmi	mikill	vikur	y4ir,	en	ef	fólkið	treysti	Guðs	orði	þá	
myndi	hann	bægja	vikrinum	frá	þannig	að	hann	yrði	ekki	eins	mikill.	Þetta	kom	allt	fram	árið	
eftir	í	Heklugosinu	1947.	Já,	hann	kvaðst	mundu	senda	sunnanstorm	og	feykja	öllum	vikrin-
um	 svo	 það	 sæist	 ekki	 urmull	 eftir	 af	 honum.	Nú	 voru	 þessir	 ungu	menn	 að	 spotta	 þetta,	
náttúrulega,	en	gömlu	konurnar	og	eldri	menn	gerðu	það	ekki.	Sérstaklega	var	einn	ungur	
maður	í	spottinu,	málari,	en	móðir	hans	var	trúuð	og	trúði	þessu	vel.	Hún	átti	Guðs	orð	svo	
að	það	þurfti	ekki	að	bæta	við	hana	og	hún	sagðist	búa	sig	undir	það	að	taka	á	móti	þessu	og	
biðja	Guð	að	lægja. 	207

		
	 Þetta	var	eftir	102	ára	goshlé,	vel	að	merkja;	4jallið	hafði	síðast	vaknað	1845. 	208

	 Hér	er	vert	að	birta	sendibréf	til	mín,	dagsett	27.	febrúar	2006,	þar	sem	Guðbjörg	

S.	Þorsteinsdóttir	(f.	1919,	d.	2011),	ekkja	Sigfúsar	B.	Valdimarssonar	(f.	1911,	d.	1997)	á	

Ísa4irði,	ri4jar	upp	kynni	sín	af	Gústa,	enda	kemur	það	heim	og	saman	við	umrætt	tímabil	

og	varpar	áhugaverðu	ljósi	á	manninn.	Auk	þess	eru	að	verða	ákveðin	skil	í	lí4i	hans.		

	 Orðrétt	segir	hún:	

Ég		4lutti		til		Ísa4jarðar	í	endaðan	mars	1946.	Þá	bjuggum	við	hjónin	í	Hafnarstræti	1	þar	sem		
nú	stendur	Hótel	Ísa4jarðar.		

 Jón Björnsson, 2000: 106 (í 4. bindi); Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).205

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals. 206

 Árni Johnsen, 1977a: 25.207

 Wikipedia (netheimild): „Heklugos árið 1947.“208

�88

Mynd 25: Haddi VE 50. Gústi var á honum árið 1944 og 
að líkindum a.m.k. til vors 1945.



	 Hvítasunnusöfnuðurinn	Salem,	stofnaður	um	áramót	1945,	hafði	þar	húsnæði	á	leigu	
fyrir	samkomur	o.4l.	Salurinn	sneri	að	Hafnarstræti.	Þar	hafði	áður	verið	eitthvert	mötuneyti	
eða	matsala	og	bak	við	(sunnantil)	var	lítil	íbúð	sem	sú	er	var	með	matsöluna	hafði	haft	og	
var	þar	annar	inngangur	í	íbúðina	og	hinumegin	var	gengið	úr	því	eldhúsi	í	salinn.		
	 Ég	man	ekki	hvort	það	var	okkar	fyrra	ár	þarna	eða	það	var	1947	[…].	Úti	var	farið	að	
vora	og	dagarnir	að	verða	bjartir.		En		mikill		snjór		var	á	jörðu	og	húsasund	þarna	full	af	snjó.		
Mig	minnir	 þetta	 væri	 um	 páska.	 Helstu	 ferðir	 til	 Ísa4jarðar	 voru	 á	 þessum	 tíma	 á	 sjó	 og	
strandferðaskipin	oft	á	ferðum	kring	um	land.	Þá	var	það	einn	morgun	snemma	[að]	Sigfús	
maðurinn	minn	 fór	út	 og	 fram	á	bryggju,	Bæjarbryggjuna	 sem	var	þá	og	 af	 sumum	kölluð	
Hæstakaupstaðarbryggja.	Skip	var	komið	að	sunnan	með	farþega	og	var	á	norðurleið.	Þetta	
gæti	hafa	verið	á	skírdag,	því	skíðavikan	á	Ísa4irði	var	þá	byrjuð	og	fólk	4jölmennti	vestur	[…].		
	 	Sigfús	kom	þá	heim	með	gest,	sem	var	Gústi	Guðsmaður.	Þeir	höfðu	þekkst	frá	Siglu-
4irði.	Sigfús	hafði	verið	þar	á	mörgum	síldarvertíðum	eftir	hann	4lutti	suður	og	varð	sjómað-
ur.	En	áður	fyrr	hafði	hann	öðlast	sitt	andlega	afturhvarf	(frelsast)	á	Norska	sjómannaheim-
ilinu	á	Siglu4irði.	Nú	hittust	þeir	og	töluðu	um	menn	og	málefni	[…].	Mig	minnir	það	væri	þá	
sem	Ágúst	sagði	frá	ferðalagi	eða	veru	sinni	í	Noregi,	þegar	hann	átti	að	tala	á	norsku	á	sam-
komu,	án	þess	að	kunna	norsku,	en	–	Guð	gaf	honum	að	tala	á	norsku.	Ég	held	Ágúst	ha4i	ver-
ið	á	leið	norður	með	skipinu.	Hann	var	á	engri	samkomu.	
	 Í	seinna	sinnið	sem	ég	sá	hann	var	það	á	hvítasunnu	1949.	Þá	vorum	við	búsett	í	sam-
komuhúsi	hvítasunnumanna,	Salem,	Fjarðarstræti	24.	Veturinn	1948–1949	hafði	verið	er4ið-
ur	hér.	Veður	ekki	góð	og	í	byrjun	ársins	barst	hingað	mænuveikisfaraldur	sem	kallaður	var	
Akureyrarveikin	 hér	 í	 bæ.	 Veikin	 barst	með	nokkrum	menntaskólanemum	 frá	Akureyri	 er	
komu	heim	 í	 jólafrí	þótt	 reyndar	hefði	héraðslæknir	hér	eitthvert	 farbann.	En	veikin	barst	
hingað	og	margir	fóru	illa	út	úr	þessari	veiki.	Samkomubann	var	einnig	sett	hér	í	bæ.	En	um	
vorið	var	þessu	að	létta,	veikin	í	rénun,	aftur	mátti	hafa	allskonar	samkomur.	Um	þessa	hátíð	
komu	 til	 að	hafa	 samkomur	hér	Arnulf	Kyvik	 stofnandi	 safnaðarins	hér	og	 fyrsti	 forstöðu-
maður	með	 þrjá	 unga	menn	með	 sér,	 Tryggva	 Eiríksson,	 Dagbjart	 Guðjónsson	 og	 Þor4inn	
Þor4innsson.	 Þeir	 höfðu	 samkomur	 hér	 og	 í	 Hnífsdal.	 Um	 hátíðina	 vildum	 við	 hjónin	 láta	
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Mynd 26: Siglufjörður árið 1946.



blessa	y4ir	dóttur	okkar,	Ingibjörgu	Elínu,	sem	fædd	var	21.	mars.	Hún	hafði	veikst	fárra	daga	
gömul.	En	Drottinn	blessaði	okkur	með	dásamlegri	lækningu	á	henni.	Það	er	önnur	saga	[…].	
	 Það	var	samkoma	og	barnablessun	og	á	þeirri	samkomu	var	Gústi	Guðsmaður	og	tal-
aði	á	samkomunni.	Á	eftir	mun	hafa	verið	smá	kaf4i	fyrir	gestina.	Þá	tók	Ágúst	sig	til	og	bless-
aði	á	sérstakan	hátt	y4ir	litlu	stúlkuna	og	hún	hló	á	móti	honum.	Ég	minnist	[þess	að]	hann	
spáði	henni	alls	góðs	og	að	síðustu	gaf	hann	henni	bláan	10	króna	seðil.	Þetta	var	mér	mikil	
uppörvun	 og	 gleði	 –	 og	 ég	minnist	 hans	 ávallt	með	 þakklæti.	 Síðan	 he4i	 ég	 ekki	 séð	 hann	
[…]. 		209

	 Strandferðaskipið	mun	hafa	verið	Skjaldbreið. 	210

	 Við	þetta	má	bæta,	að	hnátan	litla,	 Ingibjörg	Elín	Sigfúsdóttir	(f.	1949),	var	 í	rúm	

30	ár	starfsmaður	Sparisjóðs	Súg4irðinga	/	Sparisjóðs	Bolungarvíkur	á	Suðureyri,	og	þar	

af	frá	1994	til	2015	afgreiðslustjóri. 	211

	 	 	 	 	 	 	Óljósar	 fregnir	eru	svo	af	Gústa	 í	Vestmannaeyjum,	áður	en	Guðbjörg	sá	hann	á	

Ísa4irði,	og	er	hann	þá	á	vertíð.	Sennilega	er	um	að	ræða	veturinn	1948–1949. 	Því	um	212

vorið	er	hann	að	 leggja	drög	að	kaupum	á	 litlum,	opnum	báti,	 sem	25.	maí	hafði	verið	

auglýstur	til	sölu	í	vikublaðinu	Degi	í	Glerárþorpi. 		213

	 Það	er	upphaf	að	miklu	ævintýri.	

	 	

 Guðbjörg S. Þorsteinsdóttir, 2006 (handrit): án blaðsíðutals.209

 Anonymous, 1949a: 4; Anonymous, 1949b: 4. 210

 Ingibjörg Elín Sigfúsdóttir, 2017 (munnlegar upplýsingar).211

 Hannes Pétur Baldvinsson, 2003 (hljóðupptaka); Hilmar Rósmundsson, 2015 (hljóðupptaka). Vorið 1949 er Gústi á Siglufirði, að 212

því er Friðrik Stefánsson vill meina. Sjá kaflann HELVÍTIS KOMMÚNISTARNIR og Á TORGINU OG VÍÐAR.
 Njáll Jakobsson og Páll Axelsson, 1949: 2.213
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9. 
Sigurvin



Forsaga	málsins	er	sú,	að	Gústi	er	á	leið	frá	Reykjavík	norður	á	bóginn	–	og	vera	má	að	

um	sé	að	ræða	þessa	sömu	ferð	og	hér	á	undan	var	nefnd,	með	strandferðaskipinu,	því	

hvítasunnudagur	1949	var	5.	júní,	en	í	samtalinu	við	Árna	Johnsen	(á	upptökunni)	talar	

hann	um	rútuferð	í	því	sambandi	–	þegar	Guð	leggur	að	honum	að	fara	til	Akureyrar		

„og	þar	sagði	hann	mér	að	ég	ætti	að	fara	í	kristniboð	með	bát	og	hann	skyldi	gera	okkur	út.	
Þar	með	var	ég	kominn	í	fast	pláss	hjá	honum.	Það	var	í	Glerárhver4inu	sem	hann	benti	mér	á	
bátinn,	sagði	að	hann	yrði	dýr,	en	ég	skyldi	samt	kaupa	hann	og	fara	norður	til	Siglu4jarðar	
þar	sem	útgerðin	átti	að	hafa	aðsetur	til	þess	að	koma	orðinu	um	heiminn.“ 		214

	 Trillan,	Sóló	EA	299	–	þriðji	parturinn	í	hinu	verðandi	kompaníi	–	var	1,74	brúttó-

rúmlestir,	5,49	metrar	á	lengd,	1,83	metrar	á	breidd	og	1,83	metrar	á	dýpt.	Sigla	ein. 	215

Fastanúmer,	einskonar	kennitala,	5284. 	Í	216

grunninn	var	þetta	stór	árabátur,	feræring-

ur,	 með	 Harðangurslagi,	 smíðaður	 af	 ó-

kunnum	 meistara	 í	 Noregi.	 Skarsúðin	 úr	

furu	 og	 eik.	 Njáll	 Jakobsson	 kaupir	 hann	

árið	 1929	 á	 Akureyri	 af	 körlum	 á	 norsku	

skipi,	 einum	 af	 mörgum	 línuveiðurum	 á	

síld4iskeríi	 við	 Íslandsstrendur	 í	 þá	 daga,	

og	 sama	 ár	 er	 hann	 borðhækkaður.	 Það	

verk	unnu	Njáll	sjálfur	og	Gunnar	Jónsson	

skipasmiður.	 Jafnframt	 er	 sett	 í	 hann	 tví-

gengisvél,	 sænsk,	 4jögurra	 hesta4la,	 af	

Solo-gerð.	 Og	 þaðan	 var	 nafn	 4leytunnar	

dregið.	En	þegar	Gústi	eignast	hana	er	komin	þar	4jórgengisvél,	töluvert	ö4lugri	en	hin	og	

með	þægilegri	útbúnaði,	skiptiskrúfu.	Hún	var	þó	sömu	tegundar. 		217

	 Þegar	hér	er	komið	sögu	er	trillan	hvítmáluð	á	skrokkinn,	með	bláum	lista	og	hvítu	

skjólborði.	 Þetta	 var	 mikil	 happa4leyta,	 aldrei	 kom	 neitt	 fyrir,	 þótt	 menn	 sulluðust	 á	

þessu	út	 af	Látraströnd,	 að	notuð	 séu	orð	Gústafs	Adolfs	Njálssonar.	Og	hann	man	vel	

eftir	 þegar	 trúboðinn	 kom	 á	 heimili	 foreldra	 hans	 til	 að	 ganga	 frá	málum.	Hann	 var	 í	

dökkbrúnum	„svona,	…	ja,	eiginlega	eins	og	vaðmálsbuxum“	og	reyndi	að	strjúka	í	þær	

 Árni Johnsen, 1977a: 25; Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka).214

 Veðmálabók skipa (handrit): án blaðsíðutals.215

 Stefán Geir Karlsson, 2003 (munnlegar upplýsingar). Sigurvin var þó ekki formlega skrásettur fyrr en 17. mars 1971. Hann var 216

tekinn af  skrá 22. mars 1986. 
 Gústaf  Adolf  Njálsson, 2003 (hljóðupptaka); Njörður Sæberg Jóhannsson, 2003 (hljóðupptaka).217
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Mynd 27: Auglýsingin.



brot	með	4ingrunum,	sitjandi	í	hægindastól	inni	í	stofu. 	Síðar	á	ævinni,	þegar	Gústi	var	218

að	ri4ja	upp	kaupin,	sagði	hann	við	einn	kunningja	sinn,	Bjarna	Marino	Þorsteinsson:	„Ég	

var	helvíti	4lottur	þá,	var	í	sparifötum.“ 	219

	 Þar	 eð	 dálítið	 langt	 þótti	 að	 „keyra	 á	 litlu	 trilluhorni	 innan	 frá	Akureyri	 og	 fyrir	

Helluna	og	til	Siglu4jarðar“	var		fylgst		með		því		hvort		allt		gengi	ekki	að	óskum,		sem	það		

gerði,	enda	veðrið	ágætt	og	farartækið	í	topplagi. 		220

	 Í	heimahöfn	er	bátnum	ge4ið	nafnið	Sigurvin	og	fær	hann	umdæmissta4ina	SI	16. 		221

	 Ekki	 er	vitað	hvort	 eitthvað	 sérstakt	 liggur	á	bak	við	það,	 að	 4leyið	er	 látið	heita	

þetta,	en	gæti	samt	verið.		

	 Í	bókinni	Nöfn	Íslendinga	segir:	

	 	Sigurvin	kk	(Sigurvin,	Sigurvini,	Sigurvins).	
Samkvæmt	manntali	1855	bar	einn	karl	í	Þing[eyjarsýslu]	þetta	nafn.	Árið	1910	voru	nafn-
berar	33,	þar	af	10	í	Ey[ja4jarðarsýslu].	Á	árunum	1921–1950	var	60	drengjum	ge4ið	það	en	í	
þjóðskrá	1989	voru	95	karlar	skráðir	svo,	þar	af	24	að	síðara	nafni	af	 tveimur.	Það	er	sett	
saman	af	forliðnum	➝	Sigur-	og	viðliðnum	➝	-vin. 	222

	 Fyrir	 vestan,	 eins	 og	 annars	 staðar,	 var	 þetta	 sjaldgæft	 nafn.	 Á	 árunum	 1866	 til	

1886	 bar	 það	 t.d.	 enginn	 á	 Ísa4irði,	 en	 árið	 1905	 4lytur	 Sigurvin	 B.	 Hansson	 (f.	 1869)	

þangað.	Hann	er	í	manntali	árið	1914	skráður	formaður,	44	ára.	Það	er	svo	ekki	fyrr	en	

árið	1920	að	annar	Sigurvin	4lytur	í	bæinn;	hann	er	Júlíusson,	vinnumaður,	17	ára.	Árið	

1930	 er	 bara	 einn	 Sigurvin	 á	 Ísa4irði,	 Pálmason	 vélstjóri,	

fæddur	1902.		

	 	 Einn	þessara	manna	var	 frá	1914	nágranni	 söguhetju	

okkar,	átti	heima	í	Brunngötu	12;	Gústi	var,	eins	og	áður	hef-

ur	komið	fram,	í	Brunngötu	21.		

	 	 Sigurvin	var	heiðraður	á	sjómannadaginn	1946.	 Í	Sjó-

mannablaðinu	 Víkingi	 það	 ár	 má	 lesa	 eftirfarandi	 úr	 ræðu	

formanns	 Sjómannadagsráðsins	 á	 Ísa4irði,	 Kristjáns	H.	 Jóns-

sonar,	uppeldisbróður	Gústa	og	hafnsögumanns:		
	 „Háttvirtu	áheyrendur!	
	 Sjómannadagsráðinu	fannst	að	ógerlegt	væri	ár	eftir	ár	að	
minnast	 ekki	 sinna	 gömlu	 sjómanna,	 sem	 enn	 eru	 hér	 á	 meðal	

 Gústaf  Adolf  Njálsson, 2003 (hljóðupptaka).218

 Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003b (munnlegar upplýsingar).219

 Jón Björnsson, 2000: 93, 127 (í 1. bindi); Gústaf  Adolf  Njálsson, 2003 (hljóðupptaka); Steingrímur Matthíasson, 2003 (hljóðupp-220

taka. Steingrímur var þá á bryggjunni sem Gústi lagði að, komandi með Sigurvin frá Akureyri, og segist muna það vel. 
 Veðmálabók skipa (handrit): án blaðsíðutals; Njörður Sæberg Jóhannsson, 2003 (hljóðupptaka).221

 Guðrún Kvaran og Sigurður Jónsson frá Arnarvatni, 1991: 493.222
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Mynd 28: Sigurvin B. Hansson.



okkar,	og	sýna	þeim	einhvern	virðingarvott	fyrir	störf	þeirra.	
	 Ráðið	 fór	 þess	 á	 leit	 við	 stéttarfélögin	 að	 þau	 útnefndu	mennina,	 sem	 þau	 álitu	 að	
væru	þess	verðugir	fyrir	störf	sín	í	þágu	sjómannastéttarinnar,	að	þeim	væri	heiður	sýndur.	
Skipstjóra-	og	Stýrimannafélagið	„Bylgjan“	útnefndi	Sigurvin	Hansson	skipstjóra	[...].	
	 Sigurvin	 Hansson	 er	 fæddur	 á	 Hólahólum	 undir	 Jökli	 árið	 1869.	 Missti	 hann	 föður	
sinn	í	sjóinn	9	ára	gamall,	og	upp	frá	því	varð	hann	að	mestu	að	vinna	fyrir	sér.		
	 15	ára	gamall	byrjar	hann	sjómennsku	frá	Látrum	við	Látrabjarg,	upp	á	hálfan	hlut.	17	
ára	gamall	réri	hann	frá	Oddbjarnarskeri	út	af	Flatey.	18	ára	verður	hann	fyrst	formaður	frá	
Bjarneyjum.	24	ára	verður	hann	formaður	á	10	manna	farinu	Gusti,	er	gekk	á	hákarl,	og	4isk-
aði	 svo	 vel	 að	menn	 álitu	 þetta	 ekki	 einleikið.	 Lenti	 Sigurvin	 í	margri	 svaðilförinni	 á	 skipi	
þessu	um	skammdegið.		
	 1905	4lytur	Sigurvin	til	Ísa4jarðar	og	er	þá	orðinn	skipstjóri	á	Árnapungunum	svoköll-
uðu,	sem	þóttu	góð	skip	þá.	Svo	verður	hann	skipstjóri	á	mótorbátum	og	er	skipstjóri	á	þeim	
þar	til	hann	hættir	sjómennsku.	
	 Sigurvin	var	mesta	a4lakló	og	eljumaður,	og	hefur	marga	Hildi	háð	við	Ægi.		
	 Til	dæmis	get	ég	 sagt	yður	eina	 sögu	 frá	því	 er	Sigurvin	var	á	æskustöðvum	sínum.	
Hann	var	þá	skipstjóri	á	bát,	sem	hét	Hergils,	ca	12	smálestir	–	vitanlega	vélarlaus.	
	 Þetta	gerðist	í	október	1904.	Þeir	höfðu	verið	að	4iska	á	Arnar4irði	og	höfðu	haft	við-
legu	á	Hlaðsbót.		
	 Lögðu	þeir	svo	af	stað	heimleiðis	4	á	bátnum	og	sá	5.	stúlka,	sem	farþegi.	Þegar	þeir	
fóru	af	stað	var	bezta	veður,	norðan	sláttur,	og	allt	gekk	vel	að	Bjargi,	en	þegar	þangað	kom,	
skellur	hann	á	með	ofsaveðri	norðan,	með	þreifandi	byl,	svo	þeir	gátu	ekki	náð	Breiða4irði.	
Með	illum	leik	gátu	þeir	lensað	fyrir	Öndverðarnes	og	lagzt	undir	Svörtuloftum.	En	um	nótt-
ina	magnast	 ofsinn	 og	 legufærin	 springa,	 og	 þá	 er	 ekkert	 annað	 að	 gera	 en	 að	 leggjast	 til	
drifs.		
	 Og	það	var	hvorki	meira	né	minna	en	að	til	drifs	voru	þeir	í	4	sólarhringa,	og	er	það	
mikið	á	 litlum	og	vélarlausum	bát.	Eftir	það	 lægir	aðeins	og	þá	gengur	hann	í	NV	og	þegar	
þeir	geta	farið	að	sigla,	koma	þeir	undir	Reykjanes.	Þá	breytir	hann	vindinum	í	SV	og	herðir	
rokið.	Var	þá	ekkert	annað	að	gera	fyrir	þá	en	að	láta	fara	y4ir	Faxabugt	aftur,	enda	þeir	þá	
orðnir	aðþrengdir	með	vatn	og	mat.	En	þegar	í	bugtina	kom,	þá	skellur	hann	á	með	byl	aftur,	
og	í	stytztum	orðum	sagt,	eftir	illan	leik	og	aðframkomnir	af	vosbúð	og	matarleysi	náðu	þeir	
Grundar4irði	eftir	8	sólarhringa	hrakninga.	
	 Þessi	saga	er	um	einn	af	mörgum	er4iðleikum,	sem	okkar	gömlu	sjómenn	urðu	að	taka	
á	sig,	oft	og	tíðum	fyrir	lítinn	og	lélegan	skipakost.	Þið	getið	ímyndað	ykkur	hvernig	Sigurvin	
og	félögum	hans	hefur	liðið	þessa	8	sólarhringa,	sem	þeir	voru	að	hrekjast	á	þessari	litlu	og	
vélarlausu	skel.	
	 Haldið	þið	að	þeir	hefðu	ekki	þegið	að	hafa	undir	sér	einhvern	Björninn	eða	Hugann,	
eða	þessa	nýju	báta,	sem	nú	eru	á	leiðinni	að	koma	frá	Svíþjóð?	Ef	gömlu	mennirnir	okkar,	
sem	nú	eru	að	kveðja	smátt	og	smátt,	hefðu	haft	skip	eins	og	við	höfum	í	dag,	þá	hefðu	þeir	
losnað	við	marga	raunina.	
	 Nú	er	Sigurvin	Hansson	76	ára	gamall	og	hættur	sjómennsku.	Hann	var	skipstjóri	í	37	
ár,	 á	 4jölda	 skipa	 og	 báta,	 og	 var	 sjómaður	 af	 lí4i	 og	 sál,	 meðan	 hann	 gat	 og	 kraftar	 hans	
leyfðu.	
	 Þess	vegna	vill	hin	ís4irzka	sjómannastétt	í	dag,	á	heiðursdegi	sjómanna,	heiðra	þenn-
an	elzta	skipstjóra	sinn	með	heiðursmerki,	fyrir	vel	unnin	störf	í	þágu	stéttarinnar,	og	óska	
honum	allra	heilla	og	blessunar	það	sem	eftir	er.	
	 Vil	ég	svo	biðja	Sigurvin	Hansson	að	gjöra	svo	vel	og	koma	til	mín	og	taka	við	þessu	
virðingar-	og	sæmdarmerki	ís4irzku	sjómannastéttarinnar.“ 	223

	 Og	í	Sjómannablaðinu	Víkingi	1949	segir	um	hann	áttræðan:		

„Sigurvin	Hansson	 skipstjóri	 er	 fæddur	 að	Hólahólum	á	 Snæfellsnesi	 19.	 apríl	 1869.	 Faðir	
hans,	Hans	Gíslason	bóndi	og	sjósóknari	frá	Gufuskálum	og	mikill	a4lamaður,	drukknaði	um	
1883	í	4iskiróðri.	Móðir	Sigurvins	var	Helga	Sigurðardóttir	frá	Sandi,	mesta	myndarkona.		

 Kristján H. Jónsson, 1946: 273, 275.223
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	 Við	 lát	manns	 síns	 4luttist	Helga	með	 Sigurvin	 til	 Flateyjar	 á	Breiða4irði,	 til	 Jóhanns	
Eyjólfssonar	og	Sólbjargar	Þorgilsdóttur.	Reri	Eyjólfur	á	hverju	vori	frá	Látrum	á	teinæring,	
sem	þá	var	í	Flatey,	og	hét	Gustur.	Formaður	á	Gusti	var	Ólafur	Ólafsson.	Seinast	var	Gustur	
4lutningaskip	í	Skáleyjum	um	1890,	líklega	liðinn	undir	lok	nú.		
	 Eitt	vor	var	Sigurvin	hálfdrættingur	á	Gusti,	þá	15	ára.	Tvo	vetur	var	Sigurvin	formað-
ur	 á	 Gusti	 á	 hákarlaveiðum,	 þá	 innan	 við	 og	 um	 tvítugt,	 snar	 í	 snúningum	 og	 kjarkmikill	
sjómaður.	 Sex	 vertíðir	 var	 Sigurvin	 formaður	 á	Hellissandi	 á	 ýmsum	 skipum,	 en	man	 ekki	
nöfn	á	þeim.	Um	aldamótin	4lutti	Sigurvin	til	Ísa4jarðar	og	var	skipstjóri	fyrir	Ásgeirsverzlun	
á	„Fiskeren“	og	„Gunnari”.	Eitt	sumar	var	hann	skipstjóri	á	bát	frá	Norð4irði.	Síðast	var	hann	á	
„Fiskeren“.	Hætti	alveg	sjóferðum	1930.	Síðan	hefur	Sigurvin	stundað	seglasaum	og	seglavið-
gerðir	og	ýmsa	vinnu	við	áhöld	til	skipa	og	smábáta.		
	 Sigurvin	er	glaður	í	lund,	hress	í	máli,	vel	máli	farinn,	fremur	smár	vexti	en	eldsnar	á	
yngri	árum,	stefnufastur	og	ákveðinn,	og	má	ekki	vamm	sitt	vita.		
	 Sigurvin	er	nú	á	 fyrsta	um	áttrætt,	 farinn	að	heilsu	og	kröftum,	sem	von	er,	enda	er	
starfsdagurinn	orðinn	langur,	og	oft	hafa	dætur	Ægis	klappað	honum	ómjúklega,	en	kjarkur-
inn	var	óbilandi,	og	minnist	þessi	aldurhnigni	sægarpur	þeirra	faðmlaga	með	ánægjubros	á	
vörum.	

	 Sigurvin	er	síungur,	
	 sinnishýr	og	glaður.	
	 Nú	er	hann	orðinn	áttræður,	
	 ennþá	snotur	maður.	

	 Oftast	hann	við	æstan	sjó	
	 ötull	glímu	þreytti.	
	 Margan	4isk	úr	djúpi	dró,	
	 drjúgar	bjargir	veitti.	

	 Stýrði	‘ann	knerri	um	saltan	sjá,	
	 sveina	snar	á	fundi.	
	 Við	geystum	öldum	grönum	brá,	
	 glotti	þá	og	rumdi.	

	 Hann	elskaði	haf	og	æstan	sjó,	
	 ekki	hræddist	parið.	
	 Aldrei	karlinn	af	sér	dró,	
	 alltaf	tók	af	skarið.	

	 Mein	þó	gerðu	margháttuð,	
	 þá	mest	var	undan	rekið,	
	 lánaði	honum	ljúfur	guð,	
	 lagið,	kjark	og	þrekið.	

	 Drjúgt	er	orðið	dagsverkið,	
	 dregur	af	ævilokum.	
	 Áfram	li4ir	afrekið,	
	 ofar	heimsins	rokum.	

	 Þá	dauðinn	upp	sín	dregur	tjöld,	
	 dynur	bylur	snarpur,	
	 eigðu	fagurt	ævikvöld	
	 aldni	sævargarpur.	

	 Þó	að	dimmi	svona	í	svip	
	 og	sjónum	byrgi	veginn,	
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	 Sankti	Pétur	selji	þér	skip	
	 að	sigla	á	hinumegin.“ 	224

	 	
	 Ekki	er	ómögulegt	að	Gústi	ha4i	fengið	nafn	á	trillu	sína	af	þessari	merku	kempu	og	

nágranna	og	e.t.v.	hafa	þeir	verið	saman	á	báti	einhvern	tíma,	eða	hann	og	Jón	Pálsson	

verið	 samskipa.	Eða	allir	þrír.	Hér	mætti	 ri4ja	upp,	 að	Gústi	 er	 einmitt	 að	 festa	kaup	á	

bátnum	1949	og	getur	vel	hafa	komist	y4ir	áðurnefnt	sjómannablað	eða	frétt	af	þessu	að	

vestan.	Einnig	 fór	hann	 stundum	 til	 Ísa4jarðar	 í	 heimsókn	 til	ættingja	og	 vina,	 eftir	 að	

hann	var	4luttur	til	Siglu4jarðar. 		225

	 Sigurvin	B.	Hansson	lést	22.	júní	árið	1952. 	226

	 Út	af	fyrir	sig	hefði	merkingin	ein	verið	þó	næg	ástæða	fyrir	heiti	bátsins	litla:	Vin-

urinn	sem	hefur	betur	gegn	veðragný	og	hafróti	og	öllu	því	öðru	sem	í	veginum	er	fyrir	

hjálparstar4inu.		

	 Kannski	er	þetta	hvort	tveggja	á	bak	við.		

 Helgi [Jónsson] frá Súðavík, 1949: 243–244.224

 Sveinbjörg Kristjánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka); Þóra Kristín Kristjánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).  225

 Anonymous, 1952c: 3.226
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Mynd 29: Þeir félagarnir, Sigurvin SI 16 og Gústi, á leið út Siglufjörð, á miðin. Gústi brosir og veifar ljósmyndaranum, 
Steingrími Kristinssyni. Hann á eftir að koma meira við sögu hér aftar.
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10. 
Fiskur



„Það	er	hvergi	betra	að	róa	heldur	en	frá	Siglu4irði.	Maður	veit	alltaf	hvernig	veðrið	er	

þegar	maður	kemur	út	 í	 4jarðarkjaftinn.“	Þetta	 sagði	 Jón	Sveinsson	 (f.	1929,	d.	2009)	 í	

viðtali	árið	2003.	Hann	var	lengi	skipstjóri	fyrir	norðan,	m.a.	á	Hring	SI	34. 		227

Norðvestur	úr	Nesnúpnum	gengur	allstórt	nes	norðvestur	í	4jarðarmynnið,	er	heitir	Siglunes.	
Fram	 af	 því	 eru	 grynningar	 miklar,	 brimsorfnar	 steinklappir	 og	 sker	 og	 boðar,	 er	 nefnast	
Hella.	Sumar	þessara	klappa,	svo	sem	Hellusteinn,	eru	ofan	sjávar,	þegar	lágsjávað	er.	Hellan	
er	 sökkull	 Siglunessins	 og	 nesið	 og	 grynningar	 þessar	 lykja	 4jarðarmynnið	 að	 hálfu	 leyti,	
mynda	risavaxinn	brimbrjót	er	veldur	því,	að	Siglu4jörður	er	svo	góð	höfn,	sem	raun	er	á.	Inn-
siglingin	til	4jarðarins	er	því	um	vestanvert	4jarðarmynnið,	þar	sem	liggur	djúpur	áll	meðfram	
Sauðanesi	og	Stráka4jalli.		

	 Þetta	gefur	að	líta	í	grein	í	Sunnudagsblaði	Tímans	árið	1964. 	 	228

	 Umrædd	 Hella	 var	 mikið	 veiðisvæði.	 Y4ir	 sumarmánuðina	 gat	 verið	 mok4iskur	

þar. 	Gústi	kallaði	hana	alltaf	Flöguna.	Enginn	annar. 		229 230

	 Hann	er	á	veiðum	4lesta	mánuði	ársins	þegar	hér	er	komið	sögu,	enda	bíður	mörg	

höndin	í	framandi	álfum	eftir	aðstoðinni,	jafnt	líkamlegri	sem	andlegri,	og	því	nauðsyn-

legt	að	halda	sér	við	efnið,	gefa	ekki	þumlung	eftir.		

	 Það	fer	ekki	hátt,	en	vitni	eru	að	því,	að	Gústi	ha4i,	áður	en	lagt	var	úr	höfn,	byrjað	á	

því	að	ræða	við	Sigurvin	og	Guð,	um	komandi	túr,	ha4i	þá	staðið	á	bryggjunni	nærri	þar	

sem	 4leyið	dormaði	 á	 sjónum,	 og	upplýst	 um	það,	 að	nú	hefði	 borist	 hjálparbeiðni	 frá	

útlöndum	og	því	yrði	að	 láta	hendur	standa	fram	úr	ermum. 	Bergmál	af	þessu	er	að	231

4inna	 í	 ljóðinu	„Maríuleiði“,	eftir	Braga	Magnússon	(f.	1917,	d.	2001),	þá	 lögreglumann	

(sjá	ka4lann	ÆVIKVÖLDIÐ	hér	aftar).	

	 Ekki	hafa	varðveist	a4latölur	 frá	1949–1954,	en	Birgit	Henriksen	(f.	1942)	kveðst	

fyrst	muna	eftir	Gústa	sem	ung	stúlka,	þegar	hann	var	að	koma	að	 landi	þar	sem	faðir	

hennar,	Olaf	Sundfør	Dybdahl	Henriksen	(f.	1903,	d.	1956)	var	með	aðstöðu,	beint	aust-

ur	 af	Aðalgötunni.	 Þetta	hefur	 verið	 á	 fyrstu	 árum	Sigurvins	og	 eigenda	hans	og	 veiði	

góð.	Hún	segir:			

Ég	man	[…]	eftir	honum	þegar	hann	var	að	koma	af	sjó	með	[…]	sneisafullan	bátinn.	Ég	stóð	
oft	 á	bryggjunni	þegar	 ég	var	 að	koma	með	kaf4i	 handa	pabba	og	þá	 leit	 ég	niður	 á	bátinn	
4leytifullan	og	Gústi	stóð	bara	upp	úr,	það	var	varla	hægt	að	sjá	neitt	í	bátinn	fyrir	4iski	[…]. 	232

	 Og	bróðir	hennar,	Guðlaugur	(f.	1936,	d.	2016),		fyrrverandi	sjómaður	og	útgerðar-	

 Jón Sveinsson, 2003 (hljóðupptaka).227

 Kristinn Halldórsson, 1964: 424.228

 Jón Sveinsson, 2003 (hljóðupptaka); Sveinn Björnsson, 2009b (hljóðupptaka).229

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).230

 Njörður Jóhannsson, 2017 (hljóðupptaka). Þar kemur fram, að Skafti á Nöf  vissi líka um þetta. 231

 Birgit Henriksen, 2016 (hljóðupptaka).232
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maður,	bætir	við:	

Hann	var	svo	frosinn	þegar	hann	kom	að	bryggjunni	að	pabbi	fór	með	hann	heim	í	kaf4i,	byrj-
aði	á	því,	að	hita	karlinn	upp.	Svo	var	hann	ágætur	á	eftir. 	233

	 Árið	1955	dregur	Gústi	úr	sjó	frá	janúar	til	desember	um	20	tonn,	sem	gefur	hon-

um	18.916	kr.	brúttó	(sem	myndi	þýða	rúmar	8	milljónir	króna	á	núvirði,	reiknað	út	frá	

meðalverði	 á	 óslægðum	 þorski	 á	

4iskmörkuðum	30.	desember	2016,	

en	 þá	 var	 kílóið	 á	 409,15	 kr.;	

deginum	 áður	 þó	 mun	 hærra	 eða	

548,91	 kr.). 	 Árið	 1956	 eru	 þau	234

4leiri,	eða	rúm	23	tonnin,	sem	gera	

25.615	 kr.	 brúttó	 (og	 kemst	 hann	

þó	 ekkert	 í	 róður	 í	 október,	 nóv-

ember	 og	 desember;	 þetta	myndu	

gera	tæpar	9,5	milljónir	miðað	við	

sömu	 forsendur	 og	 áðan),	 1957	

sækir	 hann	 í	 djúpið	 á	 11	 mánaða	

tímabili	(hefur	ekkert	komist	í	jan-

úar)	 rúm	 20	 tonn,	 að	 verðmæti	

32.912	kr.	brúttó	(sjá	hér	ofar),	ár-

ið	1958	 (janúar	 til	 desember)	um	23	 tonn,	 36.406	kr.	 brúttó	 (sjá	hér	ofar),	 árið	1959	

sömuleiðis	 (janúar	 til	 desember)	 um	 23	 tonn,	 en	 sem	 gera	 48.473	 kr.	 brúttó	 (sjá	 hér	

ofar),	og	árið	1960	(janúar	til	desember)	32	tonn,	sem	er	það	mesta	hingað	til,	eftir	því	

sem	næst	 verður	 komist;	 þarna	 nær	 hann	 í	 72.893	 kr.	 (sem	 væru	 rúmar	 13	milljónir,	

miðað	við	áðurnefnda	tölu	í	lok	síðasta	árs). 	235

	 Í	 janúar,	 febrúar	og	mars	árið	1961	er	Gústi	ekki	á	veiðum,	 fyrir	einhverra	hluta	

sakir,	 en	þó	alla	hina	mánuðina	og	uppsker	um	20	 tonn,	að	andvirði	54.532	kr.	brúttó	

(sjá	hér	ofar).	Árið	1962	kemst	hann	ekkert	á	sjó	í	janúar,	en	nær	að	sækja	þaðan	og	út	

desember,	og	4iskar	um	20	tonn,	sem	gera	58.475	kr.	brúttó	(sjá	hér	ofar).		Árið	1963	rær		

 Guðlaugur Henriksen, 2016 (hljóðupptaka).233

 Upplýsingar teknar af  vef  Reiknistofu fiskmarkaða. Rsf  (netheimild): „Meðalverð.“ Annað viðmið er, að í október árið 1955 234

kostaði mjólkurlítrinn 3 krónur og 22 aura í Reykjavík, 1 kg af  eggjum 31 krónu og 1 kg af  strásykri 3 krónur og 29 aura. Guðmundur 
Jónsson og Magnús S. Magnússon (ritstjórn), 1997: 651.

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals. Í október árið	1960	er	verðið	á	bensínlítranum	4	krónur	235

sléttar.	Guðmundur	Jónsson	og	Magnús	S.	Magnússon	(ritstjórn),	1997:	651.
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hann	alla	mánuði,		utan	nóvember,		og	afraksturinn	um	17	tonn,		56.570	kr.	brúttó		(um	7		

milljónir	núna). 	236

	 Sjá	nánar	um	þetta	í	tö4lu	1,	hér	á	næstu	blaðsíðu.	

	 Fyrstu	árin	er	hann	á	línu	á	veturna,	sem	hann	þá	dregur	með	berum	höndunum, 	237

á	vorin	er	hann	eitthvað	með	rauðmaganet	í	gangi,	a.m.k.	þegar	líða	fer	á	sjöunda	áratug-	

inn	og	áfram	y4ir	á	þann	áttunda, 	en	á	sumrin	og	haustin	er	notast	við	beitufæri,	oftast	238

heilás. 	Framan	af	hefur	agnið	verið	síld,	en	utan	þess	kúfskel,	tekin	fram	undan	Selgil-239

inu	með	plógi,	og	svo	túttuönglar	eftir	að	þeir	komu	á	markaðinn.	Einnig	prófaði	hann	

inny4li	sjófugla,	og	vafalaust	það	annað	hvaðeina,	sem	í	boði	var,	 t.a.m.	hnísuslóg. 	Sjá	240

nánar	um	það	í	ka4lanum	MATUR,	hér	aftar.		

	 Á	8.	áratugnum	veiðir	Gústi	líka	eitthvað	af	kola,	í	 júní	og	fram	á	haust,	og	selur	í	

4iskbúðina, 	hefur	þá	líklega	verið	með	net	í	4irðinum. 	 	241 242

	 Fyrir	norðan	var	Gústi	á	hefðbundinni	veiðislóð	Sigl4irðinga,	fór	þó	oftar	grunnt	en	

djúpt,	en	sást	jafnvel	á	Fljótamiðum	–	það		er		öll		víkin		norðan		við	Almenningsne4ið,	allt		

vestur	úr	–	ef	svo	bar	undir,	einkum	til	að	byrja	með,	þegar	hann	var	yngri	og	Sigurvin	og	

vélin	 í	 betra	 ásigkomulagi	 en	 síðar	varð	og	kannski	 ekkert	 að	hafa	 annars	 staðar,	nær	

landi. 			243

	 Gunnar	Ragnars	(f.	1938)	segir:	

[Þ]að	 var	 oft	 sem	 [...]	 kom	 svona	 [...]	 austan	 kæla,	 hvítnar	 [...]	 á	 báru,	 þó	 að	 sé	 alveg	 logn	
hérna	inni,	og	það	var	oft	það	mikið	[...]	,	að	karlinn[...]	 	hann	hafði	bara	ekkert	á	móti,	að	þá	
mætum	við	 honum	að	morgni	 til,	 sex	 að	morgni,	 þá	 var	 hann	 að	 koma,	 því	 það	 var	 oftast	
svona	lítill	vindur	á	morgnana,	fór	ekki	að	vinda	fyrr	en	kannski	svona	upp	úr	hádeginu,	þá	
hafði	hann	bara	farið	inn	undir	Málmey,	undan	austanáttinni,	þar	lá	hann	bara	um	nóttina,	og	
svo	kom	hann	um	morguninn.

Einn	morguninn	þegar	við	vorum	að	fara	út	þá	heyri	ég	þessi	rosalegu	hljóð	[...]	og	svo	
sjáum	við	að	það	kemur	bara	bátur	undir	seglum	og	Gústi	guðsmaður	situr	bara	í	skutnum	
og	kyrjar	sálma	og	siglir.	Þá	var	hann	búinn	að	vera	úti	alla	nóttina	[…]. 	244

Þegar	Gunnar	 Jóhannsson	(f.	1927,	d.	2015)	var	árið	2009	spurður	út	 í	það	hvar	

Gústi	ha4i	aðallega	verið	að	4iska	svaraði	hann:	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals.236

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals; Guðjón B. Magnússon, 2004 (hljóðupptaka); Kristinn Kon-237

ráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).
 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals; Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka); Bjarni Marino Þor-238

steinsson, 2003a (hljóðupptaka). 
 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka); Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).239

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka); Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka); Gunnlaugur Skaftason, 2009 (hljóðupptaka); 240

Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).
 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals.241

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka); Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).242

 Benedikt Sigurðsson, 1985: 6; Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).243

 Gunnar Ragnars, 2009 (hljóðupptaka).244
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Tafla 1. Aflatölur (kg) fengnar úr handskrifaðri viðskiptabók Guðmundar Ágústs Gíslasonar, sem nær yfir 
tímabilið 1955–1984. Grái liturinn þýðir að ekkert hefur verið farið á miðin. Rm er rauðmagi (og / eða 
grásleppa) og Ko er koli. Annað er sennilega mestan partinn þorskur.	

1) Aflatölur vantar fyrir janúar–júlí, en Gústi er á veiðum (söluverðmæti þess er samtals 36.946 kr. brúttó). 
2) Engar upplýsingar í viðskiptabókinni. 
3) Aflatölur vantar, en Gústi er á veiðum (óljóst þó hvar). 
4) Aflatölur vantar, en Gústi er á veiðum (óljóst þó hvar). 

JAN FEB MAR APR MAÍ JÚN JÚL AGÚ SEP OKT NÓV DES

1955 1685 1670 280? 1889 2753 1900 2127 1700 2946 309 523
1956 1400 2208 1100 2920 6094 1430 2045 5350 590
1957 855 3897 1125 2080 4316 1277 1712 960 1996 1540 764
1958 2101 1563 1935 1260 3047 2396 3112 2762 1075 1172 2356
1959 1635 2261 795 2212 1833 1809 3132 2049 3665 1683 250 1747
1960 3213 929 2493 3339 4149 2362 5519 2668 2158 2576 1046 1815
1961 1978 2852 1286 1018 4124 3997 1596 1700 1370
1962 1580 1477 3144 775 329 2936 2604 1626 1500 2815 573
1963 1286 2357 2251 1238 1333 1040 2019 2934 885 1360 600
1964 1470 1197 1964 1160 1313 1467 2679 1670 2200 1624
1965 2354 751 2117 1717 1)

1966 884 3350 3220 4988 750
1967 1336 2331 4652 3898 3692 1751 838
1968 1256 346 426 770 1582 2081
1969 2244 1178 652 657 652
1970 2)

1971 3)

1972 4)

1973 Rm Rm 771 2511 2030 1543 487
1974 420 1197 2500 2011 1820 2570
1975 Rm Ko 987 780 800
1976 Rm 800 3950 2900 878
1977 Rm 2620
1978
1979
1980
1981
1982
1983
1984
1985
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Veistu,	[...]	hann	fór	svona	fram	fyrir	þaraskilin,	af	því	honum	var	ekkert	vel	við	þessa	komm-
únista,		svoleiðis		að		hann		vildi		hafa		hann		hvítan,		nema		ef		ekki		væri		hægt		að	fá	annað	en	
rauðan	4isk	[…],	þá	var	hann	bara	í	skjóli	sko	[…].	
	 Hvað	kallarðu	skjól	[…]?	
	 Bara	uppi	í	þaraskilunum,	þetta	eru	svona	10,	12,	15	faðmar,	en	y4irleitt	var	hann	með	
hvítan,	hann	hefur	verið	svona	á	25,	30	föðmum	[...].

Var	hann	á	Hellunni	þá	eða?	
	 Já,	líka	það	og	út	af	Sauðanesinu	[…];	þetta	voru	aðal	svæðin.	Þetta	var	oft	góður	4iskur	
í	þaranum	þó	rauður	væri,	stór	og	góður	4iskur	[…],	af	því	að	hann	hélt	sig	4iskurinn	þarna	í	
[…]	hrognunum	úr	grásleppunum,	hann	var	alltaf	troðinn	út	af	grásleppuhrognum	sem	hann	
lá	í	og	át	þarna	[…].	Þess	vegna	var	svo	mikill	4iskur	oft	þangað	til	var	farið	að	veiða	gráslepp-
una,	þá	snarminnkaði	þessi	þara4iskur	[…].	
	 En	þegar	hann	fór	siglandi	[út]	í	sunnan	brælu	[…]?	
	 Þá	 lagðist	 hann	 bara	 við	 fast	 [...],	 y4irleitt	 við	 Sauðanesið	 […],	 af	 því	 þar	 var	mesta	
skjólið,	bæði	í	sunnan	og	suðvestan.	Meira	að	segja,	hann	gat	verið	alveg	á	víkinni	austan	við	
Sauðanesvitann	ef	það	var	suðvestan	og	dorgað	þar,	hann	gat	það	[…],	því	það	var	4iskur	þar	
líka	[…].	En	þetta	var	hans	aðferð	við	að	spara	[…]. 	245

	 Þetta	 er	 vestur	 úr	 Hellunni,	 í	 4jarðarmynninu,	 þegar	 Gjögurinn	 ber	 í	 Siglunesið,	

Gústi	kallaði	það	að	vera	„tá	í	tá“. 	246

	 Nú	væri	áhugavert	að	beina	kastljósinu	út	á	miðin,	til	að	reyna	að	fá	örlitla	innsýn	í	

það	 sem	hann	var	 að	gera.	 Sveinn	Björnsson	kann	 frá	 ýmsu	merkilegu	að	greina	 í	 því	

sambandi.	Hann	var	þá	ásamt	föður	sínum	á	eigin	trillu,	Snarfara	SI	121,	á	veiðum.	Gef-

um	honum	orðið:	

Ég	kynnist	[Gústa]	[…]	1964	[…]	þegar	[…]	við	förum	að	róa	á	trillunni,	ég	og	gamli	maður-
inn	[:	faðir	Sveins],	[…]	þá	fer	maður	að	kynnast	honum	[…],	þá	kemur	maður	inn	í	þennan	
vettvang,	 inn	 í	 þetta	 líf,	 þessa	 trillukarlaveröld	 […]	 sem	þá	 var	 að	byrja	 að	 verða	 til	 hérna	
svona	aftur.	Hún	hafði	náttúrulega	verið	til	hér	áður	fyrr	en	hafði	dáið	út,	en	var	svo	að	koma	
aftur	þegar	að	handrúllurnar	 fóru	að	koma,	 slóðarnir	og	nælonið,	þá	 fóru	menn	að	 fara	af	
stað	aftur.	Og	líka	annað	það,	að	[…]	á	sumrin	tók	enginn	við	4iski	meðan	að	síldin	var	á	fullu,	
það	[…]	tók	enginn	við	4iski,	og	menn	sem	voru	að	þessu,	þeir	voru	bara	með	línubala	uppi	á	
torgi	og	voru	að	selja	4isk	bara	upp	úr	balanum	því	þá	voru	ekki	4iskbúðir,	þannig	að	það	var	
ekki	nokkur	 leið	að	 losna	við	 4isk	þó	að	menn	hefðu	viljað	það.	Og	þeir	sem	voru	að	þessu	
[…],	það	voru	orðnir	gamlir	menn	sem	voru	þá	kannski	á	árabátum	bara	hérna	á	4irðinum.	Þá	
voru	þeir	bara	 að	 selja	 í	 braggana	og	 selja	hérna	á	 götunni	húsmæðrum	 […]	 sem	að	vildu	
kaupa	4isk,	því	það	vantaði	náttúrulega	alltaf	 4isk	[…].	Fjarðar4iskurinn	var	nú	ekki	vinsæll,	
það	var	svo	vont	bragð	af	honum	[…],	því	hann	lá	hér	í	damminum	og	menn	voru	ekkert	að	
fara	lengra,	það	var	nógur	4iskur	á	4irðinum.	Og	menn	voru	alltaf	spurðir:	„Hvar	varstu	[…]?	
Varstu	úti	í	Neskrók?,“	og	menn	lugu	því	alveg	villt	og	galið	[…],	þó	þeir	hefðu	verið	að	veiða	
hér	 fram	af	 bryggjunum.	Karlinn	 var	náttúrulega	 í	 þessu	 […].	Hann	var	 […]	 ekkert	 að	 fara	
lengra	en	hann	þurfti	og	menn	voru	ekki	sáttir	við	4iskinn	hjá	honum	[…],	mikið	til	út	af	því	
að	hann	fór	svo	stutt	[…].	Svo	hirti	hann	[…]	hvern	einasta	4isk,	hvort	hann	var	stór	eða	smár,	
og	þetta	var	náttúrulega	bölvað	kóð,	sumt	af	þessu,	rauðir	þaratittlingar,	og	þeir	vildu	þetta	
ekkert	 í	salt,	hvorki	Dengi	Matt	eða	[…]	bílstjórarnir.	Það	var	stundum	hávaði	á	bryggjunni	
þegar	karlinn	var	að	koma	með	þetta	[…].	Hann	var	að	gá	ofan	í	trillurnar	hjá	okkur	hinum	
[…]	og	ef	hann	sá	smá4iskana	oní	bátunum	[…]	þá	óð	hann	af	stað	og	sagði:	„Komdu	og	sjáðu	
hérna	hjá	þessum.“	Og	[…]	þá	skipti	engu	máli	þó	að	menn	hefðu	verið	búnir	að	taka	þetta	frá	
og	setja	[…]	til	hliðar,	ætluðu	bara	handa	sjálfum	sér	[…],	hann	sá	þetta,	og	þá	var	alveg	eins	
gott	að	taka	af	honum	eins	og	okkur	[…].		

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).245

 Haukur Jónsson, 2009 (hljóðupptaka).246
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	 En	aðal4iskimiðin	hans	voru	hérna	í	4jarðarkjaftinum	[…],	fram	af	Sauðanesvitanum	og	
[…]	á	Hellunni,	hann	fór	ekkert	lengra,	enda	[…]	var	báturinn	orðinn	ansi	lélegur	[…],	það	var	
orðinn	 fúinn	 í	honum	botninn	og	hann	vissi	það	karlinn	að	hann	var	ekkert	 […]	 sérstakur	
[…].	Enda	var	þetta	alveg	nóg	fyrir	hann	[…].		
	 Hann	 […]	var	óskaplega	glaður	 […]	 seinni	part	 sumars.	Ég	man	eftir	því	 eitt	 skiptið	
[…],	 það	 var	 oft	 þannig	 hérna	 og	 er	 það	 kannski	 ennþá	 að	 seinnipart	 sumars	 […],	 svona	 í	
byrjun	ágúst	og	um	miðjan	ágúst,	það	fer	eftir	hitastigi	í	sjónum	og	átu,	þá	er	oft	ágætis	4isk	
að	fá	hérna	fram	af	Hellunni,	svona	á	15–20	föðmum,	og	hérna	austur	með	nesinu,	Siglunes-
inu.	Og	þá	er	hann	uppi	í	sjó,	vænn	4iskur	[…],	og	svo	eru	aftur	kóðin	niður	við	botninn.	Mað-
ur	 gerði	það	oft,	 skal	 ég	 segja	þér,	 að	þegar	maður	 sá	 að	karlinn	var	 farinn	að	hanga	kyrr	
lengi,	þá	vissi	maður	það	að	hann	var	kominn	á	slóðina,	4iskurinn	[…].	Ég	man	eitt	skipti	[…]	
snemma	morguns,	 […]	ég	ætlaði	að	 fara	vestur	á	Fljótamið	og	ég	 sé	að	karlinn	er	kominn,	
hann	 fór	alltaf	 svo	 snemma,	 […]	4	á	nóttunni,	5	 á	morgnana	 […],	 sem	hann	var	kominn	af	
stað,	því	hann	var	svo	lengi	að	hafa	sig	út.	Og	hann	er	kominn	hérna	fram	af	Hellunni	[…]	og	
ég	hugsa	með	mér,	það	er	best	að	renna	bara	til	hans	og	kjafta	við	hann	áður	en	maður	fer	
vestur	 […],	 heyra	 í	 honum	hljóðið.	 Svo	ég	keyri	 til	 hans	og	þá	 er	hann	að	 innbyrða	ágætis	
þorsk,	hann	var	með	heilás,	beitufæri,	og	[…]	ég	segi:		
	 „Ertu	að	fá	hann,	vinur	[…]?“		
	 Já,	hann	hélt	það	nú	sko,	að	hann	væri	að	koma	[…]	núna,	þetta	væri	það	fyrsta	[…].	
Hann	tók	upp	4iskinn	og	sýndi	mér.	Hann	var	hvítur,	[…]	þú	veist,	hann	var	ekki	rauður	eins	
og	oft	er	á	grunn4iskinum.		
	 „Hann	er	að	koma,“	sagði	hann,	„þetta	er	það	fyrsta	sem	ég	verð	var	við	hann.	Ég	held	
að	hann	sé	…,	ertu	ekki	með	mæli	[…]?“		
	 Ég	segi	jú.		
	 „Lónaðu	hérna	í	kring	um	mig	og	vittu	hvort	þú	sérð	hann	ekki.“		
	 Og	ég	segi:	„Það	lóðar	hérna	upp	í	sjó,“	[…]	ég	héldi	að	þetta	væri	bara	áta.		
	 „Nei,	það	er	4iskur	í	henni,“	sagði	hann,	„ég	veit	það.“		
	 Svo	það	endar	með	því	að	[…]	ég	fer	framfyrir	hann	[…],	svona	20	faðma	[…],	ég	var	
með	slóða,	og	ég	renni	niður	og	í	svona	lóðningar,	það	var	svona	dreift,	eins	og	oft	er	hérna	
[…]	á	grunnslóðinni,	og	ég	4lýti	mér	svo	að	hala	upp	aftur	svona	upp	í	miðjan	sjó	[…]	og	þar	er	
4iskur;	ég	fæ	þarna	3	eða	4	4iska	bara	strax	þarna	á	slóðann	[…].	Og	karlinn	hefur	fylgst	með	
mér,	því	hann	er	að	reyna	að	kalla	í	mig,	ég	heyri	hávaðann	í	honum,	hann	hafði	svo	hátt,	ég	
heyrði	í	honum	[…],	en	gat	ekki	greint	orðaskil.	Ég	ansaði	ekkert	og	ég	renni	þarna	nokkrum	
sinnum,	y4irleitt	stoppar	þetta	stutt	við	[…],	maður	þarf	alltaf	að	vera	að	hreyfa	sig.	Svo	ég	er	
að	þvælast	þarna	fram	og	aftur	[…]	og	karlinn	er	þarna	y4irleitt	kjurr	bara,	og	ég	er	búinn	að	
fá	þarna	ein	300	kíló	þarna	fyrir	hádegi	og	þótti	bara	gott	þá.	Svo	ég	fer	til	hans	að	fá	mér	
kaf4isopa	og	kjafta	við	hann	og	þá	er	hann	eitthvað	voða	dapur	[…]	og	segir	að	hann	sé	alveg	
steinhættur	að	taka	og	ég	segi:		
	 „Ertu	ekki	með	slóða,	maður	[…]?“		
	 Nei,	hann	var	ekki	með	neinn	slóða.		
	 Og	ég	segi:	„Ég	skal	bara	gefa	þér	slóða	[…],	ég	á	nógan	slóða	[…];	ég	er	með	sökku	og	
öngla,	ég	læt	þig	bara	hafa	þetta	[…],	það	er	vonlaust	fyrir	þig	að	vera	með	helvítis	heilásinn,“	
segi	ég,	„því	að	hann	tekur	ekki	beitu	þegar	hann	er	kominn	upp	í	sjó,	væni	4iskurinn.“		
	 Og	hann	hor4ir	á	mig	og	segir:	„Ætlarðu	að	gefa	mér	þetta?“			
	 „Já,	 já,	þú	mátt	eiga	þetta,“	segi	ég,	 „en	[…]	ef	þú	vilt	endilega	borga	mér	þá	geturðu	
gert	það	einhvern	tímann	seinna,	taktu	bara	við	þessu.“		
	 Svo	ég	leggst	bara	upp	að	honum	þarna	í	blíðunni	[…]	og	læt	hann	hafa	slóða,	set	krók-
ana	 á	 fyrir	 hann	 og	 gekk	 alveg	 frá	 þessu,	 og	 hann	 sker	 heilásinn	 frá,	 hann	 var	með	 svona	
rúlluræ4il	[…],	fyrstu	gerð.		
	 Og	ég	segi	við	hann	[…]:	„Svo	skaltu	passa	þig	á	því,	vinurinn,	[…]	að	um	leið	og	sakkan	
kemur	í	botn	að	rúlla	upp	í	sjó	aftur,	vegna	þess	að	annars	ertu	kominn	með	smá4iskinn	á	um	
leið.“		
	 Já,	 já,	 hann	hélt	 það	 þyrfti	 nú	 ekki	 að	 kenna	 honum	neitt.	 Svo	 kveðjumst	 við	 þarna	
bara	með	mestu	virktum	[…]	og	ég	fer	 lengra	fram	og	ég	sé	að	karlinn	er	byrjaður	að	rúlla	
bara	rétt	eftir	að	ég	er	farinn	[…].	Hann	náttúrulega	hafði	nú	engan	mæli	svo	hann	lét	bara	
reka,	rak	bara	þarna	austur	með	nesinu.	Hann	er	[…]	á	sama	rekinu	bara	allan	daginn	og	ég	
var	að	þvælast	þarna	fram	og	aftur	og	svo	[…]	klukkan	að	verða	eitthvað	sjö	um	kvöldið	[…]	
þá	 er	 ég	 kominn	með	 700	 kíló	 og	 það	 þótti	 bara	mjög	 gott,	 ágætis4iskur.	 Og	 ég	 fer	 svo	 til	
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karlsins	[…],	og	þá	er	hann	kominn	bara	með	ein	300	kíló,	einn	stærsti	róður	sem	hann	hafði	
bara	fengið	í	langan	tíma	[…],	bara	y4ir	allt	sumarið,	en	hann	hafði	náttúrulega	hirt	allt	sko,	
þú	veist,	bæði	stórt	og	smátt.		
	 Og	ég	segi	við	hann:	„Ég	er	að	fara	í	land	[…],	viltu	ekki	koma	[…]	aftan	í,	[…]	við	förum	
bara	inn.	Er	þetta	ekki	orðið	gott	hjá	þér?“		
	 Nei,	hann	ætlaði	að	vera	aðeins	lengur,	það	væri	ekki	orðið	svo	framorðið	[…].	„Láttu	
nú	ekki	svona,“	segi	ég,	„komdu	bara	[…],	þú	sérð	það,	að	ef	þú	ætlar	að	fara	að	róa	í	logninu,	
maður,	ef	að	vélin	er	biluð	hjá	þér,	þá	ertu	ekki	kominn	inn	fyrr	en	klukkan	hálftíu	 í	kvöld.	
Komdu	bara	[…],	þetta	er	orðið	nóg,	skaparinn	er	búinn	að	gefa	okkur	nóg	í	dag.“	Um	leið	og	
ég	fór	að	minnast	á	það,	að	skaparinn	væri	búinn	að	gefa	okkur	nóg,	þá	var	það	ekkert	mál.		
	 „Jú,	þetta	er	sennilega	rétt,“	 sagði	hann,	 „þetta	er	búinn	að	vera	góður	dagur.	Maður	
þakkar	Guði	fyrir	það.“		
	 Og	ég	dró	hann	svo	bara	inn	að	bryggju	[…]	og	hann	var	svo	rígmontinn	maður,	hann	
gekk	um	bryggjurnar,	karlinn	[…],	til	þess	að	segja	þeim	frá	því	að	ég	hefði	látið	sig	hafa	slóða	
og	sökku	og	öngla	og	ég	hlyti	að	vera	gæfumaður,	það	gæti	ekki	annað	verið	sko,	svona	gerðu	
menn	ekki.		
	 Nú,	einhverra	hluta	vegna	þá	[…]	minntist	hann	nú	ekkert	á	það	[…]	að	láta	mig	hafa	
slóða	eða	öngla	eða	sökku	í	staðinn,	enda	var	það	hið	besta	mál;	ég	ætlaðist	nú	ekki	til	þess.	
[…].	Ég	held	hann	ha4i	verið	með	þetta	um	borð	í	bátnum	allt	sumarið.	Y4irleitt	henti	maður	
nú	slóðanum	eftir	daginn	[…]	og	passaði	nú	krókana,	en	ég	held	að	hann	ha4i	verið	með	þetta	
bara,	þú	veist,	dinglandi	með	sér	allt	sumarið	[…],	það	sem	eftir	var	af	því.		 	
	 En	[…]	það	var	rosalegur	metnaður	í	honum.	Og	þó	hann,	af	því	að	hann	var	nú	y4ir-
leitt	aldrei	með	mikinn	4isk,	sem	eðlilegt	var	á	þessum	slóðum	[…],	þá	fann	maður	það	á	hon-
um,	meðan	maður	var	að	spjalla	við	hann,	þá	var	hann	að	spyrja	hvar	maður	hefði	verið	og	
hvað	maður	hefði	fengið	og	svona	og	maður	var	að	segja	honum	það	[…],	og	hann	var	alltaf	
að	tala	um	…	„Já,	það	er	dýptarmælirinn,	þetta	[…]	er	alveg	stórkostlegt	apparat	[…].“	Hann	
hélt	bara	að	maður	sæi	bara	 […]	eins	og	maður	væri	að	horfa	út	um	glugga	 […]	og	niður	 í	
sjóinn	og	gæti	hreinlega	bara	stúderað	þetta	[…].	„Já,	það	er	dýptarmælirinn,	mikið	lifandis	
óskaplega	er	þetta	gott	tæki,“	sagði	hann,	en	það	þýðir	nú	ekkert	að	tala	um	það,	sko,	hann	
vissi	sem	var	að	hann	gæti	aldrei	haft	hann	um	borð	í	 trillunni	sinni.	En	maður	fann	það	á	
honum	að	hann	[…]	var	ekki	sáttur	við	sjálfan	sig	[…],	y4ir	að	hann	skyldi	ekki	geta	veitt	eins	
mikið	og	við.	Maður	skildi	hann	[…]	ósköp	vel,	vegna	þess	að	á	meðan	ég	var	nú	að	byrja	á	
þessu	þá	vorum	við	mælislausir	fyrstu	3	árin,	ég	og	gamli	maðurinn,	þannig	að	maður	varð	
að	gera	þetta	á	brjóstvitinu	og	eftir	því	hvar	maður	hélt	að	væri	4iskur	[…],	og	þá	fann	maður	
það	[…]	að	maður	var	ekki	jafnoki	hinna	sem	voru	með	dýptarmæli	og	gátu	fundið	lóðningar	
og	rennt	í	þær	og	áttað	sig	á	botni	og	öðru	slíku	[…],	þannig	að	ég	skildi	hann	ósköp	vel	[…].	
	 Og	svo	var	hann	[…]	með	rauðmaganet	[…]	framan	við	Selgilið	og	[…]	fram	af	klöpp-
unum	hérna	innan	við	Landsendavíkina	[…]	og	var	að	fá	í	þetta	grásleppur	[…],	og	hirti	nátt-
úrulega	úr	þeim	hrognin	og	hann	lét	grásleppuna	signa	og	svo	var	hann	að	reyna	að	selja	[…]	
rauðmaga	í	4iskbúðina.	Það	var	[…]	mikið	framboð	[…].	Hansi	Egils	var	að	kaupa	rauðmaga	í	
reyk	 og	 vildi	 ekki	 nema	 bara	 stóra	 rauðmaga	 því	 hann	 rýrnar	 svo	 rosalega	 í	 reyk,	 þetta	
verður	bara	eins	og	hendin	á	manni,	þessir	litlu	[…].	Rauðmaginn	sem	þú	færð	í	rauðmaga-
netin,	hann	er	smærri	vegna	þess	að	það	eru	smærri	möskvar	í	netunum,	eða	var	það	þá.	Og	
karlinum	gekk	svo	illa	að	selja	rauðmagann.	Og	það	voru	oft	ljótar	umræður,	drengur.	Þá	var	
hann	kannski	búinn	að	kippa	upp	[…]	rauðmaga,	10–15	stykki	á	snæri,	og	var	að	bera	þetta	
upp	í	reykhús	til	Hansa	[…]	og	ætlaði	að	reyna	að	selja	þetta.	Og	Hansi	[…]	vildi	ekki	taka	við	
þessu	og	þá	byrjuðu	umræður	[…]	um	það	[…]	hvaða	djöfulsins	pólitík	[…]	væri	í	honum	[…],	
það	var	allt	pólitík	ef	menn	voru	á	móti	honum	[…],	hvaða	helvítis	pólitík	þetta	væri	eiginlega	
[…],	af	hverju	hann	keypti	ekki	af	sér	eins	og	hinum	og	Hansi	greyið	var	að	reyna	að	segja	
honum	það	að	þetta	væri	miklu	vænni	 rauðmagi	 sem	að	kæmi	 í	 grásleppunetin,	 […]	þetta	
væru	bara	kettlingar	sem	hann	væri	að	veiða	þarna	inni	á	 4irðinum.	Karlinn	var	nú	aldeilis	
ekkert	á	því	[…]	og	var	að	sýna	honum	þá	stærstu	og	[…]	það	endaði	alltaf	með	því	að	Hansi	
tók	þetta	af	honum	[…]	–	þó	hann	gerði	ekki	annað	en	að	henda	þessu	bara,	hann	sagði	[…]	
að	það	þýddi	ekkert	að	reykja	þetta	–	 til	þess	að	gera	karlinn	ánægðan	 […].	En	það	hófust	
alltaf	upp	umræður,	því	Hansi	var	að	reyna	að	koma	honum	af	sér	og	eins	var	það	þegar	hann	
var	með	grásleppuhrognin	[…],	þetta	var	svo	lítið	sem	hann	fékk	[…],	þetta	var	kannski	5–10	
lítrar	[…]	sem	hann	var	með	í	lögn	[…],	og	hann	var	að	reyna	að	koma	þessu	inn	á	menn	sem	
voru	að	hræra	[…],	voru	með	grásleppuverkun,	hvort	þeir	vildu	ekki	kaupa	af	sér	þessa	lítra	
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[…].	Hann	þurfti	ekkert	að	borga	það	strax,	það	mátti	bara	gera	það	þegar	það	væri	búið	að	
selja	hrognin	og	allt	komið	í	burtu	[…].	Það	gekk	nú	miklu	betur,	menn	tóku	þetta	af	honum	
og	[…]	borguðu	honum	svo	bara	þegar	að	hrognatunnurnar	voru	farnar;	hann	vissi	alveg	upp	
á	líter	hvað	hver	hafði	tekið	af	sér	og	menn	[…]	voru	ekkert	að	svindla	neitt	á	honum,	karlin-
um	[…].	Hann	náttúrulega	hafði	enga	getu	til	þess	að	vera	með	neitt	úthald,	og	[…]	þetta	kom	
í	 grásleppunetin	 og	 hann	 hirti	 þetta	 og	 það	 var	 bara	 alveg	 sjálfsagt	 að	 taka	 […]	 við	 þessu	
þegar	hann	kom]	með	þetta	[…].		
	 Fyrst	vissu	menn	[…]	ekkert	hvað	hann	gerði	við	þessa	peninga	en	svo	[…]	fór	það	nú	
að	fréttast	svona	hægt	og	rólega	[…]	hvert	þessir	aurar	sem	hann	fékk	nú	fyrir	þessi	kóð	sín	
og	allt	þetta	sem	hann	var	að	bardúsa,	hvert	þetta	 fór,	og	eftir	það	voru	menn	held	ég	allir	
reiðubúnir	til	þess	að	hjálpa	honum	á	allan	mögulegan	máta	[…]. 	247

	 Og	Sveinn	heldur	áfram:	

Þegar	hann	slægði,	þá	hirti	hann	[…]	bestu	lifrina	[…],	og	hann	bræddi	hana	sjálfur,	var	með	
bræðing	í	4lösku	og	drakk	lýsisbræðing	alveg	ómælt	og	át	4isk	og	brauð.	Hann	sagði	að	þetta	
væri	það	besta	 sem	væri	hægt	 að	gera	nokkrum	manni,	 það	væri	 að	éta	 rúgbrauð,	drekka	
bræðinginn	og	éta	4isk.	Ef	maður	hefði	það	–	hann	var	ekki	svo	mikið	með	kartö4lur,	þær	voru	
ekki	handa	öllum	[…]	–	þá	væri	þetta	allt	 í	 lagi	sko,	enda	væri	sér	aldrei	kalt	[…].	Hann	var	
bara	með	þetta	í	skál	[…],	4iskstykkin,	og	brauð	og	svo	stýfði	hann	þetta	bara	úr	hnefa	og	át	
bara	með	skeið	upp	úr	skálinni,	4iskinn,	[…]	var	búinn	að	taka	úr	honum	beinin,	hann	át	roðið	
og	allt	saman.	Og	svo	drakk	hann	bara	bræðinginn	með	[…].	Hann	var	alveg	sérstakur	[…].	
	 Svo	[…]	var	hann	alveg	þrælseigur	að	sigla	[…]	undir	seglum,	hann	hafði	lært	það	[…]	
fyrir	vestan	sem	ungur	maður	[…]	og	ef	að	var	vindur	þá	sigldi	hann	[…]	og	þá	létu	allir	hann	
í	friði	[…],	menn	bara	dáðust	að	mínum	manni,	þá	var	hann	kominn	með	stórseglið	[…]	upp	
[…]	og	fokku	og	svo	sigldi	hann	bara.	Og	svo	söng	hann	[…],	sálma	eða	[…]	ættjarðarlög,	bara	
eftir	því	[…]	hvað	honum	datt	í	hug.	Eða	að	hann	talaði	við	sjálfan	sig.	Þá	var	hann	að	tala	[…]	
bæði	við	sig	og	stundum	var	hann	að	tala	bara	við	Guð.	Hann	spjallaði	bara	við	hann	sko.	Og	
við	múkkana	[…],	hann	talaði	við	þá	alveg	bara	eins	og	þetta	væri	bara	við	séum	að	tala	sam-
an,	fannst	þeir	frekir	og	ágengir	eða	svangir	eða	hvað	það	var	[…].		
	 Hann	fór	helst	ekki	á	[á	sjó]	á	sunnudögum.	Ég	man	samt	eftir	honum,	en	þá	var	það	
líka	fyrir	það	að	þá	var	4iskur	hér	frammi	á	4irðinum.	En	y4irleitt	ekki	sko.	Hann	var	þá	að	fara	
í	kirkju.	Það	voru	þarna	tveir	sjómenn	sem	fóru	ekki	á	sjó	á	sunnudögum.	Annar	fór	nú	aldrei	
á	sjó	á	sunnudögum,	það	var	Gísli	gamli	Jónsson	[…]	sem	átti	heima	[…]	hjá	íþróttavellinum.	
Hann	fór	aldrei	á	sjó	á	sunnudögum	þó	það	væri	mok4iskerí	og	við	færum	allir	hinir,	hann	fór	
í	kirkju.	Hann	hafði	bara	þessa	reglu	[…].	Og	Gústi	[…],	hann	svindlaði	nú	stundum,	en	það	
var	nú	ekki	oft	[…]. 	248

	 	
	 Í	örfáum	tilvikum	fengu	gestir	að	koma	með	í	róður.	En	það	var	teljandi	á	4ingrum	

annarrar	handar. 	 	249

	 Við	þetta	er	að	bæta,	að	Gústi	er	á	veiðum	alla	mánuðina	árið	sem	hér	um	ræddi	

framar,	1964,	nema	tvo	þá	síðustu,	og	afraksturinn	er	um	17	tonn,	að	verðmæti	51.233	

kr.	Hann	verður	67	ára	gamall	um	haustið,	kominn	á	eftirlaun.	Árið	1965	er	hann	þó	að	

frá	janúar	til	nóvember,	en	eftir	það	fer	hann	að	minnka	við	sig,	er	bara	á	vorin	og	fram	í	

október.		

	 Varðandi	orð	Sveins	Björnssonar,		um	það	hvað	Gústi	var	4linkur	að	nota	seglin,		má		

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka); Sveinn Björnsson, 2016b (hljóðupptaka).247

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).248

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka); Jóhann G. Landmark, 2010 (tölvubréf);  249

Jóhann G. Landmark, 2012 (hljóðupptaka); Arngrímur Jónsson, 2016 (munnlegar upplýsingar).
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bæta	við	þessari	áhugaverðu	frásögn	Guðbjörns	Haraldssonar	(f.	1948):

Ég	ásamt	4leirum	skildum	ekkert	í	Gústa,	hvernig	hann	gat	siglt	á	móti	vindi.	Svo	fór	ég	[…]	í		
siglingaskóla,	að	 læra	að	sigla	skútu,	og	þá	náttúrulega	 fattaði	maður	hvernig	þetta	var,	en	
menn	sögðu	oft	að	karlinn	notaði	einhverja	galdra	við	þetta,	þegar	hann	var	að	krusa	hérna	
inn	4jörðinn	á	móti	vindinum	[…].	Hann	var	snillingur	í	að	sigla. 	250

	 Ólafur	Guðmundsson	(f.	1932),	fyrrverandi	trillusjómaður,	sem	vel	þekkti	til	Gústa,	

alveg	frá	unglingsárum	og	áfram,	tekur	undir	orð	Sveins	og	Guðbjörns	og	segir:	

	 Hann	var	rosalega	seigur	að	sigla	[…],	var	alveg	sérfræðingur	í	því	[…]. 	251

	 Ef	ekki	var	um	það	að	ræða	að	geta	notast	við	seglbúnaðinn,	t.d.	í	hvítalogni,	lagðist	

Gústi	á	árar	til	að	koma	sér	á	miðin	og	jafnvel	þannig	heim	líka,	eins	og	fram	kom	hér	á	

undan.		

	 „Af	 hverju	 ertu	 alltaf	 róandi,	Gústi?,“	 var	hann	 spurður	 einhvern	 tímann.	 „Það	 er	

ódýrara,“	var	svarið. 	252

Ólafur	Guðmundsson	aftur:	

Hann	var	seigur	karlinn	[…],	að	hugsa	sér,	orðinn	þetta	fullorðinn	maður	og	róandi	[…]	stans-
laust	[…].	Hann	réri	og	réri	og	réri	[…].	Þetta	var	þungur	bátur. 	253

	 Kristinn	Konráðsson	(f.	1940),	fyrrverandi	sjómaður,	bætir	við:	

Að	taka	hann	héðan	frá	bryggjunni	og	róa	út	á	Nes	…	„Það	var	bara	verst	að	hafa	hann	af	stað.	
Svo	eftir	að	hann	var	kominn	á	skriðinn,	þá	var	allt	í	lagi,“	sagði	Gústi. 	254

	 	
	 Bróðir	 hans,	 Sigurður	 Konráðsson	 (f.	 1943),	 húsa-	 og	 bátasmiður	 og	 fyrrverandi	

sjómaður,	notar	ekki	mörg	orð	til	að	lýsa	Dýr4irðingnum,	segir	einfaldlega:		

	 Þetta	var	járnkarl. 

 „Þetta	var	náttúrulega	alveg	hörkumaður	eins	og	allir	Vest4irðingar,“	tekur	Sveinn	

Björnsson	 undir,	 „þetta	 var	 alið	 upp	 þarna	 við	 sjóinn	 […].	 Það	 er	 eins	 og	 ég	 segi,	 það	

þurfti	tvo	venjulega	menn	á	móti	einum	Vest4irðingi	[…],	þegar	þeir	voru	upp	á	sitt	besta	

[…].	Karlinn	hefur	verið	[…]	duglegur	og	góður	sjómaður	[…]. 		255

	 Gústi		minnti		óneitanlega		töluvert		á		aðra		kempu		og		þjóðsagnapersónu,		Símon	á		

 Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka). Sbr. eftirfarandi frásögn: „Ef  logn var og erfiður róður, reru menn fáklæddir. En ef  250

vindur var, þá var nú siglt, þó á móti væri. Það var kallað að krusa.“ Jón Eyþórsson, 1969: 131. Sbr. líka Þórarinn Vilbergsson, 2017 
(hljóðupptaka).

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).251

 Friðrik Friðriksson, 2010 (hljóðupptaka).252

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).253

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka).254

 Sveinn	Björnsson,	2002	(hljóðupptaka).255
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Dynjanda,	langafa	sinn	í	móðurætt,	sem	fór	ungur	utan,	dvaldi	í	Höfn	og	víðar	sam4leytt	í	

15	ár,	nam	siglingafræði	bæði	í	Danmörku	og	á	Þýzkalandi,	er	sagt,	og	tók	þar	skipstjóra-

próf	með	bestu	 einkunn,	mun	hafa	 verið	 fyrsti	 íslenzki	 skipstjórinn	 á	 vest4irzkum	þil-

skipum	og	 jafnframt	 fyrstur	 Íslendinga,	 sem	vitað	er	um	með	vissu,	 til	 að	stýra	 4leyi	á	

milli	landa	á	seinni	öldum. 	256

	 Gils	Guðmundsson	(f.	1914,	d.	2005)	ritar	í	Skútuöldinni,	eftirfarandi:	

Í	gömlum	bréfabókum	tilheyrandi	Neðstakaupstaðnum	á	Ísa4irði	er	oftar	en	einu	sinni	talað	
um,	að	Símon	skipstjóri	ha4i	komið	með	bréf	til	Kaupmannahafnar	eða	sé	beðinn	fyrir	þau	til	
Íslands.	 Virðist	 hann	 hafa	 siglt	 eina	 ferð	 á	 ári	 hverju	 um	 nokkurt	 skeið,	 og	 þá	 jafnan	 að	
haustinu.	 Kemur	 fyrir,	 að	 hann	 er	 ekki	 ferðbúinn	 frá	 Kaupmannahöfn	 fyrr	 en	 í	 október-
mánuði	og	hefur	þá	hin	litla	4leyta	hans	orðið	að	kljúfa	haustsjóana	heim	til	Íslands	[…]. 		257

	 Símon	var	kjarkmaður	með	a4brigðum,	skapmikill,	rammur	að	a4li,	annálaður	sjó-

sóknari	og	brást	naumast	veiði.	 „Vel	þótti	hann	íþróttum	búinn,	og	var	einkum	til	þess	

tekið	 hvílíkur	 selaskutlari	 hann	 var.	 Er	 um	 hann	 sögð	 sú	 saga,	 að	 einhverju	 sinni	 var	

hann	á	selvei[ð]um	og	hitti	fyrir	menn	í	sömu	erindum.	Spurðu	hvorir	aðra	eftir	a4la	og	

öðrum	 tíðindum	og	 var	 spölur	 á	milli	 bátanna.	Allt	 í	 einu	 snarast	 Símon	upp	 af	 þóttu	

sinni	og	 grípur	 skutulinn.	 Í	 sömu	andrá	heyra	 aðkomumenn	 skutulinn	þjóta	 y4ir	höfði	

sér	og	sjá	hann	nema	staðar	í	sel,	sem	stungið	hafði	upp	trjónunni	handan	báts	þeirra.	

Slík	v[o]ru	handtök	Símonar	í	4lestum	greinum.	Símon	var	lengi	skipstjóri	og	þótti	æ	því	

meiri	maður	 sem	 hann	 lifði	 lengur	 [...].	 Er	mikið	 skipstjóra-	 og	 sægarpakyn	 komið	 af	

Símoni	á	Dynjanda.“ 		258

	 Ein	saga	af	okkar	manni	þyrfti	að	fá	að	koma	hér,	til	enn	frekara	sannindamerkis.	

Hún	 er	 á	 þá	 leið,	 að	 einhvern	 tímann	 í	 kolbrjáluðu	 veðri	 fyllti	 Sigurvin	 í	 höfninni	 og	

maraði	 þar	 í	 hálfu	 ka4i.	 Þetta	 var	 í	myrkasta	 skammdeginu	 og	 úti	 brunagaddur.	 Gústi,	

hafandi	séð	þetta,	rauk	niður	á	bryggju	og	stökk	þaðan	ofan	í	og	fór	að	ausa,	með	sjóinn	

upp	á	læri,	til	að	reyna	að	bjarga	málum.	Ólafur	og	Pétur	Guðmundssynir	og	einhverjir	

4leiri	sáu	hvað	var	að	gerast	og	þutu	líka	til	aðstoðar.	Þegar	búið	var	að	tæma	4leyið	löngu	

síðar	og	koma	því	 í	 betra	 skjól,	 verður	 eigandanum,	 rennandi	blautum	eftir	 volkið,	 að	

orði:	„Nú	held	ég	að	mér	fari	að	verða	kalt.“ 	259

	 Já,	Gústa	kippti	án	nokkurs	vafa	til	kynsins.	

 Pjetur Björnsson, 1964: 71; Árni S. Mýrdal, 1931: 7; Einar Bogason frá Hringsdal, 1964: 17.256

 Gils Guðmundsson, 1944: 99–100.257

 Gils Guðmundsson, 1944: 100. Sbr. Tryggvi Ófeigsson, 1979: 27.258

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka); Kristinn Konráðsson, 2017 (munnlegar 259

upplýsingar).
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	 Hann		er		með		Sigurvin		í		Vestmannaeyjum	á	árunum	upp	úr	1950 		og	er	að	auki		260

sagður	á	einhverjum	tímapunkti	hafa	farið	með	bátinn	til	Sandgerðis	á	vertíð,	en	nánari	

upplýsingar	um	hvenær	það	var	liggja	ekki	fyrir.	Grímur	Karlsson	(f.	1935),	skipstjóri,	er	

heimildarmaður	að	þessu.	Hann	er	Sigl4irðingur.	Örlygur	Krist4innsson	(f.	1949)	skráði	

frásögn	hans	á	blað	árið	2000.	Hún	er	svofelld:	

Það	var	einn	dag	að	vetri	til	að	við	vorum	á	Hamravík	að	klára	að	draga	línuna	15–20	mílur	
vestur	af	Sandgerði.	Veðrið	hafði	versnað	og	það	voru	komin	um	7	vindstig	af	suðvestri	með	
dimmum	storméljum.	Ég	var	feginn	að	geta	sent	strákana	í	skjól	því	maður	var	aldrei	örugg-
ur	með	mannskapinn	út	á	dekki	í	svona	veðri	þó	skipið	væri	200	tonn	að	stærð.	
	 Á	meðan	ég	beið	eftir	að	allt	væri	gert	klárt	opnaði	ég	brúarglugga	bakborðsmegin	til	
að	kíkja	út.	Heyri	ég	þá	eitthvert	kunnuglegt	hljóð	utan	úr	grárri	hríðinni.	Ég	legg	við	hlustir	
og	það	er	ekki	um	að	villast,	þetta	er	sálmasöngur.	Ég	ætla	ekki	að	trúa	mínum	eigin	eyrum	
en	von	bráðar	birtist	lítill	bátur	svífandi	á	öldutoppunum	undir	litlu	seglhorni.	Í	skutnum	sit-
ur	söngvarinn	í	gulum	sjóklæðum	og	stýrir	þessari	skel	undan	veðrinu	í	átt	til	lands	og	ákall-
ar	Guð.	Ég	sé	ekki	betur	en	þetta	sé	Gústi	Guðsmaður	á	Sigurvin.	Svo	hvarf	hann	út	í	veðrið	
framundan	og	ég	hélt	mig	hefði	verið	að	dreyma.	
	 Á	heimsiglingunni	stýrði	ég	fyrst	í	átt	til	Sandgerðis	eins	og	ég	taldi	að	báturinn	hefði	
farið.	Var	nokkra	stund	á	útkíkki	og	með	radarinn	í	gangi	en	sá	hann	ekki	aftur.	Svo	setti	ég	
stefnuna	 á	 Ke4lavík.	 Þegar	 þangað	 kom	 og	 bundnar	 voru	 landfestar	 stökk	 ég	 upp	 í	 bílinn	
minn	og	brunaði	 vestur	 í	 Sandgerðishöfn.	Það	passaði	 –	þarna	 lá	 Sigurvin	bundinn	utan	á	
línubát	en	skipverjinn	hor4inn.	Líklega	skroppið	eitthvað	til	að	fá	kaf4isopa	og	hlýja	sér.	En	í	
stíu	í	bátnum	lágu	þrír	4iskar.	Og	einn	þeirra	langvænstur.	
	 Svona	lagði	Gústi	oft	mikið	á	sig	til	að	þjóna	ætlunarverkinu. 	261

Ég	 hafði	 samband	 við	 Grím	 12.	 febrúar	 2009	 til	 að	 forvitnast	 aðeins	 nánar	 út	 í	

þetta	og	langar	að	birta	vitnisburð	hans,	þótt	allt	komi	heim	og	saman	við	það,	sem	hér	

áður	var	ritað.	Eini	munurinn	er	sá,	að	nú	er	þetta	orðrétt	 frá	honum	sjálfum,	með	til-

heyrandi	 lýsingarorðum,	sem	ná	einhvern	veginn	betur	andanum	í	atburðinum,	svo	að	

engu	er	líkara	en	að	maður	sé	kominn	þar	og	hor4i	á.	Saga	hans	er	á	þessa	leið:	

Við	vorum	að	klára	að	draga	línuna	hér	úti	í	Miðnessjó	[…]	og	ég	var	að	hugsa	um	[…]	hvað	
það	væri	gott	að	vera	búinn	að	draga,	við	vorum	að	draga	 inn	endafærið	[…],	það	var	suð-
vestan	skítaveður	komið,	sko,	og	bara	aðgæsluveður	[…],	maður	var	hálf	hræddur	um	menn-
ina	á	dekki	[…],	og	þá	heyri	ég	bara	allt	í	einu	sálmasöng	úti	í	hríðinni,	ég	leit		[…]	á		útvarpið	
og	 í	 kringum	mig,	 en	 það	 fór	 ekkert	 á	milli	mála	 […],	 það	 var	 bara	 verið	 að	 syngja	 sálma	
þarna	úti	í	hríðinni	[…].	Og	það	voru	engin	smáræðis	djöfulsins	öskur,	maður.	Svo	[…]	opnaði	
ég	þarna	glugga	[…]	vindmegin	og	rýni	út	í	sortann	[…]	og	það	fer	ekkert	á	milli	mála,	það	er	
bara	verið	að	öskra	sálma,	maður	[…].	Svo	allt	í	einu	kemur	[…]	4leytan,	4ljúgandi	á	öldutopp-
unum,	þessi	litla	4leyta,	og	hann	var	bara	með	[…],	ég	held	lítinn	hluta	af	fokkunni	uppi,	ekk-
ert	annað	segl,	og	hann	4lýgur,	alveg	kom	4ljú	…,	ja	eiginlega	bara	sigldi	í	loftinu	meira	[…].	Og	
svo	fór	hann	[…]	 fyrir	stefnið	á	okkur,	en	hann	sá	okkur	ekki,	því	hann	sat	þannig	að	hann	
snéri	 baki	 í	 okkur,	 þannig	 að	 hann	hefur	 aldrei	 séð	 okkur.	 Svo	 söng	 hann	 bara	 sálma.	 Svo	
hvarf	hann	út	í	sortann	[…].	Ég	kallaði	í	strákana,	bað	þá	að	vera	4ljóta	að	taka	þetta	inn,	ég	
ætlaði	að	setja	á	ferð	strax,	og	bað	þá	að	vera	4ljóta	að	fara	aftur	í	og	loka	ganginum.	Já,	já,	já,	
þeir	drifu	þetta	af	og	fóru	með	þetta	inn	í	gang	[…]	 	og	lokuðu	[…],	og	um	leið	og	ég	heyrði	
skellinn	í	hurðinni,	þá	setti	ég	á	fulla	ferð	á	eftir	karlinum	[…]	og	ætlaði	[…]	að	reyna	að	fylgja	

 Hilmar Rósmundsson, 2015 (hljóðupptaka).260

 Örlygur Kristfinnsson, 2002 (tölvubréf).261
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honum	[…],	því	ég	áttaði	mig	á	því	að	Gústi	var	kominn	þarna	[…],	ég	áttaði	mig	strax	því,	
þegar	ég	sá	bátinn	[…].	En	ég	vissi	það	náttúrulega	ekkert	áður	[…].		
	 En	svo	sá	ég	[…]	að	það	þýddi	ekkert	að	…,	því	að	[…]	hríðin	var	svo	mikil,	og	ég	fór	að	
reyna	að	4inna	hann	á	radarnum	[…],	og	það	var	nú	ekki	nokkur	leið,	það	var	of	mikill	sjór	
[…],	þannig	að	ég	beygði	bara	af.	En	ég	sá	að	[…]	stefnan	hjá	honum	[…],	hún	var	ekki	fyrir	
Skagann,	hún	[…]	var	á	Sandgerði,	svoleiðis	að	ég	var	ekkert	að	elta	hann	því	að	það	var	bara	
ekki	hægt,	svoleiðis	að	ég	bara	setti	stefnuna	fyrir	Skaga.	Og	svo	þegar	ég	kom	til	Ke4lavíkur,	
þá	[…]	bara	fór	ég	strax	upp	í	bíl	 […]	og	keyri	út	 í	Sandgerði	og	niður	á	bryggju	og	þar	var	
náttúrulega	allt	fullt	af	bátum	[…].	Og	svo	sá	ég	[…]	út	á	einni	röðinni,	utan	á	einni	röðinni,	
ystu	röðinni,	þar	lá	lítil	kæna,	maður.	Og	ég	klifraði	y4ir	alla	bátana	[…],	því	ég	vildi	nú	vita	
hvað	hefði	orðið	um	karlinn	[…],	og	það	stóð	heima	[…],	að	þar	var	Sigurvin	kominn.	Og	það	
voru	þrír	4iskar	í	bátnum,	tveir	pínulitlir	og	einn	alveg	rosastór	[…].	En	karlinn	var	hvergi	sjá-
anlegur	[…],	hann	hefur	náttúrulega	farið	eitthvað	til	að	fá	í	sig	hita	[…].		
	 Þannig	að	hann	skilaði	sér	úr	þessu	sem	öðrum	sjóferðum,	blessaður	karlinn. 		262

	 Grímur	var	með	umrætt	skip,	Hamravík	KE	75,	frá	1971	til	seinni	hluta	árs	1979. 	263

Ha4i	þetta	verið	á	 fyrsta	árinu	er	trúboðinn	á	áttræðisaldri,	74	ára	nánar	tiltekið.	Eldri	

Sigl4irðingar	kannast	ekki	við	að	Gústi	ha4i	farið	í	burtu	með	Sigurvin	á	þeim	árum,	enda	

hann	líka	þá	orðinn	sjúklingur	og	báturinn	æði	hrörlegur,	sem	og	vélin,	að	þetta	hljóti	að	

vera	misminni	 í	Grími,	þetta	ha4i	verið	Sigurkar4i	GK	480 	og	 löngu	 fyrir	1970.	Þó	er	264

rétt	að	nefna,	að	veturinn	1973–1974	er	skektan	tekin	 í	allsherjar	viðgerð	á	Siglu4irði;	

Jón	Dýr4jörð	(f.	1931)	og	félagar	gera	upp	vélina	og	Þórarinn	Vilbergsson	(f.	1919)	sér	

um	tréverkið. 	Og	með	það	í	huga	að	Gústi	var	svoddan	ólíkindatól,	mætti	ímynda	sér	265

að	það	ha4i	dottið	í	hann	að	vilja	láta	reyna	á	allt	heila	klabbið	einu	sinni	enn	og	nú	út	af	

Reykjanesinu	á	vetrarvertíð,	á	gamalkunnum	slóðum.	En	í	viðskiptadagbók	hans	y4ir	ár-

in	1955	 til	1984	er	þó	 fátt	 sem	virðist	benda	 til	þessa,	annað	en	það	að	enginn	a4li	er	

skráður	þar	frá	janúar	til	júlí	1965.	Gleymdist	hún	kannski	fyrir	norðan? 	266

	 Ef	hins	vegar	ekkert	af	framannefndu	gengur	upp,	þá	á	sagan	heima	í	öðrum	ka4la,	

hér	aftar,	MYSTÍKERINN.	Það	er	nokkuð	ljóst.	

 Grímur Karlsson, 2009 (hljóðupptaka).262

 Anonymous, 2004: 15. Í bókinni Íslensk skip er þetta um Hamravíkina: „Sm. í Noregi 1963. Stál. 192 brl. 495 ha. Lister díesel vél. 263

Eig. Hraðfrystihús Keflavíkur h/f, Keflavík, frá 16. maí 1963. Skipið var selt til Noregs og tekið af  skrá 10. desember 1979.“ Jón 
Björnsson, 2000: 127 (í 2. bindi).

 Það skip hét áður Edda GK 25. Um það segir eftirfarandi í bókinni Íslensk skip: „Sm. í Hafnarfirði 1944. Eik. 184 brl. 378 ha. 264

Ruston díesel vél. Eig. Einar Þorgilsson & Co. h/f, Hafnarfirði, frá 24. júní 1944. 17. nóv. 1953, þegar skipið var statt 300 metra frá 
bryggju í Grundarfirði, lagðist það á hliðina og sökk síðan. 15 af  17 skipverjum komust á kjöl. 11 af  þeim björguðust yfir í annan 
nótabátinn og barst hann að landi eftir mikla hrakninga skammt frá bænum Suðurbár í Grundarfirði. Var mönnunum síðan hjálpað 
heim að Suðurbár. En áður en þangað var komið höfðu 3 menn látist af  vosbúð (2 menn áður en þeir náðu landi og 1 síðar). Það 
urðu því 9 af  17 manna áhöfn sem fórust. Í febrúar 1954 var skipið kjölrétt og dregið upp í fjöru og þétt þar. Síðar var skipið dregið til 
Reykjavíkur og endurbyggt þar. Skipið var selt 19. jan. 1954 Fróða h/f, Ytri Njarðvík, skipið hét Fróði GK 480. Frá 17. feb. 1958 hét 
skipið Sigurkarfi GK 480, sömu eig. Skipið var talið ónýtt og tekið af  skrá 5. nóv. 1970.“ Jón Björnsson, 2000: 168 (í 1. bindi).

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals.265

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals.266
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11. 
Húsakynnin



Á	 Siglu4irði	 býr	 Gústi	 víða,	 eftir	 að	 hann	 kemur	 til	 fastrar	 búsetu,	 eins	 og	 lesa	mátti	 í	

ka4lanum	YFIRLIT. 	Hinn	1.	desember	1929	er	hann	að	Grundargötu	9,	en	ekki	er	ljóst	267

hversu	 lengi.	 Á	 Norska	 sjómannaheimilinu	 er	 hann	 a.m.k.	 í	 apríl	 og	 maí	 1930,	 en	 1.	

desember	 það	 ár	 er	 hann	 að	Miðstræti	 6,	 titlaður	 „leigjandi,	 sjómaður“,	 árið	 1931	 að	

Grundargötu	13,	árið	1932	að	Eyrargötu	5,	árið	1933	að	Suðurgötu	20,	og	eins	1934	(en	

þá	er	faðir	hans,	Gísli	Björnsson,	kominn	til	hans	og	býr	með	honum	til	1940),	árið	1935	

að	Túngötu	10,	árið	1936	og	1937	að	Norðurgötu	19,	árin	1938–1940	að	Norðurgötu	15,	

(árið	1941	er	hann	á	Akureyri,	eins	og	áður	sagði)	og	1942	að	Eyrargötu	7,	og	árið	1943	

að	Norðurgötu	7,	í	svokölluðu	Herhúsi.	Ekki	er	hann	á	Siglu4irði	árið	1944,	og	óljóst	um	

fastan	íverustað	hans	þá,	en	einhverjar	sögur	fara	af	honum	í	Vestmannaeyjum,	á	sjó.	En	

árin	1945	og	1946	er	hann	skráður	í	Lækjartungu	í	Dýra4irði.	

		 Er4itt	 er	 að	 ráða	 í	 árin	 1947–1948,	 og	 ástæðan	 fyrir	 því	 er	 að	 Sóknarmannatal	

Hvanneyrarprestakalls	1946–1950	hefur	glatast,	en	Friðrik	Friðriksson	kveðst	hafa	séð	

Gústa	um	það	leyti	í	Vogum	á	Reykjanesi,	þaðan	sem	hann	réri	á	eigin	trillu.		

	 Í	 desember	 1949	 er	 hann	 staddur	 í	 Dýra4irði	 (sennilega	 í	 Lækjartungu,	 þó	 ekki	

skráður	 og	 óvíst	 hvar	 lögheimilið	 er)	 og	 á	 Ísa4irði,	 en	 kemur	 aftur	 til	 fastrar	 búsetu	 í	

Siglu4jörð	 1950,	 af	 opinberum	 heimildum	 að	 dæma,	 eins	 og	 áður	 en	 getið.	 Ýmislegt	

bendir	 þó	 til	 að	 hann	 sé	 þar	 líka	 1947–1949.	 Sögur	 fara	 af	 honum	 gistandi	 í	 Beina-

mjölsverksmiðjunni	við	Snorragötu	17	í	einhverjar	vikur	eða	mánuði	sumarið	1950,	en	í	

desember	 er	 hann	 fyrir	 víst	 kominn	 að	 Snorragötu	 19,	 í	 Ásgeirsbrakka	 syðri.	 Þann	 1.	

desember	árið	1951	býr	hann	að	Snorragötu	7,	íbúð	V,	og	árið	1952	aftur	að	Snorragötu	

19	og	er	þar	áfram	allt	til	1.	desember	1960.	Eftir	það	er	hann	skráður	að	Snorragötu	3,	í	

Antonsbrakka,	og	á	 lögheimili	þar	til	1.	desember	1984,	er	hann	4lytur	á	öldrunardeild	

sjúkrahússins,	að	Hvanneyrarbraut	37;	þar	og	á	sjúkradeild	er	hann	til	dauðadags.	

	 Ekki	er	ástæða	 til	 að	bæta	hér	neinu	við	um	það	húsnæði	sem	Gústi	býr	 í	 fyrstu	

árin,	upp	á	það	hefur	sennilega	ekkert	verið	hægt	að	klaga,	enda	um	dæmigerða	manna-

bústaði	 þar	 að	 ræða	 oftast.	 Á	 hinn	 bóginn	 mætti	 kannski	 aðeins	 segja	 ítarlegar	 frá	

Norska	 sjómannaheimilinu,	 Herhúsinu,	 Beinamjölsverksmiðjunni,	 Ásgeirsbrakka	 syðri	

og	Antonsbrakka.	

	 Um	það	fyrst	nefnda	ritar	Bragi	Magnússon,	þá	lögreglumaður,	eftirfarandi	í	októ-

ber	1977:	

 Sjá frekari upplýsingar um eftirfarandi í neðanmálsgreinum þar.267
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Fljótlega	 eftir	 að	 Norðmenn	 4lykktust	 til	 Siglu4jarðar	 til	 að	 stunda	 síldveiðar	 þaðan,	 fór	 að	
bera	á	drykkjuslarki	og	óeirðum	þeirra	á	milli	í	helgarlandlegum,	svo	að	til	vandræða	horfði.	
Fátt	 var	 til	 úrræða	 því	 að	 í	 landi	 var	 ekkert	 athvarf	 annað	 en	 krárnar	 svo	 og	 brennivín	 til	
dægrastyttingar.	Allir	vildu	úrbætur	en	vissu	ekki	hverjar.	
	 Indre	misjon	(Heimatrúboð)	 í	Noregi	 lét	málið	til	sín	taka	og	sendi	mann,	Sjur	Espe-
land,	til	Siglu4jarðar	árið	1914	til	að	kynna	sér	ástandið.	Hann	sá	4ljótt	að	ekkert	var	ofsagt	og	
taldi	að	stofnun	sjómannaheimilis	og	sjúkraskýlis	kæmi	að	gagni.	Hann	kynnti	hugmynd	sína	
norskum	 útgerðarmönnum,	 skipstjórum	 og	 skipshöfnum	 og	 hóf	 strax	 4jársöfnun	 meðal	
þeirra	 til	 stuðnings	málefninu	og	a4laði	um	sumarið	3000	króna,	 sem	var	góð	upphæð	 í	þá	
daga.	Hann	keypti	500	 fermetra	 lóð	af	Maroni	Sölvasyni	við	Aðalgötu	27.	Síðan	 fór	hann	til	
Noregs	og	gaf	Heimatrúboðinu	skýrslu.	
	 Sjur	Espeland	var	duglegur	og	 framtakssamur	og	var	 falin	öll	 framkvæmd.	Hann	hóf	
4jársöfnun	í	Noregi	og	a4laði	8000	króna	auk	ýmiss	húsbúnaðar.	Húsaviður	var	keyptur,	sag-
aður	niður	og	 tilsniðinn	 í	Haugasundi	um	veturinn.	Allur	húsaviður	var	 4luttur	hingað	með	
skipinu	Pollux	en	þakskífur	með	skonnortunni	Patriot.	
	 Vorið	1915	var	grunnurinn,	þ.e.	kjallarinn,	 steyptur,	að	 4latarmáli	17	x	9,4	metrar	og	
um	haustið	12.	september	1915	var	húsið	tilbúið	og	hvítmálað	og	vígt	við	4jölmenna	athöfn	
þar	sem	Espeland	hélt	ræðu.	
	 Í	kjallara	hússins	voru	geymslur,	á	aðalhæð	samkomusalur,	lesstofa,	kaf4istofa,	eldhús,	
aðstaða	 læknis	 og	 starfsfólks	 og	 í	 risi	 voru	 2	 sjúkrastofur	með	 4	 rúmum	hvor	 og	 herbergi	
hjúkrunarfólks.	
	 Fullur	 rekstur	 hófst	 svo	 1916.	 Starfsfólk,	 sem	 var	 norskt,	 kom	með	 fyrstu	 skipum	 á	
vorin	en	fór	með	seinustu	skipum	á	haustin.	Fyrsti	 læknir	heimilisins	var	Helgi	Guðmunds-
son,	en	síðan	tók	Guðmundur	T.	Hallgrímsson	við	af	honum.	Þarna	var	tekið	við	öllum	sjúkl-
ingum,	 hverrar	 þjóðar	 sem	þeir	 voru.	 Starfsfólkið	 naut	mikilla	 vinsælda,	 en	minnisstæðust	
mun	þó	vera	hjúkrunar-	og	forstöðukonan	Marie	Husa,	sem	starfaði	við	heimilið	um	20	ára	
skeið.	Um	vetrarmánuðina	hafði	Sigurlaug	Björnsdóttir	(Lóa	á	Á)	umsjón	með	húsinu.	
	 Á	heimstyrjaldarárunum	féll	 reksturinn	niður,	en	var	 tekinn	upp	að	nokkru	 í	 stuttan	
tíma	eftir	stríð.	Á	hernámsárunum	tóku	Bretar	húsið	leigunámi	fyrir	bækistöð.	Trésmíðaverk-
stæði	 var	 um	 tíma	 í	 aðalsal	 hússins.	 Árið	 1978	 var	 húsið	 friðað	 samkvæmt	 húsafriðunar-
lögum	 í	 B-4lokki.	 Tónlistarskóli	 Siglu4jarðar	 hefur	 verið	 á	 aðalhæð	 og	 í	 risi	 síðan	 1987	 og	
Fiskbúð	hefur	verið	í	vesturenda	kjallara	um	40	ára	skeið. 	268

	 Gústi	er	þarna	a.m.k.	vorið	1930.	

	 Um	 Herhúsið	 er	 að	 segja,	 að	 það	 var	 samkomuhús	 Hjálpræðishersins,	 byggt	 úr	

timbri	 1913–1914 	 og	 síðar	 klætt	 bárujárni.	 Smiður	 var	 Þórhallur	 Einarsson.	 Á	 efri	269

hæð	 var	 lítil	 íbúð,	 á	 þeirri	 neðri	 samkomusalur.	 Um	 áratugaskeið	 voru	 þarna	 haldnar	

samkomur,	 ýmist	 fyrir	 sjómenn	 eða	 heimafólk.	 Um	 og	 upp	 úr	 miðbik	 20.	 aldar	 óx	

starfsemin	 í	þágu	barna.	Vorið	1999	komst	húsið	 í	eigu	 félags	sem	hafði	það	að	mark-

miði	 að	 he4ja	 þar	 nýtt	menningarstarf	 og	 kom	 í	 framhaldinu	 upp	 þar	 gestavinnustofu	

fyrir	innlenda	og	erlenda	listamenn. 	270

	 Gústi	býr	þarna	veturinn	1943.	

	 Beinamjölsverksmiðjan,		sem		oftast			gekk		undir		nafninu		Bein,		er	næsti	viðkomu-	

staður.		

 Bragi Magnússon, 1997 (handrit): án blaðsíðutals. Sbr. líka Örlygur Kristfinnsson, 2003: 222–223.268

 Laufey Bjarnason, 1916: 29.269

 Pétur Pétursson, 1995: 95; Anonymous, 1999: 7; Örlygur Kristfinnsson, 2017a (tölvubréf). 270
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	 Stofnfundur	 H/f	 Fiskimjölsverksmiðju	 Siglu4jarðar	 var	 haldinn	 á	 Akureyri	 13.	

desember	 1928.	 Tilgangurinn	 var	 að	 koma	 upp	 4iskimjölsverksmiðju	 „til	 að	 hagnýta	

4iskiúrgang	þann	er	við	hingað	til	mestmegnis	höfum	kastað	í	sjóinn,	svo	og	til	að	kaupa	

hráefni	af	öðrum	til	viðbótar.“	Nýskipaðri	stjórn	var	í	kjölfarið	falið	„að	annast	um	á	allan	

hátt	 að	 koma	 upp	 4iskimjölsverksmiðju	 fyrir	 næstu	 sumarvertíð	 á	 Siglu4irði,	 eða	 svo	

4ljótt	sem	auðið	er“. 	Og	hinn	1.	júní	1929	má	svo	lesa	í	dagblaðinu	Vísi,	að	„Fiskimjöls-271

verksmiðja	Siglu4jarðar,	 eign	útgerðarmanna“,	 sé	 í	byggingu. 	Þetta	var	mikil	bygging,	272

þriggja	hæða,	smíðuð	úr	timbri	en	klædd	bárujárni. 	273

	 Ólafur	Guðmundsson	og	Kristinn	Konráðsson	muna	fyrst	eftir	Gústa	í	þessu	hús-

næði,	komu	þangað	oft	til	hans.	Það	var	farið	inn	um	stórar	dyr	að	framan	og	upp	stiga	

þar	inni,	beygt	strax	til	vinstri	og	í	herbergið	hans,	sem	var	á	2.	hæð. 		274

	 Beinamjölsverksmiðjan	komst	 í	eigu	Siglu4jarðarbæjar	vorið	1991	og	til	stóð	að	

nýta	hana	til	að	geyma	ýmsa	muni	fyrir	Síldarminjasafn	Íslands.	En	3.	október	sama	ár	

eyðilagðist	hún	í	ofsaveðri	og	var	eftir	það	ri4in. 	275

	 Gústi	á	sumsé	heima	þarna	um	tíma	sumarið	1950.	

	 Í	Ásgeirsbrakka	syðri	var	hann	töluvert	lengur.	Sá	var	undir	Hafnarbökkum,	þ.e.	í	

suðurbænum,	 og	 tilheyrði	 í	 uppha4i	 Ásgeirsstöð,	 sem	 í	 daglegu	 tali	 var	 oftast	 kölluð	

Syðsta	stöðin.	Um	hana	ritaði	Benedikt	Sigurðsson	(f.	1918,	d.	2014),	fyrrverandi	kenn-

ari	og	rithöfundur,	eftirfarandi	árið	1994:	

	 	Í	september	1929	gerði	Helgi	Guðmundsson	í	Höfn	leigusamning	við	hlutafélagið	„Bein“	um	
23,5	metra	breiðan	lóðarskika	norðan	við	lóð	Ásgeirs	Péturssonar	h/f.	Þetta	var	syðsti	hluti	
Roaldslóðarinnar.	Samningsgerðin	hefur	líklega	verið	formsatriði	til	að	koma	málum	fullkom-
lega	á	hreint	að	afstöðnu	málaþrasi	eftir	gjaldþrot	Roaldsfélagsins	í	Álasundi.	Þeir	sem	undir-
skrifuðu	samninginn	af	hálfu	 leigutaka	voru	Alfons	Jónsson,	Anton	Jónsson	og	Jón	Loftsson.	
Hinn	síðasttaldi	var	einn	þeirra	sem	keyptu	suðurhluta	Roaldslóðarinnar	árið	áður.	Búið	var	
að	byggja	verksmiðjuhús,	palla	og	bryggju	á	lóðinni	þegar	gengið	var	formlega	frá	samningn-
um	[…].	
	 Ásgeir	Pétursson	h/f	rak	síldarsöltun	á	stöðinni	að	því	er	virðist	óslitið	til	1939.	Ekki	
er	ljóst	hvort	fyrirtækið	saltaði	þar	1940,	en	á	stríðsárunum	var	lítið	eða	ekkert	saltað	á	stöð-
inni.	Árið	1949	er	Ásgeir	Pétursson	h/f	enn	skráður	saltandi	þar,	óvíst	er	um	árið	1950	en	
1951–1955	saltaði	Síldin	s.f.	á	stöðinni.	Forystumenn	þess	félags	voru	Björn	Björnsson	skip-
stjóri	á	Siglu4irði	og	Sveinbjörn	Einarsson	útgerðarmaður	í	Reykjavík.	Árið	1956	saltaði	Ísa-
fold	 s.f	 þar,	 en	 1957	 söltuðu	 Ólafur	 Óskarsson	 og	 Jón	 Ásgeirsson	 þar	 af	 skipum	 Haraldar	
Böðvarssonar	h/f	og	að	einhverju	leyti	í	samstar4i	við	það	fyrirtæki.	Sumurin	1958	og	1959	
hafði	Ólafur	Óskarsson	stöðina	og	hafði	þá	enn	eitthvert	samstarf	við	Harald,	en	saltaði	þar	
síðan	einn	til	1963.	

 Benedikt Sigurðsson, 1994: án blaðsíðutals en undir Bein h/f.271

 F. B., 1929: 2.272

 Matthías [Jóhannsson], 1991: 26; Örn Þórarinsson, 1991: 3.273

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka; Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka).274

 Matthías [Jóhannsson], 1991: 26; Örn Þórarinsson, 1991: 3.275
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	 Ásgeir	 Pétursson	 h/f	 saltaði	 167	 tunnur	 árið	 1982,	 189	 tunnur	 1983	 og	 391	 tunnu	
1984.	Hafa	það	líklega	verið	síðustu	síldarsaltanir	á	Siglu4irði. 	276

	 Ekki	er	vitað	nákvæmlega	hvenær	Ásgeirsbrakki	þessi	var	reistur,	en	giskað	hefur	

verið	á	árið	1907. 	Á	efri	hæð	voru	tvö	herbergi,	annað	í	norðurenda,	þar	var	Gústi	frá	277

sennilega	 vetrarbyrjun	 1950	 til	 1960,	 og	 hitt	 í	 suðurenda.	 Auk	 þess	 var	 skrifstofa	 á	

austurhlið,	 í	kvisti. 	„Ég	veit	ekki	af	hverju	hann	4lutti	þaðan	[...].	Því	þegar	stelpurnar	278

komu	 á	 sumrin	 í	 síldina	 [...],	 þá	 bjuggu	 þær	 bara	 niðri“,	 segir	 Daníel	 P.	 Baldursson	 (f.	

1942),	sem	vel	þekkti	til	á	svæðinu.	„Ég	vann	alltaf	á	þessu	plani,	þetta	var	svo	stutt	að	

fara,	þegar	ég	var	gutti	[...].“ 	279

	 Og	loks	er	að	nefna	Antonsbrakkann,	en	þar	muna	4lestir	Sigl4irðingar	og	aðrir	eftir	

kristniboðanum.	 Húsið	 gekk	 einnig	 undir	 nafninu	 Svarti	 brakki,	meðan	 það	 var	 klætt	

ómáluðum	 tjörupappa	 að	 utan,	 en	 einnig	 Snorrabrakki,	 kannski	 fyrir	 misskilning,	 og	

Bæjarbrakki.	Og	ein	heimild	segir	Mallabrakki,	en	það	var	annars	heiti	á	öðrum	eilítið	

norðar. 	280

	 Gefum	Benedikt	Sigurðssyni	orðið	að	nýju.	Hann	segir:	

Snorri		Jónsson		kaupmaður		á	Oddeyri	fékk	í	júní	1909	leigða	lóð	í	Hafnarlandi,		um	38	metra		

 Benedikt Sigurðsson, [1994] (handrit): án blaðsíðutals, en undir „18. Syðsta stöðin“.276

 Harpa Grímsdóttir, 1998: 26, 37.277

 Helga Kjartansdóttir, 2002 (handrit): án blaðsíðutals; Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).278

 Daníel P. Baldursson, 3013 (hljóðupptaka).279

 Almennt; Þórarinn Vilbergsson, 2010 (hljóðupptaka).280
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Mynd 31: Ásgeirsbrakki, gráa húsið fyrir miðju, nær. Þar bjó Gústi frá 1950-1960. Það var líka kallað Syðstibrakki. Í Bein 
sést norðan við Ásgeirsbrakka (háa byggingin), þar sem Gústi var hluta úr sumri 1950, áður en hann fór í Ásgeirsbrakka.



til	 norðurs	 frá	 lóð	 Eliasar	 Roalds.	 Hann	 kom	 þar	 upp	 útgerðarstöð	 og	 hafði	 síðan	 allmikil	
umsvif	 á	 Siglu4irði	 í	 tæpan	 áratug,	 gerði	 út	 skip	 og	 rak	 4iskverkun,	 síldarsöltun	og	 verslun.	
Eftir	 lát	 hans	 1918	 tók	 Rögnvaldur	 sonur	 hans	 við	 rekstrinum.	 Árin	 upp	 úr	 1920	 urðu	 ís-
lenskum	 útgerðarmönnum	mjög	 sviptingasöm.	 Hinn	 10.	 mars	 1928	 var	 stöðin	 seld	 útibúi	
Íslandsbanka	á	Akureyri	á	nauðungaruppboði.	
	 Rúmum	þremur	vikum	seinna	seldi	bankinn	hana	aftur.	Kaupendur	voru	Anton	Jóns-
son	og	Gunnlaugur	Guðjónsson	á	Akureyri	 sem	báðir	höfðu	 fengist	við	útgerð	 frá	Siglu4irði	
um	árabil	án	þess	að	eignast	þar	fasta	bækistöð.	Árið	1930	var	byggður	allstór	brakki	á	stöð-
inni.	Þar	var	þá	150	fermetra	bryggja	og	900	fermetra	söltunarpallur.	
	 Anton	 Jónsson	 varð	 gjaldþrota	 1931.	 Um	 haustið	 afsalaði	 bæjarfógetinn	 á	 Akureyri	
Ingvari	Guðjónssyni	Hafnargötu	1	og	3,	hlut	Antons	í	söltunarstöðinni.	
	 Í	 febrúar	1932	keypti	 Ingvar	hlut	Gunnlaugs	bróður	síns	 í	 stöðinni	og	átti	hana	einn	
næstu	tvö	ár.	En	vorið	1934	seldi	hann	Hafnarsjóði	Siglu4jarðar	suðurhelming	lóðarinnar	með	
öllum	mannvirkjum	sem	þar	voru.	Norðurhlutann	seldi	hann	árið	1936	 fyrirtækinu	Antoni	
Jónssyni	 &	 Co,	 skrásettu	 á	 Siglu4irði.	 Var	 suðurhlutinn	 eftir	 þetta	 nefndur	 Ingvarsstöð	 en	
norðurhlutinn	Antonsstöð.	
	 Ekki	eru	heimildir	um	hvenær	Anton	Jónsson	hóf	rekstur	á	Siglu4irði,	en	1918	var	lagt	
á	hann	allhátt	útsvar.	Skrár	fyrir	árin	1916	og	1917	hafa	ekki	fundist,	en	1915	var	hann	ekki	á	
útsvarsskrá	þar.	Hann	virðist	hafa	haft	útgerðarstöðu	á	sjáv-
arlóðum	Einars	og	Friðriks	Einarssona	og	Snorra	Jónssonar	
um	alllangt	skeið	áður	en	hann	keypti	stöðina.	Árið	1919	og	
næstu	 ár	 fékk	hann	nokkrum	sinnum	 ley4i	 til	 bygginga	 eða	
breytinga	 á	 húsum	 á	 eða	 við	 þessar	 lóðir.	 En	 ekki	 er	 ljóst	
hvernig	þessir	menn	skipuðu	málum	sín	á	milli.	
	 Fram	kemur	af	ýmsum	heimildum	að	Anton	rak	síld-
arútgerð	og	síldarsöltun	á	Snorrastöð,	auk	þorskútgerðar	og	
4iskverkunar.	Þá	er	heimild	um	að	Halldór	Guðmundsson	frá	
Böðvarshólum	 saltaði	 á	 suðurhluta	 stöðvarinnar	 sumarið	
1925.	Halldór	saltaði	undir	Hafnarbökkum	4lest	eða	öll	árin	
1922–1927.	 Líklegt	 er	 að	 það	 ha4i	 verið	 á	 þessari	 stöð.	 En	
bæði	 um	 það	 og	 um	 rekstur	 Snorra	 og	 Antons	 á	 stöðinni	
vantar	glöggar	heimildir. 	281

	 Antonsbrakki	 var	 á	 þremur	 hæðum.	 Í	 risinu	 að	

austanverðu,	efst,	á	Gústi	heima	í	rúma	tvo	áratugi,	eða	

allt	frá	því	hann	y4irgefur	Ásgeirsbrakka	syðri	og	þar	til	

hann	fer	á	öldrunardeild	sjúkrahússins.	Og	eins	og	Árni	

Johnsen	kemst	að	orði	voru	í	þeim	brakka	„hvorki	þæg-

indi	né	þykkar	voðir	á	gólfum“. 	282

	 Á	 4jórða	 áratug	 20.	 aldar	 var	 mikil	 umræða	 í	 ís-

lenskum	blöðum	um	 verbúðir	 söltunarkvenna.	 Ekki	 er	

úr	vegi	að	skoða	fáein	dæmi	þar	að	 lútandi	til	að	skilja	

betur,	hvers	konar	íverubústaðir	þetta	voru.	

	 Í	 byrjun	október	1932	 ritaði	ónefnd	verkakona	 sláandi	pistil	 í	 blað	 sem	kallaðist	

Nýja	konan.	Hún	sagði	m.a.:	

 Benedikt Sigurðsson, [1994] (handrit): án blaðsíðutals, en undir „21. Snorrastöð / Antonsstöð“.281

 Árni Johnsen, 1977a: 22.282
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Mynd 32: Antonsbrakki árið 1977, suð-
urhliðin. Þarna var gengið inn í hann. 
Gústi var austanmegin í húsinu.



Aðalatvinna	margra	verkakvenna	er	síldarvinna	að	sumrinu,	sækja	því	til	Siglu4jarðar	margar	
konur	árlega	í	atvinnuleit.	Flestar	þessar	konur	fá	ókeypis	húsnæði	hjá	atvinnurekendum.	Þar	
sem	ég	var	ein	af	þessum	aðkomukonum	á	Siglu4irði	í	sumar,	vildi	ég	víkja	lítið	eitt	að	aðbúð	
og	kjörum	okkar	síldarstúlkna.	
	 íbúðir	þær	sem	þeim	eru	ætlaðar	kallast	„brakkar“,	það	eru	hús	sem	4lest	standa	efst	á	
bryggjunum,	húshjallar	 sem	 í	 uppha4i	 he4ir	 verið	hrúgað	upp	og	 síðan	ekki	 viðgerð.	Þar	 er	
mörgum	stúlkum	kasað	saman	í	eitt	herbergi,	oft	10–15	í	hvert.	Margir	þessir	brakkar	hrip-
leka	og	í	4lestum	er	raki	og	fúkkaloft,	enda	tekur	óloftið	í	húsum	þessum	út	y4ir	allt.	Er	stór	
furða	 að	 drepsóttir	 skuli	 enn	 ekki	 hafa	 komið	 upp	 í	 brökkunum,	 ekki	 sízt	 þeim	 sem	 eru	 á	
bryggjunum	sunnan	á	tanganum,	þar	sem	þeir	eru	byggðir	y4ir	innilokuð	ýldusíki	full	af	rotn-
andi	efnum,	öllu	því	rusli	og	úrgangi,	sem	þarna	he4ir	tilfallið,	síðan	farið	var	að	salta	síld	á	
bryggjum	þessum.	
	 Ekki	er	viðlit	að	opna	þarna	glugga,	því	með	4jöru	er	óþrifapestin	svo	mikil	að	engum	
er	vært.	Bíður	því	kvennanna	þegar	þær	koma	uppgefnar	heim,	frá	því	að	standa	í	slorhaug-
um	í	hné	við		síldarkassana	votar		og	illa	til	reika,	þær	viðbjóðslegustu	vistarverur,	sem	til	eru	
á	þessum	svokölluðu	menningartímum.	Salerni	fylgja	brökkunum,	standa	þau	langt	frá	þeim	
frammi	 á	 bryggjunum,	 og	 þegar	 síldarfólkið	 kemur	 á	 sumrin,	 eru	 þau	 oftast	 opin,	 jafnvel	
hurðarlaus	og	öll	útötuð.	Fer	það	svo	eftir	atbeina	 fólksins	og	dugnaði	verkstjóranna,	hvort	
fólkið	býr	við	þetta	marga	daga	eða	vikur	óviðgert	[…]. 	283

	 Tveimur	árum	síðar,	3.	september	1934,	birtist	grein	í	Verkalýðsblaðinu,	með	y4ir-

skriftinni	„Húsnæði	síldarstúlkna	á	Siglu4irði“.	Þar	sagði:		

Það	væri	ekki	úr	vegi	að	ri4ja	upp	fyrir	sér	aðbúð	þá,	sem	síldarstúlkur	hafa	orðið	að	búa	við	í	
sumar.	 Fyrir	 utan	 er4iðleikana,	 sem	 vinnandi	 stúlkur	 verða	 að	 stríða	 við	 að	 komast	 á	milli	
stöðva,	til	að	þræla	og	allt	það	misrétti,	sem	við	þær	er	beitt	og	útkomuna	fyrir	rest,	ætla	ég	
að	 láta	mér	 ritfærari	mönnum	eftir	að	útskýra,	 en	ég	get	ekki	 stillt	mig	um	að	skrifa	niður	
nokkrar	lýsingar	á	aðbúð	þeirri,	sem	við	höfum	orðið	að	búa	við	í	sumar.	
	 Atvinnurekendur	 safna	 að	 sér	 4leiri	 tugum	af	 stúlkum,	 sem	þeir	 enga	 ábyrgð	bera	 á.	
Þeim	er	þjappað	eins	og	síld	í	tunnu	í	brakkana,	þetta	10–12	stúlkum	í	herbergi	og	sofa	þær	í	
4lestum	tilfellum	2	saman.	Ég	ætla	að	nafngreina	einn	brakkann,	gamla	Jakobsens-brakkann.	
Sv.	 Guðm.	 hafði	 þann	 brakka	 á	 leigu	 í	 sumar	 og	 þjappaði	 í	 3	 herbergi	 31	 stúlku.	 21	 stúlka	
fengu	 lítið	eldhús	 til	 sinna	umráða,	en	sem	enganveginn	 fullnægði	þeirra	kröfum.	Hinar	10	
fengu	herbergi,	sem	þær	urðu	að	sofa	 í,	elda,	þvo	og	þurka	allt	sitt	 tau.	Þar	að	auki	sváfu	8	
stúlkur,	tvær	og	tvær	saman	(í	hinum	tveim	herbergjum	sváfu	líka	tvær	saman).	
	 Mér	varð	það	á	að	ég	spurði	S.	G.	hvort	það	væri	ley4ilegt	að	stúlkur	svæfu	saman,	þar	
sem	þar	 var	 fyrirsjáanlegt,	 að	 fólk	hvíldist	 ekki	 eftir	 vinnu,	með	 svona	 fyrirkomulagi.	Kvað	
hann	héraðslækni	hafa	gengið	í	brakkann	og	ge4ið	skýrslu,	hversu	margar	stúlkur	mættu	vera	
í	hverjum	brakka.	Nú	 skírskota	ég	 til	 allra	hugsandi	manna	um	slíkt	 „heilbrigðiseftirlit“.	Að	
héraðslæknir	 he4ir	 hugsað	 meira	 um	 hag	 atvinnurekenda,	 peningabuddu	 sína,	 heldur	 en	
heilsa	stúlknanna,	það	er	hverjum	manni	augljóst,	því	það	er	heilsuspillandi	að	lifa	í	þessum	
grenjum.	Fyrir	utan	þrengslin	 á	öllum	sviðum,	þá	 er	óloftið	 svo	mikið,	 bæði	úti	 og	 inni,	 að	
varla	er	 líft.	Þó	maður	reyndi	að	 loka	glugganum.	þá	var	ódaunninn	svo	mikill	 frá	 4jörunni,	
sem	liggur	undir	brakkanum.	Svo	ef	nokkur	vindgola	er,	þá	gýs	þessi	ódaunn	út	frá	skáp,	sem	
er	innar	af	herberginu,	sem	stúlkunum	er	ætlað	að	geyma	vinnuföt	sín	í,	en	gól4ið	er	lagt	með	
gisnum	plönkum,	 svo	þaðan	er	 frjáls	aðgangur	 fyrir	hverskonar	ódaun,	og	þetta	eiga	 stúlk-
urnar	að	gera		sér	að	góðu.	
	 Í	eitt	skifti	kom	það	fyrir,	að	glugginn	lokaðist	um	nótt,	þar	sem	stúlkurnar	sváfu	allar	
tíu.	Myndaðist	þykkt	óloft	af	ódauninum	frá	skápnum	og	kolsýruloft	frá	andardrætti	stúlkn-
anna,	létu	þær	mjög	órólega	í	svefni,	en	gátu	ekki	vaknað	til	fulls	fyr	en	ein	konan	reif	sig	upp	
og	sá	hvers	kyns	var.	Voru	stúlkurnar	góða	stund	að	ná	sér	á	eftir.	
	 Þetta	er	aðeins	eitt	dæmið	af	mörgum.	Væri	það	rétt,	að	stimpla	svona	brakka	í	augum	
stúlknanna,	sem	ekki	hafa	enn	kynnst	þessu,	svo	að	enginn	fengist	til	að	ganga	inn	í	þá. 	284

 Verkakona, 1932: 3–4.283

 Síldarstúlka, 1934: 2.284
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	 Og	1.	mars	1935	koma	„Hugleiðingar	úr	síldinni“	og	er	bersýnilega	verið	að	tala	um	

sumarið	áður.	Þar	sagði	m.a.:		

Í	marga	áratugi	he4ir	síldarútgerð	verið	mikil	á	Siglu4irði,	eins	og	allir	kannast	við,	sem	eru	
nokkurnveginn	lifandi.	Sumar	eftir	sumar	streymir	þangað	fólk	svo	hundruðum	skiftir	í	þeirri	
von	að	geta	að	einhverju	leyti	bætt	upp	atvinnuleysis	og	eymdarkjör	annars	tíma	ársins.		
	 Og	nú	er	spurningin	þessi:	Hvað	he4ir	verkalýðurinn	borið	úr	býtum	eftir	síldarvertíð-
ina?		
	 Oft	he4ir	fólk	farið	illa	út	úr	síldarvertíðinni,	en	sjaldan	eins	og	í	sumar.	Allur	4jöldinn	af	
fólkinu	kom	þaðan	með	tvær	hendur	tómar.	Sumarkaupið	fer	svo	að	segja	alt	 í	kostnað	[…].	
Það	eina,	sem	ekki	þarf	nú	að	borga	út,	er	húsnæðið,	ef	húsnæði	skyldi	kalla.	Það	eru	hinir	
frægu	síldarbrakkar	sem	hér	er	um	að	ræða.	
	 Burt	með	síldarbrakkana,	við	heimtum	almennileg	hús!	
	 Það	er	augljóst	dæmi	um	það	að	Íslendingar	eru	„kaghýddir	langt	fram	í	ætt“,	að	þeir	
skuli	láta	bjóða	sér	upp	á	að	búa	í	öðrum	eins	svínastíum	og	sigl4irsku	síldarbrakkarnir	eru.	
Svo	mikill	 sljóleiki	 fyrir	 heilsu	 sinni	 og	 velferð	 er	 óþolandi	 […].	Margir	 þessara	brakka	 eru	
eins	og	lélegustu	geymsluskúrar.	Bygðir	úti	á	plönunum	svo	grútur	og	alskonar	góðgæti	fær	
að	rotna	þar	í	ró	og	næði.	Þessi	viðbjóður	veraldarinnar	krefst	réttar	síns,	breytist	í	lof[t]teg-
undir	og	stígur	til	himna.	Þessu	andar	svo	síldarfólkið	að	sér.	Ekki	tekur	betra	við	þegar	inn	í	
þessi	hús	er	komið.	Lítil	og	óvistleg	herbergi	með	göt	og	glufur	í	gól4i	og	lofti,	svo	ekki	veitir	af	
að	hafa	vaðstígvél	og	regnhlífar	í	húsum	inni	ef	skúr	kemur	úr	lofti.	Auk	þess	er	svo	mörgum	
stúlkum	hrúgað	 í	 sama	herbergi	 að	heilsunni	 er	hætta	búin	þar	 sem	ekki	 er	hægt	 að	opna	
glugga	nema	þá	með	því	að	fá	alla	fýluna	af	planinu	framan	í	sig.	Þarna	verða	stúlkurnar	líka	
að	elda	inni	á	olíuvélum,	þvo	þvotta	og	þurka	ef	þannig	viðrar,	að	þær	geta	ekki	gert	það	úti.	
Svo	þegar	vindur	blæs	þá	 leikur	alt	á	 reiðiskjál4i	og	vindurinn	 fer	allra	sinna	 ferða	gegnum	
bústaði	verkafólksins. 	285

	 Hálfu	ári	síðar	fáum	við	innsýn	í	Ásgeirsbrakka	syðri.	Og	ekki	er	lýsingin	fögur.		Til	

áherslu	hef	ég	skáletrað	klausuna.	„Brakkarnir	á	Siglu4irði“	heitir	greinin	en	höfundar	er		

ekki	getið.	Hún	birtist	í	Verkamanninum.	Þar	sagði	m.a.:	

Þau	 einu	 hlunnindi,	 sem	 atvinnurekendur	 telja	 sjálfsögð	 fyrir	 aðkomufólk	 það,	 sem	 sækir	
síldarvinnu	til	Siglu4jarðar	eru	hin	svokölluðu	fríu	„brakkapláss“,	og	kemur	það	til	af	því,	að	ef	
fólkinu	væri	ekki	séð	fyrir	einhverju	skýli,	mundu	fáir	eða	engir	ráða	sig	þangað.	
	 En	hvernig	eru	svo	þessi	hús,	sem	4leiri	hundruð	manna	eiga	við	að	búa,	sumar	eftir		
sumar?	
	 Brakkar	þessir	eru	margir	og	misjafnir,	 sumir	eru	að	 telja	má	sæmilegir,	 svo	sem	sá,	
sem	Hallgrímur	Hallgrímsson	he4ir	haft	nú	tvö	sumur	og	Ragnarsbræðra,	þó	er	ekki	upphitun	
í	þeim	síðartalda,	hjá	Tynes	eru	það	sæmilegar	íbúðir,	að	undanteknum	einu	eða	tveimur	her-
bergjum,	sem	eru	dimm	og	ógeðsleg.	Flestir	eru	þeir	ekki	boðlegir	mönnum,	engin	upphitun,	
þar	 af	 leiðandi	 síkaldir	 og	 rakir,	 lágir	 og	 loftillir,	margir	 hriplekir	 eins	 og	 t.d.	 íbúð	 sú,	 sem	
4jórar	stúlkur,	sem	ráðnar	voru	hjá	Ingimar	Jónssyni,	bjuggu	í	og	Malmkvist	Einarsson	á,	þar	
rigndi	ofan	á	þær	í	helköldu	myrkraskoti,	þar	sem	hvorki	var	hægt	að	hita	upp	né	kveikja	ljós.	
Hjá	Ásgeir	Péturssyni	er	íbúð	í	húsi	inst	undir	bökkunum,	sem	stendur	eins	og	eyja	í	skólpha@i,	
rennur	undir	það	og	alt	í	kring	úr	sorprennum	ofan	af	brekkunni,	enda	er	ekki	búandi	þar	fyrir	
raka	og	alt	iðandi	í	pöddum.	Niðri	á	Tanganum	er	brakki,	sem	sami	maður	he4ir,	sem	á	engan	
hátt	er	viðunandi,	eins	er	með	4lestar	íbúðir	hjá	Halldóri	Guðmundssyni,	og	sömu	sögu	er	að	
segja	um	hinn	illræmdu	Jakobsensbrakka,	sem	Sveinn	Guðmundsson	he4ir,	svona	mætti	lengi	
telja.	Margir	 eru	þeir	bygðir	 fram	á	bryggjunum	og	er	það	þeim	sameiginlegt,	 hvernig	 sem	
þeir	eru	að	öðru	leyti,	að	loftið	er	afarslæmt	í	þeim,	svo	mikil	ýldupest	að	óvanir	taka	út	kvalir	
og	geta	jafnvel	ekki	so4ið. 	286

 Síldarstúlka, 1935: 3–4.285

 Anonymous, 1935b: 3.286
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	 Gústi	4lytur	inn	í	Ásgeirsbrakkann	15	árum	síðar.	

	 Tveimur	 árum	 áður,	 sumarið	 1948,	 er	 Margrét	 Indriðadóttir	 (f.	 1923,	 d.	 2016),	

blaðamaður	á	Morgunblaðinu	á	ferð	á	Siglu4irði.	Við	grípum	niður	í	frásögn	hennar,	þar	

sem	verbúðirnar	ber	á	góma:	

Síldarbraggarnir	–	en	svo	nefnast	vistarverur	síldarstúlknanna	y4ir	sumarið	–	virðast	all	mis-
munandi	 að	 gæðum.	 Sumir	 eru	 hinir	myndarlegustu	með	 snyrtilegum	 tveggja	manna	 her-
bergjum	og	öllum	þægindum	–	aðrir	geta	tæpast	kallast	mannabústaðir	á	nútímavísu.	Það	eru	
eldgamlir,	fúnir	timburhjallar,	kaldir,	lekir,	sóðalegir	–	sem	bera	það	með	sér,	að	þar	he4ir	allt	
verið	látið	dankast	árum	saman.	Þegar	maður	virðir	fyrir	sér	húsin	á	Siglu4irði	–	ekki	fremur	
braggana	 en	 önnur	 hús	 –	 þá	 hlýtur	 sú	 spurning	 að	 vakna,	 hvort	 Sigl4irðingar	 séu	 manna	
hræddastir	við	málningu	á	húsum	sínum,	en	ha4i	aftur	á	móti	mesta	dálæti	á	hverskonar	rusli	
í	kringum	þau.	Ég	sá,	að	eitt	bæjarblaðanna	var	að	velta	því	fyrir	sér	hvort	Siglu4jörður	myndi	
óþrifalegasti	bær	á	Íslandi	–	en	ekki	komst	blaðið	að	neinni	varanlegri	niðurstöðu	í	því	máli.		
	 Rétt	fyrir	framan	dyrnar	á	einum	bragganum,	sem	ég	heimsótti,	 labbaði	stór	og	patt-
araleg	rotta	y4ir	tærnar	á	mér,	hægt	og	virðulega	og	tók	lí4inu	með	stóiskri	ró. 	287

	 Við	skulum	láta	þetta	gott	heita.	En	af	framanreifuðu	má	sjá,	að	enginn	var	öfunds-

verður	af	að	þurfa	að	búa	í	slíkum	kumböldum.	

	 Örlygur	Krist4innsson	man	eftir	Gústa	í	Antonsbrakka	og	dúfum	og	4leiru.	Þetta	er	

upp	úr	1960.	Hann	segir:	

Við	vorum	nokkrir	 strákar	 af	Eyrinni	 á	bryggjurölti	 og	horfðum	á	allar	dúfurnar	 fyrir	utan	
Antonsbraggann	þar	 sem	Gústi	 bjó.	 Þær	 áttu	heima	 í	 þessu	 stóra	húsi	 –	 uppi	 á	 loftinu	 y4ir	
íbúðinni	hans	og	ollu	honum	ónæði	með	háværu	kurri	og	vængjaslætti.	Og	Gústi	kemur	þarna	
aðvífandi	og	talar	nokkur	vingjarnleg	orð	til	okkar	og	er	aldeilis	til	í	það	að	gefa	okkur	dúfu-
unga.	Nú	skyldi	látið	verða	af	því	að	fara	uppá	háaloftið	fyrst	hann	fékk	svona	góða	hjálp	að	
hreinsa	út	og	negla	fyrir	opið.	Og	mikill	var	fengurinn	eftir	þennan	leiðangur	og	stór	dúfna-
búrin	sem	smíðuð	voru	heima.	En	óneitanlega	er	einnig	minnisstæð	röskleg	og	miskunnar-
laus	framganga	mannsins	við	að	hreinsa	til.	E4laust	hefur	viðhor4ið	til	þessa	4iðurfénaðar	ekki	
verið	annað	en	til	þess	gula	sem	hann	dró	daglega	úr	sjó,	blóðgaði	og	slægði	eða	æðarfuglsins	
sem	hann	er	sagður	hafa	skotið	út	um	gluggann	sinn	til	að	sjóða	á	sunnudögum	[…].	
		 Næst	man	ég	eftir	Gústa	þegar	ég	var	að	ræsa	síldarstúlkurnar	sem	bjuggu	í	braggan-
um	[…].	[Þetta	er	árið	1962].	Ég	sé	fyrir	mér	þungbúið	andlit	hans	þar	sem	við	mættumst	í	
stigaganginum.	Þær	voru	þarna	margar,	ungar	og	léttlyndar.	Óvenjulega	lítið	eftirlit	var	í	þess-
um	bragga	og	um	hann	miðjan	lá	hinn	breiði	vegur	lasta	og	óguðlegs	lífernis. 	288

	 Og	Sveinn	Björnsson	veit	þetta	um	téðan	brakka:	 	

Þarna	voru	íbúðir	[…],	það	var	búið	í	honum	[…]	á	veturna,	fólk	tók	á	leigu	þú	veist	…,	þar	var	
eldhús	sem	fólk	gat	eldað	 í	sko	[…].	Nú,	Gústi	 fékk	að	vera	þarna	[…].	Hann	fékk	þarna	raf-
magn	inn	til	þess	að	hita	upp	og	hafa	ljós.	Hann	var	þarna	í	einu	stóru	herbergi	sko,	og	hann	
eldaði	þar	á	prímus	og	gaseldavél	fyrir	rest	[…].	Þar	var	hann,	blessaður.	Og	svo	voru	dúfurn-
ar	uppi	á	 loftinu	[…]	og	 […]	drulluðu	á	gól4ið	og	svo	rann	þetta	niður	um	þiljurnar	 […],	því	
hann	 drap	 ekki	 dúfurnar	 […],	 hann	 gaf	 þeim	 að	 éta,	 þó	 þær	 væru	 eins	 og	 þær	 voru,	 sagði	
hann.	
	 Meðan	 […]	karlinn	var	hérna	 […]	og	var	upp	á	 sitt	 besta,	 […]	 eða	meðan	hann	hafði	
heilsu	til,	þá	var	maður	oft	hissa	á	því	[…]	hvað	hann	þoldi	[…],	því	að	[…]	þetta	var	náttúru-
lega	ekki	mannabústaður	[…]	undir	það	síðasta,	bæði	var	raki	í	þessu,	það	var	kynt	með	raf-

 Margrét Indriðadóttir, 1948: 297.287

 Örlygur Kristfinnsson, 2002 (tölvubréf); sbr. Örlygur Kristfinnsson, 2010: 41–42. 288
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magnsofnum,	þessum	gömlu	plötuþilofnum	[…],	og	það	var	svo	mikill	raki	þarna,	maður,	að	
karlinn	lyktaði	alveg	eins	og	[…]	einangrun	úr	bragga	[…]	ef	maður	kom	nálægt	honum	[…].	
En	harkan	í	þessum	manni	[…]. 	289

	 Þarna	er	afstaða	Gústa	til	dúfnanna	bersýnilega	tekin	að	mildast,	frá	því	sem	áður	

var.	

	 Guðbjörn	Haraldsson	ri4jar	upp	þegar	hann	var	unglingur	og	sat	ásamt	4leirum	hjá	

kappanum	þarna:	

Stundum	var	[…]	glugginn	alhélaður,	það	var	ekki	hægt	að	opna	hann,	og	hann	var	með	þykk-
ar,	eins	og	þú	manst	kannski,	hann	lá	ofan	á	sæng,	og	var	með	[…]	alveg	rosalega	þykka	sæng	
y4ir	sér	[…],	þá	var	glugginn	alveg	hélaður	og	mjög	kalt	þarna	inni	því	við	sátum	oft	í	úlpunum	
og	með	vettlingana	þegar	við	vorum	að	borða	kexkökurnar	[…].	
	 Og	svo	náttúrulega	var	nú	ekkert	klósett	í	þessum	blessaða	bragga	þannig	að	það	var	
nú	bara	skvett	út	um	gluggann	[…].	Og	einhvern	tíma	var	hann	beðinn	um	að	breyta	þessu	og	
bera	niður	fötuna.	Hann	sagði:	„Það	skiptir	engu	máli,	sjórinn	tekur	við	þessu	öllu	[…].“ 	290

	 Guðjón	B.	Magnússon	 (f.	 1951)	 var	 líka	 einn	 af	 guttunum	 sem	 voru	 að	 snudda	 í	

kringum	Gústa,	aðstoðaði	hann	m.a.	við	að	stokka	upp	línu.	Og	minnist	þess	að	hafa	ver-

ið	boðið	í	mat	einu	sinni:	

Ég	fór	þarna	upp	á	loft	til	hans,	í	Antonsbrakkanum,	upp	á	efstu	hæð,	og	það	[voru]	[…]	þarna	
tveir	 bekkir,	 sitt	 hvoru	megin,	 bara	 undir	 súðinni,	 hann	 svaf	 í	 4letinu	 öðru	megin	 og	 [...]	 á	
gól4inu	var	allt	fullt	af	trúarritum	[…].	Hann	sat	þarna	og	maturinn	sem	hann	bauð	mér	í,	það	
var	 […]	 smjörsíld	 [...]	 í	 a4löngum	 dósum	 [...]	 og	 þetta	 skar	 hann	 upp	með	 vasahníf	 og	 svo	
borðaði	hann	[...],	hann	stakk	upp	í	sig	og	svo	rétti	hann	mér	á	hnífnum	[…]. 	291

	 Kristinn	Konráðsson	var	með	aðstöðu	í	Antonsbrakka,	á	jarðhæð,	og	vissi	nákvæm-

lega	hvernig	þetta	var	allt	fyrir	ofan.	Hann	segir:	

Það	var	rosalegur	aðbúnaður	hjá	[Gústa]	þarna	í	bragganum	[…].	Það	stórlagaðist	eftir	að	þeir	
fóru	 að	 setja	 skreiðina	 niðri	 hjá	 honum.	 Hlýnaði	 […].	 Þeir	 geymdu	 skreið	 á	 hæðinni	 fyrir	
neðan	Gústa	[…].	Og	þegar	herbergin	voru	orðin	 full	þá	sagði	Gústi	að	það	væri	stórmunur,	
það	hlýnaði	svo	mikið	í	bragganum	[…].	
	 Ég	 kom	þarna	 einu	 sinni	 á	 […]	 jóladag.	 Það	 var	 snarvitlaust	 veður.	 Þá	 hringdi	Raggi	
Gísla	í	mig	og	sagði	að	það	væri	[…]	fokinn	[…]	hlerinn	úr	öðrum	glugganum	hjá	okkur	[…].	
Það	 var	 grenjandi	 bylur	 […].	Mig	minnir	 að	 það	 ha4i	 verið	 eitthvert	 ljós	 þarna	 hjá	 honum,	
útiljós.	Þá	[…]	 fór	ég	að	setja	hlerann	 í,	og	svo	er	ég	að	brasa	þarna	niðri,	þá	heyri	ég	hann	
kalla:	„Kitti.“	Hann	kallaði	mig	alltaf	Kitta.	„Heldurðu	að	þú	getir	ekki	hjálpað	mér	aðeins	að	
setja	upp	í	þessar	rifur	hérna?“	Þá	[…]	var	komið	fast	upp	á	hurðina	hjá	honum,	hafði	ska4ið	
svona	inn	á	kvistinum	eða	að	norðanverðu	[…],	þetta	var	bara	þunn	hurð	á	milli	[…]. 	292

Sverrir	Páll	Erlendsson		(f.	1948),		menntaskólakennari		á		Akureyri,		man		líka		eftir	

Gústa	á	jólum.	Hann	segir:	

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).289

 Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka).290

 Guðjón B. Magnússon, 2004 (hljóðupptaka).291

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka).292
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Það	hefur	 sennilega	 verið	 um	 jólin	 1963	 sem	við	 skátarnir	 á	 Siglu4irði	 tókum	að	 okkur	 að	
bera	út	jólapóst.	Við	fengum	svo	sem	ekki	neinn	óviðráðanlegan	bunka	af	kortum	og	ég	held	
að	útburðurinn	ha4i	gengið	vel,	síðdegis	á	aðfangadag.	
	 Það	 féll	meðal	annars	 í	minn	hlut	að	bera	út	póst	 í	 suðurbænum.	Neðst	 í	bunkanum	
mínum	var	eitt	kort	og	á	því	var	nafn	viðtakandans,	Ágúst	Gíslason.	Hann	bjó	þá	í	því	sem	mér	
fannst	skuggalegasta	hver4i	bæjarins.	Ég	fór	reyndar	sjaldan	þarna	um.	Man	eftir	því	að	hafa	
að	 sumarlagi	 gengið	 götuna	 undir	 bökkunum	 og	 fylgst	með	 því	 þegar	 Reynir	 í	 Bæ	 var	 að	
smíða	trilluna	sína	í	einhverjum	bragganum.	Ég	þekkti	ekki	plönin	þarna.	Mín	plön	voru	frá	
Fúsa	 Friðjóns	 og	 út	 að	 Pólstjörnu.	Minn	 Siglu4jörður	 náði	 eiginlega	 ekki	mikið	 suður	 fyrir	
kirkjugarð.	
	 Það	var	tekið	að	skyggja	þegar	ég	lagði	leið	mína	suður	þessa	þröngu	og	dimmu	götu	
sem	var	þarna	í	brekkurótinni,	á	bak	við	þar	sem	hús	Síldarminjasafnsins	standa	núna.	Hún	
mun	hafa	heitið	Ólagata	á	ka4la	en	Snorragata	í	framhaldinu.	Þarna	var	bragginn	hans	Gústa,	
Antonsbraggi,	 norðan	 við	 Skapta	 á	 Nöf,	 grár	 kumbaldi	 og	 timburtröppur	 upp	 á	 pall	 til	 að	
komast	inn	á	miðhæðina.	Og	þarna	uppi	bjó	eini	 íbúinn	undir	Bökkunum,	Gústi	guðsmaður.	
Einn	í	sínu	hver4i.	
	 Ég	fetaði	mig	upp	stiga,	bankaði	hér	og	hvar,	heyrði	hljóð	og	sá	skímu	og	þegar	ég	kom	
austur	 í	 endann	á	 loftinu,	 eftir	 að	hafa	hrasað	um	kaðla	og	 síldarnætur,	 birtist	mér	heimili	
Gústa.	Þarna	sat	hann	á	 4letinu	sínu	og	beið	 jólanna,	 í	bláu	ullarpeysunni	sinni	og	svargráu	
buxunum,	þveginn	og	greiddur	með	sálmabók	í	hendi	við	eina,	daufa	ljósaperu.	Ljós	í	myrkri.	
Það	kraumaði	 í	potti	á	hellu	undir	glugganum,	 jólamaturinn,	hangiketsbiti.	Og	kveikt	á	einu	
kerti.		
	 Hann	þakkaði	mér	 fyrir	 kortið,	 óskaði	mér	 gleðilegra	 jóla,	 bað	guð	að	blessa	mig	og	
sagði	mér	að	 fara	varlega	niður	 svellaðar	 tröppurnar.	Úti	 var	myrkrið	 skollið	 á,	 og	 ég	 gekk	
hljóður	heim	með	þessa	sérkennilegu	mynd	af	einsemd	manns	í	kollinum.	En	Gústa	leið	best	
með	sjálfum	sér	og	guði	sínum.	Það	var	heimur	guðsmannsins,	hans	ljós	í	myrkrinu. 	293

	 Theodór	Eggertsson	 (f.	1940,	d.	2014)	kvað	Gústa	alltaf	hafa	 labbað	á	 sumrin	og	

fram	á	haust	eftir	Þóroddarplaninu	og	út	hjá	Sunnu,	eftir	að	hann	var	kominn	í	Antons-

brakkann,	 væri	hann	á	 leið	 í	 bæinn.	 „En	 svo	þegar	var	kominn	vetur,	 þá	varð	hann	að	

berjast	upp	brekkuna	[sem	lá	 frá	Snorragötu	og	upp	á	Suðurgötu,	kölluð	Ólagata].	Það	

var	oft	er4itt	að	horfa	á	hann,	þegar	ég	kom	sunnan	að,	að	sjá	þann	gamla	vera	að	basla	

þarna	upp	[…].“ 	294

	 Og	Gunnar	Jóhannsson	kannast	líka	við	þetta	og	er	dapur	í	bragði	þegar	hann	segir:	

Ég	varð	oft	vitni	að	því,	þegar	[Gústi]	var	orðinn	svona	fullorðinn,	og	það	snjóaði	mikið,	að	[…]	
mér	 fannst	 þetta	 ekki	 gott	 hjá	 bæjary4irvöldum,	 að	 láta	þennan	gamla	mann	vera	 að	 troða	
ómokað	þarna	sunnan	að	frá	sér,	þegar	hann	var	að	reyna	að	komast	út	á	torgið	[…].	Og	þá	var	
hann	alltaf	með	undir	hendinni	lítinn	stól,	sem	var	hægt	að	leggja	saman,	með	svona	striga,	til	
þess	að	hvíla	sig	á,	af	því	að	hann	varð	að	kafa	þetta.	Þeir	létu	ekki	einu	sinni	verða	af	því	að	
moka	eina	smá	slóð	handa	honum	suður	eftir	[…].	Aldrei.	Þetta	fór	 illa	 í	mig.	Þetta	var	ekki	
gott	[…].	Þessi	maður	var	[…],	má	segja,	nokkurs	konar	gimsteinn	fyrir	þetta	byggðarlag	[…].	
Honum	var	held	ég	aldrei	sýnd	nein…,	[sýndur]	neinn	sómi.	Ekki	fannst	mér	það	[…].	Það	er	
búið	að	upphe4ja	hann	miklu	meira	síðan	[…].	En	þegar	hann	þurfti	á	því	að	halda,	aðstoð,	þá	
var	það	ekki	[…]. 		295

	 Nánari	lýsingar	á	aðstöðunni	þarna	í		Antonsbrakka,		og		aðeins		í		hinum		líka,	er	að		

 Sverrir Páll Erlendsson, 2012 (tölvubréf).293

 Theodór Eggertsson, 2010 (hljóðupptaka).294

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).295
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4inna	í	næsta	ka4la	og	víðar	–	í,	með	og	undir,	eins	og	það	heitir	–	ekki	síst	þar	sem	rætt	

verður	um	samskipti	Gústa	við	börnin	og	ungmennin.	
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Mynd 33: Gústi í Antonsbrakka. Höfnin blasir við út um gluggann.
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12. 
Matur



Borðhaldið	hjá	Gústa	var	dálítið	sérstakt.	Oftast	var	til	matar	eitthvað	sem	hann	gat	út-

vegað	sjálfur	úti	í	hinni	villtu	náttúru	landsins. 		296

	 Frelsið	 var	 honum	 afar	 mikilvægt	 í	 þessu	 sambandi,	 eins	 og	 öðru,	 og	 hann	 lét	

mannasetningar	ógjarnan	hefta	för	sína,	því	Guðs	orð	hlaut	að	vera	þeim	fremra,	ef	svo	

vildi	til	að	þetta	tvennt	stangaðist	á.	Og	af	upphafska4la	Biblíunnar,	nánar	tiltekið	í	sköp-

unarsögu	fyrstu	Mósebókar	(1:24–31),	kom	berlega	fram,	að	maðurinn	væri	herra	sköp-

unarverksins:	

Og	Guð	sagði:	„Jörðin	leiði	fram	lifandi	skepnur,	hverja	eftir	sinni	tegund:	fénað,	skriðkvikindi	
og	villidýr,	hvert	eftir	sinni	tegund.“	Og	það	varð	svo.		
	 Þá	 gjörði	 Guð	 villidýrin,	 hvert	 eftir	 sinni	 tegund,	 fénaðinn	 eftir	 sinni	 tegund	 og	 alls	
konar	skriðkvikindi	jarðarinnar	eftir	sinni	tegund.	Og	Guð	sá,	að	það	var	gott.		
	 Og	Guð	sagði:	„Vér	viljum	gjöra	menn	eftir	vorri	mynd,	 líka	oss,	og	þeir	skulu	drotna	
y4ir	 4iskum	sjávarins	og	 y4ir	 fuglum	 loftsins	og	 y4ir	 fénaðinum	og	y4ir	 villidýrunum	og	y4ir	
öllum	skriðkvikindum,	sem	skríða	á	jörðunni.“		
	 Og	Guð	skapaði	manninn	eftir	sinni	mynd,	hann	skapaði	hann	eftir	Guðs	mynd;	hann	
skapaði	þau	karl	og	konu.		
	 Og	Guð	 blessaði	 þau,	 og	Guð	 sagði	 við	 þau:	 „Verið	 frjósöm,	margfaldist	 og	 uppfyllið	
jörðina,	 og	 gjörið	 ykkur	 hana	 undirgefna,	 og	 drotnið	 y4ir	 4iskum	 sjávarins	 og	 y4ir	 fuglum	
loftsins	og	y4ir	öllum	dýrum,	sem	hrærast	á	jörðunni!“		
	 Og	Guð	 sagði:	 „Sjá,	 eg	 gef	 ykkur	 alls	 konar	 sáðberandi	 jurtir	 á	 allri	 jörðunni,	 og	 alls	
konar	tré,	sem	bera	ávöxtu	með	sæði	í,	–	það	sé	ykkur	til	fæðu.		
	 Og	öllum	villidýrum	og	öllum	fuglum	loftsins	og	öllum	skriðkvikindum	á	jörðunni,	öllu	
því,	sem	he4ir	lifandi	sál,	gef	eg	öll	grös	og	jurtir	til	fæðu.“	Og	það	varð	svo.		
	 Og	Guð	leit	alt,	sem	hann	hafði	gjört,	og	sjá,	það	var	harla	gott.		
	 Og	það	varð	kveld	og	það	varð	morgunn,	–	hinn	sjötti	dagur. 	297

	 Og	í	8.	Davíðssálmi	er	þetta	aukinheldur	að	4inna:	

Drottinn,	herra	vor,	hversu	dýrlegt	er	nafn	þitt	um	alla	jörðina,	þú	sem	breiðir	ljóma	þinn	y4ir	
himininn.	
	 Af	munni	barna	og	brjóstmylkinga	he4ir	þú	gjört	þér	vígi	 sakir	 4jandmanna	þinna,	 til	
þess	að	þagga	niður	í	óvinum	þínum	og	4jendum.	
	 Þá	er	eg	hor4i	á	himininn,	verk	handa	þinna,	tunglið	og	stjörnurnar,	er	þú	he4ir	skapað,	
hvað	er	þá	maðurinn	þess	að	þú	minnist	hans,	og	mannsins	barn	að	þú	vitjir	þess?	
	 Og	þó	lézt	þú	hann	lítið	á	vanta	við	Guð;	með	sæmd	og	heiðri	krýndir	þú	hann.	
	 Þú	lézt	hann	ríkja	y4ir	handaverkum	þínum;	alt	lagðir	þú	að	fótum	hans:	sauðfénað	all-
an	og	uxa,	og	auk	þess	dýr	merkurinnar,	fugla	loftsins	og	4iska	hafsins,	alt	það	er	fer	hafsins	
vegu.	
	 Drottinn,	herra	vor,	hversu	dýrlegt	er	nafn	þitt	um	alla	jörðina. 	298

	 Vegna	þessa	skaut	hann	fugla	nánast	hvar	sem	var,	einnig	framan	við	bryggjurnar	

eða	á	milli	þeirra.	Oftast	úr	bátnum. 	Þetta	aftur	á	móti	gat	kostað	nokkurt	þref	við	hið	299

jarðneska	y4irvald.	

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka); Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003a (hljóðupptaka).296

 Biblían, 1974: 1–2.297

 Biblían, 1974: 509.298

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).299
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	 Í	 dagbókum	 lögreglunnar	 á	 Siglu4irði	 eru	 nokkrar	 færslur,	 þar	 sem	 vinur	 okkar	

kemur	við	sögu.	Fyrst	er	hans	getið	þar	mánudaginn	11.	febrúar	1957.	Orðrétt	segir:	

	 Kl.	10	kom	á	fastav[akt]	lögregluþj[ónn]	nr.	2.	
	 	 Kl.	10:30	tilk[ynnti]	Þórarinn	Dúason	hafnarv[örður]	að	Ágúst	Gíslason	Snorrag[ötu]	

19	væri	á	trillu	sunnan	(kompássuður)	við	Hafnarbryggjuna	skjótandi	á	fugla,	fengi	að	vísu	
lítið,	og	væri	á	leið	í	land.	Lögr[eglan]	fór	og	talaði	við	Ágúst	er	hann	kom	að,	og	skýrði	fyrir	
honum	hvar	mætti	skjóta	og	hvar	ekki.	Hann	lofaði	að	fara	eftir	því,	en	spurði	jafnframt	hvort	
endurnar	á	Leirunum	væru	fyrir	innan	„línu“.	Veiði	Ágústs	var	ein	hávellukolla. 	300

	 	
	 Næst	 er	 á	 hann	minnst	 þar	 10	 árum	 síðar,	 nánar	 tiltekið	 þriðjudaginn	 25.	 apríl	

1967:	

	 Kl.	 16	 Ágústi	 Gíslasyni	 Snorragötu	 3	 veitt	 á-
minning	fyrir	að	skjóta	af	byssu	úr	báti	sínum	
er	 hann	 var	 fram	 af	 hafnarbryggjunni.	 Ágúst	
keypti	nýja	byssu	í	dag	og	var	að	prófa	hana. 	301

	 Miðvikudaginn	8.	janúar	1969	er	þetta	

skráð:	

			 Kl.	 14.20	 tilk[ynnt]	 í	 síma	 að	 Ágúst	 Gíslason	
Snorragötu	 3	 (f.	 29/8	 ‘97)	 væri	 að	 skjóta	 á	
fugla	 af	 haglabyssu	 hér	 í	 höfninni.	Hann	 væri	
róandi	á	trillubát	sínum.		

	 	 Þegar	fylgst	með	ferðum	Ágústs	á	bátn-
um,	sem	var	suður	af	bryggju	K.F.S.	og	tekið	á	
móti	honum	er	hann	kom	að	landi	litlu	síðar.	

	 	 Ágúst	viðurkenndi	 að	hafa	 skotið	á	 tvo	
máva.	Annar	4laug	á	brott	en	hinum	náði	Ágúst	
ekki	og	var	sá	vængbrotinn.	Sá	vængbrotni	var	
á	ísnum	sunnan	við	Ísafold	s.f. 	302

	 Og	 þriðjudaginn	 12.	 janúar	 1971	

eftirfarandi:	

	 Kl.	15.15	talað	við	Ágúst	Gíslason	Snorragötu	er	hann	kom	að	Antonsbryggju	á	báti	sínum,	en	
hann,	Ágúst,	hafði	verið	að	skjóta	á	fugl	(máva)	suður	af	Hafnarbryggju	og	við	„Skoger“.	

	 	 Ágúst	viðurkenndi	brot	sitt. 	303

	 Og	enn	er	hann	við	það	sama	mánudaginn	30.	október	1972:	

	 Kl.	14.30	Ágústi	Gíslasyni	Snorragötu	veitt	áminning	fyrir	að	skjóta	af	byssu	skammt	norður	
af	Öldubrjótnum	í	dag. 	304

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1957 (handrit): 190–191.300

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1967b (handrit): 22.301

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1969 (handrit): 121–122.302

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1971 (handrit): 29.303

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1972b (handrit): 128.304
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Mynd 34: Gústi færði Lögreglunni á Siglufirði áritaða 
Biblíu að gjöf 10. nóvember árið 1955. Þar á milli ríkti 
alltaf gagnkvæm virðing, þótt hún oft á næstu árum og 
kannski fyrr líka yrði að setja ofan í við karlinn, þegar 
hann var að skjóta fugla og seli innfjarðar, jafnvel við 
bryggjurnar, með áhorfendur nærri. Alltaf fékk hann 
byssuna samt aftur (væri hún tekin af honum) þótt í 
skjóli nætur væri, enda fullur skilningur á því, að hann 
þyrfti á gripnum að halda til að ná sér í villibráð.



	 Miðvikudaginn	 25.	 apríl	 1979	 er	 umræddrar	 byssu	 síðast	 getið	 í	 téðum	 bókum;	

henni	er	þá	komið	fyrir	í	geymslu	á	lögreglustöðinni,		að	því	er	virðist	með	samþykki	eða		

að	beiðni	gamla	mannsins,	sem	þá	er	kominn	á	sjúkrahúsið. 	305

	 Hér	mætti	nefna,	að	Gústi	var	ekki	einn	um	að	fá	á	sig	bókanir	vegna	slíkrar	iðju.	

Þeir	voru	4leiri. 	En	hann	þó	kræfastur.		306

	 Á	þessum	árum	var	oft	mikið	líf	við	höfnina	og	því	gjarnan	sjónarvottar	að	því	sem	

hér	var	birt	úr	stöðluðum	texta		hins		opinbera		(með		góðfúslegu		ley4i	 	þess	aðila		sem	

hafði	með	dagbækurnar	að	gera).	Einn	þeirra	var	Guðbjörn	Haraldsson.	Hann	segir:	

	 Einhvern	tímann	heyrðust	mikil	skothvellir	þarna	y4ir	[…]	við	húsdyrnar.	Þá	 fór	einhver	að	
kíkja	og	þá	sáu	þeir	bát	þar	með	landi	og	það	var	í	það	skiptið	sem	að,	annað	skiptið	sem	ég	
sá	að	lögreglan	tók	á	móti	honum	á	bryggjunni.	Og	Gústi	leit	upp	[…]	og	segir	svona	[…],	átti	
smá	 eftir	 að	 bryggjunni,	 þegar	 hann	 segir:	 „Nei,	 hvurn	 andskotann	 er	 pólitíið	 að	 gera	 hér	
núna?	Alls	staðar	til	óþurftar“	eða	eitthvað	svona	sagði	hann.	„Og	hvað	viljið	þið	nú	hérna?	“	
Og	það	hálf	fauk	í	hann	[…].	

	 	 „Já,	hvað	varstu	að	skjóta?“	Ég	held	það	ha4i	verið	Hjörtur	og	Bragi	lögga	sem	að	komu	
niður	eftir.	

	 	 	 Og	 hann	 sagði:	 „Ég	 var	 nú	 bara	 að	 ná	mér	 hérna	 í	 fáeina	 svartfugla“	 –	 sem	 að	 lágu	
þarna	ofan	á	hjá	honum.	Þeir	fóru	um	borð	og	lyftu	upp	fremsta	plittinu	í	botninum	í	bátnum	
og	þar	voru	æðarkollur.	Og	þá	sagði	hann:	„Það	er	nú	skárri	[…]	andskotinn	ef	maður	má	ekki	
einu	sinni	fá	sér	í	[…]	æðardúnssæng	fyrir	veturinn,	án	þess	að	helvítis	pólitíið	sé	að	vesenast	
í	því.	Ég	held	þið	ættuð	að	gera	eitthvað	sem	að	máli	skiptir.	Og	svo	var	honum	illa	við	þá	á	
eftir	[…].“	

	 	 Og	í	annað	skiptið	þá	kom	líka	svona,	þá	ætlaði	hann	ekkert	að	fara	að	bryggjunni,	þeir	
mönuðu	hann	nú	 til	 að	koma,	 þá	 varð	 […]	hann	mjög	 aggressívur	 […]	 y4ir	 því	 að	þurfa	 að	
koma	að	landi,	þeir	heimtuðu	að	fá	að	sjá.	En	ég	held	samt	að	það	ha4i	aldrei	verið	neitt	gert	í	
þessu.	 Þetta	 var	 bara	 svona	 venjulegt	 eftirlit	 og	 kannski	 svona	 áminning.	 Og	 hann	 sagði	
einhvern	 tímann	við	mig	 […]:	 „Ég	 skil	 ekkert	 í	 þeim	að	 vera	 að	 andskotast	 í	mér	 […]	með	
þessar	[…]	fáeinu	æðarkollur	[…];	hann	a4i	[...]	lifði	á	þessu	[…].“ 	307

	 Gústi	ham4letti	æðarkollurnar	og	lét	þær	meyrna	í	súrmjólk,	í	niðursuðudósum	og	

krukkum.	Hann	var	ekki	með	neinn	kæli. 	308

	 	 	 		 Og	Guðbjörn	bætir	við:	

	 Svo	fékk	maður	kex	hjá	honum,	sem	hann	teygði	sig	stundum	í	undir	rúmið	[…],	við	hliðina	á	
koppnum.	Það	var	allt	í	lagi	[…].	Það	var	stundum	rakt. 	309

	 Guðjón	B.	Magnússon	ri4jar	á	líkan	hátt	upp:	

[Gústi]	átti	alltaf	byssu	og	[...]	var	oftast	nær	með	hana,	[...]	þá	var	það	bara	til	að	skjóta	sér	til	
matar	[...]	Skotin	voru	dýr	og	það	var	auðvitað	bara,	eins	og	hann	sagði	[...],	spandans	að	[...]	
eyða	skotum	í	óþarfa	[...].	Þannig...,	en	hann	vildi	skjóta	sér	matarmikla	fugla,	þegar	hann	var	
á	annað	borð	að	[...]	skjóta	fugl	[...].	Hann	passaði	sig	á	því	líka	að	[...]	skjóta	svona	staka	fugla	

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1979b (handrit): 211.305

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1954 (handrit): 38; Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1973 (handrit): 19.306

 Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka). 307

 Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).308

 Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka).309
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[…].	Og	einu	sinni	rakst	hann	á	einn	slíkan	við	Rauðkubryggjurnar,	sem	var	að	synda	þar	á	
milli	bryggjanna.	Og	það	var	gott	færi	og	[...]	öruggt	að	ná	sér	í	matinn,	fuglinn	einn	þarna	á	
ferðinni,	 svo	hann	skaut	 fuglinn	þar.	Einhver	 sem	þar	var	 fullyrti	 að	 skotin	hefðu	drunið	á	
húsinu	 [...]	og	kærði	Gústa	 til	 lögreglunnar	 [...].	 Jóhannes	 [Þórðarson	y4irlögregluþjónn]	 fór	
náttúrulega,	 sem	embættismaðurinn	 varð	hann	 auðvitað	 að	 fara	 og	 gera	 eitthvað	 í	málinu	
[...].	Og	þegar	karlinn	sér	hver	kemur	labbandi	niður	á	bryggjuna,	segir	hann:	„Ertu	nú	reiður,	
Jói	minn?“	Þannig	var	það	mál	úr	sögunni. 	310

	 	
	 Guðbrandur	Jóhann	Ólafsson	(f.	1956),	nú	sjálfur	lögreglumaður	í	Fjallabyggð,	man		

líka	eftir	atviki,	þegar	Gústi	er	að	koma	að	bryggju	úr	róðri.	Hann	segir:	

Við	vorum	þarna	guttar	á	uppfyllingunni	 fyrir	 framan	brakkann,	 ekki	 á	bryggjunni,	heldur	
þarna	á	milli.	Svo	kemur	hann	og	leggst	að	og	við	sjáum	að	lögreglubíllinn	kemur	og	Jóhann-
es	kemur	út	og	 fer	niðrá	bryggjuna	og	það	auðvitað	vakti	áhuga	okkar	og	þá	 fórum	við	að	
sniglast	á	eftir	honum	og	athuga	hvað	væri	um	að	vera.	Og	[…]	Gústi	er	búinn	að	binda	og	er	
eitthvað	að	dúlla	sér	í	bátnum	og	við	stöndum	á	bryggjunni	ásamt	Jóhannesi,	horfum	oní	bát-
inn.	Þá	ávarpar	Jóhannes	hann	og	segir:	„Gústi	minn,	varst	þú	[…]	að	skjóta	í	höfninni?“	„Ég?	
Nei,	nei,	nei,	nei,	ég	hef	ekkert,	Guð	forði	mér	frá	því,	ég	hef	ekkert	verið	að	nota	skotvopn	
hér	[…].“	„Jæja,	það	var	nefnilega	hringt	í	okkur,“	sagði	Jóhannes,	„og	tilkynnt	um	að	það	hefði	
verið	skotið	og	mér	datt	svona	í	hug	að	það	gæti	hafa	verið	þú	af	því	að	þú	ert	nú	á	ferðinni.“	
Hann	bara	neitaði	þessu	og	Jóhannes	fór	svo	með	þetta,	sáttur	við	svarið.	Svo	þegar	Jóhannes	
var	 farinn	 […]	 þá	 tekur	 Gústi	 segldúk	 […]	 sem	 var	 í	 bátnum,	 lyftir	 honum	 og	 sýnir	 okkur	
byssuna	og	eina	kollu	sem	var	undir	og	sagði	svo	við	okkur:	 „Það	er	nú…“	ég	man	nú	ekki	
orðrétt	hvað	hann	sagði,	en	inntakið	var	þetta	sko:	„Það	er	[…]	svolítill	munur	á	lögum	Guðs	
og	manna.	Og	ég	hef	tileinkað	mér	að	hlýða	lögum	Drottins	en	þau	eru	ekki	alltaf	samhljóma	
lögum	mannanna	[…].	Og	ég	sé	ekki	í	þessu	tilfelli	að,	ég	hef	hvergi	fundið	að	þetta	sé	bannað,	
að	skjóta	þessa	einu	tegund,	í	Biblíunni.“ 			311

Kjartan	Sölvi	Einarsson	hafði	þetta	að	segja:	

[Það	er]	alveg	merkilegt	með	hann	Gústa,	hann	skaut	sér	nú	alltaf	í	matinn	sko	og	hann	tók	
ekkert	tillit	til	þess	...,	hann	skaut	hann	bara	við	bryggjurnar	hjá	okkur.		

Hvar	sem	var	bara?			
Já;	við	[...]	skiptum	okkur	ekkert	af	þessu,	æi	ég	gat	það	ekki,	en	eitt	sinn	þá	kom	Jó-

hannes	og	kallaði	 í	hann,	hann	var	skammt	undan	Hafnarbryggjunni,	hann	kemur	og	hann	
var	með	þarna	nokkra	 fugla	og	 […]	þegar	hann	kemur,	 ég	gleymi	þessu	aldrei,	þegar	hann	
kemur	upp	að	bryggjunni	...	„Eintóm	helvítis	pólitík,“	sagði	hann	[…]	við	Jóhannes.	Jóhannes	
gat	nú	ekki	annað	en	brosað	að	þessu	og	skammaði	hann	bara	fyrir	þetta,	þetta	mætti	hann	
ekki,	annars	yrði	byssan	[...]	tekin	af	honum	sko,	að	vera	að	skjóta	hérna	innan	um	fólkið.		

Hvað	skaut	hann,	æðarfugl?	Eða	máf?	
Þegar	hann	bauð	mér	í	fugl	þá	var	það	máfur,	bara	soðinn	máfur.	
Hvernig	var	það?	
Ég	smakkaði	hann	ekki.	
Segðu	mér	hvernig	það	vildi	til.		
Nú,	[…]	ég	var	að	leita	að	honum	og	hann	var	þarna	vondur	út	af	því	að	ég	skyldi	vera	

að	elta	 sig	 svona	og	þrusaði	þarna	eitthvað	y4ir	mér	svona	og	skammaði	mig	og	segir	 svo:	
„Má	ekki	bjóða	þér	bita?“	[…].	Þá	var	hann	að	stífa	bara	upp	úr	hnefanum,	minn	karl,	má4inn	
[...].	

	Allir	hans	peningar	fóru	í	þetta	starf	sko.	Hann	lifði	á	4iski	og	fugli	alveg,	elsku	karl-
inn. 	312

	 Theodór	Eggertsson	kann	líka	eina	sögu:	

 Guðjón B. Magnússon, 2004 (hljóðupptaka).310

 Guðbrandur Jóhann Ólafsson, 2009 (hljóðupptaka).311

 Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka).312
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Ég	man	bara	ekki	hvort	það	var	[…]	sjómannadagurinn	eða	17.	júní	[…],	mig	minnir	samt	að	
það	ha4i	verið	sjómannadagur,	því	að	það	var	svo	mikið	fólk	niðri	á	Hafnarbryggju	[…].	[Gústi]	
kemur	[…]	á	trillunni,	hún	fór	ekki	hratt.	Bryggjan	full	af	fólki.	Þegar	hann	kemur	fyrir	Hafn-
arbryggjuhornið,	 fullt	 af	 kollum.	Hann	þrífur	byssuna	og	þrumar.	 Jóhannes	 lögga,	 Jóhannes	
Þórðarson,	hann	stendur	og	hor4ir	bóksta4lega	á	hann.	Heyrðu,	Jóhannes	kallar	í	hann,	hann	
var	bara	við	bryggjuna,	ég	sá	ekki	hvert	það	voru	þrír	eða	4jórir	fuglar,	sem	karlinn	tók	inn,	
Jóhannes	gat	ekki	annað	en	kallað	í	hann	–	það	horfðu	4leiri	hundruð	manns	á	þetta	–	tekur	af	
honum	fuglana	og	byssuna,	segir	svo	við	hann:	 „Þetta	máttu	aldrei	gera.“	 Jóhannes	gat	ekki	
gert	annað.	En	veistu	hvað	skeður	um	kvöldið?	Ég	frétti	það	ekki	 fyrr	en	mörgum,	mörgum	
árum	seinna,	Jóhannes	fór	um	kvöldið	suður	í	bragga,	með	fuglana	og	byssuna	og	tók	loforð	af	
honum	um	að	hann	myndi	aldrei	skjóta	við	Hafnarbryggjuna	aftur	[…]. 	313

	 Sigurður	Konráðsson	man	að	þetta	veiðieðli	í	Gústa	ha4i	komið	sér	og	öðrum	gutt-

um	vel	á	stundum.	Hann	segir:	

	 Ég	er	fæddur	við	Hafnargötuna	á	Siglu4irði	og	ólst	upp	á	bökkunum	fyrir	ofan	iðandi	mann-
lí4ið	á	síldarplönunum	við	Snorragötuna.	Ég	hafði	strax	á	barnaskólaaldri	mun	minni	áhuga	á	
leikjum	og	ærslum	með	 jafnöldrum	mínum	en	algengt	var,	en	 fannst	þess	 í	 stað	 fátt	meira	
spennandi	en	að	fá	að	fara	með	Kidda	bróður	og	frændum	mínum,	Óla	og	Pétri	[Guðmunds-
sonum]	til	veiða.	Árin	liðu	og	veiðihvötin	gerði	ekkert	annað	en	að	ágerast.	Gústi	Guðsmaður	
bjó	á	þessum	árum	í	gráa	brakkanum	á	syðsta	planinu	þar	sem	ég	var	seinna	með	trésmíða-
verkstæði.	Stundum	heyrðust	skothvellir	 inni	á	Leirunum	þegar	kvölda	tók	og	margar	hús-
mæður	í	suðurbænum	voru	ekki	mjög	sáttar	við	það.	Þegar	einhver	þeirra	kenndi	okkur	um	
að	 hafa	 verið	 þarna	 á	 skytteríi,	 bentum	 við	 auðvitað	 á	 Gústa	 sem	 allir	 vissu	 að	 var	 með	
byssuglaðari	mönnum	og	sú	skýring	var	y4irleitt	tekin	gild. 	314

Bróðir	Sigurðar,	Kristinn,	hefur	eftir	Gústa,	að	þegar	hann	ha4i	verið	að	skjóta	ha4i	

hann	alltaf	slegið	byssunni	til,	í	því	skyni	að	dreifa	höglunum	betur. 	315

	 Fyrir	kom	líka,	að	kristniboðinn	væri	hrekktur	rétt	aðeins	við	þessa	iðju	sína.	Ein-

hverju	sinni	lá	hann	t.d.	fram	á	bryggju,	var	með	önd	í	sigti	og	lét	vaða.	En	undrandi	varð	

hann,	 þegar	 ekkert	 varð	 eftir	 af	 bráðinni.	Hún	var	nefnilega	úr	plasti,	 og	 gárung-arnir	

voru	með	spotta	í	henni.	Þá	varð	honum	að	orði:	„Þetta	hefur	nú	Guð	ekki	skap-að.“ 	316

	 En	Gústi	borðaði	ýmislegt	4leira,	þótt	hitt	væri	aðal.	

	 Margrét	Steinunn	Þórðardóttir	(f.	1959)	segir:	

	 Ég	 vann	 sem	 16	 ára	 gömul	 í	 búðinni	 hjá	 Gesti	 Fanndal	 og	 þá	 kom	 Gústi	 alltaf	 að	 kaupa	
kartö4lur	og	hann	kom	með	strigapoka.	Og	ég	man,	 fyrst	þá	bauð	ég	honum	bara	kartö4lur	
sem	við	vorum	búin	að	vigta	 í	2½	kílóa	poka	og	5	kílóa	poka	en	hann	vildi	það	ekki,	hann	
vildi	bara	fá	kartö4lurnar	vigtaðar	í	sinn	strigapoka	[…],	takk.	Og	alltaf	þegar	hann	kom	í	búð-
ina	þá	keypti	hann	þetta	og	ef	hann	keypti	eitthvað	annað	þá	var	það	smjör.	Annað	minnist	ég	
ekki	að	hafa	selt	honum	[…]. 	317

	 Gunnlaugur		Skaftason		(f.	1930)	á		Nöf,		nágranni	Gústa	á	þeim	árum	sem	hann	var		

 Theodór Eggertsson, 2010 (hljóðupptaka).313

 Siglo, 2011 (netheimild): „Spjallað við burtfluttan Siglfirðing – Sigurður Konráðsson.“314

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka).315

 Friðrik Friðriksson, 2010 (hljóðupptaka).316

 Margrét Steinunn Þórðardóttir, 2010 (hljóðupptaka).317
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í	Antonsbrakka,	þar	örskammt	frá,	ri4jaði	eftirfarandi	upp	22.	febrúar	2009:	

Þetta	var	 […]	góður	kunningi	 foreldra	 […]	minna	og	það	var	gott	 samband	á	milli	hans	og	
mömmu	að	því	leyti	til	að	hann	færði	henni	fugl	og	4isk	og	hún	[…]	borgaði	með	kleinum	og	
4jórðupörtum	og	svona.	Og	…	en	hann	kom	aldrei	upp,	[…],	hún	bara	bar	þetta	þarna	niður	á	
…	neðsta	 þrepið	 sem	 við	 kölluðum	 svo,	 það	 var	 þarna	 smá	 svona	 hækkun	 […],	 tvær	 þrjár	
tröppur	áður	en	við	stigum	niður	á	bryggjuna,	þar	lét	mamma	kassann	og	Gústi	kom	svo	með	
4iskinn	og	kallaði:	„Helga“	-	og	svo	bara	vöruskipti	[…]. 	318

	 Gunnlaugur	bætti	því	við,	að	langoftast	hefði	verið	um	svartfugl	að	ræða.	

Og	svo	var	bara	þessi	sérviska	sem	í	honum	var,	hann	fór	aldrei	 inn	í	kjötbúðina	[…],	hann	
vildi	borða	kjötið	af	[…]	sjávarfuglum	[….].	
	 Nú,	hann	[…]	herti	mjög	góðan	harð4isk	[…].	Ég	man	t.d.	það,	að	[…]	þegar	konurnar	
voru	í	ápakki	[…]	á	haustin	[…]	að	þá	kom	hann	stundum	með	harð4isk	og	gaf	þeim. 	319

	 Hann	fór	líka	með	siginn	4isk	til	kvennanna	í	Herhúsinu. 		320

	 Gústi	var	afar	hri4inn	af	sel-	og	/	eða	hnísukjöti,	 fékk	 iðulega	að	skera	bita	af	því	

sem	kom	af	þeim	toga	í	netin	hjá	öðrum	sjómönnum,	fór	með	heim	og	sauð. 	321

	 Til	er	líka	saga	af	honum	vera	að	reyna	að	ná	sel	út	af	einni	bryggjunni	á	Siglu4irði,	

en	það	gekk	eitthvað	brösuglega	sökum	4jarlægðar.	Guðlaugur	Henriksen	sá	hvað	var	 í	

gangi,	réri	í	átt	að	dýrinu	með	byssu	í	hönd	og	tókst	að	ljúka	verkinu	og	a4henti	karli	svo	

bráðina.	 Nokkrum	 mánuðum	 seinna	 kom	 Gústi	 fullur	 þakklætis	 labbandi	 með	 sútað	

landselsskinnið	og	færði	Guðlaugi. 			322

	 Einhvern	tíma	gerðist	það	líka,	að	krakkar	úti	í	Bakka,	þ.e.a.s.	í	norðurbænum,	voru	

með	máf,	veiðibjölluunga, 	sem	þeir	voru	búnir	að	ala	upp	alveg	fram	á	haust.	Svo	var	323

Gústi	eitthvað	að	dóla	þar	út	frá,	með	landi,	og	þá	kemur	máfurinn	og	sest	á	bátinn.	Og	

Gústi,	sem	vissi	ekki	forsöguna,	lét	þetta	ekki	renna	sér	úr	greipum.	„Hann	var	svo	gæfur,	

maður,“	sagði	hann	eftir	á,	þegar	atvikið	fréttist	og	hið	sanna	kom	í	ljós	og	skammirnar	

dundu	á	honum. 		324

	 	 Þegar	Gunnar	 Jóhannsson	 var	 spurður	 að	 því	 hvort	 Gústi	 ha4i	 eitthvað	 verið	 að	

skjóta	fugla,	svaraði	hann:	

		 Jú.	Jú,	jú,	það	er	saga	um	það	sko,		þó	ég	kunni	hana	nú	ekki	alveg,		af	því	að	lögreglan	fór	eitt-	
hvað	 inn	 í	það	dæmi	[…].	Ég	veit	ekki	hvernig.	En	hann	 fór	oft	hérna	á	haugana,	þegar	var	
keyrt	hérna	sorpi,	og	þá	beið	hann	sko	eftir	að	máfarnir	kæmu,	þá	var	hann	að	skjóta	sér	í	

 Gunnlaugur Skaftason, 2009 (hljóðupptaka). Sbr. Stefán Skaftason, 2009 (hljóðupptaka). Faðir þeirra var Skafti Stefánsson, iðu-318

lega kenndur við Nöf.
 Gunnlaugur Skaftason, 2009 (hljóðupptaka); sbr. Helgi Kristinn Hannesson, 2015 (hljóðupptaka), og Guðlaugur Henriksen, 2016 319

(hljóðupptaka).
 Páll Helgason, 2017 (hljóðupptaka).320

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).321

 Guðlaugur Henriksen, 2016 (hljóðupptaka).322

 Svartbakur var alltaf  kallaður veiðibjalla á Siglufirði og víðar í mínu ungdæmi. 323

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).324
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beitu	[…].	Hann	beið	þangað	til	hópurinn	var	orðinn	nógu	stór,	þá	skaut	hann	úr	haglabyss-
unni,	og	þá	var	hann	að	skjóta	sér	í	beitu	aðallega,	sagði	hann	við	okkur.	Og	þetta	gerði	hann	
iðulega.	Og	svo	átti	hann	það	víst	til	líka	að	fara	hér	út	á	Pollinn	og	skjóta	og	þeim	var	ekkert	
vel	við	það,	 lögreglunni.	Ég	held	þeir	ha4i	 tekið	af	honum	byssuna	einu	sinni,	en	hann	fékk	
hana	nú	 4ljótlega	aftur	 […].	En	það	 stóð	 í	 einhverju	þre4i	 á	milli	 lögreglunnar	og	Gústa.	En	
byssuna	held	 ég	 að	 hann	ha4i	 fengið	 fyrir	 rest.	 Þeir	 gátu	nú	 ekki	 verið	mjög	 stí4ir	 á	 þessu	
[…]. 	325

	 Gústi	fúlsaði	ekki	við	múkkanum	heldur.	Björgvin	Jónsson	(f.	1942,	d.	2014)	mundi	

eftir	karli	þar	sem	hann	var	að	ná	sér	í	einn	í	matinn	af	Skaftabryggjunni	eitt	haustið. 		326

	 Og	 Gunnar	 Ragnars,	 lengi	 forstjóri	 Slippstöðvarinnar	 á	 Akureyri,	 kann	 líka	 að	

greina	frá	atviki	slíku	tengdu.	Hann	segir:	

Þetta	 var	 26.	 júní	 1956.	 Þá	 voru	 alþingiskosningar	 og	Gústi	 kaus	 alltaf	 Sjálfstæðis4lokkinn	
[...].	 Og	 þetta	 var	 í	 þá	 daga	 sem	 að	 4lokkarnir	 [...]	 sendu	 fulltrúa	 inn	 í	 kjördeildirnar	 til	 að	
merkja	við	[...]	hverjir	væru	búnir	að	kjósa	og	hverjir	væru	ekki	búnir	að	kjósa.	Nema	það	að	
klukkan	hálfníu	eða	níu	um	kvöldið,	kjörstað	var	lokað	klukkan	tíu,	þá	4inna	þeir	út	á	kosn-
ingaskrifstofunni	hjá	Sjálfstæðis4lokknum	að	Gústi	sé	ekki	búinn	að	kjósa,	svo	að	ég	og	vinur	
minn,	Sveinn	Gústafsson,	við	erum	þarna	eitthvað	…,	þannig	að	ég	segist	þekkja	Gústa,	og	[...]	
það	þekktu	náttúrulega	auðvitað	allir	Gústa,	nema	það	að	Óli	Blöndal	[...]	er	gerður	út	og	við	
Sveinn	förum	með	honum	þar	inn	í	bragga	[...].	
	 Hann	var	þarna	uppi	á	lofti,	við	þurftum	að	fara	upp	[...]	stiga,	og	ég	hef	nú	aldrei	verið	
hræddari	um	það	að	mér	yrði	boðið	í	mat	eins	og	þarna	[…].	Sem	betur	fer	bauð	hann	okkur	
nú	ekki	 í	mat.	En	hann	var	að	elda	kvöldmatinn	og	það	var	stór	pottur	sem	hann	var	með	
þarna	og	 í	 pottinum	var	múkki	 og	hann	 sauð	hann	bara	 í	 4iðrinu	og	 öllu	 saman,	múkkinn	
bara	4laut	sko	þarna	í	pottinum.	Og	þetta	var	[...]	kvöldmaturinn	þarna	hjá	vininum	[...].		
	 Óli	segir	við	hann:	„Gústi,	þú	ert	ekki	búinn	að	kjósa.“	
	 „Nei.“	Hann	hafði	allt	á	hornum	sér.	„Nei,	ég	hérna	...“	
	 Og	Óli	fer	eitthvað	að	þrúkka	við	hann	og	svona,	þeir	þrúkka	þarna	fram	og	til	baka	og	
[...]	Gústi	segir	svo	við	Óla,	svona	til	að	friða	hann	[…]:		
	 „Ja,	[...]	þið	vitið	að	ég	er	Sjálfstæðismaður	[...].“	
	 „Já,	en	það	er	ekki	nóg,	Gústi	minn,	þú	verður	að	kjósa.“	
	 „Nei,	mér	4innst	vera	komin	allt	of	mikil	pólitík	í	þetta.“	Og	þar	við	sat	[...].	
	 Og	svo	hélt	hann	áfram	að	sjóða	sinn	múkka	[...]. 	327

	 Það	sem	menn	áttuðu	sig	ekki	á,	er,	að	þarna	var	Gústi	að	kalóna	fuglinn. 	328

	 Sigurjón	Jóhannsson,	sem	byrjaði	til	sjós	15	ára	gamall	og	var	stýrimaður	á	ýmsum	

4leyjum	og	eftir	það	togaraskipstjóri	lengi, 	sagði	mér	árið	2009:	329

Þórarinn	Dúa	[…]	var	hafnarvörður	[...],	það	var	kominn	matartími	[...]	og	við	verðum	sam-
ferða	upp	bryggju.	Og	[hann]	segir:	„Komdu	með	mér	hérna	aðeins	inn,	ég	þarf	aðeins	að	tala	
við	Gústa,	vin	minn.“	Og	þá	bjó	hann	í	bragganum	þarna	norðan	við	Skaftabraggann	[...].	Og	
við	förum	þarna	inn	til	hans	og	þá	situr	Gústi	að	snæðingi	og	segir:	„Heyriði,	það	er	kominn	
matartími	og	ég	er	nú	byrjaður	að	borða,	[...]	í	Guðs	bænum,	endilega	[...]	fáið	[...]	ykkur	bita	
hjá	mér,	[...]	þetta	er	nýlegur	og	góður	4iskur.“	
	 Matarborðið	hans	var	kassi	[um	einn	metri	á	hæð]	og	[...]	hann	var	með	bréf	á	miðjum	
kassanum	og	þar	hafði	hann	[…]	hent	4iskinum	á	og	var	svo	bara	með	vasahníf	[...].	

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).325

 Björgvin Jónsson, 2010 (hljóðupptaka).326
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	 Mér	þótti	þetta	svo	frábært	[...].	Þarna	bauð	hann	í	mat	[...],	þessi	blessaði	maður	[…],	
því	við	værum	sennilega	svangir	[...].	
	 Og	svo	er	annað	sem	[...]	mér	þótti	dálítið	skrýtið	[…],	að	það	var	einhvern	tíma	sem	
einhver	klagaði	Gústa	fyrir	að	skjóta	kollu	[...].	Og	einhverjir,	hvort	það	var	lögreglan	eða	hvað	
það	var	[...],	fóru	og	tóku	af	honum	fuglinn	[...].	Það	þekktu	allir	Gústa	hérna,	hann	var	að	fá	
þetta	í	matinn,	ekkert	annað,	hann	var	ekkert	að	selja	þetta,	hann	bara	fór	til	að	sjóða	fuglinn	
[...].	Ég	held	ég	hefði	nú	sett	kíkirinn	fyrir	blinda	augað	[...].	Ég	var	dálítið	hissa	á	þessu	[...].	
Það	þekktu	allir	Gústa	hérna	í	bænum.	Hví	mátti	karlinn	ekki	gera	þetta?	[...][Þ]etta	var	vinur	
allra	í	bænum	[...].	
	 Ég	veit	ekki	hvort	þeir	 tóku	byssuna	af	honum	og	ég	efa	það.	Þeir	hafa	kannski	gert	
það	til	málamynda,	hann	hlýtur	að	hafa	fengið	hana	aftur	[...].	
	 Þetta	var	alveg	sérstakur	maður	[...].	Það	kemur	aldrei	svona	persóna	aftur. 	330

	 Bróðurdóttir	Gústa,		Sveinbjörg	Kristjánsdóttir	(f.	1927,	d.	2010),		mundi		eftir		því,		

að	einhvern	tíma	hefði	frændi	verið	að	elda	sér	rauðmagasúpu. 	331

	 Sveinn	Björnsson	 tekur	 fram,	eins	og	Sigurjón,	hér	á	undan	 líka	benti	á,	að	Gústi	

ha4i	einungis	veitt	í	soðið,	en	ekki	til	að	hagnast	á	því	4járhagslega,		

hann	skaut	bara	til	þess	að	éta,	hann	var	ekkert	að	skjóta	fugl	til	þess	að	selja	hann	eða	eitt-
hvað	þvíumlíkt,	hann	bara	skaut	sér	 til	matar.	Og	einn	 fugl	var	nóg	handa	honum,	og	hann	
bara	skaut	[…]	svo	aftur	þegar	hann	[...]	þurfti	að	fá	sér	fugl	aftur	[…].	
	 Sagði	löggan	ekkert	við	þessu?	
	 Nei,	þeir	[…]	voru	óskaplega	almennilegir	við	hann,	þeir	létu	hann	í	friði	[…];	ég	veit	að	
þeir	báðu	hann	nú	um	það	að	vera	ekki	að	skjóta	á	milli	bryggjanna	[…],	vegna	þess	að	þeir	
gátu	náttúrulega	ekki	horft	upp	á	það	að	hann	væri	að	því	þarna	[…],	því	að	kollurnar	voru	að	
koma	og	synda	 inn	á	milli	bryggjanna	og	éta	kræklinginn	á	staurunum	[…].	En	hann	skaut	
máfana	 á	 staurunum,	þú	 veist,	 bryggjustaurunum	 […],	 hann	 skaut	 grámáfana	 á	haustin	og	
[…],	 það	 var	 nú	 ekki	 vel	 liðið	 heldur	 […],	 en	 þeir	 töluðu	nú	 við	 hann	 líka	 […],	 Bragi	Magg	
sagði	mér	það,	[…]	báðu	hann	að	hætta	þessu	og	skjóta	þetta	heldur	einhvers	staðar	hérna	
fyrir	utan	Öldubrjót,	einhvers	staðar	úti	á	4irði	[…],	því	[…]	hann	gæti	alveg	drepið	þetta	jafnt	
þar	eins	og	[…]	við	bryggjurnar.	Ég	held	að	karlinn	ha4i	nú	séð	það,	því	þeir	höfðuðu	til	hans	
[…],	að	þetta	hefði	svo	slæm	áhrif	á	börnin.“		
	 Hvað	gerði	hann	við	má@inn?	
	 „Hann	náttúrulega	át	hann.	Grámáfsunginn	er	[…]	herramannsmatur	[…].	Aftur	á	móti	
er	veiðibjallan,	þegar	hún	er	orðin	fullorðin	[…],	hún	er	nú	ekki	eins	góð.	Því	[…]	 	grámáfur-
inn	er	[…],	þegar	hann	kemur	hérna	fyrst	á	haustin,	að	þá	er	[…]	hvítt	eða	ljóst	á	honum	kjöt-
ið	[…],	og	það	er	ekki	komið	neitt	hræbragð	af	honum.	Aftur	á	móti	með	veiðibjölluna	[…],	
hún	er	farin	að	éta	allan	4jandann	[…],	þegar	hún	er	orðin	fullorðin	[…]	hún	verður	seig	og	
það	er	ekkert	gott	bragð	af	henni	[…].	
	 Ég	skaut	fugl	[…]	og	seldi	[…]	í	gamla	daga	[…]	eftir	pöntunum.	Kristinn	í	bíó,	Kristinn	
Guðmundsson	útvarpsvirki	 […]	bað	mig	að	 skjóta	 fyrir	 sig	grámáf	 […]	og	ég	 skaut	y4irleitt	
svona	þrjá	 grámáfa	 handa	honum,	 það	 var	 á	 svona	hálfsmánaðar	 fresti	 […].	 En	hérna,	 svo	
náttúrulega	getur	það	nú	orðið	jafn	er4itt	að	skjóta	grámáfa	eins	og	hvað	annað	[…],	þeir	eru	
ekki	alltaf	til	staðar	[…].	Þetta	var	komið	fram	á	vor	og	hann	[…]	hittir	mig	á	götu	og	segir	við	
mig:	„Sveinn	[…],	mig	vantar	 í	helgarmatinn,	þú	verður	að	skjóta	fyrir	mig	grámáfa.“	„Já,	 já,	
ekkert	mál,“	segi	ég.	Svo	fer	ég	hér	á	4jörðinn	á	trillunni	og	[…]	ég	er	kominn	út	í	4jarðarkjaft,	
ég	er	búinn	að	 fara	hérna	 fram	og	aftur	og	kominn	hérna	út	að	Sauðanesvitanum	og	ég	sé	
ekki	einn	einasta	grámáf,	ég	sé	bara	veiðibjöllur	[…].	Og	[…]	ég	hugsaði	með	mér,	sko	ég	[…]	
svindla	bara	á	karlinum,	ég	[…]	bara	tek	þrjár	veiðibjöllur	[…].	Svo	ég	skýt	þarna	þrjár	veiði-
bjöllur	og	ham4letti	þær	í	hvelli	[…],	setti	sjó	í	fötu	og	lét	þær	liggja	í	sjónum	til	þess	að	slæva	
bragðið,	 ef	 það	 væri	 eitthvað.	Og	 svo	hérna	 fer	 ég	með	 grámá4inn	 […]	 til	 karlsins	 og	hann	
borgar	mér,	það	var	15	kall	stykkið,	það	var	prísinn	þá,	æðarfuglinn	fór	á	25	og	grámáfurinn	

 Sigurjón Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).330

 Sveinbjörg Kristjánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).331
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á	15.	Jæja,	svo	hittir	hann	mig	[…]	eftir	helgina	[…],	og	biður	mig	að	tala	við	sig	[…].	Svo	segir	
hann:	„Heyrðu,	Sveinn	[…],	þessar	helvítis	veiðibjöllur	sem	þú	komst	með	þarna	síðast,	þær	
voru	 algjörlega	óætar	 […],	 þær	 voru	hver	 annarri	 seigari.	 Ég	 get	 alveg	 sagt	 þér	það,“	 segir	
hann,	„að	ef	þú	gerir	þetta	aftur,	þá	versla	ég	aldrei	við	þig	meira	[…].“	Ég	[…]	hafði	aldrei	étið	
veiðibjöllu	sjálfur	og	segi	við	hann.	„Hvað	segirðu,	eru	[…]	þær	svona	seigar?“	[…]	„Þetta	var	
alveg	eins	og	gúmmí,“	sagði	hann,	 „og	svo	helvítis	bragðið	af	þessu	[…].	Þú	gerir	mér	þetta	
ekkert	aftur	[…].	Það	er	miklu	betra	[…]	að	þú	komir	bara	og	segir	mér	[…]	að	þú	ha4ir	ekki	
séð	neinn	grámáf	og	ekki	getað	skotið	hann.“	Ég	segi:	„En	viltu	þá	ekki	fá	æðarfugl	í	staðinn?“	
„Nei,	annaðhvort	svartfugl,“	segir	hann,	„eða	grámáf,	annað	ekki.“	Og	ég	lofaði	því	upp	á	æru	
og	trú	að	gera	þetta	ekki	aftur	og	gerði	það	ekki	[…].		
	 Þetta	 var	 […]	mjög	 algengt,	 að	menn	 skutu	 grámáf	 á	 haustin	 […].	 Ég	 fór	 svo	 að	 éta	
þetta	sjálfur	[…],	þetta	var	4ínn	matur,	svona	fram	undir	jól,	svo	fór	nú	að	koma	bragð	af	hon-
um,	eftir	því	sem	hann	fór	að	þroskast	[…],	þá	fór	hann	að	éta	einhvern	djöfulinn,	eða	þá	fór	
að	koma	öðruvísi	bragð	af	honum.	En	svona	eftir	að	hann	var	orðinn	 4leygur	og	kominn	af	
stað	svona	[…]	seinni	partinn	í	ágúst	og	byrjun	september,	út	október	[…],	þá	var	hann	4ínn.	
Þá	var	hann	feitur	og	góður	[…].	Það	eina	sem	maður	mátti	passa	sig	á	[…],	það	var	það,	að	
það	varð	að	 láta	hann	brjóta	sig	[…].	 Í	 fyrsta	skipti	sem	ég	gerði	þetta,	þá	skaut	ég	tvo	eða	
þrjá	grámáfa	[…],	ham4letti	þá	og	[…]	át	þá	daginn	eftir	og	mér	fannst	þeir	ekkert	sérstakir.	
Og	ég	fór	eitthvað	að	tala	um	þetta	niðri	á	bryggju,	að	þessi	grámáfur	væri	helvítis	óþverri	
[…],	þá	var	ég	spurður	að	því	[…]	hvort	ég	hefði	[…]	geymt	hann,	ég	yrði	að	láta	hann	hanga.	
Ég	sagði	nei	[…].	Það	[…]	á	ekki	að	éta	hann	fyrr	en	eftir	4–5	daga	[…],	þá	er	allt	í	lagi	[…].	Og	
ég	gerði	það,	þá	var	hann	ágætur	[…].		
	 Karlinn	[…]	átti	[…]	byssu	[…]	og	[…]	var	á	trillunni	og	ég	veit	að	hann	var	að	skjóta	
kollur	og	ég	veit	að	hann	var	beðinn	um	að	skjóta	kollur	 […]	 til	þess	að	selja	þær	en	hann	
gerði	það	aldrei	[…].	Því	að	[…]	honum	fannst	allt	 í	 lagi	að	selja	4isk,	af	því	 4iskurinn	var	til	
þess	að	veiða	hann	og	selja	hann,	en	[…]	ekki	fuglinn	[…].	Af	því	að	löggan	treysti	honum	fyrir	
því	að	vera	ekki	að	þessu,	og	þeir	létu	hann	vera	með	byssuna	í	friði	[…]	og	hann	braut	það	
ekki	karlinn,	hann	stóð	við	það,	var	bara	góður. 		332

	 Gústi	át	sumsé	máfa,	þótt	einnig	færu	þeir	í	beitu	og	aðrar	fuglategundir	jafnframt;	

slíkt	mun	hafa	verið	algengt	fyrrum. 	Eða	svo	vitnað	sé	aftur	í	Gunnar	Jóhannsson:	333

	 [Hann	notaði]	mikið	fuglakjöt	[sem	agn].	
	 Var	hann	sá	eini	sem	gerði	það?	
	 Já,	svo	ég	viti,	meðan	þetta	var	[…].	En	í	gamla	daga,	ég	frétti	að	þeir	hefðu	eiginlega	
byrjað	með	þessa	gervibeitu,	það	ha4i	verið	fætur	af	[…]	 	svartfugli.	Það	er	einhver	fugl,	ég	
man	nú	ekki	hver	það	er,	sem	er	með	rauða	4it.	
	 Já,	teistan.	
	 Teistan,	 já.	Það	var	besta	beita,	 eða	gervibeitan,	það	var	 fyrsta	gervibeitan	sem	þeir	
voru	með	[…].	Þeir	drógu	4ínt	á	það	[…]. 		334

	 	 Í	viðskiptabók	Gústa	fyrir	árin	1955–1984	má	sjá,	að	hann	fer	gjarnan	í	bæinn	að	

versla	á	7–10	daga	fresti,	þótt	undantekningar	séu	á	því	í	báðar	áttir.	Á	árinu	1972,	þar	

sem	heildartekjurnar	voru	153.352	kr.,	eyddi	hann	um	30.300	kr.	 í	matarinnkaup.	Árið	

1973	var	sú	tala	komin	í	38.560	kr.	(mánaðarlegur	ellilífeyrir	hans	var	þá	um	8.000	kr.,	

til	 viðmiðunar),	 árið	 1974	 um	 62.000	 kr.	 (mánaðarlegur	 ellilífeyrir	 hans	 var	 þá	 um	

10.000	kr.),	árið	1975	73.461	kr.	(mánaðarlegur	ellilífeyrir	hans	var	þá	um	16.000	kr.),	

árið	1976	um	56.200	kr.	(mánaðarlegur	ellilífeyrir	hans	var	þá	um	36.000	kr.),	árið	1977	

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).332

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).333

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).334
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um	 82.850	 kr.	 (mánaðarlegur	 ellilífeyrir	 hans	 var	 þá	 um	 25.000	 kr.),	 árið	 1978	 um	

217.000	kr.	(mánaðarlegur	ellilífeyrir	hans	var	þá	tæpar	100.000	kr.)	og	árið	1979	um	

139.700	 kr.	 (mánaðarlegur	 ellilífeyrir	 hans	 var	 þá	 um	 150.000	 kr.).	 Oftast	 er	 ekki	 til-

greint	neitt	 frekar	hvað	er	verið	að	kaupa,	bara	 skrifað	 „matvara“,	 en	einstaka	 sinnum	

hrýtur	 þó	 úr	 penna	 ritarans	 eitthvað	 nánar:	 brauð,	 hrefnukjöt,	 kartö4lur,	 matbaunir,	

mjólk,	mör,	 rófur	 og	 tómatar.	 Og	 stundum	 ótilgreint	 kjöt	 í	 töluverðu	magni,	 sennilega	

lamba-	eða	kindakjöt.	Ekki		er		ólíklegt		að		Gústi		ha4i		lagt	það	í	saltpækil.	Og	í	desember		

bætist	hangikjöt	svo	á	listann. 	335

	 En	þau	voru	líka	mörg	nyrðra	sem	gaukuðu	að	honum	einhverju	matarkyns.	Anna	

Marie	Jónsdóttir	(f.	1957)	var	t.d.	oft	send	með	ber	og	sultu	til	Gústa,	og	hann	þáði,	enda	

vel	kunnugur	sjómanninum,	föður	hennar. 	Pétur	Guðmundsson	(f.	1928)	færði	honum	336

ýsu,	Pálína	Anna	 Ingimarsdóttir	 (f.	 1912,	d.	 1998)	kom	með	blóðmör	og	 lifrarpylsu. 	337

Sigurður	Konráðsson	segir	um	það:		

Ég	man	fyrst	eftir	[Gústa]	[…]	þarna	í	[Ásgeirs]bragganum,	og	mamma	sendi	okkur	niðreftir	á	
[…]	haustin,	þá	var	hún	búin	að	sjóða	slátur	og	svona,	og	þá	vorum	við	sendir	niðreftir	til	að	
gefa	honum	heitt	slátur.	Og	mér	fannst	svo	skrýtið	sko,	sem	krakki,	ég	hafði	aldrei	séð	þetta	
áður	[…],	að	þegar	við	komum	með	keppina,	þá	setti	hann	svona	bréf	y4ir	þá,	til	að	halda	þeim	
heitum.	Maður	 fattaði	 það	 ekki,	 hvað	 væri	 að	 ske.	 Þá	 vorum	 við	 leystir	 út	með	 alls	 konar	
blöðum	[…].	[H]onum	þótti	þetta	voðalega	gott	[…],	hann	var	voða	hri4inn	af	þessu. 	338

	 			Og	Hrönn	Einarsdóttir	(f.	1964)	man	eftir	því	að	hafa,	ásamt	systur	og	bræðrum,	

farið	með	jólaköku	til	Gústa,	að	beiðni	móður	þeirra,	

og	 segir	 að	 þetta	 ha4i	 tíðkast	 víðar	 í	 hver4inu. 	339

Margrét	 Pálsdóttir	 (f.	 1948),	 stórfrænka	 hans	 –	 en	

Kristján	Gíslason	var	a4i	hennar	–	 fór	með	 jólaköku	

og	heitar	bollur	og	4leira.	Og	meira	að	segja	lögreglu-

mennirnir,	sem	iðulega	voru	þó	á	hælunum	á	byssu-

skyttunni,	vegna	hins	ólöglega	athæ4is,	áðurnefnds,	í	

tíma	og	ótíma,	komu	færandi	hendi,	svo	að	lítið	bæri	

á. 	340

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals.335

 Anna Marie Jónsdóttir, 2009 (munnlegar upplýsingar).336

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka); Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupp-337

taka).
 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).338

 Hrönn Einarsdóttir, 2011 (tölvubréf).339

 Halldóra Sigurlaug Jónsdóttir, 2002 (hljóðupptaka); Jóninna	Hjartardóttir,	2017	(tölvubréf);	Ólafur	Jóhannsson,	2012	(hljóðupp-340

taka);	Þórdís	Vala	Bragadóttir,	2017	(munnlegar	upplýsingar).
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Mynd 35: Jólakort frá Gústa til Lögreglunnar 
á Siglufirði 1982.



	 Einnig	átti	Gústi	það	til	að	fara	í	berjamó	og	safta. 	Þetta	kemur	m.a.	fram	í	viðtali	341

Árna	Johnsen.	Þar	segir:	

	 	Við	höfðum	rabbað	lengi	saman	og	nú	bauð	Gústi	mér	saft,	krækiberjasaft,	sem	hann	hafði	
sjálfur	búið	til	eftir	berjaferð	nokkrum	dögum	áður.	Hann	skolaði	úr	grautarbollanum	sínum	
í	balla	á	gól4inu,	feykti	borðtuskunni	við	bollann,	hellti	saftinu	úr	mjólkurhyrnunni	sem	stóð	í	
horninu	og	sagði:	„Þetta	er	betra	en	Coka	Cola,	fáðu	þér	sopa,	þetta	er	hressandi	vinurinn.“	
Ég	svalg	í	einum	teyg,	þorstinn	hvarf. 	342

	 Í		spjalli		þeirra		upplýsir		Gústi		jafnframt,	að		hann		eldi		þrisvar		í		viku		„allt	mögu-	

legt“. 	Vatn	til	neyslu	og	þvotta	sótti	hann	í	lind	sem	var	ofan	við	Roaldsbrakkann. 	343 344

	 En	 lýsi	 var	 drukkur	 hans	 par	 excellence	 enda	 brúkaður	 ótæpilega,	 m.a.	 hafður	 í	

þriggja	pela	4lösku	með	á	sjóinn	til	líkamlegrar	e4lingar,	hressingar	og	styrkingar	og	með	

soðningunni	blandaður	tólg;	í	því	formi	nefndist	hann	bræðingur. 		345

	 Hannes	Baldvinsson	(f.	1931,	d.	2015)	greinir	svo	frá:	

Einu	sinni	kom	Gústi	við	í	Bein,	gömlu	Beinamjölsverksmiðjunni	suður	undir	Hafnarbökkum,		
sem	breytt	hafði	verið	í	netaverkstæði,	og	þar	unnum	við	nokkrir	við	uppsetningu	neta.	
	 Gústi	 var	með	 rif4il	 í	 annarri	 hendinni	 og	 grámáf	 í	 hinni,	 hafði	 skotið	 hann	 suður	 á	
öskuhaugum	 þar	 sem	 vanalega	 var	 máfamergð	 í	 sorpi	 frá	 heimilum	 okkar.	 Við	 tókum	 tal	
saman.	Hann	ætlaði	að	sjóða	má4inn	enda	mikið	lostæti.	
	 Ég	spurði	hvernig	hann	 færi	að	við	matseld,	 sjómaðurinn	sem	væri	 4lesta	daga	úti	á	
ha4i	og	kæmi	seint	heim.	Jú,	hann	sagðist	elda	sér	hafragraut	í	stórum	potti	á	sunnudögum	og	
ef	krafturinn	í	honum	færi	eitthvað	að	slakna	þegar	liði	á	þá	hellti	hann	vænum	skammti	af	
lýsi	út	í	og	hrærði	saman	við	–	það	dygði	jafnan	út	vikuna. 	346

	 	
Og	lýsið	vann	hann	sjálfur	frá	grunni,	samanber	ka4lann	FISKUR	(á	bls	98).	Það	var	

ekki	4lókin	aðgerð.	Hann	var	með	tóma	olíutunnu,	lét	botninn	á	henni	snúa	upp,	kom	þar	

fyrir	 lifur	ef	bjart	var	og	molla,	 sól	hátt	á	 lofti,	hallaði svo	 tunnunni	og	 lét	hana	vísa	á	
móti	 þeirri	 gulu	 og	 fékk	 hana	 til	 að	 búa	 til	 dýrindið.	 Afraksturinn,	 sem	 kom	 í	 löggina	

(brúnina),	var	settur	varfærnislega	á	4löskur	og	skeið	notuð	við	það. 	347

Matarleifunum	4leygði	hann	út	um	gluggann,	alla	vega	eftir	að	hann	kom	í	Antons-

brakka.	Og	ruslinu	líka.	Og	úr	koppnum. 	348

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).341

 Árni Johnsen, 1977a: 26.342

 Árni Johnsen, 1977a: 26.343

 Guðmundur Skarphéðinsson, 2009 (hljóðupptaka).344

 Sveinn Björnsson, 2013 (hljóðupptaka).345

 Hannes Pétur Baldvinsson, 2009. Sbr. Sigurður Hafliðason, 2013 (munnlegar upplýsingar).346

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka); Kristinn Konráðsson, 2007 (munnlegar 347

upplýsingar).
 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka). Almennt.348
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13. 
„Ýms góð ráð og leiðbeiníngar“



Á	ferðum	sínum	um	heiminn	kynntist	Gústi	ýmsu	merkilegu.	Þetta	gaf	honum	dýrmæta	

reynslu,	sem	hann	byggði	á.	Annað	lærði	hann	uppi	á	Íslandi	sem	barn,	unglingur	og	full-

orðinn.	Húsráðin	voru	e4laust	fengin	beggja	vegna,	þ.e.a.s.	ytra	og	á	heimaslóð.			

	 Jósafat	Sigurðsson	(f.	1917,	d.	2006)	og	Björn	Þórðarson	(f.	1939)	ráku	um	árabil	

Fiskbúð	Siglu4jarðar.	Gefum	Birni	orðið:	

[Gústi]	kom	oft	 til	okkar	 í	 4iskbúðina.	Við	vorum	með	svona	stóra	pönnu,	 sem	var	 laukur	 í.	
Það	var	það	fyrsta	sem	hann	gerði	þegar	hann	kom	inn,	að	það	var	að	fara	í	pönnuna	og	velja	
sér	stærsta	laukinn.	Svo	[…]	pillaði	hann	bara	af	hýðið,	svo	bara	borðaði	hann	þetta	eins	og	
epli	[…	].	Og	hann	sagðist	aldrei	verða	kvefaður	[…].	Hann	gretti	sig	ekki	einu	sinni. 	349

	 Laukurinn,	 sem	á	 íslensku	 er	 einnig	nefndur	hnattlaukur,	 kepalaukur,	matlaukur,	

og	 sáðlaukur,	 hefur	 verið	 notaður	 til	 matar	 um	 aldaraðir	 víða	 um	 heim.	 Farið	 var	 að	

rækta	hann	við	Persa4lóa	fyrir	5000	árum.	Í	Biblíunni	er	hans	getið,	sem	og	í	Kóraninum.	

Talið	er	að	hann	sé	upprunninn	í	Mið-	og	Vestur-Asíu.	

	 Laukur	er	hitaeiningasnauður	en	inniheldur	ýmis	steinefni,	kalsíum,	fosfór	og	járn,	

ásamt	A,	B	og	C	vítamínum.	Latínuheitið	er	Allium	cepa. 	350

	 Í	 4.	 hefti	 Heilsuverndar	 árið	 1947	 er	 að	 4inna	 grein	 þessu	 tengda.	 Hún	 ber	 y4ir-

skriftina	„Laukur	drepur	bakteríur“	og	er	svofelld:	

Frá	ómunatíð	he4ir	 laukur	verið	þáttur	í	mataræði	margra	þjóða.	M.a.	kunnu	forfeður	okkar	
að	meta	hann,	og	talið	er,	að	hann	ha4i	 forðað	víkingunum	fornu	og	öðrum	sjófarendum	frá	
skyrbjúgi,	 því	 að	meðal	 annarra	 verðmætra	næringarefna	he4ir	 hann	mikið	 af	 C-4jörefnum.	
Víða	var	því	trúað,	að	hann	hefði	lækningamátt	til	að	bera,	og	ýmsir	náttúrulækningafrömuð-
ir	nútímans,	svo	sem	Are	Waerland,	Bircher-Benner	og	dr.	Nol4i	telja	hann	nauðsynlegan	þátt	
í	næringu	manna	og	byggja	þá	skoðun	á	reynslu	og	vísindarannsóknum	síðari	tíma.	Waerland	
leggur	alveg	sérstaka	áherzlu	á	laukneyzlu,	og	telur,	að	menn	eigi	að	borða	a.m.k.	einn	meðal-
stóran	lauk	á	dag.	Kosti	lauksins	telur	hann	ekki	aðeins	fólgna	í	mikilli	4jölbreytni	næringar-
efna,	 heldur	og	 í	 því,	 að	hann	 innihaldi	 efni,	 sem	drepa	bakteríur	 án	þess	 að	valda	nokkru	
tjóni	á	líkamsve4junum,	en	það	verður	því	miður	sagt	um	fæst	þau	sótthreinsunar-	eða	bakt-
eríudrepandi	lyf,	sem	notuð	eru	til	lækninga.	
		 Ýmsir	vísindamenn	hafa	rannsakað	 laukinn	og	gengið	úr	skugga	um	bakteríueyðandi	
verkanir	hans.	Verður	hér	sagt	 frá	rannsóknum,	sem	rússneskur	vísindamaður,	prófessor	B.	
Tokin,	 við	 náttúruvísindastofnun	 háskólans	 í	 Tomsk,	 he4ir	 haft	með	 höndum	 árum	 saman.	
Hann	he4ir	haft	nána	samvinnu	við	lækna,	efnafræðinga	og	líffræðinga	og	komizt	að	raun	um,	
að	 í	 hráum	 lauk	 og	 nokkrum	öðrum	 jurtum	 eru	 bakteríudrepandi	 efni,	 sem	 geta	 haft	 hina	
mestu	þýðingu	í	baráttunni	við	sjúkdómana.	Þessi	efni	hafa	verið	nefnd	phytoncide.		
		 Próf.	Tokin	varð	þess	var,	að	frá	deigi,	sem	var	að	mestu	búið	til	úr	hráum	lauk,	kom	
útgufun,	sem	drap	allar	gerjunarfrumur	í	skál,	sem	stóð	í	nánd	við	deigið.	Hann	hélt	fyrst,	að	
hér	væri	um	geislaverkun	að	ræða.	En	svo	lét	hann	aðstoðarmenn	sína	rannsaka,	hvaða	áhrif	
laukdeig	hafði	 á	 einfrumunga	og	ýmsar	 lifandi	 smáverur.	Kom	þá	 í	 ljós,	 að	 allt	 bakteríulíf	 í	
vatnsdropum	gjöreyddist	á	fáeinum	mínútum,	ef	deigið	var	sett	í	grennd	við	þá.		
		 Rannsóknir	gerða	á	piparrót,	sítrónum,	appelsínum,	brenninetlum	o.4l.	jurtum	leiddi	í	
ljós,	að	þær	innihalda	einnig	mikið	magn	af	þessum	efnum,	en	af	150	jurtum,	sem	rannsakað-
ar	voru,	tók	engin	lauknum	fram	um	bakteríudrepandi	eiginleika.	

 Björn Þórðarson, 2016 (hljóðupptaka).349

 Kristín Gestsdóttir, 1990: 33; Þórunn Sigurðardóttir, 1977: 2; Orðabanki Íslenskrar málstöðvar (netheimild): „Laukur.“350
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		 Nánari	 tilraunir	 sýndu,	 að	nýtt	 laukdeig	drap	á	 svipstundu	streptókokka,	 taugaveiki-
bakteríur	 og	 4jölda	 annarra	 baktería.	Og	 tilraunir	 á	 dýrum	 sýndu,	 að	 líffæri	 þeirra	 og	 ve4ir	
biðu	ekkert	tjón	af	völdum	þessara	efna.	
		 Þá	 var	 farið	 að	 prófa	 áhrif	 lauksins	 við	 lækningu	 sjúkra	 manna.	 Í	 lok	 stríðsins	 var	
þannig	gerð	tilraun	á	25	illa	særðum	hermönnum.	Sumir	þeirra	höfðu	misst	hendur	eða	fæt-
ur,	og	var	bólga	hlaupin	í	sárin,	aðrir	voru	mikið	kalnir	og	enn	aðrir	voru	með	ljót	og	daunill	
sár	af	völdum	einhverra	óþekktra	baktería.	Sumir	voru	með	beinverki,	og	aðrir	höfðu	misst	
mikið	blóð.	
		 Nú	var	búið	til	deig	úr	bezta	 lauk,	sem	hægt	var	að	ná	í,	og	það	lagt	á,	án	þess	þó	að	
snerta	sjálft	sárið.	Og	hvað	skeði?	
		 Í	skýrslunni	um	þessa	tilraun	er	svo	frá	sagt,	að	læknarnir	ha4i	staðið	alveg	orðlausir	af	
undrun,	þegar	þeir	sáu,	hvílík	breyting	hafði	orðið	á	hinum	óhreinu	og	ljótu	sárum.	Litur	sárs-
ins	 breyttist	 úr	 gráu	 í	 ljósrautt,	 þrautirnar	 hurfu	 og	 sömuleiðis	 bólgan	 og	 ódaunninn.	 Eftir	
eina	4imm	sólarhringa	voru	sárin	byrjuð	að	gróa.	
		 Frá	þessum	merkilegu	rannsóknum	he4ir	verið	skýrt	í	„American	Review	of	Soviet	Med-
icine“	[…].	
		 Prófessor	 George	 Lokhovsky,	 prófessor	 í	 eðlisfræði	 við	 háskólann	 í	 París,	 he4ir	 kallað	
laukinn	 „radium	 jurtaríkisins“.	 Hann	 he4ir	 sannað	með	 nákvæmum	vísindarannsóknum,	 að	
nýjar	 og	 ósoðnar	 fæðutegundir	 senda	 frá	 sér	 geisla,	 sem	 eyðileggjast	 við	 suðu	 eða	 geril-
sneyðingu.	Ennfremur	he4ir	hann	fært	sönnur	á	læknandi	verkanir	lauksins,	sem	hann	telur	
Búlgara	eiga	langlí4i	sitt	að	þakka,	fremur	en	„júgúrt“-mjólkinni. 	351

	 „Þetta	kemur	mjög	vel	heim	við	þann	sið,	sem	tíðkast	hefur	stundum	meðal	alþýðu	

hér	á	landi,	er	farsóttir	gengu.	Menn	vörðu	sig	gegn	smitun	með	því	að	eta	lauk	-	og	þótti	

mörgum	vel	gefast,“	ritar	Sveinn	Sigurðsson	í	grein	sinni	„Lífgrös	og	græðijurtir,“	eftir	að	

hafa	lesið	framannefnt	skrif,	en	hún	birtist	í	Eimreiðinni	í	byrjun	aprílmánaðar	1948. 	352

	 Eitthvað	af	þessu	vissi	sumsé	Gústi,	af	afspurn	eða	þá	að	fenginni	reynslu. 		 	353

	 Sveinn	Björnsson	segir:	

[M]aður	 læknast	 af	 svo	mörgu	 af	 því	 að	 éta	 lauk.	 Þegar	 Færeyingarnir	 voru	 á	Grænlandi	 á	
sumrin	á	árum	áður	höfðu	þeir	einungis	með	sér	af	ferskmeti	kartö4lur	og	lauk.		

	 Ofan	 í	 lest	 á	 skútunum	voru	 4leiri	 pokar	 af	 lauk,	 héngu	 í	 loftinu	 til	 að	 skemmast	

ekki.	Þar	loftaði	um	þá.	Þetta	var	það	sem	bjargaði	okkur,	sögðu	þeir.	Grænlendingarnir	

fengu	 líka	að	smakka,	því	Færeyingarnir	höfðu	ekkert	annað	að	gefa	þeim,	versla	með,	

bætir	hann	við. 	354

 Í	beinu	framhaldi	af	þessu	er	áhugavert	að	líta	aðeins	á	það	sem	Gústi	ritar	í	bókina	

sem	Jón	Pálsson	hafði	ge4ið	honum	árið	1917,	línustrikaða	og	innbundna,	til	að	skrifa	í	

fróðleik	vegna	námskeiðsins	á	Ísa4irði	1918,	reikningsdæmi	og	þvíumlíkt.	Innan	um	má	

4inna	margt	annað	sem	gat	komið	að	notum	í	lífsbaráttunni	og	eitt	af	því	ber	y4irskrift-

ina:	„Ýms	góð	ráð	og	leiðbeiníngar.“	Það	er	svofellt:	

 Anonymous, 1947a: 27–28. 351

 Sveinn Sigurðsson, 1948: 118–119.352

 Sveinn Björnsson, 2017a (hljóðupptaka).353

 Sveinn Björnsson, 2017a (hljóðupptaka).354
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1.	Ráðleggíng	við	mari.	
		 Legg	við	marið	undireins	og	hægt	er	þunnan	 lér[e]ftsdúk,	og	bleit	hann	vel	 í	 „Ediki“.	
[L]át	svo	ætið	svo	míkið	edik	 í	baksturinn	að	dúkurinn	sé	vel	blautur,	við	þetta	mun	marið	
koma	út	að	skinninu	og	hverfa	alveg	með	tímanum.	
		
Ráð	við	hæsi	og	brjós[t]þíngslum[.]	
		 Tak	 í	meðallægi	 stóra	 „Gulrófu“,	 sker	 hana	 í	 sundur	 sem	 svarar	 1/3	 af	 sverari	 enda	
hennar;	gjör	svo	holu	ofani	mjótti	endann[,]	lát	svo	í	þá	holu	rófunnar	rauðan	kandísmola	eða	
hvítan[,]	lát	svo	breiðara	lok	rófunnar	sem	þú	skarst	af	ofani4ir	aftur,	og	lát	svo	rófuna	standa	
í	rúman	sóla[r]hring	ósnerta[;]	eftir	þann	tíma	er	óhætt	að	neyta	af	sikurvökvanum	sem	góð-
ur	er	við	hæsi,	slæmu	kve4i,	og	brjóstþíngslum.	

[A]ð	gjöra	frosin	jarðepli	æt	og	nýtileg[.]	
		 Hin	 frosnu	 jarðepli	 skal	 strax	 setja	 í	 ker	með	 ísköldu	 vatni,	 og	 […]	 skal	 snjó	 og	 salti	
einnig	kastað	í	vatnið,	og	þegar	ískælingur	myndast	á	vatninu	eru	þær	teknar	upp	og	þerrað	
af	þeim.	Eftir	þessa	aðferð	eru	þær	orðnar	 sætar,	og	 skemmast	ekki	upp	 frá	því,	 og	eru	nú	
orðnar	ísætar	í	bragð,	og	verða	það	framveigis.	Þess	ber	að	gæta	að	þegar	frost	hefur	komist	í	
heila	jarðepla	hrúgu,	má	ekki	setja	þær	undir	beran	himin,	en	þær	skulu	þegar	setja	i	nægi-
legt	ískalt	vatn,	og	þegar	frostið	er	dregið	úr	þeim,	er	þerrað	af	þeim	og	síðan	eru	þær	breidd-
ar	til	þerris	undir	berum	himni.	

Að	4lytja	jarðepli	í	frosti,	svo	þau	ekki	frjósi.	
		 Pokum	þeim,	sem	4lytja	á	 jarðepli	 í[,]	skal	drepið	í	kalt	vatn	áður	jarðeplin	eru	látin	í	
þá,	og	eftir	þetta	er	vatni	helt	y4ir	pokana	ennþá	einu	sinni.	Þetta	er	einfalt	ráð	sem	oft	er	haft	
erlendis,	og	sé	það	viðhaft	kemur	aldrei	frost	að	jarðeplum.	

Að	barka	færi,	og	garn,	og	4leira.	
		 Þessi	aðferð	á	vel	við	 færi[,]	 seglgarn	og	þvílíkt	sem	þola	þarf	allskonar	veðrabrygði.	
Maður	síður	streingina	eða	garnið	 í	þunnum	límlög,	þar	 til	 lögur	þessi	hefur	gagntekið	það	
fullkomlega,	og	síðan	er	það	látið	í	[…]	barkseyði	það	sem	fyr	var	frá	sagt,	og	látið	vera	í	því	
tólf	stundir.	Þetta	er	síðan	ítrekað	aftur	í	annað	sinn	og	þá	hefur	límið	og	barkseyðið,	gagntek-
ið	[…]	streingina	og	seglgarnið	að	það	er	þá	orðið	margfalt	haldbetra	en	að	áður	var.	

	Að	slökkva	steinolíju,	sem	kveiknað	hefur	í.	
		 Alstað	þar	sem	steinolíja	er	við	höfð	ætti	að	hafa	4lösku	með	1/2	líter	salmíakskiritus,	
með	góðum	og	sterkum	tappa	og	ætti	4laskan	að	standa	þar,	sem	innanhandar	væri	að	ná	til	
hennar.	Vilji	það	óhapp	til	að	steinolíja	falli	á	eld4inan	stað	og	kveikni	í,	skal	svo	4ljótt	sem	unt	
er,	hella	salmíjakkspíritus	y4ir	það	sem	kveiknað	hefur	 í,	og	slokknar	þá	eldurinn	að	vormu	
spori. 	355

	 Og	þarna	eru	líka	„Minningar	og	viðvörunarorð“.	Þar	segir:	

	Dæmdu	sjálfan	þig	harðara,	en	þú	dæmir	aðra.	

	Spurðu	sjálfan	þig	á	hverju	kvöldi,	hvort	þú	ha4ir	varið	þessum	degi	til	þess	að	verða	skyn-
samari	og	betri.	

	Vendu	þig	á	að	fynna	mesta	gleði	í	vinnunni.	

	Hlustaðu	aldrei	á	ljettúðugt	(tal)	skraf.	

	Óttastu	meira	smjaður	en	ávítur.	

Þegar	þú	talar	um	aðra,	skaltu	hugsa	þjer,	að	sá,	sem	þú	talar	um,	hlusti	á	orð	þín.	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.355
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	 Einnig	ritar	hann	á	víð	og	dreif	um	bókina	ýmis	ljóð,	m.a.	um	Jón	Arason	–	og	er	þá	

komin	 tenging	 við	 enn	 einn	 söfnuðinn,	 Kaþólsku	 kirkjuna.	 Svo	 er	 þar	 kvæðið	 „Hala-

stjarnan“	 eftir	 Benedikt	 Gröndal	 („Þú	 undraljós,	 er	 áfram	 stikar“)	 og	 „Í	 landsýn“	 eftir	

William	 Morris,	 í	 þýðingu	 Steingríms	 Thorsteinssonar	 („Nú	 skoðum	 frá	 skriðdrjúgri	

gnoð“)	auk	margvíslegs	annars	efnis,	í	bundnu	og	óbundnu	máli.	Hann	var	því	bersýni-

lega	fróðleiksfús	á	annað	en	kristilegan	boðskap.		

	 Kannski	voru	það	áhrif	frá	Gísla	Björnssyni,	sem	hafði	það	orð	á	sér	að	vera	mikill	

grúskari	og	sílesandi. 	356

	 	

		

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.356
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14. 
Blótsyrðin



Gústi	 bölvaði	 oft	mikið	 og	 hátt	 og	 það	 svo,	 að	 tilheyrendum	þótti	 eiginlega	 nóg	 um	 á	

stundum.	Þegar	Árni	Johnsen	ámálgar	þetta	við	hann,	segir	hinn	þetta	ekki	vera	af	and-

anum,	það	sé	víst.	Holdið	sé	þar	að	verki.	Það	minnir	á	orð	Jesú,	um	að	andinn	sé	reiðu-

búinn,	en	holdið	veikt.	 	357

	 Sigurjón	Sæmundsson	(f.	1912),	fyrrverandi	bæjarstjóri,	ri4jar	upp:	

	 	Ég	 vissi	 til	 að	 Þórarinn	 Dúason	 [f.	 1895,	 d.	 1976]	 hafnarvörður	 var	 áka4lega	 mikill	 vinur	
[Gústa].	Þeir	höfðu	verið	skipsfélagar,	hvort	að	Gústi	hefur	verið	á	skipi	með	Þórarni,	Þórar-
inn	var	skipstjóri	á	fyrri	tíð,	ég	gæti	best	trúað	að	þeirra	kynni	hefðu	byrjað	þannig.	Það	var	
náttúrulega	árvisst	að	Færeyingarnir	komu	hingað	á	hverju	vori	og	það	var	alveg	segin	saga,	
það	voru	alltaf	tveir	menn	fyrstir	um	borð,	Þórarinn	hafnarvörður,	vegna	skyldustarfa,	skyldu	
sinnar,	þá	fór	hann	um	borð,	en	oftar	held	ég	að	Gústi	ha4i	verið	kominn	á	undan	með	Bibl-
íuna,	 að	 lesa	 fyrir	 Færeyinga.	 Og	 þeir	 tóku	 þessu	 vel,	 Færeyingar,	 þótti	 skemmtilegt	 að	 fá	
Gústa	í	heimsókn.	
		 Það	er	sagt	einu	sinni	að	Þórarinn	ha4i	farið	um	borð	í	Færeying	og	kallar	niður	í	lúkar-
inn	á	karlana	til	þess	að	heilsa	upp	á	þá.	Og	þá	kemur	rödd	[…]	upp	úr	lúkarnum	sem	segir:	
„Nei,	ert	það	þú,	helvítið	þitt?“	Og	það	var	beint	upp	úr	miðjum	Biblíulestrinum.	Þá	var	Gústi	
mættur	þar. 	358

	 Gunnar	Ragnars	kann	frá	þessu	að	segja:	

Þetta	var	[…]	merkilegur	maður	[…].	Fyrstu	[...]	minningarnar	mínar	af	honum	var	að	hann	
[...]	réri	alltaf	á	trillunni	sinni	og	svo	landaði	hann,	þeir	voru,	tóku	þá	á	móti	4iski	[...]	í	Hrímni	
og	 [...]	Gústi	 landaði	 alla	 vega	 [...]	 nokkrum	sinnum	 [...]	 þar.	Og	þá	var	aðal	 sportið	að	 fara	
þarna	út	í	Hrímni	og	þegar	[...]	karlinn	var	búinn	að	landa	[...]	þá	sigldi	hann	sko	inn	í	dokk	og	
þá	fékk	maður	að	fara	með	honum,	þarna	inn	eftir	sko.	Og	hann	var	[...]	ekkert	voðalega	mild-
ur,	karlinn.	Og	hann	[...]	bölvaði	alveg	rosalega	mikið	[...],	hann	bölvaði	alveg	hreint	svoleiðis	
sko,	hann	krossbölvaði	alveg	[...].	Pabbi	[...]	keypti	trillu	af	Stjána	á	Eyri,	sem	Stjáni	smíðaði	
[...].	Og	svo	verkaðist	það	að	það	kom	hér	maður	sem	var	tengdasonur	Jóa	Garíbalda,	hann	
var	frá	Bolungarvík,	kennari	í	Reykjavík,	og	var	nú	alvanur	[...]	sjómaður	og	hann	kom	alltaf	
hérna	á	sumrin	og	það	samdist	svo	um	með	honum	og	pabba	að	[...]	pabbi	leigði	honum	trill-
una	[...]	gegn	því	að	hann	tæki	mig	með	[...]	í	kaupin.	Svo	ég	réri	með	honum	þessum	ein	[...]	
tvö,	þrjú	sumur	þarna.	Og	[...]	þá	kynntist	ég	Gústa	dáltið	vel	[...]	því	að	[...]	maður	hafði	svo	
mikið	saman	við	hann	að	sælda	[...]	þá.	Því	að	við	vorum	[...]	hérna	út	á	Fljótamiðunum,	[...]	
það	var	oft	stutt	á	milli	[...]	og	menn	sigldu	fram	hjá	hver	öðrum	og	voru	að	kjafta	saman.	
	 Svo	er	það	einu	sinni	sem	að	það	er	alveg	blíðskaparveður	og	blankalogn,	færin	stóðu	
bara	beint	niður	og	við	lendum	í	[…]	 	alveg	ævintýralegu	4iskiríi	[...].	Við	vorum	með	[...]	tvö	
og	hálft	tonn	eftir	[...]	daginn	sem	var	alveg	rosalega	mikið	[…].	Nema	það,	að	við	erum	þarna	
alveg	í	bara	[...]	bullandi	4iskiríi	og	Gústi	er	[...]		ekki	langt	frá	og	hann	sér	þetta	og	hann	kem-
ur	til	okkar	og	það	hefur	ekki	verið	lengra	á	milli	bátanna	heldur	en	svona	eins	og	héðan	og	
út	í	vegginn	hérna.		
	 Já,	bara	4–5	metrar?		
	 Já,	eitthvað	svoleiðis,	það	var	ekki	meira.	Og	karlinn	rennir	og	hann	fær	ekki	neitt.	Og	
við	bara	[...],	einhvern	veg…,	þetta	var	svo	skrýtið…,	og	mér	var	nú	sagt	af	reyndum	mönnum	
[...]	að	þetta	væri	[...]	algengt	að	þegar	menn	næðu	4iskinum	undir	[...]	að	þá	væri	hann	bara	á	
einhverjum	svona	 litlum	bletti	 [...].	Nema	það,	 að	karlinn	 rembist	þarna	og	ég	get	 sagt	þér	
það	að	hann	bölvaði	svoleiðis	og	ragnaði	og	[...]	varð	alveg	brjálaður	[…]. 		359

	 	
	 Og	Jóhann	G.	Landmark	(f.	1941),	sjómaður,	er	með	álíka	frásögn	úr	róðri:	

 Matteusarguðspjall 26:41 og Markúsarguðspjall 14:38. Biblían, 1974: 894, 914–915. 357

 Kristján Sigurjónsson, 1990 → Sigurjón Sæmundsson, 1990 (hljóðupptaka). Sbr. Sigurjón Sæmundsson, 2003 (hljóðupptaka).358

 Gunnar Ragnars, 2009 (hljóðupptaka).359
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[Gústi]	átti	það	til	að	bölva	hátt	og	hressilega,	og	mér	er	það	minnisstætt	hvað	hann	bölvaði	
mikið	(ásamt	því	að	syngja	sálma)	þegar	ég	fór	með	honum	þá	tíu	ára	gamall	til	þess	að	vitja	
um	hrognkelsanet	sem	hann	hafði	lagt	út	undir	Hellunni.	Eitthvað	lítið	var	í	netunum,	og	þá	
bölvaði	hann	í	sand	og	ösku	mönnum	sem	hann	nafngreindi	og	fullyrti	að	hefðu	stolið	úr	net-
unum	sínum. 	360

	 Á	einum	stað	í	viðtali	Árna	Johnsen	segir,	þar	sem	verið	er	að	lýsa	Gústa	í	prédik-

unarham	á	Ráðhústorginu	á	sunnudagsmorgni:	

Hann	var	búinn	að	hita	vel	upp,	skjóta	sér	inn	í	Opinberunina	og	Orðskviðina,	en	síðan	sneri	
hann	sér	að	töskunni	sinni	og	rótaði	í	henni	um	leið	og	hann	sagði:	„Nú	ætla	ég	að	lesa	góða	
ræðu,	alveg	ágætis	ræðu.“	En	eitthvað	var	djúpt	á	ræðunni:	„Hvar	er	djöfuls	ræðan,“	skauzt	þá	
út	úr	prédikaranum,	 „ég	 4inn	bara	ekki	andskotans	ræðuna.	 Jú,	hérna	er	hún:	Og	ég	sá	dýr	
stíga	upp	af	ha4inu,	það	hafði	tíu	horn	og	sjö	höfuð	og	á	hornum	þess	voru	tíu	ennisdjásn,	og	
á	höfðum	þess	voru	guðlöstunar	nöfn.	Og	dýrið,	sem	ég	sá,	var	líkt	pardusdýri	og	fætur	þess	
voru	sem	bjarnarfætur,	og	munnur	þess	eins	og	ljónsmunnur,	og	drekinn	gaf	því	mátt	sinn	og	
hásæti	sitt	og	vald	mikið. 	361

	 Kristinn	Konráðsson	veit	um	aðra	sögu	þaðan.	Hann	segir:	

Gústi	var	nýkominn	úr	róðri,	 4leygði	a4lanum	upp	á	bryggju,	en	 fylltist	síðan	 löngun	að	 fara	
upp	á	torg	að	prédika.	Hann	er	ekki	búinn	að	vera	þar	lengi	þegar	maður	gengur	í	áttina	til	
hans	og	segir:	„Ég	held	þú	ætti	frekar	að	fara	niður	á	bryggju	að	bjarga	a4lanum	heldur	en	að	
vera	að	rausa	þetta	hérna,	 fuglinn	er	 farinn	að	éta	 4iskinn.“	Gústi	 lítur	upp,	skellir	Biblíunni	
saman	og	segir:	„Nei,	hvur	andskotinn.“ 	362

Síðar	í	viðtali	Árna	kemur	þetta:	

Stundum	hrukku	blótsyrði	af	vörum	Gústa	eins	og	ber	við	hjá	sjómönnum.	Ég	spurði	hann	
um	það	orðaval.	
	 „Já,	já,	það	detta	út	úr	manni	blótsyrði,	en	ég	veit	ekki	annað	en	það,	að	þau	eru	ekki	af	
heilögum	anda.	Ef	 slíkt	kemur	 fyrir,	þá	er	það	 frá	holdinu,	holdlegt	vandamál.	Allt	er	þetta	
spurning	um	baráttu	holdsins	og	andans,	ekkert	annað.“ 	363

	 Kristján	Sigurjónsson	gerði	árið	1990	útvarpsþátt	um	Gústa	og	ræddi	við	nokkra	

einstaklinga	sem	höfðu	 frá	einhverjum	kynnum	af	gamla	manninum	að	segja.	Á	meðal	

þeirra	var	téður	Árni.	Og	hann	greindi	svo	frá:	

Ég	 […]	 fór	 til	 Siglu4jarðar	 sérstaklega	 til	 að	 tala	 við	Gústa.	Ég	hafði	 aldrei	hitt	hann.	Og	ég	
vissi	að	hann	hafði	alltaf	neitað	öllum	[…]	um	viðtal.	Ég	[…]	fór	niður	á	bryggju,	ég	vissi	að	
hann	var	á	sjó	og	beið	svona,	fylgdist	með	honum	þegar	hann	kom.	Ég	sat	á	bryggjupolla	þar	
sem	 hann	 var	 að	 landa	 og	 skipti	mér	 ekkert	 af	 honum	nema	 ég	 sat	 bara	 og	 fylgdist	með,	
svona	 lífssinfóníunni	við	höfnina.	Og	hann	talaði	svolítið	við	sjálfan	sig,	eins	og	hann	gerði	
reyndar	að	öllu	jöfnu,	og	hann	sagði	nokkrum	sinnum:	„Þessir	helvítis	kommúnistar,	þeir	eru	
allsstaðar.“	Og	ég	áttaði	mig	ekki	alveg	á	samhenginu	fyrst,	ekki	þangað	til	að	ég	veitti	því	at-
hygli	að	þegar	það	4lugu	svona	mjög	rauðir	þyrsklingar	upp	á	bryggjuna	þá	kom	þessi	setn-
ing.	Og	[…]	síðan	vék	ég	burtu	og	ég	fór	upp	að	Antonsbrakka	þar	sem	hann	bjó,	settist	þar	og	
beið	eftir	honum.	Sat	á	spírubing	sem	að	þar	var	og	þegar	hann	kom	þá	gekk	hann	að	skreið-

 Jóhann G. Landmark, 2010 (tölvubréf); sbr. Jóhann G. Landmark, 2012 (hljóðupptaka).360

 Árni Johnsen, 1977a: 23.361

 Kristinn Konráðsson, 2009 (munnlegar upplýsingar).362

 Árni Johnsen, 1977a: 26.363
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arhjalli	og	náði	sér	í	skreið	og	fór	að	maula	skreið.	Sat	þarna	á	tröppunum	á	Antonsbrakka.	
Og	ég	náði	mér	í	skreið	líka	en	yrti	aldrei	á	hann.	Svo	fer	hann	svona	að	tala	í	áttina	til	mín	án	
þess	að	tala	beint	til	mín,	að	prédika	auðvitað,	sá	þarna	villuráfandi	sál	og	vildi	þjóna	sinni	
köllun	eins	og	hann	hafði	gert.	Nú,	hann	sem	sagt	fór	að	tala	til	mín	og	[…]	þá	[…]	gaf	ég	mig	á	
tal	við	hann.	Og	síðan	spannst	þetta	aðeins	og	við	töluðum	svolítið	um	ferð	sem	ég	hafði	þá	
nýverið	 farið	 til	 Eþíópíu	 í	 kristniboðsþorpið	 í	 Konsó,	 íslenska,	 og	 ég	 held	 nú	 að	 það	 ha4i	
kannski	ráðið	úrslitum	að	hann	féllst	á	að	tala	við	mig	svona	eins	og	maður	við	mann.	Og	þá	
var	ég	ekkert	lengi	að	bíða	með	það,	ég	sagðist	vilja	taka	við	hann	viðtal	í	Morgunblaðið	og	
hann	sagði	að	það	væri	í	lagi	og	ég	sagði	þá:	„Er	ekki	rétt	að	ég	komi	í	fyrramálið?“	„Jú,	það	er	
í	lagi,“	sagði	hann.	„Hvenær	vaknarðu?,“	spurði	ég.	„Ég	vakna	um	4imm,“	sagði	hann.	„Þá	kem	
ég	4imm,“	sagði	ég	og	það	var	ákveðið.		
	 Síðan	kom	ég	klukkan	4imm	og	þetta	er	nú	svona	með	sérkennilegri	viðtölum	sem	ég	
hef	tekið	um	ævina	og	eru	þau	þó	orðin	allmörg	í	ýmsum	heimsálfum.	Við	töluðum	saman	í	
tólf	klukkutíma,	heilar	tólf	klukkustundir	og	það	gekk	á	ýmsu.	Hann	[…]	vitnaði	mikið	í	pré-
dikanir,	greip	í	sálmabókina	[…]	og	við	ræddum	vítt	og	breitt.	Stundum	varð	hann	foxillur	og	
eiginlega	rak	mig	út.	Þá	beið	ég	ekki	boðanna	og	greip	í	einhverja	ritgerðina	hans,	einhverja	
ræðuna	eftir	hann	eða	Billy	Graham	[f.	1918],	í	sálmabókina	og	byrjaði	að	syngja	sálm	og	þá	
kom	hann	með	og	þetta	róaðist.	En	[…]	þegar	hann	varð	illur,	það	var	þegar	ég	var	að	spyrja	
hann	nærgöngulla	spurninga	um	svona	lífsins	kómedí	[…]	og	gaman	og	alvöru	hér	og	þar.	Ég	
spurði	 hann	 um	 siglingar	 hans	 í	 öðrum	 löndum,	 hvort	 hann	 hefði	 sótt	 næturklúbba	 og	
skemmtistaði	eins	og	margir	farmenn	sem	[…]	eru	einhleypir	á	höfunum	í	[…]	þeim	skipum	
sem	sigla	lengst	eða	þegar	ég	spurði	hann	beinlínis	um	konur	að	þá	[…]	rauk	hann	upp	[…]	
og	ég	átti	bara	að	andskotast	á	dyr.	Hann	blótaði	mikið	…	inn	á	milli	í	öllum	kærleikanum	og	
það	 fór	ekkert	 illa	á	því.	En	 fyrst	og	 fremst	var	þetta	mjög	 ljúfur	maður	…	með	eiturharða	
skel	 en	undir	 niðri	 var	 þetta	 einhver	mýksta	 kvika	 sem	maður	hefur	 komist	 í	 tæri	 við.	 Ég	
hafði	gaman	af	því	þegar	að	viðtalið	kom	svo	á	prent	að	þá	mun	Gústi	hafa	komið	inn	í	Spari-
sjóðinn	á	Siglu4irði	og	hitt	sparisjóðsstjórann	að	máli	og	sagt	við	hann	að	helvítis	andskotans	
drengurinn	hann	Árni	hefði	sagt	í	blaðagreininni	að	hann	blótaði	og	sparisjóðsstjórinn	hefði	
þá	spurt	hvort	það	gæti	nú	ekki	verið	að	það	hefði	átt	sér	stað.	„Jú,	ætli	það	ekki,“	hafði	þá	
Gústi	sagt.	En	þetta	var	svo	…	var	nú	svo	eiginlegt,	þetta	var	að	mínu	mati	bara	til	að	skerpa	
kærleikann	heldur	en	hitt. 		364

	 Friðrik	Stefánsson	(f.	1924,	d.	2004)	segir:	

[E]inu	sinni	var	það	á	[…]	sunnudegi	að	það	hafði	safnast	saman	svolítill	hópur	þarna	sunnan	
við	sem	þá	var	nú	Kjötbúð	Siglu4jarðar	og	Fljótamanna	og	Gústi	var	að	prédika	á	torginu	[…].	
Svo	segir	hann	allt	í	einu:	„Ja,	ég	var	að	fá	alveg	nýjan	boðskap	í	morgun	og	ég	þarf	endilega	
að	 lofa	 ykkur	 að	heyra	hann	 […],	 ég	ætla	 að	 lesa	hann	 fyrir	 ykkur.“	 Svo	 fer	hann	að	 leita	 í	
töskunni	sinni	sem	lá	við	fætur	hans	[…].	Það	vefst	eitthvað	fyrir	honum	að	4inna	þetta	blað.	
Og	hann	 sér	 svo	að	það	er	 að	koma	eitthvert	 los	 á	mannskapinn	 sem	 [...]	 var	nú	þarna	að	
hlusta,	 svo	hann	dregur	upp	blað	og	segir:	 „Já,	þarna	kemur	hann,	ég	ætla,	ég	ætla	að	 lesa	
þetta	 fyrir	ykkur	 […].“	Rýnir	 svo	 í	blaðið	og	 segir	 […]:	 „Nei,	þetta	er	allt	 annar	andskotans	
boðskapur,	en	ég	les	hann	samt	[…].“	
	 Nú,	saga	sem	ég	hef	nú	heyrt	sem	að	[…]	hefur	nú	kannski	gengið	í	bænum,	[…]	Þór-
oddur	Guðmundsson	var	[…]	í	róðrum	á	Mjölnir,	bát	sem	hann	átti,	þeir	voru	á	línuveiðum	og	
þeir	 voru	hér	úti	 í	 ha4i	 á	heimleið	 […]	 í	 niðaþoku	og	þá	heyra	þeir	utan	úr	þokunni	 ýmist	
sálmasöng,	áraglamur	og	svo	er	þögn	og	svo	er	krossbölvað	á	milli.	Helvítis	maskínan	þurfti	
að	 bila	 á	 versta	 tíma,	 og	 hann	 vissi	 ekkert	 í	 hvaða	 átt	 hann	 ætti	 að	 róa.	 Og	 svo	 byrjaði	
sálmasöngurinn	aftur.	Þeir	keyrðu	svo	á	hljóðið	og	þá	var	þetta	náttúrulega	Gústi	og	[…]	þeir	
hnýttu	honum	aftan	í	og	drógu	hann	að	landi.	„Já,	ég	vissi	þetta,	hann	mundi	[…]	heyra	í	mér,“	
sagði	 hann,	 átti	 þá	 við	 […]	 almættið.	 En	 þessi	 blótsyrði	 hjá	 […]	 honum,	 þau	 ristu	 nú	 ekki	
djúpt,	þetta	var	svona	áherslur	á	[…]	talsmáta	hans	sem	hann	hefur	sjálfsagt	vanist	til	sjós	í	
gamla	daga. 		 		365

 Árni Johnsen, 1990 (hljóðupptaka).364

 Friðrik Stefánsson, 2004 (hljóðupptaka).365
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	 Sveinn	Björnsson	er	á	sama	máli:	

Ég	hef	oft	verið	að	spekúlera	í	þessu	með	Gústa	[…],	að	hann	blótaði	manna	mest	og	var	alveg	
óragur	við	að	ákalla	andskotann	og	allt	þetta	hyski	og	allt	þetta	lið	[…],	 	þetta	voru	bara	á-
hersluorð	 hjá	 honum	 […].	 Það	 var	 ekki	 fyrir	 það	 að	 hann	 væri	 að	 kalla	 eitt	 eða	 neitt	 y4ir	
neinn,	heldur,	þetta	voru	bara	hans	áherslur,	hann	talaði	bara	svona. 	366

	 E4laust	er	þetta	rétt,	en	hinu	er	samt	ósvarað	hvaðan	þetta	er	upprunnið.	Sigurlaug	

Jónsdóttir	(f.	1927,	d.	2011)	kann	að	segja	frá	því:			

[Gústi]	kom	oft	hérna	og	bað	manninn	minn	að	hjálpa	sér.	Það	var	nú	aðallega	á	vorin	[...].	
Nema	það	að	þeir	voru	búnir	að	dútla	 frammi	 í	kompu	og	úti	 í	bílskúr	þegar	ég	spurði	 [...]	
hvort	þeir	vildu	ekki	fá	sér	kaf4isopa.	Jú,	jú,	þeir	komu	svo	báðir	hlægjandi	inn	og	halda	áfram	
að	tala	saman	og	ég	hlusta	því	ég	hafði	gaman	að	því	að	heyra	þá	tala	saman.	Og	svo	bölvar	
Gústi	og	hlær	[...]	miklum	hrossahlátri	[...]	svo	að	þetta	var	svo	mikill	hávaði	í	honum	þegar	
hann	hló	 að	 [...]	maður	 gat	 ekki	 annað	 en	 fara	 að	hlægja	 líka	 [...].	Nema	það	 að	 við	 sitjum	
hérna	og	erum	að	drekka	kaf4i	og	Gústi	bölvar	og	bölvar,	bæði	vélinni	og	bátnum	og	köllun-
um	í	Slippnum,	þeir	gerðu	svo	illa	við	það	sem	hann	bað	þá	að	gera	við	[...].	Nema	ég	varð	nú	
hissa	hvað	hann	bölvaði	mikið	af	því	að	ég	vissi	að	hann	var	mjög	trúaður.	Og	góður	maður.	
Nema	ég	segi	svo	við	hann	[...]:„Gústi,	ég	er	svo	hissa	á	einu.“		
	 „Hvað	er	það,	frú?,“	segir	hann.		
	 „Það	er	hvað	þú	bölvar	mikið,	af	því	að	ég	veit	að	þú	trúir	á	Guð,	þú	ert	í	hjarta	þínu	
Guðsmaður,	eins	og	þú	ert	kallaður,	því	þú	trúir	svo	innilega	á	hann,	bæði	í	blíðu	og	stríðu.	Þá	
er	ég	hissa	hvað	þú	bölvar	mikið.	Hefurðu	[...]	tekið	eftir	því?“		
	 „Já,	ég	veit	það.	Það	er	sko	ekkert	ljótt	að	bölva.“	
	 „Ja,	ég	kenndi	nú	mínum	börnum	það	að	bölva	ekki,	því	það	væri	ljótt.“	
	 Og	þá	segir	hann:	 „Ha,	ha,	ha.	Sko,	við	vitum	öll	að	helvítið	er	hérna	niðri,“	og	hann	
potaði	svona	með	4ingrinum	að	eldhúsgól4inu,	„við	vitum	öll	að	helvítið	er	þarna	niðri	og	það	
er	alveg	rauðglóandi	og	andskotinn	á	heima	þarna.	Og	djöfullinn	ha4i	það	að	það	er	ekkert	
ljótt	að	nefna	hann	á	nafn,	því	að	sá	andskoti	má	vita	að	við	vitum	að	hann	er	til	og	hann	á	
heima	þarna	niðri.	Hann	hefur	bara	gott	af	því	að	heyra	það.“	
	 Svo	að	ég	segi:	„Það	er	nú	nokkuð	til	í	þessu	en	maður	þarf	nú	ekki	að	nota	það	svona	
mikið	eins	og	þú	gerir.“		
	 Þá	 segir	 hann:	 „Ja,	 það	 fer	 allt	 eftir	 því	 hvernig	 liggur	 á	manni	 hversu	mikið	maður	
notar	það	en	að	bölva	það	er	ekki	ljótt	því	að	þarna	á	hann	sinn	búskap.“	
	 Svo	líður	langur	tími,	gott	ef	það	var	ekki	bara	eitt	eða	tvö	ár.	Þá	vorum	við	líka	hérna	
að	drekka	kaf4i	og	þá	segi	ég	við	Gústa:	Svei	mér	[...],	þú	ert	farinn	að	minnka	það	að	bölva.		
	 Þá	segir	hann	við	mig:	„Já,	en	ég	geri	það	nú	samt	[...].	En	þú	skammaðir	mig	einu	sinni	
fyrir	það	hvað	ég	bölvaði	mikið	og	ég	fór	að	hugsa	um	það	þegar	ég	kom	heim	að	næst	þegar	
þú	gerðir	þetta	þá	ætlaði	ég	að	spyrja	þig	[...]	og	ég	ætla	að	nota	tækifærið	og	spyrja	þig	bara	
núna:	Hefurðu	lesið	Passíusálmana?“		
	 „Nei,“	segi	ég.	 „Það	hef	ég	aldrei	gert.	En	ég	hlusta	alltaf	á	þá	þegar	þeir	eru	 lesnir	á	
föstunni	í	útvarpinu.	Og	mér	4innst	þeir	fallegir.“	
	 Þá	segir	Gústi:	„Taktu	þér	Passíusálmana	í	hönd,	lestu	þá	og	teldu	hvað	það	eru	margir	
sálmar	þar	sem	þessi	orð	–	helvíti,	andskotinn	og	djöfullinn	–	koma	fyrir,	vittu	hvað	það	eru	
margir	sálmar.“		
	 Og	hann	stakk	svoleiðis	upp	í	mig	að	ég	bara	varð	orðlaus	[...].	
	 Svo	 sagði	hann:	 „Og	ekki	 eru	þetta	orð	 frá	mér,	þetta	eru	 sko	orð	 frá	 séra	Hallgrími	
Péturssyni.“		
	 Og	þar	með	var	samtalinu	lokið	[...]. 	367

	 Við		athugun	á	þessu		frægasta	ritverki		sálmaskáldsins	kemur	í	ljós,		að	andskoti	er		

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).366

 Sigurlaug Jónsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).367
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þar	nefndur	einu	sinni,	helvíti	tvisvar,	Satan	þrisvar	og	djöfull	16	sinnum. 	368

	 Að	 lokum	mætti	nefna,	að	samkvæmt	 íslenskri	þjóðtrú	var	svona	grófur	 talsmáti	

einhver	besta	leiðin	til	að	kvitta	sig	við	hyski	myrkursins,	sveimandi	allt	um	kring.	Um	

það	eru	til	4jölmargar	sagnir.	

	 	

 Snerpa (netheimild): Passíusálmar eftir Hallgrím Pétursson. 368
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15. 
Helvítis kommúnistarnir



Kommúnistar	voru	ekki	 í	miklu	uppáhaldi	hjá	Gústa 	og	hann	var	ekkert	að	 fela	það.	369

Undir	þann	hatt	féllu	einkum	róttækir	vinstri	menn,	ekki	síst	ef	þeir	voru	y4irlýstir	guð-

leysingjar,	eins	og	margur	slíkur	var,	en	einnig	 í	 raun	allt	sem	stóð	 í	vegi	 fyrir	því	sem	

hann	og	annað	kristið	fólk	í	heiminum	vildi	gera,	að	boða	fagnaðarerindið. 		370

	 Kommúnismi	er	annars	pólitísk	og	félagsleg	hugmyndafræði	Karls	Marx	(f.	1818,	d.

1883)	og	Friedrich	Engels	(f.	1820,	d.	1895),	nokkurs	konar	róttæk	og	byltingarsinnuð	

útfærsla	sósíalísma.	Hún	var	sett	fram	í	„Kommúnistaávarpinu“	árið	1848	og	hlaut	mikla	

útbreiðslu	 í	kjölfarið.	Svipaðar	pælingar	höfðu	þó	verið	á	kreiki	 fram	að	því.	Kommún-

istar	náðu	völdum	í		Sovétríkjum	árið	1917	og	héldu	þeim	fram	til	ársins	1991,	auk	þess	

að	vera	ö4lugir	í	stórum	hluta	Austur-Evrópu,	Asíu,	Afríku	og	Júgóslavíu.	Nú	eru	komm-

únistastjórnir	 enn	 að	 völdum	 í	 Kína	 (frá	 1949),	 Norður-Kóreu	 (frá	 1948),	 Kúbu	 (frá	

1961),	 Víetnam	 (Norður-Víetnam	 frá	 1954	 en	 í	 öllu	 landinu	 frá	 1976)	 og	 Laos	 (frá	

1975). 	371

	 Í	landnámi	Þormóðs	ramma	Haraldssonar,	nyrst	á	Tröllaskaga,	var	á	fyrstu	áratug-

um	 20.	 aldar	 iðandi	 mannlíf.	 Hinn	 20.	 maí	 1918	 var	 íbúatalan	 að	 nálgast	 þúsund	 en	

íbúar	sveitarfélagsins	alls	voru	um	1.120.	Þeim	4jölgaði	úr	1.580	árið	1926	í	2.643	árið	

1935,	eða	um	67%	á	einum	áratug.	Og	 frambjóðendur	verkalýðshrey4ingarinnar	 fengu	

meirihluta	 atkvæða	 í	 öllum	bæjarstjórnarkosningum	á	 árunum	1925	 til	 1930,	 þar	 af	 í	

tvö	skipti	2/3	atkvæða,	mest	um	83%. 	„Nú	mun	Siglu4jörður	einna	rauðasti	bærinn	á	372

landinu,“	sagði	einn	af	helstu	forystumönnum	kommúnista	þar	í	blaðagrein	árið	1929. 	373

Og	um	miðja	20.	öldina	var	þetta	orðinn	 4immti	 stærsti	kaupstaður	á	 Íslandi,	með	um	

3.100	 heimilisfasta	 íbúa. 	 Á	 sumrin	 margfaldaðist	 þessi	 tala,	 gat	 farið	 í	 12.000–374

14.000. 	Norðmenn	kölluðu	staðinn	„4iskernes	Eldorado“. 	375 376

	 Í	þessari	ormagry4ju	gat	kristniboðinn	veitt	mótspyrnu.	Því	óhræddur	var	hann	til	

glímubragða.	Og	mikið	í	hú4i.	

	 Sjálfur	var	Gústi	íhaldsmaður,	eins	og	áður	hefur	komið	fram. 	Ekkert	komst	4jær	377

þessum	andskotum,	að	honum	fannst.		

 Sbr. Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka). 369

 Sbr. Spiritus-temporis: „Persecution of  Christians“; Wikipedia (netheimild): „Persecutions of  the Catholic Church and Pius XII“; 370

Wikipedia (netheimild): „Persecution of  Christians in the Soviet Union.“
 Kristján B. Jónasson, 2001: 310; Áttavitinn (netheimild): „Hvað er kommúnismi?“371

 Benedikt Sigurðsson, 1989–1990: 68, 169–170 (fyrra bindi).372

 [H]ermann [E]inarsson, 1929: 2; Benedikt Sigurðsson, 1989–1990: 95, 115, 167 (fyrra bindi).373

 Þrisvar fór tala íbúa á Siglufirði með fasta búsetu yfir 3.000: 1948 (3.103), 1949 (3.069) og 1950 (3.060). Hagstofa Íslands (net-374

heimild): „Mannfjöldi í einstökum byggðakjörnum og strjálbýli eftir landsvæðum ár hvert 1889–1990.“
 Þetta segir í viðtali í Einherja 6. september 1940, við Bjarna Jóhannsson, yfirlögregluþjónn á Siglufirði. Anonymous, 1940b: 5.375

 Kristinn Halldórsson, 1965: 850.376

 Brynja Stefánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka); Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka); Gunnar Ragnars, 2009 (hljóðupptaka).377
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	 Upplýsingar	um	stöðu	mála	 fékk	hann	annars	 vegar	úr	 íslenskum	dagblöðum	og	

kannski	erlendum	–	þótt	er4itt	sé	að	vita	hverjum	–	og	útvarpi	og	hins	vegar	úr	aðsend-

um	bréfum,	þar	 sem	hann	var	að	 skrifast	 á	 við	 trúboða	og	annað	kristið	 fólk	víða	um	

heim.	Áður,	þegar	Gústi	var	í	millilandasiglingunum,	sá	hann	kannski	líka	eitthvað,	sem	

varð	til	þess	að	e4la	hann	í	baráttunni	gegn	rauðliðunum. 	378

	 Til	að	skilja	betur	andúð	hans	á	kommúnismanum	er	nauðsynlegt	að	líta	á	það	sem	

4jölmiðlar	þess	tíma	höfðu	um	málið	að	segja	og	aðallega	þá	heimablöðin.	

	 Hvort	 eftirfarandi	 grein	 í	 Austanfara,	 25.	 ágúst	 1923,	 „Hörmungar	 kirkjunnar	

manna	í	Rússlandi“,	náði	augum	hans	eða	ekki	er	ljóst	að	hann	var	ekki	einn	um	að	hafa	

áhyggjur	af	ástandinu	í	Rússlandi	og	kommúnistum	alla	jafna.	En	þar	sagði:	

Gegn	 fáum	hefur	hinum	blóðuga	brandi	Bolsivismans	verið	beitt	 jafn	hryllilega	 í	Rússlandi	
eins	og	prestum	og	mentamönnum.	Er	það	næsta	glögt	tákn	þess,	hverjir	hafa	þar	helzt	verið	
að	verki,	sem	sé	þeir,	sem	kristnum	mönnum	hafa	ætíð	reynst	4jandsamlegir,	sem	eru	Gyðing-
ar.	Enda	er	mælt,	að	þeir	ha4i	verið	í	miklum	meirihluta	í	„ráðstjórn“	Rússlands.	Af	503	hærri	
embættismönnum	þar	árið	sem	leið	(1922)	voru	406	Gyðingar.	
	 Miðstjórn	Bolsivikka	í	Moskva	hefur	lýst	því	y4ir,	að	einn	aðalþátturinn	í	stefnu	þeirra	
væri,	að	berjast	gegn	kirkju	og	kristindómi.	Enda	hafa	2	Svíar,	sem	mættu	á	ráðstefnu	þeirra	i	
sumar,	 sætt	þungum	ásökunum	 fyrir	það,	 að	þeir	vildu	ekki	berjast	undir	merkinu	á	þeim	
grundvelli,	sem	kra4ist	var	í	þessu	efni.	
	 Svívirðileg	hermdarverk	hafa	Bolsivikkar	 framið	gegn	kristninni	síðustu	árin	 í	Rúss-
landi.	Prestar	og	biskupar	hafa	verið	drepnir	í	hundraðatali	og	kirkjurnar	gerðar	að	hesthús-
um,	sláturhúsum	og	danssölum.	Kona	ein,	að	nafni	frú	María	Kallach,	sem	ferðaðist	um	Rúss-
land	fyrir	nokkru,	segir	frá	því,	þar	sem	200	prestum	var	stefnt	fyrir	dómstól	Kommunista,	til	
þess	 að	 dæmast	 til	 dauða.	 Kirkjuföðurinn	 (Patriarkinn)	 höfðu	 þeir	 tekið	 höndum	 og	 létu	
hann	mæta	fyrir	réttinum	sem	vitni.	Hann	tók	þar	sakir	þær,	er	bornar	voru	á	prestana,	á	sig	
sjálfan	og	sagði,	að	þeir	hefðu	ekki	gert	annað	en	framkvæma	sínar	skipanir	með	því	að	veita	
mótstöðu	 gegn	 því	 o4beldi,	 sem	 prestarnir	 væru	 beittir,	 og	 neita	 að	 láta	 af	 höndum	 helga	
dóma	kirkjunnar	o.4l.	Og	sagði	hann,	að	prestarnir	væru	algjörlega	saklausir.	Þessi	framkoma	
hans	hafði	mikil	áhrif	 í	Rússlandi.	Var	kirkjuföðurnum	þá	ekki	leyft	að	koma	fram	opinber-
lega.	Reynt	var	með	öllu	móti	 að	 fá	hann	 til	 þess	 að	 láta	undan	 síga.	Og	 síðast	 var	honum	
boðin	lífgjöf	80	dauðadæmdra	presta	til	þess,	að	hann	léti	af	embætti.	En	kirkjufaðirinn	kvað	
sig	ekki	hafa	rétt	 til	þess,	að	svifta	þessa	þjökuðu	menn	þeirri	guðdómlegu	gleði,	að	öðlast	
heilaga	kórónu	píslarvættisins,	og	bað	almáttugan	guð,	að	veita	sér	hina	sömu	gleði.	Jafnvel	
blöð	Kommunista	urðu	að	viðurkenna	hina	miklu	festu,	hughreysti	og	göfugmensku	kirkju-
föðursins,	og	valdhafarnir	sáu	að	henni	yrði	ekki	brugðið.	Hann	var	þá	tekinn	fastur,	hafður	í	
haldi	og	ekki	leyfðar	guðsþjónustugerðir,	og	engin	umgengni	við	aðra,	nema	í	votta	viðurvist.	
Hann	borðar	lítið,	sjón	hans	er	farið	að	förla	og	heilsu	hans	hrakar	óðum.	
	 En	áhri4in	af	þessu	hafa	orðið	þau,	að	kirkjunni	hefur	aukist	mikið	fylgi	og	vex	daglega.	
Kommunistum	 hefur	 verið	 það	 ljóst,	 að	 til	 þess	 að	 vinna	 þjóðskipulagsbyltingunni	 sigur	 í	
stjórnleysisáttina,	væri	um	að	gera	að	koma	kristni	og	kirkju	fyrir	kattarnef	og	tortíma	fræði-	
og	mentamönnum,	því	þeir	væru	þeim	er4iðasti	þrándur	í	götu,	og	myndu	halda	þjóðskipu-
laginu	í	lengstu	lög	í	hor4inu	í	siðmenningaráttina.	En	er	þeirra	nyti	ekki	lengur	við,	kæmist	
glundroði	á	alt	 siðmenningarlegt	þjóðskipulag.	Enda	urðu	slíkir	menn	 fyrir	mestum	harm-
kvælum	og	þyngstum	búsi4jum.	Þeir	voru	fyrst	allra	látnir	deyja	hungurdauða,	ef	ekki	náðist	
til	 að	 myrða	 þá	 á	 annan	 hátt.	 Sem	 sýnishorn	 af	 hinu	 hryllilega	 atferli	 Bolsivikka	 er	 hér	

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 11 („Útvarpstæki var þarna í herberginu nýlegt að sjá, svo að ég spurði eins og hver annar gestkomandi 378

hvernig heyrðist í því. Sjómaðurinn sagðist yfirleitt ekki hlusta á annað en messur og fréttir, en stöku sinnum ná einhverri þýzkri 
stöð.“). Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka), segir Gústa hafa verið í einhverju sambandi við ameríska trúboða á Nýju-Guíneu 
og m.a. þekktan Bandaríkjamann, sem hafði dálítið farið til Rússlands.
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skýrsla,	sem	birt	var	í	„The	Times“	1922,	um	hve	marga	menn	þeir	drápu	í	Rússlandi	á	þrem	
árum:	28	biskupar,	 1215	prestar,	 6775	prófessorar	 og	 skólastjórar,	 88500	 læknar,	 355250	
mentamenn,	59500	lögreglustjórar	og	lögregluþjónar,	12950	jarðeignamenn,	l93350	verka-
menn,	54650	fyrirliðar	í	hernum	og	260000	hermenn.	Alls	1.031.718	manns.	
	 En	hver	er	svo	ávöxturinn	af	þessu	hryllilega	blóðbaði,	öllum	tryllingnum	og	Komm-
unismabrjálseminni,	sem	blóðsýkti	óaldarseggina?	Sá,	að	augu	þeirra	hafa	opnast	 fyrir	því,	
að	 sú	 leið,	 sem	þeir	héldu,	 hefði	 orðið	þjóðinni	 til	 gjörvallrar	 eyðileggingar	með	 tímanum.	
Forvígismennirnir,	eins	og	Lenin,	hafa	sannfærst	um,	að	sameignarstefnan	(Kommunisminn)	
er	ófær	og	liggur	til	glötunar,	kippir	fótunum	undan	tilveru	einstaklinga	og	heildar,	á	frjálsum	
siðmenningarlegum	grundvelli.	 Þjóðin	 er	 að	 4jarlægast	Kommunismann	 aftur.	 Og	 alt	 er	 nú	
gert	 til	 að	 endurvekja	 rússnesku	þjóðina	 til	 frjálsra	 starfa	 og	heilbrigðra	hugsjóna,	 og	 láta	
daginn	skína	y4ir	landið	eftir	þessa	hryllilegu	hörmunganótt	blóðs	og	bölstrauma. 	379

	 Heimilisblaðið	 fylgdist	 líka	 með	 stöðunni,	 því	 1.	 apríl	 1927	 er	 ritað	 þar	 undir	

fyrirsögninni	„Kristileg	hringsjá“:	

Eins	og	alkunnugt	er,	þá	heldur	ráðstjórnin	rússneska	áfram	ofsóknum	gegn	öllum	játendum	
kristinnar	trúar	í	Rússlandi.	Hún	he4ir	beitt	margháttuðustu	pyntingum	við	kristna	menn,	til	
þess	að	uppræta	þá,	eða	látið	myrða	þá	hópum	saman.	Hún	he4ir	líka	reynt	að	„bólusetja	hina	
uppvaxandi	 kynslóð	 gegn	 svefnly4i	 kristindómsins“,	 með	 því	 að	 sýna	 kristindóminum	 og	
kristnum	mönnum	hina	dýpstu	 fyrirlitningu	opinberlega,	 og	þá	um	 leið	 látið	 vinna	 á	móti	
kristindóminum	í	alþýðuskólunum	eftir	 föstum	reglum.	En	þrátt	 fyrir	alt	þetta	he4ir	kristni	
fest	djúpar	rætur	í	hjarta	rússnesku	þjóðarinnar	á	síðustu	árum.	Vakningar	hafa	gengið	y4ir	á	
mörgum	stöðum,	og	aldrei	hafa	Rússar	þráð	heitar	en	nú	að	heyra	Guðs	orð.	Þar	eru	seldar	
biblíur	og	nýjatestamenti	svo	að	þúsundum	skiftir.	Þetta	minnir	ósjálfrátt	á	orð	Lúthers:	
	 „Hver	óvin	Guðs	skal	óþökk	fá,	
	 hvert	orð	vors	Guðs	skal	standa.“	
	 Síðasta	 tilraun	 ráðstjórnarinnar	 er	 það,	 að	 gera	 alla	 erlenda	 presta	 og	 aðra	 fulltrúa	
trúarbragðafélaga	landræka	þegar	í	stað.	Þessari	skipun	mun	sérstaklega	beint	að	amerísk-
um	kristniboðsfélugum,	sem	hafa	starfað	þar	eystra	meðal	bændanna	með	góðum	árangri.	
En	ef	ráðstjórnin	heldur,	að	þessar	ráðstafanir	hennar	verði	árangursmeiri	en	þær,	sem	hún	
he4ir	áður	gert	þá	skjátlast	henni,	því	að	hinn	lifandi	Kristur	verður	ekki	landrækur	gerður.	
Hann	mun	enn,	eins	og	hingað	til,	vinna	verk	sitt	í	hjörtum	rússnesku	þjóðarinnar. 	380

	 Víkur	 nú	 baráttunni	 til	 Siglu4jarðar.	 Þar	 voru	 ge4in	 út	mörg	 rammpólitísk	 blöð	 á	

fyrstu	áratugum	20.	aldar,	s.s.	Einherji	(1932–),	Fram	(1916–1922),	Mjölnir	(1929–1930	

og	1938–),	Neisti	(1931	og	1933–)	og	Sigl4irðingur	(1923	/	1924–1973). 	Um	komm-381

únismann	4jölluðu	einkum	Mjölnir	og	Sigl4irðingur;	það	fyrrnefnda	var	ge4ið	út	af	 Jafn-

aðarmannafélagi	Siglu4jarðar	(1929–1930)	og	eftir	það	af	Sósíalistafélagi	Siglu4jarðar	/	

Alþýðubandalaginu	 í	 Norðurlandskjördæmi	 vestra	 (1938–),	 en	 hitt	 af	 Borgarafélagi	

Siglu4jarðar	og	var	það	málgagn	sjálfstæðismanna.	Og	hart	var	tekist	á.	Þann	15.	febrúar	

1930	birtist	t.d.	eftirfarandi	grein	í	Sigl4irðingi	undir	y4irskriftinni	„Rússneskt	guðleysi“:			

Nokkrar	frásagnir	af	„trúleysi“	4lokksbræðra		útgef.	„Mjölnis“.	
	 Eitt	af	því	sem	kommúnistunum	okkar	sveið	sárast	af	ummælum	„Jafnaðarkonu“,	var	
frásögn	hennar	um	trúleysi	þeirra	og	guðsafneitun.	Þeir	þoldu	ekki	að	það	sem	þeir	hvað	eft-
ir	annað	höfðu	látið	sjer	um	munn	fara	í	þessu	efni	væri	eftir	þeim	haft	í	opinberu	blaði.	Þeir	

 Anonymous, 1923c: 3.379

 Anonymous, 1927b: 43–44.380

 Böðvar Kvaran og Einar Sigurðsson, 1991: 33, 42, 99, 101 og 121.381
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voru	jafn	óhreinlyndir	í	því	efni	sem	öðru	–	enda	að	jafnaði	auðugri	af	því	ógeðslega,	en	því	
góða	og	göfuga.	
	 Það	 vita	 allir,	 sem	 nokkuð	 fylgjast	 með,	 að	 leiðtogar	 kommúnista	 og	 höfuðpaurar,	
Rússar,	gera	alt	sem	í	þeirra	valdi	stendur	til	þess	að	útrýma	allri	guðstrú	úr	landinu	og	nota	
til	þess	hin	andstyggilegustu	ráð.	Eða	er	það	ekki	hámark	viðurstyggðarinnar	þegar	þjónar	
guðs	kristni	eru	drepnir	í	þúsundatali	eingöngu	af	því,	að	þeir	vilja	ekki	hætta	við	að	helga	
því	 háleita	málefni	 starfskrafta	 sína?	Er	það	 ekki	 hróplegt	 að	halda	því	 fram,	 að	 syndugur	
biltingamaður	sje	hinn	eini	sanni	guð?	Eða	að	bannfæra	sjálfa	jólahátíðina?	
	 Íslenskir	kommúnistar	hafa	gert	mikið	að	því	að	koma	því	inn	hjá	alþýðunni,	að	allar	
frjettir	frá	Rússlandi	væru	uppspuni	og	lýgi	–	ef	þær	ekki	væru	eintómt	lof	um	hina	guðlausu	
harðstjóra,	sem	ráða	þar	lögum.	Það	skal	játað,	að	oft	er	er4itt	að	fá	sannar	frjettir	af	ástand-
inu	 í	 Rússlandi	 og	 atburðum	 þaðan,	 því	 Rússar	 hafa	 y4irleitt	 lagt	 áherslu	 á,	 að	 sem	minst	
frjettist	frá	þeim	af	því,	sem	búast	mátti	við	að	þeim	yrði	lagt	út	á	verri	veg.	Þó	he4ir	oft	tekist	
að	fá	sannar	frjettir	af	hryðjuverkum	þeirra	og	ýmiskonar	ódæðum,	enda	jafnvel	svo	komið	
að	þeir	virðast	nú	sjál4ir	vera	að	hætta	að	halda	slíku	leyndu	–	vera	hættir	að	skammast	sín.	
	 Af	þeim	frjettum,	sem	frá	Rússlandi	hafa	borist	nú	síðustu	árin,	he4ir	vakið	mesta	at-
hygli	 hin	 taumlausa	 harðstjórn	 hinna	 ráðandi	manna	 þar	 í	 landi	 og	 ægilegu	 trúarbragða-
ofsóknir.	Virðist	hafa	verið	gengið	að	því	með	oddi	og	egg	að	þagga	niður	hugmyndir	manna	
um	annað	líf	og	ódauðleika	sálarinnar.	Þessu	til	sönnunar	skulu	hjer	tilfærð	nokkur	dæmi	úr	
frjettum	frá	Rússlandi.	
	 Hinn	eini	sanni	guð.	
	 Prófessor	nokkur	frá	Berlínarháskóla	var	staddur	í	Rússlandi	fyrir	nokkru.	Hann	he4ir	
skýrt	 svo	 frá,	 að	 vilji	 rússnesku	 stjórnarinnar	 til	 þess,	 að	 útrýma	 öllum	 kirkjudeildum	 úr	
landinu	sje	alveg	vafalaus.	„Fjelag	hinna	guðlausu“	sje	opinber	stofnun	og	kenni	meðal	ann-
ars,	að	Karl	Marz	sje	hinn	eini	sanni	guð	og	á	hann	beri	að	trúa.	En	Lenin	ha4i	verið	spámað-
ur.	Að	þrem	árum	liðnum	á	að	vera	búið	að	taka	allar	kirkjur	Rússlands	til	veraldlegra	nota,	
ef	„Fjelag	hinna	guðlausu“	fær	að	ráða.	
	 Prestamorð.	
	 Í	 dönsku	 blaði	 sem	 út	 kom	 laust	 eftir	 áramótin,	 er	 nokkuð	 rætt	 um	 trúarbragða-
ofsóknirnar	 í	Rússlandi.	Meðal	 annars	 er	þar	 skýrt	 frá	því,	 að	 „undir	 ýmiskonar	 y4irskyni“	
ha4i	28	biskupar	og	1215	prestar	verið	myrtir	þar	í	landi	árið	1929.	Þetta	danska	blað	telur	
sig	 hafa	 góðar	 heimildir	 fyrir	 því,	 að	 þetta	mikla	 kennimannadráp	 sje	 eingöngu	 framið	 af	
trúarlegum	ástæðum	–	af	því	að	þeir	ha4i	ekki	viljað	kasta	trú	sinni	að	boði	y4irvaldanna.	
	 Jólahátíðin	bannfærð.	
	 Eftirfarandi	 símskeyti,	 sem	Frjettastofa	 íslands	 4jekk	18.	des.	 s.l.	 sýnir	meðal	 annars	
það,	 að	 nú	 eru	 Rússar	 farnir	 að	 gera	minna	 en	 áður	 að	 því	 að	 halda	 leyndum	 trúníðings-
athöfnum	sínum,	þar	sem	þeir	eru	sjál4ir	farnir	að	tilkynna	opinberlega	árásir	sínar	á	kristna	
trú.	Skeytið	er	svona:	
	 „Frá	Moskva	er	símað:	Frjettastofa	Rússlands	tilkynnir:	Baráttan	gegn	því	að	halda	jól-
in	hátíðleg	er	ha4in	í	mörgum	bæjum	Rússlands[.]	Aðalráð	verkalýðs4jelaganna	he4ir	ákveðið,	
að	verkamenn	skuli	vinna	fyrsta	jóladag	og	ætlar	að	gangast	fyrir	sýningum	í	leikhúsum	og	
kvikmyndahúsum	jóladagana.	Sýningarnar	eru	haldnar	til	þess	að	vinna	á	móti	trúarbrögð-
unum.	Forseti	kommúnistaráðsins	í	Moskva	he4ir	bannað	að	fella	grenitrje	og	skorað	á	kaup-
sýslumenn	að	selja	ekki	jólatrje.“	
	 Svona	var	hann	þá,	síðasti	jólaboðsskapur	rússnesku	stjórnarinnar.	
	 Sendiherra	morðingi.		
	 Fyrir	tveimur	árum	hvarf	í	Aþenuborg,	sendimaður	frá	banka4irma	nokkru	er	hafði	á	
sjer	tvær	og	hálfa	miljón	drakma.	Lögreglan	fann	ekki	morðingjann.	En	í	haust	kom	út	grein	í	
kommúnistablaði	 í	Aþenu	um	hvarf	mannsins	er	varð	til	þess	að	 lögreglan	fór	á	stúfana	að	
nýju.	 Náði	 hún	 þá	 í	 tvo	 bílstjóra,	 sem	 játuðu	 að	 hafa	 verið	 keyptir	 af	 Ustinow,	 sendiherra	
Rússa	í	Grikklandi,	til	þess	að	drepa	bankamanninn	eftir	að	sendiherrann	var	búinn	að	stela	
af	 honum	peningunum.	 En	 er	 þetta	 vitnaðist	 fór	 sendiherrann	 huldu	 höfði	 frá	 Aþenuborg	
áður	en	hann	yrði	handsamaður.	
	 18	drepnir	i	einu.	
	 Í	desember	s.l.	ljet	leynilögreglan	í	Rússlandi	taka	18	manns	af	lí4i	sama	daginn,	þar	á	
meðal	tvo	presta.	Hjá	öðrum	þeirra	var	sökin	sú	að	hann	hafði	lagst	á	móti	því	að	kirkja	ein	í	
prestakalli	 hans	 yrði	 lögð	 niður.	 Hinn	 presturinn	 hafði	 gengist	 fyrir	 undirskriftum	 undir	
áskorun	 til	 stjórnarinnar	 um	 að	 gera	 ekki	 upptækar	 eignir	 efnamanna.	 Er	 frelsið	 ekki	
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dásamlegt.	 Þessi	 dæmi,	 sem	 hjer	 hafa	 verið	 tilfærð,	 eru	 tekin	 af	 handahó4i	 en	mörg	 4leiri	
mætti	 tilnefna.	 Sigl4irskir	 kommúnistar	 þreytast	 aldrei	 á	 að	 lofa	 4lokksbræður	 sína	 í	Rúss-
landi.	Hjer	 er	 rjett	 lýsing	 á	 þeim.	 Finst	 gætnum	og	 friðsömum	verkamönnum	þessa	 bæjar	
rjett	að	hafa	pólitíska	sambúð	með	þeim	mönnum,	sem	vegsama	þvílíka	andstygð[?]	Nei	hjer	
er	svo	mikill	munur	á,	að	sambúð	er	óhugsanleg	nema	undir	meira	eða	minna	upplognu	y4ir-
skyni.	Hjer	sem	annarstaðar	eiga	línurnar	að	vera	hreinar:	Kommúnistar	fyrir	sig	og	Social-
istar	fyrir	sig. 	382

	 Þessari	 grein	 svarar	 einn	 af	 forystumönnum	 kommúnista	 á	 Siglu4irði,	 Angantýr	

Guðmundsson	(f.	1904,	d.	1971),	í	Mjölni,	19.	febrúar	1930.	Y4irskriftin	er	hin	sama	og	í	

þeirri	fyrri.	Hann	segir:	

Okkur	kommúnistum	er	oft	brugðið	um	guðleysi;	það	á	að	vera	svartasti	bletturinn	á	okkur.	
Sá,	sem	er	trúlaus	játar	engan,	persónulegan	nje	ópersónulegan	guð.	Við	sláum	því	föstu,	að	
guðsmyndin	í	öllum	trúarbrögðum,	sje	mannasetningar;	það	sem	kallað	er	guð,	er	það	góða	í	
manninum	sjálfum	eða	til4inningin	fyrir	þeim,	sem	líður	illa	og	er	órjetti	beittur.	Okkar	guð	er	
það	góða	í	mannshjartanu.	Frá	til4inningum	hjartans	koma	öll	góðverk	mannsins,	hverju	sem	
hann	trúir	um	y4irnáttúrlegan	guð	–	og	þó	að	hann	sje	alveg	trúlaus;	þar	er	guð	okkar	geymd-
ur,	en	ekki	einhverstaðar	úti	í	himingeymnum.	
	 Mjer	koma	nokkur	orð	„Rousseaus“	í	hug	í	þessu	sambandi:	„Þegar	mennirnir	fundu	
upp	á	því	að	 láta	guðina	 tala;	þá	 lögðu	þeir	guðunum	sjál4ir	orð	 í	munn	–	hver	upp	á	sinn	
máta,	eins	og	þeim	þóknaðist.	Hefðu	mennirnir	aðeins	hlustað	á	það,	sem	guð	talar	í	hjarta	
þeirra	væri	aðeins	ein	guðskenning	meðal	þeirra.“	
	 Jeg	vil	nú,	halda	því	fram	að	borgararnir,	sem	altaf,	við	öll	tækifæri,	hrósa	sjer,	af	trú	
sinni,	geri	minna	að	því,	að	sýna	hana	í	verki.	
	 Góðverk	þeirra	 líkjast	helst	 „prófum.“	Það	er	eins	og	þá	 langi	 til	 að	 fá	vitneskju	um,	
hvort	goðverkin	veiti	þeim	eins	mikla	ánægju,	og	[K]ristur	kennir	okkur.	
	 Kristur	hefur	 líka	sagt:	 „Erviðara	er	ríkum	manni,	að	komast	 inn	 í	himnaríki,	en	úlf-
alda	 í	 gegn	 um	nálarauga.“	 Þar	með	 skilst	mjer	 að	 hann	 loki	 himnaríki	 fyrir	 borgurunum.	
Aumingja	 mennirnir!	 Verði	 þeim	 að	 trú	 sinni.	 En	 jeg	 veit	 alveg	 hvernig	 þeir	 ætla	 sjer	 að	
sleppa	 inn.	Þeir	ætla	 að	halda	því	 fram	við	dómarann	hinumegin,	 að	þeir	ha4i	 aldrei	 verið	
ríkir.	Sumir	hugsa	sjer	máske	að	þeir	geti	mútað	honum.	En	vegna	þess	að	öll	þeirra	hugsun	
og	alt	þeirra	strit	fer	í	þá	átt	að	öðlast	jarðneska	4jársjóði,	þá	hafa	þeir	um	leið	drýgt	syndina.	
Eftir	kenningunni	er	ill	hugsun	fullkomin	synd.	
	 „Sigl4irðingur“	 kallar	 alla	 kommúnista,	 trúleysingja	 og	 morðvarga,	 einkum	 þó	 þá	
rússnesku.	 Til	 sönnunar	 máli	 sínu	 birtir	 hann	 nokkrar	 upptuggur	 þeirrar	 tegundar,	 sem	
borgarablöðin	tyggja	með	græðgi	hvert	í	annað.	Fáar	hafa	við	nokkuð	að	styðjast,	og	4lestar	
eru	uppspuni	blaðamanna,	sem	lifa	á	því	að	ljúga	sniðuglega.	Það	litla	sem	þeir	segja	satt	frá	
Rússlandi,	 er	ýkt	 fram	úr	hó4i[.]	Veldur	því	 aðal[l]ega	blindur	ótti	 við	útbreiðslu	kommún-
ismans	–	og	svo,	að	segðu	þeir	aðeins	sannleikann,	væri	hann	þeim	sjálfum	til	hneykslis.	
	 Sá	sem	hefur	kynt	sjer	bardagaaðferðir	auðvalds	blaðamanna,	gengur	út	frá	því	vísu,	
að	„klásúlan“	um	prestamorðin	í	Rús[s]landi,	verði	að	nokkrum	tíma	liðnum,	orðin	eitthvað	á	
þessa	 leið:	 [„]Í	 öllum	 helstu	 borgum	 Rússlands,	 hefur	 kirkjunum	 verið	 breytt	 í	 nýtísku	
sláturhús.	Er	þar	slátrað	1000	trúuðum	prestum	og	100	heilögum	byskupum	á	dag.	Rússar	
þykjast	slá	þarna	tvær	4lugur	í	einu	höggi;	–	fyrir	það	fyrsta	–	aukin	atvinna	og	í	öðru	lagi	–	
nýtt	kjöt	á	markaðinum,	og	það	ekki	slælegt,	því	eins	og	við	vitum	eru	4lestir	trúaðir	prestar	í	
góðum	holdum.	–	Og	þetta	er	heilagur	sannleiki.“	
	 Þessum	sömu	blöðum	láðist	einhverra	orsaka	vegna,	að	geta	þess,	hve	margir	verka-
menn	eru	hneptir	í	fangelsi	og	drepnir	dagalega	í	ýmsum	löndum	fyrir	að	segja	sannleikann	
um	y4irstjettina	–	að	eins	sannleikann.	
	 Það	eru	ekki	morð!	
	 „Sigl4irðing“	 tekst	 ágætlega	að	 „agitera“	 á	móti	 sjálfum	sjer,	 og	 auglýsa	hræðslu	 sína	
við	kommúnistana.	Það	er	samt	óþar4i	fyrir	hann,	enn	sem	komið	er	að	óttast	svo	mjög	okkur	
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íslensku	 kommúnistana.	 Ennþá	 höfum	 við	 ekki	 „agiterað“	 fyrir	 byltingu	 hjer	 á	 landi,	 eða	
dæmt	neinn	borgara	af	lí4i	–	og	ennþá	síður	nokkurn	pokaprest.		
	 Þegar	borgararnir	eru	búnir	að	skapa	jarðveginn	fyrir	byltingu;	þá	skellur	hún	á;	það	
eru	staðreyndir	sem	sagan	sýnir	okkur.	
	 Það	 eru	 lifnaðarhættir	 og	 órjettur	 y4irstjettarinnar,	 sem	 kemur	 henni	 í	 koll,	 fyr	 eða	
síðar	í	hverju	landi,	því	að	„Eins	og	þjer	sáið,	munuð	þjer	og	uppskera.“ 	383

	 Hinn	8.	mars	1930	er	Gústa	nóg	boðið	og	hann	ritar	þungorða	grein	 í	Sigl4irðing,	

undir	y4irskriftinni	„Lögleysið	og	stefnuskrá	kommúnista“.	Þar	sagði:	

Leyndardóms	 einkenni	 Andkrists	 koma	 greinilega	 í	 ljós	 er	 við	 lesum	 síðasta	 blað	 „Mjöln-
is“	(No.	25.	19.	febr.)	Þar	er	grein	með	y4irskriftinni	„Rússneskt	guðleysi“.	Sá	er	þá	grein	skrif-
ar,	 rembist	mikið	y4ir	 trúleysi	kommúnista	og	segir:	 „Okkar	guð	er	það	góða	 í	mannshjart-
anu“.	
	 Biblían	vill	nefna	ykkur	Guðsnýðinga,	sem	þannig	talið	á	móti	Guðdómi	Krists	og	öllu	
heilögu.	Páll	postuli	skýrir	oss	frá	leyndardóms	einkenni	Andkrists	í	2.	Þessalonikubrje4i	[,]	
2.	 kap.	 1–12	 v.	 og	 nefnir	 lögleysið	 og	 virðingarleysið	 fyrir	 Guðs	 orði,	 einkenni	 fráfallsins.	
Hann	segir	oss	þann	leyndardóm,	að	þeir	með	lögum	reyni	að	útrýma	Krists	söfnuði	og	of-
sækja	hann	með	heimsvaldi	 sínu	og	y4irráðum.	Við	þurfum	því	ekki	að	vera	svo	nákunnug	
samtíð	vorri	til	þess	að	sjá,	að	einkenni	þessi	eru	nú	að	koma	fram;	svo	að	það	er	með	mikl-
um	hraða,	að	Satan	eykur	lið	sitt.	Nú	er	í	sannleika	lögleysið	í	kröftugri	vaxtarhæð.	
	 Kommúnisminn,	 sem	 ræður	 y4ir	 Evrópu,	 en	 er	 þó	mestur	 í	 Rússlandi,	 geysar	 nú	 ó-
beislaður	um	allan	heim.	Hafa	menn	nú	sett	hann	sem	fyrsta	málefni	velferðar,	og	sem	þjóð-
4jelagsheill	konungsríkja.	Með	alskonar	aðferðum	reyna	kommúnistar	að	niðurtraðka	settar	
reglur	og	siðgæði	og	gera	lífsskilyrðin	svo	þrælbundin	og	óviss,	að	fólkið	veit	engin	ráð	fram-
úr	efanum,	og	því	mikla	hugarangri,	sem	þessi	glundroði	veldur.	
	 Kommúnistar	narra	fólkið	með	fögrum	loforðum	um	gull	og	gersemar,	og	svo	steypa	
þeir	þjóðskipulaginu	úr	skorðum	og	brenna	síðan	alla	mótstöðu	til	ösku.	Þeir	eyðileggja	allan	
Kristindóm	og	alla	þjóð4jelagsskipun.					
	 Hjer	er	allrar	orku	neitt[.]	Hjer	er	ekki	 einungis	Kristindómurinn	sem	 fer,	heldur	er	
líka	öll	 trúfræði	bönnuð	með	 lagaákvæðum.	 Í	skólum	er	Kristindómurinn	algjörlega	tekinn	
frá	börnum	og	fullorðnum.	
	 Þá	 eiga	 hjónabönd	 að	 vera	 óþörf	 og	 skilnaður	 er	 fyrirhafnarlaus	 hversdags	 venja.	
Heimilin	sundurliðast	af	því	að	ekkert	barn	má	alast	upp	við	strangt	 siðgæði,	því	þá	getur	
barnið	máske	mist	4lokkseinkennin.	Skólinn	er	smátt	og	smátt	þrengdur	svo,	og	alt	gert	sem	
karakterlausast,	að	börnin	standa	loks	í	hárinu	á	foreldrum	sínum	og	kennurum	og	vilja	sjálf	
öllu	ráða	og	gera	kensluna	gagnslausa.	
	 Alt	þetta	he4ir	vaxið	stórkostlega	nú	síðustu	ellefu	árin!	Já!	Það	er	með	4lughraða,	að	
við	stefnum	móti	endalokunum. 	384

	 Af	þessu	sést,	að	Gústi	fylgist	bersýnilega	vel	með	gangi	heimsmálanna.	

	 Hinn	29.	mars	1930	birtist	eftirfarandi	frétt	í	Sigl4irðingi:	

Frú	Kroupskaja,	ekkja	Lenins,	er	kenslumálaráðh[erra]	í	Rússlandi.	Hún	he4ir	nýlega	ge4ið	út	
fyrirskipun	 um	 það	 til	 allra	 bókasafna	 í	 landinu	 að	 brenna	 skuli	 allar	 guðsorðabækur	 og	
heimspekisrit.	Meðal	þeirra	rita,	sem	sjerstaklega	er	lögð	áhersla	á	að	brend	sje,	er	biblían,	
kóraninn	og	Talmud,	rit	Schopenhauers,	Nietzsche,	Kant	og	Herbert	Spencers. 	385

	 Þann	 12.	 apríl	 1930	 ritaði	 Gústi	 aftur	 í	 Sigl4irðing.	 Þessi	 grein	 bar	 y4irskriftina	

„Spilling	náttúru	vorrar“.	Þar	sagði:	

 Angantýr Guðm[undsson], 1930: 4.383

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1930a: 4.384

 Anonymous, 1930b: 3. 385
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Vildi	syndarinn	hugleiða	hver	stjórnar	hans	sálarfari,	þá	myndi	hann	hræðast	áka4lega.	Hvað	
getur	verið	óttalegra	en	þetta,	að	standa	 í	 4jandskap	við	Guð?	Það	er	nógu	vont	að	vera	án	
guðsótta	og	hafa	enga	löngun	til	Guðs.	Þó	er	margfalt	verra	að	vera	í	4jandskap	við	Guð	–	hata	
hann.	Það	eitt,	að	hugsa	til	þessarar	afstöðu,	væri	nægilegt	til	þess	að	framkalla	óttann	hjá	of-
sækjendum	Guðs,	og	það	því	fremur	sem	þeir	eru	Guðs	afneytendur	og	a4komendur	djöfuls-
ins.	Þessa	afstöðu	hafa	allir	sem	hata	kristindóm.	Postulinn	segir:	„Hyggja	holdsins	er	4jand-
skapur	mót	Guði“.	Og	hversu	hart	sem	þetta	hljómar,	þar	sem	orðin:	„Guðs	óvinur“	eru	hræði-
leg	orð,	þá	eru	þó	ofangreind	orð	miklu	óttalegri.	Óvin	má	snúa	til	vináttu,	en	4jandskapur	er	
og	verður	4jandskapur,	og	getur	þar	engin	friðþæging	til	greina	komið.	„Heimskinginn	segir	í	
hjarta	sínu:	Enginn	Guð.	Ill	og	andstyggileg	er	breytni	þeirra“.	(Sálm.	14.)	Þetta	er	óhrekjandi.	
Gamlatestamentið	nefnir	nokkur	nöfn,	sem	ge4in	voru	ættlegg	Kains,	svo	sem	Mahujell,	sem	
þýðir	á	frummálinu:	„Guð	er	upprættur“.	Guð	4inst	ekki	meðal	ykkar.	Og	annar	var	Medúsal-
em,	og	þýðir	það:	„Guð	er	rekinn	frá	oss[“].	Svo	 langt	getur	hyggja	holdsins	náð,	þegar	hún	
situr	ein	að	völdum.	Svo	langt	getur	hatrið	á	kristindóminum	náð.	Vinnur	þú	með	eða	móti	
náðarboðskapnum?	Snú	hjarta	þínu	til	Jesú,	svo	þú	öðlist	lí4ið	í	Guði. 	386

	 Og	13.	september	1930	hefur	Gústi	e4laust	lesið	um	y4irgang	rauðliða	í	Kína,	sem	

réðust	 á	 tvær	 enskar	 konur,	 „sem	 voru	 í	 þjónustu	 ensks	 trúboðs4jelags,	 og	 heimtuðu	

4000	ensk	pund	fyrir	að	láta	þær	lausar.	Og	þegar	Englendingar	ekki	vildu	borga	þessa	

upphæð	með	góðu,	 tóku	þeir	það	ráð	að	höggva	einn	 4ingur	af	annari	þeirra	og	sendu	

hann	til	enska	ræðismannsins	í	Hankow	með	þeim	ummælum,	að	báðar	konurnar	yrðu	

drepnar,	ef	lausnargjaldið	yrði	ekki	greitt.“ 	387

	 Þann	 4.	 október	 1930	 birtist	 eftirfarandi	 grein	 í	 Sigl4irðingi,	 undir	 fyrirsögninni	

„Guðsafneitun	kommúnista“.	Höfundar	er	þó	ekki	getið:		

Það	er	svo	að	sjá	að	það	sje	sameiginlegt	einkenni	kommúnista	í	öllum	löndum,	að	leggjast	á	
móti	allri	trúarstarfsemi	og	telja	hana	eitt	af	hjegómamálunum.	Þetta	he4ir	þó	hvergi	komið	
skýrar	fram	en	í	Rússlandi,	aðal	gróðrarstöð	kommúnismans	…	
	 En	nú	eru	íslenskir	leiðtogar	þessarar	æsingastefnu	að	færast	í	aukana,	einnig	í	því	að	
svívirða	guð	og	guðstrú	og	alt	það	góða	sem	gert	er	til	þess	að	viðhalda	kristinni	trú	meðal	
mannanna	[…]. 	388

	 Og	 litlu	 síðar,	 eða	25.	október	1930,	bætist	þetta	nafnlaust	við	 í	 Sigl4irðingi,	 „Um	

ástandið	í	Rússlandi“.		

Eyðilegging	guðsorðabóka.	
	 Það	er	með	pappírinn	eins	og	margt	annað,	að	af	honum	er	mjög	lítið	í	Rússlandi.	Eins	
og	 allir	 vita	 þarf	 stjórn	 landsins	 ósköpin	 öll	 af	 pappír	 til	 þess	 að	 halda	 hinum	 4jölmarga	
landslýð	í	trúnni	um	ágæti	hins	ríkjandi	stjórnarfyrirkomulags.	
	 Nýlega	var	stjórnin	í	þeim	vandræðum	með	blaðapappír	undir	kenningar	sínar,	að	hún	
ljet	það	boð	út	ganga,	að	allir	sem	ættu	biblíur	og	aðrar	guðsorðabækur	yrðu	að	skila	þeim	
tafarlaust	i	hendur	stjórnarinnar	svo	hægt	væri	að	nota	bækur	þessar	í	blaðapappír.	
	 Óhlíðni	gegn	boði	þessu	er	talið	sem	uppreisn	gegn,	stjórninni,	og	viðkomendur	settir	
í	 fangelsi.	Lögboð	þetta	gildir	 jafnt	 fyrir	kirkjur	 sem	einstaka	menn.	Þessi	 ráð	 stöfun	mun,	
sem	betur	fer,	vera	ein	af	þeim	mörgu	kúgunarráðstöfunum,	sem	hvergi	á	sinn	líka	í	víðri	ver-
öld	[…].	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1930b: 3.386

 Anonymous, 1930d: 2–3.387

 Anonymous, 1930c: 2.388
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	 36	börn	hálshöggvin.	
	 Nokkrum	 sinnum	 he4ir	 hjer	 í	 blaðinu	 verið	 sagt	 frá	 ofsóknum	 rússneskra	 y4irvalda	
gegn	kristindómi	og	kristnum	mönnum.	Gekk	þetta	svo	langt	á	síðastliðnum	vetri,	að	enskir	
biskupar	 og	 jafnvel	 pá4inn	 fundu	 sig	 til	 þess	 knúða,	 að	 andmæla	 slíku	 athæ4i	 opinberlega.	
Báru	þessi	andmæli	þann	árangur	að	ráðstjórnin	ljet	það	berast	út,	að	ofsóknum	þessum	yrði	
hætt,	eða	úr	þeim	dregið	að	mun,	og	hjeldu	margir	að	svo	mundi	verða.	En	nýlega	kom	fyrir	
atvik	þar	í	landi,	sem	bendir	í	gagnstæða	átt.	Í	barnaskóla	nokkrum,	sem	hafði	góðan	og	guð-
hræddan	kennara	sem	kendi	börnunum	virðingu	fyrir	guði	og	öllu	því	góða,	hafði	börnunum	
verið	af	stjórnarinnar	hendi	skipað	að	guðlasta.	Þrjátíu	og	sex	börn	vildu	ekki	verða	við	skip-
un	 þessari.	 Þau	 vildu	 ekki	 verða	 við	 þessari	 skipun,	 enda	 þótt	 þau	 vissu	 að	 hörð	 hegning	
myndi	bíða	þeirra.	Og	hegningin	kom	að	vörmu	spori.	
	 Kennari	barnanna	var	bundinn	og	látinn	horfa	á	það	að	börnin,	36	að	tölu,	voru	tekin	
hvert	af	öðru	og	–	hálshöggvin.	
	 Sjálfsagt	 á	 þetta	 tiltæki	 engan	 sinn	 líka	 í	 veraldarsögunni	 síðan	 á	 ofsóknardögum	
Rómverja	á	hendur	kristnum	mönnum,	sem	þá	tæplega	munu	hafa	verið	verri.	
	 En	 stjórn	Rússlands	 lætur	 sjer	 ekki	 nægja	 barnamorð.	Hún	 4lytur	 kristna	menn	 svo	
þúsundum	saman	til	Síberíu	og	það	eingöngu	af	því	að	mennirnir	eru	kristnir.	Þeim	er	hrúg-
að	saman	líkt	og	skepnum,	bæði	á	leiðinni	og	eins	þegar	þangað	kemur	og	4jöldi	þeirra	deyr	
úr	hungri	og	eymd	[...]. 	389

	 Um	mánuði	 síðar	verður	Kommúnista4lokkur	 Íslands	 til,	 er	 stofnaður	 í	Reykjavík	

29.	nóvember	til	3.	desember	1930,	í	kjölfar	y4irlýsingar	17	fulltrúa	á	10.	þingi	Alþýðu-

sambands	Íslands	og	Alþýðu4lokks	19.	nóvember	það	sama	ár.	Af	þeim	voru	4imm	Sigl-

4irðingar.	Meðlimir	Kommúnista4lokks	Íslands	við	stofnun	voru	um	230,	en	um	600	í	15	

4lokksdeildum	árið	1932.	Í	október	1938,	þegar	hópur	manna	úr	Alþýðu4lokknum	sam-

einaðist	 Kommúnista4lokki,	 varð	 til	 Sameiningar4lokkur	 alþýðu	 –	 Sósíalista4lokkur,	 en	

Kommúnista4lokkur	Íslands	lagður	niður. 	390

	 Nóg	um	það.	

	 Ekki	hefur	trúboðanum	litist	á,	frekar	en	öðrum	á	hans	línu,	þegar	gamla	kirkjan	á	

Eyrinni,	sem	notuð	hafði	verið	til	helgihalds	í	rúma	4jóra	áratugi,	var	seld	21.	september	

1932	(eftir	að	núverandi	guðshús	í	Jónstúni	hafði	verið	tekið	í	notkun)	og	gerð	að	fund-

arhúsi	kommúnista	á	Siglu4irði	og	nefnd	Verkalýðshúsið.	Þetta	stóð	í	tvö	ár.	Þá	var	hún	

ri4in,	eftir	eldsvoða. 	391

	 Hinn	12.	desember	1933	fóru	þeir	að	gefa	út	4jölritað	málgagn	sem	nefnt	var	Bar-

áttan.	 Hinn	 10.	 apríl	 1934	 var	 farið	 að	 gefa	 það	 út	 prentað. 	 Því	 var	 hætt	 síðla	 árs	392

1935. 	393

	 Friðrik	Stefánsson	hitti	Gústa	nokkru	eftir	þessar	hræringar	allar	og	greinir	svo	frá	

því:	

 Anonymous, 1930f: 2.389

 Einar Laxness, 1998: 54–55 (í 2. bindi); Einar Laxness, 1998: 49 (í 3. bindi); Benedikt Sigurðsson, 1989: 135–136 (í fyrra bindi).390

 Benedikt Sigurðsson, 1989: 355–359 (í fyrra bindi); Þ. Ragnar Jónasson, 1998: 67–68.391

 Benedikt Sigurðsson, 1989: 355–359 (í fyrra bindi); Þ. Ragnar Jónasson, 1998: 70.392

 Upplýsingar fengnar af  Tímarit.is. Alls komu út 21 hefti / tölublöð segir þar.393
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Það	var	 vorið	1949,	 ég	 var	nýbyrjaður	 á	bæjarskrifstofunum	 [á	 Siglu4irði].	Mér	var	 gengið	
framhjá	torginu.	Þar	var	Gústi	að	prédika	en	áheyrendur	voru	nú	engir,	það	var	hríðarveður	
[…]	enda	óhemju	kalt	vor.	Nú,	hann	hættir	[…]	að	tala	um	leið	og	ég	fer	framhjá	og	segir	við	
mig:	„Þú	[…]	ert	nýr	á	kontórnum	[…].“	„Já,“	segi	ég	og	vissi	nú	strax	hvað	hann	átti	við	[…].	
Hann	fer	svo	að	ræða	við	mig	eitthvað	sem	ég	man	nú	ekki	hvað	var,	þangað	til	hann	lækkar	
róminn	 og	 lýtur	 […]	 að	mér	 og	 segir:	 „Heyrðu,	 ertu	 nokkuð	 kommúnisti?“	 Ég	 neitaði	 því,	
sagðist	ekki	vera	það.	„Já,	þetta	hélt	ég,“	sagði	hann,	og	skellihló	[…].„Mér	er	nefnilega	illa	við	
kommúnista	[…].“	„En	þó	er	einn	kommúnisti	hér	í	bænum	sem	er	indælismaður,“	sagði	hann.	
„Nú,	hver	er	það?,“	sagði	ég.	„Það	er	hann	Benedikt	barnafræðari,“	sagði	hann,	„hann	Bene-
dikt	Sigurðsson	[…],	þetta	er	alveg	indælismaður	þó	hann	sé	helvítis	kommúnisti	[…].“ 		394

	 Hinn	7.	júlí	1949	mátti	enn	lesa	um	kommúnismann	í	Sigl4irðingi,	og	nú	undir	fyr-

irsögninni:	„Trúarofsóknir	á	20.	öld“:	

Þeir,	 sem	 fylgzt	hafa	með	 fréttum	 frá	Austur-Evrópu	þjóðunum,	undrast	þær	ofsóknir,	 sem	
þar	er	haldið	uppi	gegn	kirkju	og	trú,	af	hálfu	hinna	kommúnistisku	leppstjórna.	Tugum	og	
hundruðum	saman	hafa	prestar	grísk-kaþólsku	og	rómversk-kaþólsku	kirkjunnar	verið	fang-
elsaðir,	og	virðist	röðin	komin	að	þeim	lútersku.	Allt,	sem	í	vegi	virðist	 fyrir	hinu	rauða	of-
beldi	verður	að	hverfa,	og	nú	er	röðin	komin	að	kirkjunni	og	kristinni	trú.	
	 Í	 öllum	 lýðræðislöndum	 ríkir	 hið	 fullkomnasta	 trúarbragðafrelsi,	 enda	 eru	 horn-
steinar	lýðræðisþjóðskipulagsins	gerðir	úr	frelsi	til	handa	einstaklingunum,	eins	á	því	sviði,	
sem	 öðrum.	 Í	 ofsóknum	 kommúnista	 á	 hendur	 kirkjunni	 kemur	 fram	 fyrirlitning	 þeirra	 á	
rétti	mannsins	til	að	velja	og	hafna,	rétti	mannsins	til	að	ráða	sjálfur	sínum	skoðunum	jafnt	í	
trúmálum	sem	öðrum	málum.	Þessvegna	vilja	þeir	fangelsa	og	tort[í]ma	leiðtogum	fólksins	
innan	kirkjunnar	með	sömu	aðferðum	eða	svipuðum	og	notaðar	voru	 í	 fyrstu	ofsóknunum	
gegn	frumkristninni	[…].	
	 Fréttirnar	af	trúarbragðaofsóknum	austan	járntjalds	hljóta	að	vekja	hugsandi	menn	til	
umhugsunar.	 Enda	 hafa	 þær	 ásamt	 öðru	 skapað	 enn	 sterkari	 andúð	 á	 þeim	 pólitíska	 van-
skapnaði,	sem	bolsévismi	er	nefndur,	en	nokkru	sinni	fyrr	[…]. 		395

	 Og	18.	nóvember	1954	var	þetta	í	Morgunblaðinu:	

Alla	 tíð	 frá	því	kommúnistar	 tóku	völd	 í	Rússlandi	hafa	þrotlausar	trúarofsóknir	dunið	y4ir	
hina	austrænu	þjóð.	Það	er	ekki	nóg	með	kirkjur	og	kirkjunnar	menn	ha4i	orðið	að	líða	þján-
ingar	 og	útrýmingu,	 heldur	hafa	 hinir	 kommúnísku	 valdhafar	 í	 einu	 og	 öllu	 reynt	 að	bæla	
niður	guðstrú	manna	og	boðað	heiðni.	Þetta	er	í	sjálfu	sér	ekki	óeðlilegt,	því	að	í	öllum	frum-
ritum	 kommúnismans	 er	 kristindómurinn	 sagður	 hættulegasti	 og	 er4iðasti	 andstæðingur	
kommúnista.		
	 Aðeins	um	nokkurt	skeið	á	síðustu	styrjaldarárum	var	lítið	eitt	slakað	á	trúarofsókn-
unum.	Kommúnistavaldhafarnir	þurftu	þá	að	sameina	alla	þjóðina	gegn	innrás	Þjóðverja.	
	 Eftir	styrjöldina	hófust	trúarofsóknir	að	nýju.	Enn	sem	fyrr	var	mörgum	kirkjum	Rúss-
lands	með	valdboði	breytt	 í	a4kristnunarstaði,	þar	sem	hengd	voru	upp	slagorð	um	að	það	
væri	ósamboðið	sovétborgara	að	trúa	á	Guð.	
	 Samt	hefur	verið	vitað	að	í	miðjum	þessum	ofsóknum	hefur	kristin	trú	þróazt	meðal	
rússnesku	 þjóðarinnar	 í	 leynum.	 Alveg	 eins	 og	 á	 dögum	 Rómverja	 hefur	 kristindómurinn	
orðið	ö4lugri	þegar	á	mæddi.	Þrengingartímarnir	undir	stjórn	kommúnista	hafa	aðeins	orðið	
til	þess	að	þjóðin	hafði	meiri	þörf	en	áður	til	að	leita	styrks	í	trú	sinni.	Og	nú	er	svo	komið,	
sem	sézt	af	síðustu	y4irlýsingu	valdhafanna,	að	þeir	eru	eins	og	Rómarkeisarar	a4llausir	gegn	
trúarkrafti	kristindómsins. 	396

	 En		stundum	bárust	ánægjulegri	tíðindi	að	utan,		eins	og	t.a.m.	gaf	að	lesa	í	Norður-	

 Friðrik Stefánsson, 2004 (hljóðupptaka).394

 Anonymous, 1949c: 2.395

 Anonymous, 1954: 8.396
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ljósinu	1.	janúar	1966	undir	y4irskriftinni	„Bæn	bjargar	þjóð“:	

Það	er	ekki	almennt	kunnugt,	að	Brazilía	var	nýlega	frelsuð	af	Drottni	frá	því,	að	kommúnist-
ar	næðu	landinu	á	sitt	vald.	Goulart	varð	forseti	árið	1961,	og	kommúnistar	sáu,	að	þá	væri	
tækifæri	 þeirra	 komið.	 Erindrekar	 þeirra	 fóru	 að	 koma,	 og	 herforingjar	 voru	 4luttir	 til.	
Hergögnum	var	smyglað	 inn	 í	 landið,	og	skrá	var	gerð	y4ir	 leiðandi	borgara,	 lögreglumenn,	
prédikara	og	trúboða,	sem	átti	að	útrýma,	þegar	kommúnistar	hefðu	náð	fullum	völdum.	Þá	
tók	að	vaxa	andi	lýðræðis,	sem	varð	nógu	sterkur	til	að	standa	gegn	kommúnismanum,	þegar	
Goulart	birti	í	marz	áform	sín	fyrir	þúsundum	verkamanna	í	Ríó.	Áhugasamir	kristnir	menn	
telja,	 að	 straumhvörf	 ha4i	 átt	 sér	 stað	 frá	 19.	 nóvember	 1963,	 þegar	mótmælendur	 í	 allri	
þjóðinni	tóku	sér	dag	til	að	auðmýkja	sig	fyrir	Drottni	með	bæn	og	föstu.	Innan	þriggja	mán-
aða	var	Goulart	4lúinn,	og	ábyrg	stjórn	var	tekin	við	völdum.	A4leiðing	þessa	er	sú,	segir	ein	
heimild,	„að	landið	heldur	áfram	að	vera	alveg	opið	fyrir	fagnaðarerindi	Drottins	Jesú	Krists,“	
og	fyrir	Brazilíu	„er	þetta	dagur	meiri	tækifæra	en	nokkru	sinni	fyrr“.	Það	er	sennilega	satt,	
að	 lífgandi	kraftur	heilags	Anda	ha4i	birzt	meir	 í	Brazilíu	á	 síðustu	árum	en	 í	nokkru	öðru	
landi	í	öllum	heimi. 	397

	 	
	 Allt	–	eða	a.m.k.	 eitthvað	af	 framannefndu	–	hefur	mótað	Gústa	 fyrir	 lífstíð,	 enda	

svakaleg	lesning	á	kö4lum,	og	átti	nú	eftir	að	birtast	í	orðum	hans	og	daglegum	athöfnum	

úti	á	meðal	fólks.		

	 Kristján	L.	Möller	(f.	1953),	fyrrverandi	alþingismaður	og	ráðherra,	segir	t.d.:	

Ég	man	eftir	einu	atviki	hjá	Gústa	vegna	snemmbúins	áhuga	míns	á	pólitíkinni.	Gústi	var	að	
predika	 á	 torginu	þegar	Óskar	Garibaldason	 gekk	 fram	hjá,	Gústi	 stoppaði	 lesturinn	og	 lét	
Óskar	 fá	 það	 óþegið	 vegna	 kommanna	 í	Moskvu	 sem	 færu	 illa	með	 fólkið	 sitt.	 Óskar	 gekk	
rólegur	fram	hjá	Gústa	og	raskaði	þetta	ekki	ró	hans	neitt.	Þegar	Óskar	var	kominn	smáspöl	
frá	Gústa	fór	hendin	niður	og	Gústi	hélt	áfram	að	lesa	úr	Guðsbókinni	sinni,	þar	sem	hann	var	
þegar	hann	sá	Óskar. 	398

	 Og	Fanney	Vernharðsdóttir	(f.	1929,	d.	2012)	ri4jar	upp	í	þessu	sambandi:	

Það	var	einn	sólríkan	sumardag	að	við	vorum	í	síld	hjá	Skafta	á	Nöf	þegar	Gústi	Guðsmaður	
kom	af	 sjó.	 Skipverjar	af	bátnum	sem	voru	að	 landa	 síldinni	 sögðu	við	hann:	 „Hvernig	var	
a4linn	í	nótt?“	Þá	svaraði	Gústi.	„Það	var	andskotans	enginn	a4li	því	helvítis	kommúnistarnir	
komust	í	netin	mín	[…].“ 	399

	 	
	 Aðrar	greinar	í	stíl	við	þá	í	Norðurljósinu	hér	að	framan	gáfu	líka	til	kynna	að	ekki	

væri	ómögulegt	að	snúa	rauðliðum	til	kristni.	Eina	mátti	líta	þar	1.	mars	1956,	var	hún	

eftir	Charles	Potter	og	nefndist		„Stærsta	ákvörðun	ævi	minnar“.	Þar	sagði:	

„Ég	he4i	tekið	stærstu	ákvörðun	mína	á	ævi	minni.	Í	sex	ár	he4i	ég	talað	um	rit	Karls	Marxs.	
Sem	stæltur	málsvari	kommúnismans	he4i	ég	talað	sem	kommúnisti	og	andstæðingur	krist-
indómsins.		
	 Þrátt	fyrir	allt,	sem	Marx	he4ir	sagt,	var	kristindómurinn	upphaf	vizkunnar.	(Sbr.	Orðs-
kv.	 1.	 7.	 Þýð.)	 Ég	 he4i	 fundið	 fólk	með	 sömu	 skoðun	um	allt	 landið.	 Þrátt	 fyrir	 það	he4i	 ég	
fundið	eirðarleysi	hið	innra	með	mér.	Nú	eru	eirðarleysið	og	óhamingjan	hor4in.	Ég	he4i	fund-
ið	hjartafrið	og	hugar.		

 Anonymous, 1966: 135.397

 Kristján L. Möller, 2017 (tölvubréf).398

 Fanney Vernharðsdóttir, 2004 (hljóðupptaka).399
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	 Það	he4ir	alltaf	verið	litið	á	mig	sem	mann,	er	4lokkurinn	gæti	reitt	sig	á	sem	sæmilega	
hlutlausan	og	áreiðanlegan	athuganda	trúarlegra	hrey4inga.	Ég	he4i	tekið	þátt	í	kappræðum	
um	kristindóm	og	kommúnisma	...		
	 Auðvitað	varð	ég	að	vera	vel	 fróður	um,	hvað	væri	að	gerast	 í	kirkjunum	til	 að	geta	
þetta	 ...	 Því	 var	 það,	 þegar	Billy	 Graham	hóf	 starfsferð	 sína	 í	 London,	 að	 ég	 vissi,	 að	 hann	
mundi	hafa	geysileg	áhrif	á	trúmálaheiminn.	Ég	hafði	lesið	skýrslur	sjónarvotta	í	amerískum	
trúmálablöðum.	Ég	fór	til	Harringay	til	að	sjá	það	sjálfur.	
	 Það	hafði	 talsverð	áhrif	 á	mig	að	 sjá,	með	hve	miklu	 látleysi	Billy	Graham	skoraði	 á	
fólkið	að	snúa	sér	til	Krists	og	hve	margt	fólk	svaraði	kallinu	sjál4krafa.	Er	ég	fór,	voru	mér	
ge4in	rit,	en	í	þeim	voru	nokkrir	harðir	dómar	um	kommúnisma.	Þetta	stælti	hjarta	mitt	gegn	
því,	sem	ég	hafði	séð.	
	 Síðasta	 laugardag	 samkomanna	 fór	ég	með	elzta	 syni	mínum.	Þá	 4lutti	Billy	Graham	
framúrskarandi	kröftuga	ræðu.	Aftur	sá	ég	fólk	hlýða	tafarlaust	áskorun	hans.	Það	var	furðu-
vekjandi	sjón	að	sjá.	
	 Ég	fór	heim	aftur	með	syni	mínum	í	Carey-kirkjuvagninum.	Á	leiðinni	sagði	hann	mér,	
að	hann	ætlaði	að	taka	skírn	næsta	sunnudag.	Hann	bað	mig	á	svo	hrífandi	hátt	að	vera	þar	
við,	 að	 ég	 gat	 ekki	 sagt	 nei,	 þótt	 ég	 vildi.	 Á	 sunnudagskvöldið	 sótti	 ég	 guðsþjónustuna	 og	
horfði	á	skírnina.	Athöfnin	öll	hafði	mikil	áhrif	á	mig.	Þar	var	andlegt	andrúmsloft,	sem	vant-
að	hafði	í	venjulegum	guðsþjónustum,	sem	ég	hafði	sótt	áður.	
	 Er	guðsþjónustunni	lauk,	skoraði	prédikarinn	á	fólkið	að	gera	hið	sama	sem	gert	væri	
á	 trúboðssamkomum	Billy	Grahams,	að	ganga	 fram	og	bera	þannig	vitni.	Ég	varð	enn	 fyrir	
miklum	 áhrifum,	 var	 nærri	 y4irbugaður.	 Samt	 var	 ég	 ekki	 alveg	 viss	 um,	 hvort	 ég	 ætti	 að	
ganga	út	eða	fram.	Ég	tók	þá	ákvörðun	að	ég	skyldi	taka	sömu	afstöðu	sem	allar	þessar	þús-
undir	höfðu	tekið.	Ég	gekk	fram.		
	 Sem	a4leiðing	af	því,	að	ég	játaði	trú	á	Jesúm	Krist	þetta	kvöld,	ritaði	ég	bréf	og	sagði	
mig	úr	kommúnista4lokknum.	Ég	 sótti	 líka	um	upptöku	 í	Baptistasöfnuðinn	 í	 Carey-kirkju.	
Síðan	hafa	nokkrir	af	helztu	 fulltrúum	kommúnista4lokksins	heimsótt	mig.	Úrsögn	mín	olli	
þeim	mikilla	vonbrigða	og	undrunar.	Kváðust	þeir	enga	ástæðu	sjá	fyrir	því,	hvers	vegna	ég	
héldi	ekki	áfram	í	4lokknum.	
	 En	ég	he4i	sagt	mig	úr	honum	og	ætla	að	starfa	fyrir	kristna	kirkju.	Ég	get	ekki	boðað	
bæði	 kommúnisma	 og	 Krist.	 Þótt	mér	 4innist,	 að	 heimspekiker4i	 Marxs	 sé	 hrífandi,öðrum	
kerfum	fremur,	þá	hafði	það	ekki	veitt	mér	þessa	 fullnægju	hjarta	og	hugar,	sem	maðurinn	
öðlast	við	trúna	á	Jesúm	Krist.“ 	400

	 Vegna	 þessa	 átti	 Gústi	 það	 til	 að	 prédika	 aukalega	 við	 heimili	 sigl4irskra	 komm-

únista,	því	ekki	veitti	af	og	svo	gat	hið	illmögulega	jú	alltaf	gerst,	að	þeim	snérist	hugur,	

líkt	og	framannefndum	kollega	þeirra.		

	 Steinunn	Rögnvaldsdóttir	(f.		1930)	segir:	

	Helgi	Sveinsson,	eiginmaður	minn	og	leik4imi-	og	handavinnukennari,	mætti	Gústa	eitt	sinn	
þar	sem	hann	er	að	koma	gangandi	með	hanskana	sína	og	tösku	úr	suðurbænum.	Helgi	spyr	
hvaðan	hann	sé	að	koma.	
		 „Æ,	ég	var	að	prédika	y4ir	helvítinu	honum	Hlöðver,“	svarar	karl.	
		 Helgi	bendir	honum	þá	á	að	þar	skammt	frá	sé	nú	annar	kommúnistinn,	og	Gústi	 fer	
þangað,	tekur	sér	stöðu	framan	við	umrætt	hús	og	þrumar	dágóða	stund. 	401

	 Þórarinn	Vilbergsson	man	eftir	samskonar	atviki.	Hann	var	þá	á	gangi	með	öðrum	

og	þeir	mæta	Gústa	þar	sem	hann	kemur	arkandi	Suðurgötuna	á	 leið	heim. 	Hlöðver	402

 Charles Potter, 1956: 16.400

 Steinunn Rögnvaldsdóttir, 2009 (munnlegar upplýsingar).401

 Þórarinn Vilbergsson, 2010 (hljóðupptaka).402
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Sigurðsson	(f.	1906,	d.	1982)	var	um	þetta	leyti	eitt	helsta	andlit	Alþýðubandalagsins 	í	403

bænum.		

	 Annar	 þekktur	 var	 Einar	 M.	 Albertsson	 (f.	 1923,	 d.	 1998).	 Hann	 starfaði	 m.a.	 á	

pósthúsinu.	 Freyja	 Árnadóttir	 (f.	 1926,	 d.	 2013),	 sem	 einnig	 vann	 þar,	 segir,	 að	 þegar	

Gústi	 ha4i	 komið	 þar	 inn	 og	 hinn	 verið	

nærri,	 ha4i	 hann	 verið	 vanur	 að	 segja:	

„Helvítis	kommúnistalykt	er	hérna.“ 				404

	 Og	iðulega	stundaði	hann	það,	jafnvel	í	

miðri	 prédikun	 á	 torginu	 eða	 annars	

staðar,	 ef	 Alþýðubandalagsmaður	 gekk	

framhjá,	að	senda	honum	tóninn. 		405

	 Einhverju	sinni	var	hann	t.d.	að	pakka	

saman	eftir	góðan	dag,	fannst	komið	nóg,	

þegar	 hann	 sér	 álengdar	 að	 skólastjóri	

Barnaskólans,	áðurnefndur	Hlöðver,	er	að	

koma	 í	 áttina	 til	 hans.	 Verður	 honum	þá	

að	 orði,	 um	 leið	 og	 hann	 andvarpar	 og	

opnar	tösku	sína	á	ný	og	býst	til	að	vopn-

búast:	„Það	er	best	að	doka	aðeins	…“ 		406

	 En	það	var	líka	húmor	í	karlinum.	Þeg-

ar	hann	átti	 leið	í	Fiskbúð	Siglu4jarðar,	til	

þeirra	bræðra	Eysteins	 (f.	1941)	og	Guð-

4inns	Aðalsteinssona	(f.	1934,	d.	2004),	og	

Salmanns	Kristjánssonar	(f.	1948),	en	a.m.k.	tveir	hinna	fyrst	nefndu	voru	Alþýðubanda-

lagsmenn,	spurði	hann	t.d.	gjarnan:	„Jæja,	hvað	segið	þið	í	dag,	Rauðu	knerarnir?“ 		407

	 Stundum	þurfti	 ekki	 annað	en	að	 standa	 í	 vegi	Gústa	með	eitthvað	 tengt	kristni-

boðinu,	þá	fengu	menn	téðan	stimpil.	Kristinn	Konráðsson	veit	dæmi	um	það:	

 Alþýðubandalagið var upphaflega kosningasamtök sem voru stofnuð 4. apríl 1956. Kjarninn í þeim voru Málfundafélag jafn-403

aðarmanna, sem skildi við Alþýðuflokkinn, og fylgdi Hannibal Valdimarssyni, og Sameiningarflokkur alþýðu - Sósíalistaflokkurinn 
undir forystu Einars Olgeirssonar. Þjóðvarnarflokkurinn, undir forystu Gils Guðmundssonar, gekk til liðs við Alþýðubandalagið 
1963. Alþýðubandalagið var fyrst gert að formlegum stjórnmálaflokki á landsfundi 1.–3. nóvember 1968. Wikipedia (netheimild): 
„Alþýðubandalagið.“

 Freyja Árnadóttir, 2010 (hljóðupptaka). 404

 Ómar Hauksson, 2016 (munnlegar upplýsingar). Einnig lét hann drykkjumenn óspart heyra það. Ólafur Haukur Kárason, 2017 405

(hljóðupptaka); Páll Helgason, 2017b (hljóðupptaka). Og jafnvel fleiri, sem hann þóttist vita að hefðu bara gott af  því. Stefán Skafta-
son, 2009 (hljóðupptaka). 

 Sigurður Hafliðason, 2013 (munnlegar upplýsingar).406

 Eysteinn Aðalsteinsson, 2010 (munnlegar upplýsingar).407
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Mynd 36: Gústi með krepptan hnefa á torginu. Vera má að 
kommúnisti hafi gengið framhjá á sama augnabliki og ljós-
myndin var tekin. En áhorfandinn, þótt ekki sé nú hár í 
loftinu, virðist ekkert kippa sér upp við þetta.



[K]ommúnistarnir,	 þeir	 voru	 ekki	 góðir	 [fannst	 Gústa].	 Sigurður	 Kristjánsson	 sparisjóðs-
stjóri,	 formaður	 Sjálfstæðismannafélagsins	 á	 Siglu4irði,	 þetta	 var	 bölvaður	 kommúnisti	 hjá	
honum.	Hann	 var	 það,	 alveg	 hreint.	 Þeim	 lenti	 eitthvað	 saman	 og	 þá	 varð	 hann	 kommún-
isti. 	408

	 Líklega		hefur		þetta		tengst		er4iðleikum	við	að	ná	í	erlendan	gjaldeyri	og	verið	fyrir		

1.	 júní	1962,	því	Kjartan	Bjarnason	(f.	1911,	d.	1982)	er	þá	að	taka	við	forstöðu	Spari-

sjóðs	Siglu4jarðar.	En	Sigurður	(f.	1888,	d.	1977)	hafði	gegnt	þeim	starfa	frá	1920. 	409

	 Árni	Johnsen	spyr	Gústa	í	Morgunblaðsviðtalinu	1977:	„Hvað	um	pólitíkina	í	heim-

inum	í	dag,	4innst	þér	hún	andstæð	kristniboðinu?“		

	 Og	hann	svarar:	

„Já,	mjög,	hún	er	alls	ekki	tilheyrandi	kristniboðinu.	Það	er	bara	af	því	að	Guð	hefur	fyrirskip-
að	boðskapinn	um	allan	heim,	að	þeir	geta	ekki	ri4ið	hann	niður,	því	Guð	mun	ávallt	standa	
upp	 úr	 nánösunum.	 Stjórnmálamennirnir	 eru	 fyrstu	menn	 til	 að	 rífa	 niður	 og	 skapa	 and-
kristilegar	stofnanir.	Þetta	er	að	vísu	 frjálsara	 í	vestri	en	austri,	en	það	er	ekkert	meiri	 trú	
fyrir	 vestan,	það	er	 til	 að	mynda	gríðarmikil	 trú	hjá	 rússnesku	kirkjunni	 sem	starfar	mest	
neðanjarðar.	Ungur	maður,	frá	Armeníu,	hafði	leyft	sér	að	prédika	í	rússneska	hernum.	Hann	
var	píndur	og	kvalinn	og	að	lokum	drekkt	í	Svartaha4inu.	Það	var	sagt	að	hann	hefði	drukkn-
að	þar.	Þegar	 líkið	 fannst	var	það	allt	 lemstrað	af	 alls	kyns	morðtólum,	en	þarna	 fékk	um-
heimurinn	að	sjá	hve	djöfullinn	í	kommúnismanum	er	hræðilegur,	voðalegur,	alveg	umturn-
andi.	Hann	er	ekkert	nema	efnishyggjan,	þekkir	ekki	annað.“ 	410

	 Ásgrímur	Stefánsson,	vinur	Gústa	og	trúboði,	minnist	atviks	úr	Antonsbrakka:		

[H]ann	var	óskaplega	mikið	 á	móti	 kommúnistum,	 fannst	þeir	 vera	 stundum	að,	 eða	hann	
bað	mikið	á	móti	þeim,	að	þeir	tækju	ekki	y4irhöndina	á	Siglu4irði	[...].	Ég	man	eftir	því	einu	
sinni	[...],	þá	kom	ég	sem	oftar,	þá	var	nú	klukkan	orðin	sjö	um	kvöldið,	[...]	mig	grunaði	nú	
ekki	að	hann	væri	háttaður	[...],	en	þá	hafði	hann	verið	svo	snemma	á	fótum	og	var	háttaður	
[...].	Nema,	það	[voru]	[...]	útitröppur	svona	upp	á	hæðina	og	svo	annar	stigi	upp	[...],	inni,	til	
hans.	 Og	 þetta	 var	 venjulega	 opið.	 Og	 ég	 [...]	 labba	 bara	 upp	 og	 banka	 aðeins	 á	 dyrnar	 og	
opna.	Þá	er	hann	kominn	í	[...],	háttaður,	og	það	getur	verið	að	hann	ha4i	hrokkið	upp,	[...]	ver-
ið	 sofnaður.	Hann	 rís	upp	 [...]	 hastur	og	 segir:	 „Út	með	þig,	 þú	 ert	 kommúnisti“.	 Svo	þegar	
hann	sá	hver	ég	var	þá:	„Nei,	nei,	nei,	Guð	blessi	þig,	vinur“	[...]. 	411

	 Þorskurinn	fékk	einnig	þennan	kommúnistastimpil,	væri	hann	rauðleitur, 	eins	og	412

Árni	 Johnsen	 minntist	 á	 í	 útvarpsþættinum	 1990	 (sjá	 ka4lann	 BLÓTSYRÐIN),	 og	 líka	

kar4inn	og	rauðmaginn.	Gunnar	Jóhannsson	segir	um	það:	

[…]	Ég	tók	eftir	því	að	[…]	oft	á	tíðum	þegar	við	vorum	að	koma	í	land,	ef	það	voru	suðlægar	
áttir,	og	við	vorum	að	fara	í	land	út	af	brælu,	þá	var	Gústi	að	fara	út	[…].	Þá	sigldi	hann	út	og	
lagðist	í	var	og	var	að	dorga	þar	í	þara4iski	á	meðan,	þangað	til	lægði.	Því	að	hann	var	sjálf-
sagt	veðurglöggur	og	[…]	vissi	hvað	myndi	ske.	Og	þar	var	hann	að	veiða.	Og	þegar	við	vorum	
að	spurja	hann,	þegar	hann	kom	í	land,	af	hverju	hann	ha4i	verið	að	fara	út,	ja,	hann	sagðist	
bara	 vera	 að	 spara	 bensínið.	 Og	 hvað	 varstu	 að	 gera	 á	 meðan?	 „Ég	 var	 að	 drepa	 nokkra	

 Kristinn Konráðsson, 2003 (hljóðupptaka).408

 Sigurður Ægisson, 2017 (handrit): blaðsíðutal ekki komið á hreint, bók enn í vinnslu.409

 Árni Johnsen, 1977a: 26.410

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka). 411

 Örlygur Kristfinnsson, 2010: 44; Páll Helgason, 2007b (hljóðupptaka).412
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kommúnista,“	 sagði	 hann.	 Hann	 kallaði	 þessa	 rauðu	 4iska	 […]	 kommúnista	 […].	 Hann	 var	
alltaf	svo	kátur	[…]	og	glaðlegur.	Gaman	að	tala	við	hann.	Og	hann	svona	[…],	það	var	hægt	að	
segja	allt	við	Gústa	[…].	Hann	hló	bara	ef	maður	sagði	einhverja	vitleysu.	En	þetta	var	oft	og	
iðulega	svona	[...].	
	 [Hann	var]	y4irleitt	við	Sauðanesið	[…],	af	því	þar	var	mesta	skjólið,	bæði	í	sunnan	og	
suðvestan.	Meira	að	segja,	hann	gat	verið	alveg	á	víkinni	austan	við	Sauðanesvitann	ef	það	
var	suðvestan	og	dorgað	þar,	hann	gat	það	[…],	því	það	var	4iskur	þar	líka	[…]. 	413

	 	 	
	 Og	ennfremur:	

Hann	átti	það	til,	sko	ef	hann	átti	ekki	beitu,	þá	fór	hann	djúpt	hérna	fram	í	Dalabrúnina,	til	
þess	að	ná	sér	í	karfa,	því	kar4inn	var	svo	góð	hvítbeita	[…].	Og	þá	vorum	við	að	spurja	hann	
[…]:	„Hvað	varstu	að	gera	þarna	frammi?“	„Ó,	ég	var	að	ná	mér	í	nokkra	kommúnista,“	sagði	
hann.		
	 Þeir	voru	líka	kommúnistar?	
	 „Já,	þeir	voru	rauðir“	[…]. 	414

	 Einhverju	sinni	lá	illa	á	Gústa,		af	því	að	karlarnir		sem		tóku	við		a4lanum		af	honum		

voru	búnir	að	segja	honum	enn	og	aftur,	að	ekki	þýddi	fyrir	hann	að	reyna	að	koma	með	

þara4iskinn	í	land.	Gunnar	Ragnars	segir	frá:	

[E]inhvern	tíma	vorum	við	hérna	alveg	upp	undir	Almenningunum	og	þegar	[...]	við	komum	
[...]		þar	þá	er	Gústi	að	fara.	Bara	lengra	út.	Og	[...]	þá	sagðist	hann,	þá	hafði	hann	verið	í	ágæt-
um	 4iski,	 en	 það	 var	 allt	 saman	 […]	 rauður	 4iskur,	 og	 hann	 sagðist	 sko	 ekki	 hirða	 þessa	
helvítis	kommúnista,	henti	öllum	4iskinum	[...]	og	stímdi	bara	til	hafs	[...]. 	415

		
	 Steingrímur	Kristinsson	(f.	1934)	kann	líka	eina	góða	sögu.		Hann	ritar	mér	í	tölvu-	

bré4i	árið	2010:	

Á	 árunum	1953	 og	 síðar	 kynntist	 ég	Gústa	 nokkuð	náið,	 en	 á	 þessum	 árum	 átti	 ég	 ásamt	
tengdaföður	mínum,	Friðrik	 Stefánssyni	 í	Bakka,	 trilluhorn	 sem	ég	 réri	 oftast	 einn	á	 til	 að	
a4la	mér	og	mínum	fæðu	og	viðurværis,	meðal	annars	með	því	leggja	4isk	inn	til	Fiskbúðar-
innar.		
	 Y4ir	hásumarið	var	bátum	oft	 lagt	við	stjóra	 framan	við	steinbryggjuna	sem	þá	var	 í	
Bakka,	og	/	eða	við	Shellbryggjuna.	En	snemma	á	vorin	og	seinnipart	sumars	var	ég	með	bát-
inn	við	bryggjurnar	sunnar	 í	 4irðinum,	 framundan	Skafta	á	Nöf,	þar	sem	Gústi	var	með	bát	
sinn,	Sigurvin	–	raunar	við	hlið	hans.		
	 Við	ræddum	oft	saman	um	4iskinn,	síldina	og	hið	daglega	amstur	eins	og	gengur.	Oft	
nefndi	hann	Guð	sinn	og	boðskap,	sem	hann	trúði	fast	á	sem	kunnugt	er,	þrátt	fyrir	að	hann	
gerði	 sér	 grein	 fyrir	 því	 að	 það	 var	 langt	 bil	 á	 milli	 okkar	 varðandi	 Guðstrúna,	 en	 svona	
óbeint	reyndi	hann	þó	að	koma	mér	á	rétta	braut,	eins	og	hann	orðaði	það;	meðal	annars	átti	
hann	það	til	að	færa	mér	handskrifaða	miða	með	tilvitnunum	úr	Biblíunni	og	bað	mig	að	lesa	
og	hugsa	málið.		
	 Eitt	 sinn	að	morgni	dags	vorum	við	að	 fara	 í	 róður	á	sama	 tíma.	Það	var	blíðskapar	
haustveður	en	sólin	sjálf	ekki	enn	farin	að	skína	y4ir	byggðina.	Við	stukkum	nánast	samtímis	
um	borð	í	báta	okkar	eftir	að	hafa	kastað	á	hvor	annan	kveðjum.		
	 Þegar	 ég	 var	 að	 fara	 til	 að	 gangsetja	mína	 trillu,	 kallaði	 Gústi:	 „Steingrímur,	 hérna,	
taktu	þetta	og	festu	innan	í	vélarhlí4ina	þína,	þá	bilar	ekkert	hjá	þér.“	Sá	gamli	glotti	í	leiðinni,	
en	á	miðanum	var	handskrifaður	einhver	ritningartexti	úr	Biblíunni.	Ég	glotti	á	móti,	tók	við	

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka); Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).413

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).414

 Gunnar Ragnars, 2009 (hljóðupptaka).415

�161



og	 festi	miðann	 á	 innanvert	 lok	 vélarkassans	 að	 honum	 ásjáandi,	 þar	 sem	miðinn	 raunar	
hélst	allt	fram	á	næsta	ár.		
	 Báðir	héldum	við	í	róðurinn,	en	þar	sem	minn	bátur	var	gangmeiri	hvarf	bátur	Gústa	
4ljótlega.		
	 Ég	hélt	vestur	á	Fljótamið	og	a4laði	vel,	um	300	kg,	sem	þótti	gott	á	færi	á	svo	litlum	
bát	sem	mínum,	sem	hét	Guðrún,	aðeins	minni	en	báturinn	Sigurvin.	
	 Þegar	ég	hélt	heim	seinnipart	dagsins	 sá	ég	bát	djúpt	undan	Hellunni	og	 sá	þar	um	
borð	mann	veifa	ákaft	með	ár	sinni.	Ég	sá	4ljótlega	að	þetta	var	Gústi	og	breytti	því	stefnunni.	
Vélin	í	bát	hans	hafði	bilað	og	hann	ha4ið	róður	til	lands.	Ég	lagði	að	bát	hans	og	spurði	hvort	
vélin	væri	biluð.	
	 „Já,	helvítis	rokkurinn	gaf	upp	öndina.	Má	ég	rétta	þér	spotta?“		
	 „Auðvitað,“	svaraði	ég,	en	gaf	 í	 leiðinni	a4la	hans	auga,	sem	var	 frekar	rýr,	miðað	við	
minn	a4la.		
	 Ég	sagði	við	Gústa:	
	 „Hann	hefur	verið	tregur	hjá	þér.“	
	 „Já,	minnstu	 ekki	 á	 það,	 drengur.	 Ég	 byrjaði	 á	Hellunni,	 en	 þar	 var	 ekkert	 annað	 en	
helvítis	 kommúnista	 að	 fá,	 svo	 ég	 4lutti	mig	 utar,	 en	 þar	 var	 einnig	 	 lítið	 að	 fá.“	 Gústi	 hélt	
áfram	og	sagði:	„Og	þegar	ég	ákvað	að	fara	heim,	þá	fór	helvítis	rokkurinn	ekki	í	gang.“	
	 Ég	gat	ekki	stillt	mig	um	að	stríða	Gústa	örlítið	og	sagði:	
	 „Gústi,	gleymdirðu	að	setja	miða	í	vélarrúmið	þitt?	Á	ég	að	lána	þér	minn	miða?“	Þar	
átti	ég	auðvitað	við	ritningartextann	sem	hann	hafði	rétt	mér	um	morguninn.	
	 Svarið	var	stutt	og	laggott:	„Þegiðu,	strákur,	og	taktu	við	spottanum.“	
	 Ferðin	heim	gekk	vel.	Og	það	 lenti	 á	 Jóhanni	Sigurðssyni	hjá	SR	 sem	oftar	 að	 redda	
Gústa	 hvað	 vélina	 hans	 snerti,	 sem	 og	 bát	 hans	 síðar.	 Í	 ljós	 kom	 að	 stimpillinn	 hafði	 fest	
vegna	brotins	stimpilhrings. 	416

	 Kristín	 Þorgeirsdóttir	 (f.	 1941)	 man	 eftir	 því	 að	 einhverju	 sinni	 þegar	 Konráð	

Kristinn	Konráðsson	(f.	1904,	d.	1999),	tengdafaðir	hennar,	var	kominn	í	 land	úr	róðri,	

ha4i	Gústi	staðið	á	bryggjunni.		Þegar		hann		sá		a4lann,		sem		m.a.		hafði		að	geyma	rauðan		

þaraþyrskling,	varð	honum	að	orði:	„Noh,	það	er	pólitík	í	þessu	hjá	þér	í	dag.“ 	 	 	417

	 Þegar	hann	kom	í	Veiðarfæraverslun	Sigurðar	Fanndal,	til	að	ná	sér	í	túttuöngla,	en	

hún	var	rekin	á	Siglu4irði	frá	u.þ.b.	1930–1997,	vildi	hann	aldrei	sjá	þá	rauðu. 	418

	 Og	Sigurjón	Sæmundsson,	 fyrrverandi	bæjarstjóri	á	Siglu4irði,	 ri4jar	upp	atvik	 frá	

árinu	1984,	og	segir:	

[É]g	fór	í	heimsókn	upp	á	sjúkrahús	og	þar	sat	Gústi	á	bekk	fyrir	utan	[…]	og	veðrið	var	nú	
ekki	sérlega	aðlaðandi	til	þess	að	sitja	úti	og	sóla	sig	því	það	var	norðan	…	norðan	stórhríð	og	
kuldi	 […],	þarna	sat	karl	og	 las	 í	Biblíunni	sinni.	Nú,	við	 fórum	nú	að	 tala	saman	eins	og	…	
gengur	og	gerist,	því	að	við	vorum	ágætis	vinir	 […],	þá	 fór	hann	að	kvarta	y4ir	því	að	þessi	
sambýlismaður	 sinn,	hann	væri,	hann	væri	alveg	ómögulegur,	 alveg	ómögulegur,	hann	vildi	
ekki	[…]	hlusta	á	hann	lesa	Faðirvorið	eða	fara	með	kristilegt	orð.	„Þetta	hlýtur	að	vera	helvít-
is	kommúnisti	bara,	það	er	ómögulegt	annað.“ 	419

	 Að	endingu	er	rétt	og	skylt	að	geta	þess,	að	Gústi	varð	aldrei	fyrir	neinum	ónotum	

af	hálfu	sigl4irskra	kommúnista,		alla		vega	ekki	eftir	að	þessari	rimmu	í	blöðunum	um	og		

 Steingrímur Kristinsson, 2010 (tölvubréf).416

 Kristín Þorgeirsdóttir, 2009 (munnlegar upplýsingar).417

 Sigurður Fanndal, 2010 (munnlegar upplýsingar); Páll Fanndal, 2017 (tölvubréf).418

 Kristján Sigurjónsson, 1990 (hljóðupptala) → Sigurjón Sæmundsson, 1990 (hljóðupptaka). Sbr. jafnframt Sigurjón Sæmundsson, 419

2003 (hljóðupptaka).
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eftir	1930	 lauk.	Þvert	 á	móti	 reyndust	þeir	honum	vel	og	það	 svo,	 að	 4lesta	þeirra	gat	

hann	óhikað	kallað	vini	sína.	
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Mynd 37: Þessa mynd tók Guðmundur Stefán Jónsson (f. 1952) af einum kunnasta alþýðubandalagsmanninum á Siglu-
firði, Óskari Garibaldasyni (f. 1908, d. 1984), og Gústa, sitjandi á bekk á Ráðhústorgi og virðist ekkert fara illa á með þeim, 
sem undirstrikar bara orðin hér að framan. Annars segir ljósmyndarinn: Mynd þessi er tekin um kl. 8:30 sunnudaginn 25. 
júní 1978. Þann dag var gengið til Alþingiskosninga og í þá daga var kosið á sunnudögum og kjörstaðir opnaðir um kl. 
10:00 ef ég man rétt. Þetta sumar gegndi ég stöðu framkvæmdastjóra Sjálfstæðisflokksins á Siglufirði og var því árrisull 
þennan morgun því ég þurfti að opna kosningaskrifstofuna. Þegar ég kem niður Suðurgötuna sé ég þá félaga og hugsaði 
mér gott til glóðarinnar að slá á létta strengi við Óskar í tilefni dagsins. Ég sagði því við hann þegar ég kom til þeirra „Jæja, 
Óskar minn, þú byrjar snemma að smala atkvæðum. Þú veist að það eru rúmur klukkutími þar til kjörstaðurinn opnar? Ég 
held ég verði að fá samþykki ykkar fyrir að mynda ykkur, það er aldrei að vita hvenær hún komi að góðum notum.“ Í þann 
mund að ég mundaði vélina svaraði Gústi með sinni hvellu rödd. „Hafðu engar áhyggjur, Guðmundur minn. Ég geng á 
Guðs vegum og eins og þú veist þá er hann Sjálfstæðismaður og því alveg ljóst hvað ég kýs.“ 
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16. 
Týndur - og þó ekki



Fleyið	hans	Gústa	var	ekki	stórt	en	ha4ið	nánast	óendanlegt	á	að	líta,	þegar	út	fyrir	Siglu-

nesið	var	komið.	Og	hann	úti	í	alls	kyns	veðrum.	Því	mátti	lítið	út	af	bregða.	Þetta	vissu	

menn	 og	 höfðu	 vakandi	 auga	með	 kristniboðanum,	 jafnt	meðvitað	 og	 ómeðvitað,	 sem	

var	ekki	par	ánægður	með	það.	

	 Skafti	Stefánsson	á	Nöf	(f.	1894,	d.	1979),	útgerðarmaður	og	síldarsaltandi,	og	þá	

jafnframt	 formaður	 björgunarsveitarinnar,	 fór	 einhverju	 sinni	 í	 kolbrjáluðu	 veðri	með	

nokkrum	öðrum	á	Mjölni	EA	537	til	leitar,	sennilega	þegar	árið	1949.	Þeir	voru	komnir	

töluvert	út	fyrir	Neskrók	en	sjá	ekki	neitt	vegnar	hríðarkófs	sem	þar	er.	Þeir	eru	við	það	

að	gefast	upp	og	snúa	við,	þegar	einhver	hljóð	taka	að	berast	þeim	til	eyrna.	Við	nánari	

eftirgrennslan	er	verið	að	syngja	„Hærra,	minn	Guð,	 til	þín.“	Þeir	stíma	á	 lagið	og	hitta	

þar	fyrir	kristniboðann,	sem	liggur	hinn	rólegasti	aftur	í	skut. 	420

	 Ári	síðar	eða	tveimur	fara	menn	aftur	til	leitar,	þegar	ekkert	bólar	á	karli	á	leið	til	

hafnar.	Þar	er	til	frásagnar	Guðni	Gestsson	(f.	1928).	Hann	segir:	

Faðir	minn	hét	Gestur	Guðjónsson,	 skipstjóri,	og	hann	átti	47	 tonna	bát	 sem	hét	Grótta	EA	
364	[…].	Einn	eftirmiðdag	[…]	hringir	hafnarvörðurinn	á	Siglu4irði	og	spyr	föður	minn	hvort	
[…]	báturinn	sé	gangfær	og	hvort	það	sé	hægt	að	fara	[…]	út	á	sjó.	„Já,	já.“	Svo	að	hann	segir	
föður	mínum	að	þeir	séu	allir	komnir	að,	bátarnir	sem	hafa	[…]	róið	þennan	daginn	til	4iskjar	
[…],	nema	Gústi	Guðsmaður.	Og	hafnarstjórinn	spyr	pabba	hvort	að	hann	myndi	vilja	fara	og	
athuga	 um	 Gústa.	 Og	 það	 var	 sjálfsagt	 að	 gera	 það.	 Og	 faðir	minn	 bað	mig	 að	 koma	með,	
Frið4inn	 Níelsson	 líka,	 sem	 var	 þá	 vélstjórinn	 og	meðeigandi	 hans	 í	 þessum	 bát,	 og	 Valda	
Rögnvalds	sem	var	maður	sem	var	hér	á	Siglu4irði.	Og	við	förum.	Það	var	[…]	mjög	þungbúið	
veður	[…],	þrjú,	4jögur	vindstig	en	skýjað	og	þoka.	Og	þegar	við	[…]	erum	komnir	langleiðina	
út	að	Siglunesi,	þá	heyrum	við	einhvern	…,	eins	og	söng,	og	það	er	siglt	á	hljóðið	og	þar	sjáum	
við	að	[…]	Gústi	Guðsmaður	er	á	sínum	báti	á	leiðinni	inn	4jörðinn	og	allt	virtist	vera	í	góðu	
lagi	hjá	honum.	En	hann	söng	hástöfum	sálma	þegar	við	komum	[…]	að	honum.	Þegar	við	[…]	
nálgumst	hann	meira,	þá	var	siglt	þannig	að	hann	var	á	hléborða	við	okkur	svo	að	hvorki	sjór	
eða	vindur	hafði	áhrif	á	hans	bát.	En	þá	segir	hann	við	okkur,	þegar	við	erum	komnir	þarna	
nálægt	honum	[…]:	 „Drengir,	hvern	andskotans	djöfulinn	eruð	þið	að	þvæla	út	á	sjó	 í	svona	
brjáluðu	 veðri?“	Og	það	 tóku	því	 allir	 náttúrulega	mjög	 vel	 og	 svo	 var	 bara	 báturinn	hans,	
Sigurvin,	tekinn	í	slef	og	við	fórum	til	baka,	til	Siglu4jarðar. 	421

	 Gunnar	Ragnars	veit	líka	dæmi	af	slíku:		

[Það	var]	einhverju	sinni	[...]	að	[...]	Einar	á	Reyðará	hringir	[...]	inn	á	Siglu4jörð,	Siglu4jarðar-
radíó,	og	[...]	þá	sá	hann	bát,	það	var	svona	frekar	 leiðindaveður,	hann	sér	[...]	bát	þarna	út	
undan	og	maður	undir	árum,	er	að	róa.	Svo	að	hann	hringir	hérna	inn	[...]	eftir	og	[...]	til	að	
láta	vita	af	þessu,	að	þetta	sé	eitthvað	ekki	alveg	eins	og	það	eigi	að	vera	[…].	Og	Siglu4jarðar-
radíó	kallar,	þá	var	Elliði	að	koma	úr	[...]	túr,	var	[...]	að	koma	hérna	inn	í	4jarðarmynnið,	og	
[...]	þeir	biðja	Elliða	um	að	svipast	um	eftir	þessari	trillu	þarna.	Og	það	var	Kiddi	Rögnvalds	
sem	var	 skipstjóri	og	 [...]	 hann	 fer	þarna	 [...]	 og	þá	er	þetta	Gústi	 guðsmaður.	Og	Kiddi	 fer	
þarna	út	á	brúarvænginn	og	kallar	eitthvað	í	Gústa	og	vill	taka	hann	[...]	um	borð	[...]	og	trill-
una	þá	í	tog	eða	…	Og	þá	[svarar	Gústi]:	„Hugsa	þú	bara	um	þitt	skip,	Kiddi	minn,	ég	sé	um	

 Stefán Skaftason, 2009 (hljóðupptaka). Sbr. Árni Johnsen, 1977a: 24.420

 Guðni Gestsson, 2016 (hljóðupptaka). Sbr. Árni Johnsen, 1977a: 24.421
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mitt.“	Þá	var	hann	[...]	bara	að	róa	sér	til	hita	[…].	Það	var	allt	í	lagi	hjá	honum	um	borð,	vélin,	
allt	í	lagi	með	hana	[…],	þá	bara	réri	hann	til	þess	að	fá	svona	hita	í	sig	[...]. 	422

	 Þetta	 hefur	 verið	 einhvern	 tíma	 fyrir	 10.	 febrúar	 1962,	 því	 Elliði	 SI	 1	 ferst	 þá	 í	

ofsaveðri. 	423

	 Kjartan	Sölvi	Einarsson	er	næstur	til	frásagnar:	

		[Gústi]	heimsótti	okkur	geysilega	mikið	þarna	niðrá	Hafnarskrifstofuna	[…].	Ég	var	nú	þarna	
í	tollgæslunni	í	19	ár.	Og	Gústi	hann	kom	oft	á	morgnana	og	fékk	sér	kaf4isopa	hjá	okkur	[…],	
þegar	hann	var	nú	ekki	á	sjó[…].	[É]g	lagði	það	[…]	 	 í	vana	minn,	þegar	ég	sá	að	hann	kom	
ekki,	því	hann	tilkynnti	sig	aldrei,	að	[…]	leita	að	hvort	að	trillan	væri	í	[…]	höfninni	[…].	Og	
meðal	annars	þarna	í	eitt	skiptið	þá	var	ég	búinn	að	leita	að	honum,	fullt	af	skipum	í	höfn-
inni,	og	sá	hvergi	nokkurs	staðar	bátinn,	og	[…]	þá	var	hann	í	bragga	fyrir	sunnan	Bein,	og	ég	
fór	þangað	og	[…]	kallaði:	„Gústi,	Gústi.“	Jú,	jú,	hann	svaraði	mér	og	varð	hinn	versti,	hvað	ég	
væri	eiginlega	að	skipta	mér	af	þessu.	Ég	sagði	að	ég	ætlaði	nú	að	halda	því	áfram	hvað	sem	
hann	segði	sko	þegar	hann	[…]	gæti	ekki	[…]	tilkynnt	sig	nokkurn	skapaðan	hlut.“	
	 En	hvernig	gekk	þetta	fyrir	sig	þegar	menn	tilkynntu	sig,	var	það	í	gengum	talstöð	eða	
[…]?	
	 „Nei,	nei,	þeir	gátu	[…]	bara	látið	í	kassa	sem	[…]	var	á	[…]	Hafnarhúsinu	[…]	að	sunn-
an,	þar	var	kassi	sem	menn	[…]	settu	þar	bara	blað	í	 […]	og	hvenær	þeir	áætluðu	að	koma	
[…].“	
	 Og	hann	gerði	það	aldrei?	
	 „Hann	gerði	það	aldrei	nokkurn	tímann.	Guð	var	með	honum	[…].“ 		424

	 Og	miðvikudaginn	1.	september	árið	1965	má	lesa	eftirfarandi	 í	Dagbók	Lögregl-

unnar	á	Siglu4irði:	

Kl.	um	11	óttast	um	Ágúst	[Gíslason]	sem	var	einn	á	báti	á	sjó,	austur	og	fram	af	Siglunesi.	
Þ[órarinn]	Dúason	sá	til	hans	út	af	nesinu	og	skömmu	síðar	tók	m/b	Hjalti	hann	í	tog. 	425

	 Þorkell	 Helgason	 (f.	 1918,	 d.	 2014)	 var	 einn	 af	 eigendum	Hjalta	 SI	 12.	 Báturinn	

hafði	verið	keyptur	til	Siglu4jarðar	árið	1946	frá	Grenivík.	Kannski	er	hann	að	lýsa	sama	

tilviki	hérna:	

[Gústi]	var	[...]	á	sjó	og	[...]	lendir	í	skítaveðri.	Hann	var	þarna	stutt	frá	okkur.	Og	svo	tókum	
við	hann	og	það	var	ekki	nokkur	einasta	leið	[...],	hann	vildi	ekki		með	nokkru	móti	[...]	koma	
í	bátinn	 til	okkar.	Við	vildum	ekki	hafa	hann	 í	 trillunni	og	draga	hann	á	eftir,	 ef	það	skyldi	
eitthvað	koma	fyrir	[...].	Við	létum	það	ekki	eftir	[...].	

	 	 Það	var	oft	sem	þeir	voru	að	leita	að	honum,	maður. 	426

	 Ha4liði	 Helgi	 Jónsson	 (f.	 1954),	 systursonur	 Þorkels,	 nú	 veðurfræðingur	 í	 New	

York,	man	eftir	svipuðu	tilviki.	Hann	segir:	

Einhvern	tíma	komu	frændur	mínir	á	Hjalta	að	karli	í	trillunni	vélarvana,	í	vitlausu	veðri	úti	á		

 Gunnar Ragnars, 2009 (hljóðupptaka).422

 Sigurður Ægisson, 2011: 37–52.423

 Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka).424

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1965 (handrit): 186.425

 Þorkell Helgason, 2011 (hljóðupptaka).426
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Fljótamiðum.	Þeir	komu	taug	til	hans,	en	hann	þverneitaði	að	koma	um	borð	í	Hjalta,	heldur	
sat	hann	í	trillunni	og	jós	hana	meðan	sjórinn	gekk	y4ir	hann,	alla	leiðina	inn	að	bryggju. 			427

	 Og	Guðlaugi	Henriksen	eru	þessar	uppákomur	ekki	beint	framandi.	Hann	segir:	

Við	fórum	oft	að	leita	[…].	Ég	man	eftir	að	einu	sinni	í	svoleiðis	hífandi,	hífandi	hífandi	roki,	
maður	sá	varla	út	fyrir	augun	þegar	maður	kom	frá	bryggjunni.	Við	hittum	hann	hérna	úti	á	
4irði,	ásamt	4leiri	bátum	[…];	við	þorðum	ekki	að	koma	nálægt	honum	[…],	hann	var	fullur	af	
sjó	báturinn	hjá	honum	[…].	Við	sigldum	bara	þannig	að	það	væri	hlé	af	okkur	[…].	Og	hann	
komst	 svona	 inn	 að	Hafnarbryggju	 […].	Hann	 var	 á	Guðs	 vegum	 […].	 Þetta	 var	 4ínasti	 karl,	
alveg.	Hann	var	vinur	okkar,	hann	Gústi. 	428

Þeir	voru	á	Öldunni	SI	85. 	429

	 Þann	 19.	 desember	 1965	 birtist	 síðan	 hið	 merka	 viðtal	 Ólafs	 Ragnarssonar	 við	

Gústa,	í	Alþýðublaðinu.	Og	þar	segir:	

Trillan	hans	 liggur	bundin	við	bryggjuna	framundan	húsinu,	sem	hann	hefur	búið	 í	undan-
farin	ár.	Hún	vaggar	sér	og	veltir	á	öldunum	og	bíður	þess,	að	eigandinn	komi	og	setji	vélina	í	
gang	og	haldi	út	á	4iskimiðin.	Trillan	gamla	og	góða	hefur	verið	félagi	hans	á	umliðnum	árum.	
Þau	hafa	staðið	saman	í	blíðu	og	stríðu	á	sjónum.	
	 Hann	gerir	lítið	til	að	vekja	á	sér	athygli	og	er	sjálfum	sér	nógur	um	4lest.	Hann	sækir	
sjóinn	á	trilluhorninu	sínu	og	veiðir	y4irleitt	vel,	miðað	við	það,	sem	gerist	og	gengur	á	4leyt-
um	 af	 þessari	 stærð.	 Eitthvað	 hafa	 þó	 sjóferðirnar	 verið	 stopular	 upp	 á	 síðkastið,	 og	 er	
ástæðan	sú,	að	einhver	bilun	er	í	vélinni,	enda	er	hún	orðin	nokkuð	gömul.	Hann	sagðist	ekki	
hafa	komist	nema	4jórum	sinnum	á	sjó	þennan	mánuð,	en	kvaðst	eiga	tvær	kveikjur	í	viðgerð,	
þannig	að	þetta	stæði	að	öllum	líkindum	til	bóta.	
	 Vélin	hefur	 stundum	hætt	 að	 ganga,	 þegar	hann	hefur	 verið	úti	 á	 sjó,	 og	 ekki	 viljað	
hlýða	skipunum	meistara	síns,	en	þá	hefur	hann	róið	til	lands	þann	daginn,	eftir	að	hafa	inn-
byrt	a4lann.		
	 Kunnugir	segja	mér,	að	hann	sé	oft	sofandi	í	trillunni	úti	á	miðunum,	og	þegar	ég	spyr	
hann	hverju	þetta	 sæti,	 segir	hann	mér,	 að	hann	 fái	 sér	oft	blund,	þegar	hann	 sé	búinn	að	
leggja	netin.	Ég	spyr,	hvort	ekki	sé	varasamt	að	sofa	einn	í	báti	úti	á	sjó,	en	hann	svarar	því	til,	
að	þetta	ha4i	enn	ekki	orðið	sér	að	4jörtjóni.	„Það	hefur	alltaf	verið	svoddan	guðsvernd	y4ir	
mér,“	segir	hann	,,og	mér	hefur	aldrei	hlekkzt	á,	þótt	ég	ha4i	oft	lent	í	slæmum	veðrum	á	sjón-
um.“ 	430

	 Svo	líða	árin.	

	 En	mánudaginn	27.	mars	1972	segir	í	Dagbók	Lögreglunnar	á	Siglu4irði:	

Kl.	tæpl[ega]	9	[um	kvöld]	tilk[ynnti]	Sigurður	Þorvaldsson	Hver4isg[ötu]	21	að	Ágúst	Gísla-
son	Snorragötu	væri	 á	 sjó	á	 trillubát	 sínum.	 Í	morgun	var	gott	 veður	en	nú	er	 skollið	á	n-
austan	hvassviðri	með	snjókomu.	
	 Kl.	9	komu	á	vakt	y4irl[ögreglu]þ[jónn]	og	varðstjóri.	
	 Skúla	Jónassyni	form[anni]	slysav[arna]fél[agsins]	skýrt	frá	að	Ágúst	væri	á	sjó.	
	 Vélbáturinn	Dröfn	og	litlu	síðar	Aldan	send	á	stað	til	leitar	og	björgunarsveitin	kvödd	
út.	Vélbátarnir	hittu	Ágúst,	 sem	var	á	 leið	 inn	 4jörðinn	 róandi	 (afturábak)	og	 fylgdust	með	
honum	inn	að	bryggju. 	431

 Hafliði Helgi Jónsson, 2014 (tölvubréf).427

 Guðlaugur Henriksen, 2016 (hljóðupptaka).428

 Guðlaugur Henriksen, 2016 (hljóðupptaka).429

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5.430

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1972a (handrit): 287.431
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	 Mánudaginn	10.	nóvember	1975	segir	ennfremur:	

Kl.	21.15	tilkynnti	Ragnar	Gíslason	að	Ágúst	Gíslason	Snorrag[ötu]	3	ha4i	verið	á	sjó	í	dag,	en	
væri	 ekki	 kominn	 að	 landi.	 Haft	 var	 samband	 við	 Helga	 Antonsson	 formann	 björgunar-
sv[eitarinnar]	hér.	Nokkrir	bátar	smáir	og	stórir	voru	fengnir	til	að	fara	út	og	svipast	um	eftir	
Ágústi;	einnig	var	farið	á	gúmbátum	út	með	4jörum.	
	 Kl.	um	17	í	dag	sást	til	ferða	Ágústs	út	við	Siglunes	innanvert.	
	 Kl.	 22.40	 fann	 skipshöfnin	 á	mb.	Guðrúnu	 Jónsdóttur	 trillubát	Ágústs	 ásamt	honum	
heilum	á	hú4i	úti	í	4irði	og	var	báturinn	dreginn	innað	bryggju.			
	 Kl.	23.55	allir	leitarmenn	og	bátar	nema	Selvík	komnir	heim. 	432

	 Á	lausu	blaði,	rituðu	á	jafnóðum	og	hlutirnir	gerast,	eða	sem	er	bráðabirgðaskýrsla	

ætluð	næstu	vakt	til	nánari	útfyllingar,	segir:		

10/11	75	Kl.	21.15	óttast	um	Ágúst	Gíslason,	ókominn	að	landi.	Stórir	og	smáir	bátar	fara	út	
að	leita.	
	 Kl.	22.40	m/b	Guðrún	Jónsdóttir	fann	trillubátinn	og	Ágúst	hér	á	4irðinum	og	dróg	inn	
að	bryggju.	
	 Kl.	23.55	allir	leitarbátar	komnir	að	landi	nema	Selvík. 	433

	 Fréttaritari	Morgunblaðsins	greindi	svo	frá	atburðinum	í	pistli,	sem	ritaður	var	á	

þriðjudeginum,	11.	nóvember,	en	birtist	daginn	eftir:		 	

Hér	var	uppi	 fótur	og	 4it	 í	 gærkvöldi	milli	kl.	8–9	er	björgunarsveitin	var	kölluð	út	og	allir	
bátar	á	sjó	beðnir	að	skyggnast	um	eftir	trillubáti	með	einum	manni	héðan	úr	bænum,	Gústa	
guðsmanni,	eins	og	hann	er	kallaður	dagsdaglega	hér	í	bænum.	Hann	hafði	farið	einn	á	trill-
unni	sinni	 í	róður	en	var	ekki	kominn	að	 landi.	Veður	var	ekki	slæmt.	Leit	var	þegar	ha4in,	
4jörur	gengnar	og	allir	bátar	á	sjó	hófu	leit	hér	i	4irðinum	en	fyrir	utan	var	einn	togari	á	ferð	
og	hóf	hann	einnig	leit.	Um	klukkan	11	bar	leitin	árangur.	Gústi	var	þá	lagztur	við	stjóra	í	ut-
anverðum	4irðinum.	Minniháttar	bilun	hafði	orðið,	en	hann	talstöðvarlaus	á	bátnum. 	434

	 Haukur	Jónsson	(f.	1945)	var	skipstjóri	á	m/b	Guðrúnu	Jónsdóttur	umrætt	kvöld.	

Hann	lýsir	atvikum	svo:	

Ja,	þetta	var	þannig	[...]	að	við	vorum	að	landa	þegar	lögreglan	kemur	[...]	niður	á	bryggju	og	
segir	[...]	að	Gústi	sé	[...]	týndur.	Já,	já,	við	sögðustum	bara	fara	eins	og	skot	[…].	Það	var	svona	
suðvestan	[...]	þræsingur	[...]	og	[...]	þetta	var	að	kvöldi	til,	svarta	myrkur.	Og	hérna,	við	fórum	
þarna	nokkrir	bátar	út	[...].	Ég	var	eitthvað	[...]	að	svipast	um	þarna	í	Neskróknum	[...]	en	það	
var	[...]	ekkert	þar.	Og	[...]	svo	er	ég	að	fara	þarna	vestur	með	Hellunni	[...],	var	með	radarinn	í	
gangi	[...].	Svo	er	ég	bara	þarna,	sé	ekki	neitt	 [...]	en	þó	fannst	mér	ég	[...]	sjá	einhvern	smá	
depil	og	hugsaði	ekkert	út	í	það.	Við	fórum	þarna	4leiri	bátar	[...]	út	fyrir	og	vestur	[...],	í	átt	að	
Sauðanesinu	og	svo	sneri	ég	við	aftur	og	svona	fannst	einhvern	veginn	að	[...],	hvort	það	gæti	
verið	[...].	Og	ég	fer	og	þá	var	hann	þar.	
	 Austanmegin	við	Siglunesið	þá?		
	 Þá	var	hann	sko	[...]	norðan	við	Helluna	[...],	hann	var	það	djúpt	úti	[...].	Svo	[...]	setti	ég	
náttúrulega	kastarann	á,	þá	[...]	sé	ég	að	þetta	er	karlinn.	Og	við	svona	lónum	að	honum	og	
strákarnir	segja	við	hann:	„Gústi,	það	eru	allir	að	leita	að	þér.“	„Leita	að	mér?“	sagði	hann.	
	 Alveg	hissa?	
	 Já,	já,	[...]	bara	hissa.	

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1975 (handrit): 272. Að Gústi hafi sést við innanvert Siglunes er ekki rétt, eins og lesa má í 432

frásögn Hauks Jónssonar á eftir. Þetta á að vera „utanvert“. Hann var norður af  Hellunni.
 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1975 (handrit): 272. Sjá athugasemd hér næst fyrir ofan.433

 Matthías Jóhannsson, 1975: 13.434
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	 Og	svo	hérna	komumst	við	nú	svona	upp	að	honum	[...].	
	 Og	ég	man	[...]	að	hann	sagði	við	mig:	„[Í]	Guðs	bænum	taktu	rólega	í	hann,	bátinn	[...].“	
Og	svo	[...]	vildum	við	endilega	taka	hann	um	borð,	[...]	niður	í	lúkar,	þar	var	heitt	[...],	en	nei,	
hann	vildi	það	ekki.	Og	svo	erum	við	komnir	inn	á	4jörð	og	þá	stoppaði	ég	[...]	og	við	drógum	
bátinn	 að	 og	 spurðum	karlinn	hvort	 hann	 vildi	 ekki	 bara	 [...]	 koma	um	borð	 í	 hitann.	Nei,	
hann	vildi	vera	[...]	þarna.	Svo	söng	hann	bara	sálma	[...].	
	 Hann	var	4lottur	[...].	
	 Svo	fórum	við	með	hann	inn	að	bryggju. 	435

Og	Guðbjörn	Haraldsson	kann	frá	þessu	að	segja:		

[E]inhvern	tímann	[...]	tapaðist	Gústi	og	kom	ekki	að	og	gerði	eitthvert	bál.	Þeir	fara	að	leita	
að	honum,	ég	kann	nú	ekki	bara	að	segja	frá	hverjir,	en	þegar	þeir	láta	reka	hér	í	4jarðarkjaft-
inum	þá	heyra	þeir	mikinn	sálmasöng	[…].	Og	fyrst	þegar	þeir	 lýsa	á	Gústa	og	spyrja	hvort	
hann	sé,	 […]	það	fyrsta	sem	hann	segir	þegar	hann	sér	þá:	„Hvern	andskotann	eruð	þið	að	
gera	hér	út	 í	snarvitlausu	veðri?“	Og	síðan	ætla	þeir	að	skýla	karlinum	fyrir	vindinum	[…],	
reyna	að	hlífa	honum,	og	þá	 sagði	hann:	 „Andskotist	burt,	 því	þið	eruð	að	eyðileggja	 allan	
vindinn	í	seglin	fyrir	mér	[…].“	
	 Þetta	var	heljarmenni	[…]. 	436

Eitt	sinn	týndist	hann	í	þoku,	er	sagt,	og	fannst	í	heiðríkjubletti	út	af	4irðinum,	bað-

aður	sólskini	og	var	í	góðum	4iski,	kyrjandi	sálma. 	437

Og	Bjarni	Marino	Þorsteinsson	segir:	

[Einu	sinni]	var	farið	að	leita	að	Gústa	[…],	þá	var	þoka,	og	karlinn	var	ekki	kominn	að	landi	
og	 langt	 komið	 fram	 á	 kvöld	 […],	 klukkan	 var	 meira	 en	 ellefu,	 ég	 held	 hún	 ha4i	 verið	 að	
[nálgast]	miðnætti.	Þá	[…]	var	rokið	af	stað	og	farið	að	leita	að	[…]	karlinum.	Þá	heyrðu	þeir	í	
honum	sönginn	hér	utan	við	4jörð	[…],	sneru	svo	bara	við	[…]	og	lofuðu	honum	svo	að	damla	
í	land	því	að	það	var	ekkert	svoleiðis	mikið	að	veðri,	bara	þoka	[…].	Gústi	fór	að	spyrja	[eftir	
á,	þegar	hann	frétti	þetta]:	„Hvað	voruð	þið	að	leita	að	mér?	Ha?	Vitið	þið	ekki	að	Guð	hjálpar	
mér?	Guð	stýrir	bátnum	 fyrir	mig	 [...].	Það	þarf	ekkert	að	vera	að	 leita	að	mér	þó	ég	komi	
seint	og	eitthvað	komi	 fyrir,	 ég	bara	 fer	þeim	mun	hægar	 […].	Sigurvin	hann	gengur	þetta,	
smátt	og	smátt.“	[Þ]annig	voru	svörin	sem	hann	gaf	[…]. 	438

Sveinn	Björnsson	er	spurður	út	í	þetta	allt:	

Já,	sko,	týndist	og	týndist	ekki	[…].	Honum	fannst	hann	ekkert	vera	týndur.	Því	að	hann	sagði	
alltaf	[…]:	„Ég	er	tilbúinn	að	fara	hvenær	sem	er	[…],	um	leið	og	Guð	kallar	á	mig,	þá	er	ég	
tilbúinn.“	Nú,	það	var	þessi	óreglulegi	róðrartími	hans,	sem	gerði	það	að	verkum	[…],	menn	
vildu	náttúrulega	hafa	reglu	á	þessu,	menn	fóru	út	á	sjó	á	morgnana	og	komu	að	á	kvöldin	
[…],	en	Gústi	 fór	bara	þegar	honum	 fannst	hann	þurfa	 fara	á	 sjó	og	hann	var	 í	 landi	þegar	
honum	fannst	hann	þurfa	að	vera	í	landi.	Klukkan	var	í	hans	augum	ekkert	heilagt	verkfæri	
[…],	 hún	 stjórnaði	 honum	 ekki.	 Það	 var	 oft	 til	 dæmis	 þegar	 við	 vorum	 að	 fara	 í	 róðra	 á	
morgnana,	þá	var	hann	kannski	að	koma	inn	í	dokkina,	þá	var	hann	búinn	að	vera	úti	sko	frá	
því	daginn	áður	[…],	kvöldið	áður,	og	var	þá	bara	að	koma	inn	að	landa	[…],	þá	var	hann	orðin	
svangur	og	búinn	með	nestið	eða	þá	að	hann	ætlaði	að	fara	að	gera	eitthvað	uppi	í	bæ	[…].	
Hann	var	þannig.		
	 Nú,	menn	náttúrulega	 […],	 eins	 og	 þú	 veist,	 þegar	 allir	 eru	 komnir	 í	 land	 nema	 ein	
trilla,	þá	er	mönnum	ekkert	sama,	sérstaklega	af	því	að	það	var	hann.	Því	maður	vissi	aldrei	
[…]	hvort	eitthvað	hefði	komið	fyrir	hann.	Það	segir	nú	fátt	af	einum.	Og	ég	man	eftir	því	í	tvö	

 Haukur Jónsson, 2009 (hljóðupptaka).435

 Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka).436

 Örlygur	Krist4innsson,	2010:	45.437

 Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003a (hljóðupptaka).438
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skipti,	þá	[…]	vissi	ég	af	honum	hérna	úti	af	Hellunni	[…].	Ég	hafði	þá	verið	að	koma	vestan	að	
og	farið	grunnt	meðfram	Sauðanesvitanum	og	inn,	þá	var	hann	svona	[…]	austur	af,	fram	af	
Siglunesinu,	ég	hafði	séð	til	hans	á	leiðinni	inn	[…],	og	þegar	hann	var	ekki	kominn	þegar	við	
vorum	búnir	að	landa	[…],	þá	fór	ég	út	og	náði	í	hann	[…].	Þá	hafði	ég	verið	seinn	fyrir	[…],	ég	
var	síðastur	að	landa,	og	klukkan	var	að	verða	tíu	um	kvöldið	[…]	í	bæði	skiptin.	Það	áttu	allir	
að	vera	búnir	að	landa	fyrir	klukkan	tíu,	það	var	regla	[…],	því	það	varð	náttúrulega	að	vera	
einhver	regla	á	því	hvenær	menn	áttu	að	vera	búnir	að	landa	svo	hægt	væri	að	hafa	einhverja	
stjórn	á	þessu.	Þá	var	sammælst	um	það	að	menn	ættu	allir	að	vera	búnir	að	landa	fyrir	10	á	
kvöldin	meðan	að	bjart	var,	og	ekki	 seinna	en	9	á	kvöldin	eftir	að	 farið	var	að	dimma	[…],	
helst	fyrir	kvöldmat.	Og	þá	fór	ég	og	náði	í	hann	[…].	Báturinn	gekk	vel	[…]	þannig	að	ég	fór	
út	[…]	og	náði	í	hann.	Þá	mætti	ég	honum	í	bæði	skiptin	[…],	þá	var	hann	á	leiðinni	í	land.	Þá	
var	hann	bara	róandi.	Þá	söng	hann	bara	og	lá	ekkert	á	og	spurði	bara	hvert	ég	væri	að	fara	
[…].	Ég	sagði	honum	að	ég	væri	kominn	til	þess	að	ná	í	hann.	Honum	fannst	það	náttúrulega	
andskotans	 óþar4i,	 hann	 gæti	 nú	danglað	þetta	 í	 blíðunni	 hérna	 inn,	 það	 væri	 nú	 ekki	 svo	
langt	eftir	[…].	Maður	varð	stundum	að	dekstra	hann	[…],	hann	var	ekkert	tilbúinn	að	rétta	
manni	 enda,	honum	 fannst	þetta	bara	bölvaður	óþar4i,	 honum	 lá	ekkert	 á.	En	 í	þessi	bæði	
skipti	[…]	þá	var	að	byrja	að	kalda	að	austan	og	[…]	hann	spáði	[…]	austanátt	um	nóttina	og	
morguninn,	og	þá	þorði	maður	ekki	annað;	ég	hefði	ekki	sofnað	ef	maður	hefði	ekki	farið	út	
og	gáð	að	honum.	Og	það	voru	4leiri	sem	gerðu	þetta.	Það	var	svona	þegjandi	samkomulag	
um	það	að	hafa	auga	með	honum.	Hann	kunni	okkur	nú	stundum	engar	þakkir	 fyrir	þetta,	
fannst	við	vera	að	gera	of	mikið	úr	þessu	[…].	Hann	sagði	oft	[…]	að	það	væri	nú	alveg	óþar4i	
að	vera	að	eltast	við	sig	í	austanátt,	vegna	þess	að	hann	gæti	alveg	siglt	sko.	Þá	var	náttúru-
lega	vindurinn	á	eftir	honum.	En	það	er	eins	og	maður	sagði	þá	stundum	við	hann.	„Djöfulinn	
vitum	við	hvar	þú	ert	 í	 austanátt,	þú	gætir	 líka	verið	hérna	vestan	við	Sauðanes	einhvers-
staðar,	vestur	af	Almenningunum,	þú	hefur	nú	stundum	sést	þar,	og	þá	ertu	bjargarlaus.“	Þá	
spurði	hann	mann	að	því	hvort	við	héldum	að	hann	væri	svo	vitlaus	að	hann	hlustaði	ekki	á	
veðurfregnir	 […].	 Og	 hann	 sagðist	 ekki	 fara	 vestur	 á	 Almenningsnef	 nema	 það	 væri	 alveg	
klárt	mál	að	hann	spáði	vestanátt,	því	að	vindurinn	væri	þá	á	eftir	á	leiðinni	heim.	Hann	var	
enginn	kjáni.	En	það	er	nú	sama,	þetta	var	rommhorn	sem	hann	var	á	og	menn	voru	ekkert	
hrifnir	af	því	að	vita	af	honum	einum,	sérstaklega	þegar	var	farið	að	hausta	[…],	þegar	myrkr-
ið	var	að	skella	á	[…].			
	 Menn	voru	ekkert	sáttir	við	það	ef	hann	skilaði	sér	ekki.	Maður	vissi	ekkert	hvenær	
hann	hafði	farið	á	sjó,	hvort	hann	hafði	farið	á	sjó	eftir	hádegi	eða	klukkan	4	eða	seinnipart	
dags	eða	hvort	hann	hafði	 farið	á	 sjó	á	eðlilegum	tíma.	Því	við	 […]	 fórum	y4irleitt	vestur	á	
Fljótamið	og	[…]	sáum	hann	stundum	ekki,	hann	var	þá	kannski	í	dokkinni	þegar	við	fórum	
[…].	Þetta	var	orðinn	gamall	maður	og	okkur	var	náttúrulega	ekki	sama	um	hann,	þó	hann	
væri	nú	svona	eins	og	hann	var	og	honum	fyndist	við	stundum	vera	[…]	afskiptasamir	af	sér	
[…].	En	það	er	nú	einu	sinni	þannig,	að	maður	getur	ekki	leitt	hjá	sér	gamlan	sjómann	[…].	
	 Og	svo	var	það	náttúrulega	þetta	sem	maður	passaði	[…],	það	var	ef	maður	sá	hann	að	
kvöldi	dags,	þegar	maður	var	að	koma	heim	af	vestari	hluta	af	miðunum	eða	hvort	maður	lá	
djúpt	hérna	frammi,	að	þá	fór	maður	til	hans	og	bauð	honum	slef	[…],	að	draga	hann	í	land.	
Stundum	þáði	hann	það	og	stundum	þáði	hann	það	ekki;	[…]	meðan	að	nóttin	var	björt	[…],	í	
júní	og	júlí	[…],	þá	[…]	kannski	[…]	hafði	hann	farið	af	stað	klukkan	4	að	degi	[…],	hafði	verið	
eitthvað	að	snúast	í	landi	[…],	því	að	hann	var	náttúrulega	með	bréfaviðskipti	og	hann	var	að	
gera	ýmislegt	[…],	og	svo	datt	honum	það	bara	í	hug	að	fara	á	sjó	og	þá	var	hann	bara	úti	og	
kom	svo	bara	daginn	eftir	í	land	[…].	Það	skipti	ekkert	máli	hvort	að	12	tímarnir	voru	teknir	
y4ir	nóttina	eða	[…]	daginn,	ef	að	veðrið	var	gott	og	hlýtt,	þá	 lagði	hann	sig	bara	 í	bátnum.	
Það	var	oft	sem	að	menn	sáu	engan	mann	um	borð	í	bátnum,	og	svo	bara	reis	hann	upp.	Þá	
var	hann	með	strigapoka	oná	sér	og	[…]	reis	svo	upp	[…]	og	hristi	sig	[…]. 	439

	 Njörður	Sæberg	 Jóhannsson	 (f.	 1945)	man	eftir	 svipuðu	atviki	og	hér	 í	 lokin	var	

greint	frá.	Hann	og	faðir	hans,	Jóhann	Sævaldur	Sigurðsson	(f.	1922,	d.	1998),	voru	þá	úti	

á	veiðum	nærri	kristniboðanum,	en	svo	allt	í	einu	var	enginn	sjáanlegur	um	borð.	Þeim	

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).439
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varð	mjög	hverft	við,	óttuðust	að	Gústi	hefði	fallið	útbyrðis,	drógu	því	upp	veiðarfærin	í	

snarhasti	og	keyrðu	vélina	í	botni	að	Sigurvin.	Í	ljós	kom	að	ekkert	amaði	að	karli,	sem	

hafði	þá	bara	kastað	4luguakkerinu	út	og	lagst	til	hvíldar	undir	segli. 	440

Gunnar	Jóhannsson	ri4jar	upp:		

[Þ]að	var	orðinn	[…]	vani	hjá	okkur	að	[…]	líta	eftir	honum,	svona	[…]	ósjálfrátt,	þó	[…]	eng-
inn	væri	að	tala	um	það,	sko,	[…]	maður	vissi	að	hann	var	á	litlum	og	lélegum	bát	og	maður	
hafði	alltaf	svona	auga	með	honum	ef	maður	vissi	hvar	hann	var	og	var	nálægt	manni.	Og	oft	
tók	ég	hann	 í	 […]	 tog.	En	það	var	alltaf	hjá	Gústa:	 „Keyrðu	varlega,	keyrðu	varlega	[…]“.	Og	
hann	útbjó	alltaf	[…]	tógið	svoleiðis,	að	það	var	dálítið	langt,	svo	setti	hann	4jóra	línusteina	á	
miðjuna	á	bandið,	og	hann	sagði:	Hann	er	nú	svo	fúinn	báturinn	[…],	hann	þolir	ekki	strekki	
sko,	kippina,	það	verður	að	mýkja	þetta	með	því	að	hafa	þyngd	á	miðjunni.	Hann	vissi	alveg	
hvað	hann	var	að	gera.	Og	svo	setti	hann	um	hný4ilinn	og	um	þóftuna	[…].	Og	svona	drógum	
við	hann,	og	urðum	bara	að	keyra	á	rólegustu	ferð	sko.	En	þetta	var	iðulega	svona,	sem	að	við	
tókum	hann	í	tog.	Og	hann	kunni	alveg	að	meta	það.	

Og	áfram:	

Það	höfðu	margir	verið	á	sjó	og	það	var	komin	bræla	og	við	vissum	að	Gústi	var	úti,	en	ég	var	
ekki	á	sjó.	Og	við	Óðinn	fórum	út	á	strönd	á	bílnum	til	þess	að	athuga	hvort	við	sæjum	þann	
gamla	[…].	 Jú,	 jú,	þá	er	hann	að	bagsa	á	árum.	Það	var	komin	austan	þræsa	og	hann	var	að	
reyna	að	 róa	 […]	 inn	 4jörðinn.	Hann	var	kominn	 inn	 fyrir	 Sauðanes	og	var	 svona	á	Lands-
endavíkinni,	og	það	var	bara	leiðindabræla	þarna.	Og	okkur	fannst	hann	bara	ekki	hreyfast	
neitt	 eiginlega,	 svo	 við	 ákváðum	 að	 fara	 niðrí	 bæ	 og	 fórum	 til	 Kambsbræðra,	 þeir	 voru	 á	
Hjalta,	og	þeir	voru	alltaf	með	bátinn	kláran	[…],	og	sögðum	Grími	frá	þessu,	hvað	sá	gamli	
væri	að	gera.	Jú,	jú,	Grímur	fór	eins	og	skot	og	[…]	fór	þarna	út	með,	og	við	fylgdumst	með	á	
bílnum,	keyrðum	úteftir.	Og	Grímur	var	[…]	svolítið	[…]	að	vita	hvað	karlinn	myndi	nú	gera,	
þegar	hann	kæmi.	Hann	keyrir	svona	rétt	framhjá	honum	og	[…]	auðvitað,	hann	var	að	róa,	
hann	gaf	ekki	neinar	bendingar	eða	neitt	sko,	og	Grímur	keyrir	norður	fyrir	og	svolítinn	spöl,	
og	kemur	svo	til	baka	og	upp	að	og	spurði	hvort	hann	vilji	ekki	fá	enda.	„Jú,“	sagði	hann	og	
brosti,	sagði	Grímur	við	okkur.	En	hann	veifaði	ekki	eða	neitt	að	biðja	um	hjálp.	Hann	var	að	
róa	[…].	Þá	hafði	stoppað	hjá	honum	vélin	og	hann	[…],	það	var	álagsvindur,	og	hann	hafði	
bara	ekki	tíma	sko	til	þess	að	reyna	eitthvað	við	vélina.	Og	þetta	gekk	allt	saman	[…]	vel. 	441

	 Þeir	voru	mun	4leiri	sem	þetta	gerðu,	að	bjóða	Gústa	tog. 	Guðbjörn	Haraldsson	442

segir	t.d.:	

Hann	var	voðalega	góður	við	hann,	karlinn	þarna,	sem	var	skipstjóri	á	Drang,	hann	Steinþór,	
hann	tók	hann	oft	í	tog	hérna	úti,	þeir	[…]	sögðu	að	hann	hefði	tekið	smá	[…]	sveig	til	að	ná	í	
Gústa	stundum.	Og	alltaf	sagði	Gústi	það	sama,	að	það	væri	nú	bilað	hjá	sér	[…],	það	væri	gott	
að	fá	tog,	svo	settu	þeir	hann	í	slef.	En	stundum	þá	[…]	réri	svo	karlinn	alla	leið	upp	í	dokku,	
upp	 að	Bátabryggju	 þar	 sem	hann	 landaði,	 en	 svo	 stundum	þá	 ýtti	 hann,	 stjakaði	 framhjá	
Drang	og	bryggjunni	og	setti	svo	í	gang	þegar	hann	var	kominn	fyrir	hornið.	Og	ég	man	eftir	
því	að	eitt	skiptið,	af	því	að	maður	var	nú	svona	bryggjusnati	[…],	að	Steindór	stóð	á	bryggj-
unni	og	sagði:	„Gústi	minn,	var	hún	ekkert	biluð?“	„Ja,	hún	er	ekki	góð,“	sagði	hann	eða	eitt-
hvað	svoleiðis,	„því	það	er	svo	lítið	bensín	á	henni.“ 	443

 Njörður Sæberg Jóhannsson, 2003 (hljóðupptaka).440

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).441

 Jón Sveinsson og Sigurjón Jóhannsson greina t.d. báðir frá slíku.442

 Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka).443
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Slíkt	kom	iðulega	fyrir.	

	 Þeir	sem	best	til	þekktu	efuðust	ekki	um	heilindi	Gústa	í	þessu	efni.	Fyrir	hina	er	í	

lagi	að	nefna,	að	í	Matteusarguðspjalli,	10.	ka4la,	16.	versi,	segir	Jesús:	„Sjá,	eg	sendi	yður	

sem	sauði	á	meðal	úlfa;	verið	því	kænir	sem	höggormar	og	falslausir	sem	dúfur.“ 	Gústi	444

var	þá	bara	að	fylgja	orðum	meistara	síns,	enda	engum	skaði	gerður	með	þessu.		

Og	um	hann	var	séð.		

Ásgrímur	Stefánsson	ri4jar	upp:	

Svo	var	það	eitt	sem	[Gústi]	sagði	mér,	ég	man	eftir	því.	Það	var	oft	[…]	þegar	hann	var	á	sjó	
[…],	og	það	er	nú	oft	svo	mikill	kaldi	þarna	fyrir	utan	þó	það	sé	blíðalogn	inni	á	4irðinum	og	
hiti,	þá	getur	verið	kaldi	fyrir	utan	Siglunesið.	Og	það	var	náttúrulega	oft	kalt	á	svona	opnum	
bát	sem	að	hann	var	á.	Og	hann	sagði	að	það	væri	oft	[…]	að	þegar	hann	var	þarna	úti	og	var	
orðinn	kaldur	[...]:	„Þá	kom	Guðs	orð	til	mín“.	Og	hann	orðaði	það	svona:	„Það	var	eins	og	það	
væri	kveikt	á	eldspýtu	og	mér	fór	að	hitna	og	hitnaði	að	innan,	við	að	[...]	Guðs	orð	kom	til	
mín.	Það	hitaði	[...]	mig	bara,	líkama	og	sál	[...].“	Og	hann	söng	oft	í	bátnum	og	menn	heyrðu	
það. 		445

	 En	svo	var	líka	annað	sem	þurfti	að	huga	að.	Jón	Sveinsson	greinir	frá	því:	

Það	var	alltaf	dálítið	vandamál	með	hann	í	sambandi	við	sjóinn	þarna	[…],	hann	var	að	dóla	
svo	mikið	 einn	 […]	 þarna	 út	 undir	Hellunni	 og	 þar	 og	maður	 var	 alveg	 drulluhræddur	 að	
keyra	hann	niður	[…].Þetta	var	svoddan	horn,	þessi	trilla	hans	[…],	lágt,	að	þetta	[…]	sást	svo	
illa	[…].	
	 Mesta	 vandamálið	 var	með	 hann	 þegar	maður	 var	 að	 fara	 út	 […],	 svona	 snemma	 á	
kvöldin	[…],	ef	ég	fór	eitthvað	langt	[…],	þá	var	hann	ljóslaus	og	allslaus	[…],	maður	sá	ekki	
neitt.	Ég	sendi	[…]	oft	strákana	fram	á	[…]	meðan	ég	var	að	fara	[…]	út	[…],	svo	ég	lenti	ekki	á	
honum	ef	hann	væri	einhvers	staðar	að	þvæla	þarna	[…].	En	sem	betur	fer	[…]	kom	nú	aldrei	
neitt	svoleiðis	upp	[…].	
	 Það	má	[…]	engu	muna	þarna	 í	 innsiglingunni	 inn	á	 4jörðinn	 […],	ef	það	stoppar	vél	
eða	eitthvað.	En	Gústi	[…],	ég	var	nú	fegnastur	því	að	hann	passaði	vel	upp	á	að	hafa	árarnar	
alltaf	í	lagi	[…]. 	446

	 		
Í	viðtali	Árna	Johnsen	segir:	

Talinu	vék	nú	að	sjósókn	Gústa.	„Já,	vélin	er	búin	að	vera	biluð	hjá	mér	í	eitt	ár	og	ég	býst	við	
að	ég	verði	að	fá	mér	vél	í	bátinn	eða	hætta	bara.	Maður	er	orðinn	svo	slappur,	80	ára.	Það	er	
er4itt	að	róa	með	árum	á	miðin,	en	ég	hef	nú	gert	það	síðan	vélin	bilaði	og	áður	réri	ég	alltaf	
hluta	leiðarinnar	með	árunum	til	þess	að	spara	olíuna.	Það	kostar	nokkur	þúsund	áratog	að	
róa	2–3	mílur	og	þann	kraft	sækir	maður	í	orðið,	en	peningana	sem	sparast	set	ég	í	kristni-
boðið.“	
	 „Þetta	hlýtur	að	vera	er4itt?“	
	 „Já,	ja,	það	veit	ég	ekki.	Það	fer	eftir	því	hvernig	Guð	gefur	styrk	þann	dag.	Hann	gefur	
stanzlaust	styrk	og	nýjan	þrótt	og	þótt	gigtin	ha4i	stundum	verið	að	drepa	mig,	þá	hefur	hún	
hjaðnað	niður	þegar	ég	hef	 róið	og	einkanlega	þegar	ég	hef	gengið	 skart	og	mikið.	Líklega	
rennur	blóðið	ekki	nógu	skart	í	gegnum	æðarnar,	það	getur	verið.“	
	 „Þú	lýtur	handleiðslunni?“	
	 „Já,	það	hefur	aldrei	brugðizt.“		

 Biblían, 1974: 875.444

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).445

 Jón Sveinsson, 2003 (hljóðupptaka).446
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	 Einu	sinni	var	ég	í	svartnætti	uppi	á	heiði,	svartaþoku	og	snjór	á	veginum.	En	Guð	vís-
aði	mér.	Svo	gegndi	ég	ekki	að	fara	nógu	hátt	í	hlíðina	og	allt	í	einu	veit	ég	ekki	fyrr	en	ég	svíf	
fram	af	hraunbrún,	hafði	runnið	á	svelli	og	sveif	nú	bara	í	loftinu,	en	það	er	ekkert	með	það,	
mér	er	hreinlega	kippt	aftur	inn	á	bakkann	og	allt	í	þessu	4ína.	En	þetta	er	ekki	nema	það	sem	
er	alvanalegt,	því	Guð	hefur	gætt	mín	svo	vel	og	 látið	engla	sína	gæta	mín	á	öllum	 leiðum.	
Þetta	atvik	var	einmitt	þegar	ég	var	að	koma	frá	því	að	biðja	Sigurgeir	biskup	um	Nýja	testa-
mentið	til	drei4ingar.	En	það	gekk	nú	ekki	þá,	það	vantaði	bækurnar.“ 	447

Annars	staðar	í	viðtalinu	er	þetta:	

Ég	ætlaði	að	hitta	[Gústa]	eftir	Bakkaboðunina.	Á	meðan	rölti	ég	niður	á	bryggju	og	tyllti	mér	
hjá	 Sigurvin.	 Hann	 dormaði	 við	 festar	 í	 sunnudagslygnunni.	 Gústi	 hafði	 oft	 lent	 í	 honum	
kröppum	á	þessari	4leytu	og	oft	hafa	sigl4irzkir	sjómenn	siglt	á	haf	út	til	þess	að	leita	að	Gústa	
í	 verstu	veðrum.	Á	hverju	 sem	gekk	 sigldi	hann	særokinn	 sólstafa	vind,	 jafnvel	 í	 svörtustu	
þoku,	því	hann	söng	bara	sálmana	sína.	Einu	sinni	í	kolsvartaþoku	hafði	Gústi	verið	týndur	á	
kænunni	 í	þrjá	sólarhringa.	Flotinn	var	gerður	út	 til	 leitar	og	það	átti	að	kemba	haf4lötinn.	
Þegar	þeir	voru	komnir	nokkuð	út	4jörðinn	kom	á	móti	þeim	sótsvartur	þokubakki,	en	innan	
úr	bakkanum	heyrðist	sungið	hástöfum:	Hærra	minn	Guð	til	þín,	og	í	sömu	svipan	kom	Gústi	
róandi	inn	í	kláran	himin.	Hann	hafði	haldið	sig	undir	bjargi	við	land	á	meðan	sortinn	hékk	
y4ir.	Þetta	var	allt	í	lagi,	Guð	gerði	hann	út	og	leiddi	[…].	
	 Ég	 gekk	 út	 að	 glugganum	 á	 risherberginu.	 Gömlu	 bryggjurnar	 blöstu	 við,	 Sigurvin	
speglaði	sig	í	haf4letinum.	
	 „Þið	ha4ið	lent	í	ýmsu,	báturinn	og	þú,“	sagði	ég.	
	 „Við	Sigurvin,	 já,	það	er	alveg	ótrúlegt	sem	ég	hef	 lent	 í	og	bjargazt	út	úr	 í	því.	Einu	
sinni	var	ég	í	brotsjó.	Var	hérna	fyrir	utan	4jörðinn	að	sigla	til	lands.	Þá	reis	ga4l	úr	ha4inu	og	
aldan	hóf	sig	svo	hátt	að	það	leit	ekki	út	fyrir	annað	en	að	hún	myndi	gleypa	allt.	Þá	er	það	
engu	líkt,	aldan	klofnar	eins	og	bók	opnist	og	ég	sigli	leiðina	gegnum	öldudalinn	sem	opnað-
ist	með	þverhnípta	veggi	á	bæði	borð.	Skrúfan	gekk	lengi	í	lausu	lofti	og	það	öslaði	og	braut	
allt	um	kring.	Þannig	bjargaði	Guð	okkur	þá,	eins	og	venjulega.	Ég	var	viss	um	að	allt	færi	í	
kaf,	en	þá	opnaðist	brimska4linn	eins	og	ló4i.“ 	448

	 Og	 að	 lokum	eru	 hér	 orð	 sr.	 Birgis	Ásgeirssonar	 (f.	 1945),	 en	 hann	 var	 um	 tíma	

prestur	í	Siglu4irði.	Nánar	um	það	hér	aftar,	í		ka4lanum		EINFARINN		OG		TRÚSYSTKININ.		

En	hann	segir:	

Í	 rauninni	 hafði	 [Gústi]	 frá	 svo	 mörgu	 merkilegu	 að	 segja	 og	 það	 var	 það	 hvernig	 hann	
hugsaði	róðurinn,	4iskitúrinn,	sjómennskuna.	Þetta	var	náttúrulega	bara	[...],	þetta	var	miss-
íón	allt	sem	hann	gerði	[…].“			
	 Hann	var	ótrúlegur	[...].		
	 Og	 svo	er	náttúrulega	 [...]	þessi	handleiðsla	 sem	hann	uppli4ir	 í	bátnum,	margsinnis	
[...];	hann	var	aldrei	hræddur	vegna	þess	að	hann	var	aldrei	einn	[...],	hann	var	bara	með	sinn	
stýrimann	og	[...]	það	var	bara	altarista4lan	í	Siglu4jarðarkirkju	[...],	ekkert	öðruvísi,	það	var	
enginn	e4i	um	það	eina	mínútu	hjá	honum	[...].	Þeir	voru	nú	að	stríðast	karlarnir	[...]	að	þeir	
þyrftu	að	vera	að	draga	karlinn	í	land	og	svona	[...],	en	hann	upplifði	þetta	á	allt	annan	hátt	
[...],	þessir	menn	voru	mér	sendir,	það	var	kallað	í	þá	[...],	að	hjálpa	mér	í	 land	[...],	og	hann	
hafði	ekkert	samviskubit	y4ir	því	vegna	þess	að	hann	[...]	var	að	vinna	á	vegum	Drottins	og	
fyrir	hann	og	allt	sem	hann	átti	og	a4laði,	það	fór	til	hans,	og	þó	að	það	bilaði	eitthvað	eða	
gerði	vont	veður,	þá	var	það	bara	hluti	af	þessari	tilveru	[...]. 	449

 Árni Johnsen, 1977a: 25.447

 Árni Johnsen, 1977a: 24, 26.448

 Birgir Ásgeirsson, 2009 (hljóðupptaka).449

�174



	

�175

Mynd 38: Gústi kemur í höfn. Margir heimildamenn tala um notalegt vélarhljóðið sem heyrðist í land ef kyrrt var, þegar 
maður og bátur voru að skriða inn eða út fjörðinn. Einn þeirra er Magnús Pálsson (f. 1939). Hann segir: „Þegar ég var lítill 
strákur var faðir minn með tún úti á strönd, eins og það var kallað í þá daga. Túnið var nokkuð sunnan við Selgilið […]. Ég 
man eftir því nokkrum sinnum í þoku, er við vorum að taka saman hey á túninu okkar, að við heyrðum úr þokunni „Tu, tu, 
tu“ í vélinni í Sigurvin, og svo hljómaði rödd Gústa, er hann söng sálma er hann var á leið inn fjörðinn og fylgdi flæðar-
málinu og bökkunum þar til hann var kominn inn fyrir Bakka, en þar var frystihús fyrir neðan. Eftir það var Öldubrjóturinn 
og eftir það Ríkisbryggjurnar og í höfn á innra lægi í smábátahöfninni […]. Hann gaf okkur strákunum oft rauðmaga ef við 
báðum hann um það. Einnig var hann með Biblíumyndir sem hann var óspar á að gefa okkur, krökkunum sem vorum á 
flakki um bryggjurnar.“ 
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17. 
Á torginu og víðar



Sunnudaginn	1.	 janúar	árið	1967	eru	afar	merkilegar	setningar	 festar	á	blað	 í	Dagbók	

Lögreglunnar	á	Siglu4irði.	Þar	segir	nánar	tiltekið:		

Kl.	 10.45	hóf	Ágúst	Gíslason	 sjómaður	 Snorragötu	 sunnudagspredikun	 sína	 á	Ráðhústorgi.	
Hann	hefur	um	alllangt	skeið	lesið	úr	Guðsorðabókum	á	sunnudögum	á	og	við	Ráðhústorg	og	
virðist	kæra	sig	kollóttan	um	hvort	nokkur	hlustar	á	hann	eða	ekki. 	450

	 Hann	er	því	mættur	á	nýársdagsmorgni,	hvergi	banginn,	á	sjötugasta	aldursári,	til	

að	boða	fagnaðarerindið.		

	 Ein	heimild	er	til	um	að	Gústi	ha4i	þegar	verið	byrjaður	á	slíku	nýlega	kominn	úr	

Biblíuskólanum	í	Noregi,	en	Gísli,	faðir	hans,	bað	hann	um	að	láta	af	þessu,	fannst	þetta	

óþægilegt.	Var	hann	þó	mjög	trúaður.	Þeir	feðgar	bjuggu	saman	frá	1934	til	1940.	Gústi	

hlýddi	og	virðist	ekki	hafa	byrjað	aftur	fyrr	en	löngu	síðar. 	451

Eins	 og	 áður	 hefur	 verið	 nefnt	 er	 ekki	 vitað	 nákvæmlega	 um	 fasta	 búsetu	Gústa	

árin	1947	og	1948, 	en	einn	heimildarmaður	kveðst	hafa	séð	hann	um	það	leyti	í	Vog-452

um	á	Reykjanesi,	þaðan	sem	hann	réri	á	eigin	trillu,	e4laust	á	vertíð. 	Ef	ártalið	er	rétt	453

munað	 hjá	 Friðrik	 Stefánssyni,	 er	 Gústi	 kominn	 aftur	 til	 Siglu4jarðar	 fyrr	 en	 opinber	

gögn	tilgreina.	Því	orðrétt	segir	hann:			

Það	var	vorið	1949,	ég	var	nýbyrjaður	á	bæjarskrifstofunum.	Mér	var	gengið	 framhjá	torg-
inu.	 Þar	 var	Gústi	 að	 prédika	 en	 áheyrendur	 voru	 nú	 engir,	 það	 var	 hríðarveður	 […]	 enda	
óhemju	kalt	vor.	Nú,	hann	hættir	[…]	að	tala	um	leið	og	ég	fer	framhjá	og	segir	við	mig:	„Þú	
[…]	ert	nýr	á	kontórnum	[…].“	Já,	segi	ég	og	vissi	nú	strax	hvað	hann	átti	við	[…].	Hann	fer	svo	
að	ræða	við	mig	eitthvað	sem	ég	man	nú	ekki	hvað	var,	þangað	til	hann	 lækkar	róminn	og	
lýtur	 […]	að	mér	og	 segir:	 „Heyrðu,	 ertu	nokkuð	kommúnisti?“	Ég	neitaði	því,	 sagðist	 ekki	
vera	það.	„Já,	þetta	hélt	ég,“	sagði	hann,	og	skellihló	[…].	„Mér	er	nefnilega	illa	við	kommún-
ista	[…].	En	þó	er	einn	kommúnisti	hér	í	bænum	sem	er	indælismaður,“	sagði	hann.	„Nú,	hver	
er	það?,“	sagði	ég.	„Það	er	hann	Benedikt	barnafræðari,“	sagði	hann,	„hann	Benedikt	Sigurðs-
son	[…],	þetta	er	alveg	indælismaður	þó	hann	sé	helvítis	kommúnisti	[…].“	
	 Ég	man	nú	ekki	hvað	við	ræddum	meira	í	þetta	skiptið	en	[…]	venjulega	ef	ég	átti	leið	
þarna	fram	hjá	ef	að	Gústi	var	á	torginu	þá	[…]	gerði	hann	hlé	á	prédikuninni	og	spjallaði	við	
mig.	Einu	sinni	man	ég	eftir	því	að	hann	var	að	lesa	upp	ritningargrein	eða	einhvern	pistil	og	
[…]	ég	kom	þarna	og	það	var	nú	eitthvert	fólk	sem	var	nú	þarna	að	hlusta	á	hann.	Þá	stoppaði	
hann	í	miðri	lesningu	og	sagði:	„Jæja,	hvað	segið	þið	þarna	á	kontórnum?“	Og	svo	þegar	hann	
var	búinn	að	tala	við	mig	nokkur	orð,	þá	hélt	hann	áfram	að	lesa	ritningargreinina	[…].	
	 Nú,	 einu	 sinni	 var	 það	 á	 […]	 sunnudegi	 að	 það	 hafði	 safnast	 saman	 svolítill	 hópur	
þarna	sunnan	við	sem	þá	var	nú	Kjötbúð	Siglu4jarðar	og	Fljótamanna	og	Gústi	var	að	prédika	
á	torginu	[…].	Svo	segir	hann	allt	í	einu:	„Ja,	ég	var	að	fá	alveg	nýjan	boðskap	í	morgun	og	ég	
þarf	endilega	að	lofa	ykkur	að	heyra	hann	[…],	ég	ætla	að	lesa	hann	fyrir	ykkur.“	Svo	fer	hann	
að	leita	 í	 töskunni	sinni	sem	lá	við	fætur	hans	[…].	Það	vefst	eitthvað	fyrir	honum	að	4inna	
þetta	blað.	Og	hann	sér	svo	að	það	er	að	koma	eitthvert	 los	á	mannskapinn	sem	að	var	nú	
þarna	að	hlusta,	svo	hann	dregur	upp	blað	og	segir:	„Já,	þarna	kemur	hann,	ég	ætla,	ég	ætla	
að	lesa	þetta	fyrir	ykkur	[…].“	Rýnir	svo	í	blaðið	og	segir:	„Nei,	þetta	er	allt	annar	andskotans	

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1967a (handrit): 244. Sbr. Sveinn Björnsson, 2016a (hljóðupptaka).450

 Karólína Hallgrímsdóttir, 2011 (hljóðupptaka).451

 Þetta sagði mér Jón Torfason sagnfræðingur, á Þjóðskjalasafni Íslands.452

 Friðrik Friðriksson, 2010 (hljóðupptaka).453
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boðskapur,	en	ég	les	hann	samt.“ 	454

	 Um	þetta	leyti	er	hann	kominn	með	viðurnefnið,	sem	átti	eftir	að	fylgja	honum	alla	

ævina.	Og	það	hefur	kannski	gerst	löngu	áður.	„Hann	var	[…]	kallaður	Gústi	Guðsmaður	

alveg	frá	því	ég	man	eftir	mér	hér	á	Siglu4irði	[…].	Ég	man	aldrei	eftir	því	að	hann	ha4i	

verið	 kallaður	 neitt	 annað	 […],“	 segir	 Ásgeir	 Péturssonar	 (f.	 1944),	 sem	 4lyst	 þangað	

norður	alkominn	árið	1950,	 en	hafði	 fram	að	því	verið	 sumargestur.	 „Gústi	 var	 […]	að	

mínu	mati	 […],	 svona	 þegar	maður	 er	 krakki	

hérna	 […],	 þá	 er	 hann	 eiginlega	 töluverður	

miðdepill	 í	bænum	[.]	Ég	man	eftir	því	t.d.	að	

menn	 sem	 voru	 á	 […]	 síldarbátum	 og	 svona,	

þeir	 komu	 oft	 og	 stóðu	 hérna	með	 okkur	 og	

fylgdust	 með	 karlinum.	 Og	 þegar	 ég	 er	 að	

hugsa	 til	baka	 […]	þá	man	ég	aldrei	 eftir	því,	

þó	að	menn	væru	kenndir,	að	þeir	væru	neitt	

að	hreyta	[…]	í	karlinn.“ 	455

Næstu	lýsingu	af	trúboðanum	á	Ráðhús-

torginu	er	svo	að	4inna	í	viðtali	Árna	Johnsen,	

1977.	Þar	segir:		

Það	 var	 laugardagskvöld,	 úrhellis	 rigning	 og	 enginn	 á	 ferli	 um	 miðbæ	 Siglu4jarðar.	 Gústi	
Guðsmaður	var	þó	mættur	til	leiks	með	svörtu,	snjáðu	leðurtöskuna	sína,	ræður	og	Guðsorð	í	
bunkum.	 Í	 liðlega	klukkustund	 4lutti	 hann	mál	 sitt	með	miklum	 tilþrifum	og	 innblásturinn	
þaut	upp,	einn	maður	hrópandi	á	torginu.	Húsin	voru	í	kvöldmat	og	létu	ekki	raska	ró	sinni.	
Hann	lifði	sig	inn	í	orðið	og	frásögn	hans	varð	spennandi	og	athyglisverð.	Svo	söng	hann	há-
stöfum,	hærra	en	óperusöngvarar	á	bezta	aldri.	Gústi	4letti	sálmabókinni.	„Páskar,	það	hlýtur	
að	vera	hægt	að	nota	eitthvað	úr	því.“	
	 Hann	þreifaði	lagið	og	söng	Guði	dýrð,	andanum	sem	einn	skiptir	máli.	Holdið	er	hism-
ið	 sem	hann	rekst	 stundum	á,	 í	blótsyrði,	 ásjón	 lostafullrar	konu	eða	holdlegum	dansi	þar	
sem	bláir	vítislogar	leika	undir.	Nei,	það	er	vissara	að	konan	sé	undurfædd,	dansinn	í	tignum	
anda	og	kærleikurinn	í	fyrirrúmi.	Gústi	Guðsmaður	er	svipmikið	ankeri	Siglu4jarðar	með	sitt	
strik	til	Guðs	og	góðvildar.	
	 Sunnudagurinn	 rann	 upp,	 úrhellið	 gengur	 y4ir,	 og	 það	 var	 bjart	 og	 tært	 í	 4irðinum.	
Bærinn	var	enn	í	blundi,	en	rankaði	þó	við	sér,	fótur	færðist	við	fót.	Gústi	kom	stássklæddur	á	
[t]orgið,	seltan	úr	y4irskegginu,	sixpensarinn	á	sínum	stað	og	innan	tíðar	hóf	hann	upp	orðið:	
„Þeir	 sem	eru	 frelsaðir	og	 frjálsir	 í	 dag	og	 trúa	á	 Jesúm,	þeir	 eru	 frjálsir,	 eiga	 frið	og	gleði	
hvernig	sem	heimurinn	veltir	sér.	Þekkir	þú	Jesúm	Krist,	er	hann	nú	í	hjarta	þínu?“		
	 Svo	vatt	prédikarinn	sér	y4ir	í	3.	kapitula	Daníelsbókar	og	ræddi	um	draumfarir	Neb-
úkad[n]ezar	konungs	í	Babel.	Eins	og	áreldur	undan	jökli	brauzt	orðið	fram	af	vörum	þessa	
áttræða	sjómanns	og	kristniboða,	hvergi	hik,	hvergi	hallað	íslenzku	máli	[...].	
	 Hann	var	búinn	að	hita	vel	upp,	skjóta	sér	inn	í	Opinberunina	og	Orðskviðina,	en	síðan	
sneri	hann	sér	að	töskunni	sinni	og	rótaði	í	henni	um	leið	og	hann	sagði:	„Nú	ætla	ég	að	lesa	

 Friðrik Stefánsson, 2004 (hljóðupptaka).454

 Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).455
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firði árið 1962.



góða	 ræðu,	 alveg	 ágætis	 ræðu.“	 En	 eitthvað	 var	 djúpt	 á	 ræðunni:	 „Hvar	 er	 djöfuls	 ræðan,“	
skauzt	þá	út	úr	prédikaranum,	„ég	4inn	bara	ekki	andskotans	ræðuna.	Jú,	hérna	er	hún:	Og	ég	
sá	dýr	stíga	upp	af	ha4inu,	það	hafði	tíu	horn	og	sjö	höfuð	og	á	hornum	þess	voru	tíu	ennis-
djásn,	og	á	höfðum	þess	voru	guðlöstunar	nöfn.	Og	dýrið,	sem	ég	sá,	var	 líkt	pardusdýri	og	
fætur	þess	voru	sem	bjarnarfætur,	og	munnur	þess	eins	og	ljónsmunnur,	og	drekinn	gaf	því	
mátt	sinn	og	hásæti	sitt	og	vald	mikið	[...].	
	 En	Guð	á	svar	við	öllu	og	kærleikur	hans	er	hið	lifandi	smyrsl.	Og	hann	sá	4jóra	menn	

koma“...	„Við		erum		nú		ekki	nema	tveir	hér	góði,“	gall	þá	
í	góðborgara	einum	sem	átti	leið	hjá	torginu.	
	 	 „Það	 skiptir	 engu	 máli,“	 svaraði	 Gústi	 um	 hæl,	
„það	er	Guð	sem	segir	hitt.	–	Og	þessir	4jórir	menn	komu	
gangandi.	–	Heyrðu,“	kallaði	hann	til	góðborgarans,	„ertu	
búinn	að	taka	út	úr	reyknum	fyrir	mig?“	
	 	 „Já,	það	er	búið,“	svaraði	sá	á	morgungöngunni.		
	 	 „Gott,	 ég	 borga	 eftir	 helgina,	 en	 nú	 höldum	 við	
áfram	og	hlustaðu	nú.“		
	 	 [...].	
	 	 Enn	 þrumaði	 raust	 prédikarans	 og	 orðskviðir	
hans	fuku	út	í	norðrið	eins	og	fuglar	4lygju	hjá.		
	 	 Svo	mundaði	hann	sálmabókina[...].	
	 	 Af	þrumandi	raust	hljómaði:	

	 „Mig	lát,	Jesús,	með	þér	ganga,	
	 mega	rekja	fótspor	þín,	
	 svo	í	lífsins	stríði	stranga	
	 styttist	þrautasporin	mín.	
	 Lát	mig	ganga	á	ljósum	degi,	
	 lát	mig	ganga	á	kærleiksvegi,	
	 gakk	þú	æ	á	undan	mér,	
	 ég	svo	megi	fylgja	þér. 	456

	 	 		
Síðar	í	viðtalinu	er	þetta:	

Hann	talaði	stundarkorn	um	hana	Margit	í	Bungaraville,	
eyju	í	Kyrraha4inu,	en	svo	var	aftur	rennt	í	höfn	á	Siglu4irði.		
	 „Það	var	þorskur	hér	 í	 4irðinum	áður	fyrr,	en	þeir	eru	 löngu	búnir	að	uppræta	hann,	
algjörlega.	Annars	hef	ég	alltaf	verið	algjörlega	óháður	allri	vinnu	hér	og	geri	ekkert	á	þeirra	
kostnað.	Þeir	eru	líka	algjörlega	andstæðir	kristniboðinu,	en	Siglu4jörður	er	bara	lítill	hluti	af	
mínu	umdæmi.“	
	 „Er	þér	ekki	leitt	hve	fáir	hlusta	á	þig	á	[t]orginu	til	jafnaðar?“	
	 „Nei,	mér	er	alveg	sama,	ég	prédika	bara	til	þess	að	halda	mér	við,	minnst	einu	sinni	í	
viku	svona	álíka	lengi	og	messutími	stendur	y4ir.	Maður	verður	að	halda	sér	við	í	andanum,	
það	er	fyrir	öllu.[“] 	457

	 Hér	mætti	skjóta	inn	mjög	áhugaverðum	og	sérstökum	punkti,	með	það	í	huga	sem	

eftir	Gústa	var	þarna	haft.	Sveinn	Björnsson	segir: 

Þegar	við	vorum	að	ræða	við	hann	á	bryggjunum	þá	var	það	bara	4iskerí	og	veður	og	rætt	um	
ástandið	eins	og	það	var.	Hann	ræddi	aldrei	 […]	 trúmál	við	okkur,	bara	ekki,	ég	man	aldrei	
eftir	því.	Það	voru	nú	stundum	lí4legar	umræður	á	bryggjunum	þegar	voru	brælur	og	menn	
söfnuðust	 saman	 þarna	 sunnan	 við	 salthúsið	 hjá	 bílstjórunum	 og	 karlinn	 sat	 þarna	 með	
okkur	[…],	að	aldrei	[…],	þá	var	bara	rætt	um	4isk	og	4iskveiðar	[…],	en	aldrei	um	þetta	[…].		
	 Ég	man	eftir	því	þegar	við	vorum	[…]	með	verbúð	þarna	 í	Bátastöðinni	og	vorum	að	

 Árni Johnsen, 1977a: 24.456

 Árni Johnsen, 1977a: 25.457
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Mynd 40: Gústi á torginu 1964.



setja	upp	grásleppunet	á	veturna	[…],	þá	kom	hann	stundum	inn,	hann	átti	leið	framhjá	og	sá	
ljós,	og	kom	inn,	og	þá	settist	hann	niður	í	stól	og	spjallaði	við	okkur	[…]	og	þá	var	bara	verið	
að	ræða	um	grásleppu	og	rauðmaga	og	hvar	væri	best	að	vera	[…]	og	verðið	á	þessu	og	skoða	
netin,	 aldrei	 nokkurn	 tímann	 impraði	 hann	 á	 neinu	 sem	hét	 að	 við	ættum	 að	 helga	 okkur	
Guði	 eða	 eitthvað	 þvíumlíkt	 […];	 aldrei	 nokkurn	 tímann.	 Hann	 talaði	 bara	 um	 sjó	 og	 sjó-
mennsku.	 Þannig	 að	 hann	 var	 ekki	 uppáþrengjandi	með	 það.	 Það	 er	 alveg	 klárt.	 Hann	 var	
hinn	besti	maður. 	458

En	þá	aftur	að	torginu.	Jón	Sveinsson	ri4jar	upp:	

Maður	hafði	nú	alltaf	 tal	af	 [Gústa]	 […],	annað	slagið	svona.	Hann	var	voða	svona	 forvitinn	
um	[…]	hvurnig	 4iskaðist	og	svoleiðis	 […].	Ég	man	eftir	einu	sinni	að	ég	var	að	koma	af	sjó	
seint	[…],	hann	var	þá	að	lesa	[…]	einhvern	pistilinn	niðri	á	torgi,	svo	þegar	ég	labbaði	þarna	
framhjá	 honum	 þá	 steinhætti	 hann:	 „Hey…,	 heyrðu	 […],	 varstu	 að	 koma	 …,“	 sagði	 hann,	
„varstu	að	koma	af	sjónum?“	„Já,	já,	við	vorum	að	…“	„Já,	og	hvernig	var	a4linn?,“	sagði	hann	
og	[…]	varð	alveg	lifandi	[…].	Ég	sagði	[…]	frá	því	svona	[…]	og	svo	allt	í	einu	mundi	hann	eftir	
því	að	hann	var	að	halda	ræðu,	hann	hélt	bara	áfram	[…]. 	459

Kristinn	Konráðsson	man	eftir	svipuðu	atviki.	Hann	segir:	

Ég	man	eftir	því	að	einu	sinni	[…]	var	ég	að	fara	niður	í	Hring,	það	þurfti	að	bæta	á	ljósavélina	
[…],	 þetta	 var	 á	 sunnudegi,	 það	 var	 alveg	 hreint	 kolvitlaust	 veður,	 og	 Gústi	 var	 […]	 á	
Kaupfélagshorninu	 að	 prédika	 og	 ég	 kem	 þarna	 upp	 að	 síðunni	 á	 honum	 og	 segi:	 „Gústi,	
blessaður	hættu	þessu	maður,	það	er	enginn	sem	hlustar	á	þig.“	Það	var	enginn	þarna	[…].	
„Það	drepast	allir	um	leið	og	þeir	fara	að	hlusta	á	þig,	það	er	svo	kalt.“	Hann	yrti	ekki	á	mig	
[…].	Svo	 labba	ég	 frá	honum	svolítið	og	þá	kallaði	hann:	 „Hvað	voruð	þið	að	 fá	 í	gær?“	Svo	
hætti	hann. 	460

	 Og	Gunnar	Jóhannsson:	

[Ég]	var	nú	svona	að	4í4last	við	hann,	ég	sé	að	hann	er	á	torginu	og	er	með	mikla	ræðu,	og	ég	
labba	framhjá	honum	eiginlega	og	um	leið	[…]	segi	ég:	„Heyrðu	Gústi	minn,	þú	hefur	nú	tekið	
feil	á	degi.	Nú?“	„Já,	[…]	það	var	sunnudagur	í	gær.“	„Hver	andskotinn,	gleymdi	ég	því?,“	sagði	
hann	[…].	Jú,	hann	átti	það	til	að	bölva	svona	[…].	Og	svo	segi	ég:	„Heyrðu,	Gústi	minn,	ég	er	nú	
bara	að	plata	þig.“	Þá	hló	hann	[…].	
	 Og	 svo	var	það	 í	 annað	 skiptið	 sem	ég	er	 að	 labba	 framhjá	honum,	ég	 sagði	nú	ekki	
neitt,	þá	kallar	hann	–	það	var	í	miðri	ræðu:	„Varstu	að	fá	hann	í	gær,	Gunni?	[…].“	Já,	já,	hann	
var	 alltaf	með	 hugann	 við	 sjóinn,	 sko.	 Það	 var	 alveg,	 þó	 að	 hitt	 væri	 aðalmálið	 hjá	 honum	
[…]. 	461

	 Það	var	reyndar	mjög	algengt	að	prédikarinn	gerði	þannig	hlé	á	ræðu	sinni.	Þetta	

var	eiginlega	frekar	regla	en	hitt.	Og	skaðaði	engan. 		 	462

	 Einnig	 átti	 þetta	 til	 að	 4léttast	 saman	á	 enn	kómískari	hátt.	Bragi	Magnússon,	þá	

lögreglumaður	á	Siglu4irði,	átti	t.d.	einu	sinni	leið	y4ir	Ráðhústorgið,	þar	sem	Gústi	var	að	

lesa.	 Þetta	 var	 á	 föstudaginn	 langa	og	 einhver	umferð	þar	 í	 kring.	Og	Gústa	 verður	 að	

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).458

 Jón Sveinsson, 2003 (hljóðupptaka).459

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka).460

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).461

 Sbr. líka Stefán Skaftason, 2009 (hljóðupptaka).462
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orði:	„Þá	sagði	Jesús	við	ræningjann:	Nei,	og	þarna	kemur	Bragi	líka	…“ 	463

	 Kjartan	 Sölvi	 Einarsson	 ri4jaði	 upp	 atvik,	 þar	 sem	Brynja	 Stefánsdóttir	 (f.	 1939),	

eiginkona	hans,	kom	við	sögu.	Hann	sagði:	

[É]g	man	eftir	því	einu	sinni	að	Brynja	var	að	ganga	niður	Aðalgötuna	þegar	hann	kallaði	–	
hún	hafði	unnið	á	apótekinu	dálítið	lengi	–,	þá	var	hann	að	halda	ræðu	þarna	og	það	var	nú	
enginn	að	hlusta	nema	hann,	honum	var	alveg	sama	um	það	sko,	hann	hélt	sínu	striki.	Og	allt	í	
einu	kallar	hann:	„Brynja,	Brynja,	ertu	hætt	í	apótekinu?“	Hún	segir:	„Já.“	Og	heldur	áfram	nið-
ur	götu.	Hann	byrjaði	bara	aftur	með	sína	ræðu.	Þetta	var	bara	svona	útúrdúr.	Það	er	gaman	
að	þessu.	Já,	hann	hélt	sínu	striki	alveg. 		464

	 Og	Ólafur	Ragnarsson	tekur	undir	þetta	með	hlustendurna:	

[Á]	hverjum	sunnudagsmorgni	sá	maður	[Gústa]	[...]	niðri	á	torgi,	þar	sem	hann	var	að	lesa	
upp	úr	Biblíunni	eða	prédika,	þrumaði	þar	mikilli	raust	[...]	og	lét	hvorki	bílaumferð	eða	ann-
að	ónæði	hafa	áhrif	á	sig,	og	það	virtist	engu	máli	skipta	hvort	hann	hafði	áheyrendur	eða	
ekki. 	465

	 Hins	 vegar	 gladdist	 ræðumaðurinn	vitanlega	 ef	 einhver	nálgaðist,	 hvort	 sem	það	

var	 af	 forvitni	 eða	 áhuga	 á	því	 sem	upp	á	 var	boðið.	Ásgrímur	 Stefánsson	mundi	 eftir	

einu	slíku	tilviki:	

Oft	þegar	[Gústi]	kom	heim	af	sjó,	þá	fór	hann	bara	þegar	hann	var	búinn	að	fara	heim	og	þvo	
sér	 og	 svona,	 þá	 fór	 hann	 út	 á	 torg,	 ef	 hann	 kom	 snemma,	 hann	 kom	nú	 stundum	dálítið	
snemma	að,	 því	 að	hann	 fór	 kannski	 4jögur	 að	nóttunni	 út	 og	 ef	 allt	 gekk	 vel	 þá	 var	hann	
kominn	kannski	 ja	 tvö,	þrjú	á	daginn,	og	þá	 fór	hann	út	á	 torg	og	 fór	að	 lesa.	Og	við	sáum	
hann	oft	því	að	eldhúsglugginn	hjá	okkur	hann	blasti	við	torginu	[...].	Og	hann	kom	nú	stund-
um	heim.	En	annars	var	hann	tregur	að	koma	og	þiggja	nokkuð,	hann	vildi	helst	ekki	þiggja	
neitt	[...].	En	um	leið	og	hann	var	kominn	inn	[...]	og	var	sestur	þá	tók	hann	upp	Nýja	testa-
mentið	og	fór	að	lesa,	það	var	siður	hjá	honum.	
	 Upphátt?	
	 Já,	ja,	upphátt,	fyrir	okkur	sko,	já.	Honum	fannst	við	nú	vera	svolítið	dauf,	að	við	fær-
um	ekki	út	eins	og	hann	[...],	út	á	torg	að	prédika,	[...]	lét	okkur	heyra	það.	En	ég	fór	nú	[...],	
stundum	 [...]	 stóð	 ég	 við	 hliðina	 á	 honum,	 það	 kom	 nú	 fyrir	 nokkrum	 sinnum	 [...],	 og	 var	
svona	svolítið	með	honum	[...].	
	 Ég	man	eftir	honum	einu	sinni	uppi	á	torgi,	þá	var	karlakóramót	á	Siglu4irði,	og	þá	var	
hann	úti	að	prédika,	og	það	var	eitthvert	hlé,	þeir	voru	með	þetta	mót	í	bíóinu,	bíóhúsinu,	og	
þeir	komu	þarna	út	á	torgið	[...],	ég	gæti	trúað	að	ha4i	verið	40–50	manns.	Hann	var	svo	ó-
skaplega	glaður.	Og	þeir	koma	þarna	í	kringum	hann	og	hlusta,	og	ég	man	svo	vel	eftir	því	að	
hann	stökk	upp	í	loftið	bara	og	fór	í	hring,	hoppaði	í	hring,	að	hafa	svona	marga	áheyrendur	
[...],	mjög	glaður	y4ir	því	[...].	
	 Ég	man	eftir	honum	nokkrum	sinnum	[…]	 framan	við	prestshúsið	[...],	prédikaði	þar	
[...],	það	voru	nú	ekki	allir	ánægðir	með	það.	En	svo	stóð	hann	fyrir	utan	sjúkrahúsið	líka,	því	
að	hann	hafði	áður	 farið	 inn	 í	 sjúkrahúsið	og	verið	að	 tala	eitthvað	þar	en	 fólki	 fannst	það	
tru4la	svo	mikið	svoleiðis	að	hann	[...]	 fékk	ekki	að	 tala	 inni.	En	 [...]	hann	gafst	ekkert	upp,	
hann	stóð	bara	fyrir	utan,	hann	sagði	að	þeir	gætu	ekki	bannað	sér	það,	og	talaði	þannig	að	
það	heyrðist	inn	um	gluggana	[…].	
	 Og	 svo	 eftir	 að	 hann	kom	á	 sjúkrahúsið,	 þá	 var	 það	 sama.	Við	 komum	nú	oft	 þarna	
uppeftir	 að	 hafa	 samkomur,	 upp	 á	 elliheimili,	 ellideild,	 og	 reyndar	 á	 ganginum	 niðri	 líka	

 Arndís Sveinsdóttir, 1997 (handrit): 11.463

 Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka).464
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[sjúkradeild].	Eftir	að	hann	kom	[...]	kom	hann	með	okkur,	vildi	vera	með	og	tala	og	svona.	Og	
það	var	allt	í	lagi	[...].	
	 Og	hann	sagði	svona,	þegar	hann	var	á	 torginu	og	enginn	hlustaði,	að	 [...]	það	skipti	
engu	máli,	Heilagur	Andi	sæi	um	það	sko	[...].	Og	það	var	nú	oft	sem	að	fólk	þarna	í	nálægum	
húsum	[...],	bæði	í	kaupfélaginu,	fólk	sem	bjó	í	kaupfélaginu	og	þarna	í	kring,	að	það	opnaði	
gluggana	og	var	að	hlusta	á	hvað	hann	segði. 	466

	 Oft	 voru	 líka	 börn	 í	 kringum	 Gústa.	 En	 hinir	 fullorðnu	 stóðu	 gjarnan	 aðeins	 frá	

honum,	„4,	5,	6	metra“,	að	sögn	Ásgeirs	Péturssonar:		

„Það	var	eins	og	þeir	sumir	hálf	skömmuðust	sín	fyrir	þetta,	að	vera	að	hlusta	eftir	honum,	ég	
man	það	[…].	Og	stansaði	við	[…],	 fór	að	 labba	hægar,	 [athuga]	hvað	hann	væri	að	 lesa,	það	
var	eins	og	fólk	væri	aðeins	að	reyna	að	átta	sig	á	því	
[…].	 Jú,	 jú.	 En	 hérna,	 eftir	 að	 ég	 fór	 að	 vera	 svona	
eldri	 og	 var	 að	 koma	 […]	 í	 heimsókn	 í	 bæinn	 og	
hann	var	að	 lesa	þarna	uppi	á	 torgi,	hann	 leit	alltaf	
upp	sko,	þú	veist,	 og	hann	 fangaði	mann	alltaf	 […],	
þó	maður	 ha4i	 kannski	 ekki	 verið	 að	 hugsa	 sér	 að	
stoppa	mikið	[…],	þegar	maður	var	kannski	að	4lýta	
sér	heim	eða	gera	eitthvað	og	svona	[…],	en	þá	greip	
hann,	kallaði	í	mann	og	[…]	rétti	manni	miða	og	svo	
stóð	maður	smá	stund	og	hlustaði	aðeins	á	hann	og	
svona	eins	og	maður	gerði	þegar	maður	var	krakki.	
Ég	hafði	bara	gaman	að	þessu,	manni	hlýnaði	við	að	
sjá	karlinn	[…].	
	 Stundum	virtist	hann	bara	koma	[…]	eins	og	
beint	af	sjónum	í	þetta,	því	að	[…]	hann	var	með	þá	
nestistöskuna	 sína	 og	 þetta	 dótarí	 […].	 Ætli	 hann	
ha4i	 nokkurn	 tíma	 […]	 farið	 án	 þess	 að	 vera	 með	
Biblíuna	með?	Ég	bara	hef	ekki	trú	á	því. 	467

	 En	Gústi	var	ekki	bara	á	Ráðhústorgi,	held-

ur	 fór	 víðar	 um	 kaupstaðinn.	 Eiginkona	 Jóns	

Sveinssonar,	 Anna	 Jóna	 Ingólfsdóttir	 (f.	 1931),	

man	t.d.	eftir	þessu	tilviki	úr	suðurbænum:	

[Ég]	vaknaði	 [...]	einu	sinni	við	að	hann	var	að	 […],	
það	 var	 nú	 í	 eina	 skiptið	 sem	það	 skeði,	 það	 var	 á	
sunnudagsmorgni,	þá	vaknaði	ég	við	þessa	líka	litlu	
raustina.	Ég	 skyldi	 ekkert	 í	 því	hvað	væri	 eiginlega	
að	ske.	Þá	var	þetta	Gústi	uppi	á	ska4li	þar	beint	fyrir	
framan	hjá	okkur,	þetta	var	fyrir	sunnan	syðsta	Rík-
ishúsið	 […],	 stóð	þar	á	ska4li	og	var	að	prédika	y4ir	
þessu	liði	þarna	í	Suðurgötunni	[…]. 		468

	 	
Til	útskýringar	er	vert	að	nefna,	að	tveir	kommúnistar	bjuggu	einmitt	þarna	nærri,	

og	hafa	líklega	verið	skotmarkið.		

Áfram	segir	Anna	Jóna:	

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).466

 Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).467

 Anna Jóna Ingólfsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).468
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Mynd 41: Gústi við Kaupfélagshornið norðanvert 
að vetri til. Hann var mikið þar í kringum 1955, að 
sögn Orra Vigfússonar, enda Ráðhústorgið ekki til 
á þeim árum.



En	svo	var	það	einu	sinni	að	pabbi	var	búinn	að	biðja	 [Gústa]	um	salt4isk.	Og	hann	var	að	
prédika	niðri	á	torgi	þegar	[…]	hann	á	leið	þar	framhjá.	Og	upp	úr	miðri	ræðu	þá	kallar	hann	í	
[…]	pabba	og	segir:	„Heyrðu,	Ingólfur,	þú	kemur	aldrei	að	sækja	4iskinn.“	
	 Bara	í	miðri	ræðu	[…]?	
	 Anna:	Já,	já,	og	svo	hélt	hann	áfram	að	halda	ræðuna. 	469

	 Og	eftir	að	Gústi	er	kominn	í	Antonsbrakka	var	hann	einhverju	sinni	á	 jóladag	að	

lesa	úr	Biblíunni	við	staur	milli	húsanna	að	Laugarvegi	42	og	44,	í	stórhríðarbyl.	Þarna	

bjuggu	 Haraldur	 Albertsson	 (f.	 1906,	 d.	 1983)	 bif-

reiðastjóri	 og	 áðurnefndur	 Sigurður	 Konráðsson	 og	

4jölskyldur	 þeirra.	 Það	 sást	 ekki	 í	 trúboðann	 nema	

annað	 vei4ið.	Hinn	 síðarnefndi	 bauð	honum	að	koma	

inn	í	hlýjuna	og	þiggja	hressingu	og	eitthvert	4ínt	með-

læti	í	tilefni	hátíðarinnar,	sem	hann	og	gerði. 	470

	 Einnig	 brá	 Gústi	 sér	 í	 kvikmyndahús	 bæjarins	

með	erindið	góða.	Örlygur	Krist4innsson	minnist	slíkr-

ar	heimsóknar	þegar	hann	var	á	barns-	eða	unglings-

aldri	og	segir:	

Á	 þessum	 árum	 kom	 hann	 stundum	 klæddur	 í	 gömul	
jakkaföt	 í	 barnabíó	 kl.	 5	 á	 sunnudögum	og	prédikaði	 y4ir	
háværum	 krakkaskaranum	 áður	 en	 hinar	 æsilegustu	
káboj-	 eða	 sjóræningjamyndir	 byrjuðu.	 Stóð	 uppi	 á	 svið-
inu,	lægði	ólætin	og	talaði	alvöruge4inn	við	okkur	um	Guð.	
Hann	sagði	hann	frá	ferðum	sínum	á	stórum	skipum	um	öll	
heimsins	höf	þegar	hann	var	ungur	og	hvernig	hann	 fann	
guð	sinn	í	miklum	veikindum	sem	hann	mátti	stríða	við	á	
þeim	árum.	Og	þó	bíómyndirnar	væru	skemmtilegar	mætt-
um	við	ekki	gleyma	Drottni. 	471

	 Einnig	átti	Gústi	það	til	að	prédika	vestan	Nýja	bíós	og	framan	við	sjúkrahúsið	–	og	

bak	við	það	líka,	eftir	að	hann	er	kominn	þangað	með	annan	fótinn	sem	vistmaður,	1981	

eða	1982.	Og	svo	auðvitað	úti	í	Bakka,	nyrst	í	kaupstaðnum. 	Sigurjóna	Marsibil	Lúth-472

ersdóttir	(f.	1938)	bjó	einmitt	þar	um	slóðir,	nánar	tiltekið	að	Hvanneyrarbraut	59.	Og	

hún	segir:	

Gústi	messaði	þarna	á	sunnudagsmorgnum,	 í	 tröppunum	heima	hjá	mér	 [….],	og	strákarnir	
mínir	þurftu	náttúrulega	alltaf	að	vera	komnir	út	fyrir	þann	tíma	sem	hann	kom,	en	hann	kom	
fyrir	8	á	morgnana.	Svo	þegar	hann	var	búinn	að	lesa	upp	úr	Biblíunni	þá	söng	hann.	Og	söng.	

 Anna Jóna Ingólfsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).469

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).470

 Örlygur Kristfinnsson, 2010: 42; sbr. Örlygur Kristfinnsson, 2002 (tölvubréf).471

 Til eru ljósmyndir af  Gústa á öllum þessum stöðum, nema framan og bak við sjúkrahúsið. Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupp-472

taka); Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).
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Mynd 42: Þarna á torginu stóð Gústi oft 
og á horninu fjær.



Með	miklum	hávaða	og	látum. 	473

	 Einn	drengjanna,	sem	áttu	heima	örlitlu	utar,	í	nyrsta	íbúðarhúsi	bæjarins,	Sigurð-

ur	Helgi	Sigurðsson	(f.	1948),	á	eftirfarandi	sögu	þaðan	frá	æskuárum:	

Við	vorum		nokkrir	strákar	að	leika	okkur	í	fótbolta	sunnan	
við	 æskuheimili	 mitt	 úti	 í	 bakka	 þegar	 Gústi	 kemur	 og	
byrjar	að	lesa	úr	biblíunni	y4ir	okkur.	Þá	kemur	faðir	minn	
og	 segir:	 „Þú	ert	 að	 lesa	 y4ir	drengjunum,	Gústi	minn.“	Þá	
svarar	Gústi:	 „Já	Sigurður	minn,	mér	 4innst	ekkert	veita	af	
því.“ 	474

	 Síðan	voru	það	útlendingarnir.	Þeim	varð	auðvit-

að	að	sinna	 líka,	eftir	því	 sem	hægt	var.	Gefum	Sveini	

Björnssyni	orðið:		

Hann	 fór	 mikið	 um	 borð	 í	 færeysku	 skúturnar,	 þar	 var	
hann	á	heimavelli	[…].	Færeyingarnir	tóku	alltaf	mjög	vel	á	
móti	 honum.	 Hann	 fór	 skútu	 úr	 skútu	 […]	 og	 	 var	 	með		
Nýja	 testamentið	 í	 hendinni	 og	 sálmabók	 og	 hann	 söng	
fyrir	þá	og	talaði	við	þá.	Færeyingar	eru	nú	mjög	trúræknir,	
þannig	að	þeir	tóku	mjög	vel	á	móti	honum	[…],	það	voru	
hans	menn	 […].	Maður	varð	aftur	á	móti	ekki	var	við	það	
[…]	að	hann	 færi	 svona	um	borð	 í	norsku	skipin	 […],	það	
var	[…]	öðruvísi	mannskapur	þar.	Færeyingarnir	voru	guð-
hræddir	og	 trúaðir	og	 […]	þeir	voru	komnir	 inn	á	 laugar-
dagskvöldum	 og	 þeir	 fóru	 ekkert	 út	 aftur	 fyrr	 en	 á	 mið-

nætti	á	 sunnudagskvöldum,	og	 […]	voru	mikið	hér	 í	Norska	sjómannaheimilinu	og	svo	var	
Gústi	hjá	þeim	og	þeir	virtust	kunna	að	meta	hann	[…]	og	hann	þá	[…].	Svo	[…]	þegar	hann	
var	búinn	að	ausa	úr	sér	guðsorðinu	og	taka	einn	sálm	þá	fór	hann	[…]	að	spyrja	um	4iskeríið,	
maður,	og	hvar	þeir	hefðu	verið	og	hann	þekkti	þetta	allt	saman	[…],	hann	var	búinn	að	vera	
á	öllu	þessu	hérna	fyrir	Norðurlandi	og	fyrir	vestan	[…]	og	hann	kunni	skil	á	öllum	seglum	og	
reiða	[…].	Hann	talaði	íslensku	við	Færeyingana. 	 	475

	 	 	

 Sigurjóna Marsibil Lúthersdóttir, 2010 (hljóðupptaka).473

 Sigurður Helgi Sigurðsson, 2017 (handrit): án blaðsíðutals.474

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).475
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Mynd 43: Gústi úti í Bakka.
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18. 
Miðarnir



Gústi	 skrifaði	 valdar	 ritningargreinar	 á	 litla	miða,	 stundum	beggja	 vegna,	 og	 gaf	 fólki.	

Þetta	 var	 eitt	 af	 því	 sem	 einkenndi	 hann.	 Ekki	 var	 auðvelt	 um	 aðra	 4jölföldun	 á	 þeim	

tíma,	alla	vega	ekki	þegar	fyrst	og	síðast	var	hugsað	um	að	vera	nú	ekki	að	bruðla	með	

peninginn,	sem	þurfti	að	komast	á	annan	stað	mun	lengra	 í	burtu,	út	 í	heim,	 í	neyðina	

sem	þar	ríkti.	

	 Miðarnir	voru	að	líkindum	í	fyrstu	rétthyrndir,	þ.e.a.s.	með	öll	4jögur	hornin	90°,	en	

síðar	fór	hann	að	klippa	þau	af,	sennilega	til	að	koma	í	veg	fyrir	að	upp	á	þau	brettist.	Og	

í	 sparnaðarskyni	 var	 oft	 notast	 við	 bréfpoka,	 sem	þá	 voru	 algengir	 í	 verslunum.	 Ljós-

brúnir.	Og	ókeypis.	En	einnig	við	umslög	og	hvaðeina	

sem	að	gagni	mátti	koma.	 Jafnvel	karton	og	blöð	úr	

dagatalakubbum,	eða	þá	bakhlið	helgimynda.	

	 Þetta	 var	 sumsé	 ein	 leið	 kristniboðans	 til	 að	

koma	fagnaðarerindinu	áfram.		

	 Undir	 4lestar	 ritningargreinarnar	 setur	 hann	

einhvers	konar	myllumerki	eða	þríkross.	

	 Einn	miði,	ritaður	skjálfandi	hendi,	varðveittur	

í	Biblíu	 sem	Gústi	notaði	undir	það	 síðasta,	 er	ber-

sýnilega	 með	 þeim	 yngstu,	 en	 tilheyrir	 eldri	 gerð-

inni.	Og	annar	áþekkur	er	til	í	möppu.		

	 Flest	þau	 sem	að	var	 rétt,	 tóku	við	 fyrir	 kurt-

eisissakir,	 en	 gerðu	 lítið	 með,	 hentu	 eða	 týndu	 og	

iðruðust	þess	síðar.	Hin,	sem	varðveittu,	áttuðu	sig	á	

því	–	ekki	síst	eftir	að	gamli	maðurinn	var	dáinn	–	að		

þetta	var	eitthvað	sérstakt.	Eiginlega	verðmætara	en	demantar	og	gull.	Hulda	Jakobína	

Friðgeirsdóttir	(f.	1960)	fékk	einn	slíkan	að	gjöf	þegar	hún	var	18	ára	eða	svo	og	annan	

árið	1984,	ásamt	10	króna	peningaseðli,	og	hefur	alla	tíð	síðan	geymt	þetta	allt	 í	veski	

sínu	til	lukku	og	hlífðar. 	476

	 	Í	dag	eru	svipaðir	miðar,	vinsælir,	prentaðir	á	lítil,	hörð	spjöld	og	geymdir	í	köss-

um	eða	opnum	skálum,	kallaðir	Mannakorn.	Elsta	ritheimild	sem	ég	hef	fundið	um	slíkt	

er	í	Bjarma	árið	1915.	Í	grein	sem	birtist	15.	desember	það	ár,	undir	y4irskriftinni	„Gim-

steinar	biblíunnar“, segir:	

 Hulda Jakobína Friðgeirsdóttir, 2017 (hljóðupptaka).476
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Mynd 44: Hulda Jakobína Friðgeirsdóttir með 
10 krónurnar sem hún fékk að gjöf árið 1984. 
Miðar tveir frá Gústa eru þar í veskinu, búnir 
að vera lengi og eru ekki á förum.



„Gimsteinar	biblíunnar“	eða	„Mannakorn“	he4ir	útgefandinn,	hr.	Sigurjón	Jónsson,	afgreiðslu-
m[aður]	 „Æskunnar“,	 sent	 Bjarma	 til	 umsagnar.	 Það	 eru	 „730	 ritningarstaðir“,	 prentaðir	 á	
pappír,	sem	límdur	er	á	pappaspjöld.	Miðana	má	svo	klippa	úr	spjaldinu,	hvern	fyrir	sig,	og	
geyma	í	öskju	eða	stokki.	Miðarnir	eru	svo	notaðir	á	þann	hátt,	að	dreginn	er	einn	og	einn,	og	
síðan	 er	 4lett	 upp	 í	 biblíunni	 þeim	 ritningarstað,	 sem	 á	 honum	 stendur.	 Þessir	miðar	 eru	
algengir	erlendis	hjá	kristnu	fólki	og	hafa	orðið	mörgum	manni	til	blessunar,	þar	sem	orðinu	
he4ir	verið	réttilega	viðtaka	veitt.	Þessir	ritningarstaðir	eru	teknir	úr	öllum	bókum	biblíunn-
ar.	Nú	 verður	hægra	um	hönd	 að	nota	 þá,	 er	 tilvitnanirnar	 eru	 allar	 íslenzkar.	Öllum,	 sem	
nokkuð	eru	kunnugir	biblíunni,	mun	veita	hægt	að	4inna	þá.	Eins	og	4lestir	munu	kannast	við,	
merkir	,	(komma)	kapitula,	en	.	(punktur)	vers	t.d.	Matt.	5,	3.	þ.	e.	Matteusarguðspjall	5.	kap.	
3.	vers	o.	s.	frv.	Hentugt	til	jólagjafa.	Kostar	50	aura. 	477

	 Næsta	 heimild	 er	 svo	 frá	 árinu	 1923,	 en	 Mannakorna	 einungis	 getið	 í	 framhjá-

hlaupi. 	 Og	 hin	 þriðja	 frá	 1939;	 þar	 er	 um	 að	 ræða	 „Biblíuvers,	 sem	 eru	 skrifuð	 eða	478

prentuð	á	pappírsrenninga,	sem	svo	eru	vafðir	saman“.  	479

	 Vera	 má	 að	 Gústi	 ha4i	 kynnst	

slíku	 á	 Íslandi	 á	 öðrum	 áratug	 20.	

aldar,	 en	þó	allt	 eins	 líklegt	 að	það	

ha4i	 verið	 í	Noregi	 einhvern	 tíma	á	

árunum	 1924–1929.	 Hann	 er	 alla	

vega	 byrjaður	 að	 skrifa	 niður	 ritn-

ingargreinar	 á	 lítil	 blöð	 í	 kringum	

1930	 og	 dreifa,	 því	 Guðrún	 Reyk-

dal,	sem	var	í	sunnudagaskólanum	í	

Barnaskólahúsinu	 árin	 1929	 og	

1930,	 segir	 frá	 því	 í	 ka4lanum	

FLUTT	TIL	SIGLUFJARÐAR.	Hún	tal-

ar	 þar	 reyndar	 um	 „minningarorð“	

en	augljóst	er	af	samhenginu	hvers	kyns	er,	enda	hafa	tveir	miðar,	sem	hún	þá	eignaðist,	

varðveist.	Útgáfa	Gústa	er	þó,	eins	og	fram	hefur	komið,	nokkuð	ólík	þeirri	frá	1915	og	

1939.	

	 Um	4jölda	þeirra	miða	sem	varðveist	hafa	y4ir	á	21.	öld	er	ómögulegt	að	segja,	en	

mér	hefur	 tekist	að	hafa	upp	á	326.	Þeir	stærstu	eru	um	12	cm	breiðir	og	12	cm	háir.	

Flestir	 töluvert	minni.	Ýmist	 er	 ritað	á	 framhliðina	bara,	 en	 stundum	þó	hinum	megin	

líka,	en	ekkert	endilega	tvö	ólík	vers,	því	í	sumum	tilvika	heldur	það	bara	áfram,	sem	er	á	

þeirri	 fyrri.	 Dæmi	 um	 þetta	 er	 Sálmur	 23:1–2	 (til	 nánari	 aðgreiningar	 hér	 skáletrað):	

 Anonymous, 1915a: 192.477

 Anonymous, 1923b: 19.478

 Anonymous, 1939: 34.479
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Mynd 45: Annar tveggja miða Huldu Jakobínu Friðgeirsdóttur, sem 
búið er að plasta til þess að hann ekki skemmist. Þessi er ritaður á 
bakhlið „Jesúmyndar“.



„Drottinn	 er	minn	 hyrðir,	mig	mun	 ekkert	 bresta.“	 Á	 grænum	 grundum	 lætur	 hann	mig	

hvílast,	 leiðir	mig	 að	 vötnum	 þar	 sem	 ég	má	 næðis	 njóta.	 Þetta	 er	 stafrétt	 eftir	 einum	

miðanna.	Oft	man	hann	eftir	gæsalöppum	í	uppha4i	setninga,	en	gleymir	að	loka	þeim.	

	 Gústi	 ritar	oftar	 en	ekki	 eftir	 framburði,	 í	 stað	þess	að	 fylgja	hinu	prentaða	orði.	

Dæmi:	„Sæll	er	sá	er	gefur	gaum	að	bágstöddum,	á	mæðudögonum	bjargar	Drottinn	hon-

um.“	Og:	„Þjónið	hver	öðrum	í	kjærleika.“		

		 Alls	er	um	391	tilvitnun	að	ræða,	allar	nema	eina	 í	 rit	Biblíunnar	–	19.	vísu	 í	12.	

Passíusálmi.	 Einungis	 hefur	 verið	 notast	 við	 11	 rit	 Gamla	 testamentisins	 af	 39,	 tvær	

apókrýfubækur	(Barúk	og	Sírak)	en	20	rit	Nýja	testamentisins	af	27	(sjá	bls.	193–195).

	 Einn	miðanna	er	skrifaður	á	ensku.	

	 Sumar	greinarnar	eru	vinsælli	en	aðrar	og	koma	fyrir	oftar	en	einu	sinni	og	jafnvel	

tvisvar.	Dæmi	um	það	er	Orðskviður	17:22,	sem	er	á	4imm	miðum:	[„]Glatt	hjarta	gefur	

góða	heilsubót,	en	dapurt	geð	skrælir	beinin.“	Sú	hefur	verið	Gústa	ofarlega	í	huga.	Enda	

var	hann	 líka	dálítið	þannig,	ævina	út.	Fór	eftir	þessu.	Og	hann	er	ekkert	að	 láta	 smá-

atriðin	þvælast	 fyrir,	 heldur	 reynir	 að	ná	kjarnanum	og	 síterar	þá	 gjarnan	eftir	minni.	

Dæmi:		„Vegsemd		frá		mönnum		þigg		ég		ekki[,]“		seigir		Jesús.		Upprunalegi	textinn	er:	„Eg		

þigg	ekki	heiður	af	mönnum	[…]“.	

		 Einnig	á	hann	það	til	að	draga	greinar	saman.	Dæmi:	Sálmur.	27.	14	v.	1v	„Drottinn	

er	ljós,	mitt	og	fulltíngi[,]	hvern	ætti	ég	að	óttast[.]	Vona	á	Drottinn,	ver	öruggur	og	hug-

rakkur,	Já,	vona	á	Drottinn.“	Þetta	er	úr	Sálmunum	27:1a	og	27:14.	Og	jafnvel	tekur	hann	

eina	úr	þessu	riti	og	aðra	úr	hinu.	Dæmi:	„Ef	sonurinn	gjörir	yður	frjálsa	munuð	þér	verða	

sannarlega	 frjálsir.“	 [O]g	 leið	mig	 hinn	 eilífa	 veg.	Þarna	 er	 fyrri	 hlutinn	úr	 Jóhannesar-

guðspjalli	8:36	og	síðari	hlutinn	úr	Sálmunum	139:23–24.	Og	annað:	„Þeir	gáfu	sig	fyrst	

og	fremst	Drottni.	Hvað	sem	þér	gjörið,	þá	vinnið	af	alhug	eins	og	Drottinn	ætti	í	hlut,	en	

ekki	menn.“	Hér	er	fyrri	hlutinn	úr	2.	Korintubré4i	8:5	og	síðari	hlutinn	úr	Kólossubré4i	

3:23.	

	 Að	heita	má	undantekningarlaust	notast	Gústi	við	Biblíuna	1914	í	þessu	mikla	rit-

unarstar4i,	en	hún	var	sem	kunnugt	er	lagfæring	á	Biblíunni	1912	og	kom	út	margsinnis	

á	20.	öldinni,	síðast	árið	1978. 	Þetta	sést	ef	bornar	eru	saman	útgáfurnar	1912,	1914	480

og	1981.	Lang4lestar	tilvitnanir	eru	í	Orðskviðina,	alls	182,	því	næst	í	Sálmana,	111,	og	

svo	í	Matteusarguðspjall,	17.		

 Sigurður Ægisson, 2015a: 71–78.480
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	 Í	einhverjum	tilvika	sérvaldi	Gústi	miðana	handa	 fólki.	Ásgeir	Pétursson	man	t.d.	

eftir	því	að	hafa	verið	á	gangi	framhjá	torginu	eitt	sinn	þegar	Gústi	kallaði	og	bað	hann	

um	að	koma	og	 fá	hjá	sér	miða,	gramsaði	svo	 í	 töskunni	og	sagði	 loks:	 „Hérna	er	einn	

sem	passar	þér.“ 	481

	 Og	Páll	Fanndal	(f.	1965)	minnist	einnig	slíks,	en	þar	átti	í	hlut	faðir	hans,	eigandi		

Veiðarfæraverslunar	Sigurðar	Fanndal.	Páll	segir:	

		 Einhverju	sinni	var	pabbi	í	Útvegsbankanum	að	borga	reikninga	fyrir	búðina.	Þetta	var	á	þeim	
tíma	sem	ennþá	voru	notaðir	peningaseðlar	og	gátu	peningabúntin	orðið	nokkuð	stór	eftir	
góða	verslunarviku.	Þar	sem	pabbi	stendur	við	afgreiðsluborðið	fyrir	framan	Níels	Friðbjarn-
arson	kemur	Gústi	guðsmaður	inn	í	bankann	og	tekur	sér	stöðu	við	hliðina	á	pabba	og	verður	
starsýnt	 á	 peningabúntið.	 Gústi	 fer	 að	 gru4la	 í	 skjóðunni	 sem	hann	 hafði	 alltaf	með	 sér	 og	
dregur	upp	miða	með	Biblíutilvitnun	og	á	honum	stóð:	„Góðir	menn	reiða	fram	gott	úr	góðum	
sjóði,	en	vondir	menn	reiða	fram	vont	úr	vondum	sjóði.“	„Og	úr	hvorum	sjóðnum	skyldi	þetta	
nú	koma?“	spyr	pabbi.	„Það	einn	veist	þú,	Siggi	minn,“	var	svar	Gústa. 	482

	 Í	öðru	dæmi	sést	áþekkt,	en	einnig	það	að	Gústi	fylgdist	vel	með	í	kaupstaðnum	og	

brást	við	á	sinn	hátt,	ef	vovei4legir	atburðir	gerðust.	Magna	Salbjörg	Sigbjörnsdóttir	(f.	

1945)	ritar	mér	og	segir:	

Sumarið	1980	er	Gústi	sem	oftar	á	torginu	að	prédika.	Ég	geng	eftir	Aðalgötunni,	þegar	hann	
kallar	á	mig	og	gefur	mér	merki	um	að	koma	til	sín,	réttir	mér	miða	sem	ég	set	í	vasa	minn.	
Þegar	heim	var	komið	lít	ég	á	miðann	og	fannst	hann	hefði	valið	þennan	miða	handa	mér,	því	
stutt	var	síðan	við	hjónin	misstum	barn.	Þar	stóð:	„Safnið	yður	4jársjóðum	á	himnum	því	að	
þar	sem	4jársjóður	þinn	er	þar	mun	og	hjarta	þitt	vera.“	Þetta	er	úr	Matteusarguðspjalli,	6:	19.	
Ábending	Gústa	 eða	 huggun	 var	 þessi:	 Börnin	 eru	 okkar	 4jársjóður	 hvar	 sem	þau	 dvelja,	 á	
Siglu4irði,	í	Reykjavík	eða	á	himnum. 	483

	 Oftast	valdi	Gústi	þó	ekki,	heldur	bara	a4henti.	Það	á	við	 í	næsta	 tilviki.	Hitt	gæti	

einnig	verið,	að	kristniboðinn	ha4i	einfaldlega	verið	svona	næmur	á	aðstæður	og	vitað	

nákvæmlega	 hvar	 ætti	 að	 bera	 niður	 í	 töskunni.	 En	 þannig	 er,	 að	 hinn	 19.	 desember	

2016,	 skömmu	 fyrir	kvöldmat,	hringdi	 í	mig	kona,	Svava	Aðalsteinsdóttir	 (f.	1936),	og	

sagðist	eiga	4jóra	miða,	sem	Gústi	hefði	skrifað.	Hann	gaf	henni	þá	fyrir	40–50	árum.	Ég	

spurði	hvort	ég	mætti	taka	af	þeim	mynd,	en	hún	sagði	að	ég	mætti	eiga	þá.	Ég	sótti	þá	á	

áttunda	tímanum	um	kvöldið,	upp	í	Skálarhlíð,	herbergi	202.	Einn	miði	var	henni	kærari	

en	 aðrir.	 Hún	 kvaðst	 enn	 muna	 daginn,	 eins	 og	 það	 ha4i	 verið	 í	 gær.	 Oddur	 Jónsson,	

maður	hennar,		var	á	sjó,		og	hún	á	leið	í	bæinn	þegar	veður	tekur	að	versna	mjög,		svo	að		

hún	fer	að	hafa	áhyggjur	af	bónda	sínum.		Þá		er	henni	gengið	framhjá		torginu		og		þar	er	

 Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).481

 Páll Fanndal, 1965 (tölvubréf).482

 Magna Salbjörg Sigbjörnsdóttir, 2017 (tölvubréf).483
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Gústi	sem	réttir	henni	miða	og	á	honum	stendur:	„Vertu	ekki	hrædd,	trúðu	aðeins.“ 		484

	 En	einnig	hafa	varðveist	sögur	af	kómískum	augnablikum.	Hannes	Pétur	Baldvins-

son	(f.	1931)	var	Alþýðubandalagsmaður.	Kommúnisti,	hefði	einhver	sagt.	Hann	trúði	á	

mátt	þess	að	gera	náunganum	gott	og	iðka	réttlæti	og	sanngirni.	Hann	dæmdi	menn	ekki	

góða	nema	honum	fyndist	samræmi	í	orðum	þeirra	og	gerðum.		

	 Hannes	 átti	 oft	 samtal	 við	 Gústa	 og	 þótt	 ýmislegt	 bæri	 kannski	 á	 milli,	 eins	 og	

gengur,	fór	ágætlega	á	með	þeim.	Átti	hann,	eins	og	4leiri	vinstri	menn,	eftir	að	reynast	

söguhetju	okkar	vel,	og	betur	en	margir	aðrir,	en	komst	þó	ekki	endilega	í	náðina	fyrir	

vikið.	 Eftirfarandi	 saga	 er	 ágætt	 dæmi	 um	það.	 En	 hún	 er	 á	 þá	 leið,	 að	 eftir	 fermingu	

næstyngsta	eða	yngsta	sonar	Hannesar,	1968	eða	1979,	var	Gústi	fyrir	utan	Siglu4jarðar-

kirkju	að	dreifa	handskrifuðu	ritningargreinunum	sínum	til	kirkjugesta.	Sem	hann	er	að	

rétta	fólki	miðana,	kemur	Hannes	út	og	Gústi	ætlar	að	fara	að	rétta	honum	einn,	en	lítur	

upp	og	sér	þá	hver	maðurinn	er	og	verður	að	orði,	um	leið	og	hann	kippir	að	sér	hönd-

inni:	„Neeeiii,	það	þýðir	ekkert	að	láta	þig	hafa	þetta.“	

	 Hannesi	leiddist	ekki	að	segja	frá	þessu,	enda	húmoristi	góður. 	 	485

 Svava Aðalsteinsdóttir, 2016 (munnlegar upplýsingar). Þetta	er	tilvitnun	í	5.	ka4la	Markúsarguðspjalls,	36.	vers.	Þar	að	vísu	segir	484

Jesús	þetta	við	karlmann,	 samkundustjórann	 Jaírus.	Gústi	hefur	breytt	þessu	 til	að	geta	notað	víðar.	Sbr.	 líka	8.	ka4la	Lúkasarguð-
spjalls.

 Hannes Pétur Baldvinsson, 2003 (hljóðupptaka); Hannes Pétur Baldvinsson, 2013 (hljóðupptaka); Sigurður Ægisson, 2015b 485

(handrit): án blaðsíðutals.
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Mynd 46: Hér má sjá þrjá miða úr fórum Sigurjóns Sæmundssonar, fyrrverandi 
bæjarstjóra á Siglufirði.
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19. 
Börnin



Af	guðspjöllunum	má	ráða,	að	Jesú	þótti	afar	vænt	um	börn	og	hann	tók	alltaf	málstað	

þeirra,	að	því	er	séð	verður.	Biblían	1914	hefur	verið	sú	útgáfa	Heilagrar	ritningar	sem	

Gústi	að	líkindum	mest	hefur	notað	á	lífsleiðinni,	í	einhverri	af	4jölmörgum	prentunum,		

samanber	framannefnt,	hin	síðasta	kom	út	1978	(þótt	vera	kunni	að	Biblíurnar	frá	1841	

(Viðeyjarbiblía)	og	1866	(Lundúnabiblía)	ha4i	einnig	verið	í	fórum	hans	til	að	byrja	með	

og	svo	auðvitað	Biblían	1981	síðar).	

	 Í	18.	ka4la	Matteusarguðspjalls	segir:		

Á	sömu	stundu	komu	lærisveinarnir	til	Jesú	og	spurðu:	„Hver	er	þá	mestur	í	himnaríki?“	Og	
hann	kallaði	til	sín	lítið	barn,	setti	það	á	meðal	þeirra	og	sagði:	„Sannlega	segi	ég	yður:	nema	
þér	snúið	við	og	verðið	eins	og	börnin,	komist	þér	alls	ekki	inn	í	himnaríki.	Hver	sem	því	lítil-
lækkar	sig	eins	og	barn	þetta,	sá	er	mestur	í	himnaríki.	Og	hver	sem	tekur	á	móti	einu	slíku	
barni	í	mínu	nafni,	hann	tekur	á	móti	mér.	En	hver	sem	hneykslar	einn	af	þessum	smælingj-
um,	sem	á	mig	trúa,	betra	væri	honum	að	stór	kvarnarsteinn	væri	hengdur	um	háls	honum	og	
honum	væri	sökt	í	sjávardjúp. 	486

	 Í	einu	af	þeim	eintökum	sem	Gústi	átti	og	varðveist	hafa,	prentun	frá	1974,	og	sem	

hér	er	vitnað	í,	er	sérstaklega	merkt	við	umrædd	vers.  487

	 Í	10.	ka4la	Markúsarguðspjalls	segir	aukinheldur:	

Og	menn	færðu	börn	til	hans,	til	þess	að	hann	skyldi	snerta	þau,	en	lærisveinarnir	ávítuðu	þá.	
En	er	Jesús	sá	það,	gramdist	honum	það	og	hann	sagði	við	þá:	Ley4ið	börnunum	að	koma	til	
mín	og	bannið	þeim	það	ekki,	því	að	slíkra	er	guðsríkið.	Sannlega	segi	ég	yður:	hver,	sem	ekki	
tekur	á	móti	guðsríki	eins	og	barn,	mun	alls	eigi	inn	í	það	koma.	Og	hann	tók	þau	sér	í	fang,	
lagði	hendur	y4ir	þau	og	blessaði	þau. 	488

	 Það	var	eins	með	Gústa	og	meistarann,	börnin	voru	einkar	dýrmæt	í	augum	hans.	

Og	ri4ja	mætti	hér	upp,	að	á	meðal	þess	sem	kennt	var	í	Biblíuskólanum	á	Fjellhaug	var	

einmitt	barna-	og	unglingastarf.	Ekki	hefur	

nálægðin	 við	 ritverk	 og	 hugsanir	 Georges	

Müllers	(f.	1805,	d.	1898),	sem	við	fáum	að	

kynnast	nánar	hér	á	eftir,	 í	ka4lanum	GUÐ-

FRÆÐIN,	 dregið	 úr	 áhuganum	 fyrir	 því	 að	

laða	þau	 til	Krists,	 en	 sá	maður	annaðist	 á	

sinni	 tíð	og	kom	upp	10,024	munaðarleys-

ingjum	 og	 setti	 á	 fót	 117	 skóla,	 þar	 sem	

120,000	 börn	 fengu	 ókeypis	 menntun	 á	

 Biblían (Nýja testamentið), 1974: 884. Hliðstæðu þessa texta er að finna í 9. kafla Lúkasarguðspjalls.486

 Sú er í eigu höfundar þessarar ritgerðar. 487

 Biblían (Nýja testamentið), 1974: 909. Hliðstæðu þessa texta er að finna í 19. kafla Matteusarguðspjalls.488
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Mynd 47: Á Ráðhústorgi einn góðan veðurdag sumarið 
1968.



kristnum	 grunni. 	 Einnig	 var	Marteinn	 Lúther	 orðlagður	 barnavinur. 	 Og	 þeir	 vafa-489 490

laust	4leiri,	sem	Gústi	kunni	deili	á	og	bar	virðingu	fyrir.	

	 Í	lok	árs	1929	er	Gústi	á	íbúaskrá	Siglu4jarðar	að	nýju,	eftir	námið	ytra,	hefur	kom-

ið	til	Íslands	seinnipartinn	í	apríl	eða	maí	og	haldið	4ljótlega	norður. 	Um	haustið	byrjar	491

hann	 með	 sunnudagaskóla	 fyrir	

börn	og	svo	aftur	ári	síðar	eins	og	

lesa	mátti	fyrr	í	þessari	ritgerð. 	492

	 Ekki	 er	 ljóst	 með	 framhald	

þessarar	 skipulegu	 uppfræðslu,	

en	 löngu	 seinna,	 á	 milli	 1960	 og	

1970	 og	 e.t.v.	 einhverju	 fyrr	 og	

síðar,	 var	 Gústi	 með	 sunnudaga-

skóla	 í	Herhúsinu	á	veturna.	Gyl4i	

Ægisson	 var	 stundum	 þar.	 Hann	

segir,	eins	og	 líka	var	nefnt	 í	ka4l-

anum	 TRÚARLEGUR	 MÓTUNAR-

TÍMI:	

Ég	man	eftir	því	alveg	eins	og	hann	ha4i	sagt	það	í	gær	[…],	þegar	ég	var	að	reyna	að	ná	mér	í	
stjörnu	á	[…]	Hjálpræðishernum	[…],	að	þá	kom	Gústi	og	sagði	sögu	og	hún	er	alveg	eins	og	
greypt	 í	hausinn	á	mér	og	hefur	alltaf	verið	 síðan	 […].	Það	hefur	verið	eitthvað	við	karlinn	
þegar	hann	sagði	söguna,	annars	væri	maður	búinn	að	gleyma	þessu	fyrir	löngu	[…].	
		 Hann	lenti	í	[…]	einhverjum	skipsskaða	og	hann	var	að	klifra	upp	[…]	berg	eða	eitthvað	
og	var	að	teygja	sig	upp	á	syllu	þegar	hann	mundi	ekkert	meir	[…].	Nú,	síðan	vaknaði	hann	á	
þessari	syllu	[…].	Svona	var	sagan. 	493

	 Barnsblessunin	í	Salem	á	Ísa4irði	1949	kemur	einnig	upp	í	hugann,	þegar	litið	er	til	

baka.	

	 Auk	þess	leituðu	börn	og	unglingar	mjög	til	hans,	að	því	er	virðist	allt	frá	uppha4i,	

og	hann	bauð	þeim	gjarnan	inn	í	vistarverur	sínar	og	gaf	þeim	að	borða	og	drekka	og	las	

svo	fyrir	þau.	Oft	var	honum	launaður	greiðinn.	

	 Ólafur	Guðmundsson	þekkti	kappann	vel	og	ri4jar	upp:	

			 Við	beittum	fyrir		hann		hérna	áður		[sem	unglingar	eða	ungir	menn]	[…],		og	þá	las	hann	upp	

 Wikipedia (netheimild): „George Müller.“ 489

 Roland H. Bainton, 1984: 248–259.490

 Manntalið 1930: 34 (undir Hvanneyrarsókn); Manntalsskýrsla 1938 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar. Í lok maí 1929 er 491

Gústi ræðumaður á samkomu hjá Arthur Gook á Akureyri. Anonymous, 1929: 4.
 Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka). 492

 Gyl4i	Ægisson,	2009	(hljóðupptaka).493
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Mynd 48: Gústi og börn framan við Herhúsið á Siglufirði. Margir heim-
ildamenn tala um starfið þarna og líta það björtum augum í minning-
unni.



úr	Biblíunni	fyrir	okkur	[…]	[á	meðan].	Hann	var	þá	í	Ásgeirsbrakka.	Svo	þegar	það	var	kalt	
var	farið	inn	til	hans,	 inn	í	herbergið	með	allt.	Stokkurinn	var	á	rúmga4linum	og	beitan	þar	
rétt	hjá. 	494

	 	
	 Agnið	var	síld.	

Og	þótt	um	blásaklausan	ungdóminn	væri	að	ræða,	átti	kristniboðinn	til	að	gleyma	

sér	í	hita	leiksins.	Kristinn	Konráðsson,	náfrændi	Ólafs,	segir:	

[V]ið	vorum	[…]	hjá	honum	þarna	í	skúrnum	þegar	hann	var	að	lesa	fyrir	okkur	upp	úr	rosa-
lega	fallegum	bókum	[…],	guðsorðabókum.	Þetta	var	þvílíkt	bölv	og	ragn	[…],	að	[…]	við	vor-
um	að	undra	okkur	á	því	að	þetta	væri	skrifað	svona	í	bækurnar	[…].	Við	vorum	oft	að	tala	
um	það	hvort	þetta	gæti	[...]	verið	[...].	Hann	var	að	þýða	þetta	fyrir	okkur. 	495

Þeir	muna	ekki	til	þess	að	Gústi	ha4i	beint	verið	að	prédika	y4ir	þeim	forðum	daga,	

hann	las	bara	eitthvað	hollt	og	gott,	ýmist	úr	Biblíunni	eða	þessum	útlendu	bókum.	Svo	

var	það	iðulega	sem	hann	gaf	þeim	Biblíumyndir		og		áðurnefnda		miða,		sem		búið	var	að		

skrifa	á	valdar	ritningargreinar. 	496

Daníel	 P.	 Baldursson,	 síðar	 útgerðarmaður	 og	 frystihúseigandi,	 og	 aðrir	 guttar	 í	

suðurbænum,	 „8,	 10,	 12	 ára“,	 voru	 iðulega	 á	 ferð	 þarna	 um	 torfuna,	 í	 ýmsum	 erinda-

gjörðum.	Hann	segir:		

Ég	er	alinn	upp	í	Hafnargötu	20	og	karlinn	átti	heima	bara	fyrir	neðan,	í	bragganum	sem	þar	
var	[...],	öll	mín	uppvaxtarár	[...].	Og	síðan	4lytur	hann	út	í	Antonsbraggann	[...].	Það	var	aga-
lega	vond	lykt	inni	hjá	honum.	Ég	kom	nú	aldrei	þarna	út	frá	en	ég	kom	hérna	oft	inn	í	hinn,	
þarna	suður	frá	[...],	í	starfsmannahúsið	þar	[...].	Hann	var	með	veiðarfæri	þar	inni	[...]	og	all-
an	4jandann	[...].	Hann	var	bara	í	einu	stóru	herbergi	þarna,	 í	[nyrðri]	endanum,	uppi	á	efri	
hæðinni	[...].	

Við	fórum	oft	í	heimsókn	til	hans	[...],	og	upp	á	loftið	þarna	[...]	og	þá	gaf	hann	okkur	
alltaf	snúða	með	glassúr.	Við	[...]	átum	þá	[...]	með	takmarkaðri	lyst	[...].	Og	stundum	gátum	
við	fengið	mjólk	með	en	[...]	það	var	nú	ekki	þegið.	En	við	tókum	nú	alltaf	snúðana	af	gamla	
manninum.	Við	fengum	alltaf	miðana	líka	sko,	sem	hann	var	að	skrifa,	sem	hann	deildi	hér	
um	allt	[…].	

[H]ann	var	að	segja	okkur	sögur	[...],	frá	þessum	löndum	sem	hann	var	að	4jármagna	
börnin	í	og	svona;	var	að	lesa	fyrir	okkur	líka.	Það	var	ekki	margt	þá	sem	hægt	var	að	fara	í.	
Þetta	var	eitt	af	því	sem	við	vorum	í,	guttarnir	[...]	á	bökkunum.	
	 Við	 vorum	dálítið	 hændir	 að	 honum	 [...],	 hann	 var	 svo	 góður	 við	 okkur,	 karlinn.	 Og	
keypti	alltaf	snúða,	þessa	stóru,	úr	bakaríinu,	skar	þá	í	4jóra	parta	[…]. 	497

Og	einn	leikfélaga	Kristins	og	Daníels,	Jóhann	G.	Landmark,	minnist	þessara	ára	á	

svipaðan		hátt:	

Gústi	var	vinur	okkar	pollanna	á	bökkunum,	Kidda	Konn,	Danna	Baldurs	o.4l.,	sem	alla	daga	
héldum	til	á	bryggjunum,	og	alltaf	var	hægt	að	ræða	við	hann,	þó	oft	og	 tíðum	virtist	hann	

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).494

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka).495

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).496

 Daníel P. Baldursson, 2013 (hljóðupptaka).497
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vera	meira	að	 tala	við	sjálfan	sig.	Alltaf	var	hann	glaður	 í	bragði	og	sveigði	y4irleitt	 talið	að	
trúmálunum	[…].		 	
	 Aldrei	minntist	hann	á	þau	góðverk	sem	hans	líf	snerist	um.	Ég	var	orðinn	fullorðinn	
þegar	ég	heyrði	um	stuðning	hans	við	börn	í	4jarlægum	heimsálfum.	Hann	var	óþreytandi	að	
útbreiða	fagnaðarerindið	og	ekki	voru	nú	allir	klerkarnir	honum	að	skapi.		
	 Gústi	 fannst	mér	 sannur	 í	 sinni	 trú	og	 túlkun	og	hann	efaðist	 aldrei	um	að	Drottinn	
héldi	verndarhendi	y4ir	sér.	Er4itt	er	að	véfengja	það,	það	er	öllum	ljóst,	að	það	er	með	ólík-
indum	hvað	4leyið	4laut,	og	eftir	á	að	hyggja	að	aldrei	hlekktist	honum	heldur	á,	þegar	hann	
gamall	 maðurinn	 var	 að	 brölta	 við	 að	 koma	 línustömpum	 um	 borð	 í	 bátinn,	 við	 4lughálar	
bryggjurnar	að	vetrarlagi.		
	 Svona	 til	 gamans.	 Ég	 fór	 frá	 Siglu4irði	 af	 stað	 út	 í	 lí4ið	 í	 janúar	 1958,	 ráðinn	 á	milli-
landaskip.	 Að	 sjálfsögðu	 kvaddi	 ég	Gústa	 og	 þegar	 ég	 sagði	 honum	að	nú	ætlaði	 ég	 sko	 að	
skoða	heiminn,	þá	fékk	ég	nú	aldeilis	heilræðin	[…].	Númer	eitt,	forðast	brennivínið	í	lengstu	
lög,	því	í	því	býr	djöfullinn	sjálfur!	Númer	tvö,	varastu	tálkvendin	og	þessar	slæmu	konur	sem	
verða	á	vegi	þínum.	Að	endingu	gaf	hann	mér	lítinn	pésa,	Lúkasarguðspjallið,	sem	mér	hefur	
fylgt	fram	að	þessu.	Hvað	varðar	að	fylgja	þessum	góðu	ráðum	er	svo	önnur	saga,	en	ég	verð	
nú	að	játa	hvað	varðar	brennivínið,	að	þá	hneigist	ég	nú	að	því,	af	því	sem	lí4ið	hefur	sýnt	mér,	
að	ef	djöfullin	er	til,	þá	er	hann	þar.	Hvað	varðar	þessar	slæmu	konur	er	mín	reynsla	á	annan	
veg,	og	verð	ég	þar	með	að	játa	að	ekki	fylgdi	ég	þar	ráðum	gamla	mannsins. 	498

Ásgeir	Pétursson	segir:	

Auðvitað	[…]	kynntist	maður	[Gústa]	strax	sem	barn	[…]	því	við	stunduðum	[…]	barnamess-
urnar,	það	var	bara	alveg	skylda.	Og	alltaf	þegar	við	komum	út	úr	messu,	messan	var	þá	alltaf	
hálf	ellefu	[…],	og	alltaf	þegar	við	komum	út	úr	messunni,	þá	stóð	hann	á	tröppunum	og	af-
henti	okkur	Biblíumyndir	[…].	Og	maður	safnaði	þessum	myndum. 	499

Og	hann	man	vel	eftir	atviki,	þar	sem	Gústi	aðstoðaði	hann	og	Gísla	Þór	Gíslason	(f.	

1944),	vin	hans	og	jafnaldra	sem	litla	drengi,	eftir	að	þeir	höfðu	lent	í	einu	ævintýrinu:	

[V]ið	[…],	þessir	guttar	[…],	við	vorum	náttúrulega	alltaf	niður	á	bryggjum	[…].	[É]g	var	alltaf	
sendur	í	sveit	alveg	frá	því	að	ég	var	6	ára	gamall	[…],	það	var	út	af	því	að	mamma	var	alltaf	
svo	hrædd	um	það	að	[…]	við	týndum	lí4inu	á	bryggjunum	[…].	

Og	svo	á	[…]	vorin,	þegar	fór	að	leysa	[…],	ísinn	sem	var	[…]	fyrir	innan	Öskuhaugana	
og	þetta	stálþil	sem	[…]	var	nú	þarna	rekið	niður,	þá	tóku	við	[…]	bardagar	okkar.	Við	fengum	
að	 smíða	okkur	 sverð	hérna	á	 trésmíðaverkstæðunum	 […]	og	 svo	var	 farið	 fram	á	 4jörð	og	
verið	að	slást	þarna	á	þessum	jökum.	Svo	var	þetta	að	sporðreisast	með	okkur	og	við	að	fara	
[…]	þarna	 í	 sjóinn	á	milli	þeirra	 […].	Þetta	var	náttúrulega	 ískaldur	 sjór,	þannig	að	það	var	
ekki	gott	að	vera	mikið	þarna	rennandi	blautur.	Og	svo	man	ég	eftir	því	að	[…]	mamma	var	
orðin	[…]	svona	pirruð	á	manni	[…],	maður	var	alltaf	að	koma	rennandi	blautur	heim	og	þetta	
var	náttúrulega	engin	aðstaða	fyrir	þessar	konur	á	þeim	tíma	[…],	allur	þvottur	var	[…]	þveg-
inn	upp	úr	bala	[…],	og	það	var	þarna	niðri	 í	kjallara	hjá	okkur	á	Suðurgötu	22,	þar	var	[…]	
hálfgerður	kolaofn	með	stórum	potti	ofan	á	[…]	til	þess	að	sjóða	þvottinn	og	hafa	heitt	vatn	
[…].	

Og	svo	einhverju	sinni	þá	[…]	vorum	við	búnir	að	vera	þarna	fram	á	4irði	og	búnir	að	
vera	blautir	og	mamma	segir	við	mig	þegar	ég	kem	þarna,	þá	er	hún	eitthvað	orðin	þreytt	[…]:	
„Sko,	Ásgeir,	ef	þú	kemur	í	þriðja	skiptið	blautur	heim	þá	hátta	ég	þig	niður	í	bæli	og	þá	ferð	
þú	ekkert	meira	út.“	Og	þetta	var	náttúrulega	mjög	er4itt	fyrir	okkur	að	sætta	okkur	við	[…],	
svona	skipanir.	Við	fórum	náttúrulega	beint	fram	á	4jörð	aftur	og	byrjuðum	að	djö4last	þarna.	
Og	þetta	voru	ekkert	fáir	strákar,	við	vorum	þarna	á	öllum	aldri.	Og	við	hrynjum	þarna	niður	
á	milli.	Og	þá	náttúrulega	var	ekkert	vit	í	að	fara	heim.	Við	vissum	alveg	hvað	beið	okkar	þar,	
það	 var	 bara	 rúmið.	 Svo	 að	 við	 tókum	 ákvörðun	 um	það,	 við	 Gísli	 Þór	 Gíslason,	 að	 fara	 til	
Gústa.	Og	við	bönkum	upp	á	hjá	karli	og	hann	tók	okkur	mjög	vel.	Og	hann	skipaði	okkur	að	
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fara	 þarna	 úr	 buxum	og	 ullarsokkum	og	 tók	 þetta	 allt	 og	 hengdi	 þetta	 y4ir	 kolavélina	 sem	
hann	 var	með	 þarna	 inni	 í	 kofanum	 hjá	 sér	 eða	 inni	 í	 bragganum.	 Og	 gaf	 okkur	 beinakex.	
Honum	var	vel	við	Færeyingana	og	þeim	ábyggilega	vel	við	hann	líka,	því	hann	átti	alltaf	nóg	
af	 beinakexi	 […].	 Og	 svo	 vorum	 við	 settir	 þarna	 við	 kolaofninn	 á	meðan	 að	 draslið	 var	 að	
þorna	og	svo	settist	hann	niður	með	Biblíuna.	Og	svo	var	bara	lesið	í	Biblíunni	þangað	til	að	
plöggin	voru	orðin	þurr.	Hann	stóð	af	og	 til	upp	og	 snéri	þessu	 fyrir	okkur	og	 svo	 […]	hélt	
hann	lestrinum	áfram.	Og	ég	held	því	[…]	fram	[…],	að	Gústi	ha4i	nú	ekki	verið	minni	[…]	trú-
boði	fyrir	okkur	heldur	en	bara	presturinn	[…],	Ragnar	Fjalar	og	4leiri	ágætir	prestar	sem	hér	
voru	[…].	Hann	sinnti	þessu	mjög	vel	[…].	

Og	 y4irleitt	 þá	 stoppaði	maður	 nú	 hjá	 honum	 hérna	 líka	 niður	 á	 torgi	 svona	meðan	
hann	var	að	 lesa	og	við	höfðum	örugglega	mjög	gott	af	því.	Og	ég	 tók	eftir	því,	og	þegar	ég	
hugsa	um	þetta,	að	nú	voru	menn	stríðnir	hérna	í	bænum,	það	var	nú	ekkert	lítið,	að	þessir	
strákar	sem	voru	nú	einna	stríðnastir,	þeir	stríddu	Gústa	aldrei.	Ég	varð	aldrei	var	við	það.		

Af	hverju	ætli	það	ha@i	verið?	
Ég	held	að	menn	ha4i	borið	virðingu	fyrir	honum.	Ég	hef	ekki	neina	aðra	skýringu	[…].	

Alla	vega	get	ég	sagt	fyrir	sjálfan	mig	[…],	að	maður	bar	virðingu	fyrir	Gústa	Guðsmanni	[.]…	
Þetta	var	eitthvað	svona	bara	ósýnilegt	[…].	Hann	var	líka	[…]	almennilegur	við	okkur,	heils-
aði	okkur	alltaf	og	svona	og	spjallaði	við	okkur	og	spurði	um	líðan	hjá	þessum	og	hinum	[…]	
heima	[…].	

Hann	 var	 […]	 alltaf	 að	 segja	manni	 svona	 dæmisögur	 […].	 Og	 þær	 voru	 […]	margar	
stórmerkilegar	[…].		

Las	hann	þær	eða	sagði	[…]?	
Hann	[…]	las	fyrir	okkur	mikið	[…]	og	svo	sagði	hann	okkur	líka	svona	[…],	kannski	ef	

maður	hitti	hann	á	götunni	og	labbaði	með	honum	áleiðis	heim	[…],	ef	maður	átti	[…]	samleið	
með	honum	 í	 göngu,	þá	 sagði	hann	manni	margar	dæmisögur	og	 spjallaði	mikið	við	mann	
[…]. 	500

Og	Gísli	bætir	við,	um	framannefnt	atvik	innan	við	Öskuhaugana	og	„björgunar-	

aðgerð“	Gústa	í	kjölfarið:	

		[Þetta]	var	 í	gamla	Ásgeirsbragganum	[…].	Og	þar	uppi	undir	rjáfri	 […],	þar	bjó	karl	 […].	Á	
meðan	 var	 hann	 að	 lesa	 og	 sýna	 okkur	 kristnimyndir	 og	…	 ég	man	 eftir	 að	 hann	 gaf	mér	
kross	[…],	sjál4lýsandi	[…].	Því	miður	er	ég	búinn	að	tapa	honum,	ég	átti	hann	lengi	og	þetta	
var	alltaf	[…]	mikið	uppáhald	[…]. 	501

Guðbjörn	Haraldsson	segir	á	líkan	hátt:	

Við	fórum	oft	til	hans	[…],	sérstaklega	þegar	það	var	vont	veður	og	svona,	þá	settist	maður	
inn	hjá	honum.	Þá	las	hann	fyrir	okkur	upp	úr	Biblíunni	eða	einhverjum	bókum	[…].	Stund-
um	fór	hann	inn	í	kompu	þarna	og	kom	með	svona	bindi	[…]	og	leysti	utan	af	þeim	til	að	ná	í	
[...]	ákveðna	bók	[…],	gaf	okkur	mjög	oft	Biblíumyndir,	mér	einn	kross	[…]	sjál4lýsandi	kross.	
Ég	 á	 hann	 ennþá.	 Ég	 hef	 sennilega	 ekki	 verið	 nema	 svona	10	 ára	 […]	 þegar	 hann	 gaf	mér	
hann	[…].	Svo	fékk	maður	kex	hjá	honum,	sem	hann	teygði	sig	stundum	í	undir	rúmið	[…],	við	
hliðina	á	koppnum.	Það	var	allt	í	lagi	[…].	Það	var	stundum	rakt.	

Og	við	höfðum	gaman	af	því	að	láta	hann	lesa	fyrir	okkur	[…],	því	að	hann	var	svona,	
hann	lagði	svo	mikla	áherslu	á	þegar	hann	var	að	lesa	sögurnar	fyrir	okkur	sko.	

Já,	voru	þetta	þá	sögur?	
Já,	bæði	stuttar	sögur	og	eins	[…]	ritningar	og	[hann]	bætti	alltaf	við:	„Og	[…]	virkilega	

getið	 þið	 hugsað	 ykkur	 hvað	 Guð	 var	 góður?	 Hugsið	 ykkur	 hvað	 hann	 gerði.“	 Hann	 lagði	
svona	áherslur	á	þetta	[...].	

Var	þetta	í	Antonsbrakka?	
Já.	Og	það	var	lítið	kynnt	þarna	hjá	honum	[…].	Stundum	var	[…]	glugginn	alhélaður,	

það	var	ekki	hægt	að	opna	hann,	og	[...]	hann	lá	ofan	á	sæng	og	var	með	[…]	alveg	rosalega	
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þykka	sæng	y4ir	sér	[…],	þá	var	[...]	og	mjög	kalt	þarna	inni	því	við	sátum	oft	 í	úlpunum	og	
með	vettlingana	þegar	við	vorum	að	borða	kexkökurnar	[…]. 	502

Orri	Vigfússon	(f.	1942),	athafnamaður,	man	vel	eftir	Gústa	uppi	á	 lofti	 í	Ásgeirs-

brakkanum.	 „Ég	 var	 dálítið	 mikið	 að	 leika	 mér	 þarna	 suður	 á	 bökkunum	 […],	 tveir	

frændur	mínir	áttu	heima	á	Laugarvegi	[…]	og	við	fórum	oft	upp	til	hans	[…].	Hann	sat	

þarna	 í	 öllum	 pappírunum	 sínum	 […],“	 segir	 hann.	 Þetta	 hefur	 verið	 í	 kringum	 1955.	

„Maður	bar	virðingu	fyrir	þessum	manni	[…].	Ég	tala	nú	ekki	um	síðar,	þegar	maður	fer	

að	hugsa	til	baka.“ 	503

Og	Guðjón	B.	Magnússon,	sem	áður	er	minnst	á	í	sambandi	við	Antonsbrakka,	kann	

að	segja	frá	þessu:	

„Ég	vissi	af	því	að	hann	ætti	afmæli	[...],	einhvern	veginn	hafði	ég	komist	að	því,	og	[...]	ein-
hverra	hluta	vegna	þá	fékk	ég	mömmu	til	þess	að	baka	handa	honum	Gústa	afmælistertu	[...].	
Og	ég	fór	með	hana	og	tók	Sigurlaugu	systur	með	og	við	fórum	þarna	niður	eftir	[...].	Við	hitt-
um	hann	niðri	í	beitingaskúrnum	[...]	og	hann	fór	með	okkur	upp.	Síðan	setjumst	við	niður	og	
þá	tekur	nú	ekkert	gott	við,	heldur	les	karlinn	...,	þótti	þetta	mikill	óþar4i,	að	vera	að	þessu,	og	
hann	 [...]	 les	 y4ir	mér	og	 segir	mér	 frá	 svöngum	börnum	og	 svöngu	 fólki	úti	 í	 hinum	stóra	
heimi,	 fátæku,	sem	átti	ekkert	og	gat	ekkert	 fengið	sér	tertur	og	neitt	gert	og	það	ætti,	þar	
væru	engir	afmælis-	eða	tyllidagar	[...].	Svo	þegar	þetta	var	búið	[..]	þá	segir	karlinn:	„Jæja,	nú	
skulum	við	fá	okkur	tertu.“	Og	síðan	[...]	fengum	við	okkur	tertu	með	karlinum	[...].	Þannig	að	
hann	[...]	varð	sko	að	koma	sínu	sjónarmiði	[...]	að.	Og	[...]	eftir	á	að	hyggja	þá	sé	ég	að	þetta	
var	alveg	hárrétt	hjá	karlinum	[…].	Þetta	lýsti	því	hvað	hann	var	[...]	sannfærður	sjálfur	í	[...]	
trú	sinni. 	504

Arnþór	 Þórsson	 (f.	 1951)	 fékk	 einhvern	 tíma	 sem	 drengur,	 um	 10	 ára	 gamall,	

brauðsneið	með	síld	hjá	kristniboðanum.	Maturinn	var	sóttur	ofan	í	kistu.	Og	Biblíu	fékk	

hann	að	gjöf	líka	og	á	hana	enn. 	505

Guðný	Guðmundsdóttir	(f.	1952),	síðar	frystihúsverkstjóri,	var	eins	og	hinir	oft	að	

snudda	í	kringum	Gústa:	

		 Ég	man	þegar	ég	keypti	mjólkina	fyrir	hann	og	þegar	ég	sat	uppi	á	dívan	hjá	honum	[…].		
	 Ég	var	svona	strákastelpa	[…]	og	ég	fór	á	bryggjurnar	að	veiða,	og	lá	bara	á	maganum	
og	veiddi	4isk	og	karlinn	var	alltaf	dinglandi,	ég	var	alltaf	þvælandi	þarna,	ég	átti	heima	þarna	
rétt	hjá	náttúrulega,	og	svo	talaði	ég	svo	hryllilega	mikið,	eins	og	ég	geri	ennþá,	talaði,	talaði	
og	 talaði	og	hann	við	mig.	Og	 svo	vildi	hann	alltaf	 fá	okkur	upp	 í	bragga	á	 eftir,	 til	 að	 tala	
meira	og	gefa	okkur	Biblíu	…,	Jesúmyndirnar,	sem	og	við	kölluðum	þá.	Og	svo	settist	maður	á	
dívangarm	hjá	honum	sem	hann	hafði	inni	í	herberginu,	maður	sat	á	dívaninum	og	hann	las	
og	las	og	las	Guðsorðið	fyrir	mann	alveg	endalaust.	Svo	þegar	hann	var	búinn	að	lesa	þá	dró	
hann	kassa	undan	rúminu	og	í	því	var	Frón	matarkex	og	það	var	rennandi	blautt	og	maður	át	
þetta	alveg	með	áfergju,	þá	var	þetta	blautt	af	raka	en	maður	náttúrulega	vissi	það	ekki	þá.	
Og	ég	át	þetta	bara,	alveg	köld,	alveg	át	og	át	matarkex	og	hann	með	mér	[…].		
	 Og	ég	keypti	mjólkina	fyrir	hann.	Og	svo	þegar	ég	var	komin	upp	bakkann	þá	tók	mað-
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ur	lokið	af	–	brúsinn	var	alltaf	grænn	að	innan,	hann	var	svo	óhreinn,	ég	fór	með	hann	heim	
og	ég	fór	með	hann	undir	vaskann	og	ég	þvoði	hann	alltaf	heima.	Svo	þegar	ég	kom	heim:	„Nú	
hefurðu	verið	hjá	karlinum“	[…]	sögðu	þau	[…].	
	 Svo	[…]	labbaði	maður	alltaf	niður	í	bæ	með	stelpunum	og	karlinn	stóð	[…]	á	torginu.	
Og	hann	kallaði	[…]	alltaf	í	mig,	þær	voru	nú	ekki	beint	hrifnar	af	þessu	stelpurnar:	„Karlinn	
er	að	kalla	núna	...“	Þær	voru	ekki	spenntar	[…].	Og	ég	fór	og	spjallaði	við	hann	og	hann	las	og	
las	[…]	og	hafði	hátt	og	ég	bara	stóð	hjá	honum	[...].	Og	[...]	hann	gaf	[…]	mér	upplýstan,	græn-
an	kross	[…];	ég	átti	að	setja	þetta	beint	fyrir	ofan	rúmið	mitt	og	ég	gerði	það.	Og	ég	var	ekki	
lítið	öfunduð	af	þessum	krossi,	drengur.	En	náttúrulega	er	hann	löngu,	löngu,	löngu	týndur.	
En	þetta	hafði	maður,	þetta	var	svo,	þótti	 svo	 4lott.	Og	svo	allar	 Jesúmyndirnar	sem	maður	
kallaði.	Maður	[…]	notaði	þetta	sem	skiptimyndir	eins	og	leikaramyndir,	notuðum	þær	til	að	
skipta.	
	 Svo	ef	maður	 labbaði	 í	bæinn	með	stelpunum	þá	stóð	hann	á	 torginu	og	svo	kallaði	
hann	í	mig	og	þær	sögðu:	„Er	hann	að	kalla	á	þig?“	Hann	sagði:	„Komdu.“	Og	auðvitað	fór	ég	
[…]	og	spjallaði	við	karl	og	stóð	hjá	honum.	Þeim	fannst	þetta	nú	ekki	sniðugt	mörgum.	Hann	
var	ekkert	inn	náttúrulega	hjá	öllum.	En	mér	fannst	hann	bara	4lottur,	karlinn	[…]. 	506

	 	 Og	eiginmaður	Guðnýjar,	Sveinn	Björnsson,	bætir	við:	

[H]ann	var	barngóður,	krakkarnir	voru	alltaf	 í	kringum	hann	[…].	Þegar	hann	var	 í	Antons-
brakkanum,	þegar	krakkarnir	voru	að	leika	sér	þarna	á	planinu	og	bryggjunum	þarna	í	kring	
[…],	þá	sat	hann	oft	þarna	á	[…]	saltkassa	[…]	í	sólskininu	og	lét	hana	baka	sig	[…]	og	var	að	
kjafta	við	krakkana	og	lesa	upp	úr	Nýja	testamentinu	og	gefa	þeim	Biblíumyndir	og	hann	[…]	
áritaði	miða	með	 ritningaorðum	og	ég	held	bara	að	 4lestir	 Sigl4irðingar	eigi	miða	 frá	Gústa	
guðsmanni. 		507

	 Leó	R.	Ólason	(f.	1955)	var	einnig	í	stórum	hópi	velgjörðarmanna	Gústa	og	bregður	

upp	afar	lifandi	mynd	af	einni	slíkri	ferð	til	hans	með	góðgæti.	Og	segir:	

Það	var	haustið	1965	og	ég	var	bara	níu	ára.	Frá	því	að	ég	mundi	eftir	mér	hafði	veröldin	ver-
ið	í	smærra	lagi	miðað	við	það	sem	síðar	varð,	en	nú	fór	hún	þó	ört	stækkandi.	Lengi	vel	hafði	
hún	ekki	verið	mikið	umfram	nyrðri	hluta	Hver4isgötunnar	sem	endaði	fyrir	sunnan	Sillu	á	
Steina4lötum	í	girðingunni	hjá	honum	Gæja	litla	og	Jóni	skóara	öðrum	megin,	en	í	suðaustur-
horni	hins	mikla	kirkjugarðsmúrs	fyrir	ofan	fallega	húsið	hans	Jónasar	rakara	hinum	megin.	
Þetta	var	um	það	leyti	sem	ég	fór	að	tengja	hugtökin	„úteftir“	og	„suðreftir“	sem	ég	hafði	þá	
oftlega	heyrt	fullorðna	fólkið	tala	um,	við	norður	og	suður.	Þetta	var	líka	um	það	leyti	sem	ég	
áttaði	mig	á	því	á	Siglu4jörður	var	ekki	 sú	miðja	veraldarvafstursins	og	sá	na4li	 alheimsins	
sem	mér	fannst	að	þessi	merkilegi	bær	hefði	þó	alla	burði	til	að	vera.	Það	sem	á	eftir	fer	gerð-
ist	fáeinum	misserum	eftir	að	ég	komst	að	því	að	heimurinn	var	stærri	en	ég	áður	hafði	hald-
ið.	
	 Stundum	stalst	ég	niður	í	bæ	um	stuttuleiðina	sem	kölluð	var.	Þaðan	var	komið	niður	
á	Suðurgötu	fyrir	sunnan	búðina	hjá	Gesti	Fanndal	og	lá	þá	leiðin	þaðan	beint	niður	Gránu-
götuna	og	niður	í	Slipp	þar	sem	Leó	a4i	var	að	vinna	með	þeim	Jóni	Páls	og	Sigga	Björns.	Þar	
var	gott	að	koma	þó	mig	ha4i	nú	stundum	grunað	svona	í	seinni	tíð	að	nokkuð	ha4i	reynt	á	
þolinmæðina	hjá	þeim	Jóni,	Sigga	og	jafnvel	Halla	Þór	á	Rauðkuverkstæðinu,	en	þangað	fór	
ég	stundum	þegar	mér	fannst	ég	ekki	fá	næga	athygli	hinum	megin	götunnar.	Einu	sinni	gaf	
Halli	mér	 4immkall	og	sagði	mér	að	 fara	upp	 í	bæ	og	kaupa	mér	nammi	á	 leiðinni	heim	og	
drífa	mig	nú.	Ég	þáði	að	sjálfsögðu	4immkallinn	en	sagði:	„Ertu	vitlaus,	maður,	heill	4immkall	í	
slikkerí“	og	sat	sem	fastast.	Ég	man	að	allir	viðstaddir	hlógu	dátt	en	ég	skildi	ekki	hvað	var	
svona	fyndið.	Það	var	síðan	Ha4liði	Helgason	í	Útvegsbankanum,	sá	ágæti	nágranni,	sem	fékk	
það	hlutverk	að	taka	4immkallinn	til	varðveislu	næst	þegar	sparibaukurinn	var	tæmdur.	
	 Eitthvert	sinn	þegar	ég	var	að	koma	úr	slíkri	slippheimsókn	staldraði	ég	við	niður	við	
torg	því	þar	var	eitthvað	að	ske.	Hjá	4iskbúðunum	tveimur,	þeirra	Jósa	og	Denga,	sem	þá	voru	
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starfræktar	í	bænum,	nánast	hlið	við	hlið,	stóð	maður	og	las	upp	úr	bók.	Ég	gekk	í	áttina	nær	
og	 lagði	við	hlustir.	Rödd	hans	var	hrjúf,	en	mikill	kraftur	var	auðheyrilega	 í	henni	 fólginn.	
Honum	var	mikið	niðri	fyrir	og	hann	talaði	eins	og	af	áfergju.	Ég	velti	því	fyrir	mér	hvað	hon-
um	gengi	til	með	þessu	tiltæki	sínu,	en	gat	ekki	fundið	í	huga	mér	neina	skynsamlega	skýr-
ingu	þessu	framferði	hans.	Mér	hafði	verið	sagt	að	stundum	væru	fullir	karlar	á	ferli	niður	í	
bæ	jafnvel	um	hábjartan	daginn	í	glaða	sólskini	og	svo	væri	til	fólk	sem	hefði	ruglast	eitthvað	
í	 ríminu	einhvers	 staðar	 á	 lífsleiðinni	og	væri	 eftirleiðis	 allt	 öðruvísi	 í	 öllu	 viðmóti.	 Einnig	
væru	sumir	einfaldlega	í	heiminn	bornir	að	því	er	virtist	á	öðrum	forsendum	en	aðrir	og	við	
því	væri	ekkert	að	gera	annað	en	að	taka	því	eins	og	öðrum	lögmálum	náttúrunnar.	Allt	þetta	
hafði	mér	 verið	 sagt	 og	 sjálfsagt	miklu	meira,	 en	mér	 fannst	 ekkert	 af	 öllu	 þessu	 eiga	 við	
þarna	sem	ég	stóð	og	hlustaði	á	prédikarann	á	torginu.	Fólk	gekk	hjá	og	tók	honum	misjafn-
lega.	 Sumir	 lögðu	 lykkju	 á	 leið	 sína	 til	 að	 þurfa	 ekki	 að	 koma	 of	 nálægt	 honum	 en	 aðrir	
stöldruðu	við	og	 lögðu	við	hlustir.	 Sumir	brostu	út	 í	 annað	eða	 jafnvel	bæði,	 en	aðrir	voru	
alvarlegir	og	allt	að	því	hátíðlegir	að	sjá.	Sérstaklega	þó	Færeyingarnir	sem	voru	alltaf	auð-
þekkjanlegir	af	ullarpeysunum	og	klossunum.	Svo	fór	hann	að	syngja	sálm.	Ekki	verður	sagt	
að	söngurinn	ha4i	verið	fagur	eða	áferðarfallegur,	enda	fóru	þá	sumir	að	4lissa	eða	hlógu	jafn-
vel	dátt,	en	Færeyingarnir	tóku	sumir	undir	á		sínu	móðurmáli	og	hljómaði	það	einkennilega	
í	bland	við	söng	Vest4irðingsins	sem	tekið	hafði	land	á	Siglu4irði	samkvæmt	samkomulagi	við	
almættið.		
	 Þegar	ég	kom	heim	spurði	ég	ömmu	hvað	væri	að	þessum	manni.	Hún	var	einmitt	ný-
byrjuð	að	baka	kleinur	og	svaraði	mér	ekki	strax.	Ég	settist	við	eldhúsborðið	og	hallaði	mér	
fram	á	það	með	hönd	undir	kinn	og	setti	mig	í	þannig	stellingar	að	ekki	varð	misskilið	að	hér	
sæti	ég	og	vildi	 fá	svar	við	áleitinni	spurningu.	Það	snarkaði	 í	 feitinni	 í	pottinum	og	amma	
hamaðist	við	að	4letja	út	kleinudeigið	með	kökuke4linu	og	bjóst	til	að	fara	að	skera	það	með	
kleinujárninu.	Ég	hóf	þá	upp	raust	mína	að	nýju	og	endurtók	spurninguna	með	þess	konar	
raddblæ	að	ekki	varð	misskilið	að	ég	vildi	fá	svar	við	spurningunni.	„Varstu	niðri	í	slipp	hjá	
afa	þínum?“	„Já,	en	af	hverju	er	Gústi	guðsmaður	eiginlega	að	halda	ræðu	niður	á	torgi?	Er	
eitthvað	að	honum?	Af	hverju	er	hann	ekki	að	vinna	í	síld	eða	eitthvað?“	Í	því	kom	Balda	inn	
um	dyrnar.	Balda	bjó	upp	á	Hávegi	12b	hjá	 Ingibjörgu	 frænku	minni	og	Guðmundi	 frænda	
sínum	sem	bjó	til	Guðmundartúnið.	Hún	hafði	víst	heyrt	til	mín	því	hún	hló	mikið	og	sagði:	
„Blessað	barnið,	það	eru	aldeilis	spurningar,	ja	hérna,	blessað	barnið.“	Barnið	var	víst	ég	sem	
var	á	tíunda	ári,	en	Balda	stoppaði	stutt	og	eftir	að	hún	fór	settist	amma	niður	og	sagði	mér	
það	 sem	hún	vissi	um	Gústa	guðsmann.	Hann	hafði	 víst	 átt	 er4iða	æsku	og	missti	 foreldra	
sína	þegar	hann	var	á	svipuðum	aldri	og	ég.	Hann	trúði	meira	á	Guð	en	allir	aðrir	sem	hún	
þekkti	og	hún	sýndi	mér	litla	miða	sem	hann	hafði	skrifað	upp	úr	Biblíunni	og	látið	hana	og	
aðra	vegfarendur	hafa	niðri	í	bæ	þegar	hann	var	þar	að	prédika.	Hún	geymdi	þá	ofan	í	skúffu	
í	eldhúsborðinu	sem	a4i	hafði	smíðað,	vel	pressaða	innan	í	snjáðri	sálmabók.	Hún	sagði	mér	
að	hann	gæ4i	næstum	því	alla	peningana	sína	til	fátækra	og	ætti	sennilega	lítið	eftir	fyrir	mat	
handa	sjálfum	sér.	En	af	hverju	gefur	ekki	einhver	honum	eitthvað	ef	hann	er	svona	góður?	
Mér	varð	 litið	 á	 kleinupottinn	og	 andaði	 að	mér	 ilminum	af	 fyrstu	kleinunum	sem	upp	úr	
honum	komu.	Mér	fannst	amma	vera	orðin	öllu	 fámálli	en	venjulega	og	einkennilega	hugs-
andi	á	svipinn	en	ég	fyllti	barnshjarta	mitt	samúð	í	garð	Gústa	fyrir	hlutskipti	hans,	en	rétt-
látri	heift	að	mér	 fannst	út	 í	allt	heimsins	ranglæti.	 „Ég	vil	gera	eitthvað	 fyrir	hann	Gústa,“	
sagði	 ég	 fastmæltur.	 „Hvað	 ætti	 það	 svo	 sem	 að	 vera?,“	 spurði	 amma	meðan	 hún	 slakaði	
kleinudeiginu	ofan	í	feitina.	„Ég	vil	gefa	honum	kleinur,“	sagði	ég	og	horfði	á	pottinn.	„Hann	
fær	örugglega	aldrei	kleinur.“	„Já,	já.	Gefðu	honum	kleinur,“	sagði	amma	4ljótmælt	og	litaðist	
um	eftir	einhverju	til	að	setja	þær	í.	Þau	a4i	og	amma	söfnuðu	nefnilega	saman	bréfpokum	og	
öðrum	umbúðum	úr	verslunum	bæjarins	sem	hægt	var	að	nota	aftur,	brutu	þetta	vandlega	
saman	 og	 geymdu	 í	 litlu	 hól4i	milli	 veggjar	 og	 ísskáps.	 Þar	 var	 einnig	 geymt	 innkaupanet	
heimilisins.	Ég	stóð	stoltur	upp	úr	eldhússtólnum	og	fannst	ég	hafa	farið	með	sigur	af	hólmi	í	
baráttunni	við	hin	myrku	og	illu	ö4l.		
	 Amma	dró	fram	brúnan	bré4boka	sem	var	ættaður	úr	búðinni	hans	Sigga	Sófusar	og	
setti	í	hann	eins	margar	kleinur	og	þar	komust	fyrir.	Ég	lagði	síðan	glaðbeittur	af	stað	niður	
stíginn	fyrir	sunnan	Hver4isgötuna,	framhjá	Steina4lötum	þar	sem	bjuggu	þá	Johansen	á	Birn-
inum	og	4jölskylda	uppi	og	Raggi	Guðmunds	trillukarl	og	4jölskylda	niðri.	Framhjá	húsi	Ólafar	
og	Eyþórs	skipstjóra,	niður	fyrir	Lindargötuendann	og	y4ir	Suðurgötuna	fyrir	sunnan	Bakka-
búðina	og	áfram	niður	sneyðinginn	af	Suðurgötunni	niður	á	Tjarnargötuna	og	fram	á	planið.	
Þegar	ég	fetaði	mig	upp	tröppurnar	utan	á	Antonsbrakkanum	og	opnaði	hljóðlega	hurðina	á	
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annarri	hæðinni	var	mér	 farin	að	hægjast	 ferðin.	Ég	hafði	aldrei	komið	 inn	 í	alvöru	síldar-
brakka	og	dokaði	örlítið	við	þegar	inn	kom	og	horfði	upp	tröppurnar	sem	lágu	upp	í	myrkrið	
á	loftinu.	Ég	heyrði	til	hans	tala	við	einhvern.	Fyrst	lágum	rómi	og	ég	fann	kjarkinn	hverfa	úr	
huga	mínum	og	hjarta.	Það	eru	sennilega	gestir	hjá	honum	og	ekki	rétt	að	ónáða	núna.	Ég	
gekk	út	á	tröppurnar	og	hugsaði	ráð	mitt	um	sinn.	Ég	vissi	innra	með	mér	að	þetta	var	ekki	
þannig.	Gústi	gat	aldrei	fengið	neina	gesti.	Hann	var	einstaka	sinnum	gestur	sjálfur	og	þá	að-
eins	 í	Færeyingaskútunum.	Hann	var	bara	þannig	maður.	Ég	gekk	 inn	aftur	eða	öllu	heldur	
læddist	og	heyrði	þá	að	hann	var	að	fara	með	bænir.	Ég	gekk	upp	stigann	og	fann	til	einhvers	
konar	ótta	við	hið	óþekkta.	Eina	tröppu	í	einu	og	gerði	hlé	á	milli	og	þrýsti	 ilmandi	kleinu-
pokanum	þétt	að	mér.	Mér	fannst	freistarinn	koma	til	mín	og	segja:	„Af	hverju	borðar	þú	bara	
ekki	 kleinurnar	 sjálfur?	 Þær	munu	 bragðast	 vel	 og	 enginn	mun	 nokkru	 sinni	 vita	 hvað	 af	
þeim	varð.“	En	ég	losnaði	við	hið	illa	innlegg	þegar	röddin	að	ofan	hækkaði	skyndilega	og	nú	
ákallaði	hann	drottinn	sinn	hárri	röddu	og	bað	hann	að	huga	að	fólki	í	4jarlægum	löndum	þar	
sem	sóttir	herjuðu	og	fáfræði	ríkti.	Hann	hafði	ýmislegt	 til	málanna	að	 leggja	um	það	hvað	
betur	mætti	fara	í	mannheimum	en	allt	í	einu	þagnaði	hann	og	í	sama	mund	marraði	hátt	í	
þrepi	 sem	ég	steig	á.	Hjartað	 í	mér	hætti	næstum	því	alveg	að	slá.	 „Hver	andskotinn	er	að	
læðupúkast	þarna,“	drundi	í	guðsmanninum	hvellum	og	rifnum	rómi.	„Þetta	er	bara	ég,	og	ég	
er	með	 kleinur,“	 svaraði	 ég	 eftir	 að	 hafa	 fengið	 hjartað	 aftur	 til	 að	 slá.	 Rödd	mín	 var	 hins	
vegar	ofurmjó	og	skjálfandi.	„Hver	ert	þú?,“	drundi	röddin	að	ofan.	„Ég	heiti	Leó	og	ég	sá	þig	í	
dag	niður	á	torgi	og	hlustaði	líka	á	þig.“	„Komdu	þá	hérna,“	heyrðist	af	efra	loftinu,	og	röddin	
var	allt	 að	því	blíðleg	 í	 gró4leika	 sínum.	Ég	 sá	að	ekkert	 lá	 fyrir	 annað	en	að	ganga	á	 fund	
predikarans	og	a4henda	honum	kleinurnar	svo	ég	gekk	ákveðnum	skrefum	upp	þær	tröppur	
sem	eftir	voru	og	inn	í	kvistherbergi	Gústa.	Þegar	þangað	kom	hætti	ég	næstum	því	að	anda	
því	 þar	 var	 loftið	 þykkara	 en	 ég	 áður	hafði	 þekkt	 og	 súrefnishlutfall	 e4laust	mun	 lægra	 en	
gengur	 og	 gerist.	 Gústi	 sat	 í	 4leti	 sínu	 undir	 súðinni	 og	 starði	 á	 mig	 koma	 inn.	 Þar	 sem	
framrétt	höndin	 sem	hélt	 á	kleinupokanum	kom	á	undan	og	angan	hans	hefur	e4laust	 lagt	
fyrir	 vit	 Gústa	 varð	 hann	 mjög	 vinsamlegur	 á	 mjög	 skömmum	 tíma	 og	 sagði	 að	 ég	 væri	
vellukkaður,	hvað	svo	sem	það	táknaði.	„Sjáðu	nú	hérna,“	sagði	hann	og	stóð	upp	og	svei4laði	
teppinu	af	sér.	„Hér	á	ég	kandís	handa	þér.“	Um	leið	og	hann	stóð	upp	bylgjaðist	undarleg	lykt	
y4ir	 kvistherbergið.	 Það	 var	 eins	 og	 fallandi	 veggur	 og	 ég	 var	 næstum	 dottinn.	 Sennilega	
hefur	mannvinurinn	Gústi	 Guðsmaður	 áttað	 sig	 á	 því	 að	 hér	 var	 á	 ferðinni	 lítill	 strákur	 af	
brekkunni	með	rjúkandi	kleinur,	vilja	sem	enn	mátti	virkja	til	skárri	hluta	og	réttlætiskennd	í	
bland	við	siðgæðisvitund	sem	mætti	bjarga	fyrir	horn,	hvernig	svo	sem	til	tókst.	Ég	komst	til	
fullrar	meðvitundar	 á	 ný	 fyrir	 utan	 brakkann	 skömmu	 síðar	með	 kandísinn	 í	 vasanum	 án	
þess	þó	að	langa	í	hann.	Ég	hefði	til	dæmis	alveg	viljað	vita	hvaða	ár	hann	var	framleiddur,	en	
hugtakið	 „síðasti	 söludagur“	 var	 fundið	 upp	mörgum	 áratugum	 síðar.	 Þar	 sem	 ég	 sá	 ekki	
fram	á	að	Gústi	kæmi	til	með	að	kvarta	y4ir	kleinunum	fannst	mér	ekki	annað	sæmandi	en	að	
þiggja	gjöf	hans	með	viðeigandi	hætti.	Hún	hefur	e4laust	verið	ge4in	af	eins	góðu	hugarfari	og	
verða	má.	En	engu	að	síður	tók	það	þiggjandann	nokkurn	tíma	að	koma	kandísnum	á	sinn	
stað	í	meltingarfærum	sínum. 	508

Lyktin,	sem	þarna	ber	á	góma,	var	ekki	síst	komin	til	af	því,	að	Gústi	var	afar	hallur	

undir	lýsi,	eins	og	hér	nokkru	framar,	í	ka4lanum	MATUR,	var	nefnt.	

Jón	Ólafur	Björgvinsson	(f.	1962)	komst	líka	í	tæri	við	Gústa	og	segir	um	það	eftir-

farandi:	

Í	barnæsku	minni	var	mikil	samkeppni	um	að	ná	til	sálar	minnar	og	annarra	barna	á	Siglu-
4irði.	Fyrir	utan	þjóðkirkjuna,	sem	var	náttúrulega	stærst,	var	þarna	Hjálpræðisherinn,	Zion	
og	ekki	síst	Gústi	Guðsmaður.		
	 Á	 sunnudagsmorgnum	 var	maður	 sendur	 á	 barnasamkomur	 í	 Zion	 og	 þegar	maður	
hafði	 límt	Jesúglansmyndirnar	sem	maður	fékk	inn	í	bók	þá	gekk	maður	áleiðis	heim	á	 leið	
framhjá	 torginu	 og	 þar	 stóð	 Gústi	 Guðsmaður	 og	 reyndi	 í	 prédikun	 eða	 söng	 að	 y4irgnæfa	
kirkjuklukkurnar	sem	hringdu	út	sunnudagsmessuna.		

 Leó R. Ólason, 2003 (tölvubréf).508
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	 Hann	 stóð	 þarna	 í	 hvaða	 veðri	 sem	 helst	 í	 stígvélum	 og	 sinni	 slitnu	 grænu	 verka-
mannaúlpu	með	 sixpensarann	 sinn	 á	 höfðinu.	 Það	 gat	 gerst	 að	 hann	 væri	 líka	með	 brúna	
þumalvettlinga	ef	það	var	mjög	kalt,	annars	virtist	honum	aldrei	vera	kalt,	hans	trú	á	Guð	og	
almættið	hitaði	hann	upp	og	honum	fannst	gaman	þegar	við	krakkarnir	komum	úr	Zion	og	ég	
man	 að	 hann	 var	 líka	 með	 Jesúmyndir	 í	 vasanum.	 Hann	 hafði	 skrifað	 biblíutexta	 aftan	 á	
myndirnar	og	þegar	hann	gaf	okkur	krökkunum	myndir	þá	fékk	maður	alltaf	smá	ræðu	um	
þessa	mynd	og	 textann	sem	var	handskrifaður	og	gjörsamlega	ólæsilegur	 fyrir	alla	aðra	en	
Gústa	sjálfan.	
	 „Sjáðu	hérna	…,	hér	 er	 Jesús	 að	metta	1000	manns	…“	og	 á	 eftir	 kom	 löng	 ræða	um	
kraft	Guðs	og	vilja	almættisins	að	gera	mig	að	góðri	manneskju.		
	 „Takk,	 Gústi,“	 sagði	maður	 kurteislega	 og	 tók	 í	 kalda	 höndina	 á	 bæjarins	 besta	 um-
boðsmanni	Guðs.	
	 Síðan	 fór	 ég	 heim	 í	 hádegismat	 og	 límdi	 inn	 4leiri	 Jesúmyndir	 í	 glansmyndabiblíuna	
mína.	
	 Svona	var	þetta	á	hverjum	sunnudagsmorgni.	Eftir	hádegi	var	farið	í	barnabíó	hjá	Oddi	
og	Guðrúnu	í	Nýja	Bíó	og	svo	á	stúkufund	hjá	Jóhanni	Þorvalds	í	Eyrarrós	67	og	síðan	í	Æskó	
um	kvöldið.	
	 Að	Gústi	stóð	á	torginu	var	maður	svo	vanur	við	og	ég	man	aldrei	eftir	að	okkur	ha4i	
fundist	þetta	eitthvað	skrýtið	eða	að	okkur	krökkunum	fyndist	Gústi	vera	einkennilegur	mað-
ur.	Nei,	þetta	tilheyrði	hversdagleikanum	á	Siglu4irði	og	það	var	til	fullt	að	öðru	fólki	sem	var	
miklu	skrýtnara	en	Gústi	Guðsmaður	og	ég	man	að	þeir	krakkar	sem	reyndu	að	hæðast	að	
honum	fengu	að	heyra	það	og	voru	látnir	vita	að	Gústi	væri	góður	og	maður	og	að	það	væri	
sko	alls	ekki	við	hæ4i	að	stríða	honum. 	509

	 Helgi	Kristinn	Hannesson	(f.	1965)	segir	Gústa	hafa	verkað	a4bragðs	steinbítsrikl-

ing	og	ge4ið	sér	og	öðrum	pjökkum	að	smakka	einhvern	tíma.	Líka	harð4isk	(skreið).	Og	

hann	bætir	við:	

Þegar	maður	var	yngri,	þá	[...]	var	maður	ekki	alveg	viss	hvar	maður	hafði	hann	eða	hvernig.	
En	svo	[...]	þegar	maður	var	[...]	kominn	[...]	y4ir	10	ára	aldur	þá	áttaði	maður	sig	á	því	[...]	að	
þetta	væri	merkilegri	maður	heldur	en	margur	héldi. 	510

		
Pétur	Hrólfsson	(f.	1966)	minnist	þess	á	líkan	veg	að	hafa	8	eða	9	ára	gamall	eða	

svo	verið	ásamt	öðrum	drengjum	að	 leik	á	bryggjunum	við	Antonsbrakka,	þegar	Gústi	

kallar	og	spyr	hvort	þá	langi	ekki	í	harð4isk.	Að	koma	þarna	inn	ha4i	verið	ævintýri,	sem	

minnti	dálítið	á	söguna	um	Hans	og	Grétu:	

Ég	man	eftir	því	[...]	þegar	hann	kom	með	harð4iskinn	og	lagði	hann	á	steðjann	og	byrjaði	að	
berja	hann	með	 [...]	 stórum	hamri	 [...].	Og	ég	á	svona	minningar	af	því	 líka	þegar	 [...]	þessi	
maður	var	á	torginu	og	sennilega	er	það	þess	vegna	að	maður	þorði	að	fara	inn	til	hans	[...].	
Það	var	talað	fallega	um	Gústa	Guðsmann	[...].	Að	hafa	manninn	þarna	á	kassanum	var	eigin-
lega	 eins	 og	bara	 að	 vita	 til	 þess	 að	bíóið	 væri	 á	 sínum	 stað.	 Þessi	maður	bara	 átti	 heima	
þarna	á	torginu	[...].	Þetta	var	bara	partur	af	mannlí4inu,	að	hafa	hann	þarna	[...].	Og	svo	[...]	
þetta	viðmót	hjá	honum	[...],	þegar	hann	talaði	við	börn,	þetta	voru	[...]	 jafningjar	hans	[...].	
Þess	 vegna	 leið	 manni	 ekkert	 illa	 inni	 hjá	 honum,	 þetta	 var	 bara	 eins	 og	 í	 draumaheimi	
[...]. 	511

Einnig	kom	Gústi	í	barnamessur	í	Siglu4jarðarkirkju	og	fékk	að	ræða	við	æskulýð-

 Jón Ólafur Björgvinsson, 2016b (tölvubréf).509

 Helgi	Kristinn	Hannesson,	2015	(hljóðupptaka).510

 Pétur Hrólfsson, 2016 (hljóðupptaka).511
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inn.	 Engum	 sögum	 fer	 reyndar	 af	 því	 í	 tíð	 Bjarna	 Þorsteinssonar,	 en	 hann	 lætur	 af	

embætti	þar	1935,	eða	Óskars	J.	Þorlákssonar,	sem	tekur	við	af	honum	og	er	til	1951. 	512

	 En	til	voru	líka	þau	börn	og	ungmenni	sem	var	ekki	alveg	sama	um	návist	kristni-

boðans,	fannst	hann	dálítið	ógnvekjandi.	Sigríður	Þóra	Eggertsdóttir	(f.	1933),	var	í	þeim	

hópi,	og	svarar,	þegar	hún	er	spurð	nánar	út	í	málið:		

Ég	stoppaði	nú	ekki	á	 torginu,	mér	 fannst	hann	alltaf	vera	að	rífast,	þessi	karl	 [...].	Ég	man	
eftir	 því	 að	 ég	 var	 í	 skátunum	 [...]	 og	 ég	man	 eftir	 því	 að	 við	 fórum	 [...],	 það	 var	 nú	 fólk	 í	
bröggunum,	sem	[...]	bjó	í	bröggunum	þarna,	maður	fór	suður	götuna,	ef	við	vorum	að	selja	
eitthvað	eða	bera	eitthvað	út,	við	vorum	voða	mikið	í	því	að	bera	út	[...]	blöð	eða	eitthvað.	Við	
vorum	oft	beðnar	–	ég	man	ekki	eftir	því	að	við	höfum	fengið	pening	fyrir	það,	ég	held	við	
höfum	bara	verið	beðnar	um	að	 fara	með	þetta	 [...].	Þegar	við	 fórum	suður	götuna,	neðstu	
götuna	þarna	[...]	[Snorragötu],	innsta	bragganum	þar,	þar	bjó	Gústi	[...].	Og	hann	vildi	fara	að	
tala	um	Guð	við	okkur	þegar	við	komum	og	svona.	Og	[...]	jú,	jú,	við	hlustuðum	svona	á	hann	
og	hann	var	að	segja	okkur	ýmislegt	[...]	meðan	við	vorum	að	láta	hann	hafa	þessi	blöð;	hann	
rak	okkur	aldrei	í	burtu	með	þetta	[...].		
	 [...]	En	Gústa,	 ég	man	ekkert	eftir	honum	nema	svona,	ég	veit	að	hann	bjó	 í	þessum	
bragga	og	hann	var	að	[...]	þegar	við	komum	þarna	að	dyrum	til	hans	þá	vildi	hann	[...]	–	hann	
var	búinn	að	segja	okkur	margsinnis	sömu	söguna	með	fólkið	–	var	alltaf	að	tala	um	fólkið	
sem	ætti	svo	bágt,	ætti	ekki	fyrir	mat	og	[...].	
	 Sagði	hann	hvar	úti	í	heimi	það	væri?	
	 Nei,	[...]	en	einhvern	veginn	hafði	ég	bara	á	[...]	til4inningunni	að	þetta	væru	svört	börn	
[...].	Og	hann	var	að	segja	okkur	að	við	mættum	ekki	vera	vandætin,	því	að	[...]	það	væri	svo	
mikið	af	börnum	sem	hefðu	engan	mat.	[É]g	man	að	við	stoppuðum	við	svona	og	töluðum	við	
hann,	hann	bauð	okkur	inn	á	ganginn,	eða	kannski	hann	ha4i	ekkert	boðið	okkur	en	við	bara	
farið	inn	í	ganginn.	En	hann	bjó	voðalega	lélega,	karlgreyið.	Ég	hugsa	að	það	ha4i	verið	kalt	í	
bragganum	þarna,	4jaran	beint	fyrir	framan	og	[...],	ætli	það	ha4i	bara	ekki	4lætt	undir	húsið?	
Ég	gæti	bara	trúað	því	[...].		
	 Veistu	það,	að	maður	leit	einhvern	veginn	á	Gústa,	að	þetta	væri	svona	karl,	nöldurs-
karl	 og,	 jú,	maður	 vissi	 náttúrulega	 að	 hann	 var	 guðrækinn	 og	 svona,	 en	 samt	 var	maður	
alltaf,	 tók	hann	[...]	–	ég	held	það	ha4i	verið	af	því	að	hann	bölvaði	svo	rosalega.	Ég	held	að	
það	ha4i	verið	þess	vegna	kannski	að	svona	krakki,	það	var	verið	að	banna	öllum	að	bölva,	og	
svo	bölvaði	þessi	maður	og	var	kristinn,	það	átti	ekki	að	fara	saman. 	513

	 Og	 annað	 dæmi	 skal	 hér	 tilfært,	 frá	 vorinu	 1961.	 Það	 rataði	 í	 eitt	 dagblaðanna,	

Þjóðviljann.	Að	vísu	kom	ekki	fram	hvernig	það	atvikaðist	sem	fréttin	var	um,	heldur	var	

einblínt	á	a4leiðingarnar.	En	þarna	sagði:	

Ég	frétti	fyrir	stuttu	að	sonur	eins	kunningja	míns	hefði	á	dögunum	gengið	sig	upp	á	sjúkra-
hús	og	að	þar	hefði	verið	numið	úr	fæti	hans	heljarstórt	glerbrot,	sem	hann	hafði	gengið	með	
í	fætinum	í	meira	en	sex	vikur.	
	 Ég	hringdi	fyrir	hádegi	í	mömmu	hans	og	innti	eftir	sannleiksgildi	sögunnar	og	hvort	
piltur	væri	heima.	
	 Jú,	þetta	var	alveg	satt,	og	það	var	nú	líkast	til	að	hann	væri	heima,	því	hann	lá	í	rúm-
inu	og	ekki	enn	búið	að	taka	sauminn	úr	fætinum.		

 Fósturdóttir Óskars J. Þorlákssonar, Helga Pálmadóttir (f. 1936), sagði í Facebook-skilaboðum til mín í desember 2016, þegar ég 512

spurði hana um hvort eitthvert samband hefði verið á milli þeirra Gústa og Óskars: „Ég veit einhvern veginn af  tilveru Gústa guðs-
manns, en man ekkert eftir að hafa heyrt pabba tala sérstaklega um hann. En nú er heilabúið orðið áttrætt og gæti bara hafa gleymt 
slíku.“ Helga Pálmadóttir, 2016 (tölvubréf).

 Sigríður Þóra Eggertsdóttir, 2009 (hljóðupptaka). Lýður Ægisson (f. 1948) kveðst líka hafa óttast Gústa. Lýður Ægisson, 2016 513

(munnlegar upplýsingar). Einnig Bylgja Möller (f. 1945), sbr. Gísli Þór Gíslason, 2010 (hljóðupptaka). Og Þorvaldur Halldórsson, sbr. 
Þorvaldur Halldórsson, 2016 (hljóðupptaka). Og fleiri.
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	 Ég	spurði	hvort	ég	mætti	koma	og	taka	eina	eða	tvær	myndir	og	senda	Þjóðviljanum,	
og	fékk	það	svar	að	það	væri	alveg	sjálfsagt.	
	 Eftir		hádegi		fór	ég		heim	til	snáða	með	myndavélina.	
	 Hann	er	12	ára	gamall,	heitir	Sigurður	Baldvinsson	og	á	heima	í	Hvanneyrarbraut	68	
Siglu4irði.	
	 „Það	er	nú	heldur	betur	búið	 að	bíða	hér	 síðan	þú	hringdir,“	 sagði	mamma	hans	og	
bauð	mér	upp	á	kaf4i	og	sagði	mér	frá	því	hvernig	þetta	atvikaðist.	
	 Fyrir	rúmum	sjö	vikum,	skar	Sigurður	sig	allilla	á	fæti,	á	4	mm	rúðugleri.	Hann	lá	þá	í	
rúminu	í	þrjár	vikur,	en	þá	voru	sárin	að	mestu	gróin	og	hann	fór	að	ganga	í	skólann	á	nýjan	
leik,	að	vísu	hálf	haltur	en	þó	án	þess	að	kvarta.	Þegar	liðin	var	hálf	4jórða	vika	frá	því	hann	
fór	 á	 fætur,	 fékk	hann	 allt	 í	 einu	 sáran	 verk	 í	 fótinn,	 hann	hökti	 þó	heim	og	mamma	hans	
hringdi	í	lækni	sem	sagði	þeim	að	koma	upp	á	spítala,	til	rannsóknar.	
	 Þangað	gekk	drengur	og	þar	var	tekin	mynd	af	fætinum,	en	læknirinn	trúði	víst	varla	
sínum	eigin	augum	því	hann	lét	taka	aðra	mynd,	en	það	var	ekki	um	að	villast,	svo	að	hann	
skar	í	il	Sigurðar	og	4jarlægði	þaðan	oddhvasst	glerbrot,	sem	var	42	mm	langt,	4	mm	þykkt	
og	12	mm	í	breiðari	endann.	
	 Á	meðan	ég	drekk	kaf4ið	hafa	nokkur	systkina	Sigurðar	tínzt	að	og	þegar	ég	geri	mig	
líklegan	til	að	he4ja	myndatöku,	segir	elzti	bróðirinn:	
	 „Ætli	Sigga	greyinu	leiðist	ekki	að	vera	allt	í	einu	orðinn	blaðamatur.“	
	 „Blessaður	haltu	þér	 saman,“	 svarar	blaðamaturinn.	 „Þú	öfundar	mig	bara	 af	 því	 þú	
heldur	að	það	eigi	eitthvað	að	koma	um		mig		í		Þjóðviljanum.“			
	 Á	meðan	ég	er	að	hagræða	glerbrotinu	ofan	á	 lokinu	af	myndavélinni	þannig	að	það	
sjáist,	segir	annar	bróðir:	„Heyrðu,	ég	skal	bara	halda	á	glerinu	og	svo	tekur	þú	mynd	af	mér	
með	glerið	og	þú	getur	sagt	að	þetta	sé	elsku	bróðir	hans,	sem	ha4i	hjúkrað	honum	og	huggað	
hann	og	skemmt	honum	þegar	honum	hefur	leiðst.“		
	 „Hnuh!,“	heyrist	í	Sigurði,	„það	er	það	helzta,	hann	hefur	ekkert	gert	nema	stríða	mér.“		
	 Hann	vill	greinilega	fyrirbyggja	að	ljómi	frægðarinnar	skíni	á	óverðuga,	svo	að	ég	segi	
eins	og	til	að	miðla	málum:	
	 „Enda	veiztu	líka	að	við	birtum	ekkert	í	Þjóðviljanum,	sem	ekki	er	sannleikanum	sam-
kvæmt.“		
	 Stríðni	bróðirinn	gerir	sér	þennan	úrskurð	að	góðu,	en	segir	þó	án	allrar	sannfæring-
ar:	„Annars	er	þetta	alveg	satt,	sem	ég	sagði.“		
	 Ég	 spjalla	 við	 Sigurð	meðan	 ég	 tek	 nokkrar	myndir	 og	 hann	 segist	 eiginlega	 ekkert	
hafa	 fundið	 til	 í	 fætinum,	 fór	meira	 að	 segja	 á	 skíðamót	upp	 í	Hvanneyrarskál,	 einn	 fyrsta	
daginn	sem	hann	var	á	fótum,	og	fór	oft	á	skíði.	En	hann	varð	að	stíga	varlega	í	fótinn	og	því	
gleymdi	hann	einu	sinni	og	þá	gerði	aðskotahluturinn	vart	við	sig.	
	 „Ég	ætla	að	geyma	brotið	þangað	til	ég	er	orðinn	stór,“	segir	Sigurður	að	lokum.	
	 „Ætlarðu	 ekki	 að	 greiða	 þér	 drengur[?]“,	 segja	 bræðurnir	 við	 Sigurð,	 þegar	 síðasta	
myndin	var	tekin	af	sjúklingnum	sitjandi	í	rúminu.	
	 „Iss!	Hann	er	nú	víst	búinn	að	greiða	sér	hundrað	sinnum	í	dag,“	segir	systir	hans,	sem	
hefur	setið	og	hlustað	á	einhvern	óskalagaþátt	í	útvarpinu.	
	 Og	Sigurði	 4innst	engin	ástæða	 til	 að	greiða	 sér	 í	dag,	 svo	að	ég	 smelli	 af	og	býst	 til	
brottferðar.	Inni	í	herberginu	he4jast	hrókasamræður	um	„forsíðuefni	og	fréttamat“,	og	þegar	
ég	kveð	móður	þeirra,	 segir	hún:	 „Ég	gæti	 trúað	að	það	yrði	beðið	eftir	Þjóðviljanum	með	
óþreyju	næstu	daga.“			
	 Og	ég	gæti	sem	bezt	trúað	því	líka. 	514

	 Ástæðan	fyrir	því	að	drengurinn	fékk	aðskotahlutinn	í	fótinn	var	sú,	að	hann	svaf	í	

bedda	undir	glugga	og	dreymdi	eina	nóttina	að	hann	væri	á	4lótta	undan	Gústa	og	spark-

aði	á	hlaupunum	og	í	gegnum	rúðuna.	

	 Sagan		barst		til		eyrna		hins,		sem		fannst		afar		leitt		að		heyra	þetta.	Og	litlu	síðar	er		

 H[annes Pétur] B[aldvinsson], 1961: 3. Hér eru gæsalappir settar inn fyrir þankastrik í upphaflegri frétt, til samræmingar.514
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bankað	og	er	hann	þar	mættur	og	gefur	sjúklingnum	10	krónur, 	e4laust	í	von	um	að	ná	515

með	því	 að	milda	 eitthvað	 eða	bæta	 viðhor4ið	 til	 sín.	 Það	 var	 honum	bersýnilega	 afar	

mikilvægt.		

	 Móðurinni,	Önnu	Huldu	Júlíusdóttur	(f.	1925,	d.	2016),	fannst	reyndar	ekki	ósenni-

legt,	þegar	ég	spurði	hana	7.	apríl	í	fyrra,	að	sonurinn	hefði	eitthvað	verið	að	herma	eftir	

Gústa	eða	stríða	honum	áður	en	þetta	gerðist	og	fengið	umrædda	martröð	af	þeim	sök-

um. 	Aðspurður	8.	desember	2016	mundi	hann	sjálfur	það	ekki	og	taldi	ólíklegt	„enda	516

hálf	smeykur	við	karlinn“. 		517

	 Reyndar	kom	það	 fyrir	 að	Gústa	var	 strítt,	 en	það	var	ekki	oft,	 af	því	 að	það	var	

ekkert	gaman;		hann	brást	nefnilega	öðruvísi	við	en	aðrir.		Þetta		skín	í	gegn	í	eftirfarandi		

prósaljóði,	 sem	 Freysteinn	 Jóhannsson	 (f.	 1946),	 blaðamaður	 og	 Sigl4irðingur	 og	 ná-

granni	hans	á	árum	áður,	orti	að	honum	gengnum.	En	þar	segir	m.a.:		

[…]	stundum	stríddum	við	
krakkarnir	Gústa	
og	gerðum	að	honum	hróp	

þá	komu	kerlingar	
og	höstuðu	á	okkur	

en	Gústi	hvessti	á	þær	augun	
og	sagði:	
ley4ið	börnunum	að	vera	hjá	mér	
þeim	er	það	ekki	of	gott	að	kætast	
ég	segi	þeim	bara	frá	Guði	á	meðan	

bezt	man	ég	þann	Guð	
sem	Gústi	söng	undir	berum	himni	

við	fengum	þurrar	og	hreinar	
Jesúmyndir	upp’	í	kirkju	
en	stundum	voru	miðarnir	hans	Gústa	
bíldóttir	af	bleytu	og	salti	
en	þeir	voru	lifandi	

eins	og	saltið	í	sálmi	lífsins	[…]. 	518

	 Og	 í	 grein,	 sem	 Freysteinn	 ritaði	 í	 Morgunblaðið	 árið	 2002	 og	 bar	 y4irskriftina	

„Englar	í	dulargervum“,	sagði	hann	m.a.:	

Þegar	ég	var	að	alast	upp	heima	í	Siglu4irði,	bjó	þar	 í	Antonsbrakka	Gústi	guðsmaður.	Hann	
hét	Ágúst	Gíslason	og	var	að	vestan;	fæddur	Dýr4irðingur.	Eftir	farmennsku	um	heimsins	höf,	
gekk	Gústi	í	þjónustu	Guðs;	hann	var	staddur	á	Akureyri,	þegar	almættið	útnefndi	hann	boð-
ara	sinn;	lagði	fyrir	hann	að	kaupa	bát	og	stunda	sjó	og	kristniboð	í	Siglu4irði.	

 Anna Hulda Júlíusdóttir, 2016 (hljóðupptaka).515

 Anna Hulda Júlíusdóttir, 2016 (hljóðupptaka).516

 Sigurður Örn Baldvinsson, 2016 (tölvubréf).517

 Freysteinn Jóhannsson, 2006: 40–41.518
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		 Ég	man	að	í	fyrstu	stóð	mér	ekki	á	sama,	þegar	Gústi	varð	á	vegi	mínum;	öll	sérkenni	
kitla	krakkasálina.	Og	þegar	hann	stóð	á	kassanum	sínum	á	Ráðhústorginu	og	þrumaði	guðs-
orð	út	y4ir	gesti	og	gangandi,	þá	var	það	oftar	en	ekki,	að	ég	slóst	í	þann	hópi,	sem	sló	orðum	
predikarans	upp	í	grín.	
		 En	svo	lærðist	mér	að	meta	Gústa.	
		 Gústi	var	nefnilega	einn	af	postulunum;	það	var	ekki	aðeins	að	hann	gæ4i	sinn	frítíma	
til	að	útbreiða	guðs	orð,	heldur	gaf	hann	allt	sitt	fé	til	kristniboðs	og	fátækra	barna	í	útlönd-
um.	Sjálfur	lifði	hann	svo	spart,	að	lá	við	meinlæti.	
		 Þegar	ég	fór	að	meta	Gústa	að	verðleikum,	hætti	ég	að	vera	með	glens	á	Ráðhústorginu,	
þegar	guðsmaðurinn	predikaði	og	söng	þeirri	röddu,	sem	á	engan	sinn	líka	í	minningunni.	Ég	
komst	svo	í	dálítil	kynni	við	Gústa	og	þau	vöktu	áhuga	minn	og	aðdáun,	þótt	ekki	hvar4laði	að	
mér,	að	ég	væri	maður	til	að	feta	í	fótspor	hans,	hvorki	til	sjós	né	lands. 	519

	 	 Upplifun	Arnar	Jónssonar	(f.	1953)	er	þarna	í	miðjunni	einhvers	staðar	og	þó	frem-

ur	af	hinu	góða.	Hann	segir:	

	Að	alast	upp	á	stað	eins	og	Siglu4irði	þýðir	endalaust	frelsi	og	fullt	af	krökkum.	Ég	man	sér-
staklega	eftir	Matta	Kristjáns	og	þeim	bræðrum,	 Jóa	og	Steinþóri,	 en	pabbi	hans,	Þóroddur	
var	með	síldarplan.	Við	bræður	og	Steinþór	vorum	baldnir	og	Þóroddur	setti	okkur	 í	vinnu	
sex	 eða	 sjö	 ára	 gamla.	 Við	 sáum	 um	 hringana	 á	 síldartunnunum.	 Þóroddur	 borgaði	 okkur	
smápening,	aðallega	 til	 að	 losna	við	okkur	held	ég,	og	við	notuðum	peningana	 til	 að	kaupa	
nammi	og	fara	í	bíó.	
		 En	stærsta	og	merkilegasta	minningin	er	að	hafa	kynnst	Gústa	guðsmanni.	Við	vorum	
hálf	hrædd	við	karlinn,	ekki	að	hann	væri	vondur	við	okkur,	frekar	þveröfugt.	Hann	var	bara	
svo	stór	persónuleiki.	Ég	var	samt	ekki	hræddari	en	svo	að	ef	mér	leið	illa	bankaði	ég	uppá	
hjá	honum	og	þá	setti	hann	mig	upp	á	koffort	þar	sem	ég	sat	og	dinglaði	fótunum.	Svo	talaði	
hann	um	Jesú	og	gaf	mér	kex	og	Jesúmyndir.	Það	var	magnað	að	fatta	löngu	seinna	hvað	Gústi	
var	stórmerkilegur	karl,	alltaf	að	gefa	peninga	út	 í	heim	og	vildi	allt	 fyrir	alla	gera.	Ég	 fékk	

 Freysteinn Jóhannsson, 2002: 34.519
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Mynd 49: Gústi les fyrir vini sína úti í Bakka. 



ekki	að	fara	í	sunnudagaskóla,	var	eitthvað	of	hreyfanlegur,	en	stundirnar	hjá	Gústa	eru	4jár-
sjóður	í	minningunni. 	520

	 Gísli	Þór	Gíslason,	sem	hér	örlítið	framar	er	vitnað	í,	kannaðist	við,	að	sumir	krakk-

ar	hefðu	óttast	Guðsmanninn,	en	áttaði	sig	ekki	á	hvers	vegna.	 „Mér	 fannst	hann	alltaf	

vera	mjög	[…],	það	var	alltaf	hægt	að	koma	til	hans	og	alltaf	spjallaði	hann	við	okkur	og	

var	 almennilegur.“	 Sennilega	 ha4i	 það	 verið	 röddin	 sem	 fældi,	 „því	 […]	 oft	 var	 hann	

grimmur	[…]	þegar	hann	var	[…]	að	halda	prédikanir	á	torgi	[…],“	átti	það	til	að	„öskra	

eða	hálföskra	þegar	hann	var	orðinn	heitur,	en	alltaf	þegar	við	vorum	í	einhverri	návist	

við	hann	þá	var	hann	bljúgur	sem	lamb	[…].	[É]g	man	bara	eftir	honum	sem	barnavini	

[…].“ 	521

	 Stefán	Skaftason	tekur	undir	þetta	og	segir:	

Gústi	hafði	 feikilega	mikla	[…]	bassarödd	og	[…]	talaði	hátt	og	skýrt	 […].	Hann	var	áka4lega	
[…]	barngóður	[…]	en	gat	verið	dálítið	hastur	[…]	þannig	að	maður	hélt	oft	við	fyrstu	kynni	að	
hann	væri	hrjúfur	maður	[…],	en	það	var	hann	ekki,	því	hann	var	hjartahlýr	og	áka4lega	góður	
[…]. 	522

	 Þótt	e4laust	megi	nefna	4leiri	dæmi	af	neikvæðum	toga,	mun	lang4lestum	börnum	

og	ungmennum,	eins	og	síðasta	viðmælanda,	hafa	þótt	vænt	um	Gústa.	Og	virt	hann.	Á	

myndum	sem	til	eru	af	honum	að	prédika	á	Ráðhústorginu	eða	úti	 í	Bakka,	má	iðulega	

sjá	þann	aldurshóp	í	kringum	hann,	ef	á	annað	borð	einhver	er	að	fylgjast	með.			

	 Sjálfur	hafði	Gústi	þetta	að	segja	í	rabbinu	við	Árna	Johnsen:	

Það	þarf	ekki	að	vera	nema	eitt	barn	sem	grípur	orðið	og	fer	með	það	heim,	þá	er	það	gott.	Ég	
segi	börnunum	oft	sögur,	þau	eru	svo	ljómandi	börnin.	Það	var	til	dæmis	stúlkan	í	Oklahoma	
sem	lenti	í	þurrkunum.	„Ég	er	svo	þyrst,	sagði	hún	við	foreldra	sína,	ég	þarf	að	fá	vatn.“	Svo	
fóru	þau	að	biðja	um	regn,	en	 litla	stelpan	hlustaði	á	og	segir	síðan:	„Góði	 Jesú,	þar	sem	þú	
ekki	vilt	gefa	okkur	regn,	viltu	þá	ekki	vera	svo	góður	að	gefa	okkur	vatn	í	brunninn	okkar?“	
Og	þetta	gerir	Jesú	á	svipstundu.	Hann	lét	æð	úr	jörðinni	opnast	inn	í	brunninn.	Barnið	gerði	
meira	heldur	en	heildin,	8	ára	barn.	Trúin	var	því	eins	og	Biblían	segir,	fyrir	trúna	þú	öðlast	
það,	þetta	var	nákvæmlega	Biblíutrúin	hjá	barninu	og	Guð	gat	ekki	annað	en	svarið	því,	ella	
hefði	hann	afneitað	sjálfum	sér.	Þetta	bjargaði	þessu	heimili,	 fólk,	fuglar	og	gripir	fengu	nóg	
vatn.	
		 Það	er	skemmtilegt	að	segja	börnunum	góðar	sögur,	það	byggir	þau	upp,	kveikir	í	þeim	
metnað	fyrir	því	jákvæða.	Það	verður	að	prédika	þannig	fyrir	börnin	að	þau	skilji. 	523

 Edda Jóhannsdóttir, 2016: 16.520

 Gísli Þór Gíslason, 2010 (hljóðupptaka).521

 Stefán	Skaftason,	2005	(hljóðupptaka).522

 Árni Johnsen, 1977a: 25–26.523
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20. 
Ekki svo nauið með landið



Lungann	úr	ævi	sinni	var	Gústi	að	senda	peninga	út	í	heim	til	að	aðstoða	börn	í	neyð	og	

koma	þeim	til	náms	og	styðja	við	kristniboð,	jafnt	hér	á	landi	sem	erlendis.	

	 Í	viðtali	Ólafs	Ragnarssonar	kemur	fram,	að	hann	er	alvarlega	farinn	að	velta	fyrir	

sér	hjálparstar4inu	þegar	árið	1935	eða	svo	–	og	líklega	þó	nokkru	fyrr.	Orðrétt	segir:	

Það	mun	hafa	verið	fyrir	um	það	bil	30	árum,	að	hann	ákvað	að	láta	gefa	Biblíuna	út	á	ein-
hverju	 því	máli,	 sem	 ekki	 hafði	 verið	 prentað	 eða	 skrifað	 áður.	 Fyrir	 valinu	 varð	 svonefnt	
Gormo[-]mál	á	Nýju	Gíneu	og	var	ætlunin	með	þessu	verki	að	bæta	hina	þeldökku	þjóð4lokka	
sem	þá	voru	 (og	eru	margir	 enn)	alls	ófróðir	um	 fagnaðarerindið,	með	því	 að	kynna	þeim	
guðsorð	og	heilaga	ritningu.	Hvít	hjón	fóru	fyrst	inn	í	frumskóginn	og	reyndu	að	skíra	þetta	
út	fyrir	þeim	innfæddu.	Fengu	þau	nokkra	efnilega	menn	með	sér	og	kenndu	þeim	ensku	en	
síðan	var	farið	út	í	það	að	þýða	hvern	ka4la	fyrir	sig	y4ir	á	Gormo-málið.	Þetta	gekk	að	óskum	
og	brátt	hafði	þessi	þjóð4lokkur	eignast	sitt	eigið	ritmál,	og	eina	bókin	sem	þá	var	prentuð	á	
Gormo-máli	var	Biblían,	þessi	bók,	 sem	alltaf	er	 sígild,	og	kostnaðinn	greiddi	ósköp	venju-
legur	4iskimaður	á	Siglu4irði,	litlum	bæ	á	norðurströnd	Íslands. 	524

		
	 Hér	 er	 reyndar	 misskilningur	 á	 ferðinni,	 því	 umrætt	 tungumál	 er	 ekki	 á	 Nýju-

Guíneu	 heldur	 í	 Vestur-Afríku. 	 E.t.v.	 hefur	minnið	 brugðist	 Gústa	 í	 þessu	 tilviki,	 eða	525

hann	einfaldlega	mismælt	sig,	eða	þá	að	Ólafur	hefur	óvart	ruglast,	enda	þeir	nýbúnir	að	

vera	 að	 ræða	 um	 þessi	 landsvæði	 sitt	 á	 hvað,	 fáum	 línum	 ofar.	 Og	 reyndar	 bendir	

aukinheldur	margt	til	þess,	að	hér	sé	verið	að	greina	frá	nokkru,	sem	ekki	varð	fyrr	en	

árið	1954. 	Sjá	um	það	hér	á	eftir.	Svo	má	benda	á,	að	Gústi	er	að	aðstoða	svo	víða	um	526

heiminn	 að	 það	 er	 ekkert	 skrýtið	 að	 eitthvað	 hnikist	 til.	 En	 ljóst	 er	 þó	 að	 hann	 var	 í	

sambandi	við	trúboða	á	Nýju-Guíneu,	m.a.	þekktan	Bandaríkjamann,	eins	og	áður	hefur	

komið	fram,	en	sem	ég	því	miður	veit	ekki	nánari	deili	á.	Í	þessu	sambandi	mætti	tilfæra	

bréf	frá	1961,	þar	sem	Gústi	er	með	hugann	við	þetta	svæði.	Sæmundur	G.	Jóhannesson	

er	búinn	að	þýða	fyrir	hann.	Þar	segir:	

		 		 	 	 	 	 	 	 	 AKUREYRI,	ICELAND.	
		 	 	 	 	 	 	 	 8.	December	1961.	

Oral	Roberts	Evangelistic	Association	inc.,	
28,	Baldwin	Street,	
Bristol,	England.	

	An	important	matter	for	prayer.	

	New	Guinea,	 the	 large	 island	 in	 the	Southern	Hemisphere,	has	500	 languages	and	dialects.	
Mission	work	has	begun	there,	but	on	only	a	small	scale,	or	in	40	languages.	The	great	need	of	
the	New	Guinea	 people	 is	 to	 hear	 of	 Jesus	 the	 Saviour,	 and	 of	 His	 selection	 by	 Grace.	 The	
Prayer	Group	of	Abundant	Life	mus[t]	now	concentrate	its	praying	on	this	country,	and	from	

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 11. 524

 Ethnologue (netheimild): „Benin“; Ethnologue (netheimild): „Burkina Faso“; Ethnologue (netheimild): „Niger“; Ethnologue 525

(netheimild): „Togo.“
 Mér hefur ekki tekist að grafa neitt upp um viðkomandi tungumál á Papúa Nýju-Gíneu, sem út af  fyrir sig þarf  ekki að útiloka 526

neitt, því yfir 800 indó-pasífísk og ástrónesísk mál eru töluð þar (Baldur Ragnarsson, 1999: 269). Ég lét mér detta í hug, að Gústi 
kynni e.t.v. að hafa verið í siglingum aftur á „týndu árunum“, þ.e.a.s. 1947–1948, sem gæti útskýrt margt, en fátt virðist styðja það. 
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your	 outposts	 in	 New-Zealand	 and	 in	 Australia	 study	 the	 possibilities	 of	 translating	 Holy	
Scripture	into	these	500	languages	of	New	Guinea.	Get	into	touch	with	Wiscliffe	Bible	Transl-
ator,	New	Guinea	Branch,	Ukarumpa,	via	Goroka,	(Director	James	Dean.)	in	order	to	be	united	
in	 this	 vital	 necessity:	 to	 proclaim	 the	Word	 of	 our	God	 in	 all	 the	 languages	 of	 Guinea.	 Be	
knocking	on	the	door	of	God’s	Grace.	Put	your	umlimited	 trust	 in	 the	Holy	Spirit.	He	 is	 the	
Power.	Greetings	with	John	5,	24.	

	With	greetings	og	love,	
		 	 	 	
		 	 	 (Signed)	Agust	Gislason,	
		 	 	 	 	 Snorragata	3,	
		 	 	 	 	 	 	 Siglu4jordur,	Iceland.	

	Translators	Note.	

		 The	message	 above	was	 sent	 to	me	 in	 Icelendic	 by	 our	 Brother	 in	 Christ	 Jesus,	Mr.	
Agust	Gislason,	Siglu4jordur,	and	he	asked	me	to	translate	his	message	and	forward	it	to	you	
which	I	do	herewith.	

		 	 	 	 	 	 Yours	in	the	Lord’s	service,	

		 	 	 	 	 	 Sæmundur	J.	Jóhannesson. 		527

	 Á	þjóðhátíðardegi	Íslendinga	1965	fer	annað	bréf	frá	Gústa	til	Englands,	varðandi	

suðurhvel	jarðar.	Þar	segir:	

		 	 	 	 	 	 	 	 AKUREYRI,	ICELAND.	
		 	 	 	 	 	 	 	 17	June	1965.	

Wycliffe	Bible	Translators,	
17	Downs	Court	Road,	
Purley,	Surrey,	England.	

	 Dear	Friends	on	an	united	Biblical	ground,	
		 I	 am	happy	 to	 know	 that	 you	work	 now	 in	 16	 countries	 and	 amongst	 peoples	who	
speak	 350	 languages,	 and	 that	 you	 have	 liberally	 obeyed	 Christ’s	 command	 in	 Matth.	
28:19,20:	„Go	therefore	and	make	disciples	of	all	nations,	baptizing	them	in	the	name	of	the	
Father	and	[…]	the	Son	and	the	Holy	Spirit,	 teaching	them	to	observe	all	that	I	have	comm-
anded	you;	and	lo,	I	am	with	you	always,	to	the	close	of	the	age.	(RSV)	
		 Could	you	send	me	a	map	of	Australia	and,	if	possible,	maps	over	the	districts	of	Mal-
asia	and	Polasia	Ocean	districts.	This	would	make	it	easier	for	me	to	pray	for	Australia	and	
the	progress	of	 the	Gospel	 in	 that	 continent,	 and	 take	 thus	part	 in	 the	growing	 in	 the	pro-
clamaton	of	the	Gospel	which	your	mission	will	wholeheartedly	proclaim.	
		 You	may	 rejoice,	be	glad	over	 the	blessed	 success	which	 the	Australian	mission	and	
the	New	Zealand	mission	has	had,	through	the	Holy	Spirit,	in	New	Guinea	in	the	Sepic	distr-
ict.	We	also	pray	for	Malasia	and	all	missionary	work	in	the	South-Paci4ic	area.		

	 Pray	in	the	Holy	Spirit.	

	 	 	 	 	 With	love	and	friendship,	

	 	 	 (Signed)	Ágúst	Gíslason,	

	 	 	 	 	 Snorragata	3,	

	 	 	 	 	 	 	 Siglu4irði,	Iceland. 	528

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.527

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.528
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	 Gústi	þekkti	líka	annan	kristniboða	á	Nýju-Guíneu	en	þann	bandaríska.	Sá	var	frá	

Nýja	Sjálandi,	Kay	W.	Liddle	að	nafni.	Og	hinn	þriðji	var	Margie	Grif4in. 	Í	bré4i	sem	hún	529

ritar	3.	september	1975	má	lesa	eftirfarandi:	

		 	 	 	 	 	 	 	 					Bougainville	
		 	 	 	 	 	 	 	 					September	3,	1975	

Dear	Mr.	Gíslason,	
		 This	is	to	thank	you	very	sincerely	for	the	gift	of	$100	which	you	sent	to	me	in	July.	I	
appreciate	very	much	your	concern	for	the	spiritual	need	of	the	Buin	people	for	which	this	
gift	is	intended.	
		 Thank	 you,	 too,	 for	 praying	 for	 the	 Buin	 people.	 These	 are	 important	 days	 for	 the	
whole	country	of	Papua	New	Guinea	as	 it	will	become	completely	 independent	 this	month.	
Here	in	the	district	of	Bougainville,	many	people	prefer	to	have	a	seperate	nation.	This	involv-
es	the	Buins	as	well	as	a	number	of	other	language	groups.	Please	pray	for	God’s	sover[e]ign	
will	to	be	done	in	the	political	con4lict	so	that	the	result	will	be	for	His	glory.	
		 We	trust	that	the	political	con4lict	and	the	search	for	identity	as	a	nation	may	also	be	a	
time	of	spiritual	searching.	We	trust	people	will	become	more	interested	in	having	the	Script-
ure	and	reading	it.	
		 I	believe	I	will	be	having	a	coworker	again	soon.	Praise	God	for	his	help.	It	will	be	great	
to	be	able	to	share	the	responsibility	together.	
		 Many	thanks,	too,	to	Mr.	Jóhannesson	for	taking	care	of	translating	letters	and	also	for	
the	printed	letter	which	I	appreciated	reading.	
		 Sincerely	in	our	Lord	Jesus	Christ.	
		
		 Margie	Grif4in. 	530

	 Þarna	kemur	vel	 fram,	að	Gústi	er	 í	einstöku	sambandi	við	umheiminn,	 í	gegnum	

kristniboðsstarf	 sitt,	 er	með	 4ingurna	 á	 púlsinum,	 þótt	 hann	búi	 nyrst	 á	Tröllaskaga	 á	

Íslandi.	

	 Til	skýringar	er	rétt	að	nefna	hér,	að	Papúa	Nýja-Guínea	er	eyríki	í	Eyjaálfu	í	Suð-

vestur-Kyrraha4i,	 fyrir	 norðan	 Ástralíu,	 sem	 tekur	 y4ir	 eystri	 helming	 eyjunnar	 Nýju-

Guíneu.	Indónesía	ræður	y4ir	vestari	helmingnum.	Norðan	við	Papúu	eru	svo	4jölmargar	

eld4jallaeyjar	 sem	eru	kallaðar	Nýja-Guínea.	Þetta	er	 sumsé	dálítið	 ruglingslegt.	Papúa	

Nýja-Guínea	varð	til	við	sameiningu	nokkurra	svæða	undir	tímabundinni	stjórn	Ástralíu	

og	hlaut	síðan	sjálfstæði	árið	1975.	Þar	búa	um	sjö	milljónir	af	mörgum	ættbálkum. 	531

	 Gústi	var	líka	með	hugann	við	norðari	og	vestari	hluta	eyríkisins,	það	sýna	bréf	úr	

fórum	hans. 	532

	 Kannski	var	annað	verkefni	í	gangi	þarna,	sem	okkur	núna	er	ókunnugt	um,		prent-	

un		og		útgáfa		á		smáritum		á		máli	frumbyggja,		eins	og	vitað	er	að	hann	kostaði	í	þessum		

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka). Einnig ýmis bréf  í fórum undirritaðs, sem og á Héraðsskjalasafni Fjallabyggðar á 529

Siglufirði. Upplýsingar um fæðingar- og dánardag þeirra hef  ég ekki fundið.
 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.530

 Wikipedia (netheimild): „Papúa Nýja-Gínea.“531

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.532
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heimshluta,	m.a.	 á	Nýja-Sjálandi. 	 Alla	 vega	 sýnist	 hann	 fetandi	 Guðs	 veg	 á	 þeim	 fáu	533

augnablikum	sem	hann	er	greinanlegur	í	þoku	4.	og	5.	áratugarins,	og	ekki	þarf	að	efa	að	

hann	veit	allt	um	það,	að	trúin	er	dauð	án	verkanna:	

Hann	li4ir	sjálfur	eins	ódýrt	og	mögulegt	er;	kaupir	lítið	kjöt	en	borðar	meira	af	4iski	og	eldar	
sjálfur	ofan	 í	sig	á	rafmagnsplötu,	sem	hann	á,	en	hann	segir:	 „Ég	hef	nægan	mat	og	nóg	af	
öllu,	–	nóg	fyrir	mig.“	
		 Allt,	sem	hann	vinnur	sér	inn,	sendir	hann	út	um	víða	veröld,	til	góðgerðarstarfsemi	og	
kristniboðs	hjá	hinum	frumstæðari	þjóðum	og	hefur	gert	það	undanfarna	áratugi.	Þeir	skipta	
líka	 tugum	þjóð4lokkarnir	 og	 trúboðs4lokkarnir,	 sem	 notið	 hafa	 góðs	 af	 peningasendingum	
hans	og	upphæðirnar	væru	orðnar	stórar	ef	þær	væru	taldar	saman.	En	hann	vill	sem	allra	
minnst	úr	þessu	gera,	þegar	ég	minnist	á	örlæti	hans,	og	segir:	„Maður	verður	aldrei	fátækur	
á	því	að	senda	aurana	sína	svona	út	um	heiminn,	ef	það	er	í	góðum	tilgangi,	því	að	þetta	kem-
ur	 allt	 aftur,	 þó	 að	það	 sé	 ekki	 greitt	með	peningum.	Það	er	 endurgreitt	 á	 réttan	hátt.	 Þeir	
peningar,	sem	gefnir	eru	til	slíkrar	starfsemi	eru	gefnir	til	guðs,	og	það	á	ekki	að	tala	um	þá	
eftir	á.“	
		 Ég	sé	á	borðinu	hjá	honum	þakkarbréf	 til	hans	 frá	ýmsum	stöðum	úti	 í	hinum	stóra	
heimi,	sum	undirrituð	af	þekktum	trúboðum	og	predikurum	svo	sem	Billy	Graha[m]	og	í	einu	
bré4inu	kemur	fram,	að	hann	sendir	árlega	til	þeirrar	trúboðsstöðvar	um	200	£.	
		 Áreiðanlegar	heimildir	hef	ég	fyrir	því	að	hann	sendi	peningagja4ir	til	a.m.k.	20	staða	í	
Afríku	 að	 staðaldri,	 en	 einnig	 sá	 ég	 á	bréfunum,	 sem	þarna	 lágu,	 að	hann	 stendur	 jafnvel	 í	
sambandi	við	kristniboðsstöðvar	alla	leið	suður	í	Ástralíu. 	534

	 Og	inngangi	viðtals	Árna	Johnsen	segir:	

Gústi	Guðsmaður	gætir	þess	vandlega	að	taka	ekki	þátt	í	galskap	heimsins.	Hann	ferðast	um	
heiminn	 í	 bæninni,	 hittir	 hina	 strákana	 sem	eru	 í	 kristniboðinu	 á	 vettvangi	 bænarinnar	og	
þannig	vinna	þeir	saman.	Hann	hefur	prédikað	á	[t]orginu	á	Siglu4irði	í	30	ár	og	sótt	sjóinn	til	
þess	að	a4la	4jár	í	kristniboðið.	Víða	um	heim	sendir	hann	peninga	til	starfsins,	boðunar	orðs-
ins.	Hann	hefur	 að	 staðaldri	 sent	 peninga	 til	margra	 landa	Afríku,	 Asíu	 og	 Suður-Ameríku,	
Ástralíu	og	til	Biblíuútgáfu	í	Bretlandi.	Til	dæmis	hefur	hann	kostað	50	Indíánabörn	til	náms	í	
Bolivíu.	Hann	hóf	að	styrkja	þau	kornung	til	náms,	en	nú	eru	þau	orðnir	stúdentar	og	farin	að	
vinna	 fyrir	 sitt	 fólk.	 Gústi	 Guðsmaður	 er	 80	 ára	 gamall	 og	 oft	 hafa	 þeir	 Sigurvin	 sótt	 fast	
sjóinn	 til	 þess	 að	 a4la	 fyrir	 kristniboðið.	 Síðasta	 árið	 hefur	 Sigurvin	 verið	 vélarvana,	 en	 þá	
hefur	Gústi	bara	róið	með	árunum,	sungið	sálma	og	dýrð	Drottni	til	þess	að	auka	kraft	sinn	og	
þrótt	við	er4iðar	aðstæður.	Í	ýmsum	veðraskiptum	hefur	hann	lent	til	sjós	og	lands,	en	ávallt	
hefur	Guð	leitt	hann	í	gegn	um	þrautir	og	þykkni.	Hann	býr	í	Antonsbragga,	í	risinu.	Þar	eru	
hvorki	 þægindi	 né	 þykkar	 voðir	 á	 gólfum.	 Hann	 vill	 heldur	 hlúa	 að	 því	 litla	 í	 heiminum,	
villuráfandi	manneskjum	 og	 sem	 þakklætisvott	 hefur	 hann	 fengið	 þúsundir	 sendibréfa	 frá	
fólki	 um	 allan	 heim,	 alls	 konar	 fólki	 úr	 öllum	 þrepum	þjóðfélagsins.	 Í	 koffortinu	 hjá	 Gústa	
Guðsmanni	 liggja	 saman	bréf	 frá	villimönnum	og,	prófessorum,	andlegum	konum	og	 trúar-
leiðtogum.	Guð	hefur	séð	um	útgerðina	og	síðan	þeir	hófu	róðurinn	saman	hefur	Gústi	ekki	
þurft	 að	 hafa	 áhyggjur	 af	 neinu.	 Hann	 hefur	 haft	 bátinn,	 búið	 í	 bragganum	 og	 skilað	 sínu	
pundi	samvizkusamlega. 	535

Og	litlu	síðar	kemur	þetta:	

Við	vorum	seztir	 inn	í	risherbergi	Gústa	í	Antonsbragga.	Hann	dró	fram	marga	pappakassa	
fulla	af	sendibréfum	úr	öllum	heimshlutum.	Þetta	var	allt	í	sambandi	við	kristniboðið.	

 Þetta má ráða af  ýmsum bréfum sem tilheyrðu Gústa, en eru nú á Héraðsskjalasafni Fjallabyggðar á Siglufirði. [Guðmundur] 533

Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.
 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5.534

 Árni Johnsen, 1977a: 22.535
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	 „Ég	byrjaði	að	styrkja	50	Indíánabörn	í	Bolivíu	árið	1950,	kostaði	þau	til	náms,	og	ný-
lega	skrifaði	Marta	mér	og	sagði	að	nú	væru	þau	orðnir	stúdentar	og	margir	væru	farnir	að	
vinna	fyrir	sitt	fólk.	Það	munar	um	50.	Jú,	ég	hef	kostað	fólk	víðar,	í	Afríku	og	svona	hér	og	
þar.	Ég	hef	sent	allt	sem	ég	hef	a4lað	fyrir	á	Sigurvin	og	eitthvað	smávegis	á	ég	nú	ósent,	600–
700	dollara.	Ég	bið	biskupinn	að	hjálpa	mér,	þeir	eru	á	móti	þessu	hér,	vilja	varla	 láta	mig	
hafa	nema	50	dollara	í	y4irfærslu	og	slíkt	gerir	sama	sem	ekkert	gagn	fyrir	svo	viðtækt	starf.		
	 Allir	þessir	kassar	eru	fullir	af	bréfum	og	það	er	góð	staðfesting	á	því	að	star4ið	hefur	
borið	ávöxt.	Þessi	bréf	eru	frá	öllum	árum,	ótal	löndum,	Kenya,	Bolivíu,	Vietnam,	Úganda,	hér	
er	mynd	af	holdsveikri	stúlku	sem	Jesú	læknaði,	öll	þessi	bréf	eru	sérstaklega	skrifuð	til	mín.	
Hefur	þú	nokkurn	 tíma	 séð	 svona	bréf,	 útkrotað	með	bláu	á	milli.	 Þetta	 er	 frá	 einhverjum	
sem	er	að	reyna	að	læra,	það	er	í	áttina.	Hérna	er	frá	Nígeriu,	hér	er	frá	trúboði	sem	ég	styð	í	
mörgum	löndum.	Það	er	ekki	svo	nauið	með	landið,	orðið	er	allra	landa.	Fyrir	nokkru	sendi	
ég	nokkur	hundruð	þúsund	krónur	til	Brezka	Biblíufélagsins	og	þannig	fer	þetta	í	ýmsar	áttir.	
Ég	hef	stutt	kristniboð	í	heiminum	síðan	1950	og	það	sem	ég	hef	a4lað	fyrir	á	sjónum	hefur	
farið	í	það.“	
	 „Það	hefur	verið	drjúgur	peningur,“	skaut	ég	inn	í.	
	 „Nei,	það	er	voða	lítið,	voða	lítið.	En	það	var	blessað	þegar	það	kom	til	útlanda,	blessað	
hjá	heiðingjunum	og	þar	varð	það	mikið,	því	þar	er	viðmiðunin	allt	önnur.	Þetta	var	sáðgjöf.	
Ég	set	peningana	sem	sæði	inn	í	kristniboðið	svo	að	það	deyi	ekki	út	og	þannig	geta	jafnvel	
100	 dollarar	 hér	 og	 þar	 í	 heiminum	 orðið	 að	 gagni	 svo	 um	munar.	 Það	 sem	 li4ir	 af	 ellilíf-
eyrinum	ásamt	a4lafé	 fer	 í	 þetta.	Hér	er	bréf	 frá	Aron.	Ég	veit	 ekkert	hvaða	 trú4lokki	hann	
fylgir,	 en	hann	 fylltist	 af	heilögum	anda	 í	kringum	1960	 í	Noregi	og	 fór	út	á	akurinn,	 lagði	
fótspor	Meistarans	y4ir	Afríku.“	
	 […]	
	 Á	meðan	við	töluðum	saman	4letti	Gústi	stanzlaust	bréfum	til	að	sýna	mér.	Þarna	var	
eitt	frá	Nýju-Guineu	þar	sem	Gústi	hefur	lagt	hönd	á	plóginn	í	rekstri	y4ir	100	trúboðsstöðva,	
annað	frá	Alaska	þar	sem	hann	styrkti	boðun	orðsins	meðal	Indíána	og	Eskimóa	með	nokkur	
hundruð	dollurum. 	536

		
	 	 Jón	Ólafur	Björgvinsson	skrapp	í	heimsókn	til	Gústa	um	svipað	leyti	og	Árni	er	að	

taka	viðtalið,	kannski	árinu	fyrr.	Hann	segir:	

Um	 tíma	 voru	 ég	 og	 vinur	minn,	 Óli	 Thors,	með	 4lottan	 dúfukofa	 á	 söndunum	 norðan	 við	
Mjölhúsið.	Okkur	vantaði	unga	til	að	ala	upp	og	allir	vissu	að	besti	dúfustaður	bæjarins	var	á	
loftinu	í	brakkanum	sem	Gústi	bjó	í.	
	 Við	vildum	ekki	vera	að	stelast	upp	á	loft	hjá	þessum	heilaga	manni	svo	úr	varð	að	ég	
myndi	fara	og	banka	upp	á	hjá	Gústa	og	spyrja	um	ley4i	til	að	fara	upp	á	loft	og	taka	nokkra	
ó4leyga	unga.	Ég	varð	fyrir	valinu	vegna	þess	að	ég	þekkti	Gústa	nokkuð	vel	gegnum	afa	minn,	
Pétur	Bald.	Held	nú	reyndar	að	Óli	ha4i	verið	hálf	hæddur	við	karlinn	eða	bara	hræddur	við	að	
fara	 inn	 í	 þennan	 dimma	 brakka.	 Ég	 fer	 upp	 tröppurnar	 fyrir	 sunnan	 brakkann	 og	 geng	 í	
myrkri	um	miðjan	dag	upp	á	þriðju	hæð	og	banka	á	herbergið	sem	Gústi	bjó	 í	 lengst	 inni	 í	
ganginum	með	glugga	í	austurátt.	
	 Gústi,	klæddur	í	mjög	svo	götótta	lopapeysu	og	vinnubuxur	með	bótum,	opnar	nokkuð	
undrandi	og	pírir	augun	á	mig	í	myrkrinu	í	ganginum.		
	 „Nú,	ert	þetta	þú,	Jón,	komdu	inn,	vinur,“	segir	karlinn	og	býður	mér	síðan	sæti	þarna	á	
rúminu	sínu.	Ég	man	hvað	mér	brá	þegar	ég	kleif	 innum	dyrnar	og	það	var	ekki	það	að	ég	
væri	hissa	á	hvað	karlinn	bjó	fátæklega	eða	að	það	væri	virkilega	óþrifalegt	hjá	honum.	Nei,	
það	var	lyktin,	sterk	blanda	af	harð4iski,	hákarli,	soðnum	4iski	og	úr	koppnum	sem	var	þarna	
undir	rúminu.	Þessi	koppur	var	stundum	tæmdur	út	um	gluggann	á	þriðju	hæð	og	þeir	sem	
gengu	þarna	framhjá	máttu	stórlega	vara	sig	þegar	þessi	tæming	átti	sér	stað.	
	 „Ég	var	einmitt	að	hita	upp	hafragrautinn	minn,“	segir	Gústi	og	bætir	svo	við,	„og	svo	
set	ég	kalt	slátur	út	í;		virkilega	góður	matur.		Jæja,		vinur,		hvað		er		að	frétta	af	honum	afa	þín-	
um?“	Síðan	komu	alls	kyns	spurningar	um	hitt	og	þetta	varðandi	ættingja	og	annað.		

 Árni Johnsen, 1977a: 24–25.536
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	 Það	var	greinilegt	að	það	komu	ekki	margir	í	heimsókn	í	þennan	brakka	og	Gústi	var	í	
einstaklega	góðu	skapi	og	það	kjaftaði	á	honum	hver	tuska.	
	 Ég	stundi	loks	upp	erindi	mínu	og	ég	heyrði	kurrið	í	dúfunum	gegnum	þakið	í	þögninni	
sem	kom	eftir	spurningu	mína.	„Hmm	…,	mér	er	nú	ekki	vel	við	að	krakkar	séu	að	þvælast	og	
stelast	upp	á	 loft	og	 taka	unga,“	 sagði	hann,	 „þetta	er	hættulegt	 fyrir	börn,	 en	úr	því	 að	þú	
spyrð	um	ley4i	skal	ég	 leyfa	þér	að	fara	upp	með	minni	aðstoð	og	þú	verður	að	lofa	að	taka	
bara	 nokkra	 af	 þessum	 stærstu	 sem	 eru	 ó4leygir.“	 Honum	 þótti	 greinilega	 vænt	 um	 börn	
bæjarins	og	fuglana	sína	á	loftinu	sem	voru	hans	einu	nágrannar	í	þessum	dimma	brakka.	
	 Gústi	 lýkur	 við	 að	 borða	 grautinn	 sinn	 góða	 og	 hann	 tekur	 eftir	 að	 ég	 er	 að	 kíkja	 í	
kringum	mig	og	sér	að	ég	stari	nokkuð	á	myndir	af	börnum	frá	Afríku.	Hann	stendur	upp	og	
fer	að	grafa	í	blaða-	og	bréfabunka	sem	er	þarna	á	borði	í	horninu	á	þessu	litla	herbergi.	Hann	
tekur	fram	nokkur	bréf	og	byrjar	að	lesa	af	mikilli	innlifun	og	tekur	fram	myndir	og	teikning-
ar	sem	þakklát	börn	í	Afríku	höfðu	sent	þessum	góðhjartaða	Guðsmanni	á	norðurhjara	ver-
aldar.		
	 Ég	sá	að	bré4in	voru	á	ensku	og	sum	skrifuð	af	börnum	og	önnur	af	trúboðum	og	kenn-
urum	og	þótt	ég	væri	bara	12	ára	þá	sá	ég	að	Gústi	þýddi	þessi	bréf	á	nokkuð	frjálslegan	hátt	
og	skildi	þetta	eins	og	hann	vildi.		
	 En	það	var	svo	greinilegt	hvað	honum	þótti	vænt	um	að	hafa	fengið	þessi	bréf,	 talaði	
um	þessi	börn	eins	og	að	hann	ætti	þau	öll	sjálfur.	Já	og	líklega	var	það	þannig	að	hann	átti	
þau	og	þau	áttu	allan	hans	hug	og	hjarta.	
	 Ég	skildi	þetta	ekki	þá,	var	svo	upptekinn	af	að	fá	að	ná	í	dúfuungana,	en	seinna	í	lí4inu	
þá	verður	manni	oft	hugsað	til	þessa	manns	sem	gaf	allt	sem	hann	átti	og	fórnaði	svo	miklu	
fyrir	fátæk	börn	sem	hann	aldrei	hitti. 	537

	 Á	þessum	tíma	var	Sigurbjörn	Einarsson	(f.	1911,	d.	2008)	biskup	y4ir	Íslandi. 	Ég	538

leitaði	til	hans	árið	2002	og	spurði	um	kynni	hans	við	Gústa.	Orðrétt	svaraði	hann	mér	í	

bré4i	dagsettu	7.	desember,	m.a.:	

Ágúst	blessaðan	Gíslason	hitti	ég	aldrei,	hann	kom	aldrei	til	mín	hingað	suður	og	gaf	sig	ekki	
svo	ég	muni	fram	við	mig,	þegar	ég	heimsótti	Siglu4jarðarsöfnuð	og	í	annríkinu	hefur	farist	
fyrir	hjá	mér	að	ná	til	hans	þá.	En	kveðjur	fóru	á	milli	okkar	margar	og	æði	miklir	4jármunir	
frá	 honum	 fóru	 um	 hendur	mínar.	 Hans	 brennandi	 áhugamál	 var	 að	 styðja	 að	 útbreiðslu	
Biblíunnar	og	árum	saman	fól	hann	mér	að	koma	til	skila	gjöfum,	sem	hann	lagði	fram	í	því	
skyni	[…].	Hann	skrifaði	ekki	bréf	að	héti,	aðeins	tilkynningar	um	ráðstöfun	gjafa	sinna. 		539

	 Hér	er	Sigurbjörn	jafnframt	að	upplýsa	um	stuðning	Gústa	við	Hið	íslenska	biblíu-

félag,	sem	átti	eftir	að	verða	reglulegur	og	mikill.		

	 Í	síldarbænum	þarna	yst	á	Tröllaskaga	voru	á	20.	öldinni	bæði	Sparisjóður	Siglu-

4jarðar,	þá	elsta	starfandi	peningastofnun	í	landinu,	settur	á	fót	1.	janúar	1873, 	og	Út-540

vegsbanki	Íslands,	sem	opnað	hafði	útibú	þar	1.	júní	árið	1938, 	en	einungis	hinn	síðar-541

nefndi	mátti	ráðstafa	gjaldeyri	þar. 	Og	ekki	voru	þau	mál	beint	í	sem	bestum	farvegi,	542

eins	og	ráða	má	af	orðum	Gústa	hér	á	undan,	enda	þá	örstutt	 frá	 lokum	Seinni	heims-

styrjaldarinnar,	og	að	auki	vissu	ekki	margir	af	því	sem	hann	var	að	gera.	Einhvern	tíma	

 Jón Ólafur Björgvinsson, 2016a (tölvubréf).537

 Gunnlaugur Haraldsson, 2002: 747.538

 Sigurbjörn Einarsson, 2002 (handrit): án blaðsíðutals.539

 Þ. Ragnar Jónasson, 1998: 70.540

 Þ. Ragnar Jónasson, 1998: 164.541

 Sigurður Hafliðason, 2009 (hljóðupptaka).542
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þurfti	hann	að	fá	aðstoð	við	að	koma	peningunum	áleiðis,	og	þegar	starfsmennirnir	voru	

eitthvað	tregir,	sagði	hann	við	þá:	„Þið	megið	bara	þakka	fyrir	að	mega	gera	þetta.“ 	Og	543

hann	meinti	það.	Þetta	lýsir	áka4lega	vel	þankagangi	hans	og	lífssýn.	

	 En	eftir	að	það	fór	að	spyrjast	út	hvað	þarna	var	á	ferðinni	er	sagt	að	útibússtjórinn	

ha4i	verið	Gústa	afar	liðlegur	og	veitt	honum	meiri	fyrirgreiðslu	en	öðrum,	allt	þó	innan	

setts	ramma. 		544

	 Einnig	náði	hann	sér	í	gjaldeyri	með	því	að	millifæra	úr	Sparisjóði	Siglu4jarðar	y4ir	

á	reikning	í	Landsbankanum	á	Akureyri,	þar	sem	vinur	hans	tók	við	ke4linu	og	sótti	um	

y4irfærslu. 		545

	 Sigurður	Helgi	Sigurðsson	ri4jar	upp:	

Eitt	sinn	var	ég	staddur	í	Sparisjóði	Siglu4jarðar.	Þá	kemur	Gústi	þangað	til	að	senda	peninga.	
Þá	segir	einn	starfsmaðurinn:	„Þessu	verðu	öllu	stolið	einhvers	staðar	á	 leiðinni.“	Þá	svarar	
Gústi:	„Það	er	allt	í	lagi,	sá	sem	það	gerir	verður	dæmdur	fyrir	það	á	efsta	degi.“ 	546

	 Ávísunin,	sem	alltaf	var	stíluð	á	viðtakanda,	fór	svo	í	umslag	og	á	pósthúsið	og	var	

send	 í	 ábyrgð,	 oftast	með	einhverri	 orðsendingu	þar	 í	 hverju	 sinni,	 um	 til	 hvaða	 góðu	

verka	þeir	ættu	að	nýtast. 	547

	 Þar	kom,	að	umheimurinn	fór	líka	að	heyra	af	þessum	gjafmilda	sjóara,	og	í	þrígang	

átti	hann	eftir	að	prýða	útsíður	dagblaðanna	íslensku.		

		 Í	7.	hefti	Kirkjuritsins	árið	1954	gefur	t.d.	að	líta	frétt	eina	eftir	Sigurbjörn	Á.	Gísla-

son	(f.	1876,	d.	1969).	Hún	ber	y4irskriftina	„Eftirtektarverð	gjöf“	og	er	á	þessa	leið:		

Um	það	leyti	sem	Brezka	og	erlenda	biblíufélagið	í	London	átti	150	ára	afmæli	síðastliðið	vor,	
bárust	því	£	200.00	að	gjöf	frá	verkamanni	norður	á	Siglu4irði,	–	Ágúst	Gíslason	heitir	hann	–,	
með	þeim	tilmælum	að	fénu	skyldi	varið	til	að	gefa	út	Jóhannesar	guðspjall	á	einhverju	því	
máli,	sem	það	hefði	aldrei	birzt	á	áður.	
	 Biblíufélaginu	þótti	gjö4in	góð	og	harla	eftirtektarverð,	bæði	af	því	að	gefandinn	var	
enginn	auðmaður	og	þó	fremur	þess	vegna,	segir	séra	W.	J.	Platt	aðalframkvæmdarstjóri	fél-
agsins	í	bré4i	sínu	til	mín,	–	að	þetta	muni	vera	í	fyrsta	skipti	sem	félagið	fái	gjöf	frá	Íslending	
með	þeim	skilmálum,	að	guðspjall	sé	prentað	á	nýju	tungumáli.	
	 Guðspjallið,	sem	fær	þenna	íslenzka	útgáfustyrk,	verður	prentað	á	máli	því,	er	Gourma	
heitir,	en	það	mál	tala	um	210	þúsundir	manna	í	Efri	Volta,	franskri	hjálendu	í	Vestur-Afríku,	
og	auk	þeirra	um	50	þús[undir]	manna	í	nágrannahéruðunum	í	Norður-Dahomey	og	Norður-
Tayolandi. 	548

	 Enskur	kristniboði,	séra	W.	M.	Strong,	og	kona	hans	hafa	starfað	þar	um	17	ár	og	he4ir	
hann	með	aðstoð	6	Afríkumanna	þýtt	á	Gourma	mikið	af	Nýja	testamentinu.	Er	það	ekkert	
áhlaupaverk,	þar	sem	ekkert	bókmál	var	fyrir.	Handritið	var	nýlega	komið	til	Biblíufélagsins,	

 Daníel Jónasson, 2004–2005 (handrit): án blaðsíðutals.543

 Almenn sögn nyrðra.544

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals; Björn Jónasson, 2014 (hljóðupptaka). Sæmundur G. Jóhannesson 545

var umræddur vinur.
 Sigurður Helgi Sigurðsson, 2016 (tölvubréf).546

 Almenn sögn nyrðra.547

 Þetta á sennilega að vera Norður-Togolandi, sbr. The World Factbook (netheimild): „Togo.”548
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og	nú	verður	 farið	 að	prenta	 guðspjöllin.	Kristið	 fólk	 í	 þessum	héruðum	er	 ekki	nema	um	
500,	 en	það	 fagnar	því	mjög	 að	 fá	 bráðlega	 guðspjall	 og	 væntanlega	 innan	 tveggja	 ára	 allt	
Nýja	testamentið	á	móðurmáli	sínu. 	 	549

	 Þetta	vakti	athygli	og	kom	m.a.	á	forsíðu	Alþýðublaðsins	20.	ágúst	það	sama	ár,	og	

ekki	þótti	annað	duga	en	nota	hásta4i	við	lýsinguna:	

Sigl4irzkur	 verkamaður	 gefur	 Biblíufélaginu	 í	 London	 200	 sterlingspund.	 FYRIR	 ÞÁ	 FJÁR-
HÆÐ	VERÐUR	JÓHANNESARGUÐSPJALL	GOURMA	GEFIÐ	ÚT	Á	MÁLI	AFRÍKUÞJÓÐAR	EINN-
AR. 	550

	 Megintextinn	var	 síðan	allnákvæm	endursögn	á	því,	 sem	 í	Kirkjuritinu	hafði	ver-

ið. 	551

	 Matteusarguðspjall	og	öll	rit	til	og	með	Fyrra	Korintubré4i	var	prentað	1955, 	og	552

Nýja	testamentið	kom	út	allt	árið	1958,	á	vegum	Franska	biblíufélagsins	(Societe	Bibliq-

ue)	 í	París,	 en	þrykkt	 í	Hull	á	Englandi.	Fullt	heiti	var:	Tidiedo	 Jesu	Kilisiti	 ticandaano	

ya[n]antaadi-paano.	Og	til	skýringar	var	þetta:	Le	Nouveau	Testament	en	langue	Gourm-

antché,	Gourma.	Þýðendur	voru	Eleanor	Beckett	Strong	og	William	M.	Strong,	og	nutu	

þau	aðstoðar	Andrews	R.	Swanson. 	553

	 Ekki	er	vitað	hvort	Gústi	styrkti	þetta	verkefni	eitthvað	frekar,	en	miðað	við	áhuga	

hans	á	útbreiðslu	fagnaðarerindisins	er	það	meira	en	líklegt.	

	 Í	viðskiptabók	Gústa	fyrir	árin	1955–1984	og	á	öðrum	blöðum	má	sjá	að	hann	er	

að	gefa	hingað	og	þangað.	Fyrir	koma	nöfn	eins	og	t.a.m.	African	Evangelical	Fellowship,	

Aril	 Edvardsen	 (Troens	 Bevis),	 Biblíutrúboðið	 á	 Englandi,	 Billy	 Graham	 Evangelistic	

Association,	Cameron	Townsend	(stofnandi	Wycliffe	Bible	Translators	og	Summer	Instit-

ute	 of	 Linguistics	 (SIL	 International)),	 Gordon	 Lindsay	 (Christ	 For	 The	 Nations),	 Oral	

Roberts	 Evangelistic	 Association,	 Osborn	 Foundation,	 Scripture	 Gift	Mission	 og	World	

Literature	Crusade,	en	oftast	er	upphæðin	bara	færð	undir	liðnum	„Til	kristniboðs“	eða	

„Til	trúboðs“. 		554

	 Þarna	er	um	að	ræða	mikla	4jármuni.	

	 Þegar		ég		snemma		árs		2009		var		að		fara		í		gegnum	bréf	og	önnur	gögn	sem	verið		

 Sigurbjörn Á. Gíslason, 1954: 358–359. Tungumálið er nú til dags ýmist kallað Goulimancema, Goulmacema, Gourma, Gourm-549

anchéma, Gourmantche, Gulimancema, Gulmancema, Gurma eða Migulimancema, og er talað í Benín (sem áður hét Dahomey), 
Burkína Faso (sem áður hét Efri Volta), Níger og Togo. Sjá Ethnologue (netheimild): „Benin“; Ethnologue (netheimild): „Burkina 
Faso“; Ethnologue (netheimild): „Niger“; Ethnologue (netheimild): „Togo“ og Wikipedia (netheimild): „Dahomey.“

 Anonymous, 1954: 1.550

 Anonymous, 1954: 1, 3.551

 Copac (netheimild): „Tidiedo Jesu Kilisiti ticandano yanantadi-pano : Matiyu hali 1 Kolinta yaba.“552

 Copac (netheimild): „Tidiedo Jesu Kilisiti ticandaano yanantaadi-paano.“553

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals; [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðu-554

tals.

�221



höfðu	í	eigu	kristniboðans,	rak	ég	augun	í	það,	að	hann	var	að	senda	fé	til	þýðingar	Biblí-

unnar	á	mál	 lítils	þjóð4lokks	 í	Austur-Bólivíu,	500	einstaklinga	eða	þar	um	bil,	 Sirionó	

Indíána. 	Þetta	er	á	árunum	1970–1980,	en	gæti	hafa	byrjað	löngu	fyrr.		555

	 Eitt	bréfanna	var	á	þessa	leið:	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 		 			Instituto	Linguistico	
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 			Riberalta,	Bolivia	
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 			July	11,	1978	

Mr.	Agust	Gislason	
Snorragata	3	
Siglu4irdi,	Iceland	

Dear	Brother	in	Christ:	
		 My	wife	Anne	 and	 I	wish	 to	 thank	 you	 for	 your	 interest	 in	Bible	 translation	 for	 the	
Siriono	 Indians,	 and	 for	 your	most	 recent	 gift.	We	 have	 been	working	 on	 a	 translation	 of	
selected	Psalms	and	Proverbs	and	this	will	be	ready	for	publication	in	about	two	months.	We	
would	like	to	use	your	gift	to	pay	our	language	helper	for	his	work.	Your	gift	almost	exactly	
covers	his	work	in	getting	these	Psalms	and	Proverbs	translated.	So	we	are	wery	grateful	to	
you	for	your	part	in	getting	God’s	Word	to	the	Siriono	people.	
		 My	informant,	Chiro,	has	just	been	named	pastor	of	the	believers	in	Ebiato,	and	he	is	
such	an	encouragement	in	his	Christian	growth	and	discernment	in	helping	others.	His	wife	
also	is	growing	and	so	open	to	the	Lord.	
		 Recently	 the	believers	 started	having	 supper	 together	on	a	Sunday	afternoon	occas-
ionally.	They	have	lots	of	singing,	then	a	short	message,	the	eat	their	rice	and	soup	[…].	
		 Thank	you	again	for	your	help	in	the	work	here.	We	would	enjoy	hearing	from	you	by	
letter	sometime,	and	praying	for	any	requests	you	might	have.	
		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 									Yours	in	Christ,	
		 	 	 	 	 	 	 	 	 	 									Perry	N.	Priest. 	556

	 Þann	28.	nóvember	2002	komst	ég	í	tölvusamband	við	þau	hjónin, 	eftir	nokkra	557

leit,	og	spurðist	fyrir	um	Gústa	og	verk	hans.	Svar	þeirra	var	svofellt:	

Dear	Sir:	

Many,	many	years	ago	Mr.	Gislason	began	to	send	us	gifts	of	money	for	our	work	in	Bolivia,	
S.A.	where	we	worked	among	the	Siriono	Indians.	We	translated	the	N.T.	into	their	language.	
		 We	can’t	remember	how	we	4irst	got	in	touch	with	Mr.	Gislason.	Probably	it	was	at	a	
time	when	we	 received	emergency	 support	 from	our	mission	because	we	were	 low	 in	 4in-
ances	and	they	sent	us	gift	from	Mr.	Gislason	since	he	had	not	indicated	a	particular	person	
for	 which	 his	 gift	 was	 to	 be	 given.	 After	 we	wrote	 to	 thank	 him	 he	 continued	 to	 send	 us	
money	from	time	to	time.	
		 He	would	write	to	us,	but	I’m	afraid	we	no	longer	have	his	letters.	He	greatly	blessed	
us	through	them.	As	he	grew	older	his	letters	consisted	solely	in	prayers	for	us	which	were	
indeed	beautiful	[…].	

	Perry	&	Anne	Priest. 	558

 Encyclopædia Britannica (netheimild): „Sirionó.“555

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.556

 Perry Priest var fæddur árið 1930 og lést 2009, Anne Priest var fædd 1931; ég hef  ekki nánari upplýsingar um hana. Perry N. 557

Priest, 2010: án blaðsíðutals.
 Perry & Anne Priest, 2002 (tölvubréf).558
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	 Árið	2009	reyndi	ég	aftur	að	hafa	samband	við	þau,	og	nú	til	að	biðja	þau	um	að	

senda	mér	 ljósmyndir	 af	 umræddu	Nýja	 testamenti,	 en	 án	 árangurs.	 Hins	 vegar	 tókst	

mér	að	hafa	upp	á	dóttur	þeirra.	Sú	heitir	Lorna	Priest	 (f.	1961).	Þann	14.	mars	2009	

ritaði	ég	henni,	þar	sem	ég	spurðist	fyrir	um	þetta,	og	tveimur	dögum	síðar	fékk	ég	bréf	

frá	henni,	þar	sem	hún	m.a.	sagði:	

I	grew	up	in	Bolivia	where	my	parents	were	missionaries	working	with	SIL	with	the	Sirionó	
Indians.	The	New	Testament	was	completed	and	published	in	1977	[…].	
		 The	 Sirionó	New	Testament	was	 distributed	 in	Bolivia	 and	most	 of	 the	 extra	 copies	
were	left	in	Bolivia	when	my	parent’s	left.	One	of	the	pastors	has	a	barrel	that	has	any	extras	
in	it,	they	may	have	distributed	them	all	by	now.	I	only	have	one	copy.	I’d	be	glad	to	photo-
graph	the	cover	and	a	 few	pages	 if	you’ld	 like	me	to	do	 that	 for	you.	That	way	you	can	see	
what	it	looked	like.	Some	day	I’d	like	to	get	the	text	of	the	New	Testament	on	the	internet,	but	
I	have	not	had	time	to	do	that.	

Lorna. 	559

	 Myndirnar	komu	svo,	ein	af	annarri.	 	

	 Frumútgáfa	 Nýja	 testamentisins	 bar	 titilinn	 El	 Nuevo	 Testamento	 en	 Sirionó. 	560

Önnur	útgáfa,	2009,	nefndist	Mbia	Cheẽ	:	El	Nuevo	Testamento	en	Sirionó	de	Bolivia. 	561

	 Lorna	átti	eftir	að	senda	mér	4leiri	bréf,	með	nánari	upplýsingum	um	téðan	þjóð-

4lokk. 	562

	 Einnig	mætti	 ri4ja	 upp	orð	 Sæmundar	G.	 Jóhannessonar,	 úr	æviminningum	hans,	

sem	út	komu	á	árunum	1980–1981,	en	þar	segir:	

Áratugir	eru	síðan,	að	maður	kom	að	Sjónarhæð.	Mun	hann	hafa	rætt	við	Mr.	Gook,	sem	ann-
að	hvort	hefur	boðið	honum	að	 tala	 á	 samkomu	eða	þá	hitt,	 að	hann	hefur	beðið	um	það.	
Maður	þessi	heitir	Ágúst	Gíslason	[…].	
	 Hann	hefur	nú	átt	heima	á	Siglu4irði	í	marga	áratugi,	predikað	mjög	á	götum	úti.	Mun	
hann	með	tímanum	hafa	unnið	sér	virðingu	margra	fyrir	áhuga	sinn,	þótt	lítið	virðist	ge[r]t	
með	það,	sem	hann	hefur	sagt.	
	 Hann	átti	lengi	trillu,	skaut	fugla	og	veiddi	grásleppu	og	líklega	4iska	á	handfæri.	Íbúð	
hans	 hefur	 verið	 langt	 fyrir	 neðan	 þær	 kröfur,	 sem	 fólk	 gerir	 um	 lífsþægindi.	 Hvað	 hefur	
hann	þá	gert	við	það	fé,	sem	honum	hefur	áskotnast?	
	 Hann	hefur	styrkt	með	því	marga	kristniboða	og	kristilega	starfsemi.	Hygg	ég,	að	hann	
ha4i	styrkt	kristilega	starfsemi	og	kristniboða	á	ekki	færri	en	18	stöðum.	Má	nefna	Ástralíu,	
Bolivíu,	Papúa	New	Guinea,	Bandaríkin,	Bretland,	Noreg	og	Ísland.	
	 Gjöfum	 sínum	 lét	 hann	 oftast	 fylgja	 bréf,	 hvatti	 þá	 oft	 viðtakendur	 til	 fyrirbæna.	
Skyldu	þér	fá	fólk	til	að	mynda	bænahringi,	hópa,	sem	stunduðu	fyrirbæn.	Varð	ég	þess	var,	
að	margir	tóku	því	vel,	sem	hann	lét	fylgja	gjöfunum,	er	ég	þýddi	bré4in	fyrir	hann.	
	 Hins	vegar	verður	að	segja	hverja	sögu	eins	og	hún	gengur.	Mun	ég	hafa	áður	vitnað	til	
þessara	 orða	 móður	 minnar.	 Ég	 átti	 oft	 mjög	 annríkt	 og	 var	 stundum	 hálf-óánægður	 y4ir	
þessum	skrifum	hans.	Viðtakandinn	einn	skynjaði	þetta	og	skrifaði	mér:	„Þú	ert	að	gera	þetta	
fyrir	Drottin.“	Þökk	fyrir	þessa	áminningu	[…].	

 Lorna Priest, 2009a (tölvubréf).559

 Upplýsingar fengnar hjá Lornu Priest.560

 Eintak þessarar annarrar útgáfu er í fórum höfundar þessarar ritsmíðar.561

 Lorna Priest, 2009b (tölvubréf); Lorna Priest, 2009c (tölvubréf); Lorna Priest, 2009d (tölvubréf); Lorna Priest, 2009e (tölvubréf); 562

Lorna Priest, 2009f  (tölvubréf); Lorna Priest, 2010 (tölvubréf); sbr. líka Allan R. Holmberg, 1985.  
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	 Eitt	er	öruggt.	Þótt	Ágúst	ha4i	búið	við	fátækt	og	léleg	húsakynni,	þá	fer	varla	hjá	því,	
að	margar	sálir	frelsaðs	fólks	munu	lofa	Guð	fyrir	það,	að	gja4ir	hans	gerðu	öðrum	kleift,	að	
fagnaðarboðin	komust	til	svo	margra.	Hann	sendi,	t.d.,	gja4ir	til	útvarpsstöðvar	í	Afríku,	sem	
útvarpaði	fagnaðarboðum	Drottins.	
	 Í	samtali,	sem	blaðamaður	átti	við	hann,	kvaðst	hann	eiga	tvö	koffort	full	af	bréfum,	er	
sér	höfðu	borist	og	fært	honum	þakkir. 	563

	 Ísland	var	líka	á	radarnum	hjá	þessum	örláta	manni,		eins		og		nefnt		var		hér		áðan.		

Miðvikudaginn	23.	desember	1959	er	t.d.	sagt	frá	því	í	dagblaðinu	Vísi,	að	Ágúst	Gísla-

son	ha4i	styrkt	Blindravinafélag	Íslands	um	5.000	krónur,	til	útgáfu	guðspjalla	á	blindra-

letri.	Og	 í	æviminningum	sr.	Vigfúsar	Þórs	Árnasonar	 (f.	 1946),	 sem	út	komu	 í	 vetrar-

byrjun	2016,	segir	m.a.:	

Einu	sinni	kom	Gústi	 til	mín	með	350	þúsund	krónur	 í	umslagi,	 sem	var	ansi	mikið	á	þeim	
tíma.	 Ég	 kom	 fénu	 áfram	 fyrir	 hann	 og	 sagði	 honum	 að	 biskup	 Íslands,	 herra	 Sigurbjörn	
Einarsson,	 sem	var	 forseti	Biblíufélagsins,	myndi	 þakka	honum	 fyrir	 í	 eigin	persónu.	Hann	
var	svo	að	vonast	eftir	að	heyra	frá	Sigurbirni	en	Gústi	var	ekki	með	síma	svo	að	ég	hringdi	í	
biskupinn	og	sagði	honum	að	gamli	maðurinn	væri	stundum	að	minnast	á	að	hann	hefði	ekk-
ert	heyrt	frá	honum.	„Já,	ég	var	nú	einmitt	að	hugleiða	það,“	sagði	biskup.	
		 Ég	stakk	upp	á	því	við	Sigurbjörn	að	við	Elín	byðum	Gústa	 í	kaf4i.	Þegar	þar	að	kom	
ætlaði	Gústi	ekki	að	vilja	setjast	í	borðstofunni	með	okkur,	var	hræddur	um	að	óhreinka	stól-
inn	en	lét	svo	til	leiðast.	Ég	hafði	komið	því	svo	fyrir	að	Sigurbjörn	hringdi	einmitt	meðan	við	
vorum	að	gæða	okkur	á	vöf4lunum	hennar	Elínar	og	ég	fór	í	símann	og	sagði	svo	við	Gústa:	
„Heyrðu,	heldurðu	ekki	að	þetta	sé	bara	sjálfur	biskupinn	að	spyrja	um	þig.“	Þeir	töluðu	sam-
an	lengi,	duttu	alveg	á	kaf	í	samræður.	Ég	lét	mig	hverfa	á	meðan. 	564

	 Kvittun	sýnir	að	umræddri	greiðslu	er	komið	áleiðis	suður	15.	desember	1980	og	í	

athugasemd	segir:	 „v/Biblíuþýðingar“. 	Þann	26.	október	1976	hafði	Gústi	aukinheld-565

ur	ge4ið	Biblíufélaginu	450.000	krónur. 	566

	 Áhrifarík	 og	 falleg	 er	 lýsing	 Ólafs	 Ragnarssonar	 á	 upplifun	 sinni	 af	 Gústa	 1965,	

þegar	hann	er	að	taka	viðtalið	í	Alþýðublaðið,	en	frá	þessu	greindi	hann	í	útvarpsþætti	

Kristjáns	Sigurjónssonar	1990,	og	sagði:	

Ég	held	[…]	að	mín	mynd	[…]	af	Gústa,	eins	og	mynd	kannski	annarra	[…]	barna	og	unglinga	á	
Siglu4irði	 […]	á	þessum	árum,	ha4i	nú	 fyrst	og	 fremst	verið	mynd	af	manni	sem	setti	 svip	á	
bæjarlí4ið,	manni	sem	var	svona	hluti	af	umhver4inu,	hluti	af	[…]	daglegu	lí4i,	ekki	síst	vegna	
þess	að	á	hverjum	sunnudagsmorgni	sá	maður	hann	niðri	á	 […]	torgi,	þar	sem	hann	var	að	
lesa	upp	úr	Biblíunni	eða	prédika,	þrumaði	þar	mikilli	raust	[…]	og	lét	hvorki	bílaumferð	eða	
annað	ónæði	hafa	áhrif	á	sig,	og	það	virtist	engu	máli	skipta	hvort	hann	hafði	áheyrendur	eða	
ekki.	Hann	[…]	mætti	þarna	alltaf	á	sama	tíma	og	hélt	sína	prédikun	og	las	upp	úr	Biblíunni	af	
miklum	krafti.	Og	[…]	þetta	er	nú	kannski	sú	mynd	sem	að	maður	geymir,	[…]	sú	mynd	sem	
var	fyrir	augunum	á	manni	á	þessum	árum.			
		 Þegar	…	síðan	[…]	svona	maður	fór	að	stálpast	og	fylgjast	meira	með	þá	[…]	hafði	ég	
nú	tækifæri	til	þess	að	kynnast	honum	svolítið	og	mér	fannst	þessi	maður	vera	forvitnilegur.	
Margir	töldu	hann	nú	fyrst	og	fremst	skrýtinn	og	setja	svip	á	bæinn,	vegna	þess	að	hann	væri	

 Sæmundur G. Jóhannesson, 1980–1981: 155–156.563

 Ragnar Ingi Aðalsteinsson, 2016: 86–87. 564

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.565

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals.566
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öðruvísi	en	annað	fólk.	En	[…]	hann	leyndi	á	sér.	Og	ég	[…]	spjallaði	stundum	við	hann	svona	á	
mínum	[…]	unglingsárum	og	náði	að	kynnast	honum	svolítið	og	vita	svolítið	meira	um	hann,	
hvaðan	hann	var	kominn	og	hvað	hann	var	 að	hugsa	og	hvað	hann	 svona	hafði	 fyrir	 stafni	
annað	en	það	að	mæta	þarna	á	 torginu	og	prédika.	Mér	 fannst	hann	vera	svona,	eftir	að	ég	
hafði	komist	inn	fyrir	skelina	og	kynnst	honum	og	fengið	[…]	hjá	honum	ýmsar	upplýsingar,	
þá	fannst	mér	hann	svona	verða	svolítið	heilagur.	Hann	lyftist	[…]	að	sumu	leyti	á	annað	plan	
þegar	ég	vissi	það	að	þessi	maður	hafði	sent	um	áratuga	skeið	allar	sínar	tekjur	og	alla	sína	
peninga	til	útlanda,	til	þess	að	styrkja	kristniboð	í	4jarlægustu	heimshlutum	og	eitt	af	mark-
miðum	hans,	 sem	hann	hafði	 sett	 sér	mörgum,	mörgum	árum	áður,	 var	 að	 reyna	 að	 koma	
Guðs	orði	til	þjóð4lokka	í	Afríku	og	víðar	þar	[…]	sem	aldrei	höfðu	heyrt	Krists	getið	eða	lesið	
Guðs	orð.	Og	það	kom	einmitt	 fram	í	þessu	spjalli	okkar	þarna	1965,	að	hann	hafði	þá	m.a.	
ákveðið	að	 láta	gefa	út	Biblíuna	á	máli	 frumstæðra	þjóða	 […]	 í	Nýju	Guíneu	 […],	 tungumáli	
sem	að	ég	hafði	nú	auðvitað	aldrei	heyrt	nefnt	og	hef	nú	ekki	heyrt	nefnt	neitt	síðar.	Það	var	
Gormo-mál	á	Nýju	Guíneu.	Og	það	kom	fram	í	þessu	spjalli	hans	[…]	að	það	hefði	verið	mjög	
er4itt	[…]	að	koma	þessu	í	kring,	[…]	því	að	þetta	mál	var	ekki	til	sem	ritmál,	það	hafði	ein-
göngu	verið	notað	sem	talmál	í	frumskógunum	á	Nýju	Guíneu	og	það	voru	[…]	kristniboðar	
einhverjir	sem	höfðu	forgöngu	um	þetta,	[…]	að	þýða	Biblíuna	af	ensku	y4ir	á	þetta	mál	þessa	
frumstæða	þjóð4lokks	[…]	og	búa	um	leið	til	ritmál	fyrir	þetta	fólk.	Og	mér	fannst	það	alveg	
stórkostlegt	[…]	að	sitja	fyrir	framan	þennan	mann	sem	lét	svo	lítið	y4ir	sér	[…]	uppi	í	súðar-
herbergi	í	þessum	[…]	gamla	síldarbragga	á	Siglu4irði	sem	hafði	kostað	stórfé	til	þess	að	láta	
þýða	Biblíuna	á	þetta	mál	sem	aldrei	hafði	verið	skrifað	á	og	hafði	komið	því	í	kring.	Og	[…]	
þetta	einhvern	veginn	[…]	er	svona	eitt	af	því	sem	manni	4innst	ekki	alveg	ganga	upp.	Þetta	
[…]	skildi	maður	kannski	betur	svona	eftir	á,	og	fór	að	…	af	því	að	maður	hafði	séð	hann	fara	
út	á	 trillunni	sinni,	og	hann	hafði	nú	orð	á	því	að	hann	væri	 í	útgerð,	ekki	bara	upp	á	eigin	
spýtur	heldur	með	Guði	og	þess	vegna	ætti	a4lahluturinn	ekki	síður	að	koma	[…]	 í	hlut	 […]	
þeirra	[…]	Guðsfeðga	getum	við	sagt	og	hann	virkilega	sá	til	þess	[…]	að	Guðs	orð	[…]	kæmist	
á	framfæri	við	þessar	[…]	framandi	þjóðir.	Og	[…]	þess	vegna	4innst	[…]	mér	Gústi	[…]	sem	–	
við	kölluðum	hann	nú	alltaf	Gústa	en	hét	Ágúst	Gíslason	–	[…]	4innst	mér	hann	með	merkari	
mönnum	sem	ég	hef	spjallað	við,	þó	ég	he4i	nú	verið	í	blaðamennsku	og	fréttamennsku	í	20,	
25	ár,	að	þá	hérna	[…]	eru	nú	fáir	sem	eru	mér	minnisstæðari	heldur	en	þessi	gamli	maður,	
þegar	ég	var	að	spjalla	við	hann	þarna	í	heldur	fátæklegum	húsakynnum	hans	[…]	í	þessum	
síldarbragga	á	Siglu4irði. 		567

 Kristján Sigurjónsson, 1990 (hljóðupptaka) → Ólafur Ragnarsson, 1990 (hljóðupptaka).567
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Mynd 50: „Litla Biblían“ – Jóhannesarguðspjall, 3. kafli og 16. vers – á Sirionó: „Því svo 
elskaði Guð heiminn að hann gaf einkason sinn til þess að hver sem á hann trúir glatist 
ekki heldur hafi eilíft líf.“ 
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Mynd 51: Perry og Anne Priest meðan að þýðingu Nýja testamentisins á Sirionó var unnið, en íslenskur sjómaður norður 
við Dumbshaf kom að því starfi með reglulegum og ekki litlum peningasendingum.

Mynd 52: Hjónin löngu síðar með bókina prentaða en hún kom fyrst út árið 1977.
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21. 
Útgerðin



Frá	1949	og	alla	tíð	síðan,	eða	til	og	með	haustinu	1977,	er	Gústi	á	veiðum	á	báti	sínum	á	

meðan	aðrir	þar	nyrðra,	 4lestir	eða	allir,	glímdu	við	síldina.	Fljótamið	hafa	verið	nefnd,	

sem	og	aðrir	staðir	nær	landi.	

	 Eftirfarandi	 saga	 gerist	 norður	 af	 Siglunesi	 og	 er	 ágætt	 dæmi	um	einn	 róður	hjá	

okkar	manni	og	þau	áhrif	sem	hann	aukinheldur	hafði	á	samferðafólkið.	Kjartan	Björn	

Guðmundsson	(f.	1941)	segir	frá:	

Ég	átti	heima	á	Eyrinni,	en	faðir	minn,	Guðmundur	Kjartan	Guðmundsson,	átti	 trillu	og	réri	
hann	á	henni	þegar	færi	gafst,	en	var	annars	daglaunamaður	og	vann	síðari	árin	hjá	Agli	Stef-
ánssyni	í	reykhúsinu.	Í	þá	daga	var	unnið	frá	07.00	til	16.00,	og	því	var	það	oft	að	eftir	vinnu	
var	pabbi	búinn	að	beita	nokkra	stampa	og	hann	fór	með	þá	til	að	ná	í	eittvað	í	soðið	og	lagði	
hann	þá	oft	línuna	austur	og	norður	af	Sauðanesi.	
		 Líka	var	það	að	oft	 fór	ég	með	honum	og	þá	sérstaklega	á	sunnudögum	ef	veður	var	
gott	og	þá	var	farið	með	lengri	línu,	en	lagt	á	sama	stað	og	þá	legið	y4ir	línunni	í	nokkur	tíma	
og	reynt	að	fá	eitthvað	á	færin.					 	 	
		 Svo	var	það	í	þetta	skipti	að	við	vorum	búnir	að	leggja	línuna	og	höfðum	kippt	aðeins	
frá	og	 lögðumst	þar	við	stjóra.	Pabbi	hafði	haft	orð	á	því	að	við	mættum	ekki	 fara	 langt	 frá	
baujunni	því	að	það	kæmi	sennilega	þoka,	sem	og	varð!	Það	skall	y4ir	okkur	alveg	niðdimm	
þoka	og	þá	skömmu	seinna	fór	að	heyrast	í	þokulúðrinum	á	Sauðanesi.	Pabbi	var	hinn	róleg-
asti	og	héldum	við	áfram	að	4iska	á	færin	því	að	klukkan	var	rétt	um	13.00.		
		 Svo	 er	 það	 að	 ég	 fer	 að	 heyra	 einkennileg	 hljóð	 utan	úr	 þokunni	 og	 hélt	 ég	 fyrst	 að	
þetta	væri	hljóð	frá	hvölum	og	hafði	orð	á	því	við	pabba,	en	ekki	vildi	hann	samþykkja	það,	en	
alltaf	færðust	þessi	hljóð	nær	og	virtust	koma	úr	öllum	áttum	og	fannst	mér	þetta	mjög	dul-
arfullt.	En	pabbi	bara	brosti	að	mér	og	sagði	ekki	neitt.	Þá	allt	 í	einu	var	hljóðið	komið	svo	
nær	að	ég	gat	greint	það	og	var	það	þá	mjög	djúp	mannsrödd,	og	út	úr	þokunni	birtist	 lítil	
bátur	og	var	það	maður	við	árar	og	söng.	Þarna	var	þá	kominn	Gústi	guðsmaður	á	Sigurvin	
sínum.	Sagði	hann	pabba	að	vélin	hefði	bilað	og	spurði	hann	hvort	hann	mætti	ekki	hanga	í	í	
land,	 sem	 var	 auðsótt	mál.	 Batt	 hann	 því	 bátinn	 við	 trilluna	 og	 kom	 um	 borð	 til	 okkar	 og	
hjálpaði	pabba	við	að	draga	inn	stjórann	og	síðan	að	draga	línuna,	sem	var	alveg	seiluð	af	4iski	
þannig	að	ég	hafði	ekki	við	að	blóðga.						
		 Að	 loknum	línudrætti	var	byrjað	að	keyra	til	 lands,	en	ekki	vildi	Gústi	vera	 í	bátnum	
hjá	okkur	heldur	fór	hann	y4ir	í	Sigurvin	og	lagðist	fyrir	aftan	vélina,	þar	lá	hann	þangað	til	að	
við	renndum	inn	að	Bátabryggjunni.	
		 Alla	tíð	frá	þessu	atviki	er	það	nú	svo	að	í	hvert	sinn	sem	ég	heyri	sálminn	„Á	hendur	
fel	 þú	 honum,	 er	 himna	 stýrir	 borg,“	 þá	 sé	 ég	 fyrir	mér	Gústa	 koma	 róandi	 út	 úr	 þokunni,	
syngjandi	þennan	sálm	við	undirleik	þokulúðursins	á	Sauðanesi.							
		 Þeir	Gústi	og	pabbi	voru	miklir	vinir	og	kom	Gústi	oft	 í	skúrinn	til	pabba	og	hélt	y4ir	
honum	ræðu	og	var	hún	stundum	ansi	mergjuð	þegar	hann	las	y4ir	honum	og	þá	sérstaklega	
þegar	pabbi	hafði	verið	drukkinn	lengi. 	568

	 Gústi	hirti	bátinn	sinn	illa,	 „var	ekki	með	neina	smámunasemi	hvað	það	varðaði,“	

eins	og	einn,	sem	vel	þekkti	til,	komst	nettilega	að	orði. 	Kannski	var	þetta	ekki	svona	í	569

uppha4i	 en	 alla	 vega	þegar	 líða	 tekur	 á,	 aldurinn	 að	 færast	 y4ir,	 og	 lenti	 hann	því	 oft	 í	

stríði	 við	 eftirlitsmenn	og	þá	 sem	keyptu	 af	 honum	 4isk	 –	 sem	gat	 verið	breytilegt	 frá	

einu	árinu	til	annars.		

	 Sveinn	Björnsson	segir	t.d.:

 Kjartan Björn Guðmundsson, 2012 (tölvubréf).568

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka). 569
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[Þ]að	sem	menn	settu	fyrir	sig	þegar	þeir	voru	að	taka	4iskinn,	það	var	[…]	hvað	trillan	var	
illa	þri4in	hjá	honum	[…],	og	ég	man	eftir	því	til	dæmis	að	Matti	heitinn	Ágústar,	sem	var	með	
4iskverkun	[…],	hann	var	nú	stundum	að	vanda	við	hann	að	hann	yrði	að	þrífa	bátinn	og	mála	
hann	að	innan.	Karlinum	fannst	þetta	nú	svona	hálfgert	óþarfa	raus	[…].	Svo	tók	hann	upp	á	
því	að	setja	strigapoka	innan	í	hann	[…],	hann	bara	var	með	mjölpoka,	sem	hann	fékk	niðri	í	
mjölhúsi,	og	svo	fannst	honum	það	vera	nóg	[…],	hann	var	með	gat	á	pokanum	sko	og	setti	
hann	 upp	 á	 tollann	 […]	 þar	 sem	 árin	 er	 fest	 á	 og	 svo	 var	 hann	með	 nagla	 innan	 á	 borð-
stokknum	[…]	og	hengdi	pokann,	hann	var	svo	breiður	mjölpokinn,	4iskirúmið	var	ekki	það	
breitt	 að	mjölpokinn	 passaði	 alveg	 á	 breiddina	 á	 þessu,	 og	 svo	 var	 hann	með	 annan	 hinu	
megin,	hann	bara	lagði	þá	svona	á	víxl	á	botninn	[…],	og	það	átti	að	vera	nóg.	Svo	tók	hann	
pokana	 þegar	 var	 komið	 inn	 að	 bryggju	 og	 þvoði	 þá	 svo	 upp	 úr	 damminum,	 þú	 veist,	 við	
bryggjuna	þar	 sem	sást	 ekki	niður	 á	10	 cm	 fyrir	drullu	og	óþverra	 […].	Og	það	 […]	 fannst	
þeim	 alveg	 útilokað	mál	 að	 hann	 gerði	 þetta,	 og	 það	 skildi	 hann	bara	 ekki	 […],	 hvort	 þeir	
sæju	það	ekki	að	hann	væri	að	þvo	pokana,	hvort	þetta	væri	ekki	andskotans	nóg.	O	nei,	þeir	
sögðu	að	þetta	væri	ekki	nóg.	Og	þá	skildi	hann	það	ekki	[…],	fannst	þetta	bara	eins	og	þeir	
væru	að	gera	árás	á	sig	[…].	En	menn	reyndu	nú	að	sýna	honum	þolinmæði	[…],	reyndu	að	
vera	 almennilegir	 við	 hann	 […],	 og	 ég	 held	 hann	 ha4i	 […]	 sloppið	 óskaplega	 vel	 í	 gegnum	
þetta	hérna	 […].	Eins	og	ég	 segi,	menn	vissu	hvað	hann	var	að	gera	og	báru	virðingu	 fyrir	
honum	og	fyrir	því	sem	hann	var	að	gera	[...].	
	 [En]	hann	vissi	allt	um	sjó	og	allt	um	vinda,	hann	var	alveg	klár	á	öllu	veðri,	þú	kennd-
ir	honum	ekkert	þar. 	570

	 Gunnar	Jóhannsson	segir:	

[Þ]að	var	ein	góð	saga	um	hann	í	sambandi	við	eftirlitið	á	bátunum	[…].	Siggi	á	Nesi	[…],	Sig-
urður	Jóhannesson	[…],	hann	var	fenginn	í	þetta	djobb,	að	[…]	fylgjast	með	bátunum,	og	láta	
þá	þrífa;	 við	urðum	að	hafa	vottorð,	 til	 þess	að	við	gætum	 lagt	 inn	 4iskinn.	Og	Gústi	minn,	
hann	var	nú	ekki	alveg	upp	á	það	besta	í	þeim	málum	sko,	svoleiðis	að	það	var	mikið	vesen	á	
milli	þeirra.	Og	einu	sinni	man	ég	eftir	því	[…],	það	var	mikið	uppistand	á	Hafnarbryggjunni	
þegar	Gústi	kom	úr	róðri	og	við	vorum	allir	að	landa	þarna.	Og	þegar	Gústi	er	búinn	að	kasta	
upp	 4iskinum,	 þá	 kemur	 Siggi	 og	 segir	 við	 hann:	 „Heyrðu,	 þú	 færð	 ekki	 að	 landa	 þessum	
4iski.“	Og	Gústi	hor4ir	á	hann.	Það	var	[…]	frekar	svona	hásjávað,	svo	Gústi	 leit	svona	upp	á	
bryggjuna,	vita	hver	væri	[…]	þarna	á	bryggjunni,	og	þeir	lenda	þarna	saman	og	eru	eitthvað	
að	kljást	svona	í	orðum.	Og	[…]	Siggi	sagði:	„Ég	hef	ekki	ley4i	til	þess	að	gefa	þér	vottorð	nema	
þú	þrí4ir	bátinn	og	málir	hann	árlega,	eins	og	allir	eiga	að	gera,	þú	færð	ekki	vottorð	öðru-
vísi.“	Og	þá	 kallaði	 hann	 í	Björn	 […],	 sem	var	 í	 Íshúsinu,	 Friðbjörns,	 hann	Gústi,	 og	 spurði	
hvort	hann	ætlaði	ekki	að	taka	[…].	Þá	segir	hann:	„Gústi	minn,	ég	má	það	ekki.“	Og	þá	verður	
karlinn	alveg	ruglaður	sko,	y4ir	þessu	[…].	Og	þeir	 lenda	bara	þarna	í	stólparifrildi	og	hann	
hótaði	að	koma	upp	úr	bátnum	og	taka	karlinn	bara	ef	hann	léti	ekki	undan	með	[…]	þetta	
ley4i.	Og	ég	vissi	ekki	hvernig	það	 fór,	en	það	var	ekki	 landað	þarna	þessum	4iski	 í	 Íshúsið.	
Hann	hefur	 farið	eitthvað	bara	annað.	En	það	var	alltaf	hjá	Gústa	mínum,	það	var	það	eina	
sem	hann	gerði	[…]	í	bátnum	y4irleitt,	að	hann	skipti	bara	um	poka,	því	það	var	hált	í	bátnum	
og	hann	notaði	SR-pokana	til	að	breiða	í	botninn	svo	að	það	væri	ekki	eins	hált	fyrir	hann.	
Þetta	voru	einu	eiginlega	þri4in	hjá	honum.	
	 Voru	það	strigapokar	[...]?	
	 Já,	strigapokar,	gömlu	mjölpokarnir	sko,	stóru.	En	svo	átti	hann	það	til	að	taka	hérna	
málningardollur	 sem	hann	 fann	 á	 haugunum	 […],	 það	 skipti	 ekki	máli	 hvort	 það	 var	 olíu-
málning	 eða	 vatnsmálning,	 hann	bara	hrærði	 þetta	 allt	 saman	 […].	Auðvitað	 […]	 gekk	það	
ekki.	Svo	var	minn	maður	[…]	að	reyna	að	klína	þessu	á	bátinn	og	sýna	einhverja	viðleytni,	að	
laga	bátinn	til.	Svo	þegar	hann	setti	á	4lot	þá	sá	maður	bara	málningarslóðina	á	sjónum	[…].		
	 Svona	 var	 Gústi.	 Honum	 fannst	 þetta	 aukaatriði	 […].	 Ekki	 að	 vera	með	 neitt	múður	
sko.	Hann	var	að	 4iska	 til	þess	að	gefa	þeim	sem	minna	máttu	 […]	og	 í	 sjálfu	 sér	var	hann	
sennilega	mesti	kommúnistinn,	ef	maður	fer	að	hugsa	málið	svoleiðis	[…]. 	571

	 	

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).570

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).571
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	 Og	Bjarni	Marino	Þorsteinsson:	

Ég	kynntist	Gústa	[19]68	fyrst	[...]	og	þá	var	það	vegna	þess	að	ég	fór	að	taka	af	honum	grá-
sleppuhrogn.	Þá	gerði	hann	út	bátinn	sinn	litla	[...]	og	ég	var	í	[...]	vandræðum	með	[...]	hrá-
efni	[...]	vegna	þess	að	síldin	var	farin	og	[...]	ég	[...]	ákvað	svo	bara	um	vorið	[...]	að	fara	út	í	
[...]	grásleppuhrognaverkun	[...].	Þetta	var	nú	ósköp	lítið	sem	karlanginn	kom	nú	með	[...]	að	
landi	[...]	hverju	sinn,	hann	hafði	fá	net	og	þessháttar	[...].	Svo	gekk	þetta	nú	samt	nokkuð	vel	
nema	bara	það	að	hann	[...]	var	mikill	sóði	[...]	með	bátinn	og	þar	af	leiðandi	var	[þetta	með]	
hrognin	og	slíkt	dálítið	er4itt	viðureignar	[...]. 	572

	 	
Bjarni	hættir	að	verka	hrogn	litlu	síðar	og	kristniboðinn	þá	að	veiða	grásleppu.	

Bjarni	og	Skúli	Jónasson	(f.	1926)	ræddu	um	það	sín	á	milli	að	reyna	að	4itja	upp	á	

einhverju	öðru	og	fá	þá	4leiri	í	samstar4ið.	Á	þessu	ári	ákvað	Þráinn	Sigurðsson	að	hætta	

rekstri	á	frystihúsinu	Ísafold.	Var	þá	slegið	til,	og	Bjarni	

varð	einn	meðeigenda.	Var	4iskur	keyptur	af	smábátum	í	

4irðinum	sem	og	af	togurum.	Unnu	þarna	30–40	manns	

þegar	mest	var.	

	 	 Árið	1971	segir	Bjarni	 skilið	við	 Ísafold,	 en	 stofnar	

Fiskverkun	BMÞ,	sem	hann	rak	til	ársins	1989.	Jafnframt	

var	 hann	 einnig	 4iskmatsmaður,	 lengstum	 á	 salt4isk	 og	

skreið. 		573

	 	 Áfram	heldur	frásögnin:	

Og	svo	er	það	 [19]71,	þá	er	ég	að	verka	 4isk	og	er	búinn	að	
setja	upp	söltun,	var	með	15	manns	í	vinnu,	og	þá	[…]	kemur	
Gústi	til	mín	eitt	kvöld	og	spyr	mig	eftir	því	hvort	ég	sé	ekki	
til	með	það	að	taka	af	sér	 4iskinn.	Ég	vissi	hvað	Gústi	var	að	
gera,	 Gústi	 gerði	 ekkert	 með	 peningana	 annað	 heldur	 en	
senda	þá	út	úr	 landinu	 til	 fátæklinga	úti	 í	heimi,	aðallega	 til	
Indlands.	 […]	 Svo	að	 ég	 segi:	 „Ertu	búinn	að	 reyna	við	 4leiri	

[…],	að	fá	þá	til	þess	að	taka	af	þér?“	„Já,	en	andskotakornið,	þeir	bara	kæra	sig	ekkert	um	það	
[…].“	Þá	sagði	ég	við	hann:	„Heyrðu,	Gústi	minn,	ég	skal	gera	þetta	fyrir	þig.	Ég	veit	hvað	þú	
gerir	við	peninginn	og	ég	skal	gera	þetta,	taka	4iskinn	af	þér.“	
	 Svo	fer	Gústi	að	leggja	upp	hjá	mér.	Og	hann	[…]	kemur	með	einar	hjólbörur	eða	svo	í	
hvert	 sinn.	 En	 þannig	 var	 að	 hann	 var	 svo	 […]	 óskaplegur	 sóði	 að	 það	 var	 alveg	 ótrúlegt.	
Hann	þvoði	ekki	4iskinn	[…].	Hann	dró	hann	inn	í	bátinn,	síðan	var	hann	látinn	liggja	í	slepj-
unni,	alltaf	þangað	til	að	honum	var	landað	á	bryggjuna.	Þannig	að	ég	var	neyddur	til	þess	að	
taka	4iskinn	hans	alveg	sér	og	hafa	hann	bara	í	hjólbörum	og	verka	hann	algjörlega	sér	og	þvo	
hann	[…]	um	leið	og	honum	var	landað	inn	í	hús,	svo	að	það	þýddi	ekkert	að	ætla	að	vera	að	
setja	hann	í	bing	með	öðrum	4iski,	það	var	alveg	vonlaust	[…].	
	 Svo	 að	 […]	 ég	 fer	 að	 tala	um	það	við	Gústa	 að	hann	þur4i	 að	þrífa	 bátinn	betur.	 „Já,	
heldurðu	það?,“	segir	Gústi.	 „Já,	ég	held	ekkert	um	það	[…],	þetta	er	alveg	voðalegt	hjá	þér,	
vinur,	þú	mátt	til	að	gera	þetta.“	„Já,	ég	skal	reyna	þetta.“	
	 Svo	líður	og	bíður	og	hann	kemur	og	ég	sé	að	4iskurinn	er	alveg	með	sama	laginu	og	
áður.	Svo	að	ég	[…]	nenni	ekkert	að	vera	að	rexa	í	karlinum,	ég	bara	læt	strákana,	sem	voru	

 Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003a (hljóðupptaka).572

 Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003a (hljóðupptaka); Skúli Jónasson, 2011 (hljóðupptaka); Sigurður Ægisson, 2006 (handrit): án 573

blaðsíðutals.

�230

Mynd 53: Gústi kemur úr róðri í júlí-
mánuði 1963.



að	vinna	hjá	mér,	fara	um	borð	á	morgnana,	áður	en	karlinn	kom	–	því	að	hann	fór	aldrei	 í	
róður	 fyrr	 en	 svona	 […]	 eiginlega	um	níuleytið	 […]	 –	 og	hreinsa	 […]	 bátinn	 […],	 þvo	hann	
bara	 gjörsamlega	 […].	 Og	 […]	 Gústi	 sá	 að	 það	 hafði	 eitthvað	 verið	 gert	 […]	 við	 bátinn	 […]	
þannig	að	[…]	þegar	hann	kemur	til	mín	eftir	næsta	róður	þá	segir	hann:	„Ja,	hann	er	býsna	
hreinn	núna.“	„Finnst	þér	það?,“	sagði	ég.	„Já,	já,	þetta	er	allt	í	lagi	núna;	4innst	þér	það	ekki	
bara?“	Ég	[…]	brosti	svona	með	sjálfum	mér	og	sagði:	„Jú,	þetta	er	nú	nokkuð	sæmilegt	hjá	
þér	núna;	ef	þetta	verður	nú	ekki	verra,	þá	er	þetta	allt	í	lagi,	bara	segjum	það.“		
	 En	blessaður	vertu	[…],	næst	á	eftir,	sko,	þá	var	þetta	komið	alveg	í	sama	hor4ið	og	ég	
bara	varð	að	sjá	um	að	hreinsa	bátinn	[…]	eftir	hvern	einasta	róður	sem	karlinn	fór	í	[…].	
	 Meðan	[…]	að	Gústi	komst	á	sjó	þá	tók	ég	alltaf	af	honum	[…]	og	lét	hann	alltaf	hafa	
þann	pening	sem	[átti	að	fá],	var	ekkert	að	draga	neitt	af	honum	[…]	á	neinn	hátt,	 lét	hann	
alltaf	hafa	það	sama	og	hann	bara	 lagði	upp	 fyrir	hverju	sinni	og	gerði	alltaf	upp	við	hann	
mánaðarlega.	Og	ef	hann	þurfti	pening	á	að	halda	eitthvað	[…],	sem	að	kom	nú	kannski	fyrir	
einstaka	sinnum,	þá	bara	lét	ég	hann	hafa	þann	pening	sem	hann	bað	um	sko,	ég	vissi	að	ég	
myndi	 fá	það	alla	veganna,	því	 að	Gústi	 var	heiðursmaður	alveg	hreint,	 sérstakur	heiðurs-
maður.	Hann	var	grófur	[…],	þótt	hann	væri	kallaður	Guðsmaður,	þá	var	hann	grófur,	en	hann	
var	indælis	sál	og	með	gott	hjarta	og	það	mat	ég	mikils	[…].	
	 Þannig	að	[…]	minn	kunningsskapur	af	Gústa	var	alveg	sérstaklega	góður	að	öllu	öðru	
leyti	en	þessu,	og	ég	segi	hans	stóra	ókost,	og	það	var	það,	að	hann	var	sóðskur	í	sambandi	
við	verkun	á	 4iskinum	sem	hann	kom	með	að	 landi	en	að	öðru	 leyti	var	þetta	alveg	 4ínasti	
maður,	mjög	góður	[…]. 	574

	 Svo	lokuðu	menn	bara	augunum	fyrir	þessu	og	Gústi	hélt	áfram	sinni	venjubundnu	

iðju. 		575

	 Og	í	4leiru	naut	hann	aðstoðar.	Ólafur	Guðmundsson	kann	frá	þessu	að	segja:	

Ég	man	eftir	því	þegar	við	drógum	fyrir	hann	netin	[…].	Hann	var	 lasinn	karlgreyið	[…].	 Já,	
mér	sárnaði	hálft	í	hvoru	við	hann	[…].	Við	vorum	að	koma	hérna	vestan	að	og	þá	var	karl-
inn	…,	það	var	pínu	gola,	eða	svona	austan	svona	aðeins	kaldi,	og	þá	var	hann	að	róa	bara	
heim,	og	við	náðum	honum	hérna	við	4jarðarkjaftinn,	og	komum	til	hans	og	ætluðum	bara	að	
draga	hann	inn,	þá	sagði	hann	[…]	við	okkur:	„Er	ykkur	ekki	sama	þótt	þið	farið	hérna	aðeins	
vestur	og	dragið	fyrir	mig	rauðmaganetin?“	 Jú,	 jú,	 jú,	það	var	ekkert	mál	[…].	Og	við	fórum	
með	hann	þangað,	drógum	hann	þangað	vestur	eftir	og	svo	slepptum	við	honum	[…]	meðan	
við	vorum	að	draga	netin.	Og	hann	dólaði	svona	við	borðið	hjá	okkur	[…]	meðan	við	vorum	
að	draga	netin,	og	það	var	bara	ekkert	í	netunum.	Sáralítið.	Svo	þegar	hann	kom	heim	[sagði	
hann	við	pabba	Kristins]	að	það	hefði	ekkert	verið	[í	netunum]:	„Þetta	var	svo	lítið	[…],	en	ég	
held	að	þeir	ha4i	nú	ekki	stolið	neinu	[…].“ 	576

	 	
Og	hann	bætir	við:	

Ég	man	að	við	drógum	fyrir	hann	[…]	tvö	net	[…]	einu	sinni.	Þau	voru	bunkuð	[…]	af	rauð-
maga	[…].	Hann	var	lasinn	þá,	karlinn.	Búinn	að	vera	með	4lensu	[…].	Ég	man	hann	fékk	tonn	
út	úr	þessu.	Hann	var	voða	ánægður	[…]. 	577

	 Gústi	var	fyrsti	maðurinn	sem	Ólafur	kynntist	sem	ræddi	um	a4la	í	kílóum;	í	Siglu-

4irði	á	þeim	árum	hafði	alltaf	verið	talað	um	pund. 	578

 Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003a (hljóðupptaka).574

 Haukur Jónsson, 2009 (hljóðupptaka); Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).575

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).576

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka); sbr. Pétur Guðmundsson, 2016 (hljóðupptaka).577

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).578
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	 Jón	 Sveinsson	 á	 Hring	 SI	 34	 fyllti	 einhvern	 tíma	 Sigurvin	 af	 óvæntum	 glaðningi.	

Hann	segir:	

Ég	var	þá	[...]	utan	við	Helluna,	var	með	kastara	og	[…]	sé	Gústa	koma	þarna,	og	ég	segi	við	
strákana	 […]:	 „Ge4ið	honum	bendingu	um	að	koma.“	Þá	 […]	kom	hann	[…]	upp	að	bátnum,	
það	var	voða	gott	veður	þá	[…],	og	ég	sagði	[…]:	„Við	skulum	lofa	Gústa	að	fá	almennilega	í	
soðið	núna.“	 	

Þeir	settu	ufsa	í	trilluna	„svoleiðis	að	báturinn	rétt	4laut,	ég	var	hræddastur	við	það,	

af	því	að	ég	vissi	að	báturinn	var	ekkert	sterkur,	[…]	að	hann	gliðnaði	bara	[…].	En	það	

varð	allt	í	lagi	[…].“ 	579

	 Fleiri	áttu	það	til	að	gera	eitthvað	svipað	til	að	aðstoða	kristniboðann.	Áðurnefnd-

ur	Haukur	Jónsson	t.d. 	Og	Kjartan	Sölvi	Einarsson	veit	um	enn	eitt	tilvik.	Hann	segir:	580

Eftir	að	Gústi	var	[…]	að	mestu	leyti	hættur,	hann	réri	þá	bátnum,	vélin	bilaði	og	hann	hafði	
engin	efni	á	að	gera	við	þetta	og	þá	réri	hann	hérna	bara	út	á	4jörðinn	og	var	að	veiða.	Svo	[…]	
var	verið	að	 landa	hérna	 loðnu	og	 […]	þá	biðu	nokkur	skip	eftir	 löndun	og	það	var	á	einu	
skipi,	ég	man	nú	ekki	hvað	það	hét	[…],	þeir	fóru	að	veiða	þarna	og	mokuðu	alveg	upp	þorsk-
inum	og	þeir	gera	þarna	að	þessu	um	leið	og	svo	kalla	þeir	í	Gústa	og	segja	honum	að	koma.	
Hann	segist	engan	tíma	hafa	til	þess,	það	sé	það	góður	4iskur	hérna	undir.	Og	þeir	láta	ekki	
laust	né	fast,	svo	karlinn	kemur	þarna	hálf	argur	og	þá	voru	þeir	búnir	að	setja	þetta	í	körfur	
og	sturta	þessu	ofan	í	bátinn.	Þeir	hálffylltu	bátinn	af	4iski,	þá	var	hann	glaður.	En	það	voru	
nefnilega	svo	margir	sem	að	hugsuðu	hlýtt	til	karlsins	[…]	og	þeir	sáu	þetta	[…]	að	þarna	var	
hann	rétt	fyrir	framan	[…]	og	komu	bara	og	aðstoðuðu	hann	þarna.	Þetta	er	náttúrulega,	ég	
veit	það	ekki	[…],	þessir	[…]	peningar	sem	hann	a4laði	fyrir,	ég	held	[…]	að	allt	ha4i	farið,	hann	
sagði	mér	 það	 að	 þetta	 færi	 allt	 til	 þessara	 kristniboðsstarfa,	 og	 það	 var	 svo	merkilegt	 að	
hann	skrifaði	þeim	og	hann	vissi	um	svo	4jöldann	af	börnum	sem	hann	hafði	aðstoðað. 	581

	 Áður	en	þetta	gerðist,	sem	hér	að	ofan	segir	frá,	var	aldurinn	tekinn	að	færast	mjög	

y4ir	bátinn	litla,	með	tilheyrandi.	Gunnar	Jóhannsson	segir	um	það:		

Ég	man	eftir	[…],	einu	sinni	var	[Gústi]	að	koma	úr	róðri,	ég	var	nýkominn	úr	róðri	líka	og	var	
búinn	að	landa	úr	þessari	trillu	sem	ég	var	á,	og	við	sjáum	þegar	hann	er	að	koma	hérna	upp	
pollinn,	að	hann	er	eitthvað	svo,	hann	liggur	[…]	einhvern	veginn,	og	við	höldum	að	hann	sé	
bara	eitthvað	veikur,	hann	liggur	svona	á	þóftuna	og	aftur	með,	við	skiljum	ekkert	í	[…],	og	
hann	fer	bara	svona	rosalega	hægt.	Og	við	erum	þarna	á	bryggjunni	margir,	og	við	sjáum	að	
þegar	hann	kemur	að	bryggjunni,	að	hann	heldur	hendinni	svona	niður	í	[…]	skutinn	að	aft-
anverðu,	og	við	spurjum	hvort	eitthvað	sé	að.	Nei,	nei,	 segir	hann,	það	 lekur	smávegis	 […].	
Hann	var	með	þæfðan	ullarvettling	og	hann	fór	bara	hægustu	ferð,	þetta	var	rétt	við	sjólín-
una,	og	hélt	við	 til	þess	að	minnka	þrýstinginn	sko,	og	hafði	eitthvað	 fært	 til	 í	bátnum	svo	
hann	lægi	meira	fram	[…].	Og	af	því	fór	hann	svona	hægt	[…].	Og	við	sáum	auðvitað	hvað	[…],	
og	við	fórum	og	hjálpuðum	honum,	köstuðum	4iskinum	upp	og	svo,	það	var	sliski	þarna	á	[…]		
bátabryggjunni,	trésliski,	fyrir	trillur,	og	við	tókum	svo	trilluna	á	eftir	og	drógum	hana	bara	
upp	á	höndunum.	Og	það	gekk	vel	[…].	Og	þar	tjaslaði	hann	eitthvað	í	þetta	[…].	En	ég	held,	
þá	um	veturinn,	að	hann	ha4i	beðið	Þórarin	[Vilbergsson]	að	taka	bátinn	í	gegn	[…].	Og	það	
var	gert	í	slippnum	[…].	En	ég	veit	ekki	hvað	það	var	mikið.	En	hann	var	á	honum	svolítið	eft-
ir	það. 		582

 Jón Sveinsson, 2003 (hljóðupptaka).579

 Haukur Jónsson, 2009 (hljóðupptaka).580

 Kjartan Sölvi Einarsson, 2003 (hljóðupptaka); sbr. Ámundi Gunnarsson, 2017 (hljóðupptaka).581

 Gunnar Jóhannsson, 2003 (hljóðupptaka).582
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	 En	 þetta	 var	 ekki	 það	 eina.	 Vélin	 átti	 það	 nefnilega	 til	 að	 bila,	 ekki	 síður	 en	 tré-

verkið,	og	gera	eigandanum	lí4ið	er4iðara,	enda	þá	komin	til	ára	sinna.	Hún	var,	eins	og	

áður	 er	 minnst	 á,	 sænsk,	 4jögurra	 lítra,	

gekk	 fyrir	 bensíni,	 var	 mjög	 sparneytin,	

eyddi	litlu,	sem	hentaði	býsna	vel	áhersl-

um	 Gústa	 í	 þessari	 einhverri	 merkileg-

ustu	útgerð	landsins,	þar	sem	allt	gekk	út	

á	það	að	koma	sem	mestum	aur	 til	þurf-

andi	fólks	úti	í	heimi. 	583

	 	Stundum	reyndi	hann	að	laga	maskín-

una	 upp	 á	 eigin	 spýtur,	 enda	 gat	 kostað	

skildinginn	 að	 láta	 gera	 við	 hana,	 væri	

hún	illa	farin.	Einnig	notaði	hann	tækifær-

ið,	ef	það	gafst,	til	að	dytta	að	henni,	þótt	ekkert	sérstakt	væri	að.		

	 Gunnar	Jóhannsson	er	með	þetta	í	viðbót:	

Einu	sinni	var	það	að	hann	þurfti	að	taka	bátinn	upp	og	[…]	þá	ætlaði	hann	að	taka	vélina	í	
gegn	og	fara	með	hana	upp	í	Antonsbrakka,	upp	á	efstu	hæð.	Og	hann	var	nú	orðinn	þreyttur	
og	 lúinn	sá	gamli,	og	hann	spurði	hvort	að	við	myndum	nú	ekki	hjálpa	sér	að	koma	þessu	
upp.	Og	við	sögðum	auðvitað	já	strax	og	fórum	suður	eftir	og	þá	þurfti	að	burðast	með	þetta	
upp	þessa	 […]	mjóu	stiga,	hann	vildi	hafa	þetta	uppi	á	 lofti	hjá	sér	sko,	svo	hann	gæti	haft	
þetta	við	hendina,	vildi	ekki	vera	að	príla	neitt	niður	[…].	Og	svo	gekk	það	og	þá	var	hann	svo	
ánægður,	þetta	var	komið	upp,	hann	vildi	endilega	fara	að	borga	okkur,	hann	dró	upp	þúsund	
krónur	[…].	Og	við	sögðum	að	það	kæmi	ekki	 til	mála	[…],	við	ætluðum	að	gera	þetta	bara	
fyrir	hann.	En	[…]	svona	var	Gústi	[…].	Það	voru	náttúrulega	margir	sem	voru	alltaf	að	hjálpa	
honum,	með	ýmislegt	smávegis	[…]. 	584

	 Ólafur	Guðmundsson	segir:	

Ég	man	eftir	að	það	bilaði	hjá	honum	þegar	Drangur	dró	hann	í	kolvitlausu	veðri,	maður.	Karl	
greyið,	þá	sagðist	hann	hafa	verið	orðinn	bara,	haldið	að	allt	færi	niður	hjá	sér	[…].	Drangur	
setti	á	fullt	[…],	með	svona	lítinn	bát	aftur	í.	Hann	stóð	bara	og	jós	og	jós,	karlinn,	maður.	Og	
ég	man	eftir	því	að	þegar	hann	kom	að	bryggjunni	[…],	báturinn	var	hálfur	af	sjó	[…].	Þá	hafði	
hann	ekki	við.	Allt	 í	 grænum	sjó	 […].	Hann	sagðist	aldrei	á	ævi	 sinni	hafa	 fengið	aðra	eins	
ágjöf	[…]. 	585

	 Ómögulegt		er	að	4inna	og	nafngreina	alla	þá	velgjörðarmenn	Gústa		sem	alltaf	voru		

reiðubúnir	til	aðstoðar	ef	á	þurfti	að	halda.		En		hvað		vélina		snerti		er	Haraldur	Þór	Frið-	

 Friðrik Friðriksson, 2010 (hljóðupptaka).583

 Gunnar Jóhannsson, 2003 (hljóðupptaka).584

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka); sbr. Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka).585
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bergsson	(f.	1906,	d.	1984), 	sem	lengi	veitti	 forstöðu	Vélaverkstæði	Rauðku,	sannar-586

lega	þar	í	hópi,	Jóhann	Sævaldur	Sigurðsson	(f.	1922,	d.	1998) ,	margir	á	Vélaverkstæði	587

SR,	að	ónefndum	Jóni	Dýr4jörð	og	Erling	Þór	Jónssyni	(f.	1945).		

	 Og	loks	gerðist	það,	sem	hlaut	að	koma	að,	eftir	allt	volkið	í	tímans	straumi	og	átök	

við	að	ýta	hinu	geistlega	 4leyi	og	áhöfninni	 í	 róðra	og	heim,	 að	 sú	gamla	var	eiginlega	

búin	á	því	og	nauðsynlegt	að	koma	henni	til	fagfólks,	í	von	um	að	það	hefði	einhver	leyni-

vopn	til	enn	einnar	reddingarinnar.	Frá	því	er	greint	í	útvarpsþættinum	1990:	

[Kristján	Sigurjónsson]:	Gústi	átti	í	töluverðu	brasi	með	að	halda	vélinni	í	Sigurvin	gangandi.	
Hann	leitaði	hin	síðari	ár	einkum	til	vélaverkstæðis	Jóns	og	Erlings	á	Siglu@irði	[...].		
	 [Jón	Dýr4jörð]:	Já,	já,	það	vildi	nú	koma	fyrir,	þetta	var	gömul	vél	af	gamalli	gerð	og	…	
og	ekki	til	í	hana	varahlutir	lengur	…	og	þar	af	leiðandi	mjög	er4itt	að	halda	þessu	gangandi.	
Og	ég	man	nú	kannski	sérstaklega	eftir	einu	tilviki	þegar	að	…	þegar	að	allir	voru	eiginlega	
búnir	að	reyna	að	 telja	gamla	manninn	á	það	að	hætta	þessu	því	að	bæði	var	bátur	og	vél	
eiginlega	orðið	ónýtt.	Þá	kom	hann	hér	eitt	vorið	um	það	leyti	sem	að	vorvertíð	var	að	byrja	
og	gekk	á	okkur	með	það	að	reyna	einu	sinni	enn	að	gera	við	vélina	og	sagði	okkur	jafnframt	
um	leið	að	hann	væri	búinn	að	fá	vilyrði	fyrir	láni,	bæði	í	Sparisjóði	og	Útvegsbanka.	Útvegs-
bankinn	ætlaði	að	lána	honum	fyrir	viðgerð	á	skrokknum	á	bátnum	en	Sparisjóðurinn	fyrir	
vélaviðgerðinni.	Nú,	 við	 létum	 til	 leiðast	 einfaldlega	vegna	þess	 að	hann	var	 svo	 trúaður	 á	
það	að	við	gætum	gert	þetta,	jafnvel	þó	að	innst	inni	værum	við	nú	eiginlega	sannfærðir	um	
það	að	þetta	væri	ónýtt	skrapatól,	vélin,	og	varla	þess	virði	að	reyna.	En	endirinn	varð	sá	að	
okkur	tókst	að	nýta	úr	öðrum	vélum	ýmsa	hluti	og	smíða	varahluti	í	þessa	vél,	þar	á	meðal	
ventla	og	ventlastýringar.	Og	síðan	náttúrulega	gekk	það	eftir	að	það	var	gert	við	vél	og	bát	
og	karl	hóf	vertíðina	og	byrjaði	að	róa.	En	það	varð	nú	bið	á	því	að	hann	kæmi	til	okkar	að	
borga	og	svo	var	það	einn	sunnudagsmorgun	að	hann	var	að	prédika	hérna	á	horninu	eins	og	
oft	áður	að	ég	staldraði	við	og	fór	svona	að	hlusta	á	hann	og	…	og	hérna	endirinn	er	sá	að	
hann	hættir	að	tala	og	hor4ir	svona	til	mín	svo	ég	kalla	til	hans	og	segi:	„Heyrðu,	Gústi	minn,	
fer	ég	ekki	að	sjá	þig	bráðum	út	af	…	vélaviðgerðinni?“	Og	þá	verður	honum	að	orði:	„Ja,	hel-
vítið	 hann	 Þórarinn,	 hann	 var	 svo	 dýr	 að	 hann	 kláraði	 bæði	 peningana	 úr	 bankanum	 og	
sparisjóðnum	en	þú	þarft	ekkert	að	óttast	því	að	þú	færð	örugglega	borgað,	Guð	hjálpar	mér	
til	þess.“	Nú,	svo	leið	og	beið	sumarið	og	ekki	kom	Gústi	og	þá	var	komið	fram	á	haust.	Þá	var	
það	 einn	 sunnudag	 að	 ég	 var	 að	 koma	 úr	 barnamessu	með	 krakkana	mína	 og	 Gústi	 hafði	
verið	í	messunni	líka	að	ég	fékk	mér	svona	bíltúr	niður	í	bæinn,	bíð	eftir	því	að	klukkan	yrði	
tólf	og	það	yrði	kominn	matur.	Og	þegar	ég	keyri	út	Túngötuna	hérna	þá	sé	ég	það	að	gamli	
maðurinn	stendur	heima	á	hlaði	hjá	mér	og	er	að	banka	þar	og	það	hvar4laði	strax	að	mér	að	
nú	væri	hann	kominn	til	að	…	borga	skuldina.	Svo	ég	hraða	mér	heim	og	það	reyndist	rétt	
vera,	 konan	mín	 var	 búin	 að	 bjóða	 honum	 inn	 og	 hann	 var	 að	 spurja	 eftir	 því	 hvað	 véla-
viðgerðin	kostaði.	Og	Erla	sem	að	sá	um	bókhaldið	hún	kallaði	mig	afsíðis	og	spurði:	„Hvað	
ætlarðu	að	gera?“	Nú,	reikningurinn	var	náttúrulega	löngu	löngu	tilbúinn	og	hljóðaði	upp	á	
370.000	 gamlar	 krónur.	 Og	 það	 stóð	 einhvern	 veginn	 í	 mér	 að	 ætla	 gamla	manninum	 að	
borga	 þetta.	 Svo	 ég	 segi	 við	 hana:	 „Heyrðu	 rífðu	 bara	 þennan	 og	 skrifaðu	 reikning	 upp	 á	
200.000	kall.	Við	látum	það	standa.“	Svo	fer	ég	fram	í	eldhúsið	og	sest	hjá	gamla	manninum	
og	fer	að	drekka	með	honum	kaf4i	og	hún	kemur	svo	með	reikninginn	og	réttir	mér	hann	og	
ég	sný	honum	svo	að	Gústa	og	segi:	„Jæja,	Gústi	minn,	hérna	er	þetta	nú,	þetta	er	200.000	kall	
sem	þú	átt	að	borga.“	Þá	reis	hann	…,	hálf	reis	hann	í	sætinu	og	sagði:	„Já,	ég	vissi	þetta,	ég	
var	búinn	að	biðja	um	það	að	þetta	yrði	ekki	meira.“	Og	hann	opnaði	síðan	veskið	sitt	og	tók	
út	 úr	 því	 peningabunka	 og	 það	 var	 allt	 talið	 200.000	 krónur.	 Það	 var	 ekki	 eyrir	 meira	 í	
veskinu.	Og	ef	það	er	ekki	hægt	að	segja	það	að	mönnum	verði	að	trú	sinni,	ja	þá	kann	ég	ekki	
að	nefna	annað	dæmi	um	að	slíkt	geti	gerst	annað	en	þetta.		

 Guðbjörn Haraldsson, 2003 (hljóðupptaka).586

 Sigurlaug Jónsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).587
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	 En	svo	liðu	nokkrir	mánuðir	og	reyndar	veturinn	af	og	langt	fram	á	næsta	sumar	þá	
var	það	einu	sinni	sem	ég	var	á	göngutúr	niðri	í	bæ	og	Gústi	var	að	messa	hérna	á	horninu	á	
sínum	vanastað	og	ég	man	nú	ekki	hvaða	sálm	hann	var	að	syngja	en	um	leið	og	hann	sér	mig	
birtast	á	horninu	þá	steinhættir	hann	að	syngja	og	segir.	„Jæja,	nú	er	helvítið	biluð	aftur,	nú	
verðurðu	að	fara	að	taka	hana.“ 	588

	 Og	Sveinn	Björnsson	heldur	áfram	þar	sem	frá	var	hor4ið	áðan:	

En	svo	sá	maður	að	það	fór	að	draga	af	honum	svona	hægt	og	rólega	[…],	hann	fór	að	verða	
[…]	eins	og	gamall	maður	verður,	kulsæll,	og	báturinn	 […]	ekki	nógu	góður	 […].	Þó	var	nú	
verið	að	dytta	að	honum,	þeir	voru	tilbúnir	að	taka	hann	hérna	upp	í	slippinn,	Þórarinn	[Vil-
bergsson]	og	Birgir	[Guðlaugsson],	og	[…]	hjálpa	honum	[…].	Menn	voru	y4irleitt,	bæði	Þór-
arinn	og	Birgir	og	eins	[…]	Jón	Dýr4jörð,	þessir	menn	reyndust	honum	vel,	vildu	allir	hjálpa	
honum	[…].	Og	hann	vildi	launa	það	[…],	hann	var	ekkert	að	biðja	þá	að	gefa	sér	þetta,	hann	
vildi	borga	[…],	en	borga	bara	það	sem	honum	fannst	að	[…]	ætti	að	gera	[…],	en	það	kannski	
var	nú	ekki	alveg	taxtinn	af	því	sem	upp	var	sett	sko	og	ég	held	að	menn	ha4i	nú	bara	tekið	
því	[…].	
	 Það	var	oft	búið	að	segja	við	[Gústa]	að	honum	væri	nú	4jandans	nær	að	fá	sér	nýja	vél	
í	trilluna	[…],	því	að	hún	myndi	þá	gefa	honum	meira	í	lommen.	En	það	tók	því	ekki	[…],	það	
var	of	dýrt.	Hann	hefur	kannski	fundið	að	þetta	var	að	verða	búið	og	ekki	talið	að	það	myndi	
taka	því	að	vera	að	gera	það	[…].	
	 Meðan	heilsan	var	í	þokkalega	góðu	lagi,	þá	var	hann	stundum	með	bátinn	á	4loti	sko	
þarna	 á	milli	 bryggjanna	y4ir	 veturinn.	Og	þá	 var	hann	að	 laumast	hér	 á	 sjó,	 hérna	bara	 á	
4jörðinn,	til	þess	að	fá	sér	í	soðið.	Og	skjóta	fugl.	En	eftir	að	hann	fór	að	eldast	meira	þá	hætti	
hann	því,	þá	 […]	var	báturinn	bara	 tekinn	upp	og	breitt	y4ir	hann.	Hann	var	oft	með	hann	
bara	uppi	 á	bryggju.	Það	voru	 svona	 trésliskar	 á	bryggjunum	sem	notaðir	 voru	 til	 þess	 að	
taka	nótabátana	upp	[…],	menn	voru	enga	stund	að	teyma	[…]	þennan	bát	upp,	hann	var	svo	
léttur,	og	þá	var	hann	tekinn	upp	á	bryggju	og	hafður	þarna	neðan	við	braggann	hjá	honum	
og	breitt	var	y4ir	hann	segl	og	hann	var	þar	bara	y4ir	veturinn	[…]. 	589

Þótt	misjafnlega	ha4i	gengið	að	fá	Gústa	til	að	þrífa	Sigurvin	og	4likka	upp	á	hann	að	

öðru	leyti,	er	víst	að	hann	reyndi.	Ekki	þarf	annað	en	að	líta	um	öxl,	því	báturinn	var	í	

uppha4i	hvítur	á	skrokkinn,	með	bláum	lista	og	hvítu	skjólborði,	eins	og	áður	er	nefnt,	en	

bar	 síðar	 aðra	 liti.	 Örlygur	 Krist4innsson	 man	 t.d.	 eftir	 honum	 grámáluðum, 	 Ólafur	590

Guðmundsson	grábláum, 	Bjarni	Marino	Þorsteinsson	og	Kristinn	Konráðsson	gulum,	591

sem	 reyndar	 var	 uppáhaldslitur	 Gústa,	 en	 borðið	 var	 þó	 hvítt,	 segir	 Bjarni, 	 Jón	592

Sveinsson	og	Björn	Þórðarson	grænum.	„Svo	var	hann	mikið	með	[…]	tjöruna	í	botninn	

[…],	 að	 utan.	 Það	 mátti	 nú	 ekki	 setja	 neitt	 svoleiðis	 inn	 í	 báta,	 því	 þá	 kom	 bragð	 af	

4iskinum,“	bætir	Jón	við. 	Gunnar	Jóhannsson	telur	mosagrænt	eða	eitthvað	í	þá	átt	hafa	593

prýtt	 4leytuna	 oftast.	 „Það	 var	 svona	 sérkennilegur	 litur	 á	 honum.	 Af	 því	 að	 þó	 hann	

klíndi	 einhverju	 á	 hann,	 þá	 tolldi	 það	 ekki	 neitt,	 því	 þetta	 var	 engin	 venjuleg	málning	

 Kristján Sigurjónsson, 1990 (hljóðupptaka) → Jón Dýrfjörð, 1990 (hljóðupptaka).588

 Sveinn Björnsson, 2002 (hljóðupptaka).589

 Kristján Sigurjónsson, 1990 (hljóðupptaka) → Örlygur Kristfinnsson, 1990 (hljóðupptaka).590

 Ólafur Guðmundsson, 2009 (hljóðupptaka).591

 Bjarni Marino Þorsteinsson, 2003 (hljóðupptaka); Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka). Sbr. Margrét Pálsdóttir, 2002 (hljóð-592

upptaka) og Sveinn Björnsson, 2016a (hljóðupptaka).
 Jón Sveinsson, 2003 (hljóðupptaka); Björn Þórðarson, 2016 (hljóðupptaka).593
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sem	minn	maður	var	með.	Þetta	var	samtíningur	sem	hann	hafði	fengið	einhvers	staðar	

[…]	og	þetta	var	bara	hrært	saman	og	látið	gott	heita	[…].“ 		594

Sigurður	Konráðsson	á	eina	sögu	um	það.	Hann	segir:	

Einu	sinni	að	vori	til	–	hann	var	seigur,	hugsaðu	þér,	á	þessu,	 litlu	horni,	sem	var	ekki	neitt,	
alltaf	 biluð	 vélin	 í	 þessu	 og	 alltaf	 róandi,	 einstaka	 sinnum	 sem	 þetta	 fór	 í	 gang,	 það	 var	
tilfellið,	–	heyrðu	og	þá	hérna	um	vorið	til,	þá	fer	hann	og	leggur	línuna	[…],	fór	[svo]	í	land	
[…],	og	hann	[…]	tekur	sig	til	og	fer	að	mála	bátinn	[…].	Og	ég	man	svo	vel	eftir	því	[sem	gutti],	
að	þegar	[…]	hann	setur	á	4lot	aftur,	þá	bráaði	sjórinn	[…].	
		 Og	ég	man	eftir	því	að	pabbi	[spyr	hann]:	„Hva,	hva,	hvaða	málningu	ertu	með	eiginlega	
[…]?“	Þá	sagði	Gústi:	„Ég	fann	olíumálningu,	Sígljáa	[…],	og	svo	fann	ég	Spredd	og	Hörpusilki“	
og	ég	man	ekki	hvað	4leiri	 […]	og	hann	blandaði	þessu	öllu	saman	í	eina	dós	[…]	og	málaði	
bátinn	með	þessu. 	595

Reyndar	setti	hann	lýsi	út	í	til	að	fullkomna	verkið. 			596

Og		svo		fór		hann		og		dró	línuna. 	 	597

	 	Í	viðskiptabók	Gústa	fyrir	árin	1955–1984,	þar	sem	a4laföng	eru	skráð	og	að	auki	

frá	1972	eitt	og	annað	með,	kemur	fram,	að	hann	er	líka	að	kaupa	málningu	á	Sigurvin,	

t.d.	 í	apríl	1973	(2.110	kr.)	og	í	desember	

1973	 (eina	 dós,	 198	 kr.),	 í	 mars	 1974	

(þrjár	dósir,	890	kr.),	í	maí	1975	(900	kr.)	

og	í	byrjun	júní	1976	(3.700	kr.),	en	svo	er	

það	búið. 	598

	 Rauða	 botnmálningu	 vildi	 hann	 að	

sjálfsögðu	aldrei. 	599

	 Daníel	 P.	 Baldursson	 kveðst	 muna	

eftir	 bátnum	 svörtum	 að	 utan	 og	 innan,	

eða	 dökkgrænum.	 „[Gústi]	 makaði	 hann	

með	 lýsi	 að	 utan	 og	 innan,	 bræddi	 lifur	 […];	 báturinn	 lyktaði	 allur	 af	 þessu	 og	 hefur	

örugglega	4lotið	oft	á	þessu	líka	[…]“,	bætir	hann	við. 	600

Sigurvin	 fær	 svo	 upprunalega	 liti	 þegar	 hann	 er	 endurbyggður,	 að	 trúboðanum	

látnum,	og	ber	þá	enn,	þar	sem	hann	liggur	í	Bátahúsinu.		

Eftirfarandi		saga		lokar		þessum		ka4la.			Heimildarmaður		er		Páll		Fanndal.		Hún		er		

 Gunnar Jóhannsson, 2009 (hljóðupptaka).594

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).595

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka).596

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).597

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1955–1984 (handrit): án blaðsíðutals.598

 Sigurður Fanndal, 2010 (munnlegar upplýsingar).599

 Daníel P. Baldursson, 2013 (hljóðupptaka).600
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Mynd 55: Gústi um borð í Sigurvin í kringum 1974.



svofelld:	

Gústi	 átti	 oft	 erindi	 í	 veiðarfæraverslunina	 hjá	 pabba,	 vegnar	 útgerðar	 hans	 og	 Drottins	 á	
Sigurvin,	og	var	oft	veittur	vænn	afsláttur	svo	að	útgerðin	skilaði	nú	vel	af	sér	til	þeirra	góðu	
starfa	sem	hagnaðurinn	rann	til	[…].	Gústi	var	oft	klæddur	gömlum,	ökklasíðum	sjóstakk	og	
klofstígvélum	 þegar	 hann	 var	 á	 sjó.	 Hann	 hafði	 séð	 strákana	 á	 bryggjunni	 í	 gúmmísmekk-
buxum	og	mittisstökkum	frá	Sjóklæðagerðinni	og	renndi	hýru	auga	til	þessa	útbúnaðar.	Og	í	
eitt	 skiptið,	þegar	hann	er	 í	búðinni,	 spyr	hann	pabba	hvað	svona	galli	kosti	og	segir	pabbi	
honum	það.	Gústi	hugsar	sig	um	augnablik	og	spyr	síðan:	„Siggi	minn,	hvað	fæ	ég	stakkinn	á	
ef	 ég	 borga	 buxurnar?“	 Og	 úr	 varð	 að	 hann	 fékk	 stakkinn	með	 afslættinum	 og	 buxurnar	 í	
kaupbæti. 	601

 Páll Fanndal, 2017 (tölvubréf).601
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22. 
Guðfræðin



Gústi	var	evangelísk-lútherskur	og	alla	tíð	skráður	í	Íslensku	þjóðkirkjuna. 	Í	viðtalinu,	602

sem	Ólafur	Ragnarsson	tók	við	hann	og	birtist	í	Alþýðublaðinu	19.	desember	árið	1965,	

segist	 hann	 hafa	 fengið	 trúaráhugann	 frá	móðurömmu	 sinni.	 Hún	 kenndi	 honum	m.a.	

Passíusálmana,	 þegar	 hann	 var	 ungur	 að	 aldri.	 Og	 hann	 bætti	 því	 við,	 að	 þeir	 hefðu	

bjargað	sér	oft	í	þessu	lí4i,	og	með	þeirra	hjálp	hefði	hann	verið	lifandi	í	trúnni. 	603

	 Um	þá	hefur	dr.	Margrét	Eggertsdóttir	ritað	eftirfarandi:	

Eins	og	kunnugt	er	hefur	pína	og	dauði	Jesú	Krists	um	aldir	verið	uppspretta	ljóða	og	tónlist-
ar	í	Evrópu.	Passíusálmar	Hallgríms	Péturssonar	eru	grein	á	þeim	stóra	meiði.	Það	var	gömul	
og	sterk	hefð	fyrir	því	að	hugleiða	efni	píslarsögunnar,	einnig	á	kaþólskum	tíma.	Á	íslensku	
var	 til	 dæmis	 ort	 helgikvæði	 á	 13.	 öld	 sem	 nefnist	 Líknarbraut	 og	 er	 íhugun	 um	 pínu	 og	
dauða	Krists.	Sams	konar	íhugun	er	að	hluta	til	í	frægasta	helgikvæði	Íslendinga	frá	kaþólsk-
um	tíma,	Lilju	eftir	Eystein	munk	Ásgrímsson.	Eftir	siðskiptin	urðu	enn	4leiri	til	að	yrkja	og	
skrifa	um	þetta	efni	enda	er	krossdauði	Jesú	mjög	miðlægt	atriði	í	evangelískri	guðfræði.		

Meginhugsunin	 í	hugleiðslu	Hallgríms	er	að	allt	sem	Jesús	 leið	og	þoldi	var	gert	af	
kærleika	til	mannanna,	í	þeim	tilgangi	að	vera	þeim	til	björgunar,	þannig	að	hver	og	einn	sem	
trúir	á	hann	er	laus	frá	refsingu	og	dómi.	Dæmi	um	þessa	hugsun	er	erindið	þar	sem	segir:	
„Y4irge4inn	kvað	son	Guðs	sig	/	þá	særði	hann	kvölin	megna	/	y4irgefur	því	aldrei	mig	/	eilíf-
ur	Guð	hans	vegna“.		

Í	 Passíusálmum	 Hallgríms	 Péturssonar	 má	 greina	 heimspeki	 og	 almenn	 sannindi	
hins	lífsreynda	manns	sem	kynnst	hefur	heiminum	og	hefur	einnig	öðlast	djúpan	skilning	á	
mannlegu	eðli	enda	eru	sumar	hendingar	 í	sálmunum	orðnar	eins	og	málshættir	meðal	 Ís-
lendinga,	 setningar	 sem	oft	 er	vitnað	 til,	 t.d.	þessi:	 „Oft	má	af	máli	þekkja	/	manninn	hver	
helst	 hann	 er“	 (11,15)	 og	 einnig:	 „hvað	 höfðingjarnir	 hafast	 að	 /	 hinir	 meina	 sér	 ley4ist	
það“	 (22,10).	 Í	 sálmunum	 höfðar	 Hallgrímur	 á	 sérstakan	 hátt	 til	 samvisku	 hvers	 manns,	
hvort	sem	hann	er	af	háum	stigum	eða	lágum.	Sjálfur	hafði	Hallgrímur	átt	misjafna	ævi,	hafði	
bæði	 kynnst	 því	 að	 vera	 undir	 verndarvæng	 háttsettra	 en	 hafði	 einnig	 deilt	 kjörum	með	
bláfátækum	er4iðismönnum. 		604

	 Það	er	ekki	er4itt	að	skilja	hvers	vegna	Gústi	náði	þessu	sambandi	við	umræddan	

kveðskap	 Hallgríms,	 byggðan	 m.a.	 á	 kenningu	 hins	 lútherska	 rétttrúnaðar,	 um	 beint	

samband	hvers	einstaklings	við	Guð,	fyrir	réttlætingu	af	trú.	Eða	eins	og	segir	í	ævisögu	

Marteins	Lúthers	eftir	Roland	H.	Bainton,	í	þýðingu	Guðmundar	Óla	Ólafssonar:	

Guð	Lúthers	var	eins	og	Guð	Móse	og	bjó	 í	 stormskýjunum	og	þeysti	um	á	vængjum	vind-
anna.	 Jörðin	nötrar,	ef	hann	kinkar	kolli,	og	mennirnir	eru	 í	 augum	hans	eins	og	dropinn	 í	
skjólunni.	Hann	er	Guð	hátignar	og	hæsta	valds,	 órannsakandi,	 skel4ilegur,	 eyðandi	og	 tor-
tímandi	í	reiði	sinni.	Og	þó	er	hinn	Allra	skel4ilegasti	einnig	sá	Allra	mildasti.	„Eins	og	faðir	
sýnir	miskunn	 börnum	 sínum,	 eins	 hefur	 Drottinn	 sýnt	miskunn…“	 En	 hvernig	 getum	 vér	
sannreynt	það?	Í	Kristi,	aðeins	í	Kristi:	Í	Drottni	lífsins,	sem	fæddur	var	í	skörnugum	4jósbás	
og	dó	sem	illvirki,	y4irge4inn	og	smáður	af	mönnum,	hrópandi	á	Guð,	og	hlaut	þó	ekki	önnur	
svör	en	skjálfta	 jarðar	og	myrkva	sólar,	meira	að	segja	y4irge4inn	af	Guði,	og	 tók	þó	á	sig	á	
þeirri	stundu	ranglæti	vort	og	afmáði	það,	tróð	undir	fótum	hersveitir	vítis	og	sýndi	oss,	að	
innst,	að	baki	reiði	hins	Allra	skel4ilegasta,	er	sú	elska,	sem	vill	ekki	sleppa	af	oss	hendi. 	605

 Anna María Guðmundsdóttir, 2011 (tölvubréf).602

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 603

 Ruv: „Skáldið.“604

 Roland H. Bainton, 1984: 336–337. 605
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Í	hvaða	trúarlegt	lesefni	annað	Gústi	kemst	á	æskuárum	er	ekki	vitað,	en	árið	1977	

spyr	Árni	Johnsen	hann,	þá	80	ára	gamlan	að	verða:	

	 	„Hvenær	frelsaðist	þú?“	
„Þá	var	ég	13	ára,	1910.	Ég	var	óþægur	í	skólanum,	svona	strákur	sem	aldrei	vildi	gefa	sig,	en	hefði	

snemma	þurft	að	 fá	aga.	Það	vantaði	agann,	þennan	aga	sem	nægði	sko.	Sumir	geta	skilið	það.	En	þetta	
kom	allt	saman	og	upplaukst	fyrir	mér.	Þá	orti	ég	ljóðið	sem	ég	sagði	þér	frá	í	rigningunni	úti	á	[t]orgi	 í	
gær.	 Ég	 var	 þá	 endurfæddur	 og	 hafði	 talað	 um	 Guð	 ég	 veit	 ekki	 hvað	 lengi,	 en	 þegar	 ég	 sá	 Jesúm	 á	
krossinum	fékk	ég	ljóðið	þegar	heilagur	andi	opnaði	það:		

Lofaður	veri	og	lofsunginn,	
(þá	er	það	sem	andinn	fer	að	tala)	
mannkynsfrelsarinn	Jesú	minn.	
Huggi	og	hressi	mig	hverja	stund,	
e4li	og	magni	kvikka	lund.	
Hann	styrki	minn	vilja	svo	ég	sjái	
að	stærsta	sælan	er	að	honum	ég	nái	
og	veki	mér	skilning	og	sérhvern	minn	þrótt	
í	hans	heilaga	orði	dag	hvern	og	nótt.	

(„Þetta	er	nokkurn	veginn	úr	Biblíunni,	eins	og	talað	er	um	í	103.	sálmi,“	skýtur	Gústi	inn	í	upplest-
ur	sinn.)	

Lofsyngi	síðan	minn	munnur	og	mál	
þann	himneska	föður	af	alhuga	sál.	
Lofa	þeim	dásemdum	hönd	mín	og	fætur,	
tökur	og	blóðæð,	um	daga	og	nætur.	
Svo	að	mig	hungri	og	þyrsti	í	hans	vilja,	
í	huganum	áköllun	Drottins	að	skilja.	
Því	það	að	lifa	þér	er	hér	í	heimi,	
æðsta	mark,	sálin,	að	frá	henni	streymi.	

Orð	þitt	að	lesa,	ge4i	mér	hjarta,	
er	hjá	mér	bærist	í	ljósinu	bjarta.	
Og	þig	að	4inna	í	hjartanu	búa,	
vekja	mér	skilning,	að	sálinni	hlúa.	
Það	er	sá	straumur	af	sætleikans	friði,	
sem	sál	minni	lyftir	á	háleitara	sviði,	
og	mátt	þann	svo	stóran,	sem	hana	í	heldur.	
himneski	Jesú	við	sál	mína	stendur. 	606

Sem	ungur	maður	og	eldri	lagði	hann	ekki	upp	í	ferðalag	án	þess	að	hafa	Biblíuna	

með	og	/	eða	Sálmabók	Þjóðkirkjunnar. 	Um	það	segir	í	viðtali	Árna	Johnsen:	607

Enn	þrumaði	raust	prédikarans	og	orðskviðir	hans	fuku	út	í	norðrið	eins	og	fuglar	4lygju	hjá.	
Svo	mundaði	hann	sálmabókina.	
„Er	þetta	nýja	sálmabókin,“	spurði	ég.	
„Já,	þetta	er	nýja	sálmabókin.	Það	eru	alveg	ágætis	sálmar	 í	henni.	Þetta	er	Birken,	nr.	362.	
Hann	er	þýzkur.“	

Af	þrumandi	raust	hljómaði:	

 Árni Johnsen, 1977a: 25.606

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 11; Árni Johnsen, 1977a: 23.607
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„Mig	lát,	Jesús,	með	þér	ganga,	
mega	rekja	fótspor	þín,	
svo	í	lífsins	stríði	stranga	
styttist	þrautasporin	mín.	
Lát	mig	ganga	á	ljósum	degi,	
lát	mig	ganga	á	kærleiksvegi,	
gakk	þú	æ	á	undan	mér,	
ég	svo	megi	fylgja	þér.	

Valdimar	Briem	þýddi	hann,	þessi	gæðadrengur.	Hann	og	Helgi	Hálfdánarson	voru	með	al-
beztu	 prestum	 og	 sanntrúaðir	 á	 þeirri	 öld	 og	 þeir	 endursköpuðu	 svo	mikið	 kirkjuna	með	
sálmum	sínum.	Þeir	fylgja	nákvæmlega	texta	guðspjallanna	og	búa	til	sálma	eftir	því.	Ég	vissi	
það	þegar	ég	var	að	sigla	í	útlandinu	og	hafði	ekki	Biblíuna	með,	en	ég	hafði	sálmabókina	og	
veit	því	hve	mikla	næringu	ég	fékk	úr	þeim.	Þeir	túlkuðu	sko	guðspjöllin	og	ég	þurfti	ekkert	
nema	 sálmana.	 Þeir	 voru	 nákvæmlega	 þræddir	 úr	 orðinu	 og	 þegar	 ég	 síðar	 fór	 að	 athuga	
Biblíuna	og	skoða	sálmana	sá	ég	að	þetta	voru	ekkert	nema	ljóð	endurkveðin	úr	sjálfu	orð-
inu.	Það	þótti	mér	 laglegt,	 þeir	 eru	 svo	 lifandi.	Og	þetta	hélt	mér	 frá	 allri	 spillingu	og	öllu	
saman,	ég	kom	ekki	nálægt	henni.“ 	608

Það	 næsta	 sem	 eftir	 Gústa	 hefur	 varðveist	 tímasett	 er	 bæn,	 sem	 hann	 ritar	 á	

Föstudaginn	langa,	30.	mars,	árið	1923,	þá	staddur	í	Grindavík.	Hún	er	svofelld:	

Þú	 frelsari	 vor	 allra	 varst	 á	 þessum	degi	 kvalinn	 á	 krossinum	og	þitt	 hold	 leið	 óbærilegar	
þjáníngar	til	frelsunar	vor	föllnu	mannkyni;	til	þess	að	dauðinn	skildi	oss	ey	granda	og	við	í	
eylífa	glötum	[:	glötun]	 framseldir	verða.	Ó.	hve	hriggilegt	hefur	verið	að	sjá	alla	þá	vondu	
meðferð	sem	á	þessum	deigi	var	úthelt	y4ir	vorn	frelsara,	en	við	meigum	þó	gleðjast	í	hrigð-
inni	y4ir	því	að	dauðinn	fær	oss	ey	y4irunnið.	Heyr	mína	bæn,	auk	mjer	trúarstyrk	og	trúar-
eldmóð	í	brjóst,	en	verði	þinn	heilagur	vilji	í	því	hvað	þú	y4ir	mig	lætur	koma	á	minni	lífsleið	
hvort	sem	hún	verður	laung	eða	skömm,	þá	sjái	jeg	þína	mind	á	krossinum	syfelt	fyrir	sjón-
um	mjer	til	ö4lugrar	viðvörunar	frá	öllu	guðleísi.	Hversu	átakanleg	hefur	ekki	þín	sálarkvöl	
verið,	 verið	 er	 líkaminn	 var	 negldur	 á	 krossin	 og	 sundurstúngin	 af	 sverðsoddum	 strýðs-
mannanna	og	naglaförum,	hversu	mætti	jeg	ei	í	niður	í	duft	og	ösku	ei	blygðast	mín	fyrir	öll	
mín	 stóru	 sindabrot	 er	 jeg	 í	 huganum	 lít	 þínn	 gegnumstúngna	 líkama	 hánga	 á	 krossinum	
með	dauðan	og	kvalirnar	afmálaðar	á	ad	andlitinu. 	609

	 Svo	 fer	Gústi	vestur	 til	 Ísa4jarðar,	 í	útför	 Jóns	Pálssonar,	 fósturföður	síns,	og	ritar	

m.a.	þetta	í	sömu	dagbók	litlu	áður,	eða	12.	maí	1923:		

Guð	ge4i	oss	öllum	að	4innast	aftur	í	sínu	eílífa	ríki	þar	sem	alt	jarðneskt	böl	hvergi	4inst,	en	
eilífur	 fögnuður	 ríkir.	 Í	 þeirri	 himnesku	Paradís	munum	við	öll	 4innast,	 þá	Guð	oss	hjeðan	
burtkallar.	Treistum	góðum	frelsara	vorum	því	hann	mun	sjá	um	okkur	og	gefa	að	öll	mín	ætt	
verði	brennandi	í	trúnni	á	hann	4innum	sælan	frið	í	sorginni	og	huggun	í	trúnni.	
	 Verði	endurminníngin	um	minn	liðna	fósturföður	mjer	fögur	leiðarstjarna	til	að	breita	
eins	og	hann	verða	líkur	honum;	þessu	göfugmenni	sem	hvergi	betra	4inst.	
	 Bænheyr	það	vor	frelsari	
	 í	Jesú	nafni. 					610

	 Og	 þetta	 m.a.	 skrifar	 hann	 25.	 janúar	 1924	 í	 Glasgow,	 tíu	 dögum	 eftir	 að	 hann	

útskrifast	af	sjúkrahúsinu	í	Ayr:	

 Árni Johnsen, 1977a: 25.608

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.609

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.610
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Viðleytni	að	lofa	Guð!	
	 Himneski	faðir;	leyð	mig	og	stið	gegnum	þennan	öldusjó	mannlýfsins	sem	jeg	e4laust	
er	að	fara	í.	Að	ferð	mín	með	D/S.	„Modesta“	til	Boenos	Ayres	og	víðar,	meygi	verða	mjer	til	
stórrar	uppbyggíngar,	og	minn	andi	á	hverjum	degi,	lo4i	þig	og	ákalli	byðjandi	um	trúarstyrk,	
fastara	hugarfar	og	sterkari	sál	en	jeg	he4i	haft.	Himneski	faðir!	þú	sem	ert	alt	í	öllu	og	öllum.	
lát	streyma	 í	hjarta	mitt	kærleyksinnstreymi;	veit	mjer	þá	náð	að	eg	geti	bragðað	dropa	af	
þínum	vísdoms	og	kærleykans	brunni	svo	jeg	verði	meyri	sál,	djúpari	skylníngur	og	göfugri	
maður	 í	 þjónustu	 Guðs	 ríkis	 hjer	 á	 jörðinni:	 Að	mælska	 og	 festa	 orðgnótt	 og	 skylníngur	 f	
meygi	 fylla	hug	minn	og	hjarta;	Og	hugur	minn	verði	ávalt	 fráskilin	því	 jarðneska,	en	 4inni	
alla	 sína	 sælu	 og	 fyllíngu	 hjá	 þjer,	 og	 góðum	 göfugum,	 samviskuhreynum	mönnum	 hjer	 á	
jörðinni.	Að	samneyti	mitt	sje	með	þeym	sem	trúa	af	alhug	þjer,	og	eru	glaðir	að	láta	lý4ið	fyr-
ir	trúna.	Nú	er	jeg	fullsannfærður	um	að	með	þinni	vermd	get	eg	náð	þeim	andans	þroska,	er	
sjá	hlutina	frá	öðru	sjónarmyði	en	venjulega.	Sannfærður	er	eg	einnig	um	að	hver	og	einn	er	
á	þig	trúir	af	öllu	hjarta,	að	hann	muní	ekki	villast	 frá	þvi	rjetta	trúarsjónarmiði	er	honum	
hefur	í	hjarta	innskotist	frá	þjer,	sem	alla	veigi	veist	og	allar	vorar	hugsanir	skinjar	og	skoðar;	
fyr	en	þær	í	vorri	meðvitund	fæðast,	og	ekkert	getur	dulist	fyrir	þjer	alt	er	nakið	og	bert	fyrir	
augum	þjer.	Míkil	er	þín	miskunn	drottinn	oss	mönnonum	til	handa,	þá	er	við	skoðum	him-
insins	heyðstyrndu	festíngu,	einnig	láðs	og	lagar	dýr,	einnig	jarðarinnar	viðheld	og	jafn	vægi,	
hversu	smáir	erum	við	mennirnir	þá	ekki	sem	samanburðarlíking	móti	þessu	öllu,	að	Guð	vil	
skuli	vilja	heyra	oss	i	bænum	vorum	sem	erum	honum	svo	mótsnúnir	og	ekki	annað	en	mold	
og	at	aska	sem	einskis	erum	megnugir	að	viðhada	vorúm	 líkama	ef	ekki	Guðs	vermd	væri	
með.	Þá	við	höfum	fundið	Guð	breytums	við	í	aðra	menn	sem	ekki	eru	jarð	bundnir,	viv	því	
andinn	sem	ekki	er	af	þessum	heymi	hefst	upp	til	hímíns	þaðan	fær	hann	allan	sinn	þroska	
og	næríngu.	Þaðan	 fær	hann	alla	 sína	 sælu	og	 frið.	 Það	 er	 sannblessunarfult	 og	 sannnota-
sælasti	gæfuferillinn	hjer	í	heimi,	að	eyga	Guð	fyrir	vermdara	þann	ót	oumbreytanlega	föður,	
sem	ræður	oss	þann	sæluríkasta	betrunarveg	að	gánga.	Ef	þú	því	skyldir	vanmegnast	að	trúa	
þá	leyta	hans	sem	allra	hjöru	[:	hjörtu]	sefar,	og	sælu	gefur	í	hjörtun	Þú	mátt	vera	viss	um,	að	
sá	sem	trúir	á	Guðs	föðurs	vermd	sá	þarf	ekkí	að	hræðast	að	samfundir	verði	ekki	i	því	öðru	
lí4i.	 Og	 einnig	 skaltu	 hafa	 hugfast	 að	 hvar	 sem	 leyð	 þin	 lýggur	 hjer	 lífs,	meðan	 eyðir	 degi	
æðstan	heyður	alít	þjer	öðrum	greyða	veginn.	Þar	i	þessum	hendíngum	felst	sannur	trúareld-
ur	að	við	eygum	að	fullvissa	aðra	um	þá	sælu	sem	er	í	því	að	trúa.	Já	orðin	Trú;	það	er	meyra	
enn	bóksta4irnir	þrír,	það	er	fullvissa	og	fullsæla	innrimannsins	um	Guðs	föðurs	vermd,	full-
vissa	og	friður	vorrar	sálar,	því	hvaða	staða	sem	oss	hefur	hlotnast	að	gjöra	að	æ4istar4i,	þá	á	
maður	sífelt	að	koma	fram	sem	sönn	persóna	fullviss	um	sífelda	þroskun	vors	innri	manns.	
Því	við	erum	eins	og	jurtin	í	moldinni	er	tekur	vöxst	sinn	og	viðgáng	þar	úr,	hennar	vöxtur	er	
eftir	gæðum	moldarinnar	en	til	viðhalds.	líkamanum	þurfum	við	holla	og	góða	fæðu	af	jörð-
inni;	en	til	viðhalds	og	þroskunar	sálinni	fáum	við	ekki	fæðu	hjeðan	af	jörðinni.	Hún	er	ekki	
af	þessum	heymi	f	blátt	áfram,	til	þess	að	fullnægja	henni	þurfum	við	að	líta	hærra	y4ir	það	
hversdagslega	 smáa,	ut	upp	 til	 himinsins	 til	Guðs	þess	 er	 viðheldur	oss,	 og	 stjórnar	öllum	
láðs	og	lagar	dýrum	viðheldur	og	stjórnar	jarðarinnar	og	jarðhnattanna	gángi;	og	við	heldur	
og	burttekur,	líf	hjer	á	jörðunni.	Til	hans	leyti	vor	sál	til	sinnar	fulltýngi,	næríngar,	þroska	og	
göfugleyk.	Og	 sje	 við	 leytni	 vor	óskipt	 eftir	 að	ná	því	 þá	munum	við	brátt	má	 [:	 ná]	 í	 full-
komna	sælu,	frið	og	einnig	i	sj	stjórnarfyrírkomulag	vors	líkama	Frá	honum	kemur	sá	andi	er	
getur	umsnúið	hjörum	[á	að	vera:	hjörtum]	forhertra	syndara	til	sannkristilegs	lífernis	Sann-
auðugur	er	sá	maður	er	þessu	hefur	náð	hefur	þroskaða	Guðstrú,	og	lætur	alt	sitt	líf	gánga	í	
þjónustu	Guðsríkís	hjer	á	jörðinni.	Í	öðru	lagi	er	maður	sannauðugur	líkamlega	þá	hann	ver	
sínum	auðæfum	til	að	betra	sambræður	sína,	og	er	sífelt	ánægður	með	kjör	sín.	Hvað	er	mað-
urinn	sem	eingu	trúir,	hann	er	sem	visið	lauf	blað	á	visnum	kvisti	er	vindurinn	skekur	eftir	
vild	sinni;	einnig	sífeldum	óróleka	[:	óróleika]	undirseldur.	Trúaður	maður	er	sterkur	meyð-
ur	treystir	Guði	án	takmarka	og	 lætur	það	góða	vinna	í	gegnum	sig	er	styrkur,	 fastur,	stöð-
ugur,	og	ekkert	fær	bylað	hans	göfugu	rósemi	því	hann	lætur	stjórnast	innanað;	frá	sálinni.	
Hann	4innur	a4l	sitt	alt	þroskast,	og	eins	og	innbyrðisfullvissu	um	að	fátt	sje	ekki	hægt	gegn-
um	trú.	Skylirðið	að	verða	góður	maður,	með	[...]	skoðun	á	lí4inu	er	að	trúa	af	alhug	Guðs	orði	
láta	það	verða	vort	hold	og	blóð	líf	og	sál,	og	þá	þroskustum	við	á	Guðsríkis	vegum,	og	það	er	
sælasti	lýfsferillinn	hjer	á	jörðinni. 	611

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.611
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	 Þakklæti	Gústa	kemur	enn	betur	í	ljós	í	eftirfarandi	dagbókarfærslu	9.	mars	1924,	

þegar	hann	er	staddur	á	Atlantsha4i	einhvers	staðar,	um	borð	í	áðurnefndu	skipi.	

Eylí4i	 frelsari:	þó	eg	viti,	að	markt	af	því	 jeg	byð	um	í	bænum	mínum	að	jeg	viti	ekki	hvers	
best	sje	að	byðja	en	eg	veit	þó	að	stöðugri	andi	fórnfósari	vilji	til	að	byðja	þig	verði	ríkjandi	í	
minni	sál;	meyri	skilnín	[:	skilning]	á	þínu	orði	og	eg	má	falla	í	duft	og	ösku	niður,	þig	sífet	[:	
sífelt]	blessandi	dag	og	nótt	 fyrir	dásamlega	handleyslu	 [:	handleiðslu]	og	gæslu	á	mjer	og	
fyrir	 alt	það	góða	og	elskurýka.	 til	mín	 svo	aums	vesalíngs	þá	eg	veykur	 lá	og	ósjál4bjarga	
alveg	í	dauðans	greypum	er	þú	þá	rjettir	mjer	þína	styrkjandi	hönd	svo	upp	frá	þeim	deygi	
fór	mjer	sífelt	batnandi.	Æ;	styrk	mig	svo	mín	trú,	þótt	veyk	sje,	meygi	aldrey	byla,	og	hún	
verði	æ	fyllri	og	fyllri,	með	ári	hverju,	unst	þú	tekur	mig	í	fryðinn	þinn	og	fullsælunnar	heym-
kinnið:	Eg	4inn,	og	eg	veit,	við	erum	ekki	neins	megnugir;	án	þinnar	hjálpar. 	612

	 Hinn	2.	september	1924	skrifar	hann	m.a.	þetta	á	Siglu4irði,	að	fara	af	Algo:	

Treystum	Guði	í	með	og	mótlæti	og	hverri	raun	sem	að	höndum	ber	er	sannfærður	um	styrk	
frá	 honum	 til	 að	 verða	meyri	 fyllri	 persóna	með	 stjórnsemis	 anda	 og	 þrótti	 ósveygjanlega	
þróttfastur	og	vilja	sterkur	Leyði	mig	sá	sem	góður	er;	Guð	blessi	oss.	sífelt	og	styðji;	
		 Ef	 orðíð	 trú	 getur	 ríkt	 í	 oss	með	 a4li	 sannleikans	 og	 elskunnar	 þá	 erum	 við	 á	 þeim	
steka	[:	sterka]	meyði	staddir	sen	ekkí	hínn	háli	heimur	getur	oss	bilt	af	braut.	Það	er	lángt	
4jarri	en	svo	því	er	meðan	ein	taug	með	blóði	rennur	í	oss	sje	viðleitnin	rík	eftir	því	að	leyta	
að	Guði;	því	þá	við	höfum	fundið	hann	munu	öll	alheymsins	máttarvöld	eigi	megna	að	hrekja	
oss	frá	þeim	háleyta	ásetningi	sem	við	höfum	náð	í	vora	innri	almættis	sálarö4l.	Þegar	maður-
inn	á	sinni	hjervistargaungu	leitar	að	friði	og	ró	gegnum	það	sem	hann	að	mörgu	leyti	hefur	
sjálfur	 verið	 orsök	 í	 þá	 er	 eini	 vegurinn	 að	 leita	 að	 úrslitonum	 gegnum	 þrautir	 og	mæðu	
gegnum	vorn	inn[ri]	mann	láta	hann	tala	af	einlægni	hjartans	við	guð	og	láta	hann	svara	og	
gefa	oss	ráðin	gegnum	sál	vora;	því	er	fyrsta	skylirðið	fyrir	einn	sannan	mann,	og	göfuga	sál,	
að	 læra	að	þekkja	þann	straum	sálarinnar	 sem	er	á	 leytunar	veigi	 til	 að	 4inna	það	háleyta,	
sem	y4ir	 stýgur;	hversdagsins	hjekómleyka	og	öfgar;	ney	það	 sem	við	þurfum	að	 leita	eftir	
með	lí4i	og	sál	er	þetta	„Leita	fyrst	Guðs	ríkis	og	hans	rjettlætis,	þá	mun	alt	annað	þjer	veitas:	
eða	með	öðrum	orðum	þessi	veraldar	þar4ir	minun	munu	þá	koma	og	 falla	þjer	 í	skaut	því	
það	 er	 hann	 sem	 ræður	 y4ir:	 þessum	 hlutum	 hjer	 á	 jörðinni	 ræður,	 og	 hann	 veitir	 þeim	
hverjum	sem	honum	þoknast:	því	er	það	ásamt	því	að	lifa	kristilegu	li4i,	og	siðgæðis	karakt-
ersfullu	og	síviðlytnis	ríkara,	með	deigi	hverjum	að	þroska	sína	sál;	og	kafa	niður	í	visdóms-
brunninn	til	að	svala	þeirri	síhvetjajandi	mentunarþrá	vorri:	það	sjónarmið	að	setja	sjer,	þá	
geingið	er	fram	á	völlin	að	það	sje	guði	þoknallegt	sem	við	höfumst	að	í	hogsunum	gjörðum	
og	orðum;	því	að	eftir	því	sem	við	hugsum	verðum	við	hvorki	meira	eða	mínna,	það	sem	við	
viljum	ná	skulum	við	því	sivökva	og	glæða	og	leggja	allan	vorn	vilja	kraft	eftir	því,	reina	að	
lifa	 það	 í	 huganum	og	 gdag	 og	 nótt,	 að	 reinað	 að	 líkjast	 því	 besta	 sem	 við	 hofum	náð;	 þá	
munum	við	innan	skams	sjá	rofa	fyrir	dagsbrún	í	Austri;	því	samlíkar	hugsanir	draga	-	sam-
líkar	til	sin,	þetta	er	það	óhrekjandi	andass	segula4l	sem	nátturunnar	óhrekjandi	logmál	he4ir	
sett	 sínar	 storu	 4íngur	 á;	 þannig	 er	með	oss	mennina	 sjeum	við	 óskiptir	með	það	 sem	við	
tökum	oss	fyrir	hendur	og	leggjum	oss	reglulega	í	bleyti;	til	að	4inna	rjettu	urræða	viðleitnína	
með	sterkri	tru	þá	kemur	guða4lið	í	oss	oss	til	hjálpar	og	við	með	hægfara	seigum	vilja,	mun-
um;	fá	y4irbugað	orðugleyka	alla	v	hverin	lagaðir	sem	eru:	Í	rauninni	eru	örðugleykar	míkið	
oss	sjálfum	að	kenna	því	við	athugum	ekkí	kríngumstæðurnar	sem	skyldi	og	fáum	því	slag-
högg	líktog	skip	í	óveðri.	Og	sje	einkver	þáttur	til	í	mjer	af	því	gamla	Íslenska	víkíngablóði	þá	
lætur	sá	maður	smáveígis	slettur	ekki	hrekja	stefnu	skipsins	leytum	skipinu	hægðar	það	er:	
4ínnum	ráð,	og	í	gegnum	oss	koma	ráðin	sá	guðsmeysti	[:	guðsneisti]	sem	í	oss	talar;	og	við	af	
alhug	leytums	við	að	hlíða;	og	þekkja	þá	röddu,	þá	munu	ekki	atvika	breytíngar	fá	neitt	rask-
að	rá	ró	vorri	því	sálarstyrkur	vor	er	komin	frá	hærri	vegum	en	þeim	jarðnesku.	Leitum	og	
skoðum	 innra	með	oss;	 að	 rjettu	 svari	við	hverri	 spurningu	sem	að	oss	er	 rjett	 eða	hverju	
orði	sem	út	af	munni	þínum	fer;	skaltu	vandlega	y4irvega;	því	maðurinn	er	ekki	mældur	eftir	
því	hvað	mörg	orð	hann	talar,	en	eftir	þeirra	frambyrði	og	merkíng;	og	áheyrslu,	og	því	hvaða	
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viðleytni	við	gefum	að	því	sem	víð	tölum	að	útlysta	það	fyrir	öðrum	Að	Að	leyta	að	skýrum	
hugmyndum	fyrir	vorar	meiníngar	og	samlíkíngar	um	leyð	og	við	reinum	að	útskýra	einno	og	
annan	hlut	fyrir	öðrum;	þá	verður	sá	sami	hlutur	betur	og	tetur	[:	betur]	ljósari	fyrir	oss,	svo	
við	getum	ge4ið	betra	y4irskin	y4ir	hugsanir	vorar	og	gjörðir	hugtók	[:	hugtök	]	og	verknað.	
Það	er	 sem	hver	maður	þarf	 að	hugsa	um	er	að	 læra:	menta	þann	víðfeðma	víðfeðma	við-
leytnisanda	eftir	 sanngöfugri	 þroskaleyt	því	þá	 fyrst	 fáum	við	 skilið	oss	 sjálfa,	 og	hvað	við	
erum;	og	hvað	við	getum	orðið,	og	hverju	guð	 [á	 sennilega	að	vera:	við;	hann	skrifar	gi	og	
breitir	i-inu	svo	í	u]	 	getum	orðið,	og	hverju	við	getum	náð;	sje	andi	vor	ríkur	af	vilja	eftir	að	
ná	því	sem	sálin	sífelt	er	að	benda	oss	á;	Metnaðarviðleytni	vor	sje	glædd	það	er	hriggi	legt	
fyrir	mig	að	sja	hversu	allir	mínir	jafnaldrar	eru	komnir	hátt	y4ir	mig	og	komnir	hærra	en	jeg	
vegna	 þess	 að	 við	 leytni	mín	 á	 ýngri	 árum	 var	 eingin;	 og	 því	 ekki	 nokkur	 von	 að	 komast	
nokkuð	upp;	lánkt	frá.	En	nú	þá	jeg	he4i	sjeð	hvað	jeg	he4i	tapað	fyrir	einræníngshátt	og	styfní	
þrjósu	[:	þrjósku];	og	blátt	áfram	heymsku,	þá	er	að	byrja	að	að	nýju	og	ásetja	sjer	að	verða	
maður	 og	 sjálf	 stæður,	 sjál4hugsandi	 og	 umglæðandi	 hunsanamaður	 því	með	 því	 að	 skapa	
sjer	hreinan	fagran	snjallan	framburð	orða	sinna	er	meiri	líkur	tíl	að	fáist	göfugra	fastara	y4ir-
lit	y4ir	gjörðir	sínar	og	verk,	að	það	sje	vitleytnin	eftir	betri	sálarþroska	forðast	alt	það	sem	
getur	orðið	til	 ílls	því	það	sem	einn	ekki	vill	að	komi	fram	við	sig,	það	 láti	hann	sist	af	öllu	
koma	fram	við	aðra;	hversu	stórkostlegt	eru	þessi	orð	vors	frelsara	er	hann	í	bæn	þeirri	sem	
hann	hefur	(og)	soss	ge4ið	til	breytni	i	hversdagslí4i	voru	og	gjörðum	að	við	fyrirgefum	öðr-
um	líkt	og	við	viljum	að	aðrir	fyrirge4í	oss.	og	að	faðirinn	fyrirge4i	oss	á	líkan	hátt		
		 Og	orðin	í	bæninni.	„Til	vor	komi	þitt	rýki	er	að	hver	eystaklíngur	fynni	þettað	Guðs-
rýki	sem	er	innra	með	oss.	Sá	ándi	er	í	þjer	er	er	frá	Guði	komin	og	það	er	undír	þjer	komið	
að	þú	skyljir	hann	og	í	gegnum	þig	talir	við	Guð	í	bæninni;	það	er	samviskan	í	oss,	frá	fyrstu	
hreyn,	hreyn	og	ó4lekkuð	en	af	heyminum	og	gjörðum	vorum	er	hún	nú	það	sem	hún	er.	Það	
besta	af	Trúarvyðleytni	vorri	þurfum	við	því	að	vökva	með	stöðugri	bæn	til	Guðs,	því	bænin	
er	sálarinnar	fæða	því	hún	nærist	ekki	af	neinu	því	sem	þessum	heymi	tilheyrir	hún	fær	sinn	
þrótt	og	viðleytni	gegnum	samband	vort	við	Guð.	Getyrðu	ekki	skylið	að	að	alt	þitt	mótlæti	
sem	þú	svo	kallar;	er	alt	af	trúleysi	þú	hefur	ekki	nógu	sterka	vyðleytni	að	byðja	Guð	og	vilt	
ekki	nógu	vel	hlýða	þinni	samvisku,	þettað	 færðu	því	aðeins	 lagað	að	með	meyri	og	 fastari	
viðleytni	og	 laungun	til	að	byðja;	verða	þostlátári	e4ir	 [:	eftir]	Guðs	orði	og	 láta	hann	tala	 í	
gegnum	sál	þína.	og	tafarlaust	því	hlýða	sem	hún	bendir	þjer	á;	þá	ertu	fyrst	á	rjettum	veygi	
en	ella	feru	[á	að	vera:	ferðu]	villugötur	til	glótunar.	hygsaðu	um	þettað;	þar	undir	er	alt	þitt	
lýf	komið;	og	einnig	er	það	sot	stór	galli	við	þig	það	hvað	þú	hugsar	míkið	um	þig	sjálvan,	en	
lætur	ekki	rúmast	í	þínum	huga;	þettað	góða	og	göfuga	boðorð	„Elska	skaltu	náungan	eins	og	
sjálvan	þig.“		 	
		 Finnurðu	ekki	þegar	þú	ferð	að	athuga	það	boðorð	hversu	stór	blessun	því	fylgir,	gegn-
um	lý4ið,	það	er	nóg	verkefni	fyrir	þig	að	l	athuga	þettað:	„Elska	skatu	Þinn	Guð	af	öllu	hjata,	
og	náungan	sem	þig.“		
		 Ekkert	 hjer	 í	 heymi	 getur	 jafnast	 á	 við	 þettað	 það	 skatu	 vera	 viss	 um,	 og	 orðstýr	
mannssins	ly4ir	sje	hann	góður;	þótt	lymirnir	sjeu	orpnir	moldu:		
		 „Deyr	4je	deyja	frændur	deyr	sjálvur	it	sama	en	orðstýr	deyr	aldrei;	hvim	sjer	góðan	
getur.[“] 	613

	 Og	þetta	 ritar	hann	20.	desember	1924	undir	y4irskriftinni	 „Viðleytnishvöt!	Hug-

leyðíng“:	

Það	sæluríkasta	hjer	á	jörðu	er	að	leyta	og	fynna	Guð.	og	þá	við	höfum	fundið	hann,	og	hand-
leyðstu	hans	erum	við	í	þeim	vermdarhjúpi	umsveypaðir;	að	ekkert	ílt	getur	nálægt	oss	kom-
ið:	Það	er	veika	hlyðin	í	oss	sem	sem	gjörir	oss	ekki	megnuga	að	standa	sem	hátyndur	y4ír-
stygin	 y4ir	 mannlega	 veikleyka,	 og	 trúa	 af	 allri	 sál	 og	 öllu	 lý4i	 á	 þann	 sem	 oss	 styður	 og	
vermdar;	mát	[:	mót]	heymsins	vjelráðasnörum.	Leggjum	oss	eða	sálina	í	bleyti;	rannsökum	
av	hvaða	ástæðum	við	ekki	erum	ornir	samgrónir	frelsaranum,	og	hver	sje	ástæðan	fyrir	því,	
við	ekki	sjáum	frelsarann	ætíð	fyrir	-	vorum	hugskotssjónum	í	verkum	vorum	og	eins	þá	við	
ekki	höfumst	neitt	að:	Hvað	veldur	efa	sálarínnar	og	óróleyka	í	Lí4inu?	Svar:	E4i	vorrar	sálar	
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er	sprottin	af	trúleysi	og	sljóleyka	hugsunarinnar	á	því	sem	Guðlegt	er.	Því	værum	við	trúar-
sterk	þá	hvir4i	allur	e4i,	eins	og	eimurinn	hverfur	í	 loftið,	hann	næði	aldrey	að	skerða	hugs-
anarró	vora	nje	komast	inn	að	sálarumbúðum	vorum,	því	trúin	rekur	slýkt	alt	á	4lótta	á	svip-
stundu.	Og	 ekkert	 hjer	 í	 heymi	 fær	 grandað	þeim	manni	 sem	hefur	 sett	 sitt	 traust	 án	 tak-
marka	á	 frelsarann;	hann	er	y4irstyginn	y4ir	heymsins	vesaldóm	og	hugsanir;	hann	 ly4ir	 lí4i	
sínu	í	samræmi	með	því	heylaga,	og	þar	frá	kemur	krafturinn	í	gegnum	hann,	svo	sterkur	að	
maður	skapast	að	nýju	gjörsamlega,	hvað	sálinni	viðkemur	 li4ir	syðsömu	lí4i,	göfugu,	 fögru,	
kjærleyksfullu,	og	blessunarrýku.	Það	er	eingin	sæla	til	meyri	fyrir	nokkurn	mann;	en	að	vera	
komin	á	það	sálarstyg	að	láta	Guðskraftinn	ráða	í	sjer	og	stjórna	sjer	í	 lí4inu	fara	eftir	hans	
boði,	 og	 banni;	 gjöra	 það	 sem	hann	 vill,	 því	 þá	 geingur	 hver	 og	 einn	 tröppur	 til	 sigurs	 og	
eylífs	fryðar;	og	þá	sælu	er	sálin	nær	við	þessa	samvinnu	með	því	heylaga;	getur	ekki	komist	
til	l	jafns	við	nokkur	þau	veraldargæði,	er	við	sjáum	og	höfum	sjeð	hjer	á	jörðinni.	Lángt	er	sú	
sæla	y4irha4in	y4ir	allar	jarðneskan	munað	og	gæði;	því	þettað	er	sá	auður	er	einginn	getur	
frá	oss	tekið	eða	burtu	frá	kypt;	meðan	við	stöndum	undir	þeim	Guðdómlegu	kraftstraum-
um:	Getum	við	komist	á	það	svið	að	láta	samviskuna	leyta	sífelt	ráða	til	Guðs	með	það	sem	
við	setjum	oss	fyrir	hendur;	þá	erum	við	hólpnir	gjörum	alt	á	rjettum	tíma,	og	á	rjettan	hátt;	
því	 oss	 er	 stjórnað	 af	 almætti	 því	 sem	alla	 veigi,	 og	 ráð	veit;	 lýf	 vort	hefur	 í	 hendi	 sjer	 og	
gjörið	[:	gjörðir]	vorar	skynjar,	fyr	en	þær	koma	i	vora	þánka	og	verða	þar	að	áformum,	og	ef	
við	gjörum	það	að	fastri	reglu	að	gjöra	ekkert	verk	án	þess	að	tala	við	samvisku	vora	og	við	
hlustum	eftir	svari	frá	henni;	þá	verum	vissir	um	að	hún	ræður	aldrey	oss	annað	en	það	sem	
er	rjett	og	fullkomið	þegar	hún	er	undir	þeim	fyrnemdu	hugsunarkrafts	áhrifum	Það	sem	oss	
svo	sorglega	vantar	hjer	 í	heymi,	er	að	heyta	trúaðir	menn	og	konur.	Öll	spillíng	kemur,	og	
hefur	rætur	sínar	af	trúleysi,	það	losar	hugann,	veikir	sálina,	og	kemur	inn	í	hugsunina	slæm-
um	tilhneyjíngum	athöfnum	orðum	og	 lí4i	 [...].	Því	af	gnægð	hjartans	mælir	munnurinn;	og	
það	sem	maðurinn	hugsar	i	hjarta	sínu,	þannig	verður	hann.	Leyti	maðurinn	því	sífeldlega	að	
því	 góða	þá	 kemur	 einnig	 út	 frá	 honum	gott,	 og	 orðtækið	 þettað;	 að	 sækjast	 sjer	 um	 líkir	
bendir	einnig	á	að	samlíkar	hugsanir	draga	hver	aðra	að	sjer	og	útfrássjer	frjófga	samlíkar;	til	
þeirra	sem	heyra	vilja	og	athuga	þær	og	geima	vilja	í	harta	sínu.	
		 Hví	erum	við	svo	trúlitlir?	
		 Trúleysið	kemur	þar	af,	að	það	vonda	í	manninum	hefur	y4irstygið	það	góða	þær	góðu	
hvatir,	gjörðir	og	verk	til	naúngans,	eru	ekki	virt	til	neins.	Það	vonda	ræður	í	mannínum	um-
spillir	honum	svo	dýrið	 í	 honum	kemur	 í	 ljós	hann	hefur	ekki	neinn	mótstöðukraft	 á	móti	
þeym	lætur	leyðast	á	villigötur	og	sekkur	æ	dýpra,	og	dýpra	nyður	í	vonda	lesti	og	stóra	spill-
íngu.	Þar	út	frá	kemur	mannhatrið	sem	veldur	stórum	byltíngum	gjörspillir	mannkyninu	svo	
sem	mest	má	verða.	Frá	sjónarmyði	minna	hugsana,	er	þessi	svokallaða	nútíðarþekking,	og	
framför,	i	heíminum	valdandi	ennúmeyri	spillíngu,	mannhatri;	og	það	er	sem	hið	vonda	ha4i	
nú	ráðin	hjer	á	jörðinni;	því	trúaðir	menn	eru	nú	næsta	fáir,	við	það	sem	áður;.	Hjer	af	jörð-
inni	er	að	hverfa	orðheldni	kærleikur,	og	þeir	göfugu	kostir	sem	hreynni	o4lekkaðri	Guðstrú	
er	samfara.	Mennyrnir	eru	nú	næsta	líkir	dauðum	umbúðum,	er	hafa	ekki	nokkra	meðaumk-
un	nema	með	sínum	nánustu.	Gestrisni	hverfur,	heyftrækni	rýkir	og	það	eru	aðeins	peníng-
arnir	sem	stjórna	fólkinu	nú;	og	þeir	þá	veignir	á	þeim	metaskálum	e	sem	peníngum	og	4jár-
drætti	eru	samfara.	Undirferli	ríkir;	og	alt	það	vesta	hefur	völdin	núna	í	heyminum.	Því	með	
þessum	mörgu	og	stóru	byltingarstefnum	sem	nú	eru	að	he4ja	sig	upp;	lítur	ekki	út	fyrir	ann-
að	en	dauðsríkið	ráði	lögum	og	lofum	á	jörðinni.	
		 Hversvegna	getum	við	ekki	þekkt	oss	sjálf:?	
		 Öll	getum	við	þekt	oss,	en	þar	til	þarf	góða	ræktun	við	hugarfarið;	vera	trúr	sjálfum	
sjer,	og	opna	sig	fyrir	góðum	göfugum	sannkristnum	mönnum	þá	fyrst	getum	við	náð	því	að	
þekkja	oss	sjálva.	
		 Sjálfsþekkíng	er	fólgin	í	að	þekkja	þætti	hugsunarinnar;	hvern	út	af	fyrir	sig;	og	4lokka	
þá	nyður;	taka	eftir	öllu	sem	hugsunin	felur	i	sjer;	þá	við	erum	og	verðum	fyrir	áhrifum;	eftir	
hverskonar	áhrifum	við	látum	leyðast	til	þessa	eða	hins,	hverin	geð	vort	er;	hverjar	tilhneyj-
íngar	 vorar	 eru	 til	 þess	 góða;	 og	 hað	 [:	 hvað]	 sterkir	 við	 erum	 að	 burt	 ræta	 það	 vona	 [:	
vonda],	úr	hugsun	vorri	og	lý4i.	Hvaða	rækt	við	höfum	til	náúngans,	og	vorra	næstu	vina,	og	
vandamanna,	og	hvað	stór	mismunur	þar	er	á	milli.	Hverjar	nautnir	vorar	eru,	og	hver	vor	
mótstöðukrafur	er,	að	y4irvinna	nautnir.	Hver	trú	vor	er,	og	hvað	sterk,	og	hvert	er	ste	sterk-
ara	í	oss	gott	eða	það	vonda.	Hver	viðleytni	vor	er	að	skylja	lí4ið,	og	verða	nýtir	þjóð4jelaginu	
og	mætur	maður;	sjálfum	sjer	sjálfum	sjer	trúr	í	öllum	gjörðum	og	verknaði.	
		 Hverja	lífsgaungu	er	oss	best	að	gánga?	
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		 Við	þessari	spurníngu	er	það	að	svara,	að	gánga	á	Guðsvegum	er	sú	mesta	heymsins	
velferðargánga	 að	þar	 við	 jafnast	 ekkert;	 það	 sem	þessari	 jörð	 og	heymi	 tilheyrir	 tilheyrir.	
Vort	leyðarljós,	vegvísari,	er	fyrst	Kristur	vor	drottin;	er	Guð	sendi	hjer	nyður	á	jörðína	til	að	
lísa	og	sína	því	fólki	sem	vildi	og	höfðu	löngun	eftir	hans	orði	hver	væri	hínn	sannheilagi	lýfs-
ferill;	og	hvernin	vjer	ættum	að	lyfa	til	að	geta	náð	þeirri	sælu,	sem	henni	og	honum	fylgir.	Og	
í	öðru	lagi	er	Biblíjan	vort	leyðarljós,	vor	trúbók,	með	frelsarans	verkum	og	spádómum	einn-
ig	postulanna	verkum	og	gjörðum.	og	Móísesar	lögbók.	Guðs	lögbók	og	þá	bók	að	þekkja	er	
lýfsins	uppspretta,	því	það	 sem	hún	hefur	að	geyma	mun	aldrey	 til	 grunna	gánga,	því	þótt	
himin	og	jörð	hver4i	munu	hans	orð	aldrei	til	grunna	gánga;	og	þótt	sú	bók	og	frelsarans	orð	
sjeu	að	af	mörgum	lítils	virt	þá	munu	þau	halda	sínum	eylífa	sannleyksljóma	og	gefa	þá	sælu	í	
hjörtun	sem	ekki	þessi	heymur	er	megnugur	að	vega	á	móti	með	alt	sitt	prjál	og	skart.	Hans	
orð	er	lampi	fóta	vorra	og	ljós	á	vorum	vegum“	og	hver	og	einn	sem	í	því	ljósi	ly4ir	og	á	hans	
orði	nærist,	því	það	er	sálarinnar	fæða;	hann	mun	ekki	glatast	heldur	hafa	eylíft	líf.	
		 Og	þetta	er	leyðin	til	að	þekkja	sig:	
		 Og	fyrsta	skre4ið	til	sannrar	visku	er	að	óttast	Drottinn	því	ótti	drottins	er	upphaf	visk-
unnar	og	þekkíng	hins	heylaga	sönn	hyggindi.“	og	til	þess	að	ná	í	sanna	þekkíngu	er	þarí	að	
leyta	Guðs	í	hans	orði	 4inna	alt	það	sem	við	þráum	með	að	lifa	Guði.	E4i	sálarinnar	á	rjettri	
lýfsleyð	og	Guðstrú;	er	sprottin	af	því,	að	vondar	hvatir	hafa	komist	að	sál	vorri	og	við	látum	
stjórnast	af	utanaðkomandi	áhryfum,	það	veldur	efanum	sem	einúngis	veikir	vora	rjettu	trú	á	
Kristindómnum.	Og	því	erum	við	í	efa	um	bænheyrslu	og	Guðsblessum,	er	við	sjáum	hvern	
dag	að	við	erum	leyddir	eftir	þeyrri	mælisnúru	sem	vísar	oss	og	fullvissar	um	þá	rjettu	lýfs-
leyð.	Gefum	því	samvisku	vorri	betri	gætur,	og	hlustum	á	þá	vegbendandi	rödd	i	oss	sem	seig-
ir	Leitaðu	drottins;	lyfðu	hreynu	lí4i.	óttastu	drottinn!	
		 Breytum	eftir	 hennar	boðum,	hlýðum	henni	 takmarkalaust.	 Því	 í	 gegnum	samvisku,	
vora	talar	Guð	til	oss;	bendir	oss	veiginn	og	því	að	hlýða	er	alt	vort	líf	undir	komið:	Þá	fáum	
við	ráðið	y4ir	atvikonum	því	við	erum	y4ir	þau	stýgin	því	drottin	bendir	oss	aldrey	á	annað	en	
það	sem	oss	er	til	ævarandi	velferðar,	og	láns	heylla	og	stórrar	hamýngju.	Þá	náum	við	festu,	
órjúfandi	jafnvægi,	stillingu,	gætni	útsjón,	hagsýni;	og	stel	sterkum	vilja;	erum	við	þá	gæddir.	
Þá	höfum	við	alt	það	til	að	bera	sem	Sanngöfugum	manni	er	samfara.		
		 Þær	margvíslegu	hugsanir	sem	í	vora	sál	eru	saman	settar	er	stór	ráðgáta	að	y4irvinna	
og	þekkja,	þar	er	bæði	gott	og	ylt	það	getur	verið	ólgandi	brym	inni	í	sálinni	milli	þessara	a4la	
í	 oss.	 Þær	vondu	hugkvatir	 vilja	 svifta	 rósemi	 vorri	 þær	draga	upp	 ímsar	myndir	 af	marg-
víslegu	lí4i	sem	er	sálínni	eytur	á	Guðsvegum	að	gánga;	í	þeim	eru	faldar	girndir	vorar	nautn-
ir	 ostylling	 óþólinmæði	 lausara	 til4innínga	 jafnvægi;	 sem	 eru	 svo	 æstar	 ofsafullar	 að	 lí4ið	
breytist	til	verra	fái	þær	ráð	í	hugsuninni	þessar	hugsanir	eru	frá	Djö4linum	því	það	sem	gerir	
sálína	órósama	er	frá	þess	klóm	komið:	allar	gyrmdir	holdsins,	nautnir	í	þeirra	margvíslegu	
myndum	er	 alt	 komið	 frá	Dauðsríkinu.	Maðurinn	 á	 að	 herja;	 y4ir	 nautnum	 sínum;	 hvernin	
sem	þær	eru	lagaðar;	svo	það	verði	honum	ekki	y4irsterkara.	Þá	má	lýsa	því	góða,	í	oss,	að	því	
fylgir	fryður	og	sæla.	Það	er	því	skylda	vor	að	leggja	út	á	djúp	sálar	vorrar	til	rannsóknar	á	
því	góða,	og	vonda;	meðan	úngdómsárin	eru	ekki	úr	garði	geyngin,	og	láta	ekki	buga	oss	lýfs-
stormana;	en	setja	sjer	4ljótt	markið	og	myðið	hátt	með	fullkomri	rannsókn	allra	vorra	hugs-
una	þátta,	og	geta	til	rjett;	hverjar	yrðu	a4leyðíngarnar	þeirra	ef	þær	fengu	að	ráða	eða	væri	
farið	eftir	þeim. 	614

	 Þá	um	jólin,	í	Haugasundi,	skrifar	Gústi	mikið.	Fyrst	þetta,	á	aðfangadag:	

Já	það	er	þessi	vor	stærsta	árshátíð	sem	er	að	gánga	í	garð,	og	vildi	eg	byðja	þess,	að	hjarta	
mitt	fyltist	sönnum	jólafögnuði	og	sæi	rjett	þeirra	ljóma;	er	frelsari	vor	í	heyminn	kom	eða	
heylagur	andi,	í	mannlegum	hjúpi	stje	hjer	nyður	á	jörðina;	og	öll	hans	lýfsgánga	bendir	oss	
skammsýnum	mönnum	 hverin	 [:	 hvernin]	 lýf	 vort	 á	 að	 vera,	 til	 kristilegs	 sannþroskafulls	
lífsferils.	Með	fæðíngu	frelsarans	hefur	sá	stóri	boðskapur	oss	borist,	að	sá	kom	i	heyminn	er	
y4irstje	allar	þær	freystíngar	sem	oss	mönnum	eru	samfara	hann	y4irstje	þær	allar,	og	það	án	
syndar;	hann	vísar	oss	einnig	á	þá	leyð	sem	best	er	að	gánga	til	sálarhreynsunar	hanns	líf	var	
fagur	geyslaljómi	ekki	þó	að	ytraútlyti	heldur	að	hreynleik	sálar	og	gjörða,	Frá	honum	hefur	
breyðs	út	um	heyminn;	skærsta	leyðarstjarna	til	hymins	oss	veiginn	vísir;	og	benyr	[:	bendir]	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.614
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oss	á	að	við	verðum	að	umskapast	frá	öllum	jarðneskum	hugsunum,	en	hafa	alla	vora	sál	og	
huga	hjá	honum	í	himninum,	og	leytast	við	af	öllum	kröftum	að	verða	honum	samgrónir	en	
það	er	að	lifa	eftir	hans	boðum	og	hafa	hann	sýfelt	fyrir	hugskotssjónum	á	vorri	hjervistar-
gaungu,	sem	4ljótt,	tekur	enda,	bæði	i	meðlætinu	og	mótlæti;	þá	stormar	mótlætis	steðja	að	
oss,	þá	að	standa	stöðugur	í	obyfanlegri	trú	á	frelsarann	fullviss	um	hans	aðstoð	hans	styrk	
til	að	auka	trú	vora	til	að	y4irbuga	andstæðurnar	i	fari	voru	og	oll	djöfulsins	vjelabrogð	til	að	
hrekja	oss	af	braut;	því	hann	lætur	ekkert	tækifæri	ónótað	að	hvísla	ísmeygilegum	orðum	í	
huga	vorn	og	 te4ja	oss	eftir	getu	 sinni	 til	 að	hafna	 trú	og	 lyfa	 í	 sambandi	með	 Jesú.	En	við	
meygum	ekki	láta	bugast	þótt	oss	fynnist	við	ekki	hafa	fundið	vorn	frelsara	sem	við	höfum	
æskt	eftir,	hann	verður	oss	samgrónari	þvi	meyr	sem	við	leytum	hans,	og	látum	ekki	veykan	
þátt	4innast	i	oss	á	þeyrri	leyt,	opnum	hjöru	[:	hjörtu]	vor	fyrir	honum	svo	hann	fái	bústað	hjá	
oss,	styrks	oss	ge4ið	vorri	sál	fryð	sælu	traust,	styrk	sterka	þrá,	og	laungun	eftir	honum,	oss	á	
að	þirsta	og	húngra	eftir	hans	orði,	lifa	þannig	hvern	dag	að	við	byðjum	hann	að	blessa	vor	
verk	alla	vora	hugsun	alt	vort	lýf	og	vera	allur	í	þeyrri	bæn	vorri;	því	annars	er	einginn	ár-
angur,	sje	hún	hálfvelgjublönduð;	þá	meygum	við	vera	allir	í	að	þekkja	veykleykann	á	4lotta	
svo	við	verðum	heytir;	leggjum	alt	fram	sem	í	okkur	4inst	gott;	til	að	ná	þessu;	því	þar	er	alt	
vort	 lýf	 undir	 komið	burtrætum	með	 trúarheytum	viljakrafti,	 alt	 það	 sem	stendur	þessu	 á	
móti	köfum	niður	í	sálarinnar	margþáttuðu	hughvatir	og	leytumst	við	að	fynna	rætur	þeirra	
vondu	hvata	sem	vinna	þessu	mótstætt.	Og	þá	við	höfum	fundið	ræturnar	að	þessu,	þá	með	
bæn	til	Guðs	umað	fá	vald	y4ir	þeim	til	að	burtreka	og	skapa	í	sjer	hreynt	hjarta	endurskapað	
endurfætt,	með	hans	anda	[...].	 Jólin	eiga	að	vera	oss	hátíð	á	þann	hátt,	að	við	 tökum	þeim	
með	barnslegri	gleði,	verðum	 lotníngarfullir,	einfaldir	og	gleðjumst,	með	 lý4i	og	sál	y4ir	því	
sem	er	að	gjörast	því	það	er	barnið	í	oss;	sem	á	að	koma	á	loft	þeim	sanna	sem	Jólin	hafa	í	
sjer	 falin;	 þau	 eru	hátíð	 allra	 hátíða	 því	 á	 henni	 er	 öll	 vor	 kristintrú	 byggð;	 því	Kristur	 sá	
heylagi	Guðs	son,	fæddist,	óx	upp	í	visku	og	náð;	hjá	Guði	og	mönnum	Gegnum	glöggan	lest-
ur	Byblýunnar	fáum	við	y4irlyt	y4ir	 Jesú	verk	og	 líf;	hvern	það	var	þírnumstráð	hjer	á	 Jörð-
unni	 mótlæti	 ofsóknir	 bannfæríngar;	 ekkert	 beyt	 þó,	 á	 þann	 heylaga	mann;	 því	 hann	 var	
heylagur	andi,	 í	mannlegum	hjúpi	vissi	alt	fyrir	frá	fæðíngu	allar	sínar	misþyrmíngar	og	öll	
sín	verk	ekkert	var	honum	hulið,	og	ekkert	er	honum	hulið,	hann	sjer	í	gegnum	mig	og	þig,	
hverin	[:	hvernin]	vorar	hugsanir	eru.	Hann	kom	til	að	sína	þeim	útvöldu	af	hans	4lokki	hverj-
ar	þjáníngar	þær	og	þeir	ættu	í	vændum	og	fyrir	heyminum	og	hvernin	það	ætti	að	lyfa	til	að	
geta	y4irstygið	mótlætið,	ofsóknirnar	og	djöfulsins	vjelanet	sem	munu	verða	æ	máttarmeyri	
nú	er	stundir	lýða;	fram	undir	endirinn,	því	þá	munu	þær	hörmúngar	y4ir	geysa	sem	aldrey	
hafa	verið	fyr,	hallæri	drepsóttir,	teykn	á	sólu	og	túngli,	 jarðskjálftar,	því	Guð	vill	þá	útrýma	
þetta	 fólk	 af	 jörðinni,	 er	 hefur	 hans	 boð	 og	 orð	 traðkað	 undir	 fótum:	 þá	mun	 eftir	 þessar	
hörmungartíðir	Guð	upphe4ja	sitt	ríki	og	það	skal	standa	frá	eylífð	til	eylífðar	og	ekki	heyrast	
háreysti,	hljóð,	óp,	eða	köll,	sem	nú.	Það	kemur	nýr	himin	og	ný	jörð,	er	á	búa	Guðs	útvalda	
hjörð,	þar	sem	allir	lofsýngja	Guði,	með	háum	söng	til	þakklætis	fyrir	frelsun	og	líkn,	hand-
leyðslu	og	vermd	frá	því	vonda,:	Þessi	heymur	er	við	 lifum	nú	í,	er	alt	það	ytra	 í	sjáanlegri	
hrösun	og	frásnúið	Guði,	því	þessar	heymsins	stóru	ytri	framfarir,	hefðu	þá	átt	að	vera	gjörð-
ar	gegnum	vorn	ínnri	mann	og	alt	gjört	með	sterkri	trú;	á	Guð	og	að	honum	ha4í	verið	það	
þóknanlegt;	 en	 svo	 er	 ekki	 því	 við	 þessa	 svokólluðu	 ytri	 framför	 þá	 sekkur	maðurinn	 sjer	
niður	 i	 heymsins	 gæði	 og	 ljóma	 og	 verður	 ávalt	meyra	 og	meyra	 jarðbundinn:	 er	 sem	hið	
góða	fái	ey	neyn	tök	á	hans	hugsun	því	það	fær	ekki	að	rúmast	í	sál	þeirra	manna	sem	eru	
þannig	jarðbundnir	og	þannig	er	heyldinn	af	ætthvíslum	jarðarinnar.	Byðjum	því	Frelsarann	
að	gefa	oss	trúarstyrk,	svo	trú	vor	meygi	aldrey	byla,	en	verða	fastur	meyður	í	4lokki	þeim,	er	
honum	tylheyra,	með	sterkum	vilja	og	myndugleyk	til	að	útlysta	Guðs,	dásemdarverk	á	oss,	
fáum,	byðjum	um	meyra	áræði	til	góðra	verka;	því	þau	eru	samfara	trúnni	því	annars	er	trúin	
dauð	aðeins	á	vöronum,	ney	hún	verður	að	vera	hold	vort	og	blóð	 líf	vort	og	sál	bera	Guði	
vitni	hvar	sem	erum	stödd	með	blýðum	hlyjum	orðum	og	ástúðlegri	þökk,	styrkjandi	hvern	
annan	 í	 trú	upplýsa	hvern	meðan	 túngan	hræríst	 í	 gómi	vorum	eða	við	megnum	að	hugsa	
eina	setníngu:	Það	er	það	bjargfasta	þolgæðisa4l	sem	oss	heldur	uppi	i	mótlætinu	og	sínír	oss	
einnig	að	fara	ekki	of	 langt,	altsaa	ofmetnast	ekki	 í	meðlætinu	heldur	sje	viðleytni	vor	eld-
heyt	eftir	að	þjóna	Guði	allar	vorar	stundir	byðjandi	hann	um	meyri	anda	fyllri	skylníng	til	að	
útlysta	orðið	fyrir	fólkinu	svo	við	getum	leytt	fólkið	til	trúar	útskyra	orðið	trú	og	aðferðina	til	
að	4inna	Frelsarann	og	verða	honum	samgróin	hver	taug	í	oss	beri	vott	um	að	við	sjeum	það	
við	segjum	og	kenna	fólkinu	að	byðja	svo	það	fái	fundið	sæluna	sem	er	í	því	að	vera	eitt	með	
frelsaranum:	Því	er	það	nauðsynlegt	fyrir	hvern	trúhneygðan	mann	að	verða	tekinn	í	byblýu	
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skyrenda	samkomur	þar	sem	Guðs	orð	er	útskýrt	og	Jesú	lýf	alt	ljósara	fyrír	oss,	en	nú,	og	þá	
við	hofum	fundið	hann	í	gegnum	skýríngarnar	láta	þá	lofgjörð	hljóma	í	tali	voru	til	allra	sem	
heyra	vilja	vort	tal	um	Jesú	handleyðslu	og	byðja	hann	hvern	dag	um	meyri	og	meyri	styrk	til	
að	geta	4lutt	ræður	sínar;	[…]	í	búníngi;		þeim	sem	hrífur	hverja	persónu	sen	á	hlustar	það	sje	
andi	óbyfanlega	fastur	með	að	útskýra	Jesú	verk	og	þetta	sje	leyðin	til	að	fynna	hann	og	sjá	
hann[.] 	615

	 Á	 jólatrésskemmtun	 á	 vegum	 Hjálpræðishersins,	 sem	 hann	 fer	 á	 að	 kvöldi	 27.	

desember	1924,	 spyr	 forstöðukonan	hann	að	því	hvort	hann	sé	 frelsaður.	Hann	svarar	

með	þessum	óræðu	orðum:	 „Hver	 sem	þykist	 standa	gæti	 að	 sér	að	hann	 falli	 ekki.“ 	616

Svo	ritar	hann	í	dagbók	sína:	

Lofaður	veri	Guð	fyrir	þann	neysta	af	 trú	er	hann	hefur	 í	brjóst	mjer	sem	og	gjöri	hann	að	
ljósi	er	geti	veytt	öðrum	eynnig	veyginn	til	hans,	og	eg	fái	meyri	kraft	heytari	trú	sem	svalast	
aðeyns	í	brennadi	kraftsstraumi	til	hans,	túnga	mín	hálo4i	hann	fyrir	mönnum,	ge4i	mjer	kraft	
til	að	tala	um	hann,	og	hans	orð	fyrir	mönnum,því	kristur	hefur	sagt	hver	sem	ekki	kannast	
við	mig	fyrir	mönnum,	þeim	mun	eg	ekki	heldur	kannast	við,	 fyrir	mínum	hymneska	föður	
þá	 syndanna	 reykníngsskapur	 verður	 af	 oss	 kra4in	 þettað	 er	 athugandi	 og	 meyr	 en	 það.	
Heyðruðu	tylheyrendur!	hversu	mýkilvæg	eru	þessi	orð	ekki,	og	einnig	þessi:	 „Hvað	stoðar	
það	mannin	þótt	hann	ætti	allan	heymin	ef	hann	byði	tjón	á	sálu	sinni.“	Þar	sjest	hversu	dýr-
mætur	4jársjóður	þettað	er,	sál	vor,	þó	margir	hyggi	hana	litils	virði,	hún	er	svo	dýr	að	Guð	
sendi	 sinn	 son	hjer	 í	 heyminn	 til	 að	hver	 som	 trúir	 á	 hann,	 ekki	 skuli	 glatast;	 heldur	hafa	
eylíft	 lýf.	 Jeg	vil	því	 leggja	þá	spurníngu	 fyrir	hvern	eynstakann	mann	og	konu	hjer	 í	kvöld	
hvurt	þau	vilji	nú	ekki	þegar	snúa	sjer,	með	heytri	bæn	til	Frelsarans	byðjaní	[:	biðjandi]	um	
syndanna	 fyrirgefningu	og	byrja	nú	þegar	nýtt	 lýf;	 Því	 Jesus	hefur	 sagt	og	 segir;	 hver	 sem	
kemur	til	mín,	hann	mun	 lyfa	þótt	hann	degi;	ekkert	 fær	grandað	oss;	sjum	við	ornir	sam-
grónir	frelsaranum,	lifum	hrærumt	og	erum	hans,	með	lí4i	og	sál,	hann	stöðuglega	byðjandi	
um	vermd	hamdeyðslu	[:	handleiðslu];	„Því	hvað	sem	þið	byðjið	um	með	trú	í	bænum	yðar,	
það	skal	yður	veytast“	segir	frelsarinn.	að	falla	fram	með	andlit	mót	hymni	talandi	við	Jesús,	
af	barnslegri	eynfeldni	hjartans	með	brennandi	laungun	eftir	hans	orði	og	að	verða	honum	
nær	í	anda	og	sannleyka;	því	Guð	er	andi	og	þeyr	sem	hann	tylbyðja	eyga	að	tylbyðja	í	anda		
og	sannleyka.	Það	er	ekkert	sælufyllra	hjer	á	jörðu	en	að	gánga	á	Guðs	vegum	það	fynnur	sá	
einn,	er	þá	leyð	geingur	sífeld	blessun	fylgir	hverju	hans	sporu;	og	með	stöðugri	bæn	getum	
við	þroskast	svo	að	sjerhvað	það	er	umhver4is	oss	er,	og	heyrir	tal	vort,	leyðist	að	oss.	því	þá	
verðum	við	sterkt	segula4l.	sterkt	og	stöðugt,	sem	til	sín	dregur	gjörvalt	það	sem	samlíkt	er;	
Byðjið	þá	mun	yður	gefast	f	knýjið	á	þá	mun	fyrir	yður	upp	lokið	verða.	segir	Frelsarinn	hans	
blessaði	náðarfaðmur	stendur	oss	altaf	opinn,	byrjið	þegar	þerir	[:	þeir]	sem	ekki	hafa	fundið	
hann,	byðið	heytt	 af	 allri	 sál	 gleymið	öllu	orðu	en	honum;	byðjið	með	barnslegri	 auðmýkt	
byðjið	með	þannig	hugarfari	að	þið	sjeuð	vissir	um	sindanna	4irirgefningu	opnið	alveg	hjart-
að	fyrir	honum	lát	ekki	þátt	af	veykleyka,	eða	óvilja	4innast	í	þinni	viðleytni	til	að	byðja,	bæn-
in	er	leyðin	til	að	samteyngjast	Guði	stöðug	bæn	til	Guðs	er	sú	leyð	sem	forðar	oss	frá	eylífri	
útskúfun,	því	hersu	míkill	voði	er	ekki	að	hugsa	sjer	það,	að	við	komum	að	himna	hlyðinu,	til	
inngaungu	 og	 þá	 heyrum	 við	 þessi	 orð	 við	 oss	 töluð;	 Þú	 sál!	 kannaðist	 ekki	 við	mig	 fyrir	
mönnum;	og	eg	mun	því	ekki	kannast	við	þig,	fyrir	mínum	himneska	föður,	(segir	frels.)	„Vík	
burt	frá	mjer:“	Eylíf	útskúfun	hreppir	hverja	þá	sálu	sem	eygi	vill	viðurkenna	Jesú,	og	trúa	á	
hann;	af	öllú	lí4i	og	allri	sál,	það	eru	biblíjunnar	óhrekjani	orð	því	frelsarinn	hefur	sagt	himin	
og	jörð	munu	tínast	en	mín	orð	skulu	standa	stöðug;	frá	eylífð	til	eylífðar.	Vinnum	því	meðan	
tímin	er,	því	nóttin	kemur	þá	eingin	getur	unnið,	ge4jum	Jesú	alt	vort	lýf	og	vínnum	í	þjónustu	
hans	með	an	eyn	 taug	er	heyl	 i	 vorum	 líkama;	þá	hreppum	við	 sælu	að	enduðu	æ4iskeyði,	
breyðandi	 út	 hans	 gleðiboðskap	 á	 hvert	 heymili	 sílofandi	 hann,	 síblessandi	 hann,	 meðal	
fólksins	Og	hugga	hvern	annan:,	já	hvar	sem	erum	stödd,	með	hlýjum,	blíðum	augum	og	ást-
úðlegri	rödd	og	hlýjum	þýðum	kærleiksorðum,	sem	elskan	oss	bauð	það	eru	lífsins	manna	og	
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himinsins	brauð.	[...]	Lyfum	í	þessum	hugsanaheymi;	gjörvallan	vorn	æ4ihríng.	þá	mun	sífeld	
blessun	að	oss	berast	að	úr	öllum	áttum	og	leyðum	marga	á	rjettan	veg,	er	viltur	fer	á	jörðu	
hjer	[...]. 	617

Og	30.	desember	1924	ritar	hann	þetta	í	dagbókina	sína:	

Veit	mjer	náð,	að	vaka	og	byðja,	svo	verði	eg	sameynaður	þjer,	vermdari	minn	og	frelsari,	gef	
að	 sál	mín	 fái	kraft	 til	 lofs	 á	þjer	 fyrir	mönnonum	 f	hvar	 sem	eg	er,	hvert	 sem	eg	 fer,	 allar	
stundir	lífs	míns,	sjeu	í	samlí4i	með	þjer,	nái	mörgum	inn	á	þinn	vig,	leyði	þá	til	þín,	með	ó-
þrjótanlegri	mælsku,	og	krafti	sannfæríngar,	það	felist	í	orðum	brennandi	trúartraust	brenn-
andi	trúarorð	máttur	og	a4l;	frá	þjer,	eylí4i	frelsari	minn.	Lofaður	veri	þú	hálofaður	fyrir	frels-
un	sálar	minnar;	hertaktu	hana	nú;	með	þínum	anda;	svo	hún	fái	þrek	og	mátt	móti	heymin-
um,	og	hans	vondu	verkum,	ekkert	ílt,	lát	í	mjer	4innast;	en	við	sjálfni	við	heyminum	og	hans	
vjelasnörum,	 öllum	mínum	 fótsporum	 fylgi	 blessun;	 þinn	 helgur	 armleggur	 leyði	mig,	 alla	
lífsleyðina,	í	þinni	skjaldborg	eg	vinni;	svo	eg	geti	orðið	alsæll	og	geti	glaður,	látið	lí4ið,	fyrir	
trúna	á	þig;	því	þú	hefur	sagt.	Hræðist	ey	þá	sem	líkaman	deyða	en	geta	ekki	ly4látið	sálina.“	
hræðast	ekki	neytt	því	þinn,	er	oss	sendur	hluti	af	krafti;	svo	við	fáum	sælufulla	gleði,	móti,	
öllum	heymsins	vjelasnörum,	og	ekkert	fær	hrakið	oss	af	þínum	veygi;	því	þú	vermdar	oss,	
hy	 hugrekki	 höfum	 við,	 er	 heldur	 oss	 uppí,	 göngum	 glaðir	mót	 dauðanum	 f	 hvað	 sem	 að	
höndum	ber;	því	þú	ert	vort	líf	fæða	leyðarstjarna	svo	skær,	að	geysla	slær	af,	þá	við	gaung-
um	í	því	 ljósi	eylí4i	 frelsari,	gef	mjer	þann	brennandi	straum	mannkærleyka	svo	hjarta	mitt	
fyllist	fögnuði,	brennandi	trú,	sannfæríngarkrafti	svo	allir	er	á	hlýða,	verði	að	leyðast	að	orð-
inu,	og	frelsast;	gef	mjer	þrek	til	að	byðja	þig,	af	allri	minni	sál	öllu	ly4i,	þig	halofandi	meðal	
fólksins;	og	það	með	þeim	krafti	að	 4jöldi	 snúist	að	þínu	orði.	Og	þettað	komandi	ár	1925.	
meygi	mig	þirsta	og	húngra;	af	(fryðlausri)	laungun,	eftir	þínu	orði,	og	alt	mitt	lýf	mtti	verða	
til	þín,	einn	dýrðarlofsöngur,	um	alla	æ4i:	því	jeg	he4i	ekki	en	fundið	þig,	nógu	vel,	í	fylgsnum	
sálar	minnar	það	veyst	þú	eynn	best,	 er	oss	þekkir	hvern	eynn	 frá	 fæðingu,	og	alt	 lí4ið	út.	
Góði	frelsari!	greyddu	úr	þokunni,	er	hvilir	y4ir	mjer,	og	er	í	sál	minni;	svo	hún	verði	skært	
ljós	á	þínum	veygi;	með	allri	sál;	og	öllu	lý4i;	þig	hálofandi.	Djúphygnin	veri	mín	fylgistjarna.	
Kærleikurinn	 við	 fótspor	 mín,	 og	 bæg	 freystíngonum	 úr	 vegi	 mínum,	 svo	 það	 verði	 einn	
máttkur	kraftsstraumur	er	út	frá	mjer	geyngur,	í	allar	áttir	í	gegnum	hverja	sál	er	á	hlustar;	
svo	hún	vakni	af	vonskunni	og	til	að	þekkja	síg	4inna	hvaða	veg	hún	geyngur,	og	snúa	sjer	að	
þínum	veygi,	með	bæn	og	heyta	trú:	Leyði	þú	mig,	styrki	þú	mig	og	bjarga	þú	mjer,	á	brautina	
þína;	Geysla	og	sælu	brautina	í	öðru	lí4i,	því	eg	he4i	hjer	ekkert	að	missa,	alt	að	tapa	ef	eg	næ	
því	ekki;	með	lý4i	sál	og	öllum	hug;	hálofaður	sjeru	[:	sértu]	Guð. 	618

Og	að	kvöldi	gamlársdags	1924	skrifar	hann:	

Þetta	ár	er	að	renna	í	gleymskunnar	sjá	en	þótt	það	gleymist	jarðbúum	er	það	samt	skrifað	í	
lífsins	bókina	hjá	Guði	og	frelsara	vorum,	Jesus	Kristi.	það	er	svo	með	sjerhvet	ár	sem	líður	
að	misjafnlega	 gefast	 þau	 oss;	 að	 gæðum	en	það	 er	 einnig	 oss	 að	 kenna	 vegna	 skylnyngs-
leysis	á	tímonum;	það	er	því	mjög	áríðandi	fyrir	hj	hverja	sálú	að	leyta	hjer,	á	sinni	jarðvistar-
göngu	að	því	sem	mest	gyldi	hefur	fyrir	annað	lýf;	því	við	meygum	vera	viss	um;	að	þettað	lýf	
er	aðeyns	undirbúníngur	undir	annað	lýf	og	velferð	vor	bæði	hjer	á	jörðu	er	komin	undir	því	
að	þjóna	því	helgasta	og	háleytasta	sem	hugur	vor	hefur	fundið	mesta	sanna	sælu	í	og	það	er	
í	Guðs	orði.	Það	er	því	sjerlega	gott	að	mínnast	þess	nú	eínmítt	við	þessi	áramót	að	nú	eru	að	
renna	i	garð	eftir	fáar	klukkustundir,	spurníng	mín	er	fyrst	sú,	„Hvernín	hefur	þú	sál	mín	lyf-
að	á	þessu	ári,	hver	hefur	þín	viðleytni	verið	til	að	 fynna	Krist	og	hans	gleðiboðskap?	hver	
hefur	viðleytnin	verið	í	því	að	laga	sig;	breytast	í	annan	mann;	skapa	í	sjer	nýjan	anda	Svarið	
verður	því	myður	ófullkomið,	 en	 reyna	 skal	 eftir	 getu	 að	 skýra	það.	1.	 Svar	Lýfsbreytnin	 á	
þessu	 ári	 hefur	 verið	 sú	 að	 lyfa	 hreynu	 ó4lekkuðu	 lí4i	 og	 það	 hefur	 tekist;	 fyrir	 frelsarans	
hjálp,	furðanlega	míkið	betur	en	eg	gat	búist	við	i	byrjun.	2.	Svarið	verður	á	þá	leyð;	að	Krist	
he4i	eg	ekki	enn	fundið	svo	fyllilega	sem	þrá	mín	hefur	verið	eftir	honum;	en	eg	veyt	einnig	
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að	andstæðurnar	í	mjer	hafa	verið	þvi	fráhverfar	of	laust	hugarfar,	hefur	verið	þar	míkið	til	
hyndrunar	 þorleysi	 svo	 hjartað	 hefur	 ekki	 verið	 nógu	 brennandi	 heytt	 til	 að	 y4irbuga	 það	
vonda	eða	það	sem	aftraði	en	samt	he4i	eg	þó	komist	það	leyngsta	frá	fæðíngunni	þettað	ár	í	
þá	 átt.	 3.	 Svar:	 við	 þeyrri	 spurníngu	 að	 jeg	 ha4i	 lagast	 og	 þroskast,	 hefur	 einnig	 geyngið	
leyngst;	frá	því	jeg	fór	að	skylja	mig	og	sjá	hver	var	vegurinn,	he4i	þroskast	míkið	að	áræði	og	
kjarki	og	viljafestu,	fyrir	Guðs	náð	sem	þó	ekki	var	neins	maklegur	af	honum.	Að	skapa	í	sjer	
nýjan	mann	næst	ekki	á	einu	ári	eða	svo	en	þó	hygg	eg	að	með	Guðs	hjálp	takist	mjer	það;	
mjer	er	í	öllu	abótavant,	en	frá	honum	kemur	þrótturinn	og	styrkur	í	sálina.	þá	skapast	hún	
um	leyð	að	nýju	og	eg	er	fullviss	um	að	frelsarinn	leyðir	mig	á	þá	braut	sem	eg	get	náð	því	að	
fá	nyjan	anda	frá	honum,	hann	hefur	gjört	og	gerir	stærri	verk	en	hjálpa	einum	sem	vill	verða	
hans	þjónn	alla	æ4i	sína.	Árið	er	lyði	þess	síðasti	geysli	hor4ínn	og	annað	að	renna	y4ir	mann-
kynið	 það	 bendir	 oss	 einnig	 á	 hvert	 stefnir;	 þá	 litið	 er	 aftur	 í	 tímann	 einnig	 bendir	 það	 á	
hvernin	við	eigum	að	lýta	y4ir	ævi	vora	með	hverju	útrunnu	ári.	Það	er	skóli	fyrir	hvern	hugs-
andi	mann,	er	hugsar	um	eylífðina,	hann	getur	gegnum	það	lært	að	te	betra	sig	þá	hann	hefur	
skoðað	sinn	liðna	árs	lýfsferil.	Það	er	mín	bæn	til	Frelsarans,	að	snúa	sálu	minni	á	hans	veg	
með	 þessu	 komanda	 ári	 verða	 honum	 samgróin	 og	 lifa	 í	 kraftsstraumum	 frá	 honum,	 um-
breittir	í	anda	frá	holdi	er	við	vorum	áður,	það	næst	ekki	með	öðru	en	lifa	í	sameyníngu	hjer	
á	jörðinni	með	Jesú	er	sendir	oss	frá	hæðum	kraft	í	sál	vora	svo	hún	verði	máttk,	og	li4i	í	eyn-
íngu	með	honum	sjáum	hann	fyrir	hugskotssjónum	í	verkum	vorum	og	lí4i	og	með	krafti	og	
anda	er	hann	gefur	oss	vinnum	við	íhans	þjónustu	þá	hjer	á	jörðu.	Nú	er	nýja	árið	komið,	það	
rennur	í	garð,	með	hljóðleykum	og	er	lítið	tekið	á	móti	því	hjer	er	þó	eynstaka	skip	sem	4laut-
ar,	annars	hljótt	sem	í	gröf	dauðra.	hefur	verð	svokölluð	vökunótt;	hún	er	haldin	í	þann	tíð	
árið	kemir	[:	kemur]	 inn	er	þá	bænasamkoma	guðsþjónusta	 í	kirkjunni,	og	árinu	er	 fagnað	
með	heytri	bæn	til	frelsarans;	un	vermdun	og	aðstoð	á	því	komanda	árinu;	óskað	síðan	hver	
öðrum	gleðilegs	árs;	með	þökk	fyrir	það	lyðna;.	Verum	allir	á	einu	með	það	að	það	fullkomn-
asta	 lýf	sem	hægt	er	að	ná,	er	að	 lyfa	sameynaður	i	 trúareldmóði;	 trausti;	og	styrkju	hvern	
[...]. 	619

Svo	fer	Gústi	að	yrkja:	

Virtu	varfærin	orð,		
sem	að	hljóma	um	storð	
frá	ytrum	fósturlandssonum,		
með	fyllsta	þróttinn	frá	honum	
sem	spekina	æðstu	á	og	gefur,		
svo	hyggjum	að	það	leyngur	ey	tefur	
að	hyggja	hærra	til	himins	uppsala,		
og	himneskan	fryð	í	hjartanu	tala,	
það	er	sú	æðsta	sæla	fryður	von	og	traust	
að	ísinn	harða	kalda	úr	hjarta	mínu	braust	
því	við	að	fynna	lí4ið	það	hið	sæla,		
sem	þó	margir	jarðarbúar	ekki	vilja	hæla,	
það	er	að	kaupa	sinni	sálu	fryð	
sem	eynginn	jarðar	gæði	geta	jafnast	við	
því	það	að	þjóna	Jesús	er	æðsta	og	hæsta	markið	
og	fá	hans	dýrð	að	lokum,	því	að	skarkið	
sem	hefur	verið	hjer	á	jörð	er	búið	
þá	öndin	allsæl	4lýgur,	eynnig	trúið	
að	þá	er	gleð	i	himna	höll	
því	þángað	komin	eru	öll	
þau	Guðsbörn	sem	að	haf	á	jörð	
hans	sameynað	hjer	barnahjörð	
yndisfrjófgun	andans	hreyna	
það	er	að	fylgja	þessu	eyna	
sem	sálum	sannan	gefur	fryð	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.619
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og	búa	þannig	við	
þann	unað	i	skauti	hins	alvalda	föðurs	
þeym	einum	er	ge4in	sá	heylagi	mjöður	
sem	hreynsast	frá	spíllíngu	þessa	heyms	
í	von	og	trú	hjer	unníð	
því	ávalt	mun	þeym	sannur	sygur	fundin,	
og	sygurbraut	þeyr	gánga	þó	að	blæði	undin		
því	þolgæðið	traustið	og	sygursæll	fryður	
þvý	þá	Guðson	styður;	er	fryður	með	yður.	
Eg	4inn	það	vel	sjálfur		
að	tíma	fyr	hef	eytt	
og	eg	sem	skynlaus	kálfur		
gat	ekki	þessu	breytt	
fyr	en	eg	fór	að	skoða,		
minn	veg,	og	hvar	eg	stóð		
þá	4jell	eg	4latur	í	hroða,		
því	hugur	var	án	móð	
En	nú	er	að	kveykjast	sá	kraftur,		
til	sjálfsvyðhjálpss	er	eg	viss	
og	verður	eynn	framfara	vegur,		
því	höftin	eg	slýt	og	brýt	
því	það	er	alt	með	oss	er	dregur,		
oss	upp	eða	nyður	er	výst	
og	er	því	að	leyta	hjer	aldrey	úty4ir	takmörkin	þau	
sem	huganum	meðsköpuð	ættgróin	eru. 	620

	 Og	þar	fyrir	neðan	í	dagbókinni,	í	beinu	framhaldi,	er	svo	þetta	m.a.:	

	 Hjer	i	Norge	eru	vegir		
	 fyrir	sanna	nýta	menn	
	 leyta	drottins	svo	þú	eygir,		
	 hetjudaga,	kjark	sem	fáir	enn	
	 Hvaða	vegur	vyrðist	bestur		
	 frá	öllum	hlyðum	skoðað	rjett	
	 það	seygja	sj	skal	þjer	sannleyksgestur		
	 sannleyks	orð	af	Guð	i	skorður	sett.	
	 Það	mjer	hrærist	i	hug	og	sálu,	
	 að	4inna	Jesú	nú	er	mál	
	 því	ella	er	glötuð	sálin	mín.		
	 „Eg	byð	þig	Jesú	leyð	mig	til	þín	
	 Mætti	eg	alveg	umskapast,	í	hreynan	sannan	andans	mann	
	 það	er	mín	bæn	í	önd	sje	skapt,	hreynn	andi’	er	þjer	af	alhug	ann. 	621

		
	 Fleira	er	til	með	hendi	Gústa,	en	er4itt	er	að	ráða	í	hvað	af	því	er	frumsamið,	og	ef	

eitthvað,	þá	hvenær.	Reyndar	ber	það	með	sér	4lest	að	vera	þýtt	á	ýmsum	tímum. 		 	622

	 Eftir	að	hafa	siglt	vítt	og	breitt	um	heiminn	og	kynnst	mikilli	andlegri	og	líkamlegri	

fátækt	 og	 neyð	 víða,	 tekur	 Gústi	 þá	 ákvörðun	 að	 bregðast	 við	 því	 á	 einhvern	 gefandi	

máta.	Að	hans	 eigin	 sögn	var	það	upplifun	 á	 slíku	 í	Afríku	 sem	gerði	 útslagið,	 eins	 og	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.620

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.621

 Umrædd gögn eru í vörslu undirritaðs og á Héraðsskjalasafni Fjallabyggðar á Siglufirði.622
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áður	hefur	komið	fram. 	Hann	veit	af	því	að	í	Fjellhaug	í	Noregi	sé	m.a.	Biblíuskóli.	Það	623

gæti	verið	fyrsta	skre4ið	í	hinni	löngu	göngu,	að	ná	sér	í	betri	þekkingu	á	fagnaðarerind-

inu	og	vinna	ríki	Krists	svo	gagn	úr	 4jarlægð.	Kristniboðsskólinn,	hin	menntastofnunin	

þarna	 í	Osló,	 á	 vegum	Norska	 lútherska	Kínatrúboðssambandinu,	 sem	árið	1950,	 eftir	

sigur	 Kommúnista	 á	 þjóðernissinnum	 þar	 eystra	 og	 stofnun	 Alþýðulýðveldisins	 Kína,	

árið	 1949,	 fékk	 nafnið	 Norska	 lútherska	 kristniboðssambandið,	 skammstafað	 NLM, 	624

bauð	upp	á	margfalt	lengra	ára	nám	og	Gústi	

að	 ýmsu	 leyti	 vanbúinn	 til	 slíkrar	 glímu	 við	

bækurnar,	auk	þess	sem	hann	var	að	upplagi	

og	 allri	 gerð	 sjómaður	 og	 hafði	 ekki	 fengist	

við	margt	annað	á	lífsleiðinni.	Hitt	nægði	líka	

alveg.		

Og	þetta	varð	úr.	

Einn	 helsti	 áhrifavaldurinn	 á	 Fjellhaug	

um	 það	 leyti	 var	 Svíinn	 Carl	 Olof	 Rosenius,	

vakningaprédikari	sem	uppi	hafði	verið	á	19.	

öld,	 andi	 hans	 sveif	 þar	 y4ir	 og	 víst	 er	 að	

Gústa	hefur	líkað	vel	boðun	hans	og	áherslur.	

Ekki	skemmdi	fyrir	að	æði	margt	var	líkt	með	

þeim	tveimur,	ef	grannt	var	skoðað.	Eða	eins	

og	Sigurbjörn	Einarsson	kemst	að	orði,	hann	

„var	 ekki	 öðrum	 börnum	 líkur	 að	 háttum.	

Hann	 gaf	 sig	 lítt	 að	 leikum,	 fór	 oft	 einförum,	

snemma	fann	hann	laðan	þess	Guðs,	sem	hafði	útvalið	hann	sér	til	vitnisburðar.“ 		625

Rosenius	var	fæddur	3.	febrúar	árið	1816	í	Nysätra	í	Vesturbotni	í	Norður-Svíþjóð.	

Faðir	hans,	Anders	Rosenius,	var	prestur	og	í	nánum	tengslum	við	leikmannavakningu,	

sem	orðið	hafði	meðal	nokkurs	hluta	almúgans	í	hinum	norðlægu	byggðum	Svíþjóðar	en	

hafði	ekki	breiðst	út	þaðan	að	neinu	marki.	En	þorsti	fólksins	hafði	leitt	það	til	milliliða-

lausrar	skoðunar	á	Biblíunni	og	uppbyggilegra	rita	ýmissa	 lútherskra	kennifeðra.	„Les-

endur“,	á	sænsku	„nyläser“,	fór	það	að	kallast	af	hinum	utanaðkomandi,	þótti	 lesa	Guðs	

orð	meira	en	nauðsynlegt	væri.		

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5.623

 Wikipedia (netheimild): „Deng Xiaoping“; Nlm (netheimild): „NLM-arkivet.“624

 Sigurbjörn Einarsson, 1944: 3–4.625
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Mynd 56: Gústi á torginu að vetri til. Á Biblíuskólanum 
1929 varð hann fyrir áhrifum af kenningum sænska 
vakningaprédikarans Roseniusar, forvígismanns hinna 
svonefndu Lesenda.



	 Um	framhaldið	segir	orðrétt	í	grein	árið	1940	eftir	Jóhann	Jóhannsson	(f.	1904,	d.	

1980)	guðfræðing	og	skólastjóra	Gagnfræðaskóla	Siglu4jarðar	frá	1944–1974: 	626

		 Anders	Rosenius	var	aldrei	lengi	á	sama	stað,	því	að	það	var	sífelt	verið	að	kæra	hann	fyrir	að	
taka	þátt	í	þessum	trúarsamkomum.	Var	hann	því	4luttur	úr	einu	prestakalli	 í	annað.	En	al-
staðar	byrjaði	hann	á	nýjum	vakningarsamkomum,	svo	að	þessi	ráðstöfun	af	hendi	forráða-
manna	kirkjunnar	verkaði	öfugt	við	það,	sem	til	var	ætlast,	en	það	var	að	hindra	útbreiðslu	
vakningarinnar.	Anders	Rosenius	dó	sem	aðstoðarprestur	í	Rurhäsk	1841.	Móðurfaðir	Carls	
Olofs,	 Olof	 Narelius	 skólastjóri	 í	 Arjeplog,	 var	 einnig	 einlægur	 stuðningsmaður	 „nyläser“-
hrey4ingarinnar.	Frá	bernsku	ólzt	því	hinn	ungi	Carl	Olof	upp	í	anda	hinnar	norrlenzku	vakn-
ingahrey4ingar.	Er	enginn	va4i	á	því,	að	þetta	he4ir	mótað	trúarskoðanir	hans	og	markað	hon-
um	að	nokkuru	þá	braut,	sem	hann	síðar	gekk.	

Tvent	verður	að	athuga	í	sambandi	við	æskuheimili	Roseniusar.	Í	fyrsta	lagi	það	rót-
leysi,	sem	fylgdi	hinum	sífelda	4lutningi	föður	hans	úr	einu	prestakalli	í	annað.	Af	því	leiddi,	
að	hinn	ungi	Rosenius	fékk	aldrei	tækifæri	til	að	vaxa	inn	í	safnaðarlíf	kirkjunnar.	Gefur	það	
að	nokkuru	skýringu	á	þeirri	ákvörðun	Roseniusar	að	starfa	utan	kirkjunnar.	

Í	öðru	lagi	verður	að	hafa	í	huga	hið	einkennilega	trúarlíf,	sem	var	ríkjandi	á	æsku-
heimili	 hans.	 Í	 andrúmslofti	 vakningakristindómsins	 mótuðust	 trúarskoðanir	 Roseniusar	
þegar	frá	bernsku	[...].	

Á	barnsárunum	las	hann	rit	Lúters	og	var	snemma	mjög	fróður	í	þeim.	Rosenius	tel-
ur	sig	hafa	haldið	sína	 fyrstu	ræðu,	er	hann	var	tveggja	ára	gamall.	Bróðir	hans	efaðist	um	
eitthvað,	 sem	hann	hafði	 sagt.	 Þá	 sagði	Rosenius:	 „Sá	 sem	ekki	 trúir	mun	 verða	dæmdur“.	
Þetta	ber	vott	um	alvöru	þá,	sem	einkendi	Rosenius	fyrir	trúarskoðanir	hans	á	síðari	árum.	
Rosenius	nam	skólalærdóm	fyrst	í	Piteå	og	Umeå,	og	seinna	í	mentaskólanum	í	Härnösand.	
Þegar	Rosenius	var	í	Umeå,	lenti	hann	í	mikilli	sálarbaráttu,	og	telur	hann	sjálfur,	að	þá	ha4i	
hann	endurfæðst.	Var	hann	þá	aðeins	15	ára	gamall.	Eftir	það	tók	hann	að	lesa	Lúter	af	enn	
meira	kappi,	og	öðlaðist	um	tíma	sálarfrið.	Mikill	e4i	og	sálarstríð	er	annars	einkennandi	fyrir	
alt	 trúarlíf	Roseniusar.	Hann	á	svo	að	segja	alt	sitt	 líf	 í	stöðugri	baráttu	við	sjálfan	sig	út	af	
trúarlegum	efnum	[...].	

Árið	1837	lauk	Rosenius	námi	sínu	í	Härnösand	og	hélt	þá	heim	til	föður	síns	og	var	
þar	um	sumarið,	og	stjórnaði	samkomum	vakningafólksins.	Næsta	vetur	er	Rosenius	á	ferða-
lagi	til	að	prédika.	Komst	hann	þá	alla	leið	til	Lapplands,	og	þar	fann	hann,	eftir	því	sem	hann	
sjálfur	 segir,	 mikinn	 móttækileika.	 Haustið	 1838	 heldur	 Rosenius	 til	 Uppsala	 til	 að	 halda	
áfram	 námi.	 Hafði	 hann	 í	 hyggju	 að	 verða	 prestur.	 Ný	 kenslulög	mæltu	 svo	 fyrir,	 að	 hann	
skyldi	 ljúka	 þar	 stúdentspró4i	 áður	 en	 hann	 fengi	 að	 byrja	 á	 háskólanámi,	 en	 úr	 því	 varð	
aldrei,	því	að	Roseniusi	leiddist	hið	veraldlega	nám.	Rosenius	dvaldi	aðeins	eitt	ár	í	Uppsöl-
um,	og	nam	aldrei	neina	guðfræði	[...].	

Eftir	 dvöl	 sína	 í	 Uppsölum	 tók	 Rosenius	 að	 sér	 heimiliskenslu	 á	 herragarðinum	
Lenna,	 sem	 liggur	 sunnan	 við	 Stokkholm.	 Þessa	 ákvörðun	 tók	 hann	 bæði	 vegna	 þess	 að	
heilsa	hans	var	tæp,	og	svo	voru	4járhagsörðugleikar,	sem	þrengdu	kosti	hans.	Á	Lenna	kemst	
Rosenius	aftur	í	sálarstríð.	Þótti	honum	heimilislí4ið	þar	allveraldlegt,	og	fanst	hann	ekki	geta	
þri4ist	þar.	Leitaði	hann	ráða	hjá	presti	einum,	en	það	kom	að	engu	gagni.	E4i	hans	óx	[...].	„En	
þegar	 neyðin	 er	 stærst,	 er	 hjálpin	 næst“.	Mitt	 í	 þessari	 sálarbaráttu	 heyrir	 hann	 getið	 um	
metodistaprestinn	George	Scott	 í	 Stokkhólmi.	 Leitar	hann	á	 fund	hans	haustið	1839.	 Scott	
tók	honum	vel	og	ráðlagði	honum	að	skrifa	upp	á	blað	alt,	sem	mælti	með	því	að	Guð	væri	til,	
og	 einnig	 alt,	 sem	mælti	 á	móti	því,	 og	 eftir	því	 skyldi	hann	 svo	dæma.	Einnig	 sýndi	hann	
honum	fram	á,	að	Ritningin	hlyti	að	vera	Guðs	orð,	því	að	vondir	menn	hefðu	aldrei	getað	
skrifað	svo	fagrar	kenningar,	þess	vegna	hlytu	góðir	menn	að	hafa	skrifað	hana,	en	þeir	hefðu	
aldrei	getað	fengið	af	sér	að	skrökva	þessu	öllu	upp,	og	hlytu	þeir	því	að	hafa	þetta	frá	Guði.	
Ráðleggingar	og	röksemdaleiðsla	Scotts	eru	auðvitað	nokkuð	hæpin,	ef	þau	eru	gagnrýnd,	en	
þetta	varð	til	þess	að	hjálpa	Roseniusi,	og	það	var	aðalatriðið.	

Fundur	hins	unga	prestssonar	 frá	Norrland	og	metodistaprestsins	 í	 Stokkhólmi	er	
einn	 af	 stórviðburðunum	 í	 sænskri	 kirkjusögu.	 Þá	 renna	 saman	 tveir	 andlegir	 straumar	 -	

 Gunnlaugur Haraldsson, 2002: 509–510; Þ. Ragnar Jónasson, 1999: 143.626
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„nyläsar“-hrey4ingin	frá	Norrland,	sem	Rosenius	var	fulltrúi	fyrir,	og	sú	nýevangeliska	vakn-
ing,	með	metodistiskum	blæ,	sem	Scott	boðaði	[...]. 	627

Samstarf	Roseniusar	og	Scotts	(f.	1904,	d.	1874)	varð	ekki	langætt,	því	hinn	síðar-

nefndi	 varð	að	 4lýja	 land,	 eftir	 að	hafa	bakað	 sér	óvinsældir	vegna	ákveðinnar	baráttu	

sinnar	í	þágu	áfengis-	og	trúmála.	Ensku	kirkjunni	í	Stokkhólmi	var	jafnframt	lokað.		

Við	 þessa	 atburði	 gerðist	 framtíð	Roseniusar	 óviss	 um	 skeið,	 en	 vinátta	 hans	 og	

Scotts	hélst	 óbreytt	meðan	báðir	 lifðu.	 Þegar	 ekkert	 formlegt	 guðsþjónustuhús	 var	nú	

tiltækt,	var	leitað	með	samkomurnar	í	heimahús.	„Og	innan	skamms	gat	hann	sagt	með	

sanni,	að	enginn	prestur	í	Stokkhólmi	hefði	á	hendi	eins	mikla	sálgæzlu	og	hann.	Hann	

tók	að	sér	útgáfu	blaðs,	Missionstidningen	(Trúboðsblaðið),	og	hóf	að	gefa	út	mánaðar-

ritið	„Pietisten“.	Það	var	ekki	sízt	með	þessum	ritum,	sem	hann	varð	meir	og	meir	braut-

ryðjandi	byrjandi	lífs	víðsvegar	um	land	og	merkisberi	persónulegs	kristindóms	og	leik-

mannastarfs	meðal	sænsku	þjóðarinnar.“ 	628

Áfram	segir	í	áðurnefndu	skri4i	frá	1940:	

Því	er	ekki	að	leyna,	að	Scott	mun	hafa	haft	allmikil	áhrif	á	Rosenius,	sérstaklega	í	sambandi	
við	skoðanir	hans	á	kirkjunni,	en	trúarskoðanir	Roseniusar	voru	að	mestu	mótaðar	er	hann	
komst	í	kynni	við	Scott,	og	þeim	hélt	hann	fram	til	dauðadags.	Rosenius	hafði	mótast	í	hinni	
norrlenzku	vakningu,	og	þeim	ar4i	hélt	hann	að	mestu	óbreyttum.	Það	er	 ljóst	af	öllu,	 sem	
Rosenius	he4ir	ritað,	að	hann	var	ákveðinn	Lúterstrúarmaður	alla	æ4i.	Það	þarf	ekki	annað	en	
vitna	 í	 þessi	 orð	 Roseniusar	 til	 að	 sýna	 afstöðu	 hans	 til	metodismans:	 „Jafnvel	 þó	 að	 ég	 í	
framtíðinni	kynni	að	starfa	með	metodistaprédikurum,	verður	það	aðeins	á	þeim	grundvelli,	
að	ég	 fái	 að	 starfa	 fyrir	kirkju	Krists,	 fái	 að	 fórna	 lí4i	mínu	og	kröftum	 fyrir	Krist	og	brúði	
hans	–	ekki	fyrir	Wesley	eða	Lúter,	sem	voru	þjónar	og	vildu	ekki	vera	höfuðin	í	söfnuðinum	
–	að	ég	fái	að	fórna	lí4i	mínu	og	þjónustu	í	þágu	hinnar	einu,	heilögu,	almennu	kirkju.	Með-
limir	 hennar	 geta	 verið	 svo	 barnalegir	 að	 kalla	 sig	 Páls,	 Apollóss,	 Kefasar	 –	 en	 það	 skiftir	
engu	 fyrir	mig,	 aðeins	 að	þeir	 séu	Krists,	 þá	 eru	þeir	 bræður	mínir,	 og	 ég	 vil	 þjóna	þeim.“	
Þessi	 og	 4leiri	 ummæli	 Roseniusar	 sýna	 frjálslyndi	 hans	 og	 víðsýni.	 Það	 voru	 ekki	 sér-
skoðanir	metodismans,	sem	heilluðu	hann,	heldur	frjálsari	starfsaðferðir	en	ríktu	í	kirkjunni.	
Það	er	einn	af	verðleikum	Scotts,	að	hann	leiddi	Rosenius	inn	á	þá	braut,	þar	sem	hann	gat	
notið	sín	og	orðið	þjóð	sinni	að	sem	mestu	gagni.	Rosenius	taldi	sig	alla	æ4i	vera	hlýðinn	son	
kirkjunnar,	enda	má	það	á	vissan	hátt	til	sanns	vegar	færa,	því	að	hann	var	altaf	á	móti	frí-
kirkjustofnun.	Enda	benda	mörg	ummæli	hans	á	þau	ítök,	sem	kirkjan	átti	í	honum.	Nægir	að	
benda	 á	 þessi,	 því	 til	 sönnunar:	 „Sem	 strangur	 Lúterstrúarmaður	 álít	 ég,	 að	 hin	 lúterska	
kirkja	kenni	 réttast	af	öllum	 í	heiminum,	 já,	að	hún	sé	sú	eina,	 sem	kennir	 rétt.“	 [...].	Hann	
vildi	ekki	y4irgefa	kirkjuna,	heldur	endurbæta	hana.	Einu	sinni	var	Rosenius	spurður	að	því,	
hve	lengi	hann	ætlaði	að	dvelja	í	kirkjunni.	„Svo	lengi	sem	Jesús	er	þar,“	svaraði	Rosenius.	Þá	
var	hann	spurður:	„Hve	lengi	á	lítið	þér	þá,	að	hann	verði	þar[?]“	Þá	svaraði	Rosenius	„Eins	
lengi	og	menn	endurfæðast,	því	að	það	er	ekki	verk	djöfulsins.	Hann,	sem	sjálfur	er	lí4ið,	get-
ur	einn	endurfætt	mannkynið.“ 	629

Margir		farandprédikarar	gengu	í	lið	með	Roseniusi	„enda	var	þess	full	þörf,	því	að	

vakningin	hafði	smátt	og	smátt	breiðst	út	um	alla	Svíþjóð.	Starf	þessara	farandprédikara	

 Jóhann Jóhannsson, 1940a: 6–9.627

 Sigurbjörn Einarsson, 1944: 13.628

 Jóhann Jóhannsson, 1940a: 10–11.629
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var	 tvennskonar,	 þeir	 seldu	eða	gáfu	Biblíur	og	 allskonar	 trúarrit	 og	þeir	héldu	 trúar-

samkomur	 alstaðar	 þar,	 sem	 því	 varð	 við	 komið“. 	 Meðal	 kunnra	 fylgismanna	 voru	630

Oskar	Ahnfelt	(f.	1813,	d.	1882),	sem	á	Íslandi	er	líklega	best	þekktur	nú	á	tímum	fyrir	

lagið	við	sálminn	„Dag	í	senn“,	og	einnig	Lina	Sandell	(f.	1832,	d.	1903),	höfundur	upp-

runalega	 textans	 („Blott	 en	 dag“)	 og	 margra	 4leiri,	 s.s.	 „Enginn	 þarf	 að	 óttast	 síð-

ur“	(„Tryggare	kan	ingen	vara“)	og	„Ó,	vef	mig	vængjum	þínum“	(„Bred	dina	vida	ving-

ar“). 	631

Um	og	eftir	miðja	19.	öldina	var	trúarvakningin	orðin	svo	voldug,	að	sænska	kirkj-

an,	með	hina	veraldlegu	dómstóla	að	bakhjarli,	gat	ekki	við	neitt	ráðið.	Átti	hún	eftir	að	

berast	um	alla	Skandinavíu. 	632

Í	bók	sinni	um	Rosenius,	frá	1944,	vitnar	Sigurbjörn	Einarsson	í	lokin	í	hirðisbréf	

eins	af	biskupum	sænsku	kirkjunnar,	Tor	Andræ	(f.	1885,	d.	1947),	frá	1937,	og	þar	segir	

hann	um	Rosenius	og	félaga	hans:	

Ég	hef	ljósar	minningar	um	prédikanir	þeirra	og	starfsemi.	Þeir	sögðust	raunar	aldrei	préd-
ika.	Þeir	 lásu.	Orðið	var	hlutlægur	veruleiki.	Þeir	voru	blátt	áfram	alþýðumenn.	En	ólærðir	
voru	þeir	ekki.	Þeir	kunnu	Biblíuna	sína,	Lúther	sinn,	Rosenius	sinn.	Þeir	þreyttu	oft	langar,	
guðfræðilegar	kappræður	í	sinn	hóp	…	Enginn	sænskur	boðberi	er	eins	mikill	guðfræðingur	í	
ræðum	sínum	og	ritum	og	Rosenius.	Kenningin	er	honum	allt.	Hjá	honum	er	enga	ræðusnilld	
að	4inna,	tæplega	nokkrar	uppbyggilegar	frásögur,	engar	tilraunir	til	þess	að	hafa	af	fyrir	fólki	
um	leið	og	hann	uppbyggir	það.	Og	þessi	prédikun	hefur	hrundið	af	stað	þeirri	mestu	trúar-
vakningu,	sem	nokkurn	tíma	hefur	átt	sér	stað	á	landi	voru.	

Það	kenningaratriði,	sem	allar	hugsanir	Roseniusar	snúast	um,	er	frelsisverk	og	frið-
þæging	Krists.	Hann,	hinn	annar	Adam,	hefur	 fullkomnað	allar	kröfur	hins	stranga	 lögmáls	
Guðs,	með	hlýðni	sinni	afrekað	oss	 fullkomið	réttlæti,	 sem	gildir	 í	Guðs	augliti.	Hann,	hinn	
saklausi	og	hreini,	tók	á	sig	þá	hegningu,	sem	heilagleiki	Guðs	gat	ekki	ge4ið	eftir.	Þannig	er	
lausnargjaldið	 greitt	 og	 fangarnir	 frjálsir,	 skuldin	 friðþægð,	 misgerðin	 afplánuð.	 Allslausir	
syndarar	hafa	frjálsan	og	opinn	aðgang	að	Guði	og	eiga	hans	náð	og	velþóknun,	ekki	í	sjálfum	
sér,	heldur	í	Kristi.		

Kenning	 Roseniusar	 er	 algerlega	 trúarleg	 og	 þessvegna	 viðurstyggð	 í	 augum	 allra	
siðapostula.	Hann	 leggur	 áherzlu	 á	 fullkominn	vanmátt	mannsins	 og	 gagnsleysi	 allra	 eigin	
verka,	 ekki	 í	 þeim	 tilgangi	 að	 gera	 manninn	 kjarklausan,	 áhugalausan	 og	 siðferðilega	 af-
skiptalausan,	 heldur	 til	 þess	 að	 fella	 um	 koll	 y4irborðslega	 fullkomnunar-	 og	 syndleysis-
kenningu,	og	ryðja	með	því	braut	þeirri	hugarfarsbreytingu,	sem	ekki	aðeins	krefst	og	heimt-
ar	nýtt	 líf,	heldur	gerir	mögulegt	að	ganga	 inn	til	nýs	 lífs.	Rosenius	 tók	með	meiri	alvöru	á	
syndinni	en	vorir	tímar,	ekki	minni.	

Guðs	orð	er	sá	boðskapur,	sem	kemur	að	ofan,	að	handan	þeirra	takmarka,	sem	skilur	
manninn	og	Guð.	Þegar	Guðs	orð	verður	maður	 í	 Jesú	Kristi,	þá	er	þar	um	atburð	að	ræða,	
sem	er	 gagnstæður	öllum	öðrum	sögulegum	viðburðum	á	þessari	 jörð.	Því	 að	það	er	Guð,	
sem	kemur	til	mannsins,	ekki	maðurinn	til	Guðs,	eins	og	hin	„dialektiska“	guðfræði	nútímans	
orðar	það.	Þessi	orð	gætu	verið	sem	einkunnarorð	allrar	guðfræði	Roseniusar. 	633

 Jóhann Jóhannsson, 1940a: 14.630

 Ernest Edwin Ryden, 1930: 177–183; Jóhann Jóhannsson, 1940a: 13–14; Anonymous, 1945: 3–4; Sálmabók íslensku kirkjunnar, 631
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	 Eftir	Roseniusi	er	þetta	haft:	

Gjör	þjer	það	ljóst,	að	þú	berð	ábyrgð	á	þeim,	sem	þú	umgengst.	–		Dýrmætasta		eign		Krists	á		
jörðu	eru	mannssálirnar,	sem	hann	he4ir	keypt	með	blóði	sínu.	Og	hann	væntir	þess	af	þjer,	í	
hvaða	stöðu	sem	þú	ert,	að	þú	notir	sjerhvert	 tækifæri	 til	að	vinna	með	hans	ástúð	og	ná-
kvæmni	að	frelsun	sálnanna,	ge4ir	þig	að	þeim	í	kærleik	og	auðmýkt,	leggir	þeim	alúðleg	ráð	
og	 leiðbeiningar	 í	 sáluhjálparefnum	þeirra,	bendir	þeim	á	góða	bók,	 eða	hvað	helst	 annað,	
sem	i	þínu	valdi	stendur	að	liðsinna	þeim. 	634

Skólavistin	í		Noregi		var		Gústa		tvímælalaust		innspýting,		en		hefur		ekki		tekist		að		

binda	hann	endanlega	í	eitthvert	guðfræðiker4i,	þótt	áhrifanna	ha4i	sýnilega	gætt	ævina	

út	 í	 svo	mörgu.	Aðrir	prédikarar	vöktu	 líka	athygli	hans.	Þar	 í	 4lokki	voru	m.a.	George	

Müller,	 barnavinurinn	 mikli	 frá	 Bristol	 á	 Englandi,	 og	Henry	 Drummond	 (f.	 1851,	 d.	

1897), 	lengi	prófessor	í	náttúruvísindum	við	Free	Church	College	í	Glasgow, 	en	hann	635 636

lést	árið	sem	Gústi	fæddist.	

Um	George	Müller	birtist	eftirfarandi	grein	í	Frækorninu	árið	1900:	

Á	þessum	trúarlitlu	tímum	er	það	hugsvölun	að	nema	staðar	við	sannarlegt	trúarlíf,	eins	og	
líf	þessa	manns.	 Í	æ4isögu	hans	er	það	hið	óbifanlega	 trúartraust,	 sem	skarar	 svo	 fram,	að	
það	 kemur	manni	 til	 að	 hugsa	 um	 hinn	 uppha4lega	 postullega	 kristindóm	 og	 daga	 undra-
verkanna,	því	að	 saga	hans	er	ósleituleg	undrasaga,	þar	 sem	almáttur	guð	sýnir	 sig	 í	 sam-
bandi	við	bæn	og	trú	mannsins.	Rúmlega	tvítugur	verður	hann	gagntekinn	af	krafti	kristin-
dómsins,	snýst	til	 trúar	á	Jesúm	Krist	og	fær	um	leið	skilning	á,	að	sannur	kristindómur	er	
kærleikslíf,	 líf,	sem	ekkert	hærra	mark	he4ir	en	að	gjöra	vel	og	hjálpa,	 í	 tímanlegum	efnum	
ekki	síður	en	í	andlegum.	Sérlega	varð	hann	mjög	snortinn	af	neyð	þeirra	þúsunda	umkomu-
lausra	barna,	sem	eru	til	í	öllum	stórbæjum.	Hann	fann	lífsköllun	sína	í	því	star4i	að	taka	að	
sér	slík	börn,	útvega	gott	heimili	handa	þeim,	sjá	um,	að	þau	gætu	fengið	viðunanlegt	fæði	og	
klæði,	 að	þau	kæmust	undir	kristileg	 áhrif	 og	 fengju	góða	 fræðslu.	En	hér	var	þörf	 á	 afar-
miklu	fé,	og	Georg	Muller	var	enginn	auðugur	maður.	Hann	hafði	kærleiksríkt	hjarta,	en	lítið	
fé.	Og	þó	var	hann	ríkur,	ríkur	að	þeim	auði,	sem	meira	er	en	góz	og	gull,	að	þeim	auði,	sem	
skáldið	[:	Matthías	Jochumsson]	syngur	um	svo	yndislega,	er	hann	segir:		
	 „Hver	sem	á	himneska	auðinn,		
	 frá	honum	stelur	ei	dauðinn,		
	 þó	eigi’	hann	ekki’	á	sig	kjólinn,		
	 er	hann	samt	ríkari	en	sólin.“		
	 Auður	hans	var	trú,	sem	bætti	úr	öllum	skorti	hans.	Þegar	hann	var	í	4járþröng,	sneri	
hann	 sér	 til	 guðs	með	bæn	um,	 að	hann	 fyrir	 sinn	anda	vildi	 verka	á	 auðmenn	 til	 þess	 að	
senda	fé	fram	til	fyrirtækisins.	Og	trú	hans	varð	aldrei	til	skammar.	Aldrei	sendi	hann	út	nein	
bónarbréf	 til	neins	manns,	en	ætíð	kom	nóg	 fé	 inn	 til	þess	að	halda	star4inu	við;	oft	komu	
peningar,	svo	þúsundum	skifti,	frá	honum	alveg	ókunnugum	mönnum.	Hann	setti	sór	þessar	
reglur	fyrir	star4i	sínu	og	fylgdu	þeim	trúfastlega	fram:		

1)	Að	taka	ekki	móti	föstum	launum.		
2)	Að	leita	ekki	hjálpar	hjá	neinum	manni,	en	að	gjöra	þar4ir	sínar	kunnugar	drotni.	
3)	Að	 taka	orð	drottins	bóksta4lega,	er	hann	segir:	 „Seljið	eigur	yðar	og	ge4ið	 fátæk-
um,“	 og	 að	 spara	 aldrei	 peninga	 saman	 í	 stærri	 upphæðir,	 heldur	 nota	 alt	 það,	 sem	
drottinn	gefur,	til	e4lingar	hans	ríkis.		
4)	Að	taka	orð	drottins	í	Róm.	13,	8	bóksta4lega	og	aldrei	setja	sig	í	skuld,	heldur	að	
treysta	guði	í	öllu.		

 [Carl Olof] Rosenius, 1933: 4. 634

 Þetta má ráða af  handrituðu efni frá Gústa í vörslu undirritaðs, teknu úr „Smáritasafni Drummonds“.635

 Óskar J. Þorláksson, 1931: [184]–191. 636
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Þann	25.	nóv.	1835	skrifaði	hann:	„Í	dag	he4i	ég	fundið	mikla	löngun	hjá	mér	til	að	láta	
það	ekki	vera	að	eins	hugsun	um	að	stofna	barnaheimili,	heldur	að	byrja	á	þessu	fyrirtæki	
undir	eins,	og	ég	he4i	beðið	mjög	til	guðs	um	að	fá	að	vita	vilja	hans	í	þessu	efni.“	Hann	leigði	
fyrst	hús	fyrir	30	börn.	En	áður	langt	leið	leigði	hann	tvö	hús	í	viðbót	og	hafði	þá	120	börn.	
Þannig	hélt	hann	áfram	í	10	ár.	Hann	leitaði	framvegis	vísdóms	hjá	guði,	og	með	bæn	til	guðs	
fékk	hann	þá	trúarsannfæringu,	að	það	væri	guðs	vilji,	að	hann	skyldi	stækka	stofnanirnar	og	
byggja	hús	handa	þeim.	Hann	var	einnig	nú	viss	um,	að	guð	mundi	senda	sér	nægilegt	fé	til	
þessa	fyrirtækis.	Hann	vildi	byggja	heimili	handa	300	börnum	og	þurfti	til	þess	350,000	kr.	
Og	hann	fékk	þær.	Húsið	var	bygt.	Árið	1849	var	farið	að	nota	það.	Árið	1854	voru	tvö	ný	hús	
bygð,	og	kostuðu	þau	650,000	kr.	Þau	rúmuðu	950	börn.	Árin	1869	og	1870	voru	enn	tvö	hús	
bygð,	sem	kostuðu	925,000	kr.	Öll	húsin	til	samans	rúmuðu	þá	2,100	börn.	Þau	kostuðu	til	
samans	 1,925,000	 kr.	 Það	 er	 sögð	 saga,	 að	 stórfé	 gengur	 árlega	 til	 þess	 að	 halda	 þessum	
stofnunum	við.	Og	alt	slíkt	fé	he4ir	komið	sem	gja4ir.	Georg	Muller	skrifaði	sjálfur	árið	1896	
að	til	þess	tíma	hafði	hann	meðtekið	og	notað	alls	25,700,000	kr.	Auk	barnheimilanna	setti	
hann	á	stofn	skóla	í	ýmsum	löndum	handa	125,000	börnum	og	útbýtti	1,462,000	eint[ökum]	
af	 nýja	 testamentinu,	 275,000	 biblíum	 og	 106,500,000	 bókum	 og	 smáritum.	 10,000	 börn	
hafa	verið	upp	alin	á	barnaheimilum	hans	í	Bristol.	Georg	Muller	dó	[…]	93	ára	að	aldri,	en	
verki	hans	verður	haldið	áfram	á	sama	hátt	og	í	sama	anda	og	hann	byrjaði	það.	–	Efasemdar-
mennirnir	 geta	 fært	 sínar	 röksemdir	 –	 en	 geta	 þó	 aldrei	 hrakið	 sannanir	 eins	 og	 líf	 þessa	
manns	var.	Guð	er	til,	og	guð	heyrir	bænir	barna	sinna. 	637

Og	um	Henry	Drummond	látinn	ritaði	Matthías	Jochumsson	eftirfarandi:		

Nú	gráta	hann	vinir	og	óvinir	dauðan,	en	meðan	hann	lifði	var	honum	margt	fundið	til	 for-
áttu,	og	þó	helzt	það,	að	hann	 taldist	 fríþenkjari	og	rækti	 lítt	þröngsýnar	kirkjur	og	kenni-
menn.	En	allir	vissu,	eða	máttu	vita,	að	hann	var	eitthvert	hið	mesta	trúarljós	aldarinnar,	þótt	
hann	væri	 vísindamaður	 [...]	 og	honum	væri	nálega	allt	 til	 lista	 lagt,	 sem	göfgan	mann	má	
prýða.	Hann	 tók	ungur	prestvígslu,	en	hvarf	skjótt	 í	 sið	 leikmanna	og	kom	sjaldan	 í	 „guðs-
hús“.	„Þetta“	–	segir	einn	æ4iritari	hans	(hinn	frægi	 Jan	Maclaren)	–	[„]er	að	vísu	eigi	eptir-
breytnisvert,	 en	 sýnir	 glöggt,	 hversu	 andans	 stórmennið	 á	 vorum	 dögum	 getur	 skoðað	
heimsins	stærstu	hugsjón,	kristindóminn“.	Drummond	starfaði	meir	sem	trúboði	en	nokkur	
annar	 vísindamaður	 á	 þessari	 öld	 he4ir	 gjört.	 Hann	 virðist	 hafa	 gjört	 sviplík	 áhrif	 á	 hina	
menntuðu	landsmenn	sína	og	Ameríkumenn,	þar	sem	hann	kom	fram	persónulega,	eins	og	
nafni	 hans	Henrik	 Steffens	 gjörði	 á	 sína	 landa,	 nema	hvað	Drummond	 vakti	miklu	 fremur	
siðgæðis4jör	manna	og	kristilegt	hugsjónalíf.	„Mál	hans	rann	sem	Ránarfall,	rómurinn	blíður,	
hár	og	 snjallur“,	 og	 „a4li	 hans	 slóg	niður	eins	og	elding	af	himni“.	Hann	 sá	að	 tvær	 stöðvar	
mannlífsins	 urðu	mjög	 svo	 út	 undan	 áhrifum	 prestalýðsins,	 sem	 sje	 hinar	æðstu	 og	 hinar	
lægstu.	General	Booth	tók	með	sínum	Sáluhjálparher	í	lurginn	á	rílnum;	Drummond,	glæsi-
maðurinn	og	hetjan,	jafnaði	á	aðlinum	og	sefaði	gikkinn	í	vísindamönnunum	[...].	Frá	Afríku	
skrifaði	hann	vini	sínum:	„Allur	minn	búningur	 í	gær	var	hjálmur	og	þrjár	sting4lugur,	sem	
bitu	sig	fastar“.	Hann	gat	frómt	um	talað,	að	„kærleikurinn	væri	mestur	í	heimi“,	því	leynia4lið,	
sem	honum	fylgdi,	einkum	við	yngri	menn,	var	einmitt	brennandi	mannelska	og	sannleiks-
ást.	„Hann	fór	ekki	út	í	kreddurnar“[,]	segir	Maclaren.	„Jeg	vil	frelsa	lí4ið“,	var	hans	viðkvæði.	
Það	var	„guðsríkið“	innra	í	sál	og	vilja	og	framkvæmd,	sem	hann	vildi	he4ja	og	gefa	guðlegt	og	
frjálst	frjólíf“.	„Drummond	var	ávalt	til	og	vel	fyrir	kallaður,	og	ætíð	bar	hann	ægishjálminn.	Á	
ræðupalli,	með	prjedikurum,	meðal	vina	sinna	stúdentanna,	meðal	gráhærðra	guðsmanna	og	
annara	skriftlærðra,	eða	meðal	 ferðamanna	á	troðfullum	brautarstöðum,	alstaðar	bar	hann	
sem	gull	af	eiri,	hvervetna	var	hann	konungurinn	milli	kotunga“.„Hans	áhrif	fylgdu	persónu	
hans	og	svip.“	[...]	Og	enn	segir	hann:	„Við	konur	var	hann	kurteis,	en	optast	fáskiptinn	[...].“	
Þrjá	menn	kallaði	hann	lærimeistara	sína	í	kristinni	lífsskoðun,	og	var	einn	þeirra	Únítarinn	
frægi,	dr.	Channing,	og	þarnæst	„Evangelistinn“	Moody,	hinn	nafnkunnasti	prjedikari	nútím-
ans	í	Ameríku.	

Rit	Drummonds	eru	komin	um	öll	 lönd	og	þykja	meistaraleg,	en	engin	rit	hans	bæta	
hann	sjálfan.	Það	skarð	fyllist	ekki	fyr	en	hans	jafnoki	fæðist	aptur. 	638

 Anonymous, 1900: 170–171. 637

 Matth[ías] Jochumsson, 1897: 140–141. 638
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Vel	má	sjá	ýmis	líkindi	með	þessum	tveimur	nefndu	mönnum	–	George	Müller	og	

Henry	Drummond	–	og	Gústa.	Varðandi	þann	fyrrnefnda	er	það	m.a.	aðstoðin	við	börn-

in,	hin	mikla	trú	og	eignarleysið	–	Gústi	átti	bara	Sigurvin	og	varð	að	eiga	hann,	til	þess	

að	geta	a4lað	tekna	og	sent	út	í	heim	–	auk	þess	sem	Müller	stofnaði	„frjálsan	söfnuð,	sem	

ekki	var	í	neinum	sjertrúar4lokki,	en	sem	hafði	sam4jelag	við	alla,	sem	elska	Drottin	Jes-

úm	 Krist,	 hvaða	 nafni,	 sem	 þeir	 nefnast“ 	 og	 hvað	 þann	 síðarnefnda	 varðar	 er	 það	639

áherslan	á	unga	fólkið,	en	hann	var,	sem	reyndar	kemur	ekki	fram	í	grein	Matthíasar,	ein	

aðaldrif4jöður	kristilegu	stúdentahrey4ingarinnar	í	Bretlandi. 	Og	meira	að	segja	kem-640

ur	Afríka	við	sögu	hans.	En	fyrir	utan	það	og	leikmannaáhersluna	og	annað	í	textanum	

vekur	sérstaka	athygli	þetta	með	konurnar.	Hið	sama	átti	nefnilega	við	Gústa	og	var	eftir	

því	tekið. 	641

Sjómaðurinn	íslenski	hreifst	líka	af	Oral	Roberts	(f.	1918,	d.	2009)	og	Billy	Graham.	

	 Ein	saga	lýsir	þessu	vel.	Norðmaðurinn	Sigmund	Jacobsen	(f.	1909,	d.	1968)	varð	

forstöðumaður	 hins	 þá	 nýstofnaða	 Hvítasunnusafnaðar	 á	 Akureyri	 30.	 maí	 1936	 og	

gegndi	því	star4i	til	1945. 	Einhvers	staðar	á	því	tímabili	kom	hann	til	Siglu4jarðar.	Til-642

gangur	ferðarinnar	var	að	taka	nokkra	einstaklinga	inn	í	söfnuðinn.	Átti	þetta	að	gerast	í	

sundlauginni.	Ekki	er	 ljóst	hvort	um	var	að	ræða	gamla	pollinn,	sem	Ungmennafélagið	

hafði	beitt	 sér	 fyrir	að	yrði	gerður	 löngu	áður,	en	hann	var	 inni	 í	 4irði,	og	notaður	æði	

lengi, 	eða	þá	hina	nýju	laug,	sem	tekin	var	í	notkun	30.	júlí	1939. 	Í	raun	koma	báðir	643 644

staðir	til	greina.	

	 Allt	um	það	ákveður	Gústi	að	nota	 tækifærið	þarna	og	biður	um	niðurdý4ingar-

skírn,	en	hinn	vildi	fylgja	þeim	reglum	sem	giltu,	um	að	viðkomandi	gengi	þá	til	liðs	við	

hvítasunnumenn;	 ekki	 mætti	 gera	 þetta	 öðruvísi,	 a.m.k.	 yrði	 að	 fræða	 viðkomandi,	

annað	væri	ábyrgðarleysi,	og	enda	nauðsynlegt	 fyrir	hinn	trúaða	að	eiga	fast	samfélag.	

Gústi	vildi	ekki	ganga	að	þessum	býtum,	en	dó	þó	ekki	ráðalaus.	Síðar	lýsti	hann	fram-

vindu	málsins	á	þessa	leið:	„Ég	skírði	mig	þá	bara	sjálfur.	Ég	stökk	út	í	 laugina	og	fór	á	

bólakaf.“ 		645

	 Einhvern	veginn	kemur	þetta	ekki	á	óvart.	Hann	lét	aldrei	mannasetningar	4jötra	

sig,	hvorki	áður	né	þarna	eða	síðar	á	lífsleiðinni.	Annað	var	mikilvægara:	Guðsríkið	sjálft	

 Arthur Gook, 1935: 5. 639

 Óskar J. Þorláksson, 1931: 184–191. 640

 Margrét Pálsdóttir, 2002 (hljóðupptaka). 641

 Anonymous, 1986: 3; Daníel Jónasson, 2009 (hljóðupptaka).642

 Ingólfur Kristjánsson, 1988: 327.643

 Þ. Ragnar Jónasson, 1998: 169.644

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).645
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og	framvinda	þess	hér	á	jörðu.	Óneitanlega	minnir	þetta	á	sænska	vakningaprédikarann	

títtnefndan	og	víðsýni	hans.	Báðir	voru	samt	alltaf	rótfastir	í	móðurkirkjum	sínum,	þótt	

allt	um	kring	væri	litið	og	skoðað	og	jafnvel	bragðað	á.		

Gústi	 hafði	 20.	 desember	 árið	 1929	 afritað	 eða	 þýtt	 grein,	 sem	 bar	 y4irskriftina	

„Nokkur	orð	um	barnaskírn“.	Hún	var	eftir	Carl	Olof	Rosenius.	Höfundurinn	var	fylgjandi	

því	 skírnarformi	 og	mótmælti	 öllum	 sem	 rakka	 vildu	 það	 niður.	 Gústi	 skrifar	 þar	 efst	

uppi	 á	 forsíðu,	 á	 gamals	 aldri,	 með	 skjálfandi	 hendi:	 „Sammála	 Róseníusi.“ 	 Kannski	646

fannst	honum,	lítandi	y4ir	sviðið,	að	það	sem	gerst	hafði	í	sundlauginni	forðum	daga	hafa	

verið	4ljótfærni.	Hver	veit?	

Og	enn	4leiri	heilluðu	Gústa,	þar	á	meðal	Oswald	J.	Smith	(f.	1889,	d.	1986),	fyrrum	

prestur	 í	 Öldungakirkjunni	 í	 Kanada	 og	 stofnandi	 The	 People’s	 Church	 í	 Toronto	 árið	

1928.	Sem	og	Reuben	Archer	Torrey	(f.	1856,	d.	1928).	Um	hann	var	sagt	árið	1908	að	

hann	væri	„einn	af	nafnkendustu	kennimönnum	Ameríku,	einlægur	og	einbeittur	starfs-

maður	kristinnar	kyrkju.	Þeir	Moody	og	Torrey	voru	samverkamenn	í	víngarði	drottins	

síðustu	 árin	 [...].	 Fólk	 af	 öllum	 stéttum	mannfélagsins	 he4ir	 sótt	 guðsþjónustur	 þessar	

óviðjafnanlega	snjalla	og	fræga	ræðumanns	og	allir	ljúka	upp	sama	munni	um	málsnild	

hans,	því	allir	hljóta	að	verða	hrifnir	af	prédikunum	þessa	djúpvitra	og	jafnframt	ljúfa	og	

lítilláta	kennimanns	[...].	[H]e4ir	honum	tekizt	að	snúa	4jölda	manns	frá	ýmsum	löstum,	

bæði	vínnautn	og	öðru;	einnig	he4ir	hann	snúið	4jölda	fólks	frá	skaðlegum	og	siðspillandi	

al-mennum	 stöðum,	 er	 það	he4ir	 sótt,	 en	 í	 þess	 stað	 snúið	 hjörtum	manna	 að	 Jesú	 og	

þannig	leitt	þá	úr	myrkrinu	til	ljóssins.	Slíkir	menn	sem	Torrey	hugsa	aldrei	um	„brauð-

ið“	né	mannvirðingar,	þeir	hugsa	eingöngu	um	að	gegna	köllun	sinni	samvizkusamlega	

og	leiða	sem	4lestum	fyrir	sjónir	andans	nekt	þeirra	og	veikleika;	og	leysa	sálu	þeirra	úr	

ánauð	og	 lækna	þær.	Þetta	 er	 sæla	 slíkra	manna	 [...].	Hann	 leggur	mikið	út	 af	 daglega	

lí4inu	í	ræðum	sínum	og	dregur	fram	ógrynni	af	dæmum,	er	hans	óþreytandi	andi	bendir	

honum	á,	með	kjarnyrtum	brennandi	orðum,	er	hljóta	að	vekja	syndarann,	og	láta	hann	

snúa	 sér	 til	 Jesú	 í	 einlægri	 trú	 og	 með	 brennandi	 bænarávarpi.	 Afturhvar4ið	 er	 eitt	

aðalatriði	í	star4i	Dr.	Torrey's,	enda	he4ir	honum	tekist	að	snúa	þúsundum	manna	af	vegi	

glötunarinnar	til	lifandi	trúar	á	Jesúm	Krist	og	gera	þá	að	nýrri	og	betri	mönnum.“ 		647

	 Einnig	átti	Gústi	íslenska	þýðingu	Ólafs	Ólafssonar	kristniboða	á	bók	eftir	Andr-

ew	Murray	(f.	1828,	d.	1917),	prest	 í	hollensku	reformertu	kirkjunni	 í	Suður-Afríku	og	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals (flest).646

 Arnór Árnason, 1908: 14–15. 647
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trúboðsskipuleggjanda, 	og	bækur	og	handskrifað	efni	eftir	Martein	Lúther	(f.	1483,	d.	648

1546),	Lars	Oftedal	(f.	1838,	d.	1900),	sem	var	„talinn	mesti	guðsmaður	í	vestanverðum	

Noregi	og	enginn	mátti	 sín	 jafnmikils	og	hann“, 	Viktor	 Johannes	Rinman	 (f.	 1873,	d.	649

1944),	 „kunnasta	 helgunar-prjedikara	 Svía“, 	 eins	 og	 hann	 er	 nefndur	 í	 Bjarma	 árið	650

1927	og	„einn	af	góðkunnustu	trúmálamönnum	Svía“ 	árið	1931,	hann	var	lengi	viðrið-651

inn	Evangeliska	Fosterlands	Stiftelsen,	m.a.	rektor	Biblíuskóla	þess	félagsskapar	á	árun-

um	1910–1922,	en	hann	var	með	„alskonar	heimatrúboð	í	Svíþjóð	og	auk	þess	kristni-

boð	 í	Afríku	og	á	 Indlandi,	og	sjómannatrúboð	 í	erlendum	höfnum“ ,	Ludvig	Hope	 (f.	652

1871,	 d.	 1954),	 sem	þótti	 ódæll	 í	 bernsku 	 en	 varð	 einn	 „sérstæðasti	 og	 áhrifamesti	653

predikari	 meðal	 leikmanna	 í	 Noregi	 fyrr	 og	 síðar,	 frá	 1931	 formaður	 norska	 Kína-

trúboðssambandsins	 og	 „4lutti	 fagnaðarerindið	 svo	 skýrt,	 að	 fólk,	 sem	 hlýddi	 á	 hann,	

„hlustaði,	svo	að	það	frelsaðist““ ,	Ole	Hallesby	(f.	1879,	d.	1961),	prófessor	við	Safnað-654

arháskólann	í	Osló,	sem	árið	1932	er	í	grein	sagður	vera	meðal	þeirra	manna,	er	fremstir	

standa	 í	 fylkingu	Drottins	á	Norðurlöndum, 	Sadhu	Sundar	Singh	 (f.	1889,	d.	1929?),	655

dulspekinginn	og	farandprédikarann,	sem	kallaður	var	postuli	Indlands ,	Demos	Shak-656

arian	 (f.	 1913,	 d.	 1993),	 hvítasunnumann	og	 trúboða	 kaupahéðna 	og	Martin	 Luther	657

King	 (f.	 1929,	 d.	 1968),	 baptistaprest	 og	mannréttindafrömuð ,	 auk	 safnritsins	 Lys	 I	658

hjemmet:	Betraktninger	for	hver	Dag	I	Aaret	af	forskjellige	Forfattere,	sem	út	kom	1887,	

Biblíuljóða	sr.	Valdimars	Briem,	í	tveimur	bindum,	öðru	um	atburði	í	Gamla	testament-

inu	og	hinu	um	atburði	 í	Nýja	 testamentinu,	bókarinnar	Svipmyndir	úr	mannsævum,	 í	

samantekt	Ásmundar	Eiríkssonar,	sem	lengi	var	forstöðumaður	Hvítasunnusafnaðarins	í	

Reykjavík,	Sálmabók	Þjóðkirkjunnar,	Söngbók	 fyrir	sunnudagaskóla,	 í	útgáfu	KFUM,	og	

Hörpustrengi,	 söngbók	Fíladel4íu	 og	 Söngbók	Hjálpræðishersins. 	Og	 í	 rit	Aðventista,	659

Bræðrabandið,	sést	hann	vitna.	Einnig	var	hann	áskrifandi	að	Bjarma	og	Norðurljósinu	

og	e.t.v.	4leiri	ritum.		

Gústi	leitaði	sumsé	víða	fanga.		

 Christianity today (netheimild): „Andrew Murray.“648

 Anonymous, 1891: 44; Wikipedia (netheimild): „Lars Oftedal (born 1838).“649

 Anonymous, 1927a; 87. 650

 Anonymous, 1931; 15. 651

 Anonymous, 1927a; 87; Riksarkivet (netheimild): „Rinman, släkt.“652

 [G]uðmundur [Ó]li [Ó]lafsson, 1973: 310. 653

 Trygve Bjerkrheim, 1981: 14. 654

 Anonymous, 1932: 42. 655

 Anonymous, 1934a: 130. 656

 Sögu hans má t.d. lesa í Fagnaðarboðanum, 01.04. 1964: 1–3, 7, og 01.95. 1964: 2–3. 657

 Jón Þ. Þór, 2011: 130.658

 Allt eru þetta gögn í vörslu undirritaðs, sem og í eigu Benedikts Benediktssonar, Hvanneyrarbraut 48 á Siglufirði og á Héraðs-659

skjalasafni Fjallabyggðar á Siglufirði.
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	 Og	þó	svo	að	maður	vildi	ekki	láta	dæma	lífsskoðun	sína	af	þeim	ritum	sem	uppi	í	

í	hillu	eru,	var	Gústi	þannig	skapi	 farinn	að	hann	hefði	einfaldlega	 fargað	þeim	bókum	

sem	honum	líkaði	ekki	við.	

Í		ársbyrjun		1965		birtist		eftirfarandi	þýðing	hans	í	síðast	nefnda	ritinu	og	ber	hún		

enn	frekar	vitni	guðfræðiáherslum	hans.	Sagan	nefndist	„Spurning	hjúkrunarkonunnar“	

og	var	á	þessa	leið:	

„Jesús	svaraði	og	sagði	við	hann:	Sannlega,	sannlega	segi	ég	þér:	Enginn	getur	séð	guðsríki,	
nema	hann	endurfæðist	...	Yður	ber	að	endurfæðast.	(Jóh.	3.	3.,	7.).	

Hjúkrunarkonan	spurði:	„Trúir	þú,	að	Guð	muni	senda	mig	til	helvítis	vegna	smásynda	
þeirra,	sem	ég	drýgi?“		

Frá	venjulegu	sjónarmiði	var	það	ekki	svo	mikilvægt,	sem	hún	gat	um.	Hún	notaði	tím-
ann	mest	 til	 lesturs	skáldsagna	og	 tímarita,	og	að	 loknum	daglegum	hjúkrunarstörfum,	 fór	
hún	í	bíó.	Hún	lifði	sem	aðlaðandi	stúlka,	og	í	augum	þeirra,	sem	voru	henni	ókunnir,	virtist	
hún	vera	trúuð.	Hún	sótti	kirkju,	starfaði	 í	sunnudagaskóla	og	í	æskulýðsfélaginu,	–	en	hún	
var	ekki	fœdd	að	nýju;	og	það	vissi	hún.	

Þegar	ég	hafði	hugsað	litla	stund	um	spurningu	hennar,	svaraði	ég:	„Afstaða	þín	gagn-
vart	 spurningu	þinni	er	ekki	 rétt.	Ég	vil	með	sem	 fæstum	orðum	 láta	þig	vita	afstöðu	þína	
gagnvart	Guði.	Hingað	 í	 sjúkrahúsið	kemur	sjúklingur,	 sem	 tekið	he4ir	 inn	eitur.	Læknirinn	
býr	til	móteitur,	og	þú	ferð	með	það	inn	til	sjúka	mannsins,	en	hann	vill	ekki	taka	það	inn.	Þó	
að	þú	biðjir	 hann	 að	 gera	 það,	 neitar	 hann	því.	 Ef	maðurinn	deyr,	 hvort	 er	 það	honum	að	
kenna	eða	þér?“	

„Auðvitað	manninum,“	svaraði	hún.	
„Þetta	er	rétt,	og	þetta	er	mynd	af	afstöðu	þinni	til	Guðs.	Syndin	he4ir	eitrað	þig.	Þú	ert	

fædd	í	synd.	Ef	þú	fæðist	ekki	að	nýju,	þá	deyr	þú	dauða	syndarans.	Jesús	segir,	að	deyir	þú	í	
syndum	þínum,	getur	þú	ekki	komizt	inn	í	Guðsríki,	þar	sem	hann	býr,	og	þá	er	enginn	annar	
staður	en	helvíti	að	fara	til.	En	Guð	he4ir	framreitt	undursamlegt	móteitur	gegn	syndinni,	og	
á	því	andartaki,	sem	þú	tekur	það,	verða	augljósar	verkanir	þess,	af	því	að	allar	syndir	þínar	
verða	afmáðar	að	eilífu,	svo	að	þeirra	verður	aldrei	framar	minnzt.“	

„Hvaða	móteitur	er	þetta,	sem	þú	talar	um?“	
„Drottinn	Jesús	Kristur	er	hinn	eini,	sem	bjargar	frá	syndinni.	Hann	y4irgaf	dýrð	him-

insins	 og	 kom	hingað	 til	 jarðar	 til	 þess	 að	 frelsa	 heiminn	 frá	 synd	með	 því	 að	 fórna	 sér	 í	
dauðann	á	krossinum.	Ef	þú	vilt	taka	á	móti	honum	nú	sem	frelsara	þínum,	verða	syndir	þín-
ar	afmáðar.	 „Ég	mun	vera	vægur	við	misgerðir	þeirra,	og	ég	mun	alls	ekki	 framar	minnast	
synda	þeirra."	(Hebr.	8.	12.).	En	neitir	þú	að	taka	á	móti	frelsaranum,	sem	Guð	býður	þér,	get-
ur	þú	ekki	ásakað	Guð	fyrir	það,	að	þú	ferð	héðan	glötuð	að	eilífu.	Þú	getur	ekki	afsakað	þig	
með	því,	að	þú	sért	 fædd	í	synd,	en	neitir	þú	að	taka	á	móti	hinum	undursamlega	 frelsara,	
sem	Guð	vill	gefa	þér,	verður	þú	ein	að	bera	a4leiðingarnar	af	því,	að	hafna	honum.	Skilur	þú	
nú,	hvað	ég	á	við?“	

„Já,	 ég	 skil	 þetta	 nú,“	 svaraði	 hjúkrunarkonan	 af	mikilli	 alvöru.	 „Þú	 sérð	 nú,	 að	 Guð	
sendir	engan	í	helvíti	vegna	smásynda,	en	þú	ert	sjálf	völd	að	því,	að	þú	ferð	þangað,	vegna	
þess	að	þú	hrindir	frá	þér	því	frelsi	og	þeirri	björgun,	sem	Jesús	vill	gefa	þér.	Þær	eru	ekki,	
þessar	smásyndir,	alvarlegar	í	þínum	augum,	en	ef	þær	skilja	þig	frá	Guði	og	loka	þig	úti	frá	
himninum,	verð	ég	að	segja	þér,	að	þær	eru	mjög	alvarlegar	og	stórar	í	augum	mínum.	Vilt	þú	
láta	smásyndir	skilja	þig	frá	Kristi?	Vilt	þú	ekki	eiga	hann	framar	öllu	hér	í	heimi?“	

„Jú,	ég	vil	það,“	svaraði	hún	með	hógværð.		
Heimsk	er	sú	manneskja,	sem	lætur	nokkrar	smásyndir	loka	fyrir	sér	himninum.	Öll-

um	ber	saman	um,	að	Júdas	Ískaríot	gerði	slæm	kaup,	er	hann	seldi	frelsarann	fyrir	30	silfur-
peninga.	En	nú	á	dögum	eru	þeir	margir,	sem	selja	Jesúm	fyrir	miklu	minna	en	þetta.		

Tak	þú	á	móti	Jesú	Kristi	í	dag.	Hugleiddu	þessar	ritningargreinar:	
„Ekki	er	Drottinn	seinn	á	sér	með	fyrirheitið,	þótt	sumir	álíti	það	seinlæti,	heldur	er	

hann	langlyndur	við	yður,	þar	eð	hann	vill	ekki,	að	neinir	glatist,	heldur	að	allir	komist	til	iðr-
unar.“	(2.	Pét.	3.	9.).	
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„Lærið	gott	að	gera,	leitið	þess,	sem	rétt	er;	hjálpið	þeim,	sem	fyrir	ofríki	verður,	rekið	
réttar	 hins	munaðarlausa	 og	 verjið	málefni	 ekkjunnar.	 Komið	 nú	 og	 eigumst	 lög	 við,	 segir	
Drottinn.	Þó	að	syndir	yðar	séu	sem	skarlat,	skulu	þær	verða	hvítar	sem	mjöll,	Þó	að	þær	séu	
rauðar	sem	purpuri,	skulu	þær	verða	sem	ull.“	(Jesaja	1.	17.,	18.).	

Ég,	ég	einn,	afmái	a4brot	þín	sjálfs	mín	vegna	og	minnist	ekki	synda	þinna.“	(Jes.	43.	
25.).	

„Og	þér	munuð	með	fögnuði	vatn	ausa	úr	lindum	hjálpræðisins.“	(Jes.	12.	3.). 	660

Í	 desember	 sama	 ár	 og	 framannefnd	 þýðing	 Gústa	 kom	 á	 prenti	 í	 Norðurljósinu		

birtist	grein	Ólafs	Ragnarssonar	um	hann	í	Alþýðublaðinu.	Og	þar	spyr	blaðamaðurinn:	

„Heldurðu	að	eftir	þetta	líf	sé	um	tvo	staði	að	ræða,	annan	góðan	[og]	hinn	vondan?“	„Já,[“]	
svarar	hann,	eins	og	gamall	spekingur,	„því	að	djöfulinn	og	guð	tala	alltaf	í	samvizku	manna.	
Margt	fólk	segir	að	ekkert	slæmt	sé	til.	Það	er	ekki	rétt.[“] 	661

Að	endingu	er	 fróðlegt	að	 rýna	aðeins	nánar	 í	 áðurnefnt	viðtal	Árna	 Johnsen,	12	

árum	síðar.	Þar	spyr	hann	Gústa	m.a.:	

„Hvernig	skilgreinir	þú	það	sem	tekur	við	af	þessu	lí4i?"	
	 „Ég	skilgreini	það	sem	vissu	að	tilveran	er	eilíft	líf	í	Paradís,	þeim	dvalarstað	þar	sem	
sálirnar	eiga	að	vera	í,	þar	sem	líkami	og	sál	sameinast	eftir	upprisuna,	verða	upphrifnir.	Hér	
er	góð	ræða,	hún	er	um	endurfæðinguna.”	
	 „Þú	semur	býsn	af	ræðum?“	

„Já,	ég	sem	þessar	ræður	með	hliðsjón	af	hinum	trúboðunum.	Ég	hef	þá	með	mér	Billy	
Graham	og	4leiri.	Ég	tek	oft	eitthvað	frá	honum	til	þess	að	fara	ekki	neitt	út	fyrir	Biblíutext-
ann.	Við	vinnum	þetta	svona	saman.“	
	 „Gjörþekkir	þú	Biblíuna?“	
	 „Ég	er	búinn	að	lesa	hana	nokkrum	sinnum,	nei,	nei,	ég	þekki	hana	ekkert,	því	er	ver	
og	miður,	en	ég	kann	töluvert	af	tilvitnunum.	Jesaja	er	dásamleg	bók.	Það	er	til	dæmis	sagt	
þar	frá	björgun	Jerúsalem	á	dögunum.	Það	er	svo	mikill	myndugleiki	og	festa	í	þessum	strák-
um	sem	rita	þetta,	stjórnarfarsleg	festa,	enda	eru	þeir	allir	í	orðinu.“ 	662

Og	síðar	í	viðtalinu	segir	Gústi:	

„Þegar	heimspekingarnir	sögðu	að	það	vantaði	40	mínútur	upp	á	tímatalið	miðað	við	kenn-
ingu	Biblíunnar,	þá	kom	einn	og	sagði	að	Biblían	gæti	ekki	verið	rétt.	Það	er	4jallað	um	þetta	í	
Jesaja	38.	kap.	Þá	kom	það,	að	það	eru	10	strik	sem	sólskífan	var	 færð	 til	baka	og	það	eru	
akkúrat	40	mínútur.	Það	skal	ekki	vera	nokkur	möguleiki	að	níða	Biblíuna	niður,	allt	er	rétt.	
Allir	þeir	 sem	rífa	hana	niður,	 rífa	 sjálfum	sé[r]	 til	bölvunar,	þeir	eru	 í	þjónustu	djöfulsins,	
vinna	í	andkristilegum	anda.	Þetta	getur	hljómað	fagurlega	hjá	þeim,	en	það	er	alveg	sama	
hve	maðurinn	hefur	mikla	þekkingu,	ef	hann	hefur	ekki	kærleika	og	 lifandi	trú,	þá	er	hann	
steindauður,	alveg	vita	gagnslaus.	Þá	má	 lesa	um	þetta	 í	Korintubré4inu	13.	Það	er	þó	ekki	
nóg	að	þekkja	Biblíuna	ef	andi	hennar	fylgir	ekki.	Skilurðu?	Maður	getur	lesið	Biblíuna	eins	
og	til	dæmis	nýguðfræðingurinn	en	við	erum	í	vandræðum	með	þá	þar	til	þeir	fara	sjál4ir	að	
leggja	út	af	Guðsorði,	þá	fyrst	sér	maður	hvort	það	er	heilagur	andi	í	þeim	eða	ekki.	Það	er	
dálítill	munur	að	 læra	eða	 lifa,	ætli	ekki	það.	Það	er	nefnilega	ekki	það	einfaldasta	að	 lifa	 í	
anda	Guðs,	 vera	 í	 skóla	hjá	heilögum	anda	og	því	 verðum	við	bara	 að	 taka	það	 skref	 fyrir	
skref,	já	skref	fyrir	skref,	það	er	leiðin	[...].	

Já,	þetta	er	ekkert	nema	hlýðnin	þetta	starf,	aðeins	hlýðni.	Við	getum	ekki	neitt,	heilag-
ur	 andi	 getur	 allt.	 Og	 oft	 þegar	mesta	mótstaðan	 hefur	 verið,	 einkanlega	 þegar	 ég	 var	 að	
prédika	meðal	Færeyinga,	þá	gerðu	þeir	allt	til	þess	að	eyðileggja	það	með	spotti.	Þá	lagðist	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1965: 12.660

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 11.661

 Árni Johnsen, 1977a: 26.662
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ég	oft	á	hné	hér	við	beðið	og	fór	svo	aftur	til	þeirra	samdægurs,	alveg	eins	og	Páll	gerði	þegar	
hann	sneri	aftur	inn	í	borgina,	galvaskur.	Maður	verður	að	taka	á	móti	mótlætinu,	takast	á	við	
það,	og	þetta	varð	til	þess	að	þeir	tóku	á	móti	Guðsorðinu,	það	er	lífsseigt,	hitt	gefst	upp.	Að	
snúast	gegn	hinu	andlega	og	veraldlega	grjótkasti,	hvort	sem	er	í	borg	eða	bæ,	í	4jöru	eða	á	
4jalli,	það	er	að	leggja	Guðs	orð	fyrir	fólk	og	fá	það	til	að	meðtaka	það.“ 	663

Þegar	litið	er	til	baka	má	því	segja,		að		í		prédikun		Gústa		ha4i		va4ist	saman	allt	það		

sem	honum	fannst	óhætt	að	nota:	a)	Ritningin,	sem	hann	opinberlega	las	oftast	upp	úr	

án	 þess	 að	 vera	 að	 túlka	 neitt,	 í	 anda	 Roseniusar,	 b)	 lútherskur	 rétttrúnaður	 Passíu-

sálmanna,	c)	hnitmiðaður	boðskapur	sálmabókanna	og	d)	uppbyggjandi	reynslusögur	af	

fylgjendum	Jesú	Krists	út	um	alla	jörð	–	sem	hann	miðlaði	ekki	aðeins	með	vörum	sínum	

heldur	einnig	og	jafnframt	og	ekki	síst	með	hjarta	sínu	og	lí4i.	Hann	gat	tekið	undir	með	

svo	 4jölmörgum,	 af	því	 að	hann	deildi	 sýn	Ludvigs	Hope	og	þeirra	 4leiri	 á	 kirkjuna,	 að	

hún	sé	ein,	þegar	upp	er	staðið,	lýður	Guðs,	4jölskylda	hans	á	jörðinni.	Hitt	skipti	í	raun	

ekki	máli,	innan	hvaða	kristna	trú4lokks	maður	væri. 	664

Hann	var	eins	og	gamalt,	sterkbyggt	tré	–	breiðandi	út	lim	sitt	í	allar	áttir,	en	ávallt	

þó	fast	á	sinni	rót,	í	jarðveginum	sem	það	treysti	og	hafði	dregið	næringu	úr	frá	uppha4i	

lífs	síns.	

 Árni Johnsen, 1977a: 25.663

 Sbr. Trygve Bjerkrheim, 1981: 14.664
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Mynd 57: „Það er aldrei myrkur þar sem Biblían er,“ 
sagði Gústi. Boðskapurinn, hreinn og klár, fluttur 
alheimi á moldargötu á Siglufirði.
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23. 
Einfarinn og trúsystkinin



Gústi	var	í	eðli	sínu	einfari,	eins	og	áður	hefur	komið	fram,	en	lét	hvorki	það	né	veru	sína	

í	 Íslensku	þjóðkirkjunni	aftra	sér	frá	því	að	heimsækja	aðra	kristna	trúarsöfnuði,	 langt	

því	 frá,	 heldur	 átti	 náið	 samband	 við	 þá	marga.	 Einu	 gilti	 hvaðan	 gott	 kom,	 væri	 það	

innan	rammans,	að	hann	teldi,	samanber	áðurnefnt.	Í	honum	var	því	ekúmenísk	taug.	Og		

þær	4leiri	en	ein.	Ekki	hefur	andrúmsloftið	í	hinu	gríðarlega	mannha4i	í	norðlenska	síld-

arbænum	fyrir	og	upp	úr	miðri	20.	öldinni	heldur	spillt	þarna	fyrir.	Eða	eins	og	Laufey	

Bjarnason	orðar	það,	verandi	að	lýsa	star4i	Hjálpræðishersins	þar	í	bæ	árið	1916:	

Enginn	sem	ekki	hefur	verið	á	samkomu	á	Siglu4irði	getur	gert	 sér	 fulla	grein	 fyrir	hvernig	
hún	fer	 fram.	Þar	eru	samankomnir	Babbtistar,	Medodistar,	Pinsevenner,	Kínatrúboðsmenn,	
Innratrúboðsmenn,	KFUM	meðlimir	o.s.frv.,	en	á	Siglu4irði	eru	þeir	allir	hermann	í	Hjálpræð-
ishernum,	það	er	að	segja	þeir	hópast	um	oss	og	taka	þátt	í	star4i	voru	sem	væri	það	þeirra	
eigið	starf.	Það	er	alls	ekki	sjaldgæft	að	heyra	á	einni	samkomu	vitnisburði	á	sænsku,	norsku,	
dönsku,	[f]æreysku	og	íslenzku.	Alt	fer	mjög	frjálslega	fram,	þeir	sem	hafa	löngun	til	að	vitna,	
þeir	gera	svo;	þeir	sem	hafa	löngun	til	að	syngja,	þeir	syngja;	þeir	sem	vilja	biðja,	þeir	biðja. 		665

	 Minnumst	þess	einnig,	að	á	Las	Palmas,	þegar	hann	var	á	norska	skipinu	Modesta,	

hafði	 Gústi	 tekið	 eftir	 samvinnu	 hafnarverkamannanna	 og	 dáðst	 að.	 Limirnir	 voru	 að	

sönnu	margir	og	ólíkir,	en	allt	miðaði	að	einu.	Á	einni	af	sárafáum	upptökum	sem	til	eru	

með	rödd	kristniboðans	er	hann	aukinheldur	að	lesa	orð	Páls	í	Efesusbré4inu,	4.	ka4la,	en	

þar	segir:	

Eg,	bandinginn	vegna	Drottins,	áminni	yður	þess	vegna	um	að	hegða	yður	svo	sem	samboðið	
er	 kölluninni,	 sem	þér	 voruð	kallaðir	með,	 að	 sýna	 í	 hvívetna	 lítillæti	 og	hógværð	og	 lang-
lyndi,	svo	að	þér	umberið	hver	annan	í	kærleika;	og	kappkostið	að	varðveita	einingu	andans	í	
bandi	 friðarins.	 Einn	 er	 líkaminn	 og	 einn	 andinn,	 eins	 og	 þér	 líka	 voruð	 kallaðir	 til	 einnar	
vonar	 við	 köllun	 yðar,	 einn	Drottinn,	 ein	 trú,	 ein	 skírn,	 einn	Guð	og	 faðir	 allra,	 sem	er	 y4ir	
öllum	og	með	öllum	og	 í	 öllum.	En	 sérhverjum	af	 oss	 var	náðin	 veitt	 eftir	 þeim	mæli,	 sem	
Kristur	 he4ir	 fyrir	 gjöf	 sinni.	 Því	 segir	 þar:	 Stiginn	 upp	 til	 hæða	 hertók	 hann	 fanga	 og	 gaf	
mönnunum	gja4ir;	 en	þetta	 „stiginn	upp,“	hvað	er	það	annað	en	að	hann	 líka	steig	niður	 til	
neðri	 hluta	 jarðarinnar?	 En	 sá	 sem	 steig	 niður	 er	 og	 hinn	 sami	 sem	 upp	 sté,	 upp	 y4ir	 alla	
himna	til	þess	að	fylla	alt.	Og	frá	honum	er	sú	gjöf	komin,	að	sumir	eru	postular,	sumir	spá-
menn,	sumir	trúboðar,	sumir	hirðar	og	kennarar,	til	þess	að	fullkomna	hina	heilögu,	til	að	láta	
þeim	þjónustu	í	té,	líkama	Krists	til	uppbyggingar,	þangað	til	vér	allir	verðum	einhuga	í	trúnni	
og	 þekkingunni	 á	 Guðs	 syni,	 verðum	 eins	 og	 fullorðinn	 maður	 og	 náum	 vaxtartakmarki	
Kristsfyllingarinnar.	Því	að	vér	eigum	ekki	að	halda	áfram	að	vera	börn,	sem	hrekjast	og	ber-
ast	 fram	og	aftur	af	hverjum	kenningarvindi,	 tæld	slægum	mönnum	með	vélabrögðum	vill-
unnar,	heldur	að	ástunda	sannleikann	í	kærleika	og	vaxa	í	öllu	upp	til	hans,	sem	er	höfuðið,	-	
Kristur.	Því	að	þegar	allur	líkaminn	er	út	frá	honum	samanfeldur	og	samantengdur	og	sérhver	
taug	innir	sína	þjónustu	af	hendi	með	starfskra4li,	er	samsvarar	því,	sem	hverjum	einstökum	
er	ge4inn,	þá	verður	það	til	þess,	að	líkaminn	vex	og	uppbyggist	í	kærleika. 		666

	 Gústi	vissi	þetta	allt.	

	 Þegar	hann	4luttist	til	Siglu4jarðar,	árið	1929,		var		Bjarni		Þorsteinsson		(f.		1861,		d.		

 Laufey Bjarnason, 1916: 29.665

 Kristján Sigurjónsson, 1990 (hljóðupptaka); Biblían,	1974:	1050.666
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1938)	sóknarprestur	þar,	hafði	komið	1888	og	þjónaði	til	1935,	eins	og	áður	er	minnst	á.	

Þá	 tók	við	Óskar	 J.	Þorláksson	(f.	1906,	d.	1990)	og	var	 til	1951. 	Ekkert	er	vitað	um	667

samskipti	Gústa	við	þá	tvo,	þótt	hann	væri	byrjaður	rétt	aðeins	á	þeim	árum	að	prédika	

fagnaðarerindið	á	torginu	og	hér	og	þar	um	bæinn,	þannig	að	snerti4löturinn	hefur	verið	

lítill.	Samanber	ka4lann	hér	framar,	Á	TORGINU	OG	VÍÐAR.		

	 Næstu	 sóknarprestar	 þar	 á	 eftir	 voru	 Kristján	 Róbertsson,	 1951–1954,	 Ragnar	

Fjalar	 Lárusson,	 1955–1967,	 Kristján	 Róbertsson	 aftur,	 1968–1971,	 svo	 Rögnvaldur	

Finnbogason,	 1971–1973,	 Birgir	 Ásgeirsson,	 1973–1976,	 og	 loks	 Vigfús	 Þór	 Árnason,		

1976–1989. 		668

	 Þann	29.	 desember	 2002	 ri4jaði	Kristján	Róbertsson	 (f.	 1925,	 d.	 2008)	 fyrir	mig	

upp	kynni	sín	af	Gústa.	Samtal	okkar	var	á	þessa	leið:	

	 	Kynntist	þú	honum	mikið?	
	 „Ég	kynntist	honum	töluvert,	já.	Já,	já.	Við	vorum	ágætir	vinir.	Og	það	kom	nú	oft	fyrir	
að	hann	kom	í	barnamessur	og	vildi	þá	gjarnan	fá	að	ávarpa	börnin	og	það	gerði	hann	oft.	
Svoleiðis	að	okkar	samkomulag	var	nú	ágætt.	Að	vísu	var	hann	nú	svona	gagnrýninn	á	ræð-
urnar	mínar	stundum	og	ég	fór	að	fá	bréf	sem	ég	áttaði	mig	nú	ekki	á	frá	hverjum	voru	til	að	
byrja	með,	því	að	þau	voru	alltaf	undirrituð	GGG.	Og	það	var	Gústi	Gíslason	Guðsmaður,	sko.	
En	svo	var	það	nú	einu	sinni	að	þá	kom	hann	bara	sjálfur	með	bréf	og	rétti	mér	og	þá	fórum	
við	nú	að	spjalla	saman	og	ég	man	nú	aldrei	eftir	því	að	við	deildum	neitt	eftir	það.		
	 Nú,	þegar	ég	kom	nú	þarna	í	annað	sinn	[…]	þá	var	nú	svona	allt	miklu	ljúfara	okkar	í	
milli	og	við	hittumst	oft	og	töluðum	saman	og	ég	man	eftir	því	að	þegar	ég	hafði	nú	ákveðið	
að	fara	að	þá	hitti	ég	hann	niður	á	pósthúsi	og	þá	sagði	hann	svona	við	mig:		
	 „Er	það	satt	sem	ég	heyri	að	þú	sért	að	fara?“		
	 „Já,	það	er	nú	satt.		
	 „Ja,	 ég	 var	 nú	 að	 vona	 að	 þetta	 væri	 nú	 enn	 ein	 andskotans	 lygin	 í	 pakkinu	 hérna,“	
sagði	hann.	„En	þetta	er	þá	satt?“	
	 „Já,“	sagði	ég,	„það	er	nú	satt,	Gústi	minn,	ég	er	að	fara.“	Og	þá	þagði	hann	um	stund	og	
sagði	svo:	„Æ,	það	er	alltaf	bölvaður	órói	í	þér	[…].	En	Guð	blessi	þig	nú	samt,	vinur	minn.“	Og	
svo	faðmaði	hann	mig	[…].	
	 Þetta	var	yndislegur	maður,	Gústi	[…].	
	 Ég	man	eftir	að	Ólafur	kristniboði,	hann	kom	nú	oft	til	Siglu4jarðar,	og	við	vorum	ágæt-
ir	vinir	[…],	hann	bar	Gústa	afskaplega	vel	söguna.	Og	eitthvað	höfðu	þeir	kynnst	úti	í	Noregi	
[…].	Hann	var	á	trúboðsskóla	og	tók	það	mjög	hátíðlega	og	lagði	sig	allan	fram	[…].	Það	ein-
hvern	veginn	skildist	mér	á	Óla4i	að	leiðir	þeirra	hefðu	legið	saman	eitthvað	í	sambandi	við	
það	[…].	
	 En	hvað	var	hann	ekki	sáttur	við	í	ræðunum?	
	 Honum	fannst	svona	ég	ekki	nógu	[…],	honum	fannst	ég	stundum	vera	full	fræðilegur	
[…]	honum	fannst	vanta	saltið	í	þetta	og	vændi	mig	um	það	að	ég	ætti	ekki	lifandi	trú	[…].	En	
hann	 var	 nú	 ekki	 sá	 eini	 því	 að	 Siggi	 á	 kassanum	 var	mikill	 vinur	minn	 og	 hann	 kom	 nú	
stundum	til	Siglu4jarðar.	Ég	kynntist	honum	fyrst	persónulega	á	Raufarhöfn,	þá	kom	hann	nú	
þangað,	og	ég	skaut	skjólshúsi	y4ir	hann	og	hann	kom	oft	til	mín	þarna	þegar	ég	var	á	Siglu-
4irði	í	fyrra	skiptið	og	þá	þrumaði	hann	nú	y4ir	mér	stundum	en	við	vorum	afskaplega	miklir	
vinir.	En	hann	var	oft	að	tala	um	helvítis	heiðindóminn	úr	guðfræðideildinni	og	ég	býst	við	að	
það	ha4i	verið	einhvern	veginn	á	sömu	forsendum	sem	að	Gústi	var	svona	ekki	sáttur	við	allt	
hjá	mér	í	þá	daga.	Maður	kom	náttúrulega	svona	út	úr	deildinni	dálítið	mótaður	[…].	En	því	
meira	sem	ég	svona	kynntist	Gústa	og	hafði	samband	við	hann	þá	þótti	mér	alltaf	vænna	og	
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vænna	um	hann.	Og	ég	man	eftir	því	þarna	þegar	ég	var	nú	á	Siglu4irði	 í	seinna	skiptið,	þá	
kom	hann	á	árshátíð	eldriborgara,	það	var	nú	kvenfélagið	sem	að	sá	um	þetta,	og	hann	hafði	
náttúrulega	alltaf	 verið	boðinn	eins	og	aðrir	 en	hann	kom	nú	y4irleitt	 ekki,	 en	 í	þetta	 sinn	
4lutti	 hann	 smá	 ávarp	 og	 var	 eiginlega	 alveg	 himinglaður	 og	 sæll	 y4ir	 því	 að	 vera	 kominn	
þarna	og	4inna	þessa	hlýju	sem	andaði	frá	öllum	[…].	Það	hefði	mátt	ætla	á	tali	hans	stundum	
að	hann	væri	svolítið	bitur	maður	–	[…]	ég	veit	nú	ekki	hversu	djúpt	það	risti	[…]	–	út	í	þjóð-
lí4ið	 og	mannlí4ið	 og	 […]	 því	 hann	 átti	 til	 að	 hafa	 svona	 heldur	 […]	 harkaleg	 ummæli	 um	
menn	og	stofnanir	og	þvíumlíkt,	en	ég	veit	nú	samt	ekki	hvort	að	þetta	hefur	nú	rist	mjög	
djúpt	[…].	
	 Ég	man	það	að	hann	átti	það	til	að	ganga	um	bæinn	og	fór	þá	að	syngja,	hann	hafði	nú	
feiknamikla	rödd,	hún	var	nú	kannski	ekki	mjög	falleg,	en	[…]	hún	var	[…]	mikil	og	heyrðist	
nú	víða	að,	hann	kom	oft	þarna	út	að	sjúkrahúsinu,	fór	þá	ekki	inn	að	jafnaði	heldur	stóð	þar	
bara	 fyrir	utan	og	söng	og	prédikaði	og	það	var	kannski	enginn	 í	kringum	hann	nema	 […]	
krakkarnir	þarna	úr	næstu	húsum,	þar	á	meðal	krakkarnir	mínir,	og	hann	skipti	sér	ekki	af	
neinum	og	sneri	oft	bara	bakinu	í	sjúkrahúsið,	en	þó	var	það	greinilegt	að	hann	[…]	ætlaði	að	
láta	þetta	heyrast	þangað	inn.	Og	hann	talaði	líka	þarna	niðri	í	bæ,	niðri	á	Eyri	og	hingað	og	
þangað	svona	[…].	Hann	var	aðallega	á	torginu.		
	 Ég	[…]	man	það	að	þó	að	hann	væri	nú	svona	sérstakur	og	oft	ekki	mjög	þrifalega	til	
fara	og	eiginlega	hálf	sóðalegur	og	lykt	af	honum	svona,	að	þá	varð	ég	aldrei	var	við	það	til	
dæmis	að	krakkar	eða	unglingar	veittust	að	honum.	Þau	báru	svona	virðingu	fyrir	honum	og	
svona	þau	[…]	já,	þau	veittust	ekki	að	honum.	Ég	veit	það	til	dæmis	með	mína	krakka	að	þau	
fóru,	ef	þau	sáu	hann	fyrir	framan	sjúkrahúsið	fóru	þau	oft	þarna	niður	eftir	og	stóðu	bara	
þarna	alveg	lotningarfull	og	hlustuðu	á	hann.	Og	það	var	eins	þegar	hann	talaði	í	kirkjunni,	
við	krakka	til	dæmis,	þá	[…]	var	hlustað	afskaplega	vel.“	
	 Mætti	hann	bara	í	barnamessur	þá?			
	 „Já,	ja	hann	kom	í	venjulegar	messur,	en	ekki	til	að	tala	heldur	til	að	hlusta.“	
	 Var	það	reglulega	sem	hann	kom?	
	 „Já,	mjög	reglulega.	Að	minnsta	kosti	í	minni	tíð	þá	kom	hann	mjög	oft.“ 	669

	 Þann	7.	september	2002	spurði	ég	Ragnar	Fjalar	Lárusson	(f.	1927,	d.	2005)	út	 í	

það	sama.	Og	hann	sagði:	

„Já,	ég	þekkti	Gústa,	sem	að	við	kölluðum	Gústa	guðsmann,	vegna	þess	að	hann	hafði	brenn-
andi	áhuga	á	trúmálum	og	vildi	breiða	út	Guðs	orð,	þá	kynntist	ég	honum	talsvert	vel	[...]	á	
prestskaparárum	mínum	hér	á	Siglu4irði.		
	 Nú,	það	var	venja	Gústa	–	ég	kalla	hann	nú	bara	því	nafni	–	að	prédika	hvern	sunnu-
dagsmorgun	á	torginu	niður	af	kirkjunni	[...]	klukkan	10	held	ég	að	ég	muni	rétt.	Og	þar	var	
nú	 fámennur	 söfnuður	 y4irleitt	 sem	 að	 fylgdist	 með	 prédikun	 hans,	 menn	 gengu	 kannski	
framhjá	og	[...]	stoppuðu	aðeins	við.	Og	stundum	var	nú,	stundum	las	hann	úr	Ritningunni,	
hann	hafði	 aldrei	neitt	 skrifað	held	ég	beinlínis,	nema	þá	eitthvað	úr	Ritningunni	eða	eitt-
hvað	slíkt,	en	hann	gat	nú	[...]	haft	munninn	fyrir	neðan	ne4ið	eins	og	maður	segir	stundum,	
og	sagt	svona	hluti	sem	að	[...]	kannski	féllu	nú	ekki	í	allra	skap	að	hlusta	á	prédikara	segja	
slíkt,	svona	munnsöfnuð	gæti	maður	sagt	[...],	sem	hann	stundum	viðhafði	þarna	með	þessar	
prédikanir.	
	 Og	það	var	einhvern	tímann	að	ég	kom	þarna	og	hitti	á	hann,	hann	var	nú	að	ljúka	held	
ég	þá	að	prédika,	og	ég	segi	við	hann:	„Þú	ættir	nú	að	koma	upp	í	kirkjuna	til	mín,	í	barna-
messurnar,	sem	byrja	klukkan	11,	þá	ert	þú	búinn	að	prédika	hér,	og	vera	með	mér	í	barna-
star4inu	og	segja	krökkunum	einhverja	stutta	sögur.	En	ég	 legg	áherslu	á	það,“	sagði	ég	við	
hann,	því	að	hann	fór	nú	að	hlusta	og	ég	fann	að	hann	vildi	gjarnan	gera	þetta	og	tók	þessu	
mjög	vel,	„þú	verður	að	hafa	sögurnar	stuttar	og	hnitmiðaðar,	þannig	að	krakkarnir	hlusti	á	
það	sem	þú	ert	að	segja.“	
	 Og	svo	var	það	næsta	skipti,	það	var	barnamessa	annan	hvern	sunnudag	held	ég,	að	þá	
kemur	karl,	á	réttum	tíma,	eða	fyrir	klukkan	11,	og	ég	man	nú	eftir	því	að	krakkarnir	voru	
hissa	á	að	sjá	Gústa	Guðsmann	þarna	kominn	við	hliðina	á	prestinum,	og	ég	sagði	þeim	frá	
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því	að	hann	ætlaði	að	segja	þeim	einhverja	fallega	sögu.	Og	það	stóð	ekki	á	því	að	hann	hóf	
upp	raust	sína	í	[...]	kórdyrunum	og	krakkarnir	hlustuðu	vel	á	hann	og	hann	hafði	þessa	sögu	
eins	og	ég	var	búinn	að	segja	við	hann,	stutta	og	talsvert	hnitmiðaða,	ég	man	nú	ekkert	hvert	
efnið	var,	en	það	var	kristilegt	og	ágætt.	
	 Nú,	stundum	var	það	kannski	bara	nokkrar	setningar	sem	hann	sagði,	einhverjar	góð-
ar	setningar,	en	y4irleitt	kom	hann	–	alla	vega	þennan	vetur	og	eitthvað	lengur,	ég	man	það	nú	
ekki	svo	nákvæmlega,	en	þetta	var	í	mörg,	mörg	skipti	sem	hann	kom	–	í	barnamessurnar	til	
þess	að	tala	við	krakkana.	Og	ég	fann	að	þetta	lyfti	nú	talsvert	undir	hans	löngun	til	þess	að	
tala	 líka	við	 fólk,	ekki	við	vindinn	einan	þarna	niðri	á	 torginu.	Og	ég	vissi	það,	þó	að	hann	
vildi	ekkert	um	það	ræða	hvað	hann	væri	að	gera	í	sambandi	við	sína	sjóróðra,	að	hann	lét	að	
ég	hygg	alla	þá	peninga	sem	að	hann	fékk	–	og	hann	a4laði	y4irleitt	vel,	heyrði	ég	sagt	–	lét	þá	
renna	 til	 góðgerðarstarfsemi,	 ég	held	 að	það	ha4i	 verið	 einhvers	 staðar	 í	 Suður-Ameríku,	 í	
sambandi	við	börn	sem	áttu	 í	 er4iðleikum.	Og	þetta	 fannst	mér	og	þeim	sem	vissu	 til	 vera	
afskaplega	fögur	guðsþjónusta	frá	hans	hendi,	að	[...]	láta	þá	sem	þurfandi	voru	fá	[...]	viður-
væri	eða	mat	eða	hvað	þau	gátu	fengið	fyrir	þá	peninga	sem	að	hann	var	að	a4la	sér	eða	a4laði	
[...]	einn	á	báti	hér	úti	á	norðurmiðum.	Þannig	að	starf	Gústa	var	fagurt	og	gott,	enda	held	ég	
að	það	ha4i	slegið	gott	hjarta	þar	á	bak	við	kannski	svolítið	hrjúfan	ytri	búnað	hans.	Svoleiðis	
að	ég	á	afskaplega	góðar	minningar	um	Gústa	og	hitti	hann	á	sjúkrahúsi	eftir	að	ég	kom	hing-
að	einhvern	tímann	nokkuð	löngu	eftir	að	ég	var	orðinn	prestur	[syðra]	og	þakkaði	honum	
kærlega	 fyrir	 [...]	 samstar4ið	við	kirkjuna	á	 sínum	 tíma	 í	barnamessunum	og	þá	ekki	 síður	
fyrir	allt	það	sem	hann	hefði	gert	fyrir	önnur	börn	í	4jarlægu	landi.“ 	670

	 	
	 Að	sögn	Páls	Helgasonar	(f.	1941)	kom	Gústi	mjög	oft	í	barnamessur	hjá	Rögnvaldi	

Finnbogasyni	 (f.	 1927,	d.	1995)	og	 talaði,	 en	Páll	 var	á	þeim	árum	organisti	 við	Siglu-

4jarðarkirkju. 		671

	 Hið	 sama	 var	 uppi	 á	 teningnum	 eftir	 að	 Birgir	 Ásgeirsson	 tók	 við	 sóknarprests-

embættinu;	oft	fékk	kristniboðinn	að	ræða	þar	við	æskulýðinn.	

		 Gefum	Birgi	orðið:	

„Gamli	maðurinn	var	[...]	farinn	að	reskjast	þá,	1973–4,	og	hafði	afskaplega	gaman	af	þessu,	
en	það	sem	var	galli	[...]	var	[...]	að	meðan	hann	var	að	tala	[...]	þá	beygði	hann	sig	alltaf	neðar	
og	neðar	þangað	til	hann	var	kominn	upp	í	andlitið	á	einum	einstaklingi	 [...]	og	þá	var	það	
orðið	dálítið	svakalegt	fyrir	einstaklinginn	og	hinir	heyrðu	ekki	neitt	[...].	Og	grásleppulyktin	
náttúrulega	og	allt	þetta	sem	að	[…],	þannig	að	þau	urðu	sum	hrædd	[...].	Þetta	voru	nú	ekk-
ert	 mörg	 skipti	 sem	 hann	 gerði	 þetta	 hjá	 mér,	 jæja	 það	 hefur	 verið	 svona	 5–6	 sinnum,	
kannski.	En	ég	kynntist	honum	svosem	ekkert	neitt	voðalega	mikið,	ég	fór	heim	með	honum	
tvisvar	sinnum	og	við	sátum	að	spjalla	og	hann	var	að	sýna	mér	svona	matargerðina	[...].	
	 Mig	minnir	að	ég	ha4i	drukkið	hjá	honum	kaf4ibolla	eða	eitthvað	svoleiðis	[...].		
	 Í	rauninni	hafði	hann	frá	svo	mörgu	merkilegu	að	segja	og	það	var	það	hvernig	hann	
hugsaði	róðurinn,	4iskitúrinn,	sjómennskuna.	Þetta	var	náttúrulega	bara	[...],	þetta	var	miss-
íón	allt	sem	hann	gerði.“		
	 	
Og	Birgi	minnir,	að	Ha4liði	Helgason	(f.	1907,	d.	1980),	þá	bankastjóri	Útvegsbank-

ans,	ha4i	sagt	sér,	þegar	Gústi	var	einhverju	sinni	að	prédika	á	Ráðhústorginu,	að	þetta	

ha4i	um	tíma	verið	stærsti	kaupandi	erlends	gjaldeyris	á	Siglu4irði.	„Og	þá	voru	það	pen-

ingar	 sem	hann	var	að	senda	suður	 til	Afríku	og	ég	held	að	þeir	ha4i	 farið	 í	þýðingu	á	

Nýja	testamentinu	[...].	Hann	var	ótrúlegur	[...].“		

 Ragnar Fjalar Lárusson, 2002 (hljóðupptaka).670
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Og	svo	er	náttúrulega	[...]	þessi	handleiðsla	sem	hann	uppli4ir	í	bátnum,	margsinnis	[...];	hann	
var	 aldrei	hræddur	vegna	þess	 að	hann	var	 aldrei	 einn	 [...],	 hann	var	bara	með	 sinn	 stýri-
mann	og	[...]	það	var	bara	altarista4lan	í	Siglu4jarðarkirkju	[...],	ekkert	öðruvísi,	það	var	eng-
inn	 e4i	 um	 það	 eina	mínútu	 hjá	 honum	 [...].	 Þeir	 voru	 nú	 að	 stríðast	 karlarnir	 [...]	 að	 þeir	
þyrftu	að	vera	að	draga	karlinn	í	land	og	svona	[...],	en	hann	upplifði	þetta	á	allt	annan	hátt	
[...],	þessir	menn	voru	mér	sendir,	það	var	kallað	í	þá	[...],	að	hjálpa	mér	í	 land	[...],	og	hann	
hafði	ekkert	samviskubit	y4ir	því	vegna	þess	að	hann	[...]	var	að	vinna	á	vegum	Drottins	og	
fyrir	hann	og	allt	sem	hann	átti	og	a4laði,	það	 fór	til	hans,	og	þó	að	það	bilaði	eitthvað	eða	
gerði	vont	veður,	þá	var	það	bara	hluti	af	þessari	tilveru	[...].	
	 En	svo	koma	brestirnir	[...]	fram.	Það	var	nú	bara	einu	sinni	að	ég	heyrði	það,	ég	trúði	
þessu	nú	ekki	 lengi	vel	 [...],	 en	það	var	þannig	að	hann	 las	gjarnan	upp	úr	Saltaranum	eða	
einhverju	 öðru,	 niðri	 á	 torgi,	 og	 hann	 átti	 það	 til	 að	 hnýta	 í	 vegfarendur	 [...].	 Þá	 var	 hann	
kannski	að	lesa	eitthvað	sem	var	svona	eitthvað	dómsdags-	eða	[...]	lögmálskennt	[...],	og	þá	
gat	hann	[...]	komið	með	einhverja	setningu	á	einhvern	sem	var	að	ganga	fram	hjá	bankanum	
eða	niður	í	bókabúð	til	Óla	[Blöndal]	eða	eitthvað	og	sagði:	„Þú	hefur	ekki	borgað	skattana	
þína,	helvískur,	og	eitthvað	svona	[...].“		
	 Ef	 einhver	 gerði	 á	 hlut	 hans	 átti	 hann	 dálítið	 er4itt	 með	 að	 fyrirgefa	 það	 strax	 [...].	
Honum	sárnaði	það	[...].	
	 Ég	er	alveg	klár	á	því	að	hann	átti	þarna	einhverjar	góðar	konur	sem	að	 fóru	annað	
slagið	og	[...]	þrifu	af	honum	eða	eitthvað	slíkt	[...],	það	voru	[...]	hans	góðgerðarmanneskjur	
og	hann	virti	það.	En	það	var	ekki	gott	að	lenda	upp	á	móti	honum,	að	fara	að	þræta	við	hann	
og	eitthvað	slíkt	[...].	Ég	var	nú	svo	heppinn	bara	að	lenda	ekkert	í	því	og	við	vorum,	eins	og	
maður	segir,	svona	málkunnugir.	Og	hann	virti	það	óskaplega	mikils	að	fá	að	tala	við	börnin	
[...].“	
	 Gústi	ræddi	Noregsferðina	1929	eitt	sinn	við	Birgi.		
	 Hvað	sagði	hann	um	hana?	
	 „Ja,	þetta	var	[...]	Biblíuskóli	og	hann	lærði	mikið	og	honum	fannst	mjög	gott	að	vera	
þar	og	ég	hugsa	að	hann	ha4i	bara	haft	heilmikið	guðfræðinám	út	úr	því	[...].	Það	má	vel	vera	
að	þetta	ha4i	verið	svona	[...]	mónótón	kennsla,	ég	skal	ekki	segja	um	það,	en	hann	var	bara	
búinn	 að	 fara	 svo	mikið	 sjálfur	 að	hann	 lét	 ekki	 hefta	 sig	 neitt	 í	 einhverjar	 kenningar	 [...].	
Hann	var	Biblíufastur	[...],	það	var	bara	málið.	
	 Það	er	margt	heilagt	í	kringum	hann	[...].“ 	672

	 Þegar	Vigfús	Þór	Árnason	kemur	til	Siglu4jarðar	er	Gústi	á	79.	aldursári.	Í	útvarps-

þætti	Kristjáns	Sigurjónssonar,	1990,	sagði	hann	m.a.	þetta	um	kynni	sín	af	gamla	mann-

inum:	

[Gústi]	var	nú	að	gefa	okkur	línuna	sko	og	[…]	ég	sagði	það	nú	oft	í	gríni	og	alvöru,	án	þess	að	
vera	 að	 lasta	 aðra	 presta	 sem	 ha4i	 verið	 í	 Siglu4irði,	margir	 ágætir	 klerkar,	 að	 hann	 væri	 í	
rauninni	eini	sanni	presturinn,	hann	var	að	fara	eftir	því	sem	við	vorum	að	boða,	gaf	allt	sitt	
fátækum	og	sjúkum	og	minni	máttar,	og	hugsaði	um	kristniboðið	eitt	og	þannig	séð	var	hann	
hinn	sanni	prestur	og	maður	leit	upp	til	hans	af	því	…	hann	nefndi	það	oft	að	við	yrðum	að	
vera	gjörendur	orðsins	og	það	var	hann,	hafði	það	fram	y4ir	okkur.	Og	…	hann	sko	…	leit	nú	
misjafnlega	til	prestanna,	en	ég	held	að	við	höfum	verið	svona	allgóðir	vinir,	hann	minnti	mig	
á	 svona	 ýmislegt,	 sagði	 stundum	við	mig	 að	 ég	 yrði	 að	passa	mig	 á	 þessum	 rauðu,	 sem	ég	
svona	vissi	hvað	hann	átti	við,	þá	var	hann	með	svona	[…]	gamlar	kenningar	um	…	þar	sem	
var	lögð	áhersla	á	að	Kristindómurinn	væri	ópíum	fyrir	fólkið.	En	það	átti	nú	ekki	[…]	við	Sigl-
4irðingana	sem	tengdust	þeirri	lífshugsjón	…	fyrr	á	árum,	ég	held	einmitt	margir	þeir	ha4i	ver-
ið	góðir	vinir	hans	og	hjálpað	honum	mikið	á	ýmsan	hátt.	
		 Ég	sá	hann	líklega	í	 fyrsta	sinn	á	Ráðhústorginu	þar	sem	hann	prédikaði	Guðs	orð	ó-
mengað,	hreint	og	klárt,	eins	og	hann	hefði	viljað	orða	það	sjálfur,	og	fór	auðvitað	og	hlustaði.	
Þar	sá	ég	hann	einmitt	á	Ráðhústorginu	með	svörtu	leðurtöskuna	og	Guðs	orð	í	bunkum,	litl-
um	miðum	sem	hann	dreifði	um	allan	bæinn	og	gaf	fólki,	ég	á	marga	slíka	og	lít	á	þá	stundum	

 Birgir Ásgeirsson, 2009 (hljóðupptaka).672
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og	hugsa	þá	til	hans.	Og	hann	rétti	mér	miðann	og	…	og	–	ég	held	að	hann	ha4i	nú	ekki	þekkt	
mig	þá	 sko,	 ég	var	nýkominn	 til	 staðarins	–	og	 sagði	við	mig	að	hefði	 gott	 af	því	 að	 lesa	…	
þetta	orð	sem	ég	auðvitað	tók	undir.	Guðfræði	hans	var	mjög	hrein	og	klár,	Kristmiðlag	eins	
og	við	myndum	kalla	það	í	guðfræðinni,	hann	lagði	áherslu	á	Jesú	Krist,	sagði	að	hann	gæti	
borið	smyrsl	á	öll	sár	og	ég	man	einmitt	að	hann	sagði	orðrétt	að	Guð	sem	birtist	í	Jesú	Kristi	
á	svar	við	öllu	og	kærleikur	hans	er	hið	lifandi	smyrsl. 	673

	 	
	 Og	 í	 æviminningum	 Vigfúsar,	 sem	 út	 komu	 í	 nóvember	 2016,	 er	 þetta	 m.a.	 um	

Gústa:	

Hann	talaði	oft	hjá	mér	í	barnamessunum	en	ég	bað	hann	þá	að	hafa	bara	eina	sögu	í	hvert	
sinn.	Það	þurfti	 stundum	að	stoppa	Gústa	af	þegar	sögunum	4jölgaði	en	hann	 tók	því	alltaf	
vel. 	674

	 Auk	þessara	 tengsla	við	Siglu4jarðarkirkju	eru	heimildir	um	að	Gústi	ha4i	 verið	á	

samkomum	hjá	Arthur	Gook	á	Akureyri,	sem	hafði	4lust	til	Íslands	árið	1905. 	Sæmund-675

ur	G.	Jóhannesson	(f.	1899,	d.	1990)	greinir	frá	þessu	í	ævisögu	sinni,	1981	(eins	og	áður	

hefur	komið	fram),	á	þennan	veg:	

Áratugir	eru	síðan,	að	maður	kom	að	Sjónarhæð.	Mun	hann	hafa	rætt	við	Mr.	Gook,	sem	ann-
að	hvort	hefur	boðið	honum	að	 tala	 á	 samkomu	eða	þá	hitt,	 að	hann	hefur	beðið	um	það.	
Maður	þessi	heitir	Ágúst	Gíslason.	Eigi	þótti	mér	hann	vera	ræðumaður	[...]. 			676

	 Þetta	gæti	hafa	verið	í	maí	1929,	en	25.	þess	mánaðar	birtist	eftirfarandi	auglýsing	

í	Norðlingi:	

Kristileg	samkoma	í	samkomusal	Arthur	Gook’s,	laugard[ag]	kl.	8	e.h.	ÁGÚST	GÍSLASON	talar.	
ALLIR	HJARTANLEGA	VELKOMNIR! 	677

	 Gústi	er	þá	nýlega	kominn	að	utan.	 	

	 Þeir	áttu	eftir	að	hittast	aftur	árið	1942,	á	Siglu4irði.	Og	vafalaust	hefur	Gústi	litið	

til	hans	og	safnaðarins	á	Akureyri,	meðan	hann	var	þar	1928	og	1941.	Og	kannski	oftar.	

	 Arthur	Gook	var	hér	á	landi	til	1955. 		678

	 Þarna	kynntist	Gústi	líka	áðurnefndum	Sæmundi,	eftirmanni	Gooks,	og	átti	eftir	að	

njóta	þjónustu	hans	á	lífsleiðinni,		m.a.		við		að		ná		í		gjaldeyri		á		Akureyri		til	að	senda	til		

útlanda. 	679

	 Á	móti	rukkaði	Gústi	inn	fyrir	Norðurljósið	á	Siglu4irði,		hefur		e.t.v.		byrjað		á		því		á		

 Kristján Sigurjónsson, 1990 (hljóðupptaka) → Vigfús Þór Árnason, 1990 (hljóðupptaka).673

 Ragnar Ingi Aðalsteinsson, 2016: 86.674

 Wikipedia (netheimild): „Arthur Charles Gook.“675

 Sæmundur G. Jóhannesson, 1980–1981: 155 (í 2. bindi).676

 Anonymous, 1929: 4.677

 Wikipedia (netheimild): „Arthur Charles Gook.“ Í dagbók Gooks frá því í september 1942 er m.a. ritað: „Met Ágúst Gíslason. At 678

3.30 had a mtg. for believers in old sa.hall. Fair no. there. Some Færoese.“ Arthur Gook, 1942 (handrit): án blaðsíðutals.
 Þetta má ráða af  ýmsum bréfum og kvittunum í fórum undirritaðs.679
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dögum	Arthurs	Gook. 	680

	 Árið	1965	birtist	þar	texti	sem	Gústi	hafði	snúið	á	íslensku, 	og	árið	1973	örstutt,	681

frumsamin	hugvekja. 	Sjá	nánar	um	það	í	ka4lanum	GUÐFRÆÐIN.	682

	 Á	 Siglu4irði	 var	 Gústi	 aukinheldur	

með	barnastarf	 í	Herhúsinu	og	mætti	 þar	

iðulega	á	samkomur	líka,	og	kynntist	jafn-

framt	vel	forystumönnum	Hjálpræðishers-

ins	 á	 Akureyri	 og	 í	 Reykjavík	 og	 gisti	 í	

skjóli	 þeirra,	 ef	 hann	 var	 á	 ferðalagi. 	683

Meðal	 þeirra	 sem	 hann	 vann	 með	 þarna	

var	Boye	Holm	(f.	1873,	d.	1948). 	684

	 Eins	 var	 með	 tengslin	 við	 Hvíta-

sunnusöfnuðinn	á	Siglu4irði.	Oft	kom	Gústi	

þangað,	 mest	 á	 sunnudagssamkomurnar	

en	líka	á	bænastundir. 		685

	 Ásgrímur	 Stefánsson,	 þáverandi	 for-

stöðumaður,	segir:	

Hann	 kom	 víða	 á	 samkomur	 [...].	 Ég	 man	
eftir	 að	 þegar	 Ungt	 fólk	 með	 hlutverk	 kom	
[...]	á	sínum	tíma	til	Siglu4jarðar	[...],	þeir	voru	með	samkomur	í	kirkjunni	[...],	þá	kom	hann	
þar	og	vildi	fá	að	tala	en	þeir	vildu	það	svo	ekki	[...],	það	var	ekkert	í	áætlun	á	samkomunni,	
sko.	Og	honum	fannst	það	svolítið	skrýtið.		
		 Og	ég	man	eftir	því	 líka	þegar	við	vorum	[...]	að	halda	samkomu	í	Hjálpræðishernum	
með	Willa	Hansen,	þá	vildi	hann	fá	að	taka	orðið	[...]	en	honum	var	ekki	leyft	það	[...].	Hann	
vildi	sko,	hann	var	svo	ákafur	að	fá	að	tala	[…]. 	686

	 Þegar	svo	 loksins	gerðist	að	honum	bauðst	þetta	virðist	uppha4legt	skipulag	hafa	

brugðist,	einhverra	hluta	vegna,	alla	vega	í	það	skiptið,	eða	annar	misskilningur	orðið,	og	

þá	var	karl	ekki	glaður,	eins	og	eftirfarandi	saga	ber	vitni	um:		

Einn	sunnudagsmorgun	voru	tveir	heimamenn	á	rölti	eftir	Aðalgötunni	á	Siglu4irði	og	mættu	
þar	Gústa	sem	var	að	4lýta	sér	einhver	lifandis	ósköp.	Annar	þeirra	spyr	af	hverju	honum	liggi	
svona	mikið	á	og	karlinn	svarar	án	þess	að	hægja	ferðina:	„Ég	er	að	4lýta	mér	niður	í	Zion,	ég	á	

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka). Orðrétt segir Ásgrímur: „Hann hafði svolítið samband við Arthur Gook á Sjónarhæð 680

og rukkaði inn fyrir Norðurljósið; hann var að því þegar ég kom til Siglufjarðar […].“ Ásgrímur er þar frá 1969–1984.
 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1965: 96.681

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1973: 185.682

 Ingibjörg Jónsdóttir, 2002 (hljóðupptaka); Ingibjörg Jónsdóttir, 2009 (hljóðupptaka).683

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka)684

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka); Daníel Jónasson, 2004–2005 (handrit): án blaðsíðutals; Gunnar Ragnars, 2009 (hljóð-685

upptaka).
 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).686
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Mynd 58: Gústi með yfirvararskegg, hlægjandi inni í stofu 
hjá Ásgrími Stefánssyni og eiginkonu hans Sigurlaugu 
Kristinsdóttur á jólum eitt sinn, en þau héldu utan um starf 
hvítasunnumanna á Siglufirði. Ekki beint algeng sjón, enda 
vildi Gústi sjaldnast þiggja heimboð.  



að	prédika	þar	 í	 dag.“	 Síðan	 líða	bara	15	mínútur,	 og	nú	mæta	þeir	Gústa	 á	 leiðinni	heim	 í	
miklu	 fússi.	Og	hinn	segir:	 „Hva,	átturðu	ekki	að	predika?“	 „Nei,	þeir	 fundu	einhvern	annan	
DJÖFUL	frá	Akureyri	og	þeir	létu	HANN	prédika	í	staðinn,“	upplýsti	þá	Gústi	og	var	rauður	í	
framan	og	strunsaði	heim	í	brakkann	sinn. 	687

	 Hvort	þetta	sat	í	honum	lengi	er	ekki	vitað.		

	 En	 einhverju	 sinni	 ákváðu	 trúfélögin	 á	 Siglu4irði,	 Fíladel4ía,	 Hjálpræðisherinn	 og	

Þjóðkirkjan	–	og	 svo	Gústi	 –	 að	 taka	nú	höndum	saman	við	að	prédika	á	Ráðhústorgi.	

Þetta	 átti	 að	 vera	 tilraunaverkefni	 allt	 sumarið,	 á	 laugardögum,	 en	 varð	 fremur	 enda-

sleppt,	þótt	hugmyndin	væri	býsna	ágæt,	því	eftir	að	fulltrúar	hinna	þriggja	áðurnefndu	

trúfélaga	voru	búnir	með	sínar	ræður	fékk	Gústi	orðið	og	skammaði	þá	svo	kir4ilega	fyrir	

linkind	í	boðun	fagnaðarerindisins	að	ekki	þótti	grundvöllur	fyrir	áframhaldandi		banda-

lagi	hvað	þetta	varðaði.	Og	þar	með	var	það	búið. 	688

	 Áður	hefur	verið	minnst	á	Ísa4jörð.	Þar	var	allt	til	fyrirmyndar. 		689

	 Og	 þegar	 dr.	 Oswald	 J.	 Smith	 var	 að	 halda	 samkomur	 í	 Reykjavík	 í	 júnímánuði	

1962, 	fór	okkar	maður	suður.	Frétt	í	dagblaðinu	Tímanum	er	best	til	þess	fallin	að	út-690

skýra	hvers	vegna.	Þar	sagði:	

Nýlega	er	kominn	hingað	til	lands	dr.	Oswald	J.	Smith	frá	The	People	Church,	í	Toronto,	Kan-
ada.	Hann	hefur	allra	núlifandi	manna	mestan	áhuga	á	kristniboði.	Í	um	þriðjung	aldar	hefur	
hann	unnið	að	þessu	áhuga	máli	sínu.	
	 Söfnuður	 hans	 The	 Peoples	 Church,	 hefur	 aldrei	 verið	mjög	 4jölmennur	 –	 um	 3500	
manns	 eru	 í	 honum	nú	–	 en,	 hann	hefur	 ge4ið	 til	 trúboðs	um	4½	milljón	dollara	 (um	180	
millj.	króna),	síðan	han[n]	var	stofnaður	árið	1930.	
	 Dr.	Oswald	J.	Smith	hefur	ferðast	mjög	víða	og	haldið	samkomur.	Hann	mun	hafa	kom-
ið	nokkrum	sinnum	til	landsins	áður	án	viðstöðu	hér.	Nú	kemur	hann	til	að	dvelja	hér	hálfs-
mánaðar	tíma	og	á	meðan	heldur	hann	samkomur	í	Fríkirkjunni	10.–21.	júní	kl.	8,30	á	hverju	
kvöldi.	Ýmis	kristileg	samtök	hér	 í	borginni	munu	aðstoða	þar	með	hljóðfæra	 leik	og	söng.	
Ókeypis	aðgangur	er	að	öllum	samkomum	hans.		
	 Fyrsta	samkoman	er	á	hvítasunnudagskvöld	kl.	8,30. 	691

	 Gústi	og	þessi	kanadíski	trúbróðir	hans	voru	m.ö.o.	í	sama	bransa.	

	 Sæmundur	G.	Jóhannesson	var	einnig	á	þessum	samkomum.	Lýsing	hans	á	útliti	og	

framgöngu	Gústa	er	svofelld.	Orðin	eru	ekki	mörg	en	hnitmiðuð:	

Er	dr.	Oswald	Smith	var	að	halda	samkomurnar	í	Fríkirkjunni,	kom	Ágúst	þar.	Var	hann	lítt	
sparibúinn.	Vildi	hann	drífa	fólk	fram	til	fyrirbænar.	Var	hann	að	toga	konu	upp	úr	sætinu,	er	
stjórnandi	samkomanna	sagði	við	mig:	„Hann	er	að	fara	af	stað	með	frú	...“	Hún	var	gift	há-
skólakennara	í	guðfræði.	Ég	fór	sem	ég	var	beðinn.	En	ég	iðrast	þess	nú.	Það	er	ekki	nauð-

 Jón Ólafur Björgvinsson, 2016c (tölvubréf).687

 Stefán Skaftason, 2005 (hljóðupptaka).688

 Guðbjörg S. Þorsteinsdóttir, 2006 (tölvubréf).689

 Anonymous, 1962a: 4, 5 og 13; Anonymous, 1962b: 7; Anonymous, 1962c: 16.  690

 Anonymous, 1962c: 16.691
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synlega	 öruggt,	 að	 konan	ha4i	 verið	 endurfætt	Guðs	barn,	 þótt	maður	hennar	 kenndi	 guð-
fræði. 	692

	 Þá	er	ónefnt	að	gott	samband	var	á	milli	Dýr4irðingsins	og	Bjarna	(f.	1897,	d.	1967)	

og	Þórðar	Jóhannessona	(f.	1907,	d.	1994),	sem	bjuggu	í	Grímsstaðaholtinu	í	Reykjavík.	

Vera	má	að	þeir	ha4i	kynnst	á	sjónum	löngu	áður	eða	þá	fyrir	norðan,	á	síldartímanum,	

því	bræðurnir	voru	tíðir	gestir	á	Siglu4irði	y4ir	hásumarið,	fóru	um	„með	hátalara	uppi	á	

bílnum	sínum	og	prédikuðu	þar	og	sungu	og	spiluðu	á	harmonikku,	bara	úti	á	plani,	þar	

sem	fólkið	var	að	vinna“. 	Mörg	jólakort	í	fórum	Gústa	sýna,	að	þarna	hefur	skapast	vin-693

átta. 	Og	einnig	við	Sigurð	Guðmundsson	(f.	1900,	d.	1989),	um	tíma	formanns	kristi-694

lega	 sjómannastarfsins	 á	 Íslandi	 og	 ritstjóra,	 m.a	 Kristilegs	 vikublaðs	 og	 Raddar	 í	 ó-

byggð. 	695

	 Hannes	 Pétur	 Baldvinsson	 sá	 okkar	mann	 upp	 úr	 1960	 prédika	 á	 Lækjartorgi	 í	

Reykjavík	 ásamt	 4leirum,	m.a.	 Sigga	 á	 kassanum,	 og	 var	 töluverður	 æsingur	 í	 honum.	

„Þeir	 tóku	 þarna	 svona	 prédikunarstúfa	 og	 Gústi	 […]	 sleppti	 sér	 alveg	 undir	 þessum	

kringumstæðum	[…].		Það		var		eitthvað		sem		ergði	karlangann		og		hleypti	honum	svona		

upp.	Ég	vissi	nú	ekki	hvað	það	var,“	sagði	Hannes,	þegar	ég	ræddi	við	hann	árið	2003. 		696

	 Vitað	er	að	Gústi	fór	gjarnan	suður	í	einhverja	daga,	eins	og	hér	örlitlu	framar	var	

ýjað	að,	e4laust	mest	 til	að	hitta	vini	og	kunningja.	Og	bræðurnir	áðurnefndir	áttu	það	

einmitt	 til	 að	 skjótast	 í	matartímum	og	 leyfa	 fólkinu	að	heyra	Guðs	orð	þarna	 í	 hjarta	

borgarinnar. 	Ekki	er	ólíklegt	að	þeir	ha4i	verið	með	í	umrætt	skipti.	697

	 Ein	 merkileg	 saga	 er	 hér	 að	 endingu	 um	 trúsystkinin	 erlendis,	 sem	 ekki	 er	 þó	

nánar	greint	frá	hvaða	söfnuðum	tilheyrðu.	Enda	kannski	aukaatriði.	En	Páll	Fanndal	er	

heimildarmaður	og	segir:	

	 	Um	8–9	ára	aldurinn	stamaði	ég.	Þessi	 leiði	talgalli	getur	leitt	til	þess	að	sá	sem	á	við	þetta	
stríða	eingangrast	og	verði	fyrir	stríðni.	Ég	átti	því	láni	að	fagna	að	eiga	góðan	vin	og	frænda	
sem	stamaði	 líka,	þannig	að	við	skildum	hvor	annan	vel	og	áttum	auðvelt	með	að	tjá	okkur	
innbyrðis.	
		 Í	minningunni	er	haust,	sennilega	er	árið	1973,	ég	og	frændi	erum	að	þvælast	um	bæ-
inn	eins	og	frelsi	þeirra	sem	alast	upp	á	stað	eins	og	Siglu4irði	býður	upp	á.	Á	torginu	stendur	
Gústi	 og	prédikar	 og	 eins	 og	hans	 var	 vani	 þá	 stoppaði	 hann	vegfarendur	og	 rétti	 að	þeim	
miða	með	Biblíutilvitnunum.	Gústi	stoppar	okkur	frændurna	og	byrjar	að	spjalla	við	okkur,	en	

 Sæmundur G. Jóhannesson, 1980–1981: 155 (í 2. bindi).692

 Daníel Jónasson, 2004–2005 (handrit): án blaðsíðutals. Að sögn Ásgríms Stefánssonar var þetta gamall Fordson „sem var byggt 693

yfir, þeir voru nú fluttir mikið inn hérna eftir stríðið [...], enskir bílar, svona sendiferða […].“ Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupp-
taka).

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals (flest).694

 Rannveig Sigríður Ragnarsdóttir, 1989: 39; Þórður Jóhannesson, 1989: 39.695

 Hannes Pétur Baldvinsson, 2003 (hljóðupptaka). Sigurður „á kassanum“ var, nánar tiltekið, Sveinbjörnsson (f. 1875, d. 1967). Sjá 696

t.d. Þorsteinn Gylfason, 2005: 6.
 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).697
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kemst	 4ljótt	 að	 því	 að	 hann	 þarf	 að	 bíða	 eftir	 svörum	 frá	 okkur,	 allavega	 komi	 þau	 mjög	
sundurslitin.	Gústi	kveður	upp	þann	dóm	að	þetta	gangi	ekki,	að	hafa	okkur	svona,	og	segir	
okkur	að	hann	sé	 í	bænahring	með	fólki	um	alla	Evrópu	og	nú	verði	hann	að	skrifa	bréf	og	
leggja	mál	okkar	 fyrir	 og	hann	 skuli	 láta	okkur	vita	þegar	bænahringurinn	 taki	það	að	 sér.	
Þetta	fannst	okkur	frændum	4ín	lausn	á	vanda	okkar.		
		 Síðan	líður	einhver	tími	og	minningin	segir	mér	að	komið	ha4i	verið	fram	y4ir	jól	þegar	
Gústi	stoppar	okkur	upp	á	torgi	og	segir	okkur	að	nú	sé	komið	að	því	að	bænahringurinn	ætli	
sér	að	einblína	á	okkur	og	verði	það	gert	á	föstudagskvöldið	en	það	sé	mjög	stórt	atriði	að	við	
tökum	þátt	 í	 bæninni	 þar	 sem	 við	 biðjum	Drottinn	 um	 að	 4jarlægja	 óláns	 stamið.	 Eitthvað	
hafði	Guðný	amma	kennt	mér	af	bænum	–	Faðir	vorið,	Vertu	guð	faðir,	 faðir	minn,	Nú	er	ég	
klæddur	og	komin	á	ról	–	og	eitthvað	smotterí	í	viðbót	og	eins	hafði	maður	rekið	ne4ið	inn	í	
Zion	í	Grundargötunni	hjá	Ásgrími	og	Laugu	og	fengið	einhverja	fræðslu	um	guðsorð.	Þannig	
að	allt	þetta	og	meira	til	 fór	ég	með	á	 föstudagskvöldinu	og	trúði	því	statt	og	stöðugt	að	ég	
myndi	vakna	laus	við	stamið.	Gústi	hafði	sagt	að	stamið	myndi	fara,	svo	að	það	gat	ekki	verið	
annað	en	satt,	því	ekki	sagði	Gústi	guðsmaður	ósatt.	
		 Það	er	skemmst	frá	því	að	segja	að	ég	vaknaði	á	laugardagsmorgun	og	bauð	heimilis-
fólkinu	góðan	daginn	án	þess	að	hika	eða	stama	hið	minnsta.	Ég	man	að	mamma	og	pabbi	
trúðu	ekki	sínum	eigin	eyrum,	drengurinn	eini	sat	bara	og	sagði	 frá	því	hvað	þetta	væri	nú	
mikill	munur	að	hafa	Gústa	og	bænahringinn	til	að	kippa	málum	í	liðinn.	Eftir	hádegið	snar-
aði	ég	mér	upp	á	 torg	 til	að	segja	Gústa	 fréttirnar.	Hann	klappaði	á	kollinn	á	mér	og	brosti	
sína	tannlitla	en	blíða	brosi	og	sagði:	„Já,	drengurinn	minn,	þeir	sem	trúa	…“	
		 Það	er	af	 frænda	að	frétta	að	eitthvað	hefur	bænar-	og	trúarhiti	hans	verið	minni	og	
átti	hann	í	basli	með	stamið	í	nokkur	ár	í	viðbót. 	698

 Páll Fanndal, 2017 (tölvubréf).698
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Mynd 59: Sennilega þekktasta, besta og efnismesta ljósmyndin sem til er af Gústa. Hún er tekin á Siglufirði árið 1977. 
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24. 
Langi-Jack



„Gætið	 yðar	 fyrir	 falsspámönnum	 sem	 koma	 til	 yðar	 í	 sauðaklæðum	 en	 eru	 hið	 innra	

glepsandi	vargar.[“]	Þetta	hefur	Gústi	skrifað	á	einn	af	miðunum	sínum.	Þetta	er	tilvitnun	

í	7.	ka4la	Matteusarguðspjall,	15.	vers.	Og	það	er	Jesús	sem	talar.	

	 Hvenær	sjómaðurinn	 festi	þessi	orð	á	blaðið	er	ekki	vitað,	en	eigandi	varð	á	ein-

hverjum	tímapunkti	Andrjes	Ha4liðason	(f.	1891,	d.	1970),	sem	varðveitti	 skri4ið	 í	um-

slagi	merktu	Biblíuvers,	í	peningakassa	inni	í	eldtraustum	skáp.	Freistandi	er	að	ætla,	að	

eftirfarandi	atburður	ha4i	orðið	kveikjan	að	tilurðinni	og	við	séum	að	tala	um	haust	og	

fyrri	part	vetrar	1950.		Eða	sama	árstíma	1951.	

	 Ragnar	Páll	Einarsson	(f.	1938),	myndlistarmaður,	segir	frá	árið	2003:	

[É]g	var	alinn	upp	hjá	ömmu	og	afa	á	Siglu4irði.	Ég	er	fæddur	1938	og	kem	bara	sem	korna-
barn	[…]	 til	Siglu4jarðar,	því	að	þá	var	pabbi	 í	háskólanum	að	 læra	 læknisfræði,	og	mamma	
[…]	alla	tíð	fylgdi	honum	eftir.	Og	þetta	var	mjög	þröngt	í	búi	náttúrulega	hjá	þessu	fólki	þá.	
Og	þau	komu	alltaf	 á	 sumrin	og	hann	vann	bæði	við	Skarðsveginn	og	bygginguna	á	Sauða-
nesvita	 og	 síðan	 í	 Síldarverksmiðjum	 ríkisins.	 Og	 þá	 […]	 héldu	 þau	 til	 hjá	 ömmu	 og	 afa	 á	
gamla	Hótel	Siglu4irði	sem	stóð	þarna	beint	fyrir	ofan	Aðalgötuna	[…],	sem	[…]	var	timburhús	
–	kjallari,	hæð	og	ris	með	kvistum	og	svo	smá	útbygging	 til	norðurs.	Og	þetta	var	gífurlega	
mikill	útsýnisstaður	þarna	frá	þessu	húsi	y4ir	torgið	og	svo	Aðalgötuna	[…].	Og	ég	man	eftir	
því	að	þegar	[…]	ég	var	orðinn	svona	stálpaður	strákur	[…],	þá	hafði	ég	þarna	kvistherbergi	
sem	snéri	niður	að	torginu	[…].	Og	maður	var	nú	stundum	latur	á	sunnudögum	[…]	á	morgn-
ana	[…]	og	þá	vaknaði	maður	stundum	við	það	þegar	Gústi	Guðsmaður	var	að	halda	ræður	
þarna	á	torginu.	Og	það	var	svona	alltaf	einhver	dálítill	hópur	þarna	í	kring	[…].	
		 Nú,	svo	man	ég	[…]	eftir	 […],	það	kemur	nú	[…]	aðeins	 inn	á	Gústa	Guðsmann,	að	ég	
held	að	ég	ha4i	verið	svona	10	til	12	ára,	ég	hef	nú	sennilega	ekki	verið	eldri,	þá	var	komið	
haust	[…],	og	amma	og	a4i	ráku	þarna	gistihús,	þetta	[…]	hét	[…]	Hótel	Siglu4jörður	uppruna-
lega	og	það	var	náttúrulega	voðalega	mikið	um	að	vera	á	sumrin	[…],	geysilega	mikið,	það	[…]	
var	gist	þar	 í	hverju	herbergi	 […],	þetta	var	áka4lega	 litríkur	hópur	sem	kom	þarna.	Og	svo	
voru	þau	náttúrulega	með	menn	þarna	í	fæði,	seldu	mat,	þau	voru	með	vinnustúlkur	og	það	
var	voðalega	mikið	um	að	vera	þó	að	manni	4innist	þetta	kannski	skrýtið	í	dag	vegna	þess	að	
húsakynnin	voru	ekki	það	stór,	en	þetta	var	bara	þannig	í	þá	daga,	þetta	var	svo	margt	fólk	í	
kringum	tiltölulega	minni	hús	heldur	en	eru	í	dag	[…].	
		 Þá	um	haustið	[…]	kemur	þarna	maður	í	bæinn	og	fær	að	gista	þarna	hjá	ömmu	og	afa	
og	er	þarna	hjá	þeim	sennilega	í	hálfan	mánuð	eða	svo.	Og	þetta	var	áka4lega	svona	sérstakur	
maður,	sérkennilegur.	Og	hann	hét	Fjölnir	[…].	Hann	var	risi	að	vexti,	svona	geysilega	hávax-
inn	 en	mjög	 grannur	 og	…,	 herðabreiður	 en	 geysilega	 grannur,	 og	 hvíthærður	 og	 […]	mjög	
skarpleitur	[…]	í	andlitinu.	Og	hann	gekk	um	í	svona	bláum	frekar	síðum	frakka	og	hann	var	
y4irleitt	með	einhverja	tösku	með	sér.	Og	svo	var	hann	með	svona	sixpensarahúfu	svokölluðu,	
með	svona	dálitlu	deri.	Og	þessi	maður	hafði	verið	trúboði	og	var	trúboði	og	hann	hafði	verið	
[…]	mikinn	hluta	sinnar	ævi	vestur	í	Ameríku,	en	hvort	það	var	í	Kanada	eða	Bandaríkjunum,	
ég	er	ekki	viss	um	það.		
		 En	 Fjölnir	 […]	 byrjaði	 strax	 að	 stunda	 einhvers	 konar	 trúboð	 á	 Siglu4irði	 þarna	 um	
haustið	og	hann	gekk	um	bæinn	með	þessa	tösku	og	svo	bankaði	hann	upp	í	húsum	og	talaði	
eitthvað	við	fólk,	sennilega	hefur	honum	verið	víða	boðið	inn	og	svona	og	þessi	maður	hefur	
greinilega	haft	frá	geysilega	mörgu	að	segja	[…].		
		 En	 það	 er	 nú	 svona,	maðurinn	 var	 geysilega	 hávaxinn	 og	 […]	 þegar	 að	 var	 kannski	
dimmt	y4ir	og	kannski	 rigningartíð	og	 lýsingin	var	nú	ekki	mikil,	þá	 […]	heyrði	maður	eitt-
hvað	að	sumu	fólki	stóð	eiginlega	stuggur	af	karlinum	[…].	Og	ég	man	eftir	því	að	þeir	sögðu	
það	svona	strákar	að	hann	væri	að	bjóða	þá	til	sölu	einhver	smá	rit	sem	hann	var	með,	eitt-
hvað	Guðsorð,	og	það	væri	þannig	að	hann	berði	kannski	að	dyrum	einhvers	staðar	og	stæði	
þá	og	gnæfði	y4ir	þann	sem	kom	til	dyra	og	það	[…]	loguðu	neistar	úr	augunum	á	honum	und-
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ir	 derinu.	 Og	 þá	 sagði	 hann	 svona	 [djúpri	 röddu]:	 „Viltu	 öðlast	 eilíft	 líf	 fyrir	 sjö	 krónur	 og	
4immtíu	aura?“	Hann	þrumaði	þessu	út	úr	sér	[…].	
		 [É]g	hafði	fengið	þegar	ég	var	þarna	eitthvað	9	ára	[…]	harmonikku	og	var	eitthvað	að	
gutla	við	að	reyna	að	spila	á	þetta	verkfæri	og	var	búinn	að	ná	þarna	svona	allmörgum	lögum.	
Og	karlinn	hann	komst	á	snoðir	um	það,	með	harmonikkuna,	og	ég	varð	að	spila	fyrir	hann	á	
hverjum	einasta	degi	eða	hverju	einasta	kvöldi	eins	mikið	og	ég	kann.	Og	ég	man	ennþá	eftir	
því	að	hann	segir	við	mig:	„Heyrðu,	kannt	þú	ekki	lagið	Yndislegasta	nótt	ársins?“	[…].	Og	ég	
kannaðist	 ekkert	 við	 þetta.	 Svo	 fór	 hann	 að	 söngla	 þetta	 fyrir	mig.	 „Og	 það	 er	 svona,	 sko,“	
sagði	hann:	„Daunn	dörennn	denn	dí,	The	most	wonderful	night	of	the	year…“	[…].	Hann	söng	
þetta	á	ensku	og	þá	kannaðist	ég	vel	við	þennan	vals.	Þá	var	þetta	mikið	í	uppáhaldi	hjá	karl-
inum	[…].	Og	þetta	spilaði	ég	fyrir	hann	sundur	og	saman	á	hverjum	degi,	eða	hverju	kvöldi,	
og	hann	virtist	hafa	óskaplega	gaman	af	þessu.	Og	þá	hefði	nú	verið	gaman	að	[…]	vera	með	
[…]	upptökutæki	og	geta	náð	þessum	orginölum	svona	bara	inn	á	band	eða	eitthvað.	En	það	
er	nú	víst	ekki	hægt	að	tala	um	það.	
		 En	síðan	kemur	að	því	að	hann	kynnist	Gústa	Guðsmanni.	Og	það	fer	þannig	að…,	sem	
ég	best	veit,	að	hann	ha4i	4lutt	þarna	í	braggann	og	verið	þar	einhvern	tíma.	Og	þeir	ha4i	gerst	
þarna	einhvers	konar	 félagar.	En	sennilega	hafa	þeir	náttúrulega	verið	báðir	[…]	skapmiklir	
og	kannski	ekki	haft	alltaf	sömu	skoðanir	í	trúnni	eða	á	ýmsum	málum.	En	ég	heyrði	það,	held	
ég,	þegar	ég	var	þarna	krakki,	að	hann	[…]	ha4i	verið	eitthvað	stutt	hjá	Gústa,	hvort	það	hefur	
náð	tveimur	vikum,	maður	veit	það	ekki,	því	að	það	var	víst	allt	komið	í	bál	og	brand	á	milli	
þeirra,	Fjölnis	og	Gústa	Guðsmanns.	Þannig	að	karlinn	hrökklaðist	nú	eitthvað	annað	og	hefur	
kannski	verið	einhvern	tíma	annars	staðar,	ég	man	ekki	til	þess	að	hann	ha4i	nokkuð	komið	til	
ömmu	og	afa	[…]	til	þess	að	búa	þar	neitt	meira,	mig	minnir	að	hann	ha4i	hor4ið	úr	bænum	
svo	4ljótlega	eftir	þetta	[…].		
		 En	þeir	höfðu	sem	sagt	eitthvað	saman	að	sælda	þarna	[…]. 	699

	Árið	2016	bætir	Ragnar	Páll	svo	við,	þegar	hann	ri4jar	upp	frásögnina:	

	Og	svo	er	nú	kannski	ekki	útilokað	að	strákarnir	á	bökkunum	ha4i	gert	sér	einhvern	mat	úr	
þessum	karli,	því	að	hann	þótti	náttúrulega	dálítið	sérkennilegur. 	700

	 Og	nákvæmlega	það	gerðist.	

	 Um	var	að	 ræða	nokkra	polla	búandi	 fyrir	ofan	 téðan	Ásgeirsbrakka,	 frá	Hafnar-

götu	og	upp	á	Suðurgötu.	Á	þeim	árum	urðu	börn	og	ungmenni	að	4inna	sér	eitthvað	til	

dundurs,	enda	snjallsímar,	tölvuleikir	og	annað	þess	háttar	ekki	komið	á	markaðinn.	Og	

þá	var	ýmislegt	reynt	til	að	gera	daginn	sem	ánægjulegastan.	Í	raun	lá	þó	annað	að	baki	

hrekkjunum	sem	nú	mun	greint	frá.	

	 „Ég	er	alinn	upp	í	Hafnargötu	20	og	karlinn	átti	heima	bara	fyrir	neðan,	í	braggan-

um	sem	þar	var	[...],	öll	mín	uppvaxtarár	[...].	Maður	heyrði	oft	í	Gústa	upp	að	Hafnargötu	

20	þegar	hann	var	að	syngja	í	herberginu	í	Ásgeirsbragga.	Hann	var	svo	raddmikill.	Söng	

hástöfum.“	Þetta	ri4jar	einn	þeirra	upp,	Daníel	P.	Baldursson,	sem	áður	er	minnst	á	í	ka4l-

anum	BÖRNIN,	 hér	 framar.	 Og	 hann	 bætir	 við:	 „Maður	 ólst	 upp	með	 karlinum,	 þarna	

fyrir	neðan.“ 		701

 Ragnar Páll Einarsson, 2003 (hljóðupptaka). Umrætt lag, The loveliest night of  the year, var samið árið 1888. Það hét upphaflega 699

Sobre las olas. Höfundur er Juventino P. Rosas (f. 1868, d. 1894). Hann var frá Mexíkó. Wikipedia (netheimild): „The Loveliest Night 
of  the Year“; Wikipedia (netheimild): „Juventino Rosas.“

 Ragnar Páll Einarsson, 2016 (hljóðupptaka).700

 Daníel P. Baldursson, 2013 (hljóðupptaka).701
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	 Og	hann	man	vel	eftir	Fjölni,	sem	í	röðum	gemlinganna	þarna	sigl4irsku	var	kallað-

ur	Langi-Jack:	

[Þ]etta	var	mjög	hár	maður.	Hann	sótti	alltaf	mjólk,	þá	þurfti	að	fara	með	brúsa	[…],	þar	sem	
Samkaup	eru	núna,	þar	var	mjólkurbúð,	við	hliðina	á	Gesti	Fanndal,	og	hann	kom	alltaf	með	
hana	í	opnum	potti,	með	haldi,	kasterollu.	Og	við	vorum	stundum	að	reyna	y4ir	veturinn	að	
hitta	með	snjókúlu	oní,	vorum	uppi	á	bakkanum,	skutum	á	karlangann	[…].	Hann	sendi	okkur	
alltaf	tóninn.	Það	voru	allir	hræddir	við	þann	karl	[…].	En	ekki	Gústa	[…].	[H]ann	var	í	hinum	
endanum	uppi	og	það	var	alveg	stríð	á	milli	þeirra	[…]. 	702

	 Sigurður	Konráðsson	segir	Fjölni	bara	hafa	verið	þarna	í	stuttan	tíma:		 	

	 „Það	var	eitthvað,	þetta	passaði	ekki	saman	hjá	þeim	[…]	
		 „[H]ann	var	í	[…]	dökkum	[…]	síðum	frakka	[…]	og	með	sérstaka	húfu	einhverja	[…].	
		 Ég	man	eftir	því	að	við	vorum	alltaf	að	gera	at	í	honum	[…],	maður	henti	snjókúlum	[…]	
til	hans;	hann	var	með	skál	[…]	með	mjólk	í	og	labbaði	[…]	úr	Bakkabúðinni,	svo	vorum	við	að	
skjóta	[…]	snjókúlum	[…]	að	reyna	að	hitta	skálina	og	það	gekk	svo	illa	að	við	vorum	komnir	
ofan	í	hálfan	bakka	[…].	Ef	við	hefðum	hitt	hann,	það	voru	bara	nokkrir	metrar	í	okkur,	hefði	
hann	drepið	okkur	[…].	
		 Það	 var	 svartur	 braggi	 þarna	 fyrir	 sunnan	 og	 hann	 var	 í	 suðurendanum	 [í	 Ásgeirs-
bragga],	karlinn,	þessi	Langi-Jack	[…].	Við	bönkuðum	á	[…]	gluggann	hjá	honum	[…]	úr	þakinu	
og	fórum	svo	upp	á	þakið	og	niður	fyrir,	hann	fór	alltaf	eftir	okkur	[en	náði	okkur	ekki].	En	
svo	fattaði	hann	það	[…],	að	við	fórum	suður	fyrir	[…],	upp	á	mænirinn	og	niður,	þá	[…]	hljóp	
hann	[…]	fyrir	og	hélt	okkur	föstum. 		703

	 	 Í	eitt	skiptið,	þegar	Fjölnir	var	búinn	að	króa	þá	af	uppi	á	þakinu	og	hóta	lí4láti	og	

koma	einum	til	að	gráta,	tókst	Sigurði	að	komast	heim	og	ná	í	föður	sinn,	Konráð	Kristin	

Konráðsson,	til	að	skakka	leikinn. 	704

	 	 Og	Sigurður	bætir	við:	

	 	 Við	vorum	alltaf	hræddir	við	hann	[…]. 	705

	 	
	 	 Eftir	 að	 Fjölnir	 svo	 y4irgaf	 Ásgeirsbrakka	 notaði	 Gústi	 suðurenda	 hússins	 við	 að	

beita. 	706

	 Kristinn	Konráðsson,	fyrrverandi	sjómaður,	tekur	undir	orð	Daníels	og	bróður	síns	

og	man	að	þeim	kom	illa	saman,	Fjölni	og	okkar	manni.	Eða	eins	og	hann	orðar	það:		

	 Þeir	voru	ekki	á	sömu	línu. 	707

	 „Þetta	er	hundheiðið	helvíti,“	á	Gústi	að	hafa	sagt. 	708

 Daníel P. Baldursson, 2013 (hljóðupptaka).702

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).703

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).704

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).705

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).706

 Kristinn Konráðsson, 2009 (hljóðupptaka); sbr. Jóhann G. Landmark, 2016 (hljóðupptaka).707

 Kristinn Konráðsson, 2007 (munnlegar upplýsingar).708
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	 Theodór	Eggertsson	bjó	við	Suðurgötuna	og	var	í	annarri	klíku.	En	áhugamálið	var	

hið	sama,	alla	vega	í	þessu	tilviki.	Hann	segir	um	Fjölni:	

Hann	 var	 rosalegur	 karl,	 maður	 [...].	 [Þeir	 bjuggu	 saman]	 í	 Ásgeirsbragganum	 [...],	 Syðsta-	
bragganum,	sem	við	kölluðum,	hann	og	Gústi.	Þetta	var	svo	mikill	skapofsi,	þessi	...	
		 Og	til	að	æsa	hann	upp	þá	stóðum	við	uppi	á	Hafnargötunni	[...]	og	[...]	[köstuðum]	[...]	
grjóti	í	þakið,	þá	kom	hann	hlaupandi	út.	Þeir	bjuggu	þarna	uppi	í	sitthvoru	herberginu,	Gústi	
og	Langi-Jack.	Langi-Jack	var	 í	herberginu	að	sunnanverðu,	þar	gat	hann	opnað	glugga,	 svo	
var	lagerhús	sunnan	við	og	það	hefur	verið	svona	einn	og	hálfur	meter	[...]	[á	milli	húsanna].	
Þarna	gat	maður	labbað	á	milli.	Karlinn	beið	oft	með	eitthvað	til	að	skvetta	á	okkur.	Við	[...]	
litum	náttúrulega	upp	 áður	 en	 við	hlupum	 í	 gegn	 [...].	 Við	höfðum	 [...]	 gaman	að	þessu.	 En	
hinn	 var	 svo	 rólegur	 og	 y4irvegaður,	Gústi.	Hann	kom	út	 og	 talaði	 við	 okkur.	Hló	 og	hló	 og	
svona.	Þeir	voru	engvir	perluvinir	[...]. 		709

	 	 Þetta	var	ekkert	4lókið,	í	augum	litlu	skelmanna.	Óvinur	Gústa	varð	sjál4krafa	óvin-

ur	þeirra.	Af	því	fæddist	skæruhernaðurinn.	Einkennilegheit	fórnarlambsins	hafa	vitan-

lega	ekki	spillt	fyrir.	Og	e4laust	hefði	Fjölnir	lent	í	einhverri	stríðni	úr	þeirra	röðum	hvort	

eð	er,	en	ekki	svona	kröftugri.	Dýr4irðingurinn	var	aftur	á	móti	friðhelgur.	Þessi	afstaða	

lýsir	 vel	 stöðu	 hans	 meðal	 barna	 og	 ungmenna	

þar,	undantekningalítið.		

	 En	 þá	 er	 að	 segja	 frekari	 deili	 á	 þessum	

u.þ.b.	tveggja	metra	háa	gesti	í	norðlenska	síldar-

bænum	 um	 miðja	 20.	 öldina.	 Sá	 hét	 fullu	 nafni	

Georg	 Fjölnir	 Líndal	 og	 var	 fyrsti	 trúboði	 Votta	

Jehóva	 á	 Íslandi.	 Hann	 var	 fæddur	 í	 Winnipeg	 í	

Manitoba	í	Kanada,	7.	mars	árið	1890.	Faðir	hans	

var	 Björn	 Sæmundsson	 Líndal,	 fæddur	 8.	 sept-

ember	 1851,	 að	 Gautshamri	 í	 Steingríms4irði,	

Kaldrananeshreppi,	 Strandasýslu,	 dáinn	 8.	 maí	

1944	í	Selkirk,	St.	Andrews	RM,	í	Manitoba	í	Kan-

ada,	 92	 ára.	 Hann	 fór	 til	 Vesturheims	 1878	 frá	

Skriðnesenni,	Broddaneshreppi	í	Strandasýslu,	og	

gerðist	 landnemi,	 bóndi	 við	Markland	 í	 Grunna-

vatnsbyggð	(Shoal	Lake)	og	var	jafnframt	póstafgreiðslumaður	þar	um	langt	skeið.	Eigin-

kona	Björns	og	móðir	Georgs	var	Svava	Ingibjörg	Björnsdóttir,	fædd	6.	desember	1859	á	

Skinnastöðum	 í	Öxar4jarðarhreppi	 í	Norður-Þingeyjarsýslu,	dáin	19.	 júní	1945	 í	Winn-

ipeg,	Manitoba,	Kanada,	85	ára.		Hún	fór	til	Vesturheims	1876	frá	Ytri	Bægisá	í	Glæsibæj-	

 Theodór Eggertsson, 2008 (hljóðupptaka).709
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arhreppi,	Eyja4irði. 		710

	 Sögu	hans	er	að	einhverju	leyti	að	4inna	í	ve4bókasafni	umrædds	trúfélags.	Og	þar	

segir	m.a.:	

Margir	 Íslendingar	 4luttust	 til	 Kanada	 á	 síðari	 hluta	 19.	 aldar,	 4lestir	 til	 að	 4lýja	 þrautir	 og	
þrengingar	af	völdum	eldgosa	og	kulda.	Það	var	vestanhafs	sem	Íslendingar	heyrðu	fagnað-
arerindið	 í	 fyrsta	 sinn.	 Einn	 þeirra	 var	 Georg	 Fjölnir	 Líndal.	 Hann	 gerðist	 brautryðjandi	
skömmu	eftir	að	hann	vígðist	Jehóva	Guði.	Líndal	talaði	íslensku	og	ákvað	að	4lytja	hingað	til	
lands	árið	1929,	þá	fertugur	að	aldri.	Hann	kom	til	Reykjavíkur	1.	júní	það	ár	og	var	fyrstur	
manna	til	að	boða	fagnaðarerindið	hér	á	landi.	
		 Líndal	beið	í	þrjá	mánuði	eftir	fyrstu	ritasendingunni	en	jafnskjótt	og	hún	barst	honum	
lagði	hann	land	undir	fót	og	hófst	handa	við	að	vitna	fyrir	öllum	landsmönnum.	Í	október	það	
ár	var	hann	búinn	að	dreifa	800	eintökum	af	bókinni	Harpa	Guðs.	Hann	skrifaði	þá:	„Síðan	ég	
kom	hingað	er	ég	búinn	að	prédika	 í	 4jölda	bæja	með	um	það	bil	11.000	 íbúum	samanlagt.	
Íbúar	 Íslands	 eru	 um	 100.000	 eða	 rúmlega	 það,	 þannig	 að	 ég	 á	 eftir	 að	 ná	 til	 um	 90.000	
manns.	 Það	 á	 eftir	 að	 taka	 töluverðan	 tíma	 að	 prédika	 á	 öllu	 svæðinu	 því	 að	 ferðalög	 eru	
vandkvæðum	bundin.	Ísland	er	4jöllótt	og	strandlengjan	vogskorin,	hér	eru	engar	járnbrautir	
og	fáir	bílvegir,	þannig	að	ég	hef	þurft	að	ferðast	sjóleiðina	að	miklu	leyti.“	
		 Hvergi	örlar	fyrir	kvörtunartóni	í	þeim	fáu	handskrifuðu	bréfum	hans	sem	er	að	4inna	í	
gamalli	pappamöppu	sem	merkt	er	„Iceland“.	Líndal	segir	 í	sama	bré4i	 frá	1929:	„Mér	þykir	
mjög	 ánægjulegt	 að	 geta	 sagt	 frá	 hvetjandi	 atviki	 sem	 átti	 sér	 stað	 fyrir	 skömmu.	 Ég	 hafði	
tækifæri	til	að	heimsækja	aftur	stað	einn	þar	sem	ég	hafði	áður	prédikað.	Ég	hitti	þar	nokkra	
sem	höfðu	keypt	bækur	þegar	ég	var	þar	í	fyrra	sinnið.	Maður	nokkur	sagði:	„Ég	er	búinn	að	
lesa	Hörpuna	tvisvar	og	er	að	lesa	hana	í	þriðja	sinn.	Þetta	er	ágætisbók.	Þakka	þér	fyrir	að	
heimsækja	mig.“	Annar	sagði:	„Svo	þú	ert	kominn	aftur.	Þetta	er	prýðisbók.	Af	hverju	ge4ið	þið	
ekki	út	allar	bækur	Rutherfords	á	íslensku?“	Ég	sagði	honum	að	margar	þeirra	væru	fáanlegar	
á	dönsku.	„Sendu	mér	allar	sem	þú	átt,“	svaraði	hann,	„já,	og	líka	bækur	Russels.	Þá	hef	ég	nóg	
að	grúska	y4ir	í	vetur.“	Fleiri	lýstu	y4ir	ánægju	sinni	með	bækurnar.	Ég	er	þakklátur	Guði	fyrir	
að	leyfa	mér	að	færa	þeim,	sem	vilja	hlusta,	boðskap	sannleikans.“	
		 Það	var	gríðarlegt	verk	fyrir	einn	mann	að	ná	til	allra	 landsmanna.	Ísland	er	um	300	
kílómetrar	frá	norðri	til	suðurs	og	nálægt	500	kílómetrar	frá	austri	til	vesturs.	Strandlengjan	
er	um	6.400	kílómetra	löng	með	öllum	4jörðum	og	4lóum.	Engu	að	síður	tókst	Líndal	að	boða	
fagnaðarerindið	og	dreifa	ritum	um	landið	þvert	og	endilangt	á	tíu	árum.	Oft	ferðaðist	hann	
sjóleiðis	milli	staða	við	ströndina	en	fór	ríðandi	um	sveitir.	Hann	hafði	þá	tvo	til	reiðar,	annan	
handa	sjálfum	sér	en	hinn	til	að	bera	rit	og	annan	farangur.	Hann	var	dyggur	og	alvöruge4inn,	
feiminn,	hlédrægur	og	fámáll,	að	sögn	bræðra	sem	fengu	tækifæri	til	að	starfa	með	honum	um	
tíma	 áður	 en	 hann	 y4irgaf	 landið.	 Hann	 var	mikill	 vexti,	 næstum	 of	 stór	 fyrir	 hestana	 sem	
hann	notaði	á	ferðum	sínum.	Þegar	hann	hafði	ekki	hesta	til	farar	lét	hann	sig	ekki	muna	um	
að	bera	bækurnar	og	pjönkur	sínar	á	bakinu.	
		 Þegar	Líndal	hóf	starf	sitt	á	Íslandi	árið	1929	gerði	hann	sér	enga	grein	fyrir	því	hve	
er4itt	það	yrði	og	hve	mikla	þolinmæði	og	þrautseigju	þyrfti	til	að	brjóta	ísinn,	ef	svo	má	að	
orði	komast.	Hann	var	eini	votturinn	á	landinu	í	næstum	18	ár.	Þrátt	fyrir	elju	hans	og	dugnað	
tók	 enginn	 afstöðu	með	 ríki	 Guðs	 þau	 ár	 sem	 hann	 starfaði	 hér.	 Hann	 skrifaði	 árið	 1936:	
„Þann	 tíma,	 sem	ég	 hef	 verið	 hér,	 hef	 ég	 komið	 eitthvað	 á	milli	 26.000	 og	 27.000	bókum	 í	
hendur	fólks.	Margir	hafa	lesið	þær.	Sumir	virðast	hafa	tekið	afstöðu	gegn	sannleikanum	en	
4lestir	virðast	algerlega	áhugalausir.“	
		 Sumir	kunnu	þó	vel	að	meta	boðskapinn	sem	hann	4lutti	þeim.	Gamall	maður	þáði	bók-
ina	Harpa	Guðs	þegar	Líndal	kom	til	hans.	Nokkrum	mánuðum	síðar	hitti	Líndal	dóttur	gamla	
mannsins	 sem	 sagði	 honum	þá	 að	 faðir	 sinn	 hefði	 haft	 dálæti	 á	 bókinni	 og	 þaullesið	 hana	
áður	en	hann	dó.	Í	samræmi	við	heiðna	siðvenju	hafði	hann	meira	að	segja	beðið	um	að	bókin	
yrði	lögð	hjá	sér	í	kistuna	þegar	hann	dæi	og	það	hafði	verið	gert.	

 Anonymous, 1953: 8; Familysearch (netheimild): „George Fjolnir Lindal“; Genealogy (netheimild): „Descendants of  Bjorn 710

Kristjansson Skagfjord“; Íslendingabók (netheimild): „Björn Sæmundsson Líndal“; Íslendingabók (netheimild): „Svava Ingibjörg 
Björnsdóttir“; Jonas Thor, 2002: 213; Jónas Jónsson, 1912: 33–36.
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		 Langri	 einveru	 Líndals	 hér	 á	 landi	 lauk	 hinn	 25.	mars	 árið	 1947	 þegar	 trúboðar	 úr	
Biblíuskólanum	Gíleað	 komu	 til	 landsins.	 Hann	 starfaði	 hér	 áfram	 uns	 hann	 sneri	 aftur	 til	
Kanada	árið	1953. 	711

	 Á	 þessum	 árum,	 frá	 1929	 til	 1953,	 náði	 hann	 að	 fara	 um	 alla	 þéttbýlisstaði	 og	

heimsækja	alla	sveitabæi	landsins. 		712

	 Til	er	 lýsing	á	einni	heimsókn	Fjölnis	á	ónefndan	bæ	 í	Skaga4irði.	Þetta	gerist	ári	

eftir	að	hann	kemur	til	Íslands.	Til	frásagnar	er	Gunnsteinn	Steinsson,	fæddur	10.	janúar	

1915,	og	er	hann	að	bregðast	þar	við	Spurningaskrá	Þjóðminjasafns,	Heimilisguðrækni.	

	 Orðrétt	segir	hann:	

Engir	sértrúarsöfnuðir	voru	starfandi	í	sveitinni,	en	sendiboðar	þeirra	voru	stundum	á	ferð-
inni	(hvítasunnumenn	og	aðventistar)	að	selja	bækur	og	4lytja	boðskap	sinn.	Minnisstæðastur	
frá	 þessum	 árum	 er	 mér	 Vestur-Íslendingur[,]	 maður	 að	 nafni	 Fjölnir	 Líndal,	 minnir	 mig.	
Þetta	var	árið	1930	um	sumarið,	sem	hann	kom	á	æskuheimili	mitt	að	kvöldi	dags	og	baðst	
gistingar.	Sagðist	hann	tilheyra	söfnuði,	sem	nefndist	Vottar	Jehóva	og	að	þeim	hefði	vitrast	
það,	að	heimsslit	væru	y4irvofandi	og	þá	myndi	allir	glatast	að	eilífu,	nema	Vottar	Jehóva,	sem	
myndu	bjargast.	Voru	þetta	mín	fyrstu	kynni	af	þessari	ofstækisfullu	trúarhrey4ingu. 	713

	 Við	þetta	er	að	bæta,	að	hjá	ORG-ættfræðiþjónustunni	er	Fjölnir	sagður	hafa	verið	

„bókasölumaður	í	Reykjavík“. 	714

	 Árið	1962	ritaði	Sigurbjörn	Einarsson	biskup	aðvörunarorð	gegn	Vottum	Jehóva	og	

birti	á	prenti.	Þau	hafa	síðar	verið	endurprentuð	nokkrum	sinnum.	Þar	sagði	hann	m.a.:	

Hér	hafa	um	allmörg	ár	verið	á	ferð	boðberar	nýrrar	trúar.	Þeir	nefna	sig	Votta	Jehóva.	Flestir	
áróðursmenn	þeirra	hafa	verið	útlendir,	en	nokkrir	Íslendingar	hafa	ánetjast	þeim.	Víða	hefur	
þeim	tekizt	að	koma	bókum	sínum	og	ritlingum	inn	á	fólk.	

	 Rakti	hann	síðan	kenningar	þeirra	og	lauk	um4jölluninni	með	þessum	orðum:		

Ekki	kristindómur	
	Sú	 mynd	 af	 Kristi,	 sem	 birtist	 í	 ritum	 þessa	 4lokks,	 er	 næsta	 annarleg	 í	 augum	 kristinna	
manna.	Hinn	himneski	böðull,	sem	á	að	koma	hefndum	Jehóva	fram	við	óvini	 	hans,	 	á	 	lítið	
skylt	við	þann	Krist,	sem	kirkjan	boðar.	Og	aðrar	kenningar	þessa	4lokks	um	frelsarann	eru	í	
fullri	mótsögn	við	Nýja	testamentið	og	játningu	kristinnar	kirkju.	
		 Nægir	að	benda	á	þessi	atriði:	
		 1)	 Vottar	 Jehóva	 segja,	 að	 Jesús	 Kristur	 sé	 ekki	 eilífur	 sonur	 Guðs,	 heldur	 ha4i	 Guð	
	skapað	hann	 fyrstan	af	öllu.	Hér	afneita	þeir	þeirri	kenningu,	sem	er	hornsteinn	kristinnar	
trúar	allt	frá	dögum	postulanna	og	til	þessa	dags.	
		 2)	Einnig	halda	þeir	því	fram,	að	Kristur	og	erkiengillinn	Mikael	séu	sama	persóna.	
		 3)	Þá	segja	þeir	og,	að	Jesús	ha4i	ekki	orðið	Messías	fyrr	en	við	skírnina	og	að	hann	ha4i	
ekki	risið	líkamlega	upp	frá	dauðum.	
		 4)	Gagnstætt	vitnisburði	Nýja	testamentisins	segja	þeir,	að	Jesús	Kristur	ha4i	ekki	verið	
ha4inn	til	síns	himneska	hásætis,	þegar	hann	hafði	fullnað	hjálpræðisverkið	hér	á	jörð,	heldur	
ha4i	það	verið	látið	dragast	–	til	ársins	1914.	

 Wol (netheimild): „Vottar Jehóva á Íslandi – saga þrautseigju og þolgæðis.“ Sjá líka B. J., 1976: 8.711

 Gunnar Neegaard, 2008: 184.712

 Gunnsteinn Steinsson, 1998 (handrit): 3.713

 Upplýsingar fengnar í símtali við Odd Helgason, ættfræðing, síðla árs 2016.714
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		 5)	Þeir	afneita	kenningunni	um	heilaga	þrenningu.	
		 6)	Þeir	halda	ekki	jól.	
		 7)	Þeir	segja,	að	mannssálin	sé	ekki	ódauðleg.	

Vísað	á	bug	
Þetta,	sem	hér	hefur	verið	bent	á,	er	nóg	til	þess	að	sýna,	að	hver	sá,	er	vill	einhvers	virða	sína	
kristnu	trú,	getur	með	góðri	samvizku	og	umsvifalítið	vísað	boðberum	þessarar	hrey4ingar	á	
bug.	 Þeir	 eru	 að	 jafnaði	mjög	 ágengir.	Meðal	 þeirra	 eru	 sjálfsagt	 einlægir	 og	 frómlundaðir	
menn,	karlar	og	konur.	En	þeir	eru	afvegaleiddir.	Takið	þeim	með	kurteisi	og	vinsemd,	þegar	
þeir	knýja	dyra	og	bjóða	rit	sín	til	sölu	og	vilja	ræða	mál	sín.	Og	sýnið		þeim	kristilega		hjálp-
semi,	ef	þeir	eru	einhvers	þurfandi.	En	rökræður	við	þá	um	trúmál	eru	alveg	tilgangslausar.	
Þeir	hamra	aðeins	á	sundurlausum	tilvitnunum	í	Biblíuna	og	slagorðum,	sem	engin	rök	bíta.	
Þess	vegna	er	eðlilegast	að	vísa	þessum	óboðnu	og	stundum	nokkuð	áleitnu	og	þráu	gestum	á	
dyr,	kurteislega	og	einarðlega.	Því	að	þótt	orðalag	þeirra	kunni	í	4ljótu	bragði	að	virðast	bibl-
íulegt	og	kristilegt,	þá	er	óhætt	að	fullyrða,	að	það	er	ekki	Jesús	Kristur,	Guðs	sonur,	frelsari	
mannanna,	sem	þeir	boða,	það	er	ekki	Guðs	hjálpræðisorð,	sem	þeir	 4lytja,	heldur	hafa	þeir	
„snúið	sér	að	ævintýrum“	(2.	Tím.,	4,	4). 	715

	 Með	þessi	orð	 í	huga	verður	uppistandið	 í	Ásgeirsbrakka	 forðum	daga,	þegar	allt	

logaði	í	illdeilum	stafna	á	milli,	vafalaust	með	tilheyrandi	munnsöfnuði	og	hnefasteyting-

um,	skiljanlegra.	Því	Gústi	vissi	nákvæmlega	hvað	stóð	í	Ritningunni.	Þá	bók	kunni	hann	

nánast	utanað.		 	

	 En	nóg	um	það.	

	 Hinn	12.	 febrúar	árið	1953	birtist	eftirfarandi	 frétt	 í	Lögbergi,	 sem	ge4ið	var	út	 í	

Winnipeg	í	Kanada:	

George	 Fjölnir	 Lindal	 er	 nýkominn	 frá	 Íslandi,	 en	 þar	 he4ir	 hann	 dvalið	 í	 síðastliðin	 23	 ár.	
Hann	 er	 fæddur	 í	 Winnipeg,	 en	 uppalinn	 í	 Grunnavatnsbyggð,	 sonur	 landnámshjónanna	
Björns	 og	 Svöfu	 Lindal.	 Hann	 he4ir	 í	 hyggju	 að	 dvelja	 hér	 vestra	 framvegis	 og	 er	 nú	 sem	
stendur	hjá	systur	sinni,	Mrs.	Laufeyju	Helgason,	277	Toronto	Street. 	716

	 Hann	 andaðist	 þar	 vestra	 18	 árum	 síðar,	 1969. 	 Formlega	 trúfélagsskráningu	717

hlaut	söfnuðurinn	hérlendis	það	sama	ár.	Fyrstu	íslensku	vottarnir	höfðu	þó	tekið	skírn	

árið	1956. 	718

	 	

 Sigurbjörn Einarsson, 1977: 39–43.715

 Anonymous, 1953: 8.716

 Wol (netheimild): „Vottar Jehóva á Íslandi – saga þrautseigju og þolgæðis.“717

 Gunnar Neegaard, 2008: 184.718
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25. 
Mystíkerinn



Jónas	Jónasson	frá	Hrafnagili	ritar	í	bók	sinni	Íslenzkir	þjóðhættir,	sem	fyrst	kom	út	árið	

1934,	eftirfarandi:	

Sumir	menn	eru	gæddir	ýmsum	dulargáfum,	sem	valda	því,	að	þeir	vita	og	skynja	meira	en	
aðrir	menn.	Trú	þessi	er	afarforn	og	kemur	mikið	fram	í	fornsögum	vorum	og	he4ir	haldizt	við	
allt	til	þessa	dags.	Og	sem	sönnun	þess,	hvað	sú	trú	er	sterk,	má	taka	fram,	hvað	margar	sam-
tíða	sögur	eru	til	um	þetta,	einkum	um	skyggni;	meira	ber	á	þessu,	þar	sem	einvera	er	mikil	
og	menntun	og	margbreytni	drei4ir	ekki	hugum	manna. 	719

	 Og	Erlendur	Haraldsson	(f.	1931),	prófessor	 í	 sálfræði	við	Háskóla	 Íslands,	bætir	

við	síðar:	

Í	þjóðsögum	4lestra	ef	ekki	allra	þjóða	má	4inna	sagnir	af	forboðum	og	4jarskyggni	og	ýmiss	
konar	töframætti	hugans.	Meðal	frumstæðra	þjóða	virðast	þessi	fyrirbæri	náttúrlegur	þáttur	í	
heimsmynd	 þeirra.	 Jafnt	 í	 bókmenntum	 fornþjóðanna	 sem	 í	 ritum	 og	 dagblöðum	 líðandi	
stundar	má	4inna	frásagnir	af	þessum	dulrænu	fyrirbærum. 	720

	 Gústi	var	í	þessum	hópi	eins	og	margur	Íslendingurinn	og	reyndar	jarðarbúinn,	ef	

út	í	það	er	farið.	Hann	var	ófreskur.		

	 Y4irskilvitlegum	 fyrirbærum	 hefur	 verið	 skipt	 í	 tvo	 höfuð4lokka.	 Loftur	 Reimar	

Gissurarson,	sálfræðingur,	útskýrir	þá	á	eftirfarandi	máta:	

	Annars	 vegar	 eru	 það	 fyrirbæri	 sem	 virðast	 benda	 til	 þess	 að	 einstaklingur	 geti	 a4lað	 sér	
vitneskju	úr	umhver4inu	án	þess	að	nota	til	þess	nokkurt	hinna	þekktu	skynfæra.	Á	íslensku	
hefur	þessi	4lokkur	fyrirbæra	verið	nefndur	dulskynjun	(extrasensory	perception	og	stytt	sem	
ESP).	 ESP	 fyrirbærum	 er	 venjulega	 skipt	 í	 4jarskyggni	 (clairvoyance),	 4jarhrif	 eða	 hugsana-
4lutning	(telepathy)	og	forspá	(precognition).	Í	4jarskyggni	er	eins	og	að	einstaklingurinn	ha4i	
fengið	vitneskju	um	atburð	eða	hlut	sem	er	 í	 4jarska,	hann	telur	sig	t.d.	 4inna	eitthvað	á	sér	
eða	hafa	fengið	hugboð.	Í	4jarhrifum	er	eins	og	að	einstaklingurinn	ha4i	fengið	vitneskju	um	
hugarstarfsemi	 annars	 einstaklings	 í	 4jarska,	 hugsun	hans,	 skynjun	 á	 ytri	 veruleika	 eða	 til-
4inningaástand.	Í	forspá	er	eins	og	einstaklingurinn	ha4i	fengið	vitneskju	um	atburð	sem	enn	
hefur	ekki	átt	sér	stað.	Við	forspá	virðist	a4leiðingin,	einhvers	konar	skynjun	eða	vitneskja	um	
atburð,	koma	fram	á	undan	orsökinni,	þ.e.a.s.	á	undan	atburðinum	sjálfum.	
		 Hins	vegar	eru	það	fyrirbæri	sem	virðast	benda	til	þess	að	einstaklingur	geti	komið	af	
stað	hrey4ingu	eða	breytingum	á	efni	í	umhver4inu	án	þess	að	það	4innist	efnisleg	orsök	fyrir	
umræddum	hrey4ingum	eða	breytingum.	Þessi	 4lokkur	y4irskilvitlegra	 fyrirbæra	hefur	verið	
nefndur	hugmegin	(psychokinesis	og	stytt	sem	PK).	Í	PK	virðist	einstaklingurinn	hafa	áhrif	á	
umhver4i	sitt	án	þess	að	beita	til	þess	líkamlegu	a4li.	Ekki	er	hægt	að	greina	neitt	efnislegt	or-
sakasamband	milli	einstaklingsins	og	hrey4inganna	eða	breytinganna	í	umhver4inu,	sem	ein-
staklingurinn	virðist	valda,	og	hugurinn	virðist	verka	beint	eða	milliliðalaust	á	efnið. 		721

	 Í	 samanburðarkönnun	af	þessum	toga,	einni	hinni	umfangsmestu	sem	gerð	hafði	

þá	verið	og	er	kannski	enn,	í	Vestur-Evrópu	og	Bandaríkjunum,	og	framkvæmd	var	hér-

lendis	árið	1984,	var	m.a.	spurt	(hér	merkt	(a),	(b)	og	(c)	til	að	auðvelda	það	sem	á	eftir	

kemur,	en	var	ekki	svo	í	uppha4legu	skri4i):	

 Jónas Jónasson, 1961: 412.719

 Erlendur Haraldsson, 1978: 134.720

 Loftur Reimar Gissurarson, 1993: 45–46.721

�286



	 Hefur	þú	nokkurn	tíma	orðið	fyrir	eftirfarandi	reynslu?		
	 (a)	Fundist	þú	vera	í	sambandi	við	einhvern	þótt	hann	væri	víðs	@jarri?		
	 (b)	Séð	atburði	sem	áttu	sér	stað	langt	í	burtu	á	sama	tíma	og	þeir	gerðust?		
	 (c)	Fundið	fyrir	nálægð	látins	manns?	

	 Spurningarnar	 4jölluðu	 um	 þrjár	 tegundir	 dulrænnar	 reynslu:	 4jarhrif,	 4jarskyggni,	

sem	 Zúlúar	 í	 Afríku	 kalla	 „að	 opna	 hlið	 4jarlægðarinnar“,	 og	 reynslu	 af	 látnum.	 Þeim	

mátti	svara	með	„nei,	aldrei,“	„já“	eða	„veit	ekki“.		

	 Í	grein	sem	áðurnefndur	Erlendur	Haraldsson	ritaði	um	þessa	könnun,	og	birtist	í	

Skírni	árið	1999,	segir	hann	um	framhaldið:	

Við	reiknuðum	m.a.	út	hlutfall	svarenda	í	hinum	ýmsu	löndum	sem	töldu	sig	hafa	reynt	ein-
hverja	 hinna	 þriggja	 tegunda	 dulrænnar	 reynslu.	 Á	 það	 má	 líta	 sem	 mælikvarða	 um	 út-
breiðslu	 dultrúar	 í	 við	 komandi	 löndum.	Hæsta	 hlutfall	 reyndust	 Bandaríkjamenn	 og	 Ítalir	
hafa.	Sextíu	af	hundraði	þeirra	töldu	sig	hafa	orðið	fyrir	a.m.k.	einhverri	ofannefndri	reynslu.	Í	
þriðja	sæti	voru	Íslendingar	með	52%	svarenda,	þá	Þjóðverjar	með	49%	og	Bretar	með	48%.	
Þessar	tölur	gefa	ekki	til	kynna	að	dultrú	okkar	sé	með	eindæmum.	Þær	gefa	einnig	ástæðu	til	
að	 álykta	 að	 um	 helmingur	 íbúa	 þessara	 stóru	 rótgrónu	menningarlanda	 trúi	 á	 tilvist	 dul-
rænna	a4la,	þar	sem	þeir	telja	sig	hafa	reynt	þau	[…]. 	722

	 Næstir	 okkur	 meðal	 Norðurlandaþjóða	 voru	 Finnar	 með	 45%.	 Lægsta	 heildar-

hlutfall	allra	Evrópuþjóða	höfðu	Norðmenn	(24%)	[…].	

	 Hvað	Ísland	varðaði	svöruðu	34%	fyrstu	spurningunni	játandi	og	7%	þeirri	númer	

tvö. 		723

	 Gústi	 sagði	uppha4lega	 frá	þessum	hæ4ileika	 sínum	á	opinberum	vettvangi	 í	 jóla-

viðtalinu	1965,	við	Ólaf	Ragnarsson:	

„Stundum	grípur	mig	einkennileg	til4inning,	og	þá	er	eins	og	mér	opnist	nýr	heimur.	Ég	sé	4jöll	
og	dali,	skóga	og	4jölmargt	frumstætt	fólk	einhversstaðar	úti	í	heimi,	en	svo	er	eins	og	mér	sé	
sagt	 að	biðja	 fyrir	þessu	 fólki.	Megnið	 af	 því	hefur	 ekki	heyrt	 fagnaðarerindið	og	veit	 ekki,	
hvað	trú	er.	Stundum	kemst	ég	ekki	í	róður	af	því	að	ég	þarf	að	biðja	fyrir	þessu	fólki	og	þjóð-
um,	sumum	í	Afríku,	öðrum	í	Ástralíu	og	Nýju-Gíneu.“ 	724

	 Ég	hafði	samband	við	Erlend	Haraldsson	í	desember	árið	2012	og	spurði	hann	út	í	

þessa	tilteknu	upplifun	Gústa	(og	reyndar	4leiri	á	eftir).	Svar	hans	var	á	þessa	leið:		

Spurningin	 er	 hvernig	 hann	 fékk	 þessa	miklu	 samkennd	með	 þessu	 frumstæða	 fólki.	 Varð	
hann	einhvern	tíma	fyrir	sérlegri	trúarlegri	reynslu	sem	vakti	þetta	upp	með	honum?	Og	ef	
maður	má	leyfa	sér	svolítið	hugmynda4lug,	getur	hugsast	að	hann	sé	kristniboði	sem	vann	hjá	
slíkum	þjóðum	og	endurholdgaðist	hér	uppi	á	Íslandi? 		725

 Erlendur Haraldsson, 1999: 183–185. 722

 Erlendur Haraldsson, 1999: 183–185; Jakob Jóh. Smári, 1941: 61. 723

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 11.724

 Erlendur Haraldsson, 2012 (tölvubréf).725
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	 Hér	mætti	skjóta	því	 inn	 í,	að	þrýstingurinn	sem	Gústi	verður	 fyrir	er	ekki	ólíkur	

þeim,		sem	hann	greinir	frá	í	ka4lanum	hér	fyrr	í	ritgerðinni,		Á	LALLI	FYRIR	ALMÆTTIÐ.		

En	þar	sagði,	til	uppri4junar:	

[S]vo	sagði	Guð	mér	að	fara	í	nóvember	1946	að	Markar4ljóti	í	Hlíð	og	aðvara	fólkið	fyrir	eld-
gosið	sem	kæmi.	Ég	var	þá	að	koma	frá	prédikun	í	Hnappadals-	og	Dalasýslu	og	Barðaströnd.	
Guð	fór	þá	að	tala	til	mín	og	segja	mér	að	fara	í	þessa	för.	Ég	var	ósköp	tregur	til	að	fara	þetta	
lall.	En	þá	tók	hann	bara	frá	mér	matarlystina	til	þess	að	knýja	á,	það	var	ekkert	annað,	svo	
það	endaði	með	því	að	ég	sagði:	„Já,	Drottinn,	ég	skal	fara	þetta,	en	þú	verður	að	skaffa	mér	
nóg	 af	 Nýja	 testamentum.“	 Svo	 sagði	 hann	mér	 að	 það	 kæmi	mikill	 vikur	 y4ir,	 en	 ef	 fólkið	
treysti	 Guðs	 orði	 þá	myndi	 hann	 bægja	 vikrinum	 frá	 þannig	 að	 hann	 yrði	 ekki	 eins	mikill.	
Þetta	kom	allt	fram	árið	eftir	í	Heklugosinu	1947.	Já,	hann	kvaðst	mundu	senda	sunnanstorm	
og	feykja	öllum	vikrinum	svo	það	sæist	ekki	urmull	eftir	af	honum.	Nú	voru	þessir	ungu	menn	
að	spotta	þetta,	náttúrulega,	en	gömlu	konurnar	og	eldri	menn	gerðu	það	ekki.	Sérstaklega	
var	einn	ungur	maður	í	spottinu,	málari,	en	móðir	hans	var	trúuð	og	trúði	þessu	vel.	Hún	átti	
Guðs	orð	svo	að	það	þurfti	ekki	að	bæta	við	hana	og	hún	sagðist	búa	sig	undir	það	að	taka	á	
móti	þessu	og	biðja	Guð	að	lægja. 	726

	 Í	áðurnefndri	könnun	sést,	að	hlutfall	Ítala	sem	könnuðust	við	4jarhrif	var	41%	og	

við	 4jarskyggni	39%,	og	svo	koma	eftirfarandi	þjóðir:	Bandaríkin	54%	(a)	og	25%	(b),	

Ísland	var	búið	að	nefna	hér	ofar,	Vestur-Þýskaland	39%	(a)	og	17%	(b);	Frakkland	35%	

(a)	og	24%	(b),	Finnland	39%	(a)	og	15%	(b),	Bretland	36	(a)	og	14%	(b),	Holland	29%	

(a)	og	12%	(b),	Spánn	21%	(a)	og	14%	(b),	Svíþjóð	24%	(a)	og	7%	(b),	Írland	19%	(a)	

og	11%	(b),	Belgía	21%	(a)	og	14%	(b),	Danmörk	15%	(a)	og	12%	(b)	og	Noregur	17%	

(a)	og	7	(b).						

	 Varðandi	hugmyndina	sem	Erlendur	nefnir	í	bré4i	sínu	til	mín,	er	athyglisvert,	að	í	

könnun	sem	hann	gerði	ásamt	4leirum	og	birti	niðurstöður	úr	árið	1978,	kom	í	ljós,	að	

14%	þeirra	ellefu	hundruð	aðspurðra	landsmanna	töldu	endurholdgun	vissa	eða	líklega,	

og	 til	 viðbótar	 áleit	 um	 þriðjungur	 að	 endurholdgunarkenningin	 kynni	 að	 vera	 rétt.	

Orðrétt	segir	því	næst:	

En	hvað	um	nágranna	vora	 í	 austri	 og	vestri?	Árið	1968	gerði	Gallupstofnunin	könnun	um	
þetta	efni	í	átta	löndum	Vestur-Evrópu	auk	Bandaríkjanna	og	Kanada	[…].		
	 	 Í	ríkjum	Vestur-Evrópu	trúðu	að	meðaltali	um	18	af	hundraði	manna	á	endurholdgun	
[…].	Trúin	á	endurholdgun	var	þó	nokkuð	breytileg	eftir	ríkjum	[…].	Mest	var	hún	í	Kanada,	
Þýskalandi,	Frakklandi	og	Grikklandi	(26–22%),	en	minnst	í	Noregi,	Svíþjóð	og	Hollandi	(14–
10%)	 […].	 Samanburður	 er	 samt	 er4iður	 vegna	 ólíkra	 svarmöguleika	 í	 könnun	 Gallups	 og	
þeirri	íslensku.	Sennilega	er	trú	okkar	Íslendinga	á	endurholdgun	svipuð	og	meðal	Þjóðverja,	
Frakka	og	Grikkja. 	727

	 Og	aftar	í	bókinni	er	þetta:	

Í	fornsögunum	mun	sitthvað	mega	tína	til	sem	bendir	til	trúar	á	fortilveru	og	endurholdgun.		Í		

 Árni Johnsen, 1977a: 25.726

 Erlendur Haraldsson, 1978: 7, 22.727

�288



Sæmundar-Eddu	má	t.d.	lesa	um	lok	Völsungakviðu	hinnar	fornu:	
	 	 „Sigrún	varð	skammlíf	af	harmi	ok	trega.	Þat	var	trúa	í	forneskju,	at	menn	væri	endr-
bornir,	en	þat	er	nú	kölluð	kerlingavilla.	Helgi	ok	Sigrún,	er	kallat,	at	væri	endrborin.	Hét	hann	
þá	Helgi	Haddingjaskati,	en	hon	Kára	Hálfdanardóttir,	svá	sem	kveðit	er	í	Káruljóðum,	ok	var	
hon	valkyrja.“		
	 Ekki	minnist	Jónas	frá	Hrafnagili	á	þessa	trú	og	sennilega	hefur	lítið	borið	á	henni	hér	
á	landi	á	síðustu	öldum	fyrr	en	í	byrjun	þessar[ar]	aldar	er	vitneskja	um	austræn	trúarbrögð	
tók	fyrst	að	berast	til	 landsins	að	einhverju	marki.	Höfundi	er	kunnugt	um	örfáa	menn	sem	
hafa	talið	sig	minnast	liðinna	æviskeiða	og	hefur	a.m.k.	einn	þeirra,	Kristján	frá	Djúpalæk,	birt	
slíka	frásögn	á	prenti. 	728

	 Í	öðru	riti	um	þetta	efni	segir	aukinheldur:	

Stutt	 er	 síðan	 ker4isbundnar	 rannsóknir	 af	 nokkru	 tagi	 hófust	 á	 endurholdgun.	Hins	 vegar	
hefur	 sá	möguleiki	 verið	 viðurkenndur	 frá	 alda	 öðli	 að	 lí4ið	 endurtaki	 sig.	 Raunar	 kann	 að	
vera	að	trúin	á	endurholdgun	nái	allt	til	steinaldar,	fyrir	12.000	árum,	eða	lengra.	Fornleifa-
fræðingar	hafa	látið	sér	detta	í	hug	að	sá	siður	að	grafa	hina	dauðu	í	fósturstellingu	kunni	að	
benda	 til	 þess	 að	 forsögulegar	þjóðir	ha4i	 verið	 að	búa	 líkin	undir	 raunverulega	endurfæð-
ingu	sálarinnar.	Trúin	á	endurholdgun	hefur	verið	–	og	er	enn	–	þáttur	í	menningu	4jölmargra	
frumstæðra	þjóða	í	afskekktum	hlutum	Afríku,	Asíu,	Ástralíu	og	Norður-	og	Suður-Ameríku.		
	 Endurholdgunarhugmyndin	 hefur	 einnig	 verið	 hluti	 í	 trúarker4i	menningarþjóða	 allt	
frá	uppha4i	skráðrar	sögu. 	729

	 	
	 Þetta,	sem	Gústi	nefnir	í	samtalinu	við	Ólaf	Ragnarsson,	hér	á	undan,	og	sem	myndi	

annað	hvort	 falla	undir	 (a)	eða	 (b),	 eða	 jafnvel	báða	 liði,	minnir	óneitanlega	á	 frásögn	

sem	Gunnar	M.	Magnúss	skráði	árið	1963	eftir	Unu	Guðmundsdóttur	í	Sjólyst	í	Garði	á	

Reykjanesi,	Völvu	Suðurnesja.		

	 Gunnar	segir:		

Hér	 er	 ein	 frásögn,	 sem	 [Una]	 mælti	 fram,	 og	 ég	 skrifaði	 jafnharðan	 eftir	 henni,	 engu	 er	
breytt,	en	hún	stóð	á	gól4inu	og	sýndi	mér	hegðun	sína,	þegar	atburðurinn	gerðist.	Orðrétt:	

Séð	til	Siglu4jarðar	

Stefanía	uppeldisdóttir	mín	Kristvinsdóttir	fór	matreiðslukona	á	vélbátinn	Guðmund	Þórðar-
son	frá	Gerðum.	Fór	báturinn	á	síldveiðar	fyrir	Norðurlandi.	
	 Svo	 er	 engin	 síld.	 Það	 kom	bréf	 frá	 henni,	 en	 engar	 síldarfregnir.	 Kristinn	Árnason	 í	
Gerðum	var	skipstjóri.	Kona	hans	kom	til	mín	um	kvöld	og	var	vondauf	um	að	það	verði	nokk-
ur	vertíð	hjá	þeim,	en	ég	er	frekar	vongóð.	
	 Klukkan	9	morguninn	eftir	 fer	ég	á	fætur,	tek	hraðsuðuketil,	ætla	að	fara	að	hita	mér	
kaf4i,	en	frá	eldhúsborðinu	að	vélinni	eru	nokkur	skref.	Y4ir	vélinni	er	stunga,	til	þess	að	setja	
ketilinn	í	samband.	
	 Ég	tek	ketilinn	á	borðinu	og	geng	með	hann	að	vélinni,	til	þess	að	setja	í	samband,	en	á	
miðri	leið	tapa	ég	skynjun	um,	hvað	ég	eiginlega	er	að	gera,	stend	stíf	og	höfuðið	á	mér	snýr	
þannig,	að	ég	hor4i	á	hlið	til	hægri.	
	 Þá	 sé	 ég	 að	myndast	 á	 þilinu	 kringlótt	 op,	 eins	 og	meðalstór	 potthlemmur.	 Gegnum	
þetta	op	er	ég	knúð	til	að	horfa.	
	 Þá	sé	ég	norður	á	Siglu4jörð.	
	 Ég	sé	hvar	Guðmundur	Þórðarson	kemur	öslandi	4jörðinn		–		ég	sé	hvar	piltarnir	eru	að		

 Erlendur Haraldsson, 1978: 104.728

 Pat Daniels o.fl. (ritstjórn), 1991: 97–98.729
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hrista	netin,	ég	þekki	hvern	fyrir	sig,	og	skipstjórinn	er	í	stýrishúsinu	og	hor4ir	út	um	glugg-
ann.	
	 Nú	4innst	mér,	að	ég	sé	komin	um	borð	í	Guðmund	Þórðarson,	og	þá	hljóti	ég	að	geta	
hitt	Stefaníu.	Ég	geng	eftir	dekkinu	og	niður	stiga.	Þá	kem	ég	þar	í	hásetaklefann	og	stendur	
hún	þá	við	vélina.	Það	eru	tveir	pottar	á	vélinni.	Sé	ég,	að	það	er	vatn	í	öðrum	pottinum,	en	
hinn	er	tómur.	
	 Þegar	ég	stend	nú	þarna	hjá	henni,	þá	ætla	ég	að	taka	vel	eftir	fötum	hennar.	Hún	var	
klædd	kö4lóttri	 skyrtu	og	bláum	buxum,	 en	einkennandi	 var,	 að	 fötin	voru	með	málningar-
slettum.	
	 Nú	langar	mig	til	að	tala	við	hana,	en	það	var	ekki	hægt,	hún	skynjaði	mig	ekki	en	leit	í	
kringum	sig,	eins	og	það	væri	eitthvað,	sem	hún	4inndi	að	væri	í	nánd	við	hana.	
	 Allt	í	einu	heyri	ég	fótatak	og	sýnin	er	búin.	
	 Þegar	 ég	 kem	 til	 sjálfrar	mín,	 stend	 ég	 á	 gól4inu	með	 ketilinn	 í	 hendinni,	 hafði	 ekki	
misst	 hann.	 Eins	 og	 klukkutíma	 eftir,	 kemur	 kona	 skipstjórans	 og	 ég	 segi	 við	 hana:	 „Guð-
mundur	Þórðarson	er	að	koma	að	bryggju	á	Siglu4irði	með	eitthvað	um	400	tunnur.	Kristinn	
talar	við	þig	klukkan	11.“	
	 Hún	hor4ir	á	mig	með	undrun	og	segir:	„Hvernig	veiztu	þetta?“	
	 Klukkan	5	mínútur	y4ir	11	kallar	konan	til	mín:	„Kristinn	var	að	tala	við	mig	og	þetta	
stóð	heima,	þeir	eru	með	400	tunnur.	Þeim	líður	öllum	vel.“		
	 Um	 haustið,	 þegar	 Stefanía	 kemur	 heim,	 þá	 segi	 ég	 við	 hana:	 „Af	 hverju	 var	 vatn	 í	
öðrum	pottinum,	þegar	þið	fenguð	stóra	róðurinn,	en	ekkert	vatn	í	hinum?“	
	 Hún	hor4ir	á	mig	með	dálítilli	undrun,	en	segir	svo:	„Ég	ætlaði	að	 láta	 í	hann	kartö4l-
urnar.“	
	 Ég	 segi:	 „Mér	 fannst	 þú	 ekki	 vera	 nógu	 vel	 klædd,	 þú	 varst	 í	 förum	með	málningar-
slettum.“	
	 Þá	svarar	hún:	„Já,	ég	átti	ekki	önnur	hrein,	komst	þú	til	mín?“	
	 „Já,“	segi	ég.	
	 „Það	er	ekki	í	fyrsta	skipti,“	segir	hún.	
	 Og	Una	heldur	áfram:	„Ég	er	fædd	svona:	að	sjá	samtíma	atburði,	veit	meira	um	sam-
ferðafólkið	en	sjálfa	mig.“	
	 „Ætlar	þú	þér	það?“	
	 „Nei,	það	opnast	allt	í	einu	og	hefur	venjulega	farið	eftir.“ 	730

	 Annars	staðar	í	bókinni	segir	Una:	

Það,	sem	fyrir	mig	ber,	sundurgreini	ég	á	þennan	hátt:	Vakandi-sjón.	Heyrn.	Leiðslu.	Dásvefn.	
Allt	virðist	þetta	skylt	hvað	öðru,	en	er	þó	í	rauninni	ólíkt	[…].		
	 Ég	þakka	guði	af	auðmjúku	hjarta	fyrir	þá	náðargáfu,	sem	mér	hefur	verið	veitt. 	731

	 Og	á	enn	öðrum	stað	talar	hún	um,	að	upplifun	sem	hún	varð	fyrir,	önnur	en	fram-

annefnd,	ha4i	verið	„sýn	án	ferðalags.	Ég	sofnaði	ekki,	sat	bara	á	stól	í	kyrrð	og	ró	og	lét	

sálina	ráða.“ 	732

	 Hún	átti	það	nefnilega	til	að	fara	sálförum	líka.	

	 En	nóg	um	það.	

	 Í	viðtali	Árna	Johnsen	segir	áfram:	

Við	fórum	aftur	að	tala	um	draumfarir	Nebúkadnezar	konungs	og	ég	spurði	Gústa	hvort	hann	
hefði	draumfarir.	

 Gunnar M. Magnúss, 1979: 16–18. 730

 Gunnar M. Magnúss, 1979: 36.731

 Gunnar M. Magnúss, 1979: 56. 732
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	 „Mig	hefur	dreymt,	skal	ég	segja	þér,	og	í	einum	draumi	sá	ég	kristilegt	ástand	þessarar	
þjóðar	í	landinu.	Annaðhvort	hef	ég	verið	vakandi	eða	sofandi	og	var	að	hugsa.	Allt	í	einu	er	
eins	og	ég	sé	kominn	í	kláran	og	bláan	himin.	Það	var	eins	og	tjald	hefði	verið	dregið	frá.	Þá	sé	
ég	 Ísland	úr	 lofti,	allt	slétt	og	allt	 í	einum	klaka,	allt	 landið,	ekki	nokkurn	hlut	nema	dauða.	
Þetta	sýndi	að	ástandið	er	alvarlegt.	Þú	skilur	það	ekki	nú,	en	seinna,	heyrði	ég	sagt.	Þetta	sá	
ég	 við	 rúmið,	 svona	 kláran	 himin,	 ekki	 nokkurt	 ský,	 klár	 vetrarhiminn,	 frosthiminn	 og	 allt	
landið	kom	fram.	Allt	í	klaka,	en	ég	held	að	ég	ha4i	ekki	séð	Vestmannaeyjar	í	þessu,	tók	ekki	
vel	eftir	því	að	minnsta	kosti.	Það	er	andlegur	dauði	sem	kemur	fram	í	þessum	draumi,	enda	
er	 voðalegur	 andlegur	 dauði	 í	 þessu	 fólki,	 voðaleg	 hálfvelgja	 í	 prestunum.	 Það	 verður	 að	
leggja	út	af	orðunum	í	trú,	allt	er	dautt	án	lifandi	trúar.“ 	733

Um	þetta	sagði	Erlendur	í	bré4i	sínu	til	mína,	aðspurður:	

Þarna	 er	 hann	 aftur	 kominn	 langt	 í	 burtu	 og	 hátt	 á	 loft,	 eins	 og	 úr	 og	 upp	 fyrir	 líkamann.	
Einstaka	maður	verður	fyrir	slíku	en	menn	deila	um	raunveruleika	slíkrar	reynslu. 		734

	 Litlu	aftar	í	viðtalinu	segir	Gústi:	

„Ég	hef	séð	sálina	skilja	við.	Það	er	sama	persónan	að	útliti,	en	þó	unglegri.	Ég	hef	séð	þetta	
klárt,	hjúpinn.	Hún	kom	út	úr	líkamanum	og	stóð	við	hlið	hans	hrey4ingarlaus	unz	hún	hvarf.		
	 Ég	hef	einnig	séð	áru,	sá	einu	sinni	mann	sem	gekk	inn	í	rakarastofu.	Áran	var	alveg	á	
hælum	hans,	hann	átti	svo	stutt	eftir,	enda	dó	hann	nóttina	eftir.“ 	735

	 Erlendur	Haraldsson:	

Einkennileg	dulræn	reynsla.	Er	hinn	andlegi	maður	hér	farinn	að	losna	og	4jarlægjast	líkams-
böndin?	Nálgast	það	að	vera	sýn	á	dánarbeði. 	736

	 Og	Gústi	áfram:	

„Ég	sé	áruna	hjá	sumum,	en	er	ekkert	að	segja	frá	því.	Einu	sinni	sá	ég	áru	sem	grét,	sálin	grét	
af	því	að	hún	átti	svo	stutt	eftir,	hálft	ár	reyndist	það.“ 	737

	 Erlendur:	

Þekkt	 er	 að	einstaka	mönnum	sýnist	þeir	 sjá	 árur.	En	það	að	 „sálin	grét“	hef	 ég	ekki	heyrt	
áður. 	738

	 Ásgrímur	Stefánsson	hafði	m.a.	þetta	að	segja	um	Gústa	árið	2002:	

Hann	sá	sýnir.	Og	hann	var	nú	að	segja	til	dæmis	við	mig	að	það	væri	einhver	maður	þarna	á	
Siglu4irði	 sem	að	var	 svo	óskaplega	harður	eitthvað,	 sagði	hann,	hann	 færi	 svo	 illa	með	 sál	

 Árni Johnsen, 1977a: 26.733

 Erlendur Haraldsson, 2012 (tölvubréf).734

 Árni Johnsen, 1977a: 28.735

 Erlendur Haraldsson, 2012 (tölvubréf).736

 Árni Johnsen, 1977a: 28.737

 Erlendur Haraldsson, 2012 (tölvubréf). Í bók sinni, Þessa heims og annars, segir Erlendur m.a.: „Einstöku sinnum má heyra á það 738

minnst að það fólk sé til sem sjái ljós eða blik umhverfis höfuð manna eða líkami. Um fimm af  hundraði manna svöruðu játandi 
þegar spurt var: Hafið þér nokkru sinni séð ljós eða liti yfir höfði, öxlum, höndum eða líkama annarrar persónu, sem ekki stafaði af  
eðlilegum orsökum að því er best varð vitað? Í þessum hóp bar meira á konunum. 7% þeirra, en aðeins 3& karla játuðu að hafa séð 
slík ljós eða liti. Í Charlottesville fengust nákvæmlega sömu tölur, bæði í heild og fyrir hvort kynið um sig, 5, 7 og 3%. Hér á landi 
kvaðst þriðjungur þessa fólks geta séð slík ljós eða liti („árur“) að vild.“ Erlendur Haraldsson, 1978: 91.
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sína,	hann	væri	búinn	að	…,	hann	sagði	svona	við	mig:	„Já,	sálin	er	komin	alveg	niðrí	hæla	á	
honum.“	Hann	orðaði	það	svona	[...]. 	739

	 Ásgrímur	bætir	við:	

Við	vorum	góðir	vinir,	ég	heimsótti	hann	oft	í	braggann,	þá	sungum	við	marga	sálma	saman	
og	lásum	úr	Biblíunni	og	hann	var	að	segja	mér	ýmsar	sögur	frá	trúboðinu,	til	dæmis	[...]	að	
það	var	þannig	að	hann	sagðist	fá	í	Andanum	nöfn	á	mönnum,	trúboðum	[...],	það	bara	kom	
nafn	í	huga	hans	og	hann	trúði	því	að	það	væri	frá	Guði,	sem	það	og	var,	því	að	hann	skrifaði	
svo	bara	eftir	þessu	sem	hann	fékk	adressuna,	sem	hann	fékk	bara	í	huganum,	og	skrifaði	bréf	
til	þessa	manns	sem	var	trúboði	einhvers	staðar	úti	í	heimi,	og	hann	fékk	svar.	Svo	að	Guði	er	
ekkert	 um	megn.	Og	hann	 var	 að	 sýna	mér,	 hann	 átti	 [...]	mikið	 af	 bréfum	 [...],	 það	 var	 [...]	
koffort,	stórt	koffort,	fullt	af	bréfum	[...]. 	740

	 Hvað	var	þetta?	

	 Og	hvernig	ber	að	skilja	þessi	orð	Gústa?	Óeiginlega?	Eiginlega?:	

[„]Þegar	ég	er	ekki	á	torginu,	þá	get	ég	beðið	og	þá	er	maður	alveg	þar	niðri,	það	eru	engar	
vegalengdir	 til	 í	 bæninni.	 Þá	 getur	maður	 verið	 hvar	 sem	 er,	 farið	 hvert	 sem	 er,	 verið	 við	
hliðina	 á	 Billy	 Graham	 og	 öðrum	 sem	 ég	 þekki.	 Maður	 fer	 þetta	 á	 svipstundu,	 hraðar	 en	
elding.	Það	er	gott	að	ferðast	um	heiminn	í	bæninni,	en	hann	áminnir	mann[,]	heilagur	andi[,]	
ef	maður	 fer	út	 fyrir	 landhelgi	kærleikans.	Þetta	er	hægt	 í	 andanum	því	andinn	hefur	enga	
þyngd.	Ef	það	væri	einhver	þyngd	í	sálinni	þá	kæmist	hún	ekki	út	í	það	óendanlega.“ 	741

	 Og	spurningin	er	hvort	eftirfarandi,	úr	viðtali	Árna	Johnsen,	eigi	ekki	við	hér	líka,	

en	þar	segir:	

Ég	spurði	hann	hvort	hann	teldi	spillingu	í	dansi	unga	fólksins	í	dag.	
	 „Það	er	allt	eftir	því	 í	hvaða	anda	dansinn	er,“	svaraði	hann	um	hæl,	„það	er	spilling	í	
holdlegum	dansi,	en	í	fáguðum	dansi	er	engin	spilling.	Þetta	fer	allt	eftir	andanum	í	dansin-
um.“	
	 „Hefur	þú	dansað?“	
	 „Ég	hef	aldrei	dansað.	Þegar	ég	átti	að	fara	í	dans,	sá	ég	fólkið	ganga	á	bláum	vítislog-
um,	ég	sá	glötunina	í	dansinum	og	snerti	hann	ekki.	Ég	tók	ekki	á	mig	neitt	af	þessu	holdlega,	
reif	mig	lausan	frá	þessum	bláa	eldi	og	lifandi	fólki	í	holdlegum	dansi.	Það	getur	verið	tign	í	
dansi,	en	4lestir	af	þessum	dönsum	sem	við	sjáum	eru	holdlegir.	Maður	á	ekki	að	taka	þátt	í	
spotti	heimsins,	ég	held	ég	þekki	hann,	hvernig	hann	er.“ 	742

	 Og	hvernig	á	að	útskýra	það	sem	hér	fer	á	eftir?	Ásgeir	Pétursson	segir:	

Indriði	gamli	Pétursson	[…],	sonur	Péturs,	bróður	Skafta	á	Nöf,	[…]	var	góður	kunningi	minn	
og	hann	sagði	mér	sögu	einu	sinni	af	því	þegar	[hann	og	einn	vinur	hans]	voru	sendir	til	þess	
að	leita	að	Gústa.	Þá	[…]	skall	á	alveg	svarta	þoka	og	var	bræla	úti,	þannig	að	þeir	höfðu	mikl-
ar	áhyggjur	af	því	hér	[…],	ég	held	að	það	ha4i	verið	Þórarinn	Dúason	sem	þá	var	hafnarvörð-
ur,	þannig	að	[Indriði	og	frændi	hans]	voru	sendir	á	trillu	út	til	að	leita	að	karlinum	og	þeir	
eru	bara	hérna	innan	4jarðar,	því	að	þeir	sáu	ekki	neitt	[…],	þeir	fóru	bara	frá	Hafnarbryggj-
unni	og	bara	keyrðu	hérna	út,	sennilega	í	áttina	á	Selvíkinni	og	inn	í	[…]	Sigluneskrókinn,	og	
þeir	urðu	alltaf	að	slökkva	á	vélinni	af	og	til	til	þess	að	kalla,	þangað	til	þeir	fengju	eitthvert	
svar,	ef	þeir	fengju	eitthvert	svar.	Og	svo	voru	þeir	hérna	sennilega	komnir	nokkuð	langt	út	í	

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).739

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka).740

 Árni Johnsen, 1977a: 28.741

 Árni Johnsen, 1977a: 28. 742
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4jarðarmynnið,	þá	byrjaði	aðeins	að	rótast	til	hjá	þeim,	sjór	að	leita	inn	og	[…]	svo	drepa	þeir	
einhvern	tíma	á	vélinni	þarna	og	ætla	að	fara	að	kalla,	þá	heyra	þeir	þetta	svakalega	bölv	og	
læti,	maður.	Og	þeir	bara	[…]	róa	að	hljóðinu	[…].	Og	svo	þegar	þeir	koma	að	hljóðinu,	þá	er	
gamli	 maðurinn	 alveg	 brjálaður	 y4ir	 vélinni,	 vélin	 hafði	 stoppað	 hjá	 honum	 og	 hann	 náði	
henni	ekki	í	gang.	Og	svo	þegar	[þeir]	koma	þarna	út	úr	þokunni	[segjandi]:	„Gott	að	við	erum	
búnir	 að	 4inna	 þig,	 Gústi	minn…,“	 [hrekkur	 hann	 upp	 úr	 vélarkappanum	 og]	 segir:	 „Hvurn	
andskotann	eruð	þið	að	gera	hér,	strákpjakkarnir,	þvælast	út	í	svona?	Það	er	bræla	og	ekkert	
skyggni	 […].“	 Og	 þeir	 sögðu:	 „Ja,	 við	 vorum	 nú	 bara,	 það	 voru	 allir	 orðnir	 hræddir	 um	
þig…“	„Hræddir	um	mig?	Það	er	engin	ástæða	til	þess	að	vera	hræddir	um	mig.“	Og	þeir	[…]	
komu	þarna	alveg	að	honum	og	hnýttu	sig	við	hann	 […].	Og	hann	kvartaði	y4ir	vélinni,	það	
væri	ekki	hægt	að	koma	henni	í	gang.	Og	þeir	buðust	til	þess	að	reyna	[…]	að	hjálpa	til	og	það	
gekk	ekkert,	vélin	komst	ekkert	 í	 gang.	Svo	að	þeir	buðu	honum	að	þeir	 skyldu	bara	draga	
hann	inn,	svo	að	hann	þyrfti	ekki	að	róa.	Og	hann	tók	eitthvað	svona	fyrst	ekki	alveg	nógu	vel	
í	það,	sagði	svo:	„Jæja	,	uh	uh	[…],	það	er	best	að	[…]	þig	gerið	það…“	Og	svo	voru	þeir	nátt-
úrulega	alveg	orðnir	ruglaðir,	þeir	voru	ekki	með	neinn	kompás	og	ekki	neitt	í	trillunni,	frekar	
en	karlinn,	svo	að	þeir	segja:	„Heyrðu,	ja	nú	er	illt	í	efni	[…],	í	hvaða	átt	eigum	við	að	fara?“	Og	
þeir	sögðu	að	karlinn	hefði	bara	staðið	upp,	horft	 í	þokuna,	snúið	sér	einn	hring	 [og	bent]:	
„Þangað.“	Og	þeir	gerðu	það	[…],	þeir	höfðu	ekki	neinn	annan	valkost,	svo	að	þeir	drógu	hann	
bara	eftir	því	sem	hann	sagði.	Hann	sat	bara	og	stýrði	sinni	trillu	og	þeir	fór	bara	eftir	hans	
[…]	fyrirmælum.	Og	þeir	sögðu	[…]:	„Þetta	var	bara	eins	og	kraftaverk.	Fyrsta	sem	við	sáum,	
það	var	Hafnarbryggjan.“	
	 Þeir	voru	búnir	að	hringsnúast	og	kafa	ofan	í	vélinni	með	honum	og	vissu	ekkert,	þeir	
voru	búnir	að	snúast	einhverja	hringi,	því	að	það	var	náttúrulega	komin	aðeins	svona	gola	af	
ha4i	og	var	innstreymi	og	öldugangur	[…].	Já,	þeir	komu	bara	beint	að	Hafnarbryggjunni	[…].	
[Þ]eir	höfðu	aldrei	upplifað	annað	eins	[…]. 		743

	 Þetta	mun	hafa	verið	upp	úr	1950,	segir	Ásgeir.	Þeir	piltar	 tveir	hafa	verið	 innan	

við	tvítugt. 	744

	 Eina	 frásögnina	 enn	 mætti	 kannski	 tilfæra	 hér,	 miðað	 við	 framannefnt.	 Sveinn	

Björnsson	greinir	frá:	

„Þetta	gerðist	seinni	partinn	í	apríl	árið	1972.	Þá	vorum	við	á	grásleppu,	ég	og	Ha4þór	bróðir	
minn	[Rósmundsson,	f.	1943].	Við	vorum	á	stórum	dekkbát	sem	við	áttum	sem	hét	Gullveig.	
Hún	var	frambyggð	og	með	útistýri	til	þess	að	við	gætum	unnið	úti	á	dekki.	Við	erum	að	koma	
frá	því	að	vitja	um	grásleppunet	seinni	part	dags,	svona	upp	úr	4jögur.	Það	er	glaða	sólskin	og	
blíða	þegar	við	komum	hérna	 inn	á	 4jörðinn.	Við	komum	 inn	vestarlega	og	þegar	við	erum	
búnir	að	keyra	þvert	y4ir	Landsendavíkina	og	erum	komnir	fram	að	stóru	steinunum	sé	ég	að	
það	er	lítill	bátur	fram	af	Selgilinu.	Ég	segi	við	Ha4þór	að	við	skulum	gæta	okkar,	sennilega	sé	
það	Gústi	guðsmaður	að	draga	þarna	rauðmaganet.	Hann	 játar	því.	Við	vorum	að	greiða	úr	
trossu	 sem	 við	 höfðum	dregið	 inn	 í	 bátinn	 sem	 við	ætluðum	 að	 leggja	 daginn	 eftir	 og	 svo	
siglum	 við	 áfram.	 Ég	 lít	 aftur	 út,	 fram	með	 stýrishúsinu	 og	 þá	 sé	 ég	 bátinn	 og	 við	 höfum	
nálgast	hann	töluvert	mikið.	Ég	var	að	klára	eitthvað	í	sambandi	við	trossuna	og	þegar	ég	er	
búinn	að	því	þá	stekk	ég	 inn	í	stýrishúsið	til	að	beygja	bátnum	austur	á	 4jörðinn	til	þess	að	
keyra	ekki	á	litla	bátinn,	hafa	hann	réttu	megin	við	mig.	En	þegar	ég	lít	út	um	gluggann	þá	sé	
ekki	 neitt,	 ég	 sé	 engan	 bát.	 Ég	 hugsaði	með	mér:	 „Guð	minn	 almáttugur,	 reiknaði	 ég	 þetta	
vitlaust,	er	ég	kominn	ofan	á	bátinn?“	Og	ég	arga	í	Ha4þór:	„Sérðu	karlinn?“	„Nei,“	argar	hann	
til	 baka.	 Ég	 slæ	 af	 til	 að	 vera	 alveg	 öruggur	 og	 sé	 hann	 hvergi	 nokkurs	 staðar.	 Ég	 nánast	
stoppa	bátinn	og	segi	við	Ha4þór:	„Heyrðu,	hvar	er	karlinn?“	„Ég	sé	engan	karl,“	svarar	hann.	
Við	lítum	bæði	til	lands	og	austur	fyrir	okkur	og	sjáum	ekki	nokkurn	skapaðan	hlut.	Ég	hugsa	
með	mér	 þetta	 sé	 ekki	 eðlilegt,	 karlinn	 getur	 ekki	 hafa	 verið	 kominn	 í	 burtu	 á	meðan	 við	
vorum	að	keyra	þennan	stutta	spöl	að	honum	og	við	náttúrulega	settum	bara	á	ferð	aftur	og	
keyrðum	 inn	 í	Dokk	 [:	 smábátahöfnina].	Það	 fyrsta	 sem	við	 sjáum	þegar	við	komum	þarna	

 Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).743

 Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).744
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upp	 í	Dokkina	 er	 báturinn	Gústa	 guðsmanns,	 hann	 liggur	 þarna	 við	 bryggju	 og	 ég	 segi	 við	
Ha4þór:	„Hver	var	þetta?	Það	er	enginn	svona	lítill	bátur	á	sjó	nema	báturinn	hans	Gústa.“	„Ég	
veit	það	ekki,“	 svarar	hann.	Við	vissum	það	að	miðað	við	 ferðina	 sem	var	á	okkur	þá	hefði	
þessi	 bátur	 ekki	 getað	 farið	 á	 þessum	 skamma	 tíma	 á	 undan	 okkur	 inn	 í	 dokk.	 Við	 vorum	
mikið	búnir	að	velta	því	fyrir	okkur	hvað	það	var	sem	við	sáum	þarna.	Manni	datt	fyrst	í	hug	
að	þetta	væru	bara	einhverjar	sjóntru4lanir,	en	ég	sá	þetta	tvisvar	og	Ha4þór	sá	þetta	líka,	þess	
vegna	fannst	mér	svo	einkennilegt	að	allt	í	einu	var	þetta	farið.	Það	var	ekkert.	Við	erum	báðir	
álfatrúar	og	vorum	alveg	sannfærðir	um	að	við	hefðum	séð	huldumann	á	sjó.“ 	745

	 Þeir	sem	vel	þekkja	til	í	Siglu4irði	vita	um	Ál4konustein	í	téðu	gili	og	fylgja	honum	

tvær	gamlar	sagnir.	Sú	fyrri	er	á	þessa	leið:			

	 	Sveinn	hét	unglingspiltur	og	var	Jónsson,	sonur	Jóns	smiðs	á	Molastöðum	í	Fljótum.	Hann	var	
vel	ge4inn	og	hinn	vandaðasti	piltur	til	orðs	og	æðis.		
		 Þegar	hann	var	tæplega	tvítugur	að	aldri	var	hann	til	heimilis	 í	Engidal	vestan	Siglu-
4jarðar.	Einn	dag	að	vori	til	var	Sveinn	sendur	inn	á	Siglu4jörð.	Frost	var	og	ísalög	mikil	svo	að	
gengt	var	fyrir	alla	forvaða.	Von	var	á	honum	aftur	um	kvöldið	en	hann	kom	ekki	og	þótti	það	
undarlegt.	Um	morguninn	var	farið	að	leita	að	honum	og	fannst	hann	þá	á	ísnum	fyrir	framan	
svokallaða	Strönd.	Eru	það	sjávarbakkar	út	með	sjónum	fyrir	utan	Hvanneyri.	Var	hann	mjög	
aðframkominn,	kalinn	á	höndum	og	fótum	og	máttlítill.	Sveinn	var	4luttur	til	séra	Jóns	Sveins-
sonar	sem	prestur	var	á	Hvanneyri	1844–67.	Var	styst	þangað	að	fara	og	svo	var	prestur	líka	
talinn	nærfærinn	til	lækninga.	En	allar	lækningatilraunir	urðu	árangurslausar.	Lifði	Sveinn	þó	
sumarlangt	 en	dó	 snemma	vetrar.	Undarlegt	 þótti	 það	 að	 aldrei	 gat	 hann	 sagt	 neitt	 frá	 því	
hvað	 fyrir	 hann	 hefði	 komið	 og	 var	 hann	 þó	 oft	 spurður	 um	 það.	 Nokkru	 eftir	 lát	 hans	
dreymdi	systur	hans,	er	Sigríður	hét,	að	hann	kæmi	til	hennar	og	segði	að	nú	gæti	hann	skýrt	
frá	því	hvað	fyrir	hann	hefði	komið	úti	á	ísnum.	Var	það	á	þessa	leið:	
		 Þegar	hann	var	kominn	heim	á	leið	aftur	út	með	Strönd,	nálægt	gili	nokkru	sem	þar	er,	
kom	stúlka	úr	landi	fram	á	ísinn	til	hans,	heilsaði	honum	alúðlega	og	bað	hann	fylgja	sér	til	
hýbýla	sinna.	Þóttist	Sveinn	vita	að	þetta	væri	ljú4lingsstúlka,	hafði	beyg	af	henni	og	tregðað-
ist	við	að	verða	við	bón	hennar	en	hún	sótti	því	 fastar	á.	Ætlaði	hún	að	beita	hann	valdi	og	
draga	hann	með	sér	en	hann	neytti	allrar	orku	og	streittist	á	móti	svo	sem	hann	mátti.	Lauk	
svo	þeirra	viðskiptum	að	hann	lá	örmagna	eftir	á	ísnum	og	næstum	því	meðvitundarlaus. 	746

	 Yngri	sagan	á	að	gerast	um	1930	og	er	svofelld:	

Innfæddur	 Sigl4irðingur,	 sem	 ættaður	 var	 frá	 Staðarhóli,	 Kristinn	 Skafti	 að	 nafni,	 f.	 1888,	
missti	konu	sína	á	besta	aldri.	Tók	hann	konumissinn	nærri	sér	og	gerðist	upp	úr	því	nokkuð	
drykkfelldur.	 Tíðum	 sást	 hann	 ganga	 út	 á	 Strönd	 og	 setjast	 í	 námunda	 við	 Ál4konustein.	
Kenndur	trúði	hann	vinum	sínum	fyrir	því	að	hann	hefði	komist	í	allnáin	kynni	við	ál4konuna,	
sem	í	steininum	bjó	og	eignast	með	henni	son,	sem	þegar	hann	stálpaðist,	stundaði	sjóróðra	
úr	vör	við	Selgilið.	Á	haustin	þegar	tíð	var	rysjótt,	allra	veðra	von	og	lítt	gaf	til	sjóróðra	heyrð-
ist	Kristinn	stundum	mæla	 fyrir	munni	sér:	 „Ekki	myndi	ál4konan	vilja	eiga	son	sinn	á	sjó	 í	
nótt.“	
		 Kristinn	stundaði	sjó	um	haust	og	vetur	á	litlum	báti,	sem	hann	átti,	eins	og	4leiri	Sigl-
4irðingar	á	þeim	tíma.	Hann	veiddi	oftast	í	háf	og	þótti	óvenju	fengsæll	á	miðunum,	sem	hann	
sótti	á	miðjum	4irðinum	fram	undan	Selgilinu.	Sumir	Sigl4irðingar	töldu	að	veiðar	Kristins	á	
þessum	stað	byggðust	á	niðurburði,	en	aðrir	vildu	meina	að	ál4konan	og	sonur	hennar	í	Álf-
konusteini	legðu	Kristni	lið	og	a4lasæld	hans	væri	að	stærstum	hluta	þeim	að	þakka. 	747

	 	 Skýringin	á	litla	bátnum	fram	undan	Selgilinu	hefur	oftast	verið	talin	sú,	að	þar	ha4i		

 Arnheiður Jónsdóttir, 2005: 37–38.745

 Þ. Ragnar Jónasson, 1996: 38-39.746

 Arnheiður Jónsdóttir, 2005: 37.747
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sonur	ál4konunnar	og	Kristins	Skafta	verið	að	ná	sér	 í	 4isk	í	soðið	í	veðurblíðunni	fyrir	

þau	mæðginin.	En	þá	voru	menn	ekki	búnir	að	átta	sig	á	þessari	dulargáfu	Gústa.	

Þessu	er	bara	varpað	hér	fram	til	íhugunar,	einskis	annars.		

	 Þó	mætti	bæta	við,		að		frásagnir	af	sálförum	eru	algengar	meðal	gamalla	menning-	

arþjóða.	 Forn-Egyptar	 trúðu	 því,	 að	 hver	 einstaklingur	ætti	 sér	 annan	 líkama,	 óefnis-

kenndan	eða	 andlegan,	 í	 líki	 fugls.	 Í	Gamla	 testamentinu	er	 spámaðurinn	Elísa	 sagður	

hafa	æft	 hæ4ileika	 sína	 til	 sálfara	með	því	 að	 ferðast	 í	 loftinu	 inn	 í	 svefnsal	 hins	óvin-

veitta	Sýrlandskonungs	og	hlera	þannig	stríðsáætlanir	hans.	Og	kristnir	menn	telja	það	

sumir	 til	 dæma	 um	 sálfarir,	 þegar	 frelsarinn	 birtist	 lærisveinunum	 upprisinn.	 Og	 þó	

nokkrir	 kaþólskir	 dýrlingar	 eru	 sagðir	 hafa	 farið	 um	utan	 líkamans.	 Þar	 á	meðal	 heil-

agur	Antóníus	frá	Padúa.	Hann	var	eitt	sinn	að	prédika	í	kirkjunni	í	Limoges	dag	nokk-

urn	árið	1226,	þegar	skyndilega	ri4jaðist	upp	fyrir	honum	að	hann	átti	einnig	að	vera	að	

lesa	ritninguna	í	klaustri	nokkru	spölkorn	í	burtu.	Hann	dró	fumlaust	hettuna	y4ir	höfuð	

sér	og	kraup	þögull	í	fáeinar	mínútur,	en	söfnuðurinn	beið	í	lotningarfullri	þolinmæði.	Á	

meðan	líkamnaðist	dýrlingurinn	í	klaustrinu	og	las	tilskilda	ritningargrein	og	hvarf	svo	á	

braut.	Í	sama	vetfangi	snéri	hann	til	krjúpandi	líkama	síns,	reis	á	fætur	og	hélt	áfram	að	

prédika.	

	 Til	 eru	 áþekkar	 sagnir	 af	 dýrlingunum	 Severnusi	 frá	 Ravenna	 og	 Ambrósíusi	 og	

Klemensi	frá	Róm.	Enn	hermir	sagan,	að	árið	1774	ha4i	Alfons	Liguori	fallið	í	öngvit	eftir	

messu	 og	 ekki	 raknað	 við	 fyrr	 en	 eftir	 sólarhring.	 Kvaðst	 sá	 hafa	 verið	 í	 Róm,	 við	

banabeð	Klemensar	páfa	XIV.	Þetta	fékkst	staðfest	[…].	

	 Framannefndar	upplýsingar	eru	úr	bókinni	Sálfarir. 			748

	 Og	orðrétt	segir	þar	í	viðbót:	

Ekki	er	að	sjá	að	sálfarir	séu	algengar	meðal	manna	af	tilteknum	kynþætti	eða	þjóðerni	öðr-
um	 fremur.	 Þær	 þekkjast	 í	 Tíbet	 og	 Íslandi;	 jafnt	 í	 Frakklandi	 sem	Rússlandi,	 Bretlandi	 og	
Bandaríkjunum	 og	 frásagnir	 af	 þeim	 eru	 algengar	 meðal	 frumstæðra	 þjóð4lokka	 í	 Afríku,	
Eyjaálfu	og	á	Borneó.	Starfsvettvangur	manna	virðist	litlu	ráða	þar	um	–	þó	hafa	óvenju	marg-
ir	rithöfundar	talið	sig	hafa	orðið	fyrir	þessari	reynslu	og	lýst	henni	í	smáatriðum.	Til	dæmis	
átti	 þýska	 skáldið	 Goethe	 í	 mörgum	 sálförum	 og	 sama	 gildir	 um	 D.	 H.	 Lawrence,	 Aldous	
Huxley,	Arthur	Koestler,	Emily	Brontë,	Guy	de	Maupassant	og	 Jack	London	svo	nokkrir	 séu	
nefndir. 		749

	 Verður	þó	líklega	seint	komist	til	botns	í	hinu,	þessu	með	Gústa.	

	 Orð	Jónasar	frá	Hrafnagili,	um	einveruna,		kalla	fram	mynd	í	huganum	af	gamla	sjó-	

 Pat Daniels o.fl. (ritstjórn), 1991: 16–17.748

 Pat Daniels o.fl. (ritstjórn), 1991: 15.749
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manninum	í	brökkunum	tveimur,	þar	sem	hann	dró	fram	lí4ið	í	fábreytninni.	

	 Annað	segir	Jónas	líka,	sem	er	eftirtektarvert	í	þessu	sambandi:		

	 Einkennilegt	er	það,	að	skyggnt	fólk	er	aldrei	myrkfælið. 	750

	 Í	Ásgeirsbrakka	var	nefnilega	sagt	reimt,	eftir	að	maður	féll	niður	stiga	innanhúss	

og	dó,	löngu	áður	en	Gústi	4lutti	þangað. 	En	ekki	virtist	þetta	hafa	tru4lað	sjómanninn	á	751

nokkurn	hátt,	áratuginn	sem	hann	bjó	þar.	

	 Í	lok	bókar	sinnar,	Þessa	heims	og	annars,	sem	4jallar	um	dulræna	reynslu	Íslend-

inga,	trúarviðhorf	og	þjóðtrú,	segir	Erlendur	Haraldsson	dálítið,	sem	mér	4innst	við	hæ4i	

að	ljúka	þessum	vangaveltum	á.	En	það	er	svofellt:	

Einhvers	staðar	í	vitund	mannsins	býr	vitneskja	eða	möguleiki	til	að	a4la	vitneskju	og	einnig	
hugarmáttur	 sem	 samkvæmt	hinni	 gömlu	 sálarfræði	 og	 efnisvísindunum	y4irleitt	 á	 ekki	 að	
vera	 til.	 Þekking	 okkar	 á	 þessum	 ö4lum	 er	 enn	 mjög	 lítil	 og	 á	 byrjunarstigi.	 Þau	 reynast	
hverful	og	er4itt	að	fanga	þau	til	skoðunar.	Það	sem	við	þegar	vitum	bendir	til	þess	að	við	sé-
um	í	meiri	tengslum	við	hvert	annað	og	umhver4i	okkar	en	okkur	órar	fyrir,	en	á	sviðum	sem	
við	náum	enn	ekki	til	og	okkur	eru	hulin. 	752

 Jónas Jónasson, 1961: 414.750

 Sigurður Konráðsson, 2016 (hljóðupptaka).751

 Erlendur Haraldsson, 1978: 144; sbr. Erlendur Haraldsson og Loftur Reimar Gissurarson, 1993: 830-886.752
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26. 
Ævikvöldið



Þegar	líða	tekur	á	8.	áratug	20.	aldar	fækkar	sjóferðum	Gústa	jafnt	og	þétt,	enda	bátur-

inn	orðinn	lélegur	og	vélin	nánast	ef	ekki	alveg	búin	á	því.	Eitthvað	reynir	hann	samt	að	

damla	 út	 4jörðinn,	 en	 kemst	 ekki	 langt,	 eins	 og	 gefur	 að	 skilja.	 Árið	 1977	 skráir	 hann	

bara	a4la	í	dagbók	sína	í	marsmánuði	og	september;	þá	er	hann	á	rauðmaga.	Eftir	það	er	

Sigurvin	endanlega	tekinn	á	land.		

	 En	lí4ið	hélt	áfram.	

	 Ásgeir	Pétursson	hitti	Gústa	í	kringum	árið	1975	og	segir:	

Þegar	hann	var	orðinn	svona	fullorðinn	þá	var	hann	farinn	að	fylgjast	vel	með	því	þegar	rút-
urnar	voru	að	koma	að	sunnan,	hvort	það	væri	eitthvert	fólk	að	koma	sem	hann	kannaðist	við	
[…].	Þá	stoppuðu	þær	hérna	við	pósthúsið.	Og	ég	man	t.d.	eftir	því	að	ég	kom	hérna	þá	með	
elstu	dóttur	mína	mjög	litla	og	pabbi	kom	niður	eftir	[…]	að	sækja	okkur	[…],	og	þá	man	ég	
eftir	því	að	hann	var	þarna	niður	frá	[…].	Þá	fór	ég	að	veita	þessu	athygli	[…].	Og	ég	man	alveg	
sérstaklega	að	þegar	við	komum	þarna	með	rútunni,	og	hann	er	þarna	fyrir	utan	með	pabba,	
þá	man	ég	eftir	því	hvað	hann	var	hri4inn	af	krakkanum	[…].	Ég	hélt	[…]	á	stelpunni	þarna	í	
fanginu	og	hún	starði	náttúrulega	á	þennan	sérstaka	mann,	og	hann	var	alveg	[…],	maður	sá	
alveg	ljómann	í	augunum	á	honum,	hvað	hann	var	hlýlegur,	hvað	hann	var	barngóður	[…],	var	
að	hæla	barninu	hvað	það	væri	fallegt	[…]	og	allt	þetta	[…],	kjá	í	krakkann	[…].	

	 Litla	stúlkan	mun	hafa	verið	2–3	ára.	

Og	Ásgeir	bætir	við:	

Ég		held		að		þetta		ha4i		aðallega		verið		til		þess		að		koma		svona	til	þess	að	sjá	hverjir	væru	að		
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Mynd 61: Gústi lammar sig út fjörðinn, enda vélin ónýt. Þetta er árið 1977.



koma	og	fara	úr	bænum,	svona	[…]	göngutúr	hjá	honum	í	kringum	það.	Ég	held	að	rúturnar	
ha4i	verið	að	koma	á	milli	8	og	9	á	kvöldin,	mig	minnir	það	[…]. 	753

	 Um	þetta	 leyti	er	kristniboðinn	 líka	orðinn	þreyttur	enda	 farinn	að	gamlast.	Sigl-

4irðingar	 fylgdust	þó	alltaf	vel	með	honum,	einnig	þegar	ævikvöldið	nálgaðist.	Upplýs-

ingar	um	sumt	af	því	hafa	varðveist	 í	dagbókum	 lögreglunnar,	enda	var	hún	á	þessum	

árum	iðulega	jafnframt	í	sjúkra4lutningum	og	mörgu	öðru	þjónustuhlutverkinu.		

	 Fimmtudaginn	11.	mars	1976	segir	þar	t.d.:	

Kl.	11.55	hringdi	Guðrún	Sigurjónsdóttir	Suðurgötu	52	og	bað	um	að	athuga	um	Ágúst	Gísla-
son	Snorrag[ötu].	Krakkar	hefðu	sagt	henni	að	það	væri	eitthvað	að	hjá	honum.	Þegar	í	stað	
var	málið	kannað.	Ágúst	reyndist	vera	veikur.	Læknir	mun	vitja	hans.	Héraðslæknirinn	lagði	
inn	hér	á	lögr[eglu]stöðina	lyfseðil	fyrir	Ágúst	Gíslason.	Ly4in	sótt	og	a4hent	Ágústi. 	754

	 Daginn	eftir	má	lesa	þetta:	

Í	dag	hefur	vakthafandi	 lögr[egluþjónn]	 farið	þrisvar	sinnum	 í	Snorragötu	3	 (kl.	11.,	13	og	
21)	til	að	líta	eftir	Ágústi	Gíslasyni,	„Gústa	Guðsmanni“,	sem	þar	býr	einn	og	er	veikur	(Fædd-	
ur	290897). 	755

	 Og	laugardaginn	13.	mars	segir:	

Litið	inn	hjá	„Gústa	Guðsmanni“	(TVISVAR). 	756

	 Það	var	engum	sama	um	hann.	 	

	 En	þótt	líkaminn	væri	farinn	að	gefa	sig	var	hugurinn	óþreyttur.	Örlygur	Krist4inns-

son	lýsir	heimsókn	til	Gústa	árið	1978:		

Þá	hafði	bátnum	hans,	Sigurvin,	verið	komið	í	hús	á	vegum	byggðasafnsstjórnar	og	mér,	sem	
átti	stutta	viðdvöl	þar,	var	falið	að	sækja	til	hans	árarnar,	mastur	og	segl.	Þegar	við	hittumst	
var	greinilega	komið	babb	í	bátinn.	Kunningjar	Gústa	þarna	á	bryggjunum	höfðu	frætt	hann	á	
því	að	dálaglega	væri	komið	fyrir	útgerðinni	hjá	þeim	Guði.	Fleytan	komin	í	hendurnar	á	ó-
vininum	sjálfum.	Kommonistar	og	aðrir	trúleysingjar	stæðu	fyrir	því	að	ekki	yrði	oftar	siglt	í	
Drottins	nafni.	Og	nú	neitaði	Gústi	mér	um	 frekari	viðskipti	og	 fór	 fram	á	það	að	Sigurvini	
yrði	skilað	aftur		–	og	fátt	um	kveðjur!	
	 Úr	vöndu	var	að	ráða.	Ég	hafði	þó	skynjað	í	orðum	hans	eða	látbragði	að	honum	var	
kannski	ekki	 full	alvara	–	svona	eins	og	hann	tryði	ekki	 fullkomlega	orðum	kunningjanna	á	
bryggjunni	–	en	allur	væri	samt	varinn	góður.	
	 Nú	voru	góð	 ráð	dýr.	 Lausnin	var	 sú	 að	 fá	nokkra	áhrifamenn	 staðarins	 til	 að	 skrifa	
undir	y4irlýsingu	sem	ég	fór	svo	með	á	fund	Gústa.	Þar	las	hann	í	dyrunum	að	varðveisla	báts-
ins	væri	aðeins	í	þeim	tilgangi	að	minnast	merks	starfs	Ágústs	Gíslasonar	í	þágu	kristniboðs	í	
4jarlægum	löndum	og	það	hefði	ekkert	með	pólitík	eða	nokkur	annarleg	sjónarmið	að	gera.	
Eftir	nokkra	umhugsun	bauð	hann	mér	 inn	og	þegar	við	höfðum	spjallað	 saman	um	stund	
fórum	við	út	og	fundum	árar,	mastur	og	segl. 	757

 Ásgeir Pétursson, 2016 (hljóðupptaka).753

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1976a (handrit): 26.754

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1976b (handrit): 27.755

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1976c (handrit): 27.756

 Örlygur Kristfinnsson, 2002 (tölvubréf); sbr. Örlygur Kristfinnsson, 2010: 44–45.757
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	 Mánudaginn	19.	mars	1979,	er	þetta	skrifað	í	dagbók	lögreglunnar:	

Kl.	19.10	Gústa	Guðsmanni	ekið	í	F.	11	á	Sjúkrahúsið	að	beiðni	Páls	Þorsteinssonar,	læknis. 	758

	 Gústi	er	svo	lagður	inn,	eitthvað	krankur.	

	 Miðvikudaginn	25.	apríl	1979	er	lögreglan	enn	kölluð	til	aðstoðar:	

Kl.	um	10	farið	með	Ágústi	Gíslasyni	vistm[anni]	á	Sjúkrah[úsinu]	á	heimili	hans	Snorragötu	
3,	að	hans	ósk,	og	hann	aðstoðaður	við	að	4inna	bankabækur	o.4l.	Bankabókunum	og	erfða-
skrá	kom	Ágúst	í	geymslu	hjá	bæjarfógetaembættinu.	Haglabyssan	hans	geymd	á	lögr[eglu]-
stöðinni.	Ágústi	skilað	aftur	út	á	Sjúkrahús	kl.	um	12. 		759

	 Og	þremur	dögum	síðar,	laugardaginn	28.	apríl:	

Kl.	19.10	Ágúst	Gíslasyni	ekið	frá	Snorragötu	3	og	upp	að	Sjúkrahúsi. 	760

	 Hinn	8.	maí	1979	fer	hann	aftur	í	Antonsbrakka,	þá	orðinn	heill,	eftir	eins	og	hálfs-

mánaðar	dvöl	á	spítalanum.	En	föstudaginn	7.	desember	1979	er	hann	aftur	lagður	þar	

inn:	

Kl.	um	17.30	Ágúst	Gíslason	Snorrag[ötu]	4luttur	út	á	sjúkrahús	samkv[æmt]	beiðni	Ólafs	Þ.	
Þorsteinssonar	læknis. 	761

	 Honum	er	ekið	suður	í	Antonsbrakka	viku	síðar. 		762

	 Það	 er	 svo	 ekki	 fyrr	 en	27.	 janúar	1981	að	hann	 fer	næst	út	 á	 sjúkrahús.	Þar	 er	

hann	til	3.	apríl	sama	ár,	þ.e.a.s.	í	rúma	tvo	mánuði,	og	fer	þaðan	aftur	heim.	

	 Ekki	 er	 ritað	 í	 bækur	 stofnunarinnar	 hvenær	 Gústi	 kemur	 út	 eftir	 til	 nokkurn	

veginn	fastrar	dvalar,	en	ljóst	að	hann	er	enginn	maður	orðinn	til	þess	að	búa	einn	í	hinni	

úr	sér	gengnu	verbúð,	þá	kominn	á	níræðisaldur.	Þetta	gerist	alla	vega	fyrir	ágústmánuð	

1982,	 og	 líklega	 þó	 eitthvað	 fyrr,	 eða	 um	 sumar	 eða	 í	 vetrarbyrjun	 árinu	 áður. 	 En	763

formlega	er	hann	enn	skráður	með	lögheimili	í	Antonsbrakka	til	1.	desember	1984. 		764

	 Sr.	 Vigfús	 Þór	 Árnason	 lýsti	 því	 í	 útvarpsþætti	 Kristjáns	 Sigurjónssonar	 hvernig	

þetta	gekk	fyrir	sig:	

Nú,	 […]	 við	 fórum	 þarna	 [suður	 í	 Antonsbrakka]	 af	 því	 að	 við	 höfðum	 áhyggjur	 af	 heilsu	
[Gústa],	ég	ásamt	tveimur	læknum,	og	annar	læknirinn	átti	nú	er4itt	með	að	vera	inni	þarna	
nema	eina	eða	tvær	mínútur	og	þurfti	að	fara	út	og	kasta	upp.	En	[…]	við	komum	honum	á	
sjúkrahúsið	og	með	því	fororði	að	[…]	hann	samþykkti	að	vera	kannski	nokkrar	klukkustund-

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1979a (handrit): 190.758

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1979b (handrit): 211.759

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1979c (handrit): 212.760

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1979d (handrit): 69.761

 Dagbók Lögreglunnar á Siglufirði, 1979e (handrit): 74.762

 Jónbjörg K. Þórhallsdóttir, 2017 (munnlegar upplýsingar). 763

  Helga Kjartansdóttir, 2002 (handrit): án blaðsíðutals.764
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ir	þar,	sem	við	fengum	hann	síðan	til	að	samþykkja	einn,	tvo	daga.	En	síðan	ílengdist	hann	á	
sjúkrahúsinu. 	765

	 Gústi	4lutti	á	öldrunardeild,	á	3.	hæð	sjúkrahússins,	fyrst	í	herbergi	21,	við	annan,	

en	svo	í	nr.	18	og	var	þar	einn	–	með	almættinu. 		766

	 Eftir	nokkurn	 tíma	uppgötvaðist	það,	 að	 ly4in	 sem	hann	átti	 að	vera	að	 innbyrða	

sér	til	hressingar	og	e4lingar	fóru	ekki	rétta	leið,	heldur	fundust	öll	einn	daginn	í	hrúgu	

úti	 fyrir,	 undir	 glugganum	hans.	 En	 áfram	 skrifaði	 hann	 ritningargreinar,	 þótt	 kominn	

væri	 á	nýjan	 stað	og	kraftar	 farnir	 að	dvína.	 „Hann	var	hjá	okkur	 síðustu	æviárin	 […],	

hann	var	mjög	 ljúfur	[…],	gott	að	hafa	hann,“	segir	Brynja	Stefánsdóttir,	ein	þeirra	sem	

unnu	á	öldrunardeildinni;	 en	 „hann	hafði	 sínar	 skoðanir,	 var	 ákveðinn,	og	 stóð	á	 sínu,	

vissi	hvað	hann	vildi,	það	var	allt	á	hreinu.“ 		767

	 Pósturinn	sem	Gústi	fékk	þangað	upp	er	sagður	hafa	verið	meiri	að	vöxtum	en	til	

alls	sjúkrahússins. 	768

 Kristján Sigurjónsson, 1990 → Vigfús Þór Árnason, 1990 (hljóðupptaka).765

 Brynja Stefánsdóttir, 2017 (munnlegar upplýsingar). 766

 Brynja Stefánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).767

 Almenn sögn í bænum.768
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Mynd 62: Antonsbrakki var brenndur 29. desember 1984, enda hafði Gústi þá búið á sjúkrahúsinu í nokkur ár og var ekki 
á leiðinni í þessa gömlu og hrörlegu verbúð aftur. En lögheimili hans var samt þarna til 1. desember 1984.



	 Hér	og	þar	í	kö4lum	framar	í	ritgerðinni	sést,	að	hann	var	

kátur	 að	 eðlisfari,	 þótt	 oftar	 en	 ekki	 sé	 hinn	 alvarlegi	 tónn	

reyndar	í	forgrunni.	Í	línustrikuðu	bókinni,	sem	Jón	Pálsson	gaf	

honum	árið	1917,	er	 t.d.	að	 4inna	á	nokkrum	blaðsíðum	gam-

anmál,	 með	 y4irskriftinni:	 „Til	 skemmtunar“.	 Aðallega	 er	 þar	

um	að	ræða	hestavísur,	en	annað	leynist	með.		

	 Varðveist	 hefur	 ein	 saga	 af	 þessum	 toga	 af	 öldrunar-

deildinni.	Hún	er	á	þá	leið,	að	Gústi	minnist	eitthvað	á	það	við	

Björgvin	Dalmann	Jónsson	(f.	1929,	d.	2003),	sem	á	þeim	tíma	

annaðist	þvottinn	fyrir	sjúkrahúsið,	og	var	á	ferð	í	þeim	erinda-

gjörðum	 uppi	 á	 3.	 hæð,	 að	 maðurinn	 væri	 skapaður	 í	 Guðs	

mynd.		

	 „Ertu	alveg	frá	þér?,“	segir	Björgvin	Dalmann,	og	ákveður	

að	glettast	nú	aðeins	við	karlinn.	 „Ertu	virkilega	að	segja	mér,	

Ágúst	Gíslason,	að	almættið	sé	eins	og	þú	í	útliti?	Þá	erum	við	

ekki	í	góðum	málum.	Eða	hefurðu	aldrei	litið	í	spegil?“	

	 „Nei,	reyndar	ekki,“	sagði	hinn	og	kímdi. 	769

	 Karl	Eskil	Pálsson	(f.	1957)	hljóðritaði	rödd	Gústa	um	þetta	leyti.	Hann	segir:	

[É]g	var	með	verslun	á	torginu	og	Gústi	leit	þar	af	leiðandi	oft	inn	og	við	spjölluðum	saman.	
Þessi	verslun	hún	var	þess	eðlis	að	það	voru	hátalarar	framan	á	búðinni	og	ég	spilaði	tónlist.	
Hann	kom	inn	og	bað	mig	vinsamlegast	að	lækka	í	músíkinni	á	meðan	hann	væri	að	syngja.	
Það	var	auðsótt	mál.	En	ég	er	fæddur	1957	þannig	að	hann	er	kominn	á	efri	ár	þarna	hann	
Gústi	þegar	ég	kynnist	honum.	Og	hann	uppgötvaði	það,	karlinn,	að	með	því	að	koma	nú	inn	í	
búðina	og	lesa	bara	inn	á	segulband,	þá	þyrfti	hann	ekki	að	standa	í	því	að	syngja	heldur	gæti	

ég	bara		útvarpað	 því,	 hann	 fengi	 bara	 lánaðan	 stól	 hjá	mér,	
svo		 sat	 hann	 undir	 hátölurunum,	 ég	 útvarpaði	 Gústa	 og	
hann	 útbýtti	miðunum	 sínum.	Hann	 kom	nánast	 á	 hverjum	
degi,	 las	 inn	og	ég	spilaði	 svo.	Hann	 las	 inn	á	nokkrar	kass-
ettur	 fyrir	 mig,	 honum	 þótti	 það	 eðlilegt	 að	 ég	 ætti	 þessar	
snældur,	ég	spurði	hann	að	því	hvort	ég	mætti	nota	þetta	[…],	
já,	það	væri	 í	 lagi,	en	ég	mætti	ekki	sjálfur	hagnast	á	því.	Ef	
það	kæmi	einhver	peningur	inn,	þá	yrði	sá	peningur	að	fara	
beint	í	trúboð	eða	í	Biblíufélagið.	Hann	var	hvort	tveggja	mik-
ill	trúboði	og	líka	mikill	sjómaður.	En	þó	held	ég	nú	þó	hann	
ha4i	 verið	 kallaður	 Gústi	 guðsmaður	 að	 innst	 inni	 þá	 taldi	
hann	sig	alltaf	sjómann.	Ef	hann	hefði	verið	til	dæmis	í	síma-
skránni	 sem	 er	 nú	 ólíklegt,	 en	 ef	 hann	 hefði	 farið	 í	 síma-
skrána	 þá	 hefði	 hann	 viljað	 láta	 titla	 sig	 sjómann.	 Ég	 byggi	
þetta	á	því	til	dæmis	að	hann	sagði	mér	og	ég	á	það	á	bandi	
að	 það	 litla	 sem	 hann	 hlustaði	 á	 útvarp,	 hann	 tók	 alltaf	
skeytin	 kvölds	 og	 morgna.	 Þegar	 ég	 gifti	 mig	 þá	 sendi	 ég	

 Björgvin Dalmann Jónsson, 2003 (munnlegar upplýsingar).769
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Mynd 63: Upp úr árinu 1980 
fór Gústi að nota stól til að 
hvíla lúin bein á torginu, en 
hafði áður fyrr ýmist staðið á 
litlum kassa eða þá verið á 
grasi, mold eða steini.

Mynd 64: Annað sjónarhorn í annan 
tíma.



honum	að	gamni	mínu	boðskort	og	skrifaði	utan	á:	Herra	trúboði	Ágúst	Gíslason.	Nokkrum	
árum	 seinna	 þegar	 ég	 kom	 til	 hans	 í	 heimsókn	 upp	 á	 sjúkrahús	 þá	 lá	 þetta	 boðskort	 á	
borðinu	 hjá	 honum	 og	 þá	 var	 hann	 búinn	 að	má	 út	 trúboði	 og	 skrifa	með	 eigin	 rithendi:	
sjómaður. 	770

	 Gústi	 er	 því	 enn	 í	 boðunarstar4inu	 á	 heimagrund,	 þegar	 hér	 er	 komið	 sögu.	 Og	

einnig	að	styrkja	fólk	í	útlöndum. 	Ekkert	vantaði	upp	á	það.	771

	 Orð	herra	Péturs	Sigurgeirssonar	biskups	í	mín	eyru	árið	2002,	þar	sem	hann	lýsti	

upplifun	sinni	af	heimsókn	til	hins	aldraða	kristniboða	þangað	í	lok	ágústmánaðar	1982,	

í	tengslum	við	50	ára	afmæli	Siglu4jarðarkirkju,	eru	dýrmæt.	En	hann	sagði:	
			Þetta	var	einn	af	sólargeislunum	í	lí4i	mínu,	að	hitta	Gústa.	Það	var	eins	og	hann	væri	utan	og	
ofan	við	allt,	eins	og	hann	ætti	ekki	heima	þarna.	Hann	var	svo	glaður. 	772

	 Rúmum	tveimur	árum	síðar	var	hann	kominn	niður	á	sjúkradeild,	á	2.	hæð. 	Og	773

þar	andaðist	hann	12.	mars	1985. 	774

	 Útför	hans	var	gerð	frá	Siglu4jarðarkirkju	21.	þess	mánaðar.	Sr.	Vigfús	Þór	Árnason	

segir	um	það	í	æviminningum	sínum:	

Þegar	Gústi	lést	[…]	kom	í	minn	hlut	að	sjá	um	útför	hans.	Það	bárust	bréf	hvaðanæva	að	úr	
heiminum,	þakkarbréf	 frá	alls	kyns	 fólki,	 læknum,	prófessorum	og	mörgum	öðrum,	einkum	
menntafólki.	Hann	hafði	þá	kostað	nám	þessa	fólks	alveg	frá	barnaskóla	upp	í	háskóla.	Þetta	
var	fólk	frá	Bólivíu,	Brasilíu,	Suður-Afríku	og	víðar.	Flest	höfðu	brotist	úr	algjörri	örbirgð	með	
hjálp	Gústa	og	komist	vel	til	manns	og	lokið	háskólanámi.	
		 Karl	Eskil	Pálsson	útvarpsmaður	var	búinn	að	taka	upp	4jöldann	allan	af	ræðum	sem	
Gústi	 4lutti	 á	 Ráðhústorginu.	 Þar	 á	meðal	 var	 skilnaðarræða	 Jesú	Krists	 úr	 Jóhannesarguð-
spjalli,	þar	sem	Jesús	kveður	heiminn	og	lærisveina	sína.	Gústi	las	með	sínum	tilþrifum	sem	
hver	Sigl4irðingur	þekkti.	Þessa	upptöku	fengum	við	Hermann	Jónasson,	meðhjálpari,	lánaða	
hjá	Karli.	Svo	 í	athöfninni	miðri	sagði	ég:	 „Við	skulum	hlýða	á	skilnaðarræðu	 Jesú	Krists	úr	
Jóhannesarguðspjalli,“	en	nefndi	ekki	einu	orði	neitt	um	segulbandið	eða	hver	læsi.	Hermann	
kveikti	 á	 bandinu	 svo	 lítið	 bar	 á	 en	 ég	 settist	 í	 stól	 og	 leit	 út	 í	 kirkjuna	 til	 að	 kanna	 við-
brögðin.	Skyndilega	þrumaði	Gústi	sjálfur	svo	hljómaði	um	alla	kirkjuna:	„Hjarta	yðar	skel4ist	
ekki.	Trúið	á	Guð	og	trúið	á	mig.	Í	húsi	föður	míns	eru	margar	vistarverur.	Væri	ekki	svo,	hefði	
ég	þá	sagt	yður,	að	ég	færi	burt	að	búa	yður	stað?“	
		 Kirkjugestir	litu	upp	í	forundran	og	eldra	fólkið	skildi	greinilega	ekki	upp	eða	niður	í	
því	hvert	verið	var	að	fara.	Það	var	ótrúlegt	upplit	á	fólkinu	í	nokkrar	mínútur.	En	smátt	og	
smátt	 áttuðu	 menn	 sig	 á	 því	 að	 þetta	 var	 segulbandsupptaka	 og	 söfnuðurinn	 kvaddi	 svo	
Gústa	með	virðingu	og	þakklæti. 	775

	 Í	 lok	minningarorðanna	 4lutti	 sr.	Vigfús	 ljóðið	 „Maríuleiði“,	 sem	Bragi	Magnússon	

lögregluþjónn	hafði	ort	 löngu	áður,	en	birtist	 fyrst	á	prenti	 í	Mjölni	21.	desember	árið	

1978.	En	þar	sagði:	

 Kristján Sigurjónsson, 1990 → Karl Eskil Pálsson, 1990 (hljóðupptaka).770

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1985 (handrit): án blaðsíðutals.771

 Pétur Sigurgeirsson, 2002 (munnlegar upplýsingar).772

 Brynja Stefánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka); Sigurjóna Marsibil Lúthersdóttir, 2010 (hljóðupptaka); Jónbjörg K. Þórhallsdóttir, 2017 773

(munnlegar upplýsingar). 
 Vigfús Þór Árnason, 1985: 43.774

 Ragnar Ingi Aðalsteinsson, 2016: 87–88.775
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„Blessaðu,	drottinn,	bátinn	
á	bylgjum	hafsins	og	straumum,	
meðan	hann	sækir	saðning	
sjúkum	bræðrum	og	aumum,	
og	„veittu	líkn	þeim	sem	lifa	
og	látnum	frið	til	að	sofa,“	
hvort	sem	þeir	horfa	til	himins	
frá	höll	eða	svertingjakofa.“	
Þannig	við	reiðarann	ræðir,	
raular	sálm	eða	kveður	
formaður	lítillar	4leytu	
þá	fárlegust	drynja	veður,	
–	en	í	hinni	seinustu	sjóferð	
mun	sólin	ljóma	í	heiði,	
þá	sitja	þeir	vinirnir	saman	
siglandi	maríuleiði. 	776

	 Gústi	 var	 lagður	 til	 hvíldar	 í	 gamla	 kirkjugarðinum	 á	 Siglu4irði,	 ofarlega.	 Á	 gröf	

hans	var	settur	marmaralegsteinn	í	 laginu	eins	og	opin	bók	og	þar	vinstra	megin	ritað	

með	upphleyptum	hástöfum:		

ÁGÚST	GÍSLASON		
SJÓMAÐUR	OG	KRISTNIBOÐI	
F.	29.8.	1897	D.	12.3.	1985.	

	 Og	hægra	megin:	

Því	svo	elskaði	Guð	heiminn,		
að	hann	gaf	son	sinn	eingetinn,	
til	þess	að	hver	sem	á	hann	trúir,	
glatist	ekki,	heldur	ha4i	eilíft	líf.	

	Jóh.	3,16	

	 Erfðaskrá	Gústa,	dagsett	27.	ágúst	1976,	er	varðveitt	hjá	Sýslumanninum	á	Norður-

landi	eystra	á	Siglu4irði.	Þar	segir	m.a.:	

Allar	þær	eignir,	sem	ég	kann	eftir	mig	að	 láta,	skulu	eftir	minn	dag	ganga	til	Hins	 íslenska	
biblíufélags	og	notast	til	að	þýða	biblíuna	á	ný	tungumál. 	777

	 Þetta	var	honum	líkt.	

	 Áratug	 síðar	 minntist	 sr.	 Kristján	 Róbertsson	 Gústa	 í	 hugvekju	 í	 Sjómannadags-

blaði	Austurlands,	og	sagði	þá	m.a.:	

Gústi	[Guðsmaður]	var	sjálfskipaður	prédikari	meðal	Sigl4irðinga	á	meðan	ég	var	skipaður	af	
ráðuneyti.	 Ég	 prédikaði	 í	 kirkjunni	 í	 fullum	 skrúða	 en	 hann	 prédikaði	 undir	 berum	himni,	
enda	átti	hann	rödd	sem	bar	y4ir	hálfan	bæinn	og	vel	það.	Ég	hafði	lært	mína	guðfræði	í	Há-
skóla	Íslands	en	hann	sína	í	skóla	lífsins	og	Biblíunnar.	Aðalstarf	Gústa	var	þó	sjómennskan	
og	fór	vel	á	því.	Voru	ekki	sumir	af	höfuðpostulum	Jesú	Krists	4iskimenn?	Tæki	Gústa	við	sjó-

 Bragi Magnússon, 1978: 1; Bragi Magnússon, 1985: 6; Vigfús Þór Árnason, 1985: 43.776

 Guðmundur Ágúst Gíslason, 1976 (handrit): án blaðsíðutals.777
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sóknina	var	lítil	trilla	sem	hann	að	eigin	sögn	gerði	út	í	félagi	við	Jesúm	Krist.	Mikil	blessun	
virtist	fylgja	þessari	útgerð	[…].	
		 En	 Gústi	 safnaði	 ekki	 bankainnistæðum	 þótt	 útgerðin	 bæri	 sig	 vel.	 Allt	 sem	 hann	
þarfnaðist	ekki,	umfram	brýnustu	nauðsynjar	var	ge4ið	til	trúboðs	og	mannúðarmála	víðsveg-
ar	um	heim.	Fólk	 í	 4jarlægum	heimshornum	átti	vin	og	stuðningsmann	í	þessum	hrjúfa	sjó-
sóknara	norðursins	sem	hafði	engan	nema	Krist	 fyrir	skipsfélaga.	Ófá	munu	þau	hafa	orðið	
börnin	sem	áttu	Gústa	og	útgerð	hans	líf	sitt	að	launa.	Sjálfur	var	hann	eins	og	fuglar	himins-
ins	sem	ekki	safna	í	hlöður,	en	hafði	þó	nóg.	Þegar	ég	hafði	áhyggjur	af	4járhag	og	a4komu	var	
mér	nóg	að	hugsa	til	Gústa.	Hann	var	talandi	dæmi	nægjuseminnar.	Hann	hafði	lært	að	meta	
og	 virða	 þá	 auðlind	 sem	hann	 sótti	 föng	 sín	 til,	 en	 fyrst	 og	 fremst	 virti	 hann	þá	 þann	 sem	
þetta	hafði	skapað.	Af	honum	lærði	ég	margt	og	hefði	þó	gjarna	mátt	læra	meira.	
		 Ég	minnist	hans	er	ég	sá	hann	oft	út	um	skrifstofugluggann	minn	koma	 inn	 4jörðinn	
með	a4lann	sinn	að	landi.	Þá	stóð	hann	oft	uppi	í	trillunni	og	söng	sálma.	Syngjandi	mun	hann	
því	hafa	siglt	báti	sínum	í	þá	höfn	sem	allra	bíður. 	778

 Kristján Róbertsson, 1995: 82.778
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Mynd 65: Þarna hvílir Gústi.
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27. 
Erikson, Rizzuto o.fl.



Maður	er	nefndur	Erik	H.	Erikson	(f.	1902,	d.	1994),	danskur	að	ætterni	en	varð	banda-

rískur	ríkisborgari	árið	1933.	Hann	var	sálfræðingur	að	mennt,	einn	hinn	allra	kunnasti	

á	20.	öld,	tilheyrði	skóla	Freud	(f.	1856,	d.	1939),	lærði	hjá	dóttur	hans,	Önnu	(f.	1895,	d.	

1982). 	Erikson	setti	fram	þá	kenningu,	að	persónuleiki	manna	þróaðist	í	átta	fyrirfram	779

ákveðnum	skeiðum	eða	þáttum.	Leitaði	hann	í	veröld	fósturfræðinnar	til	að	útskýra	mál	

sitt.	Lykilorðið	er	EPIGENESIS. 	Allt	sem	yxi	ætti	sér	grunnáætlun	og	upp	af	henni	yrðu	780

mismunandi	 hlutar	 til,	 en	 æviferillinn	 einkenndist	 af	 sífelldri	 víxlverkun	 erfða	 og	

umhver4is.	Fólk	þyrfti	m.ö.o.	að	 takast	á	við	ákveðin	verkefni	á	hverju	þroskaskeiði,	og	

færi	 það	 vel,	 myndi	 betur	 ganga	 á	 næsta	 þroskaskeiði	 á	 eftir.	 Og	 svo	 öfugt.	 Fyrsta	

þroskaverkefni	 barns,	 á	 fyrsta	æviári	 þess,	 væri	 tengt	 þeim	 einstaklingi	 sem	 annaðist	

það	mest,	og	því	væri	nauðsynlegt,	að	allt	gengi	upp	í	þeim	samskiptum.	Það	myndi	leiða	

af	 sér	 traust.	 En	 ef	 þar4irnar	 reyndust	 illa	 eða	misvel	 uppfylltar	 yrðu	 til	 vantraust	 og	

tortryggni	sem	gætu	aukinheldur	brotist	 fram	síðar	á	 lífsleiðinni,	 í	öðrum	tengslum	og	

samböndum	viðkomandi	einstaklings.		

	 Grundvöllur	 traustsins	 væri	 nánar	 tiltekið	 lagður	 með	 umönnun	 og	 umhyggju	

móður	eða	staðgengils	hennar	 í	 frumbernsku.	Væri	knýjandi	þörfum	ungbarnsins	ekki	

fullnægt,	myndi	það	leiða	til	vanlíðunar.	Síðan	tæki	við	hvert	skeiðið	af	öðru.	Með	því	að	

takast	á	við	þau	með	góðum	árangri	yrðum	við	að	andlega	heilbrigðum	einstaklingum.	

Mistök	 á	 einhverju	 þeirra	 kæmu	 hins	 vegar	 til	 með	 að	 valda	 andlegum	 ágöllum,	 t.d.	

skorti	á	trausti	eða	y4irþyrmandi	sektarkennd,	sem	myndu	fylgja	okkur	alla	ævi. 	781

	 Sigurlína	 Davíðsdóttir	 (f.	 1942),	 lektor	 í	 uppeldis-	 og	 menntunarfræði	 við	 Há-

skóla	Íslands,	lýsir	þessu	á	eftirfarandi	hátt:	

Á	fyrsta	árinu	eru	börn	algjörlega	háð	umönnunaraðilum	sínum	og	eru	þá	eðlilega	að	læra	að	
treysta	 því	 að	 þau	 fái	 þá	 næringu	 og	 umönnun	 sem	þau	 þurfa.	 Á	 öðru	 og	 þriðja	 ári	 eykst	
getan	og	börn	geta	farið	að	gera	hlutina	sjálf,	ganga,	klæða	sig	og	halda	á	hlutum.	Börn	eru	
stolt	af	þessari	hæfni	og	vilja	gera	eins	mikið	sjálf	og	hægt	er.	Þá	er	spurningin	hvort	þeim	sé	
gert	það	kleift	að	spreyta	sig.	
	 Á	aldrinum	3–5	ára	eykst	færni	barna	enn	og	þau	vilja	taka	frumkvæði	í	málum	sem	
þeim	4innast	mikilvæg.	Ef	þetta	er	að	staðaldri	bannað	getur	það	leitt	til	langvarandi	sektar-
kenndar.	Á	grunnskólaaldrinum	er	svo	farið	að	leggja	æ	meiri	áherslu	á	það	sem	barnið	þarf	
að	kunna	og	geta,	og	það	er	mikilvægt	fyrir	þroska	þess	að	því	4innist	það	hæft	og	duglegt.	
	 Á	unglingsárunum	kemur	að	því	að	sjálfsmyndin	fer	að	þroskast.	Þá	myndast	hæ4ileik-
inn	til	að	sjá	sig	í	mismunandi	aðstæðum	og	hlutverkum	og	unglingar	fara	að	prófa	sig	áfram	
með	mismunandi	 sjálfsmyndir.	 Í	uppha4i	þessa	 tímabils	 lítur	 fólk	á	 sig	 sem	nokkurs	konar	
framhald	4jölskyldunnar,	en	smátt	og	smátt	þarf	það	að	þroska	eigin	hugmyndir	um	lí4ið	og	
tilveruna	og	samsama	sjálft	sig	þeim	hugmyndum.	Á	meðan	þetta	tímabil	stendur	y4ir	getur	

 Sigurjón Björnsson, 1986 (handrit): 1–4; David M. Wulff, 1997: 371–373.779

 David M. Wulff, 1997: 373.780

 Sigurður Pálsson, 1992: 128–131; Jón Björnsson, 1993: 785–786; David M. Wulff, 1997: 371–386; Sigurður Pálsson, 2001: 47–66; 781

Sam Atkinson o.fl. (ritstjórn), 2016: 272–273. 
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oft	reynt	á	þolinmæði	foreldra	og	annarra	umönnunaraðila,	sérstaklega	ef	þeir	átta	sig	ekki	á	
því	að	þetta	er	eðlilegur	gangur	lífsins.	
	 Verkefnið	á	næsta	skeiði	er	að	 4inna	nánd	við	aðra	manneskju	án	þess	að	týna	alveg	
eigin	sjálfsmynd.	Takist	þetta	ekki	er	hætta	á	að	fólk	einangrist.	Á	fullorðinsárum	4innur	fólk	
hjá	sér	þörf	til	að	miðla	því	sem	það	hefur	lært	um	ævina.	Þetta	er	hægt	að	gera	á	ýmsan	hátt,	
til	dæmis	með	því	að	kenna	öðrum,	stunda	listir	eða	bæta	samfélagið.	
	 Það	er	síðan	á	elliárunum	sem	það	kemur	endanlega	í	ljós	hvernig	til	hefur	tekist.	Ha4i	
fólk	farið	í	gegnum	öll	þroskaskeið	eins	og	best	gerist	verður	það	að	heilsteyptum	og	ánægð-
um	 gamalmennum,	 en	 á	 þessum	 aldri	 getur	 það	 líka	 fyllst	 biturleika	 y4ir	 því	 að	 ekki	 ha4i	
gengið	eins	vel	og	vonast	var	eftir. 	782

	 Í	tö4lu	3,	á	næstu	blaðsíðu,	má	líta	þetta	samandregið.	

	 Gunnar	 J.	 Gunnarsson	 (f.	 1950),	 nú	 prófessor	 við	Menntavísindasvið	 Háskóla	 Ís-

lands,	 4jallaði	 einnig	 um	Erikson	 og	 kenningar	 hans	 í	 grein	 sem	út	 kom	 árið	 2001	 og	

nefndist	 „Guðsmynd	og	trúarhugsun	barna	og	unglinga“.	Áður	en	 lengra	er	haldið	með	

fyrri	þráð,	og	aðrir	4leiri	verða	teknir	upp,	langar	mig	að	birta	ka4la	úr	henni	orðréttan,	

enda	 um	 mikilsvert	 innlegg	 þar	 að	 ræða	 í	 sögu	 viðfangsefnis	 þessarar	 ritgerðar.	 Þar	

segir:	

Ýmsir	sálfræðingar	hafa	verið	uppteknir	af	tengslunum	milli	guðsmyndar	barna	og	sambands	
þeirra	við	foreldra	sína.	Þekkt	er	kenning	Sigmund	Freuds	frá	fyrsta	4jórðungi	20.	aldar	um	að	
guðsmynd	 barna	 endurspegli	 hugmynd	 þeirra	 um	 föðurinn.	 Freud	 talar	 að	 vísu	 fyrst	 og	
fremst	 um	 samband	 sonar	 og	 föður	 í	 þessu	 sambandi	 og	 þar	 af	 leiðandi	 um	 guðsmynd	
drengja	og	4jallar	því	lítið	um	hvernig	guðsmynd	stúlkna	mótast	né	hvort	móðirin	geti	orðið	
fyrirmynd	varðandi	mótun	guðsmyndarinnar.	
	 Kenning	Freuds	er	sú	að	guðsmyndin	taki	að	mótast	á	Ödípusarskeiðinu.	Barnið	skap-
ar	sér	guðsmyndina	með	föðurinn	sem	fyrirmynd	og	skiptir	 lausn	Ödípusarduldarinnar	þar	
miklu	máli.	Um	er	að	ræða	kærleiksríkar	til4inningar	og	þrá	eftir	föðurnum,	þörf	fyrir	vernd	
og	öryggi,	ásamt	til4inningum	á	borð	við	ótta,	reiði	og	auðmýkt.	Faðirinn	er	sá	sem	sonurinn	
bæði	elskar	og	óttast	rétt	eins	og	fullorðin	manneskja	óttast	og	elskar	Guð.	Persónulegt	sam-
band	hvers	 einstaklings	 við	Guð	er	bæði	 komið	undir	 og	þróast	 og	breytist	með	 sambandi	
hans	við	föður	sinn.	Samhliða	þessu	talar	Freud	um	hina	félags-	eða	menningarlegu	mynd	af	
Guði	sem	tengist	þegar	fram	líða	stundir	hinni	persónulegu.	Þannig	byggir	einstaklingurinn	
smám	saman	upp	mynd	sína	af	Guði.		
	 En	það	er	ætíð	hin	persónulega	ímynd	sem	ræður	mestu	að	mati	Freuds	og	hún	byggir	
á	reynslu	barnsins	af	föður	sínum.	Guðsmyndin	tekur	loks	fram	myndinni	af	föðurnum	bæði	
hvað	varðar	mátt,	kærleika	og	náð	og	verður	eins	konar	uppha4in	föðurímynd.	
	 Eins	og	við	mátti	búast	ollu	kenningar	Freuds	miklu	uppnámi	og	þær	mættu	gagnrýni	
og	andstöðu	margra	guðfræðinga	og	sálfræðinga.	Það	leið	líka	drjúgur	tími	þar	til	trúarlífssál-
fræðingar	tóku	kenningar	hans	upp	til	nánari	útfærslu	en	það	gerði	Erik	H.	Erikson	 í	 lok	6.	
áratugs	20.	aldar.	
	 Erikson	 stundaði	 þó	 ekki	 frekar	 en	 Freud	 ker4isbundnar	 rannsóknir	 á	mótun	 guðs-
myndarinnar	 en	 setti	 hugmyndir	 sínar	 fram	 í	 tengslum	 við	 kenningar	 um	 þróun	 sjálfsins.	
Hann	taldi	að	fyrsta	reynsla	einstaklingsins	af	kærleika,	trausti,	umhyggju	og	vernd	myndaði	
grunninn	 að	 síðari	 guðsmynd.	 Þar	 skiptir	 fyrsta	 til4inningareynsla	 barnsins	 af	 samskiptum	
við	foreldra,	bæði	föður	og	móður,	miklu	máli	því	hún	er	rótin	að	getu	einstaklingsins	til	að	
treysta	 öðrum	 (sbr.	 kenningu	 hans	 um	 grundvallartraustið	 –	 „basic	 trust“)	 og	mynda	 kær-
leiksríkt	 samband	við	annan	einstakling.	 Slíkt	 samband	getur	verið	við	 foreldra,	 ástvin	eða	
Guð.	 Erikson	 taldi	 þannig	 að	 bæði	 reynslan	 af	móður	 og	 föður	 hefði	 áhrif	 á	 guðsmyndina.	
Móðurímyndin		skiptir		verulegu		máli	vegna	hins	nána	sambands	móður	og	barns	fyrstu	árin		

 Sigurlína Davíðsdóttir, 2006 (netheimild): „Hverjar eru kenningar Eriks H. Eriksons í uppeldis- og sálfræði?“782
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en	föðurímyndin	er	að	hans	mati	einnig	mikilvæg	vegna	þess	hlutverks	sem	faðirinn	gegnir	í	
lí4i	barnsins	á	árunum	fram	að	skólagöngu.	Erikson	bendir	á	í	þessu	sambandi	að	tengsl	barns	
við	 föður	 eru	 annars	 konar	 en	 tengslin	 við	 móðurina.	 Í	 því	 sambandi	 talar	 hann	 um	 hið	
trausta	og	nána	til4inningasamband	barns	og	móður	í	bernsku	og	kallar	reynslu	barnsins	af	
því	nána	sambandi	„hina	heilögu	návist“.	Það	tengist	svo	trúarlegri	reynslu	á	fullorðinsárum	
af	ósýnilegri	návist	Guðs.	Erikson	nefnir	einnig	innbyrðis	samband	barns	og	móður	augliti	til	
auglitis	sem	hjálpar	barninu	að	greina	sig	frá	móðurinni.	Hann	telur	fólk	leitast	við	að	upplifa	
reynsluna	af	því	að	vera	augliti	til	auglitis	í	helgisiðum	trúarbragðanna.	Loks	talar	hann	um	
reynslu	barnsins	af	því	að	vera	y4irge4ið	af	móður	sinni	og	því	að	þekkja	hana	aftur.	Aðskiln-
aðurinn	skapar	þá	til4inningu	að	móðirin	sé	4jarlæg	og	það	leiðir	til	kreppu	og	skilur	eftir	sig	
þrá	eftir	örygginu	í	faðmi	móðurinnar.	Lausn	kreppunnar	felst	í	því	að	barnið	sér	móðurina	á	
ný	 augliti	 til	 auglitis.	 Það	 uppgötvar	 aðgreiningu	 sína	 frá	móðurinni	 um	 leið	 og	 það	 öðlast	
vissu	um	návist	hennar	og	umhyggju.		
	 Hlutverki	föðurins	lýsir	Erikson	aftur	á	móti	þannig	að	hann	er	hinn	sterki	og	samband	
hans	við	barnið	er	ekki	eins	sjálfge4ið	og	samband	móðurinnar.	Kærleikur	föðurins	til	barns-
ins	er	því	að	hans	áliti	annars	konar	en	móðurinnar.	Faðirinn	hefur	jafnframt	það	hlutverk	að	
leiðbeina	barninu	og	getur	það	haft	mikil	áhrif	á	innri	mótun	einstaklingsins.	Enn	fremur	get-
ur	barninu	staðið	viss	ógn	af	föðurnum	þar	sem	hann	getur	y4irge4ið	barnið	og	rekið	það	frá	
sér.	Þetta	skapar	tvennt	í	sambandi	við	síðari	trúarlega	reynslu,	annars	vegar	sektarkenndina	
og	hins	vegar	möguleikann	á	að	skynja	óverðskuldaðan	kærleika	Guðs.	Erikson	lagði	þannig	
áherslu	 á	 að	 reynslan	 af	 sambandi	 og	 samskiptum	við	 bæði	 föður	 og	móður	 ha4i	mikið	 að	
segja	fyrir	mótun	guðsmyndarinnar.	Jafnframt	leit	hann	svo	á	að	sú	innri	guðsmynd	sem	tek-
ur	fyrst	og	fremst	mið	af	 föður-	og	móðurímyndinni	ummótist	og	þróist	síðan	þegar	barnið	
kemst	í	snertingu	við	kenningu	og	helgisiði	formlegra	trúarbragða.	Persónulega	guðsmyndin	
tengist	þá	þeirri	guðsmynd	sem	trúarbrögðin	lýsa.	
	 Ana-Maria	Rizzuto	[f.	1932]	frá	Kanada	he4ir	í	bók	sinni,	The	Birth	of	the	Living	God.	A	
psychoanalytic	study,	tekið	upp	þráðinn	frá	Freud	og	Erikson	og	4leirum	sem	sett	hafa	fram	
kenningar	um	þróun	guðsmyndarinnar.	Hún	hefur	það	fram	y4ir	þá	Freud	og	Erikson	að	hafa	
stundað	 ker4isbundnar	 rannsóknir	 á	 þessu	 sviði	 sem	 byggja	 á	 „klínískum“	 viðtölum.	 Hún	
fellst	á	vissa	þætti	 í	kenningu	Freuds	en	gagnrýnir	hann	fyrir	að	einblína	um	of	á	samband	
föður	og	sonar	í	mótun	guðsmyndarinnar	og	beinir	líkt	og	Erikson	athyglinni	einnig	að	sam-
bandi	barns	og	móður	og	jafnvel	annarra	einstaklinga	í	lí4i	þess.	Rizzuto	er	því	þeirrar	skoð-
unar	að	guðsmynd	barns	mótist	ýmist	af	 reynslu	þess	af	 sambandinu	við	móður	eða	 föður	
eða	báða	foreldrana	en	telur	 jafnframt	að	aðrir	mikilvægir	einstaklingar	í	 lí4i	þess	komi	þar	
einnig	við	sögu.	Fyrstu	tengsl	einstaklingsins	við	foreldrana,	og	þá	einkum	móðurina	fyrst	 í	
stað,	verða	þó	öðru	fremur	ómeðvituð	fyrirmynd	að	öllum	síðari	til4inningatengslum,	einnig	
við	 Guð.	 Af	 dæmum	 af	 einstaklingum	 sem	 Rizzuto	 nefnir	 úr	 rannsókn	 sinni	 má	 draga	 þá	
ályktun	 að	 æskilegt	 sé	 að	móðurímyndin	 og	 föðurímyndin	 séu	 í	 jafnvægi	 þannig	 að	 guðs-
myndin	 feli	bæði	 í	sér	móðurlegan	kærleika,	umhyggju	og	náð	og	 föðurlegt	almætti,	heilag-
leika	og	réttlæti.	Þá	má	einnig	sjá	dæmi	um	hvernig	neikvæð	reynsla	af	foreldri	getur	leitt	til	
neikvæðrar	guðsmyndar.	
	 Mótun	 þessarar	 persónulegu	 hliðar	 guðsmyndarinnar	 er	 ómeðvituð	 framan	 af	 en	
byggist	 síðan	upp	á	mjög	huglægan	og	 til4inningabundinn	hátt.	Hún	getur	því	á	vissan	hátt	
verið	frábrugðin	þeirri	sem	trúarhefðin	miðlar.	En	hún	er	ekki	eina	hlið	guðsmyndarinnar	því	
umhver4ið	hefur	einnig	veruleg	áhrif.	Í	því	sambandi	bendir	Rizzuto	á	að	börn	heyra	talað	um	
Guð	allt	 í	kringum	sig,	bæði	af	foreldrum	og	ýmsum	öðrum	og	það	er	jafnvel	beðið	til	hans.	
Nánast	allir	nefna	eða	tala	um	Guð	einhvern	tíma.	Guð	verður	þannig	raunverulegur	og	mátt-
ugur,	 stjórnar	 veröldinni	 og	 er	 alls	 staðar	 nálægur.	 Þeim	 er	 sagt	 að	 hann	 ýmist	 blessi	 þau,	
elski	eða	refsi	þeim	og	að	þau	eigi	að	bera	virðingu	fyrir	honum.	En	þrátt	 fyrir	allt	þetta	er	
hann	 ósýnilegur.	 Þessi	mynd	 af	 Guði	 sem	barnið	mætir	 í	 umhver4i	 sínu	 tengist	 síðan	 þeim	
tveim	einstaklingum	sem	frá	sjónarhóli	barnsins	búa	helst	y4ir	ýmsum	þeim	eiginleikum	sem	
Guð	hefur.	Þannig	tengist	saman	móður-	og	föðurímyndin	og	sú	mynd	af	Guði	sem	li4ir	í	um-
hver4i	barnsins.	Rizzuto	er	þeirrar	skoðunar	að	öll	börn	í	hinum	vestræna	heimi	móti	með	sér	
guðsmynd	sem	þau	síðan	ýmist	nota,	vanrækja,	bæla	niður	eða	hafna.	Hún	telur	að	í	öllum	til-
vikum	ha4i	guðsmyndin,	sem	afrakstur	af	persónulegri	reynslu	barnsins	af	foreldrum	sínum,	
áhrif	á	samband	þess	við	foreldrana	og	eigin	sjálfsvitund.	
	 Guðsmynd	hvers	 einstaklings	 er	 þannig	 að	mati	 Rizzuto	 einstæð	 og	 sérstök	 sköpun.	
Hún	samanstendur	bæði	af	 innri	persónulegri	reynslu,	s.s.	af	 jarðneskum	foreldrum,	móður	
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ALDUR ÞAÐ SEM VERIÐ ER AÐ TILEINKA SÉR STYRKLEIKI

Fæðing–1 árs Traust eða vantraust Von

1–3 ára Sjálfstæði eða efi, skömm Viljastyrkur

3–5 ára Frumkvæði eða sektarkennd Markmiðssókn

6–11 (að kynþroska) Dugnaður eða minnimáttarkennd Geta

12–18 ára Sjálfsmynd eða sjálfsmyndarruglingur Tryggð

18–35 ára Nánd eða einangrun Kærleikur

35–55 ára Sköpun eða stöðnun Umönnun

55 ára og eldri Heilsteypt sjálf eða örvænting Viska



og	föður,	og	öðrum	nákomnum	og	ýmsum	til4inningabundnum	þáttum,	s.s.	öryggi,	kærleika,	
festu,	siðgæði	og	draumum	um	hið	góða,	 fagra	og	 fullkomna.	Hugmyndir	um	ævintýrapers-
ónur	koma	þar	einnig	við	sögu.	 Jafnframt	hafa	ytri	menningarlegir	og	 félagslegir	þættir	 sín	
áhrif	 sem	miðlað	 er	 af	 fólki	 í	 umhver4inu,	 guðræknum	 foreldrum	eða	öðrum	ættingjum	og	
vinum,	prestum	og	predikurum.	
	 Rizzuto	 bendir	 enn	 fremur	 á,	 líkt	 og	 Erikson,	 að	 guðsmyndin	 breytist	 og	 umskapist	
mörgum	sinnum	á	þroskaferli	 einstaklingsins.	Þannig	 staðfestast	 t.d.	 vissir	þættir	og	eigin-
leikar	sem	barnið	byggir	á	sambandinu	við	foreldra	sína	og	heimfærir	á	Guð	meðan	öðrum	er	
hafnað.	Með	 auknum	 trúarlegum	 þroska	 verður	 guðsmyndin	 einnig	 smám	 saman	 andlegri	
þannig	að	hugsanir,	 til4inningar	og	hugmyndir	 4lytjast	 frá	hinum	mannlega	heimi	y4ir	 í	y4ir-
skilvitlegan	reynsluheim.	Þróun	og	umsköpun	guðsmyndarinnar	gerist	þó	ekki	átakalaust.	 Í	
hvert	sinn	sem	barnið	eða	einstaklingurinn	uppgötvar	að	Guð	er	ekki	eins	og	hann	hafði	 í-
myndað	sér	hann	leiðir	það	til	vissrar	trúarlegrar	kreppu	og	efasemda	og	því	getur	fylgt	upp-
gjör	og	sársauki.	
	 Rizzuto	rekur	í	bók	sinni	The	Birth	of	the	[L]iving	God	hvernig	áhri4in	frá	umhver4inu	
verða	smám	saman	mikilvægari	fyrir	þróun	guðsmyndarinnar.	Tímabilið	milli	fyrstu	bernsku-
ára	 og	 fullorðinsára	 skiptir	 hér	mestu	máli.	 Hin	 nánu	 tengsl	 við	 foreldrana	 taka	 smátt	 og	
smátt	 að	 losna	og	barnið	 tengist	 4leirum.	Fyrst	 eru	það	 foreldrarnir	 sem	miðla	 sínum	hug-
myndum	um	Guð	til	barnsins,	t.d.	með	því	hvernig	þeir	tala	um	Guð	og	svara	spurningum	um	
hann	og	hvort	þeir	kenna	börnunum	bænir.	Lífsskoðun	þeirra	og	guðsmynd	hefur	einnig	ó-
meðvitað	áhrif	á	barnið,	t.d.	í	gegnum	afstöðu	þeirra	og	til4inningar	til	trúarlegra	þátta	og	at-
hafna.	
	 Fljótlega	koma	4leiri	við	sögu	og	barnið	heyrir	aðra	en	foreldra	sína	tala	um	Guð.	Það	
uppgötvar	einnig	smám	saman	ytri	 fulltrúa	og	 form	trúarinnar	á	Guð,	s.s.	presta	og	kirkjur.	
Sögur,	sjónvarpsefni	og	4leira	4jallar	um	trúarleg	efni.	Barnið	uppgötvar	smám	saman	að	Guð	
er	ósýnileg	vera	sem	hinir	fullorðnu	ýmist	trúa	á	eða	ekki.	Þessi	ytri	áhrif	blandast	síðan	hin-
um	innri	þannig	að	barnið	tengir	saman	það	sem	það	heyrir	og	sér	um	Guð	í	umhver4i	sínu	og	
það	 sem	 býr	 innra	með	 því,	m.a.	 eiginleikum	 sem	 foreldrar	 þess	 hafa	 og	 til4inningum	 sem	
tengjast	sambandinu	við	þá,	s.s.	kærleika,	ótta,	virðingu	o.4l.	
	 Á	aldrinum	tveggja	og	hálfs	til	4jögurra	ára	uppgötvar	barnið	að	margt	í	heiminum	er	
gert	af	mönnum.	Það	spyr	gjarnan	endalausra	spurninga:	Hver	hefur	gert	þetta?	Hver	hefur	
gert	hitt?	Spurningarnar	snúast	fyrst	um	nánasta	umhver4i	barnsins,	síðan	víkkar	sjóndeild-
arhringurinn	og	loks	er	horft	út	fyrir	það	sem	menn	hafa	búið	til.	Ef	hinir	fullorðnu	svara	því	
til	að	Guð	ha4i	búið	til	það	sem	mennirnir	hafa	ekki	gert	hlýtur	barnið	að	ímynda	sér	Guð	sem	
mjög	máttugan.	Þegar	það	spyr	áfram	og	kemst	jafnvel	að	því	að	enginn	ha4i	skapað	Guð	gerir	
það	hann	enn	merkilegri.	Guðsmyndin	fær	því	á	sig	y4irskilvitlegan	blæ	sem	tekur	að	greina	
hana	frá	foreldraímyndinni.	
	 Fimm	ára	börn	hafa	 tilhneigingu	 til	 að	 staðsetja	Guð	á	 sviði	hins	daglega	 lífs	og	þau	
spyrja	 áfram	hagnýtra	 spurninga	um	hann.	Þau	 eru	 sér	meðvituð	um	nálægð	hans	og	 geta	
jafnvel	óttast	að	hann	sjái	allt	sem	þau	aðhafast.	Við	sex	ára	aldur	verða	börn	gjarnan	upptek-
in	af	gríðarlegum	sköpunarkrafti	Guðs,	visku	hans	og	almætti.	Guð	er	skapari	alls	og	barnið	
viðurkennir	 þá	 hugsun	 á	 þessum	 aldri	 þótt	 ekki	 líði	 á	 löngu	 þar	 til	 það	 fær	 efasemdir	 og	
þarfnast	nánari	 skýringar	á	því	hvað	það	merkir.	Á	þessum	aldri	eru	börn	oft	 farin	að	 taka	
þátt	 í	 sunnudagaskóla	 kirkjunnar.	 Þau	njóta	þess	 að	hlusta	 á	 biblíufrásögur	og	 taka	 af	 ein-
lægni	 þátt	 í	 einföldum	 siðvenjum	 á	 helgistundum	og	 bænin	 verður	 þeim	mikilvæg.	 Þannig	
mótast	til4inning	barnsins	fyrir	sambandi	við	Guð	og	guðsmynd	þess	fær	nú	bæði	þekkingar-
bundna	og	til4inningabundna	hlið.	
	 Þegar	barnið	kemst	á	skólaaldur	breytist	samband	þess	við	foreldrana	og	það	fer	inn	í	
nýtt	félagslegt	samhengi	sem	eru	skólafélagarnir.	Guðsmyndin	losnar	við	það	æ	meir	frá	for-
eldraímyndinni.	Vitsmunalegur	þroski	barnsins	gerir	því	nú	kleift	að	hugsa	um	Guð	út	frá	víð-
tækari	reynsluheimi	og	staðsetja	hann	í	samhengi	sem	er	víðara	og	meir	tilvistarmiðað	en	áð-
ur	var.	
	 Næsta	 þrep	 í	 þróun	 guðsmyndarinnar	 verður	 þegar	 barnið	 kemst	 á	 stig	 sem	 sam-
kvæmt	 sálfræðinni	 einkennist	 af	 dagdraumum	 þar	 sem	 barnið	 ímyndar	 sér	 jafnvel	 að	 for-
eldrar	þess	séu	ekki	hinir	réttu	foreldrar	þess	eða	að	það	eigi	tvíburasystkini.	Því	4innst	það	
einmana	og	y4irge4ið.	Þá	byggir	það	 jafnframt	sinn	 innri	heim	mörgum	 ímynduðum	verum,	
allt	 frá	 þykjustu-leikfélögum,	 ýmsum	 ævintýra-	 og	 söguhetjum,	 ófreskjum	 og	 draugum	 til	
Guðs.	Þessum	verum	kynnist	barnið	í	gegnum	sögur	og	frásagnir.	Þar	á	meðal	eru	persónur	
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úr	 biblíusögunum	 sem	 barnið	 tengir	 ímyndun	 sinni	 og	 hughreystir	 sig	 jafnvel	með	 því	 að	
þessar	 persónur	 séu	 nálægari	 því	 og	 skilji	 það	 betur	 en	 foreldrarnir.	 Þetta	 hefur	 jafnframt	
áhrif	á	guðsmyndina	og	á	þessu	skeiði	verður	gjarnan	Guð	sá	sem	er	alltaf	nálægur,	sá	sem	
skilur	barnið,	er	betri	en	foreldrarnir	og	er	alltaf	hægt	að	tala	við	um	innstu	hugsanir	og	þrár.	
Það	væntir	þess	jafnframt	að	Guð	geti	nánast	tafarlaust	leyst	úr	málum	og	uppfyllt	óskir	þess.	
	 Nú	er	guðsmyndin	að	meira	eða	minna	 leyti	að	 losna	undan	áhrifum	 foreldraímynd-
arinnar	og	hefur	fengið	sjálfstæð	einkenni.	En	þrátt	fyrir	það	haldast	móður-	og	föðurleg	áhrif	
þótt	þau	verði	ekki	í	sama	mæli	og	áður	rakin	beint	til	móður	eða	föður	barnsins.	
	 Á	kynþroskaaldri	heldur	guðsmyndin	enn	áfram	að	þróast.	Nú	sameinar	unglingurinn	
persónulega	guðsmynd	sína	heimspekilegum	og	guðfræðilegum	hugsunum,	rökum	og	trúar-
setningum	um	Guð	sem	hann	kynnist.	Það	leiðir	til	þess	að	nýir	þættir	bætast	í	guðsmyndina	
en	þeir	eru	fyrst	og	fremst	vitsmunalegir	og	bæta	litlu	við	til4inningabundna	hlið	guðsmynd-
arinnar.	
	 Á	hverjum	tímamótum	í	lí4i	einstaklingsins	heldur	guðsmyndin	síðan	áfram	að	mótast,	
s.s.	við	hjúskap,	fæðingu	barns,	menntun,	sjúkdóma	og	dauðsföll.	Jafnvel	atburðir	daglegs	lífs	
geta	haft	áhrif	á	hana.	Þannig	breytist	og	þróast	guðsmyndin	alla	ævi	allt	fram	að	síðasta	end-
urmati	sem	á	sér	stað	þegar	dauðinn	nálgast.	Að	mati	Rizzuto	er	slíkt	endurmat	nauðsynlegt	
einstaklingnum. 	783

	 	
	 Víkur	þá	aftur	sögunni	að	Gústa.		

	 Hann	fæðist	í	Neðsta-Hvammi	í	Dýra4irði	29.	ágúst	árið	1897,	er	níundi	í	röð	10	al-

systkina. 	Fyrir	átti	Gísli	Björnsson	eina	dóttur,	Guðrúnu,	með	Elísabetu	Pálsdóttur	frá	784

Þernuvík. 	785

	 Móðir	Gústa	Sveinbjörg	Kristjánsdóttir,	deyr	19.	maí	1899,	nokkrum	dögum	eftir	

barnsburð,	35	ára	að	aldri. 	Hann	er	þá	að	verða	eins	árs	og	9	mánaða	gamall.	 Sam-786

kvæmt	kenningu	Eriksons	er	þetta	innan	tímaramma	fyrsta	þroskaskeiðs	sálarinnar	og	

útkoman	verður	annað	hvort	 traust	eða	vantraust.	Og	sigurlaunin,	birtingarform	 trún-

aðartraustsins,	eru	von.	En	í	raun	er	þetta	ekki	bara	frumbernskan,	heldur	er	farið	inn	á	

annan	þáttinn	 líka,	sem	tekur	y4ir	2.	og	3.	æviár	barnsins,	og	þar	eru	á	metaskálunum	

sjálfstæði	 annars	 vegar	 og	 e4i	 og	 skömm	hins	 vegar.	 Gangi	 það	 allt	 að	 óskum	bætist	 í	

sarpinn	viljastyrkur.				

	 Af	 orðum	 föður	Gústa	 að	 dæma,	 sem	hann	 ritaði	 í	 bré4i	 á	 aðfangadag	 jóla	 1922,	

hefur	móðirin	sannarlega	verið	„heilaga	návistin“	í	augum	sonarins	meðan	hún	lifði,	en	

eitthvað	tekið	við	að	því	búnu	sem	ekki	jafnaðist	á	við	það.	Ri4jum	upp	(skáletur	er	frá	

mér	komið	til	áherslu):	

Jeg	er	þjer	hjartanlega	þakklátur	sonur	minn,	fyrir	þín	góðu	orð,	og	vilja	til	mín,	og	þú	hefur	
lítið	gott	til	mín	að	segja,	eða	minna;	en	það	hefði	átt	að	vera,	og	vil	eg	með	blýðu	þeli;	byðja	
þig,	að	virða	mjer	það,	og	annað,	sem	jeg	hefði	átt	að	veita	þjer,	á	betra	veg.	Þú	ert	 líkastur	
henni	móður	þinni	blessaðri,	í	lundinni,	dulur	en	þó	blýður	og	fastur,	og	þar	hefur	þú	mist	of	

 Gunnar J. Gunnarsson, 2001: 181–186.783

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyri, 1865–1901 (handrit): 68, 76, 82, 87, 93, 98, 159, 163, 173; Ari Gíslason og V. B. 784

Valdimarsson, 1959: 192, 207, 669, 686; Ari Gíslason og V. B. Valdimarsson, 1968: 321; Ásgeir Svanbergsson, 2009 (hljóðupptaka).
 Ari Gíslason og V. B. Valdimarsson, 1968: 330; Ásgeir Svanbergsson, 2009 (hljóðupptaka). 785

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1865–1901 (handrit): 337. 786
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míkið	af	ást	og	blýðu	móðurhjartans,	á	þínum	æsku	árum,	en	það	er	um	liðið,	og	Guði	sje	lof	
fyrir	liðna	tíð. 	787

	 	 Kannski	er	hér	lesið	of	mikið	út	úr	textanum,	því	undir	öllum	eðlilegum	kringum-

stæðum	ætti	ekkert	að	geta	komið	í	stað	móðurfaðmsins.	Það	er	augljóst.	En	á	hinn	bóg-

inn	er	eitthvað,	að	því	er	virðist,	sem	er	að	angra	Gústa	á	þriðja	skeiði	(3–5	ára),	en	þar	

er	 verið	 að	 tileinka	 sér	 annað	 hvort	 frumkvæði	 eða	 sektarkennd,	 og	 4jórða	 (5–12	 (að	

kynþroska))	skeiði	 líka,	hvar	te4lt	er	um	dugnað	eða	minnimáttarkennd.	Sigurður	Páls-

son	(f.	1936)	kallar	þessi	tímabil	leikja-	og	skólaár,	í	greininni	„Áfangar	á	þroskaferli	trú-

arinnar“	sem	út	kom	árið	1992. 	788

Í	spjallinu	við	Árna	Johnsen	árið	1977	kemur	fram,	að	Gústi	var	baldinn	sem	ungur	

drengur.	Eða	eins	og	orðrétt	segir	þar:	

Ég	var	óþægur	í	skólanum,	svona	strákur	sem	aldrei	vildi	gefa	sig,	en	hefði		snemma	þurft	að	
fá	aga.	Það	vantaði	agann,	þennan	aga	sem	nægði	sko. 	789

	 	
	 Og	 Ásgrími	 Stefánssyni,	 vini	 og	 áður	 forstöðumanni	 Hvítasunnusafnaðarins	 á	

Siglu4irði,	trúði	hann	fyrir	því	hinu	sama;	kvaðst	t.d.	einhverju	sinni	hafa	látið	illa	í	tíma	í	

barnaskólanum,	 og	 þegar	 kennarinn	 ha4i	 ætlað	 að	 tukta	 sig	 til,	 ha4i	 hann	 einfaldlega	

stokkið	út	um	gluggann	og	komist	þannig	undan.	 „Hann	var	 svona	stífur	 [...],	 fór	 sínar	

leiðir	[...],	eins	og	kom	í	ljós	seinna	[…],	þegar	hann	varð	fullorðinn	[…].“790

 Það	er	eins	og	eitthvað	ha4i	brugðist.	En	hvað?	Nýja	heimilið?		Það	rímar	illa	við	eft-	

irfarandi	frásögn,	þar	sem	verið	er	að	lýsa	Símoníu	Kristjánsdóttur,	móðursystur	Gústa	

og	fóstru:	

Strax	kom	í	ljós	að	Símonía	var	hin	ágætasta	eiginkona	og	húsmóðir.	Kom	það	jafnt	fram	við	
vandalausa	sem	börn	hennar	eða	skyldmenni.	Heimilinu	helgaði	hún	krafta	sína	og	gerði	það	
af	 þeim	myndarskap,	 sem	 fátíður	 er.	Hjelst	 þar	 í	 hendur	 sparsemi,	 iðni	 og	 reglusemi	 í	 hví-
vetna.	Var	svo	alla	hennar	löngu	æ4i,	að	aldrei	4jell	henni	verk	úr	hendi,	nema	veikindi	löm-
uðu.	Gerði	hún	því	skjótt	garð	sinn	frægan,	hvar	sem	hún	dvaldi	og	varð	að	maklegleikum	virt	
og	 elskuð	 af	 þeim	 sem	 þektu	 hana.	 Trygglyndi	 hennar	 og	ættrækni	 var	með	 a4brigðum	 og	
hjartagæska	við	alla	sem	bágt	áttu.	En	ekki	4jasaði	hún	um	slíka	hluti,	heldur	vann	það	sem	
önnur	verk	sín	í	kyrrþey.	
	 	 Ekki	má	 láta	ógetið	 trúrækni	Símoníu.	Hún	var	henni	samvaxin,	en	engin	uppgerð.	Á	
uppvaxtarárunum	vandist	hún	trúrækni	og	hún	hjelt	henni	alla	sína	æ4i,	ekki	af	vana	heldur	
af	 innri	 þörf,	 því	 hún	 trúði	 á	 Guð	 og	 tilbað	 hann.	 Til	 hans	 leitaði	 hún	með	 sorgir	 sínar	 og	
áhyggjur.	Gaf	hún	bæði	börnum	sínum	og	vinum	í	því	fagurt	eftirdæmi	[…].	
	 Síðustu	 æ4iár	 frú	 Símoníu	 voru	 [...]	 uppskeruár	 mikilla	 og	 góðra	 ávaxta.	 Hún	 hafði	
starfað	 vel	 og	 trúlega	 og	 var	 reiðubúin	 að	 kveðja	 þennan	 heim	 hvenær	 sem	 kallið	 kæmi.	
Eilífðartrú	hennar	var	óhagganleg	og	máske	aldrei	sterkari	en	í	sjálfri	banalegunni;	þá	gagn	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.787

 Sigurður Pálsson, 1992: 129.788

 Árni Johnsen, 1977a: 25.789

 Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka). Ein saga af  því er t.d., að á Hersamkomu einhverju sinni var Gústi beðinn um að 790

lækka róminn í söngnum, því hann var svo raddsterkur, en þá gaf  hann bara í. Friðrik Friðriksson, 2010 (hljóðupptaka).
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tók	hana	 fögnuður	um	endurfundi	við	eiginmanninn	og	börnin	ástkæru,	 sem	 4lutst	höfðu	á	
undan	henni	úr	jarðheimum.	
	 Það	var	sem	helgur	 ljómi	y4ir	viðskilnaði	þessarar	einstöku	sæmdar-	og	merkiskonu.	
Hún	var	ekki	að	4lytjast	í	auðan	og	tóman	geim	dimmunnar,	án	vonar	eða	fyrirheita,	heldur	að	
björtum	og	blikandi	ströndum	nýs	heims,	 landi	endurfundanna,	við	guð,	sem	hafði	verndað	
hana,	 blessað	 og	 varðveitt	 og	 við	 ástvinina	 alla,	 sem	 á	 undan	 voru	 farnir.	 Og	 eftirlifandi	
ástvinum	gaf	hún	blessun	sína	og	fól	þá	guðs	varðveislu. 	791

	 Svipað	má	lesa	um	Jón	Pálsson. 	792

	 Dæmi	 eru	 reyndar	 um,	 að	 lítið	 sé	 að	 marka	 þess	 háttar	 skrif,	 þótt	 ekkert	 verði	

fullyrt	um	slíkt	í	þessum	tilvikum,	enda	ekki	hægt.	

	 Afmælisvísurnar	hans	Gústa	 til	 Símoníu	9.	mars	1925	 eru	 líka	umhugsunarefni	 í	

þessu	sambandi.	Þar	segir	m.a.:	

Og	ávalt	má	eg	mynnast	þess	
	 hyns	góða	vyðmóts	kærleyk	til	mín	 	
	 Guð	þjer	rjetti	gæfu	sess	
	 sem	eg	óska	best	vil	til	þín[.]	
	 	
	 Mynnast	má	eg	marga	stund	
	 er	þú	bentir	mjer	til	Jesú	
	 og	með	blýða	þýða	lund	
	 af	alhug	vildir	mig	til	Jesú.	

	 Þá	var	sinni	mitt	svo	sljótt	
	 að	ekki	skyldi	eg	hið	mynsta	
	 hvað	þú	dýran	jarðveg	grófst	
	 í	mínu	lí4i	til	þess	hynsta.	

	 Guð	þig	blessi	góða	sál	
	 ge4i	þjer	fagra	elli	
	 því	þú	kveykir	í	mjer	mál	
	 sem	hljómar	til	hárrar	elli[.]	

	 […]		

Eg	4inn	hve	ílla	eg	hef	breytt	
	 í	lí4inu	til	þin	mamma,	
	 eg	byð	þig	forláts,	samt	hef	ey	neytt	
	 er	bætt	geta	mína	vamma.

	 Þú	bentir	mjer	á	mína	sál	
	 þó	hljómaði	ey	þar	neytt	bergmál	
	 því	alt	var	sem	í	dauðs	manns	gröf	
	 nú	fyrst	eg	sje	þá	stóru	gjöf.793

	 Á	hinn	bóginn	verður	ekki	svo	auðveldlega	litið	framhjá	þessum	orðum	Gústa	í	við-

talinu	1977:	

 Arngr[ímur Fr. Bjarnason], 1943: 8.791

 Anonymous, 1923a: 2–3.792

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.793
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Fólkið	 mitt,	 það	 var	 efnað	 […],	 en	 þar	 sem	 ég	 fékk	 ekki	 neina	 andlega	 uppfræðslu	 eða	
líkamlega	[á	unglingsárum]	[…]	þá	vildi	ég	þó	vinna.	Og	það	tók	allt.	Svo	að	ég	hafði	bara	föt	
og	fæði.	Og	[…]	þrælaði.	Og	þó	ég	ynni	á	haustin	þá	var	það	einhvern	veginn	sem	það	gat	náð	
því	af	mér	[…]. 		794

	 Við	þetta	má	bæta,	 að	 síðar,	þegar	dætur	Kristjáns	Gíslasonar	eru	að	alast	upp	á	

Ísa4irði,	 um	 og	 eftir	 1930,	 gaf	 ömmusystir	 þeirra	 sig	 „voðalega	 lítið“	 að	 þeim. 	 Það	795

kannski	segir	eitthvað.	

	 Hér	mætti	skjóta	inn	í	nokkrum	línum	um	það,	hvernig	uppeldismálum	var	háttað	

um	þetta	leyti	og	áður	og	síðar.	Um	það	segir	í	einni	grein:	

Hugmyndir	um	að	beita	börn	refsingum	innan	 íslenska	bændasamfélagsins	á	18.	og	19.	öld	
endurspeglast	best	í	skýrt	mótaðri	uppeldisstefnu	sem	birtist	í	lögum	árið	1746	undir	heitinu	
„Tilskipan	um	húsagann	á	Íslandi“	[…].	Tilskipunin	markar	tímamót	í	 lagasetningu	um	upp-
eldi	barna	á	Íslandi,	sem	þar	með	var	gert	að	viðfangsefni	löggjafans.	Var	stefnt	að	„allsherjar-
siðvæðingu	heimilanna	undir	 forystu	 siðbættrar	og	upplýstrar	prestastéttar	 ...“	 í	 anda	heit-
trúnaðarstefnunnar	 […].	 Áður	 höfðu	 verið	 settar	 reglur	 um	 rétt	 húsbænda	 að	 refsa	 hjúum	
sínum	en	með	húsagatilskipuninni	skyldu	foreldrar	og	húsbændur	fylgja	reglum	húsagans	en	
þeir	 sem	 honum	 skyldu	 sæta	 voru	 þjónustufólk	 og	 börn.	 Tilskipunin	 lögbatt	 þannig	 ætt-
föðurlegt	vald	húsbænda	y4ir	heimilismönnum	sínum	og	setti	strangar	reglur	um	uppeldi	og	
aga	á	börnum	[…].	
	 Húsagatilskipunin	 leggur	áherslu	á	að	beita	andlegri	ögun	og	 líkamlegum	refsingum.	
Hirtingarskylda	 var	 lögð	 á	 foreldra	 en	 hún	 samsvaraði	 svokallaðri	 „barnareglu“	 sem	 var	
kennd	við	ótta	og	auðsveipni.	Hirtingunni	var	ge4in	„jákvætt,	uppbyggilegt	inntak:	hún	skyldi	
auðsýna	umhyggjusemi	foreldra	og	átti	að	ala	af	sér	ástúð	og	auðmýkt	hjá	börnunum“	[…].	Í	8.	
grein	 tilskipunarinnar	 er	 lýst	 afdráttalaust	 hvernig	 foreldrum	 beri	 að	 refsa	 börnum	 sínum	
brjóti	þau	af	sér:		

	 straffa	þau	með	alvarlegum	orðum	(þó	 fyrir	utan	blót	og	ósæmileg	 illyrði)	ellegar	so	
með	hendi	og	vendi	eftir	ásigkomulagi	y4irsjónarinnar	 ...	Þó	skulu	öll	höfuðhögg	og	að	slá	 í	
höstugri	reiði	vera	hér	með	öldungis	fyrirboðin	 ...	Mögli	börnin	eður	láti	sjá	á	sér	fúlt,	reið-
uglegt	andlit,	þá	tyftist	þau	með	því	meiri	alvörugefni,	þangað	til	þau	læra	að	sýna	sig	ástúð-
leg	og	auðmjúk	[…].	

	 Loftur	 Guttormsson	 […]	 telur	 að	 húsagatilskipunin	 endurspegli	 ríkjandi	 hugmyndir	
samtímans	um	stöðu	barna	og	ungmenna,	þó	þur4i	framkvæmd	laganna	ekki	endilega	að	vera	
fyllilega	í	samræmi	við	hana.	Hann	bendir	á	að	fræðimenn	ha4i	lagt	frekar	einhlítt	mat	á	upp-
eldisiðkan	 Íslendinga	 á	 þessu	 tímabili	 og	 verið	 4ljótir	 að	 dæma	 uppeldisaðferðir	 fyrri	 alda	
sem	oft	 einkenndust	 af	 gegndarlausri	 hörku.	Meðal	 þeirra	 er	 Jónas	 Jónasson	 frá	Hrafnagili	
(1934),	sem	Loftur	segir	að	telja	megi	góðan	fulltrúa	fyrir	frjálslynd	og	„framfarasinnuð“	upp-
eldisviðhorf	um	aldamótin	1900.	Hann	vitnar	í	ummæli	Jónasar:		

	 Aginn	var	harður	og	miskunnarlaus,	og	ekki	mátti	neinu	halla,	svo	að	ekki	riðu	snopp-
ungarnir	og	munnhögg,	svo	að	blóðið	streymdi	úr	nösunum,	og	svo	dundu	hýðingarnar	dag-
lega	 ...	 Prestarnir	 töluðu	 um	 það	 í	 ræðum	og	 ritum,	 að	menn	ættu	 að	 kyssa	 hirtingarvönd	
drottins.	Sama	var	með	börnin.	Þau	voru	oft	pínd	til	þess	að	kyssa	vöndinn,	þegar	búið	var	að	
hýða	þau.	Þetta	ól	upp	kergju	í	unglingunum,	bældi	niður	góðu	til4inningarnar,	en	gerði	and-
lega	lí4ið	þrællundað	og	lítilmannlegt	[…].	

	 Loftur	Guttormsson	[…]	varar	við	því	að	dæma	viðhorf	gagnvart	börnum	á	þessu	tíma-
bili	 sem	 harðneskjuleg	 en	 hann	 dregur	 samtímis	 ekkert	 úr	 frásögnum	 manna	 um	 þann	

 Árni Johnsen, 1977b (hljóðupptaka).794

 Sveinbjörg Kristjánsdóttir, 2003 (hljóðupptaka).795
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stranga	aga	sem	þeir	 lifðu	við.	Hann	veltir	því	 líka	 fyrir	sér	hvers	vegna	uppalandinn	beitti	
svo	ströngum	aga.	Var	það	vegna	þess	að	honum	þótti	svo	mjög	skorta	á	æskilega	hegðun	hjá	
ungviðinu	eða	var	óhlýðnin	svar	barnsins	við	harkalegum	refsingum?	Loftur	bendir	á	að	af	
bernskuminningum	manna	að	dæma	sé	augljóst	 að	aginn,	 sem	þeir	 sættu	 í	uppeldinu,	ha4i	
sett	varanlegt	mark	á	reynslu	þeirra,	líklega	vegna	þess	hve	hann	var	strangur.	
	 Óla4i	 Sigurðssyni	 (1894)	og	Þorkeli	Bjarnasyni	 (1895)	 sem	voru	uppi	 í	 lok	19.	 aldar,	
ber	ekki	saman	um	hverjir	það	ha4i	verið	sem	sýndu	börnum	sínum	mest	harðræði	í	uppeldi.	
Þorkell	 telur	að	þessi	harðneskja	ha4i	ekki	 síður	verið	 í	höndum	heldra	 fólks	en	hjá	alþýðu	
manna.	Hann	ha4i	heyrt	um	það	að	börn	ha4i	verið	hýdd	á	föstudaginn	langa	„og	þóktist	með	
því	gjöra	guði	þægt	verk“	[…].	Hins	vegar	heldur	Ólafur	(1894)	því	fram	að	hýðingar	á	börn-
um	á	 föstudaginn	 langa	ha4i	ekki	verið	 tíðkaðar	nema	af	hinu	 lakasta	og	 fáfróðasta	 fólki.	Ef	
tekið	er	mið	af	því	að	lútersk	siðfræði	ha4i	boðað	strangt	uppeldi	í	guðsótta	má	gera	ráð	fyrir	
því	að	kirkju-	og	trúræknir	foreldrar	ha4i	 frekar	en	aðrir	beitt	börn	sín	andlegum	og	líkam-
legum	refsingum	ef	þau	óhlýðnuðust	eða	sýndu	iðjuleysi.	
	 Húsagalögin	virðast	hafa	haft	veruleg	áhrif	á	uppeldishætti	Íslendinga	[…].	
	 Í	 frásögnum	um	heimilishætti	um	miðja	19.	öld	og	 fyrr	er	 ljóst	 að	víða	hefur	barna-
uppeldi	verið	strangt	og	 talið	sjálfsagt	á	þeim	tíma	að	 4lengja	krakka	með	vendi	ef	eitthvað	
bar	út	af.	Svör	við	spurningum	Þjóðháttadeildar	Þjóðminjasafns	Íslands	um	uppeldi	í	byrjun	
20.	aldar	leiða	í	ljós	að	heimildar	menn	eru	almennt	sammála	um	að	börn	ha4i	verið	beitt	aga	
og	látin	hlýða	og	4lengd	ef	þau	brutu	verulega	af	sér.	Þó	eru	til	heimildir	sem	telja	að	um	alda-
mótin	1900	ha4i	vöndurinn	að	mestu	verið	a4lagður	[…]. 	796

	 Hugmyndir	um	uppeldi	 barna	 í	 íslensku	bændasamfélagi	 á	18.	 og	19.	 öld	 endur-

speglast	því	í	umræddum	lögum	frá	árinu	1746,	en	með	þeim	varð	uppeldið	viðfangsefni	

löggjafans,	einkenndist	af	vinnuhörku	og	það	var	 lögbundin	skylda	að	refsa	börnum	ef	

þau	 hlýddu	 ekki.	 Barnaverndarlög	 voru	 sett	 árið	 1932	 og	 er	 talið	 að	 fyrst	 þá	 ha4i	

„Tilskipan	um	húsagann“	á	Íslandi	verið	felld	formlega	úr	gildi. 		797

	 En	hverfum	nú	til	Dýra4jarðar.	

	 Árið	1897	eru	foreldri	Sveinbjargar,	þau	Kristján	Jónsson	og	Sigríður	Símonardótt-

ir,	búsett	í	Neðsta-Hvammi	í	Dýra4irði,	á	2.	býli. 	Hið	sama	er	1898.	Guðrún	er	þar	líka,	798

hálfsystir	Gústa.	Bæði	árin.	Steinn	Kristjánsson	(f.	1845,	d.	1916),	Jónssonar	ofannefnds,	

er	bóndi	í	1.	býli.	Ekkjumaður.	Synir	tveir	þar	líka	og	4leiri.	

	 Þegar	Sveinbjörg	deyr	verður	Gísli	eftir	í	Neðsta-Hvammi	með	börn	þeirra,	Kristján	

og		Bjarnfríði,		en		Sigurði		er		komið		fyrir		á		bæ		ekki		langt		þar	frá	og	Gústi	er	sendur	til		

Hnífsdals.	Annað	er	óbreytt.	Eins	er	með	árið	1900.	

	 Árið	 1901	 eru	 gömlu	 hjónin	 í	 skjóli	 Steins	 og	 sona	 hans	 í	 1.	 býli.	 En	 Gísli	 er	 þá	

farinn	og	áðurnefnd	börn	hans.	Nánar	um	það	síðar.	

	 En	árið	1903	er	Sigríður	komin	í	Hnífsdal,	til	dóttur	sinnar,		orðin	ekkja.		Árið	1904,		

sama.			Árið	1905	er	4jölskyldan	komin	inn	á	Ísa4jörð.		Sigríður	er	með,		77	ára.		Hún	deyr		

ári	síðar,	nánar	tiltekið	13.	maí	1906.	

 Jónína Einarsdóttir, Sesselja Th. Ólafsdóttir og Geir Gunnlaugsson, 2004: 15–17, 23.796

 Geir Gunnlaugsson og Jónína Einarsdóttir, 2010: 51.797

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1884–1903 (handrit): 229.798
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	 Í	viðtali,	sem	Ólafur	Ragnarsson	tók	við	Gústa	og	birtist	í	Alþýðublaðinu	19.	des-

ember	árið	1965,	eins	og	minnst	var	á	hér	framar,	segist	hann	hafa	fengið	trúaráhugann	

frá	þessari	ömmu	sinni.	Hún	kenndi	honum	m.a.	Passíusálmana,	þegar	hann	var	ungur	

að	aldri.	Og	hann	bætti	því	við,	að	þeir	hefðu	bjargað	sér	oft	 í	þessu	lí4i,	og	með	þeirra	

hjálp	hefði	hann	verið	lifandi	í	trúnni.	Þegar	hún	svo	deyr	verður	það	honum	mikið	áfall	

og	þungur	missir,	enda	harðnar	þá	á	dalnum,	svo	um	munar.	Orðrétt	segir	um	það:		

Eftir	andlát	ömmu	sinnar	átti	hann	engan	að,	og	ólst	upp	hjá	harðhentum	fósturforeldrum,	
sem	 fóru	mjög	 illa	með	 hann.	Mat	 fékk	 hann	 af	 skornum	 skammti	 og	 léleg	 föt,	 en	 nóg	 af	
skömmum.	Hann	var	skammaður	og	barinn	fyrir	hvað	lítið	sem	var	og	oft	að	ástæðulausu.799

	 Ekki	er	vitað	um	samskipti	Gústa	við	móðurömmu	sína	eftir	að	hann	fer	úr	Neðsta-	

Hvammi,	að	verða	tveggja	ára,	1899,	og	þar	til	hún	er	alkomin	inn	á	heimili	dóttur	sinnar	

í	Hnífsdal,	1903.	Gústi	er	þá	um	5	ára	gamall.		

	 Að	hann	 tali	 á	þennan	hátt	um	 Jón	og	Símoníu	 í	

umræddri	grein,	við	hliðina	á	lo4inu	um	móðurömmu	

sína,	 eftir	 að	 hafa	 notið	 leiðsagnar	 hennar	 í	 þrjú	 ár,	

bendir	til	þess,	að	ekki	ha4i	allt	verið	með	felldu	þar	á	

undan,	 og	 að	 hún	 taki	 í	 raun	 við	 ke4linu	 af	 Svein-

björgu	og	nái	að	bjarga	því	sem	hægt	er.	Ástæðan	gæti	

einfaldlega	verið	sú,	að	áfall	Gústa	við	móðurmissinn	

ha4i	verið	það	mikið,	enda	hann	orðinn	það	gamall,	að	

verða	tveggja	ára,	að	það	ha4i	kallað	fram	mótþróann	í	

honum	gagnvart	 frænku	 sinni	og	 eiginmanni	hennar,	

sem	þá	ha4i	talið	sig	verða	að	grípa	til	einhverra	ráða	

sem	dygðu.	Og	það	sitji	í	honum.	Ávíturnar	og	skömm-

in.	Í	veikindum	Sveinbjargar	og	þegar	hún	deyr	hefur	aukinheldur	vafalítið	komið	í	hlut	

móður	hennar	að	sinna	litla	barninu,	á	meðan	hitt	var	undirbúið,	næsta	skref,	fóstrunin.	

Það	gæti	hafa	tekið	einhverjar	vikur	eða	mánuði.		

	 Í	skjól	hennar	má	Gústi	svo	leita	þegar	fósturforeldrarnir	síðar	eru	að	reyna	að	laga	

hann	til.	Hún	verður	bjargvætturinn	í	lí4i	hans.	Engillinn.	

	 Ekki	 má	 heldur	 gleyma,	 að	 Jóni	 Pálssyni	 og	 konu	 hans	 –	 sem	misst	 höfðu	 tvær	

dætur	áður,	og	hún	systur	1899,	það	út	af	fyrir	sig	hefur	verið	yfrið	nóg	að	bera	–	fæðist	

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 5; sbr. líka Ásgrímur Stefánsson, 2002 (hljóðupptaka), þar sem kemur fram að Gústi hafi ámálgað þetta 799

á stundum. 
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sonur	7.	október	árið	1900	og	það	hefur	ekki	auðveldað	Gústa	málið,	að	fá	keppinaut	um	

athyglina.	

	 Einhvern	veginn	svona	gæti	þetta	hafa	verið.	

	 Hér	mætti	 ri4ja	upp,	 að	 annað	þroskastigið	 er	 spurningin	um	það,	 hvort	barninu	

tekst	að	leggja	fyrstu	drögin	að	því	að	verða	sjálfstæður	einstaklingur	eða	hvort	stefnan	

er	í	þá	átt	að	verða	öðrum	háður.		

Sjálfræðisþörf	barns	er	mikil	á	þessum	aldri	og	ekki	alltaf	í	réttum	farvegi	að	áliti	uppalenda.	
Talað	hefur	verið	um	þrjóskuskeið.	Barnið	stendur	oft	 í	stríði	við	að	verja	sjálfstæði	sitt.	Og	
getur	nú	brugðið	til	beggja	vona.	Séu	uppalendur	lagnir	og	búi	þeir	við	sæmilegar	aðstæður,	
tekst	að	móta	hegðun	barnsins	í	það	far	sem	þeir	telja	æskilegt	án	þess	að	brjóta	sjálfstæð-
iskennd	þess	og	vilja	á	bak	aftur	[…].	
	 Ef	illa	tekst	til	verður	a4leiðingin	blygðunarsemi,	e4i	um	gildi	sjálfs	sín,	of	sterk	sjálfs-
vitund	og	auðmýkt	og	undirgefni,	vegna	þess	að	athafnafrelsið	hefur	verið	skert	um	of,	refs-
ingar	hafa	verið	ranglátar	 […].	Sú	sjálfssemdarkreppa	sem	unglingar	eiga	einatt	 í,	 stafar	 frá	
óleystum	sjálfræðismálum.	En	hér	má	hvorki	vera	of	né	van.	Séu	unglingar	allt	frá	barnsaldri	
vanir	við	mikið	sjálfræði	getur	það	snúist	upp	í	blygðunarlausa	þverúð	gegn	foreldrum,	kenn-
urum	eða	öðrum	þeim	sem	hafa	y4ir	þeim	að	segja. 		800

	 Það	sem	vandar	málið	er,	að	það	er	spenna	á	milli	orða	Gústa	í	viðtalinu	1965	ann-

ars	vegar	og	1977	hins	vegar.	Ósamræmi.	Kannski	vegna	þess,	að	í	fyrra	tilvikinu	er	hann	

nær	 atburðum	 lífs	 síns,	 og	 jafnframt	 því	 sem	 e.t.v.	 hefur	 komið	 upp	 á	 og	 gert	 það	 að	

verkum	að	biturðin	fær	að	skína	í	gegn;	í	seinna	viðtalinu	er	hann	kominn	um	áttrætt	og	

máski	sáttari,	hor4ir	á	þetta	úr	meiri	4jarlægð,	er	viturri,	að	notað	sé	hugtak	Eriksons	um	

sigurkrans	áttunda	þroskaskeiðsins.	

	 En	ef	við	ri4jum	nú	upp	það	sem	næst	gerist	 í	 lí4i	drengsins,	þá	gekk	námið,	 sem	

hófst	árið	1907,	þegar	hann	var	10	ára	gamall,	eftir	þeirrar	tíðar	hætti,	þó	vel.	Í	3.	bekk	

var	hann	 t.a.m.	næstefstur,	með	einkunnina	 „ágætlega	mínus“.	En	svo	 fór	hann	að	gefa	

aðeins	eftir,	eða	kann	e.t.v.	að	hafa	tekið	4.	og	5.	bekk	saman,	með	tilheyrandi	álagi,	að	

sögn	kunnugs	mann	vestra.	Allt	um	það	lauk	hann	fullnaðarpró4i	vorið	1912,	með	aðal-

einkunnina	5,10.	Skalinn	í	þá	daga	var:	ágætlega	mínus	(7),	dável	(6),	dável	mínus	(5),	

vel	(4),	vel	mínus	(3),	laklega	(2). 	801

	 Að	öðru	leyti	er	fátt	um	þetta	tímaskeið	í	lí4i	hans	vitað,	annað	en	dagbókarfærsla	

frá	4.	desember	1924,	þar	sem	hann	ritar	(skáletur	er	frá	mér	komið	til	áherslu):	

Þau	 síðustu	 16.	 ár	 sem	 y4ir	mig	 hafa	 komið	 virðist	mjer	mjög	 svo	 efnisrík	 fyrir	mig	 til	 að	
skrifa	um.	1.	arið	af	þessum	er	eg	á	Ísa4irði	og	það	eru	skóla	arin	eða	fyrir	fermíngu	latur	var	
jeg	mjög	 að	 læra	 skyllníngs	 sljóleyki	míkill	 og	 óbeyt	 á	 námí	 heilinn	 skylníngs	 þroskalaus	 og	

 Sigurjón Björnsson, 1986 (handrit): 11–12.800

Anonymous, 1905–1917 (handrit): án blaðsíðutals; Jóhann Hinriksson, 2009 (tölvubréf).801
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mjög	fáfróður	um	marga	hluti	en	hugurinn	var	mest	með	að	vinna	hirti	eg	um	4ín	föt	eða	góð-
an	mat,	en	þó	var	jeg	mjög	táplítill	leingi	fram	eftir	[…]. 		802

Hér	er	eitthvað	í	gangi.		

	 Hann	frelsast	árið	1910,	13	ára	að	aldri,	segir	að	allt	ha4i	upplokist	fyrir	sér,	og	fer	

þá	að	yrkja	kristileg	ljóð. 	803

	 Í	 félagsfræðilegri	könnun	dr.	Björns	Björnssonar	(f.	1937,	d.	2008)	og	Péturs	Pét-

urssonar	(f.	1950),	sem	gerð	var	á	9.	áratug	20.	aldar,	um	trúarlíf	Íslendinga,	segir	m.a.:	

Þörf	fyrir	trúnaðartraust	og	öryggi	verður	oft	mjög	sterk	á	fyrri	hluta	táningaaldursins.	Ungl-
ingurinn	keppir	um	hylli	og	viðurkenningu,	ekki	aðeins	foreldra	heldur	einnig	annarra	aðila.	
Viðurkenning	 foreldra	 verður	 þeim	mun	minna	 atriði	 sem	 aðrir	 fylla	 meira	 rúm.	 Þetta	 er	
tímabil	„tilrauna	um	manninn“,	vonbrigða	og	sigra.	Væntingar,	sem	unglingurinn	vill	reyna	að	
rísa	undir,	geta	 leitt	 til	 innri	átaka	í	sálarlí4inu	og	óöryggis	er	 fylgt	getur	sterk	sektarkennd.	
Fyrir	þá	sem	hafa	kynnst	af	eigin	raun	eða	séð	aðra	leita	til	guðs	í	bæn	er	persóna	Krists	sú	
viðmiðun	 sem	gæti	 orðið	nærtæk	við	þessar	 aðstæður.	 Fyrir	 hinn	 trúaða	 getur	hann	orðið	
vinur	í	hverri	raun,	tekið	á	sig	„sektina“	og	afmáð	hana.	Hann	er	alls	staðar	nálægur	og	þekkir	
manninn	fyrirfram	og	innan	frá.	
		 Hér	við	bætist	að	vitrænt	hugarstarf	tekur	miklum	breytingum	á	þessu	tímabili,	eins	
og	sýnt	var	fram	á	áður.	Forsendur	trúarlífsins	taka	því	grundvallarbreytingum	og	trúin	getur	
skotið	mun	dýpri	rótum	í	persónuleikanum	en	áður.	
		 Það	er	því	ekki	að	ófyrirsynju	að	trúarlífssálarfræðingar	hafa	veitt	því	athygli	að	trúar-
legt	afturhvarf	(conversion)	á	sér	oftast	stað	á	 fyrri	hluta	táningaáranna.	Athuganir	á	þessu	
fyrirbæri,	 sem	skilgreint	er	 sem	snögg	persónuleikabreyting,	var	 reyndar	eitt	 aðalviðfangs-
efni	 fyrstu	bandarísku	sálfræðinganna	sem	fengust	við	þetta	efni	um	og	eftir	seinustu	alda-
mót.	Sú	áhersla	hefur	minnkað	nú	á	dögum	og	þeir	hafa	í	ríkari	mæli	gert	sér	grein	fyrir	því	
að	trúarlegt	afturhvarf	á	sér	sína	forsögu	er	ber	að	líta	á	sem	þátt	í	þroskaferlinu.	Félagsleg	
áhrif	koma	einnig	miklu	meira	við	sögu	þegar	um	slíkt	er	að	ræða	en	fyrstu	sálfræðingarnir	
gerðu	sér	ljóst	[...].	
		 Á	 þessu	æviskeiði	 er	 til	 þess	ætlast	 á	 ýmsan	 hátt	 að	 unglingurinn	 taki	 afstöðu	 sem	
sjálfstæður	einstaklingur	til	þeirrar	trúar,	kirkju	og	samfélags	sem	hann	hefur	alist	upp	í. 	804

	 Gústi	 fermdist	 26.	 maí	 árið	 1912,	 ásamt	 með	 18	 piltum	 og	 30	 stúlkum.	 Í	 reit	 í	

prestþjónustubókinni,	 sem	ber	 y4irskriftina:	 „Álit	 um	hvernig	 barnið	 les,	 kann	 kristin-

dóm,	skrifar,	reiknar	og	hegðar	sér,“	fær	hann	einkunnirnar	7,	7	og	8,	en	ekki	er	hægt	að	

sjá	nákvæmlega	við	hvað	af	þessu	er	átt	nákvæmlega,	enda	atriðin	þarna	4imm	alls. 	805

	 Um	þennan	part	af	ævi	Gústa	segir	aukinheldur	í	viðtali	Ólafs	Ragnarssonar:	

„Áður	fyrr,	á	meðan	ég	var	ungur,	sögðu	fósturforeldrarnir,	að	ég	væri	allt	of	trúaður,	en	ég	
held	að	trúaráhuginn	ha4i	ekki	minnkað	síðan“,	sagði	hann	hugsandi	[…].	
	 Hann	sagðist	hafa	þýtt	þónokkuð	af	ýmsum	greinum	undanfarið,	en	fékkst	meira	við	
ritstör4in	hér	áður	fyrr.	Þá	ritaði	hann	bæði	bundið	og	óbundið	mál,	en	öllu	var	brennt	fyrir	
tilstilli	fósturforeldra	hans.	Hann	sagðist	ekki	mæla	með	slíku	uppeldi,	en	kvaðst	hafa	orðið	
mun	harðari	og	ákveðnari	í	hvert	sinn,	er	hann	hafði	verið	barinn	með	hrís.	„Þá	sá	ég	að	það	
var	óþar4i	að	skrifa	niður	og	láta	brenna	því	sem	ég	var	að	yrkja,	–	því	að	ég	kunni	ljóðin	og	
sálmana	alveg	utanað	eftir	að	ég	var	búinn	að	fullgera	þá.		

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.802

 Árni Johnsen, 1977a: 25.803

 Björn Björnsson og Pétur Pétursson, 1990: 71–72.804

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1910–1919 (handrit): 73–76.805
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	 Svo	lofaði	hann	mér	að	heyra	fallegan	sálm,	sem	hann	sagðist	hafa	ort	rétt	eftir	ferm-
ingaraldur.	Það	var	mikill	kveðskapur	og	góður. 	806

	 Þarna	er	Gústi	kominn	y4ir	á	4immta	skeið	Eriksons,	12–18	ára.	

	 Stöldrum	nú	aðeins	við,	því	hér	er	ágætur	staður	til	að	líta	aðeins	á	Gísla	Björns-

son.	Hann	er	nefnilega	aldrei	langt	undan.	Að	vísu	enn	bóndi	í	Neðsta-Hvammi	31.	des-

ember	 1900, 	 en	 er	 kominn	 í	 verbúð	 sjálfs	 Jóns	Pálssonar,	 1.	 desember	1901.	Og	 at-807

vinna?	Jú,	sjómennska	á	þilskipum	og	bátum.  Kristján,	elsti	sonur	hans,	13	ára,	er	þá	808

leigjandi	í	Hvammi,	Sandasókn,	Vestur-Ísa4jarðarsýslu, 	Sigurður,	12	ára,	er	á	Söndum,	809

Vestur-Ísa4jarðarsýslu,	tökudrengur, 	og	Bjarnfríður,	10	ára,	skráð	tökubarn	í	Búð,	Eyr-810

arsókn	 í	 Skutuls4irði,	 Norður-Ísa4jarðarsýslu, 	 og	 er	 þar	 einnig	 í	 sóknarmannatalinu	811

1902.	En	það	ár	er	Gísli	húsmaður	á	Stekkjarnesi,	við	Pollinn	á	Ísa4irði,	hjá	Ara	Jónssyni	

og	Guðrúnu	Engilbertsdóttur.	Árið	1903	er	hann	þar	líka,	ásamt	Bjarnfríði,	en	þá	skráður	

hjá	ekkjunni	Halldóru	Jóhannesdóttur	(heimili	nr.	259).	Árið	1904	er	hann	aftur	hjá	Ara	

og	Guðrúnu	 (heimili	 nr.	 299),	 og	 dóttir	 hans	 líka.	 Árið	 1905	 er	 hann	 færður	 til	 bókar	

næstur	á	undan	Stekkjarnesheimilunum,	ásamt	barni	(án	nafns	og	aldurs)	og	Guðrúnu	

Björnsdóttur	lausakonu	(heimili	nr.	290).	Árið	1906	er	hann	þar	enn,	en	nú	hjá	Jóni	Ás-

geirssyni	trésmiði	og	konu	hans	Sigríði	Sigurgeirsdóttur	(heimili	nr.	296). 		812

	 Árið	 1907	 er	 hann	 enn	 þarna,	 og	 Sigurður	 kominn	 til	 hans,	 og	 bara	 þeir	 tveir	 í	

heimili	 (nr.	342).	Árið	1908	er	Gísli	kominn	niður	 í	bæ	og	er	skráður	á	heimili	nr.	191	

(Fjarðarstræti	14)	 ásamt,	Kristjáni	og	Sigurði.	Árið	1909	eru	 feðgar	þar	enn,	nema	þá	

hefur	Guðrún	Björnsdóttir	ráðskona	(49	ára)	bæst	við	(heimili	nr.	200).	Árið	1910	eru	

þeir	komnir	á	enn	nýjan	stað	(heimili	nr.	47,	sem	er	Þvergata	3). 	Það	ár	er	Kristján	í	813

Hvítanesi,	 Ögursókn,	 Norður-Ísa4jarðarsýslu.	 Stétt:	 4járm[aður].	 Og	 atvinna:	 sjómaður,	

ógiftur. 	Sigurður	er	kominn	að	Hvanneyri	í	Borgar4irði.	Stétt:	lærisveinn.	Atvinna:	hey-814

skapur,	ógiftur. 	Og	Bjarnfríður	er	orðin	gift	kona	og	býr	í	Vatns4irði,	Norður-Ísa4jarðar-815

sýslu. 	816

 Ólafur Ragnarsson, 1965: 11.806

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyri, 1865–1901 (handrit): 283.807

 Manntalið 1901 (netheimild): „Gísli Björnsson“; Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1900–1906 (handrit): án blaðsíðutals 808

en heimili nr. 283.
 Manntalið 1901 (netheimild): „Kristján Gíslason.“809

 Manntalið 1901 (netheimild): „Sigurður Gíslason.“810

 Manntalið 1901 (netheimild): „Bjarnfríður Kristjana Gísladóttir.“811

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1900–1906 (handrit): án blaðsíðutals.812

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1907–1913 (handrit): án blaðsíðutals.813

 Manntalið 1910 (netheimild): „Kristján Gíslason.“814

 Manntalið 1910 (netheimild): „Sigurður Gíslason.“815

 Manntalið 1910 (netheimild): „Bjarnfríður Kristjana Gísladóttir.“816
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	 Árið	1911	er	Gísli	skráður	hjá	Meyvant	Hansen	og	Ástríði	Guðmundsdóttur	(heim-

ili	nr.	70,	 líklega	Smiðjugötu	11).	Árið	1912	hjá	Guðjóni	Ásgeirssyni	og	Þorbjörgu	Guð-

mundsdóttur	(heimili	nr.	56,		líklega	Þvergötu	3).	Árið	1913	í	húsi	Jóns	Þórðarsonar,	er	á	

heimili	 Ingibjartar	 Ingimundarsonar	 og	 4jölskyldu	 (heimili	 nr.	 119,	 líklega	 Sundstræti	

35). 	 Árið	 1914	 í	 Fjarðarstræti	 (vantar	 húsnúmer),	 titlaður	 lausamaður,	 og	 Kristján	817

sonur	 hans	 er	 þar	 líka,	 titlaður	 sjómaður.	 Árið	 1915	 er	 Gísli	 einn,	 í	 Fjarðarstræti	 14,	

sagður	 lausamaður	 (heimili	nr.	235	 í	 sóknarmannatalinu).	Árið	1916	 í	Hafnarstræti	1,	

skráður	húsmaður	(nr.	399.) 		818

	 Að	Hamraendum	 í	 Sta4holtstungum	 er	 hann	 1917,	 1918	 og	 1919	 og	 í	 janúar	 og	

mars	1920, 	en	Sigurður	var	orðinn	bóndi	þar	1916	og	átti	eftir	að	vera	það	til	1948. 	819 820

Í	 nóvember	1920	er	Gísli	 kominn	á	 annan	bæ	um	stundarsakir,	Bjarnastaði	 í	Reykjar-

4jarðarhreppi,	Norður-Ísa4jarðarsýslu 	og	er	þar	skráður	í	manntalinu, 	en	31.	desem-821 822

ber	er	hann	sagður	 lausamaður,	búandi	 í	Steypuhúsgötu	7	á	 Ísa4irði.	Kristján	og	eigin-

kona	hans,	Margrét	Magnúsdóttir,	 eru	þar	 líka,	 sem	og	 tvö	börn	þeirra.	Kristján	 er	 þá	

húsmaður. 	823

	 Gísli	er	í	Hafnardal	í	nóvember	1921, 	en	Kristján	og	4jölskylda	hins	vegar	á	Ísa-824

4irði	1922. 	 Í	desember	það	ár	er	Gísli	 í	Hnífsdal. 	Hinn	31.	desember	1923	er	hann	825 826

þar	enn,	í	Búð,	skráður	verkamaður.	Árið	1924	í	Heimabæ	og	býr	þar	til	1932. 	827

	 Ekki	er	vitað	um	hann	1933	en	á	Siglu4irði	er	hann	1934–1940. 	Þaðan	fer	hann	í	828

Lækjartungu	 í	 Dýra4irði,	 er	 skráður	 þar	 31.	 desember	 1941	 og	 allt	 til	 1945,	 í	 skjóli	

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1907–1913 (handrit): án blaðsíðutals.817

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1913–1916 (handrit): án blaðsíðutals.818

 Kirkjubók Stafholts í Borgarfirði, 1897–1917 (handrit): án blaðsíðutals; Kirkjubók Stafholts í Borgarfirði, 1918–1943: án 819

blaðsíðutals;  [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.
 Þuríður J. Kristjánsdóttir, 1997: 85–86. 820

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.821

 Manntalið 1920 (netheimild): „Gísli Björnsson.“822

 Manntalið 1920 (netheimild): „Kristján Gíslason.“823

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.824

 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1919–1922 (handrit): án blaðsíðutals.825

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925: án blaðsíðutals; Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1919–1922 (handrit): án 826

blaðsíðutals.
 Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1923–1924 (handrit): án blaðsíðutals; Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1925–827

1929 (handrit): án blaðsíðutals; Kirkjubók Eyrar í Skutulsfirði / Ísafjarðar, 1925–1932 (handrit): án blaðsíðutals.
 Fólkstal í Hvanneyrar-prestakalli 1931–1934 (handrit): 216; Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1935–1942 (handrit): 161; 828

Manntal í Siglufjarðarkaupstað 1936 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 19; [Manntal í Siglufjarðarkaup-
stað] 1937 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 19; Kirkjubók Hvanneyrar / Siglufjarðar, 1938–1941 (hand-
rit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntal í Hvanneyrar-prestakalli 1938 (handrit): án blaðsíðutals og 
númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntalsskýrsla 1938 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norð-
urgata 15; Manntal í Hvanneyrarprestakalli 1939 (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntalsskýrsla 
1939 [fyrir Siglufjörð] (handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15; Manntalsskýrsla 1940 [fyrir Siglufjörð] 
(handrit): án blaðsíðutals og númerunar, en undir Norðurgata 15.
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Guðrúnar,	 dóttur	 sinnar. 	Gústi	 er	þar	 líka	1945,	 í	 athugasemdadálki	 sagður	 inn4lutt-829

ur. 	Einnig	1946,	skráður	„v.m.“ 	Guðrún	er	dáin	3.	janúar	það	ár. 	830 831 832

	 Öll	eru	hor4in	þaðan	1947. 	833

	 Gísli	deyr	á	Ísa4irði	1950. 	834

	 Af	þessu	má	ráða,	að	þegar	Sigríður,	móðuramma	Gústa,	deyr,	er	faðir	hans	kominn	

á	Ísa4jörð	og	býr	þar	samfellt	til	1916.	Hann	er	því	til	staðar,	en	ómögulegt	að	vita	hversu	

nálægt	hann	mátti	koma	uppeldinu	á	þeim	árum.	Kannski	ekki	svo	mjög,	ef	túlka	á	orð	

Gústa	um	umkomuleysið,	upp	úr	1906,	bóksta4lega.	En	það	eitt	að	vita	föður	sinn	nærri	

hefur	tvímælalaust	verið	honum	jákvætt,	ef	ekki	mikil	andleg	hjálp	í	glímunni	við	lí4ið	og	

tilveruna.	 Með	 áðurbirt	 bréf	 þeirra	 feðga	 í	 huga	 er	 alla	 vega	 ljóst,	 að	 þeir	 hafa	 verið	

samrýmdir.	

	 Kíkjum	á	örlítið	sýnishorn.	Gústi	er	hér	kominn	y4ir	á	sjötta	þroskaskeið	Eriksons,	

en	þar	er	tímaramminn	18–35	ár.	Þetta	eru	manndómsárin. 	Til	að	átta	sig	betur	á	því	835

hvað	er	að	gerast,	er	rétt	að	minna	á	það	sem	Gústi	ritar	í	dagbókina	1924	og	gildir	um	

tímann	frá	vetrarbyrjun	1918	og	e.t.v.	 til	áramóta	1919	/	1920	(skáletrunin	er	mín,	 til	

áherslu):	

[Þ]á	á	eftir	pró4ið	rjeðist	jeg	háseti	á	M/K	„Bifröst“	og	var	Egill	Jóhannesson	skipstjórinn;	og	
var	eg	þar	um	borð	til	30	Mars	ekki	4ískað	fyrir	fæði	en	þar	eftir	fór	eg	til	fóstra	míns	á	M/K	
[„]Hans“	er	þá	hafði	folks4lutnínga	og	vöru4lutninga	um	Breyða4jörð	og	var	þar	um	1.½	Mán-
uð	um	borð	4luttum	sat	[:	salt]	til	Sands	[:	Hellissands]	og	tókum	þaðan	4isk,	en	eftir	það	rjeð-
ist	eg	haseti	á	Grettir	er	eg	hafði	verið	2	undanfarin	sumur	á	þjenustan	var	góð	1800	krónur	
en	það	var	sá	stóri	galli	á	mínu	skaplindi	að	þettað	fanst	mjer	ekkert.	var	leiður	og	órólegur	
alla	daga	er	eg	var	í	landi	einhver	oskyljanleg	þrá	heltók	mig	og	eg	skildi	ekki	þettað	hvað	það	
var	sem	svona	mig	ljek	en	vantaðí	að	líta	ínn	í	sjálvan	mig	og	sjá	það	óroans	ólgandi	haf	sem	
sífelt	 var	 að	 jeta	mína	 stillíngu	og	 rósemi	 og	gerðí	míg	að	aumum	vesælum	manni	 er	 aldrey	
skilldi	sjavvan	síg	eða	hvað	jeg	vildi	þá	að	vetri	komanda	þettað	ár	fór	eg	að	sjá	að	svona	mátti	
eygi	gánga	en	eg	varð	að	verða	eitthvað	meyra	en	vjel	oað	draga	 4isk	úr	sjó	sofa	og	 fara	að	
færinu	og	hugssa	um	ekkert	annað	en	þettað	[…]. 	836

	 	
	 Gústi,	21–22	ára	gamall,	er	sumsé	mjög	áttavilltur	þegar	hér	er	komið	sögu,	líður	

ekki	 vel	 í	 eigin	 skinni,	 er	 á	miklum	 tímamótum	 í	 lí4inu,	 og	 í	 þessari	 glímu	biður	hann	

föður	sinn	um	góð	ráð	varðandi	framtíðina.	Í	gegnum	þá	ákvörðun	hans	skín	virðing	og	

traust.		

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals.829

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals.830

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals.831

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals.832

 Kirkjubók Sanda í Dýrafirði / Þingeyrar, 1941–1951 (handrit): án blaðsíðutals.833

 Anonymous, 1950: 4.834

 Sigurður Pálsson, 1992: 129.835

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.836
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	 Og	 svar	 Gísla,	 dagsett	 15.	 janúar	 1920,	 er	 þrungið	mikilli	 og	 djúpri	 speki.	 Hann	

segir:	

Kæri	sonur	minn!	Það	er	vandi	fyrir	mig	að	svara	þessarí	spurníngu	þinni;	en	þú	verður	að	
taka	viljann	fyrir	verkið.	Jeg	lofa	Guð	fyrir,	að	hann	hefur	ge4ið	þjer	góðan	vilja.	Viltu	eða	Viltu	
ekki	nota	tækifærin	sem	gefast;	eða	býðs	[:	býðst],	eða	bjóðast.,	er	spursmál	sem	vel	er	þess	
vert,	að	þess	sje	veitt	athygli	og	vert	að	athuga,	og	þettað	skylst	mjer	vera	undir	aldan,	í	brje4i	
þínu	eða	hugsun;	Góður	vilji	er	góð	eign,	betri	en	miljónir	króna,	og	trú	eða	traust	á	sjálvum,	
sjer	 er	 ómissandi	 hverjum	manni,	 þó	með	 Guðs	 hjálp.	 Sjáðu	 litla	 barnið,	 sem	 verið	 er	 að	
leyða,	og	þorir	ekki	að	sleppa	sjer,	meðan	það	er	leytt	af	örmum,	og	öðrum	getur	það	ekki,	
geingið,	notið	sín.	Eyginn	vilji	eða	sjálfstæðið	frjálsræðið.	Heylræði,	og	umhyggja,	eru	oft	góð,	
og	kemur	sjer	vel	stundum.	en	þó	er	betra	hjá	sjálfum	sjer	að	taka,	nefnilega	þreyfa	sig	áfram.	
Bregðist	 eitt	 fyrirtæki,	 þá	 að	 taka	 annað.	 Það	 er	 satt,	 að	 það	 er	 undir	 þjer	 sjálvum	komið,	
hvort	eða	hver	maður	þú	verður,	í	þessu	lí4í,	og	öðru	lí4í.	Því	þettað	líf	er	undirbuníngur	undir	
annað	líf;	betra	líf,	Það	er	eitt	sem	jeg	vil	ráðleggja	þjer,	sonur,	að	setja	þjer	ávalt	hæsta	aig	
augnamyðið,	 eða	 vissa	 stefnu	 að	 ná;	 og	 komast	 að,	 og	 víkja	 ekki	 frá	 því	 augnamyði,	 eða	
áætlun,	meðan	þrautin	er	óunnin.	og	háar	kröfur	til	lífsins	gjörir	eingin.	Eða	með	öðrum.	orð-
um.	Gjörðu	aldrey	öðrum,	það	sem	þú	vilt	ekki	að	aðrir	gjöri	þjer,	það	er	vissasta	 leyðin	til	
frama	og	frægðar.	Þar	sem	þjer	fanst,	að	aðrir	taka	ekki	tillit	til	þín,	eins	og	þú	áttir	skylið,	við	
verk	þín,	eða	aðra	framkomu	þína,	sem	undir	maður	háseti;	var	míkið	gott	fyrir	þig	sjálvan,	
til	þess	að	vanda	þig	þess	betur,	eða	hvert	heldur	þú	að	væri	betra,	að	þjer	væri	hælt	á	hvert	
reypi	með	 skjalli	 og	 raupi,	 eins	 og	 stundum	á	 sjer	 stað;	 í	 þessum	heymi;	 eða	 að	þjer	 væri	
sagður	hreynn	 sannll	 sannleykur	um	verk	þín,	 og	 að	þau	væru	ekki	 fullkomin;	 eða	að	það	
mætti	gjöra	þau	betur;	Það	er	eitt	af	því	sem	þú	verður	að	varast	í	lí4inu,	og	að	láta	þig	á	eynu	
gilda	um	það	 lof	og	 last	sem	þú	heyrir	upp	 í	eyrun;	og	margmælgi	mannanna	upp	 í	eyrun.	
þegar	þú	heyrir	til	þeirra.	Verkin	eiga	að	lofa	meis	tarann;	en	ekki	mennirnir.	Viljyrðu	verða	
sjómaður	eins	og	þú	ert	byrjaður	á;	 4inst	mjer	væri	rjett	af	þjer,	að	vera	með	bát	 í	sumar	á	
4iskírýjí	 eða	 færa	 bát.	 en	 ekki	 búast	 við	 að	 fá	 úrval	 báta	 fyrst;	 eða	 gætir	 valið	 um	 í	 fyrsta	
skyptið;	 bæði	 bát	 og	menn,	margir	 [hafa]	 orðið	 duglegir	 og	 nýtir	 formenn,	 þó	 á	 lytlu	 havi	
byrjað;	Ekki	von	að	staða	þín	sje	betri,	svo	úngur	sem	þú	ert	en	þá;	vel	líkar	mjer	að	heyra	að	
þú	hefur	laungun	til	að	læra	sem	4lest.	af	handverkum	meðan	þú	ert	úngur.	Einginn	tekur	til,	
nema	ha4i.	Og	vinnan	slekkur	vonda	hluti,	sem	vatnið	heytan	eld.		
	 En	nú	eru	tímarnir	að	breytast,	sonur	minn!,	svo	mikíð	við	það	sem	áður	var,	nú	enu	
eru	vísíndín	eða	andleg	mentun,	að	verða	undirstaða	alls	lýfsins;	og	alls	vinnukrafts	á	sjó	og	
landi.	 Jeg	veit	það	á	mjer,	 frá	því	 jeg	komst	til	aldurs:	að	er,	og	hefur	verið,	mentunarleysið	
sem	staðið	hefur	mjer	fyrir	þrifum,	eða	betri	lýfsstöðu	í	lí4inu;	fór	fyrst	að	draga	til	stafs	á	19.	
ári,	þá	vinnu	maður:	
	 Þannig	vil	jeg	hvetja	þig	að	fara	á	skóla	og	læra	betur	meðan	þú	ert	úngur;	en	það	er	
sem	þú	einn	verður	að	ráða	fram	úr	hvaða	skóla	þú	vilt.	fara	á;	það	komast	eingin	heylræði	
eða	velvilji	annara	þar	að;	hvorki	vina	eða	vanda	manna	það	er	þú	einn	sem	átt	að	ráða	þú,	
það	 er	 þú	 einn	 sem	veist	 best	 hvað	þú	 ert	 hneygðastur	 fyrir.	 hvort	 það	 er	 heldur	 sjór	 eða	
landvinna.	Að	hverju	sem	þú	geingur;	verð	ur	þekkíngin	og	andleg	mentun	að	gánga	fyrir.837

	 	
Þann	16.	mars	1920	fær	Gústi	annað	bréf.	Þar	segir	m.a.:	

Þetta	ætlar	að	verða	lángur	harðinda	kabli.	Guð	gæti	ge4ið	betra,	og	hefur	ge4ið	betra,	og	ger-
ir:	En	þetta	er	Guðs	lögmál.	Guðs	lögmál	er	ekkert	leykfáng,	því	verður	að	hlýða,	vjer	getum	
ekki	sveikt	það	eftir	vild	vorri,	það	tekur	ekki	tillit	til	neins	þótt	mönnonum	líki	ver[;]	það	fer	
sínu	fram.	Ekkert	þjark.	Það	er	eins	áreyðanlegt	eins	og	skuggin	[...]	fylgir	byrtunni[.]		
	 Lögmál	Guðs	er	vilji	og	hugsanir	Guðs	sjálfs.	Það	kennir	oss	að	þekkja	hans	insta	eðli.	
Og	það	lögmat	byggist	þannig	á	veru	Guðs	og	eðli;	þá	getur	hedur	aldrey	komið	til	mála	að	
falli	nokkurntíma	úr	gyldi	eða	breytist.	Hver	hlutur	er	Guð	skapar	hefur	lögmáli	að	hlýða	og	
það	er	lögmál	Guðs.	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.837
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	 Allir	hlutir	eru	háðir	einhverju	lögmáli,	og	verkefni	vort	verður	að	vera	það	að	kynna	
oss	þau	og	 laga	breytni	 vora	 eftir	 þeim,	 sem	er	hið	 sama	og	beyja	 oss	undir	 þau	og	hlýða	
þeim.	Sú	er	og	vor	tilætlun	af	Guði.	Þessvegna	sagði	hann	við	hina	fyrstu	foreldra	Gerið	ykkur	
Jörðina	undirgefna.	Hrind	 eigi	 lögmálinu	 en	 lát	 það	Bind	 eigi	 segulnálina	 en	 lát	 hana	 vera	
lausa	þá	 sýnir	hún	þjer	 stefnuna.	Eigðu	ekki	við	 lögin,	 en	kénn	þjer	þau	sem	best,	og	hlýð	
þeim,	þá	hlýða	þau	þjer	og	þú	verður	þá	ósigrandi;	eins	og	sá	sem	bjó	þessi	lögmál	til.	Sumir	
tala	um	hepni,	aðrir	um	hepni	og	tilviljun.	Enn	það	eru	hvorki	til	forlög	njer	hepni	njer	tilvilj-
un.	Bæði	i	gegnum	einstaklínginn	og	og	mannkynssögunum	skipast	eftir	ákveðnu	Guðdóms-
lögmáli		
	 Lögmál	Guðs	er	einnig	ritað	í	samviskuna.	Því	þegar	Guð	skapaði	manninn	þá	gróður-
setti	hann	í	hjarta	hans	bergmál	sinnar	eigin	raddar,	það	köllum	við	Samvisku.	
	 Orðið	samviska	bendir	til	sanvitundar,	að	við	og	sjerhver	annar	vitum	eitthvað	saman.	
Wið	sjáum	lögmál	Guðs	einnin	í	lögmálinu	„Verði	ætíð	sem	vill	minn	Guð.	vald	hans	er	æ	hið	
besta.“	
	 Dæmisaga	þjer	til	góðs	sonur	minn.	
	 Faðir	nokkur	fylgdi	syni	sínum	á	veg	hann	var	að	fara	að	heyman	og	ætlaði	að	spila	á	
sínar	eigin	spítur.	
	 „Heyrðu	sonur	minn“	sagði	faðir	hans,	hvar	sem	þú	ferð	á	sjó	eða	landi,	þá	gjörðu	ekk-
ert	 sem	þú	vilt,	og	hverin	sen	á	stendur	þá	gjöru	ekkert;	 sem	þú	veist	að	muni	slíta	okkar	
hjörtu	í	sundur	og	hryggja	mig.		
	 Þessu	svipað	gjöri	Guð	faðir	vor	allra	þegar	hann	í	önd	verðu	sendi	manninn	út	í	heim-
inn:	Þú	getur	dulist	 fyrir	mönnum	en	eigi	 fyrir	Guði.	Það	sem	þú	veist	það	veit	Guð	einnig.	
Menn	geta	gjört	ímiskonar	samnínga	við	samvisku	sína,	og	menn	geta	gjört	svo	míkið	af	því,	
að	 þeir	 geta	 að	 lokum	 látið	 hana	 bera	 vitni	 alveg	 gagnstætt	 samvisku	 og	 rjettlæti;	 það	 er	
hræðilega	míkið	af	slýku	bæði	i	lí4i	einstaklíngsins	og	og	í	allri	mann4jelagsskypuninni.	
	 Það	er	aftur	á	móti	að	komast.	fyrir	Guðs	hjálp	f	beynt	í	nafni	Jesú	Krists,	svo	lángt	að	
líf	vort	verði	lýf	hljóðrar	og	gleðilegrar	hlýðni	við	lögmál	Guðs;	þannig	að	við	verðum.	sam-
eynaðir	g	Guði.	Það	er	rjetta	leiðin	[…].	
	 Guði	er	ekkert	ómögulegt.	Hann	er	ekki	lengur	af	að	taka,	en	á	að	leggja. 	838

	 Gústi	 ritar	 svo	 í	 dagbókinni	 í	 beinu	 framhaldi	 af	 textanum	 áðan	 (skáletrunin	 er	

mín,	til	áherslu):	

[Þ]á	heppnaðist	mjer	gegnum	Daníelsen	verslunarstjóra	í	Sameynuðuverslununum	á	Ísa4irði	
að	ná	mjer	i	seglasaumsatvinnu	veturinn	1920.	ráðgerðist	um	það	við	fóstra	minn	og	hann	
sagði	það	vera	gott	fyrir	mig	að	gjöra	þettað	og	svo	byrjaði	vinnan	4jekk	hlaut	fæði	fyrstu	2.	
mánuðina	komst	svo	til	60	aura	pr.	tíma	og	seinasta	manuðinn	á	þeim	vetri	90.	aura	pr.	tíma	
y4ir	þessu	var	eg	i	hæsta	hymni,	 lagði	mig	allan	eftir	að	læra	þettað	en	þann	vetur	lærði	eg	
ekki	annað	en	sauma	gamla	dúka	og	lítið	eitt	af	nyju.	svo	rjeðist	jeg	um	sumarið	sem	stýri-
maður	 til	 Hjartar	 frænda	 á	 Hvessíng	 er	 þeir	 höfðu	 keypt	 Páll	 og	 hann	 frá	 Færeyjum;	 við	
logðum	út	í	Apríl,	slæm	var	tíð	fyrst	framan	af	en	svo	batnaði	er	frá	leyð	og	fyskkuðum	175	
þúsun	pund	þetta	er	með	þeim	bestu	tekju	árum	er	eg	he4i	lifað	hjer	til	hættum	15.	sept.	um	
haustið	báturinn	settur	á	land,	og	eg	4jekk	atvinnu	um	veturinn	við	seglasaum	og	hafði	1,50	
kr	um	tíman,	mjög	góð	atvinna	en	samt	var	jeg	ekki	ánægður	með	þettað	afram	var	eg	þenn-
an	vetur	á	verkstæðinu	og	vorum	2.	Sigbjörn	Kristjánsson	og	eg	Þá	um	veturinn	var	eg	beð-
inn	að	vera	stýrimaður	á	„Hvessing“	er	þá	var	seldur	til	Hnífsdals	til	Jónasar	Þorvarðssonar	
og	Fryðriks	heytins	Tómassonar	og	hýran	var	Frytt	hálfdrætti	og	2.	kr.	pr.	Skpd:	í	Stýrmands-
premýu	þettað	var	svo	gott	sem	verið	gat	þar	sem	eg	undanfarin	ár	hafði	þjenað	mjög	dável	
vél	og	var	eg	með	Fryðrik	heytnum	það	 sumar	en	varð	 í	 land	að	 fara	vegna	veikleyka	það	
sumar	í	Águst.	þjenustan,	var	nálægt	3000	krónur	og	var	svo	að	sjá	sem	eg	hefði	mátt	í	sand	
og	ösku	falla	 fram	fyrir	skaparann,	með	heitri	þakklátsbæn	fyrir	þessu	miklu	gæði	er	hann	
ljet	fram	við	mig	koma	en	oroleykí	var	í	sal	minni	eigi	að	sýður	veikleykky	stór	get	eg	kallað	
[...]	og	stór	salarsljóleyki	var	í	mjer	með	að	skylja	nokkuð	til	penínga	viðskipta	lífsins:	Nú	um	
veturinn	er	eg	hjá	Sameynuðu	við	seglasaum	en	nú	skiptis	brátt	minn	hagur	til	verra	því	á		

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals.838
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þeim	vetri	byður	Björn	Guðmundsson	mig	að	vera	hjá	sjer	stýrimaður	en	e4ir	á	að	hyggja	var	
eg	sumarið	1921.	með	M/B	„Barðinn“	frá	Bolungarvík;	þá	eign	Pjeturs	Oddsonar	og	vorum	
10	 á	 bátnum	 Kristján	 bróðir	 minn	 hafði	 jeg	 sem	 styrimann	 og	 hann	 mjer	 að	 lytlu	 gagni,	
4iskaði	aðeins	80	þúsund	pund	mjög	óhamíngjusamur	og	leyður	og	ekki	gjörði	betra	um	er	eg	
hafdi	 ekki	meira	 en	 900	 krónur	 í	 8	mánuði	 því	 svo	mátti	 telja	 tímann	 frá	 1.	 janúar	 1922.	
1923	úm	veturinn	var	eg	hjá	Bryrni	áður	umtalaða	gekk	 ílla	 4iskirýið	hjá	honum	og	vísaði	
hann	mjer	frá	borði	af	eingum	sökum	og	eg	rjeðis	til	Grindavíkur	á	[...]	árarbát	var	þar	til	14.	
Maý	fyrir	300	krónur.	Þá	er	að	geta	um	það	að	frá	fyrra	ári	í	Agust	16.	hafði	fóstri	minn	verið	
veikur	af	gulu	er	síðast	hann	til	dauða	dró	8.	maý	1923.	Við	frafall	þet	hans	leið	mjer	því	ver	
en	áður	og	gat	ekki	verið	heyma	leingur	eg	kom	til	 Ísa@jarðar	16.	Maý	og	sá	hann	sofna	sinn	
síðasta	svefn	blessunina	Guð	blessi	hann	fyrir	allt	gott	mjer	til	handa	og	fryði	í	gröf	sinni	ge@i	
honum	eylífa	dýrðarkórónu	 fyrir	gofugleyk	og	mannkösti	og	 fagran	 lyfsferil	 er	hann	 lyfði,	 eg	
gat	þó	verið	við	jarðarför	hans;	sem	eg	gladdist	við,	og	um	sumarið	tók	jeg	bát	er	Nafn	hafði	
„Norðurljósið“	og	var	á	því	 til	 síðasta	Ágúst	ekkert	hef	heppnaðist	mjer	að	vera	happasæll	
með	bátinn	því	60	þúsund	pd	4iskaðist	fyrir	tíman	og	menn	voru	óánægðir	hyrulausir	geingu	
4lestir	frá	og	mjer	leyð	svo	ílla	að	sj	skamt	var	til	eg	stitti	mjer	stundir	en	þó	varð	nú	ekki	af	því	
[…]. 			839

	 Gústi	er,	þegar	hér	er	komið	sögu,	órólegur	og	„mjög	óhamíngjusamur	og	leyður“	

og	íhugar	að	binda	enda	á	líf	sitt.	Hann	er	að	verða	26	ára.	Staðan	er	grafalvarleg.	Sam-

kvæmt	Erikson	er	hann	þarna	að	glíma	við	sjálfsmyndina	og	það	passar	ágætlega.		

	 Einnig	vekur	athygli,	 að	Gústi	 ráðfærir	 sig	við	 Jón	Pálsson	um	seglasaumsatvinn-

una	og	verður	mjög	aumur	þegar	hann	deyr.	Og	talar	fallega	um	hann.		

	 Litlu	fyrir	útförina	ritar	hann	(skáletrunin	er	mín,	til	áherslu):	

Hugleiðing	12.	Maý	1923	
	 Er	jeg	nú	í	hinsta	sinn	lít	minn	framliðna	ástkæra	fósturföður	Jón,	minnist	jeg	þeirra	
stunda	frá	því	 jeg	man	til	mín,	hvað	hann	með	stakri	árverkni	hugsaði	um	mig	að	 jeg	 feingi	
góða	 stöðu	 í	 lí@inu	 og	 gæti	 orðið	 að	 þjóðnítum	manni,	 Slíkan	mann;	 sem	 hverjum	 föður	 var	
betri	mjer	til	handa	hefur	guð	kallað	til	sín	í	sitt	eylífa	friðarins	og	elskunnar	land,	til	þess	að	
vinna	þar	með	(hans)	sínum	útvöl[d]u	ástvinum.	Eingin	endurminníng	getur	mjer	verið	ljúfari,	
betri,	og	ástkærari	en	um	hann.	Hversu	hann	hugsaði	um	okkur	öll,	meðan	hann	mátti	okkur	
hjálp	 veita.	 Guð	 ge4i	 oss	 öllum	 að	 4innast	 aftur	 í	 sínu	 eílífa	 ríki	 þar	 sem	 alt	 jarðneskt	 böl	
hvergi	4inst,	en	eilífur	fögnuður	ríkir.	Í	þeirri	himnesku	Paradís	munum	við	öll	4innast,	þá	Guð	
oss	hjeðan	burtkallar.	Treistum	góðum	frelsara	vorum	því	hann	mun	sjá	um	okkur	og	gefa	að	
öll	mín	ætt	verði	brennandi	í	trúnni	á	hann	4innum	sælan	frið	í	sorginni	og	huggun	í	trúnni.	
	 Verði	endurminníngin	um	minn	liðna	fósturföður	mjer	fögur	leiðar-stjarna	til	að	breita	
eins	og	hann	verða	líkur	honum;	þessu	göfugmenni	sem	hvergi	betra	@inst[.] 					840

	 Hér	kemur	vel	fram	hverslags	til4inningar	Gústi	bar	til	þessa	fósturföður	síns.	Þær	

voru	bersýnilega	hlýjar.	Og	í	garð	Símoníu	voru	þær	eins.		

	 Eitthvað	 gerist	 því	 á	 milli	 þessa	 tíma	 og	 1965,	 þegar	 Ólafur	 Ragnarsson	 tekur	

viðtalið	sem	birtist	í	Alþýðublaðinu.	

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1924–1925 (handrit): án blaðsíðutals. Gústa misminnir hér í byrjun, því samkvæmt annarri dagbók 839

er hann á Freyju (einkennisstafi vantar) frá 1. janúar til 15. september 1919 – á „snyrpinót“, „dryfnetum“ [: reknetum] og „lóða-
fiskiríi“ eins og hann sjálfur greinir þar frá, ásamt því að nefna aflatölur. Sjá: [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án 
blaðsíðutals.

 [Guðmundur] Ágúst Gíslason, 1917–1925 (handrit): án blaðsíðutals.840
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Á	sjöunda	þroskaskeiðinu,	takandi	y4ir	fullorðinsárin,	er	sköpun	eða	framfarir 	á	841

vegasaltinu,	andspænis	stöðnun.	Gústi	er	á	sjó	á	því	tímabili,	35–55	ára,	og	fer	í	útgerð-

ina	með	Guði	undir	 lok	þess,	árið	1949.	Hún	einkennist	af	miklum	krafti,	útsjónarsemi	

og	dugnaði.

	 Og	á	áttunda	skeiðinu,	ellinni,	sem	nær	y4ir	55	ára	og	eldri,	er	engan	bilbug	á	karli	

að	 4inna,	 utan	það	að	hann	 tekur	 að	 lýjast	 af	 eðlilegum	orsökum,	 samanber	orð	herra	

Péturs	Sigurgeirssonar	biskups	í	ka4lanum	ÆVIKVÖLDIÐ,	hér	á	undan.	 	

	 Sé	 litið	 til	baka	og	horft	y4ir	módel	Eriksons,	 4innst	mér	Gústi	koma	niður	stand-

andi	af	fyrsta	þroskaskeiðinu,	ef	þannig	má	segja,	en	e4inn	og	sektarkenndin	ná	að	grípa	

hann	á	öðru	og	þriðja.	Út	úr	hinu	4jórða	kemur	hann	líka	sigrandi.	En	ekki	því	 4immta.	

Er4iðara	er	að	greina	það	sjötta.	Hann	einangrar	sig	að	ákveðnu	leyti,	en	nándin	er	þó	til	

staðar	og	kærleikurinn	blómstrar	–	einkum	í	garð	barna	og	ungmenna.	Líklega	er	hann	

þó	í	mínus.	Síðustu	tveimur	þroskaskeiðunum	voru	gerð	skil	hér	nokkrum	línum	framar.	

Þar	fór	allt	vel.			 	

	 Og	ef	við	nú	aftur	skoðum	ker4i	Eriksons	í	meðförum	Sigurlínu	Davíðsdóttur	yrði	

niðurstaðan,	miðað	við	framansagt,	eins	og	sjá	má	í	tö4lu	4,	hér	á	næstu	blaðsíðu.	

	 Ástæðan	fyrir	því,	að	ég	valdi	fyrr	í	þessum	ka4la	að	birta	líka	það	í	grein	Gunnars	J.	

Gunnarssonar	um	Freud	og	Erikson	sem	Ana-Maria	Rizzuto	hafði	um	málið	að	segja,	er,	

að	mér	líst	eiginlega	best	á	sýn	hennar	á	útfærslunni,	þ.e.a.s.	að	guðsmynd	barns	mótist	

af	reynslu	þess	af	sambandinu	við	bæði	foreldri	en	að	aðrir	mikilvægir	einstaklingar	í	lí4i	

þess	komi	þar	 jafnframt	við	sögu. 	Ævi	Gústa	 4innst	mér	vera	skólabókardæmi	upp	á	842

það.	Eða,	með	orðum	Sigurjóns	Björnssonar	(f.	1926)	prófessors:	

Á	fyrsta	æviskeiðinu	er	mikilvægasta	þroskaverkefni	barnsins	að	 læra	að	treysta	öðrum,	en	
það	er	jafnframt	undirstaða	til	þess	að	barnið	geti	lært	að	treysta	sjálfu	sér,	öðlast	sjálfstraust.	
Hér	 er	 móðurástin	 mikilvægust	 (Hafa	 ber	 í	 huga,	 að	 um	 1950	 þegar	 Erikson	 setti	 þessar	
kenningar	fram,	var	naumast	farið	að	tala	um	föðurást	í	þessu	samhengi,	en	ekkert	bendir	til	
annars	en	ást	föður	til	barns	sé	því	jafn	mikilvæg	og	ást	móður,	ef	því	fylgir	sambærileg	um-
hyggja	og	umönnun	og	hjá	móðurinni)	[…].	
		 Í	uppha4i	 li4ir	barnið	og	uppli4ir	ást	 í	gegnum	munninn.	Fæðugjöf	 leiðir	af	sér	 traust.	
Barnið	er	móttakandinn.	En	það	tekur	einnig	við	ást	og	er	vakið	til	ástar	með	ýmsu	öðru	móti.	
Því	lærist	t.a.m.	að	móðirin	kemur	reglulega	og	annast	það.	Þannig	skynjar	það	smám	saman	
að	heimurinn	er	traustvekjandi,	af	því	að	móðirin	kemur	ávallt	aftur,	þó	að	hún	hver4i	úr	aug-
sýn	um	stundarsakir	[…].	
		 „Ég	er	það	sem	ég	fæ“	gætu	verið	einkunnarorð	þessa	fyrsta	æviskeiðs.	Ef	vel	lukkast	
treystir	 barnið	 öðrum	 og	 einnig	 sjálfu	 sér.	 Trúnaðartraust,	 bjartsýni	 og	 öryggiskennd	 eru	
a4leiðingar	góðrar	reynslu	[…]. 	843

 Sigurður Pálsson, 1992: 129.841

 Gunnar J. Gunnarsson, 1999: 11; Gunnar J. Gunnarsson, 2001: 181–186; Björn Björnsson og Pétur Pétursson, 1990: 65–66.842

 Sigurjón Björnsson, 1985: 9–10.843
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	 Einnig	 er	 fróðlegt	 að	 lesa	 um	 hugmynd	 eða	 kenningu	 þýska	 sálfræðingsins	 Paul	

Vogels	(mér	hefur	ekki	tekist	að	ná	í	fæðingar-	og	dánarár),	en	hann	vill	meina	að	barn	

sem	elst	upp	við	bænalíf	hjá	móður	geti	tileinkað	sér	trúna	áður	en	það	er	fært	um	að	

nota	málið.	Talar	hann	í	því	sambandi	um	„die	Periode	der	wortlosen	Mutterreligion“	–	

skeið	hinnar	orðlausu	móðurtrúar. 	 Sé	þetta	 reyndin	er	 freistandi	að	ætla	að	 sú	 taug	844

ha4i	aldrei	náð	að	bresta,	þegar	Sveinbjörg	deyr,	og	þótt	á	næstu	árum	bakslag	ha4i	kom-

ið	 í	 traustið,	 Sigríður	 náð	þræðinum	aftur.	Og	 hitt	 vaxið	 upp	 af	 því,	með	 stuðningi	 frá	

a.m.k.	Gísla.		

	 Trúarlífssálfræðingurinn	Werner	Gruehn	(f.	1887,	d.	1961)	segir	á	 líkan	máta,	að	

hin	biðjandi	móðir	sé	tengiliður	milli	hins	fortrúarlega	og	trúarlega	skeiðs	í	lí4i	barnsins.	

Og	Hjalmar	Sundén	(f.	1908,	d.	1993)	kallar	aldursskeiðið	2–4	ára	„hin	 trúarlegu	upp-

eldisár“. 	Þetta	er	afar	mikilvægt	tímabil	í	lí4i	einstaklingsins.	845

	 Gunnar	J.	Gunnarsson	bætir	við:	

Trúarlífssálfræðingar	 benda	 á	 að	 við	 vissar	 kringumstæður	 geti	 þegar	 á	 svo	 ungum	 aldri	
skapast	með	barninu	til4inningalegar	 forsendur	bænalífs	þótt	barnið	kunni	ekki	enn	orð	og	
atferli	bænar.	Til	að	svo	geti	orðið	þarf	 trúarleg	 iðkun	að	eiga	sér	stað	 í	umhver4i	barnsins.	
Þegar	foreldrar	biðja	kvöldbæn	við	rúm	ársgamals	barns	sem	ekki	getur	sjálft	farið	með	bæn	
er	það	ekki	án	gildis	fyrir	trúarlegan	þroska	barnsins	heldur	þvert	á	móti.	Með	því	andrúms-
lofti	sem	bænastundin	skapar	er	lagður	mikilvægur	grunnur	að	til4inningalegum	forsendum	
barnsins	til	að	lifa	sjálft	meðvituðu	trúarlí4i. 		846

	 	 Í	 félagsfræðilegri	könnun	dr.	Björns	Björnssonar	og	Péturs	Péturssonar,	sem	áðan	

var	minnst	á,	um	trúarlíf	Íslendinga,	var	m.a.	spurt:	„Hvaða	þrír	einstaklingar	hafa	haft	

mest	áhrif	á	afstöðu	þína	til	trúmála?“	Niðurstaðan	var	þessi:	

[M]óðir	 [fékk]	 lang4lest	 „atkvæði“,	 513	 af	 1694	 samtals.	Móðir	 er	 einnig	 langoftast	 talin	 á-
hrifamesti	aðilinn.	252,	eða	51	%,	nefndu	hana	fyrst	af	þeim	497	sem	settu	einhvern	í	fyrsta	
sæti.	Þau	sem	næst	komu	voru	„a4i	og	amma“	sem	68	merktu	við,	þar	næst	presturinn	63,	og	
þá	faðir	sem	var	50	sinnum	nefndur	fyrst.	
		 Af	þessum	niðurstöðum	er	augljóst	að	þeir	sem	oftast	eru	nefndir	heyra	til	4jölskyldu	
svarenda	og	hafa	því	verið	mótunaraðilar	allt	frá	barnæsku.	Eina	undantekningin	er	prestur-
inn	sem	4leiri	nefna	en	föðurinn	í	fyrstu	röð	og	afa	og	ömmu	hvað	varðar	samanlögð	svörin.	
Þessar	niðurstöður	styðja	þá	kenningu	að	grundvöllur	að	 trúarlegri	mótun	sé	 lagður	 innan	
veggja	4jölskyldunnar. 	847

	 Og	áfram	segja	þeir:	

Ef	svo	er	sem	virðist	að	trúarleg	mótun	fari	að	verulegu	leyti	fram	í	bernsku	og	æsku	er	ekki	
ósennilegt	að	þeim	trúaða	séu	 fyrstu	áhri4in	ofar	 í	huga	en	þau	sem	hann	hefur	orðið	 fyrir	

 Gunnar J. Gunnarsson, 1999: 20.844

 Gunnar J. Gunnarsson, 1999: 20.845

 Gunnar J. Gunnarsson, 1999: 20.846

 Björn Björnsson og Pétur Pétursson, 1990: 53–54.847
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síðar	á	lífsleiðinni.	Þá	má	einnig	gera	ráð	fyrir	því	að	þessi	áhrif	risti	það	djúpt	að	þau	móti	
hugsun	um	trúarleg	atriðið	og	séu	undirrót	þess	á	hvern	hátt	viðkomandi	tekur	á	trúarlegum	
vandamálum	seinna	á	ævinni. 	848

	 Athyglisvert	er	líka	þetta,	örlitlu	síðar,	með	Gústa	í	huga:	

	Niðurstöður	[...]	um	hin	miklu	áhrif	móður	á	 trúarlíf	barna	sinna	eru	einnig	 í	samræmi	við	
niðurstöðu	könnunar	prófessors	Owe	Wikströms	á	 trúarlí4i	aldraðra	 í	Svíþjóð.	Hann	byggði	
rannsókn	sína	á	 ítarlegum	viðtölum	við	27	einstaklinga	 frá	68–90	ára	sem	höfðu	alið	aldur	
sinn	í	Västerbotten	í	Norður-Svíþjóð.	Var	y4irleitt	um	að	ræða	trúað	fólk	er	sumt	hafði	komist	
í	kynni	við	vakningahrey4ingu	sem	skaut	rótum	þar	um	slóðir	[...].	Flestir	minntust	oftsinnis	á	
foreldra,		einkum		móður		sína,		sem		var		þeim		ofarlega	í	huga	þegar	rætt	var	um	trúaráhri4in.		
Henni	var	lýst	sem	„hinni	hlýju,	opnu	og	einlægu	persónu,	sem	veitti	þeim	mesta	athygli	og	
umhyggju	og	lagði	mesta	alúð	við	andlegan	þroska	þeirra	...	Þannig	geymist	myndin	af	hinni	
biðjandi	móður	í	minningunni“.	Wikström	túlkar	þau	svör	sem	hann	fékk	sem	greinilega	vís-
bendingu	um	að	hin	raunverulegu	trúaráhrif	móður	ha4i	byggst	á	sterkum	til4inningatengsl-
um.	Sú	reynsla	og	þau	hlutverk	sem	trúaður	einstaklingur	gengur	inn	í	síðar	á	ævinni	sam-
ræmast	og	tengjast	því	mynstri	sem	fyrr	var	mótað	í	sambandi	við	móðurina.	Í	tengslum	við	
þessa	niðurstöðu	bendir	Wikström	á	mikilvægi	þess	 að	 foreldri,	 sem	mest	 áhrif	 hefur	með	
fordæmi	sínu	(sérstaklega	bænalí4i),	ræði	við	barnið	um	trúarlí4ið	og	a4leiðingar	þess	og	geri	
það	þannig	áþreifanlegt	og	raunverulegt. 	849

	 Og	reyndar	bæta	þeir	félagar	við	öðru,	sem	einnig	er	mikilvægt	í	okkar	tilviki:	

Áhrif	föður	eru	ólík	á	drengi	og	stúlkur	þegar	um	afstöðu	til	kristinnar	trúar	er	að	ræða.	Það	
er	líklegra	að	drengir	sem	játa	kristna	trú	ha4i	orðið	fyrir	áhrifum	frá	föður	en	þeir	sem	ekki	
gera	það	[...]. 	850

	 Björn	 og	 Pétur	 draga	 svo	 í	 raun	 óafvitandi	 alla	 þræði	mína	 saman	 á	 eftirfarandi	

hátt,	er	þeir	segja:	

Erik	 H.	 Erikson	 talar	 um	 að	 mótun	 sjálfsins	 og	 sjálfsímynd	 (identity)	 fari	 eftir	 ákveðnu	
mynstri	og	fylgi	ákveðnum	skeiðum	á	þessu	ferli.	Færslan	milli	þessara	skeiða	er	vörðuð	átök-
um	sem	leysa	verður	úr	ef	þroski	á	að	vera	eðlilegur.	Hjá	öldruðum	talar	hann	um	að	átökin	
séu	milli	 þess	 að	 ná	 samþættingu	 (integration)	milli	 sjálfsupplifunar	 og	 örvæntingar.	 Hinn	
aldraði	 leitast	við	að	endur4inna	það	trúnaðartraust	sem	kviknaði	og	nærðist	 í	sambandinu	
við	móður	eða	staðgengil	hennar.	Hér	er	um	að	ræða	til4inningu	fyrir	„heilagri	nærveru“	og	
viðurkenningu	 á	 sérleika	 sjálfsins.	 Hinn	 aldraði	 endurli4ir	 „vonina“,	 eins	 og	 Erikson	 nefnir	
birtingarform	 trúnaðartraustsins,	 sem	verður	 til	 í	barnæsku	ef	vel	hefur	 tekist	 til.	Vonin	er	
barnsleg	vissa	um	blessun	og	náð	frá	alvitrum	örlagavaldi	sem	tengir	fortíð,	nútíð	og	framtíð.	
Fyrir	 mátt	 bænarinnar	 fær	 þessi	 von	 staðfestingu	 aftur	 og	 aftur	 og	 hinn	 aldraði	 getur	 ó-
hræddur	horfst	í	augu	við	dauðann.	Þessi	samþætting	er	í	reynd	öðrum	þræði	undirbúningur	
undir	 dauðann.	Hinn	 trúaði	maður	 stendur	 ekki	 frammi	 fyrir	 dauðanum	eingöngu	 sem	 líf-
fræðilegum	veruleika	heldur	er	hann	staddur	frammi	fyrir	augliti	guðs.	Upplifun	þessa	trún-
aðartrausts	 þýðir	 að	 áhrif	 frá	 foreldrum,	 sérstaklega	móður,	magnast	 í	 vitundinni.	 Að	 vera	
guðs	barn	er	mikilvægast	fyrir	hinn	aldna,	trúaða	einstakling.	Hann	sameinast	aftur	uppha4i	
sínu.	Dauðinn	er	ekki	endir	heldur	kallar	guð	hann	„aftur	heim“.	Þetta	er	grundvöllur	að	jafn-
vægi	í	sálarlí4i	og	persónuleika. 	851

 Björn Björnsson og Pétur Pétursson, 1990: 55.848

 Björn Björnsson og Pétur Pétursson, 1990: 56–57.849

 Björn Björnsson og Pétur Pétursson, 1990: 58.850

 Björn Björnsson og Pétur Pétursson, 1990: 91–92.851
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Mynd 67: Gústi á níræðisaldri.
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28.  
Goðsögn sem lifir  



„En	leitið	fyrst	ríkis	hans	og	réttlætis	og	þá	mun	yður	allt	þetta	veitast	að	auki.“	
	 Orðin	bergmáluðu	milli	húsa	og	maðurinn,	sem	stóð	á	snjóska4li	framan	við	4iskbúðina,	
benti	y4ir	bæinn	og	þagnaði.	Ef	til	vill	þagnaði	hann	til	að	gefa	orðunum	tóm	svo	þau	bærust	
y4ir	litla	torgið	og	til	himna.	
				 Maðurinn	horfði	um	stund	á	hljóðlátt	4lug	máva	y4ir	mislitum	þökum.	Þeir	hurfu	næst-
um	inn	í	hrímhvítan	himininn.	Efstu	brúnir	 4jalla	runnu	saman	við	hann.	Kyrrð	fylgdi	hrím-
þokunni	 sem	 hafði	 læðst	 fram	 úr	 4jarðarbotninum	 eins	 og	 róandi	 hendi,	 þung	 	 og	 óraun-
veruleg.	Maðurinn	stóð	gra4kyrr.	Svo	lét	hann	kápulausa	bókina	síga.	Þetta	sýndist	vera	nokk-
uð	stór	biblía.	Hann	ræskti	sig	og	hneppti	frá	sér	slitinni,	grænni	gæruúlpu	svo	að	skrautlegur	
kexpakki	blasti	við	upp	úr	buxnavasa.	Úr	4jarlægð	bárust	vélarskellir	báts	á	4irðinum.		
				 Þegar	bíll	 beygði	 snögglega	 inn	á	 götuna	við	hlið	mannsins	hóf	hann	 lestur	úr	hinni	
helgu	bók	á	ný.	Röddin	var	sterk	og	4lytjandinn	leit	aðeins	öðru	hvoru	á	síðurnar.		
				 Ég	stóð	álengdar	og	horfði	á	þennan	boðbera	trúmanna	og	heimspekinga,	undrandi	á	
svip.	
				 Meðan	á	 lestrinum	stóð	birtist	 fólk	 í	smáhópum	við	enda	götunnar.	Konur	með	hvíta	
klúta	bundna	aftur	 fyrir	hnakka	og	stígvél	á	 fótum.	Bláklæddir	karlmenn	með	nestistöskur.	
Börn	með	skólatöskur.	Fólkið	gekk	þegjandi	 fram	hjá	predikaranum	sem	rétti	 enn	betur	úr	
sér	á	nærri	mannhæðaháum	ska4linum	og	brýndi	raustina.	Jafnvel	krakkarnir	geymdu	ærslin.	
Enginn	 stansaði.	Marr	 í	 snjó	undan	 fótum	 fólksins,	 sem	gekk	næst	mér,	 var	 eina	 svarið	við	
orða4laumi	mannsins	með	biblíuna,	kexpakkann	og	svolítið	uppha4inn	svip.	
	 Ég	gekk	í	veg	fyrir	eina	konuna.	
	 „Hver	er	þessi	maður?“	spurði	ég.	
	 „Gústi	guðsmaður,“	svaraði	konan.	
	 „Hlustar	enginn	á	hann?“	spurði	ég	aftur.	
	 „Ekki	held	ég	það,	svaraði	konan,	ekki	svona	með	því	að	standa	og	hlusta,	ekki	nema	
aðkomumenn,	held	ég,	svona	y4irleitt.“	
	 „Hvers	vegna?,“	spurði	ég	í	þriðja	sinn.	
	 „Við	höfum	heyrt	þetta	svo	oft	og	svo	er	Gústi	bara	Gústi	og	ekkert	meira	um	blessaðan	
gæðamanninn	að	segja.	Konan	hélt	göngunni	áfram.“	
	 Ég	gekk	til	predikarans	á	snjóska4linum	og	furðaði	mig	á	þolinmæði	mannsins.	Stans-
aði	fyrir	framan	hann.	Hann	lét	sem	hann	sæi	mig	ekki.	
	 „Sælir	 eru	 fátækir	 í	 anda,	 því	 þeirra	 er	 himnaríki	 og	 sælir	 eru	 einnig…,“	 bergmálaði	
milli	húsanna.	
	 Ég	sneri	undan	og	gekk	hægt	í	áttina	að	kaupfélaginu.	Velti	fyrir	mér	hvort	þetta	væri	
orðréttur	texti.	Allt	í	einu	var	kallað	fyrir	aftan	mig:	
	 „Má	ekki	bjóða	þér	kex?“	
	 Ég	leit	við.	Gústi	guðsmaður	hafði	lokað	biblíunni	og	rétti	kexpakkann	í	átt	til	mín.	Þeg-
ar	ég	kinkaði	kolli,	benti	hann	mér	að	koma.	Hann	rétti	þegjandi	fram	pakkann	og	ég	tók	kex-
köku	úr	honum.	
	 „Þakka	þér	fyrir,“	sagði	ég.	
	 Gústi	guðsmaður	svaraði	ekki.	Hann	kinkaði	kolli,	4letti	biblíunni	og	hóf	lesturinn	enn	
einu	sinni.	Ég	setti	kexpakkann	varlega	í	snjóinn	við	fætur	hans	og	maulaði	kexkökuna.	Þegar	
ég	beygði	fyrir	hornið	á	móts	við	kaupfélagið	ómaði	rödd	predikarans	í	þögninni. 	852

	 Það	er	Ari	Trausti	Guðmundsson	(f.	1948)	sem	er	höfundur	þessarar	örsögu,	sem	

fært	var	í	letur	árið	1974,	og	hann	sendi	mér,	þegar	ég	fór	að	viða	að	mér	efni	um	sögu	

þessa	gamla	trúboða.		

	 Ari	Trausti	er	einn	af	4jölmörgum	einstaklingum	sem	kynntust	Gústa	og	urðu	ekki	

samir	eftir.	Því	hann	var	engum	líkur.	Einhverjir	samferðamanna	hans	voru	búnir	að	átta	

sig	á	þessu	og	virtu	hann,	ekki	síst	þeir	sem	vissu	að	hverju	allt	lífsstarf	hans	miðaði.	En	

4lestir	samt	ekki.	Því	miður.	Ekki	þá,	ekki	strax.	Það	var	ekki	fyrr	en	nokkrum	mánuðum	

 Ari Trausti Guðmundsson, 1974 (tölvubréf).852
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eftir	 andlát	 hans	 að	 augu	meginþorra	 fólksins	 opnuðust,	 að	 orðin,	 sem	 oftar	 en	 ekki	

höfðu	 verið	 kölluð	 út	 í	 tómið,	 fengu	 vængi,	 tóku	 að	 spíra	 og	 vaxa	 og	 dafna	 og	 hafa	

blómstrað	æ	síðan,	í	öllum	regnbogans	litum.	Eins	og	fræið	sem	minnst	er	á	í	12.	ka4la	

Jóhannesarguðspjalls,	 24.	 versi.	Þó	voru	 sögurnar	um	hann	 teknar	að	verða	mergjaðri	

um	þetta	leyti,	samanber	þessi	orð	Árna	Johnsen,	í	viðtalinu	margnefnda:	

Einu	sinni	í	kolsvartaþoku	hafði	Gústi	verið	týndur	á	kænunni	í	þrjá	sólarhringa.	Flotinn	var	
gerður	 út	 til	 leitar	 og	 það	 átti	 að	 kemba	 haf4lötinn.	 Þegar	 þeir	 voru	 komnir	 nokkuð	 út	
4jörðinn	kom	á	móti	þeim	sótsvartur	þokubakki,	en	innan	úr	bakkanum	heyrðist	sungið	há-
stöfum:	Hærra	minn	Guð	til	þín,	og	í	sömu	svipan	kom	Gústi	róandi	inn	í	kláran	himin.	Hann	
hafði	haldið	sig	undir	bjargi	við	land	á	meðan	sortinn	hékk	y4ir.	Þetta	var	allt	í	lagi,	Guð	gerði	
hann	út	og	leiddi. 	853

	 Gústi	var	í	mesta	lagi	úti	í	einn	og	hálfan	sólarhring	í	einu. 	Hitt	gæti	staðist.	854

	 Í	raun	var	heldur	engin	ástæða	til	að	vera	að	blása	neitt	út.	Nógu	voru	sögurnar	af	

honum	magnaðar	fyrir.	

	 En	vendipunkturinn,	það	sem	öllu	breytti,	var	lag	og	texti	Gylfa	Ægissonar,	sem	út	

kom	sumarið	1985	á	12.	plötu	hans.	Þar	sagði:	

	 Gústi	Guðsmaður	

Á	Dýra4irði	fæddist	hann,	þá	eignuðumst	við	afreksmann	
og	ættum	það	að	muna	alla	tíð.	
Hann	ungur	fór	að	stunda	sjó,	með	sterkum	höndum	4isk	hann	dró,	
og	stoltur	hann	við	Ægi	háði	stríð.	
Sjálfselskur	hann	aldrei	var,	en	alltaf	var	með	hugann	þar,	
sem	eymdin	bjó	og	dauðinn	hjó	og	skar.	
Í	hjarta	átti’	ann	heita	þrá,	hann	vildi	lifa	fyrir	þá,	
sem	heimurinn	á	brjóstum	sér	ei	bar.	

Á	Akureyri	Gústi	var,	er	almættið	hann	hitti	þar	
og	átti	við	hann	samtal	á	þeim	stað.	
Þeir	ræddu’	um	hungrið	heimi	í	og	hvernig	mætti	bjarga	því	
ef	hendur	margra	hjálpuðust	þar	að.	
En	Guð	hann	vissi’	að	Gústa	sál	var	góð,	það	var	ei	leyndarmál,	
að	gott	var	ekki	að	4inna	slíkan	þjark.	
Í	útgerð	hann	því	Gústa	fékk	og	Gústi	strax	að	þessu	gekk,	
Gústi	ha4i	krafta,	vit	og	kjark.	

Hann	keypti	lítinn	bát,		
frá	Siglu4irði	réri	hann	út	á	hið	bláa	haf,	
hann	keypti	lítinn	bát,		
og	a4lann	sem	hann	dró	til	kristniboðs	hann	alltaf	gaf.	
Sjálfur	hann	í	bragga	bjó,	baðst	þar	fyrir,	söng	og	hló,	
því	barn	í	sínu	hjarta	Gústi	var.	
Og	af	því	hann	var	oftast	einn,	um	það	vissi	aldrei	neinn		
hve	oft	að	garði	meðeigandann	bar.	

 Árni Johnsen, 1977a: 24.853

 Njörður Sæberg Jóhannsson, 2017 (hljóðupptaka).854
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Á	torgið	oft	hann	Gústi	gekk	og	trúarrit	þar	fólki	fékk,	
því	trúna	vildi	Gústi’	í	sérhvern	mann.	
Oft	á	því	hann	aleinn	stóð,	er	úr	himnum	helltist	4lóð,	
en	engin	áhrif	hafði	það	á	hann.	
Hann	vissi	hver	að	verki	var,	sem	vin	sinn	var	að	prófa	þar,	
og	var	ekki	að	hrökkva	neitt	í	kút.	
Er	endir	ræðunni	var	á,	í	átt	til	braggans	gekk	hann	þá,	
en	orð	hans	voru	lengi	að	deyja	út.	

Hann	keypti	lítinn	bát,		
frá	Siglu4irði	réri	hann	út	á	hið	bláa	haf,	
hann	keypti	lítinn	bát,		
og	a4lann	sem	hann	dró	til	kristniboðs	hann	alltaf	gaf.	
Sjálfur	hann	í	bragga	bjó,	baðst	þar	fyrir,	söng	og	hló,	
því	barn	í	sínu	hjarta	Gústi	var.	
Og	af	því	hann	var	oftast	einn,	um	það	vissi	aldrei	neinn		
hve	oft	að	garði	meðeigandann	bar.	

Nú	er	Gústi	fallinn	frá,	farinn	burtu	himna	á,	
og	4leyi	sínu	siglir	þar	í	ró.	
Þeir	útgerðina	færðu	um	set,	og	ætla	nú	að	leggja	net,	
í	öllu	hreinni’	og	alveg	sléttum	sjó.	
En	a4lann	allan	Gústi	fær	að	eiga	fyrir	fórnir	þær,	
sem	útgerðinni	færði’	hann	jörðu	á.	
Almættið	þar	um	hann	sér,	eins	og	fyrr	í	heimi	hér,	
er	þeir	héldu	á	ha4ið	Sigló	frá.	

Hann	réri	á	opnum	bát;	oft	á	tíðum	villtist	hann	en	4jörðinn	ætíð	fann,	
þá	var	hann	ekki	einn,	þá	almættið	við	stjórnvöl	sat	en	Gústi	a4lann	vann.	
Sigurvin	hann	bátinn	skírði,	útgerðinni	Drottinn	stýrði,	
ágóðinn	til	kristniboðsins	rann.	
Ég	úti’	í	heimi	veit	um	krakka	sem	eiga	Gústa	allt	að	þakka,	
enda	ég	svo	ljóð	um	hraustan	mann. 		855

	 	 Aðspurður	um	tildrögin	að	þessu	sagði	Gyl4i	í	viðtali	árið	2001:		

Lagið	um	hann	Gústa	 [G]uðsmann	kom	til	mín	á	alveg	sérstakan	hátt.	Ég	bjó	 í	Grænukinn	 í	
Hafnar4irði	og	sinnti	tónlistinni	lítið	en	var	á	ka4i	í	að	mála	skipamyndir.	Það	liðu	heilu	dag-
arnir	án	þess	að	ég	liti	í	blað	eða	heyrði	fréttir.	En	þennan	dag	heyri	ég	jarðarfarartilkynningu	
Gústa.	Ég	4inn	[M]oggann	út	í	ruslatunnu	og	í	blaðinu	er	minningargrein	um	Gústa	Guðsmann	
rituð	af	 sr.	Vigfúsi	Árnasyni.	Ég	 legg	 frá	mér	penslana,	 leggst	upp	 í	 rúm	og	 lagið	og	 textinn	
komu	 til	mín	á	næstu	 4imm	 tímum.	Ég	hafði	útbúið	mér	 lítið	 stúdíó	undir	 stiga	og	ég	 söng	
lagið	 inn.	Ég	var	ekki	 ánægður	með	upptökuna	og	 setti	 á	útþurrkun	og	brá	mér	eftir	kaf4i-
bolla.	Þegar	ég	kem	aftur	hafði	ekkert	gerst.	Það	hafði	ekkert	þurrkast	út.	Þetta	tók	ég	sem	
velþóknun	Gústa	á	lagi	og	texta. 	856

	 Lagið	 sló	umsvifalaust	 í	 gegn,	 var	mikið	 leikið	 í	útvarpi	og	 sungið	um	 land	allt	 á	

dansleikjum	og	kynnti	Gústa	þannig	fyrir	utanaðkomandi	líka. 	Þarna	sáu	menn	loksins	857

 Lagið kom fyrst út á Sumarplötu sjómannsins, árið 1985, en svo aftur í annarri útsetningu árið 2000, á geisladiski sem nefndist 855

Svona var á Sigló, og í þriðja sinn árið 2011, með Pöpunum, af  geisladiski sem nefndist Ég verð að dansa. Leitir (netheimild): „Gústi 
guðsmaður.“ Sjá líka Arnar Eggert Thoroddsen, 2000: 62 og Kristján L. Möller, 2004: 115-120. Sr. Vigfús notaði töluvert úr greinum 
Ólafs Ragnarssonar (1965) og Árna Johnsen (1977) við samningu úrfararræðunnar, sem varð uppistaðan í minningargreininni.

 G[unnar] T[rausti] [Guðbjörnsson], 2001: 11. Sbr. Gylfi Ægisson, 2009 (hljóðupptaka).856

 Anonymous, 1991b: 5; Arnbjörn Leifsson, 2002: 35; Bergþóra Jónsdóttir, 2003: 16.857
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hinn	 einstaka	 karakter	 í	 réttu	 ljósi,	 áttuðu	 sig	 á	 verkum	 hans	 og	 ar4leifð,	 hulunni	 var	

svipt		af		og		úr		4jarlægð		blasti		við		allt		sviðið,	hreint	og	klárt.	Brestirnir	gleymdust,	þeir		

voru	aukaatriði.	Eða	bara	krydd.	 	

	 Í	dómi	um	hljómplötuna	ritaði	Árni	Johnsen	

m.a.,	þar	sem	hann	tók	fyrir	eitt	lagið	af	öðru:	

	 Þá	 kemur	 til	 sögunnar	 Gústi	 Guðsmaður	 frá	
	 Siglu4irði,	en	þeir	Guð	og	Gústi	gerðu	út	saman	
	 í	 marga	 áratugi	 og	 saga	 Gústa	 og	 þess	 sem	
	 hann	 lagði	 til	 samfélagsins	 á	 þessari	 jörð	 er	
	 stórmerkileg.	
	 	 Gyl4i	syngur	söguljóð	sitt	um	Gústa	eins	og	
	 þrautreyndur	 trúbador,	 en	 texti	 hans	 um	
	 Gústa	Guðsmann	er	eitt	af	því	besta	sem	hann	
	 hefur	 gert	 á	 sviði	 textasmíði,	 ef	 ekki	 það	 al-
	 besta. 	858

	
	 Litlu	 áður	 en	 þetta	 gerist	 voru	 kristniboð-

anum	 sýnd	 þau	 ræktarmerki,	 að	 hnýtt	 var	 í	

minningu	 hans	 laxa4luga	 nokkur,	 gullfalleg.	 Um	

það	sagði	mér	hönnuðurinn	9.	febrúar	2011:	

Þetta	er	verðlauna4luga	í	opnum	4lokki	 frá	fyrstu	4luguhnýtingarkeppni	Litlu	4lugunnar,	sem	
Kristján	Kristjánsson	hélt	í	Norræna	húsinu	3.–5.	maí,	1985.	Fyrstu	laxarnir	veiddust	á	4lug-
una	 í	Brúarhyl	 í	Laxá	 í	Aðaldal	það	sama	sumar.	Kristján	F.	Guðjónsson,	Pétur	Pétursson	og	
Orri	Vigfússon	hafa	margoft	veitt	á	hana	bæði	á	efri	og	neðri	svæðum	Laxár,	í	Selá	í	Vopna4irði	
og	 Fljótaá	 í	 Skaga4irði.	 Hún	 var	 upprunalega	 hnýtt	 sem	 hár4luga	 en	 með	 fallega	 skornum	
væng	í	hátíðarútgáfum.		
	 	 Ég	hafði	oft	heyrt	um	þennan	sérstaka	mann	og	fannst	merkileg	saga	hans	eiga	erindi	
við	veiðimenn.	Á	þessum	árum	veiddi	ég	í	Laxá	í	Þingeyjarsýslu	með	Orra	Vigfússyni	og	þegar	
styttast	tók	í	sumarveiðina	var	oft	vakað	fram	eftir	á	kvöldin	við	4luguhnýtingar.		
			 Orri	bjó	æskuár	sín	á	Siglu4irði	og	þekkti	vel	til	Gústa	guðsmanns.	Hann	sagði	mér	að	
þótt	 krakkagengið	 suður	 á	 bökkunum	 ha4i	 stundum	 strítt	 Gústa	 ha4i	 öllum	 þótt	 vænt	 um	
hann	og	borið	virðingu	fyrir	honum,	ekki	síst	á	sunnudögum	þegar	Gústi	messaði	y4ir	skaran-
um	á	torginu	eða	í	bíóinu	áður	en	kúrekamyndirnar	byrjuðu.		
			 Hann	var	eins	og	sagt	er	„gull	að	manni“.	Búkur	4lugunnar	er	þrískiptur;	silfraður,	blár,	
silfraður,	til	að	minna	á	sjóinn	sem	Gústi	sótti	og	heiðan	himin	þangað	sem	hann	ætíð	hafði	
beint,	þráðlaust	samband	við	himnaríki.	Blár	aðalvængurinn	táknar	guð	almáttugan	í	hásæti	
og	 gullfasani	 í	 toppnum	 kórónu	 hans.	 Augun	 í	 kinnum	 4lugunnar	 sem	 eru	 4jaðrir	 úr	 frum-
skógarhana	 tákna	 samband	Gústa	 við	 fátæka	 fólkið	 í	 Asíu	 og	Afríku	 sem	hann	 studdi	með	
4járframlögum.	Svartur	hausinn	minnir	á	bilaða	bátsvél	Gústa,	en	það	var	nokkuð	algengt	að	
hún	sótaði	illa	svörtu	og	olli	Gústa	töfum	á	heimsiglingunni.		
			

Gústi	guðsmaður.				
Vöf:	Ávalt	silfur.		
Stélrót:	Gult	4los(s).		
Stél:	Þrískipt.	Í	miðju	og	lengst	er	gullfasana4jöður	en	styttri	og	til	hliðar	eru	rauð	og	
blá	hana4jöður.		
Búkur:	Þrískiptur.	Flatt	silfur	fremst,	þá	blátt	silkigarn	í	miðju	og	4latt	silfur	aftast.		

 Árni Johnsen, 1985: 44; Árni Johnsen, 1998: 70.858
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Mynd 68: Lagið kom fyrst út á þessari hljómplötu, 
árið 1985.



Skegg:	Blátt.		
Vængur:	Blár	íkorni	eða	blár	svanur	í	viðhafnarútgáfu.		
Kinnar:	Frumskógahani.		
Haus:	Svartur.		
Hönnuður:	Kristján	F.	Guðjónsson.		
Hnýtari:	Kristján	F.	Guðjónsson. 	859

	 Um	 4imm	 árum	 síðar	 er	 fyrir	 norðan	 verið	 að	 leggja	 drög	 að	 hátíð	 um	 verslun-

armannahelgi	 og	 er	meiningin	 að	 endurvekja	 gömlu	 síldarstemmninguna	 í	 bænum. 	860

Sigurvin	hans	Gústa	er	nú	 tekinn	 illa	 farinn	og	hafður	 til	 sýnis	á	Ráðhústorgi	og	afrek	

þeirra	 félaga	 tíunduð	 og	 jafnframt	 hvatt	 til	 þess	 að	 einhverjir	 taki	 nú	 að	 sér	 að	 kosta	

gagngera	viðgerð	á	bátnum.	Í	kjölfarið	bjóðast	eigendur	útgerðarfélagsins	Sigl4irðings	hf.	

til	að	gera	það. 		861

	 Í	 septemberblaði	 Hellunnar	 1991	 má	 lesa	 um	 stöðu	 viðgerðarinnar	 á	 bátnum,	

undir	y4irskriftinni	„Sigurvin	lagfærður“:	

Sigurvin,	báturinn	sem	Gústi	guðsmaður	gerði	út	„í	kompaníi	við	almættið“	hefur	verið	tekinn	
í	 viðgerð.	 Feðgarnir	 Njörður	 Jóhannsson	 og	 Jóhann	 Sigurðsson	 annast	 viðgerðina	 og	 hefur	
4leytan	verið	4lutt	í	gömlu	Húseiningaverksmiðjuna	þar	sem	verkið	verður	unnið.	

 Kristján F. Guðjónsson, 2011 (tölvubréf).859

 Anonymous, 1991c: 5.860

 Gunnar Júlíusson, 2016 (hljóðupptaka); Örlygur Kristfinnsson, 2017c (tölvubréf).861
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Mynd 69: Laxaflugan. 



	 Sigurvin	tilheyrir	minjasafninu	en	Sigl4irðingur	h/f	hefur	tekið	hann	í	fóstur	um	skeið	
og	greiðir	allan	kostnað	við	verkið.	Óhætt	er	að	 fullyrða	að	 fáir	eru	betur	 til	þess	 fallnir	að	
færa	Sigurvin	í	rétt	horf	á	ný	en	hagleiksmennirnir	Njörður	og	Jói.		
	 Njörður	 gjörþekkir	 bátinn	 eftir	 að	 hafa	 smíðað	 litla	 eftirmynd	 hans	 (módel)	 fyrir	
nokkrum	árum	og	Jói	var	Gústa	heitnum	oft	 innan	handar	með	bátsvélina	á	sínum	tíma.	Að	
sögn	Njarðar	 felst	viðgerðin	 í	því	að	gera	trilluna	sýningarhæfa	en	ekki	sjófæra.	Smíða	þarf	
efstu	borð	og	öldustokk	öðrum	megin,	kjöl	að	hluta	o.m.4l.	Upprunaleg	vél	bátsins	er	glötuð	
en	önnur	samskonar	fannst	eftir	krókaleiðum	vestur	á	Hvammstanga	og	hefur	Njörður	4lutt	
vélina	að	bátshlið.	
	 Ætlunin	er	að	ljúka	viðgerðinni	í	vetur	og	væri	viðeigandi	að	Sigurvin	verði	vígður	sem	
safngripur	næsta	sumar	við	hátíðlegt	tækifæri. 	862

	 Í	janúar	1992	er	staðan	tekin	á	verkinu	og	birt	önnur	frétt	í	þessu	sama	riti.		Og		

þar	segir	m.a.:	

Frá	gömlu	Húseiningaverksmiðjunni	 […]	heyrast	oft	seinnipart	dags	hamarshögg	og	niður	 í	
trésmíðavélum.	 Þar	 er	 þó	 ekki	 ha4in	 smíði	 húsa	 á	 ný	 heldur	 eru	 þeir	 feðgarnir	Njörður	 og	
Jóhann	Sigurðsson	að	endursmíða	þar	Sig-
urvin,	bát	Gústa	Guðsmanns.	Greinilegt	er	
þegar	inn	er	komið	að	nákvæmni	og	vand-
virkni	situr	þar	í	fyrirrúmi.	
	 Rétt	 þótti	 að	 lesendur	 Hellunnar	
fengju	 að	 fylgjast	 með	 og	 vita	 hvað	 þeir	
feðgar	 hafa	 að	 segja	 um	 verk	 sitt.	 Fyrst	
var	Njörður	beðinn	að	lýsa	verefninu.	
	 „Hér	er	um	að	ræða	mikla	viðgerð	á	
bátnum.	Hann	var	mjög	illa	farinn,	verr	en	
mörgum	 hefur	 kannski	 virst.	 Mikill	 fúi	 í	
böndum	 og	 borðum	 og	 síðurnar	 mjög	
núnar	af	ís	við	bryggju	á	veturna.	Saumur-
inn	allur	er	mjög	lélegur,	hann	má	kroppa	
sums	 staðar	 úr	 með	 höndunum	 og	 þarf	
þess	vegna	að	endurnýjast	all	víða.	Það	er	
nánast	undravert	að	þessi	bátur	skuli	hafa	
getað	4lotið	síðustu	3	árin	sem	Gústi	réri	á	
honum.	
	 Það	hefur	þurft	að	 taka	úr	mörg	borð	og	setja	ný	 í	staðinn	og	þó	nokkuð	af	böndum	
þarf	að	endursmíða.	Vél	er	fundin,	sams	konar	og	var	í	bátnum,	Sóló	4	hesta4la	bensínmótor.	
Utan	um	hana	verður	 smíðað	vélarhús	og	 raunar	verða	allir	hlutir	 sem	við	 setjum	 í	bátinn	
gerðir	eins	upprunalegir	og	hægt	er.	Þarna	verður	mastur	og	segl,	handfæri	og	línurúlla,	bauj-
ur	og	byssa	eða	eins	og	Gústi	hafði	þetta	y4irleitt	í	bátnum.“	
	 Þessu	næst	er	Jói	spurður.	Til	hvers	er	verið	að	þessu?	
	 „Til	þess	að	komandi	kynslóðir	fái	að	vita	við	hvernig	kjör	og	aðstæður	trillusjómenn	
framan	af	þessari	öld	máttu	búa.	Þess	vegna	þarf	að	vanda	þetta	verk	sérstaklega,	því	að	bát-
urinn	á	að	geta	staðið	í	þessari	mynd	um	aldir.	En	hér	er	ekki	aðeins	verið	að	varðveita	dæmi-
gerða	trillu,	heldur	er	líka	verið	að	halda	í	heiðri	minningu	mannsins	sem	stundaði	veiðar	á	
henni.	 Gústi	 Guðsmaður	 var	 stórmerkileg	 persóna.	 Þetta	 var	maður	 sem	 ekki	 hugsaði	 um	
sjálfan	 sig.	Hann	a4laði	 ekki	 4jár	 til	 að	 láta	 sér	 líða	vel	 á	 veraldlega	vísu.	Hann	var	 að	 líkna	
öðrum	sem	áttu	bágt	í	lí4inu.“ 	863

		
	 Sigurvin		nýuppgerður		er		formlega		a4hentur		á		sjómannadaginn		1992,	á	Ramma-	

 Örlygur Kristfinnsson, 1991: 12.862

 Örlygur Kristfinnsson, 1992: 9.863
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Mynd 70: Feðgarnir Jóhann og Njörður hjá bátnum eftir lag-
færinguna.



lóðinni. 		864

	 Næstu	árin	er	hann	til	sýnis	á	Ráðhústorgi,	á	meðan	„Síldarævintýrið“	er,	en	hafður	

í	 Ásgeirsskemmu,	 einu	 geymsluhúsa	 Síldarminjasafns	 Íslands,	 þess	 á	 milli.	 Þegar	 svo	

Bátahúsið	rís,		en		það		var	byggt	á	árun-

um	2003–2004	og	vígt	 af	Hákoni	 krón-

prinsi	 Noregs	 þann	 29.	 júní	 2004,	 fær	

hann	varanlegan	samastað	þar	inni. 	865

	 	 Skammt	 frá	 er	 tréskúlptúr	 með	

nafni	 Gústa,	 eftir	 sigl4irsku	 listakonuna	

Aðalheiði	 S.	 Eysteinsdóttur;	 hann	 var	

ge4inn	 safninu	 árið	 2004.	 Aukinheldur	

hefur	 verið	 reistur	 þar	 beitningaskúr	

tileinkaður	sjómanninum	og	kristniboð-

anum.	Inni	í	honum	er	lítill	tölvuskjár	með	stuttmynd	um	kappann.	Þegar	sýningar	hóf-

ust,	 árið	 2013,	 var	 komið	 fyrir	 rétt	 hjá	 litlum	 trékút,	 kvartili,	 til	 að	 safna	 peningum	

handa	fátækum	börnum	í	útlöndum.	Láta	margir	smáaura	af	hendi	rakna.	Í	lok	hvers	árs	

er	kúturinn	svo	tæmdur	og	féð	lagt	inn	á	reikning	ABC	barnahjálpar. 	866

	 En	þetta	er	ekki	 allt,	 því	um	svipað	 leyti	og	menn	þar	voru	að	byrja	með	Síldar-

ævintýrið,	var	önnur	hátíð	að	fara	af	stað	í	ágústmánuði,	tveimur	vikum	eftir	hina.	Það	

var	 Pæjumótið,	 knattspyrnumót	 fyrir	 ungar	 stúlkur	 hvaðanæva	 að	 af	 landinu.	 Og	 það	

varð	strax	frá	uppha4i	afar	vinsælt,	með	tilheyrandi	4jölda	aðkomufólks	á	öllum	aldri,	svo	

mikið	var	þarna	í	hú4i	og	nauðsynlegt	að	allt	gengi	hnökralaust	fyrir	sig.	

	 Kristján	L.	Möller	var	ásamt	4leirum	í	hópnum	sem	að	þessu	vann.	Hann	segir:	

Ég	kynntist	Gústa	mjög	vel	vegna	þess	að	móðir	mín	og	systur	söltuðu	hjá	Skafta	á	Nöf	og	ég	
var	þar	oft	að	sniglast.	Gústi	og	pabbi	voru	líka	miklir	vinir.	
	 Ég	 naut	 þess	 vegna	 að	 vera	 stundum	boðið	 af	 Gústa	 upp	 í	 brakkann	 og	 fá	mjólk	 og	
mjólkurkex,	 sem	 gleymist	 aldrei,	 því	 ekki	 var	 ísskápur	 hjá	 Gústa	 og	 mjólkin	 því	 alltaf	 við	
töluverðan	 stofuhita	 á	 sumrin	og	 kexið	þur4i	 ekki	 að	bryðja	mikið	því	 alltaf	 var	 það	 frekar	
mjúkt.	
		 En	 varðandi	 Pæjumótið,	 þetta	 var	 á	 fyrsta	 eða	 öðru	mótinu,	 þá	 vorum	 við	 eitthvað	
hræddir	um	veðurspá	mótsdagana	–	rigningu	og	vind	sem	var	alltaf	gráb	…	myglulegt	og	ekki	
gott	fyrir	framkvæmd	mótsins.	Því	kom	upp	hjá	okkur	í	mótsstjórninni	sú	hugmynd	að	kalla	
Gústa	Guðsmann	til	hjálpar	og	aðstoðar	–	hann	myndi	redda	góðu	veðri,	bægja	frá	rigningu	
og	roki.	Við	ákváðum	því	að	hafa	það	fyrir	reglu	að	fara	ávallt	með	blóm	á	leiði	Gústa	upp	í	
gamla	kirkjugarði	dagana	fyrir	mótið	og	spjalla	við	hann	um	óskir	okkar	til	þess	að	gott	og	
bjart	veður	yrði	mótsdagana	og	þetta	var	alltaf	gert	meðan	við	 stjórnuðum	mótinu.	Meðan	

 Njörður Sæberg Jóhannsson, 2003 (hljóðupptaka); Gunnar Júlíusson, 2016 (hljóðupptaka). Sjá líka Örn Þórarinsson, 1992: 46.864

 Sild (netheimild): „Bátahúsið“; Sveinn Björnsson, 2017b (hljóðupptaka); Örlygur Kristfinnsson, 2017c (tölvubréf). 865

 Sigurður Ægisson, 2013: 19; Örlygur Kristfinnsson, 2017b (tölvubréf).866
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Mynd 71: Sigurvin nýuppgerður til sýnis á Ráðhústorgi á Síld-
arævintýri.



við	héldum	farastjóra-	og	foreldrafund	á	Síldarminjasafninu	til	að	fara	y4ir	ýmis	atriði	móts-
ins	minntumst	við	á	að	blóm	hefðu	verið	lögð	á	leiði	Gústa	og	því	yrði	veður	gott	mótsdagana.	
		 Ég	man	að	eitt	 sinn	gleymdi	ég	þessu	með	Gústa	 í	 tölu	minni	og	þegar	ég	var	búinn	
með	það	sem	við	vildum	koma	á	framfæri,	spurði	einn	fararstjórinn	eða	foreldrið:	„En	eruð	
þið	ekki	örugglega	búnir	að	fara	með	blóm	á	leiði	Gústa	Guðsmanns?“ 	867

	 Ólafur	Haukur	Kárason	 (f.	 1958)	 var	 líka	 í	mótsstjórninni.	Hann	 tekur	undir	 orð	

Kristjáns:	

Við	bara	trúðum	því	að	með	því	að	vera	í	góðu	sambandi	við	Gústa	[…]	myndi	mótinu	farnast	
vel	og	við	myndum	klára	þetta	[…];	við	vorum	bara	sannfærðir	um	það	að	það	myndu	fylgja	
honum	góðar	 vættir	 og	 okkur	myndi	 ganga	 vel	með	mótið.	 Sem	að	 gerðist.	Alveg	ótrúlega.	
Þetta	var	bara	alveg	kraftaverk. 	868

	 Þetta	sama	form	var	tekið	upp	á	undan	Síldarævintýri,	á	meðan	Theódór	Júlíusson	

(f.	 1949)	 hélt	 þar	 um	 taumana.	 Hann	 fór	 þá	 sjálfur	 að	 leiði	 Gústa	 og	 ræddi	 við	 hann	

jafnframt	um	það	sem	framundan	væri. 	869

	 Eftir	að	þessir	einstaklingar	–	sem	allir	eru	evangelísk-lútherskir,	vel	að	merkja	–	

hættu	afskiptum	að	téðum	viðburðum,	mörgum	árum	síðar,	lagðist	þetta	með	blómin	af,	

alla	vega	hvað	varðaði	Pæjumótið	og	sennilega	einnig	hitt,	eftir	því	sem	best	er	vitað. 		870

	 Í	blaða-	eða	tímaritsgrein	árið	2007	segir	reyndar:	

 Kristján L. Möller, 2017 (tölvubréf). Sbr. Hörður Júlíusson, 2009 (munnlegar upplýsingar).867

 Ólafur Haukur Kárason, 2017 (hljóðupptaka); sbr. O. Sv. B., 2007: 28 og H.H., 1994: 9.868

 Hörður Júlíusson, 2009 (munnlegar upplýsingar); Ólafur Haukur Kárason, 2017 (hljóðupptaka).869

 Ólafur Haukur Kárason, 2017 (hljóðupptaka); Rósa Dögg Ómarsdóttir, 2017 (munnlegar upplýsingar); hún og maður hennar, 870

Róbert Jóhann Haraldsson, tóku við starfinu og héldu því lengi. Eftirmaður þeirra kannaðist heldur ekki við að þetta hefði verið gert í 
sinni tíð. Óskar Þórðarson, 2017 (munnlegar upplýsingar).
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Mynd 72: Björgunarskipið Sigurvin kemur litlum fiskibáti til aðstoðar 29. júní 2016, en 
hann rak vélarvana undan norðanvindi inn Siglufjörð og hefði annars endað uppi í fjöru.



Sigl4irðingar	leituðu	gjarnan	ásjár	trúboðans	að	honum	liðnum,	og	gera	enn	–	mannsins	sem	
alltaf	kom	í	land	hvernig	sem	viðraði	–	einkum	til	að	biðja	um	gott	veður	á	Síldarævintýrinu	
um	verslunarmannahelgina. 	871

	 Hinn	30.	maí	árið	1997	var	minningu	Gústa	enn	sýnd	virðing,	þegar	nýtt	björgun-

arskip	 kom	 í	 höfn	 þar	 og	 var	 ge4ið	 nafnið	 Sigurvin,	 en	 lítill	 björgunarbátur	 var	 látinn	

heita	eftir	kristniboðanum.	Gústi	hefði	orðið	100	ára	þá	um	haustið.	

	 Einn	af	kommúnistum	bæjarins,	Einar	M.	Albertsson,	sem	áður	er	minnst	á	í	sam-

bandi	við	pósthúsið	á	Siglu4irði	(bls.	159),	ritaði	þá	í	Helluna	og	sagði:	

Ég	var	staddur	í	Reykjavík	dagana	á	undan	síðasta	sjómannadegi.	Að	kvöldi	þess	dags	heyrði	
ég	 í	 útvarpinu	 frásögn	 af	 því	 þegar	 björgunarskipið,	 sem	 nýkomið	 var	 til	 landsins,	 kom	 til	
sinnar	 framtíðarheimahafnar,	Siglu4jarðar,	og	 lýsingu	á	athöfn	þeirri,	 sem	 fram	 fór	við	mót-
töku	heimamanna.	M.a.	var	sagt	frá	nafngift	bátanna	tveggja,	stóra	bátsins	og	léttbátsins,	sem	
vera	skal	um	borð	í	þeim	stærri.	
	 	 Mér	hlýnaði	um	hjartarætur	þegar	ég	heyrði	nöfnin,	 sem	bátarnir	 fengu:	Sigurvin	 sá	
stærri	og	Gústi	sá	minni.	Þar	var	komið	aftur,	að	segja	má:	Gústi	á	Sigurvin	[…].	
	 Sagan	um	Gústa	guðsmann	og	útgerð	hans	[hefur	tekið]	á	sig	blæ	helgisögu	[…].	Sigl-
4irðingum,	sem	komnir	eru	til	ára	sinna,	er	ekki	síður	minnisstæð	önnur	hlið	þessa	sérstæða	
persónuleika,	sjómannsins,	sem	„einn“	á	báti	sótti	björg	í	bú,	ekki	sjálfum	sér	til	handa,	held-
ur	til	að	styrkja	líknarstarf	meðal	frumstæðra	og	fátækra	barna	í	4jarlægum	löndum.	Predik-
anir	hans	á	Torginu,	hvernig	sem	veðrið	var	og	hvort	sem	einn	eða	4leiri	voru	áheyrendur,	eða	
kannski	enginn,	settu	sinn	sérstaka	svip	á	þennan	einstaka	kristniboða,	sem	ógleymanlegur	
verður	[…]. 	872

 O. Sv. B., 2007: 28.871

 Einar M. Albertsson, 1997: 7.872
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Mynd 73: Einn maður hrópandi á torginu.
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Mynd 74: Málverk eftir Gylfa Ægisson, frá 2008.

Mynd 75: Sigurvin. Vatnslitamynd eftir Ragnar Pál Einarsson myndlistarmann, gerð 1965.
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Mynd 76: Sigurvin í Bátahúsinu, ásamt tréskúlptúrnum af Gústa, og beitningarskúrnum og því sem í honum er  
– kvartilinu og tölvuskjánum með stuttmyndinni.
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29.  
Ólafía Jóhannsdóttir og Gústi  

- örlítil kúríósa
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ÓlaEía	Jóhannsdóttir	

Faðir	Óla4íu	var	fæddur	1822,	móðir	Ólaf-
íu	var	fædd	1824.	

Óla4ía	var	fædd	árið	1863.	

Foreldrar	Óla4íu	voru	mjög	trúaðir.		

Þegar	 Óla4ía	 er	 á	 öðru	 ári	 tekur	 faðir	
hennar	 við	 nýju	 prestsembætti,	 Meðal-
landsþingum	 í	 Vestur-Skaftafellspróf-
astsdæmi,	 rýru	 brauði.	 Móðir	 hennar	
veikist	á	leiðinni	y4ir	Hellisheiðina	og	ber	
aldrei	sitt	barr	eftir	það.		

Óla4íu	 er	 áður	 komið	 fyrir	 tímabundið	 í	
Viðey,	þar	sem	kristin	gildi	voru	 í	háveg-
um.	Árið	1868	er	henni	komið	í	fóstur	til	
móðursystur	sinnar	í	Reykjavík.		

Óla4ía	er	þá	5	ára.		

Móðuramma	 Óla4íu,	 Kristín,	 er	 líka	 á	
heimilinu	 og	 kennir	 henni	m.a.	 ljóð	 eftir	
Hallgrím	Pétursson.	

Óla4ía	 var	 mjög	 sjálfstæð	 frá	 unga	 aldri,	
hafði	 lítinn	áhuga	á	skólanámi	sem	barn,	
en	trúin	festi	rætur.	

Óla4ía	missir	barnatrúna	í	kringum	13	ára	
aldurinn	 en	 frelsast	 síðar,	 litlu	 eftir	 að	
Gústi	fæðist.	Hún	tekur	í	kjölfarið	upp	fá-
breytta	 og	 einfalda	 lífshætti	 og	 heldur	
þeim	ævina	út.	

Óla4ía	 var	 skapstór	 og	 einþykk,	 lét	 ekki	
binda	sig	við	 tjóðurhæl	vanans,	 en	á	bak	
við	harða	skelina	var	mjúk	kvika.	

Sagt	 er	 að	 Óla4ía	 og	 Einar	 Benediktsson	
skáld	ha4i	 fellt	hugi	 saman.	Ekkert	meira	
varð	úr	því	og	Óla4ía	giftist	aldrei.	Og	hún	
var	barnlaus.	

Guðmundur	Ágúst	Gíslason	

Faðir	 Gústa	 var	 fæddur	 1860,	 móðir	
Gústa	var	fædd	1863.		

Gústi	var	fæddur	árið	1897.	

Foreldrar	Gústa	voru	mjög	trúaðir.		

Þegar	 Gústi	 er	 á	 öðru	 ári	 veikist	 móðir	
hans	af	barnsförum	og	deyr	litlu	síðar.		

Gústa	 er	 komið	 í	 fóstur	 til	 móðursystur	
sinnar	 (og	 eiginmanns)	 í	 Hnífsdal.	 Þau	
voru	orðlögð	fyrir	kristilegt	hugarfar.	Ár-
ið	 1905	 er	 4jölskyldan	 komin	 inn	 í	 Ísa-
4jarðarkaupstað.		

Gústi	er	þá	8	ára.		

Móðuramma	 Gústa,	 Sigríður,	 er	 líka	 á	
heimilinu	frá	1906	(eftir	að	maður	henn-
ar	deyr)	og	kennir	Gústa	m.a.	Passíusálm-
ana.	

Gústi	var	mjög	sjálfstæður	frá	unga	aldri,	
hafði	 lítinn	áhuga	á	skólanámi	sem	barn,	
en	trúin	festi	rætur.	

Gústi	 virðist	 aldrei	missa	 barnatrúna	 en	
frelsast	13	ára	gamall.	Hann	bjó	alla	ævi,	
eftir	 að	 hann	 er	 kominn	 að	 heiman,	 frá	
Ísa4irði,	við	fábrotnar	aðstæður.	

Gústi	 var	 skapstór	og	 einþykkur,	 fór	 sín-
ar	leiðir	í	öllu,	en	á	bak	við	harða	skelina	
var	ljúfmenni.		

Sagt	er	að	Gústi	og	Rannveig	Sesselja	Sig-
urðardóttir	 ha4i	 fellt	 hugi	 saman.	 Ekkert	
meira	 varð	 úr	 því	 og	 Gústi	 kvæntist	
aldrei.	Og	hann	var	barnlaus.	
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Hún	ferðaðist	víðar	um	heiminn	en	sam-
tíðarkonur	hennar.	

Noregur	er	stór	partur	í	lí4i	hennar.	

Óla4ía	 kemst	 í	 lífshættu	 á	 4jöllum	 en	
bjargast	á	ótrúlegan	hátt.	

Óla4ía	 vann	 líknarstörf	 og	 hjálpaði	 vega-
lausum	og	föllnum	konum.		

Lánleysingjar	 og	 syndarar	 voru	 í	 hennar	
augum	jafningjar	sem	hún	bauð	inn	til	sín	
daglega,	mánuðum	saman.	

Óla4ía	var	ötul	talskona	bindindis.	

Kommúnisminn	var	henni	ekki	að	skapi.	

Óla4ía	 skírist	 inn	 í	 norska	 Baptistasöfn-
uðinn,	 verður	hrifnari	 af	Kalvín	en	Lúth-
er,	en	Baptistar	tóku	sem	kunnugt	er	upp	
ýmislegt	úr	siðbót	Kalvíns.	

Allt	 líf	 Óla4íu	 var	 markað	 leitinni	 að	
öryggi	 og	 það	 fann	 hún	 í	 náðarfaðmi	
Guðs.	Almættinu	treysti	hún	algjörlega.	

Óla4ía	 var	 nánast	 í	 dýrlinga	 tölu	 lifandi,	
hvað	þá	síðar,	og	 líkt	við	Frans	 frá	Assisi	
og	Móður	Teresu.	

Á	 sextugsafmælinu	 gerir	 hún	 fátæka	 og	
Hvítabandið	að	er4ingjum	sínum.		

Henni	 nægði	 ekki	 að	 boða	 trú	 sína,	
heldur	varð	að	sýna	hana	í	verki.	

Óla4ía	 var	 miðdepill	 þar	 sem	 hún	 kom,	
eftir	henni	var	tekið.	

Óla4ía	 deyr	 árið	 1924.	 Mikil	 alda	 hnígur	
þar.

Hann	 ferðaðist	 víðar	 um	 heiminn	 en	
samtíðarmenn	hans.	

Noregur	er	stór	partur	í	lí4i	hans.	

Gústi	 kemst	 í	 lífshættu	 á	 4jöllum	 en	
bjargast	á	ótrúlegan	hátt.		

Gústi	styrkti	fátæk	börn	út	um	allan	heim.	

Börn	og	ungmenni	voru	 í	sérstöku	uppá-
haldi	 hjá	 Gústa	 og	 hinum	 íslensku	 bauð	
hann	 inn	 til	 sín	 nyrðra	 hvenær	 sem	 færi	
gafst	 og	 las	 fyrir	 þau	 eða	 ræddi	 við	 þau	
um	lí4ið	og	tilveruna.	

Gústi	 var	 mikill	 andstæðingur	 Bakkusar,	
eftir	að	hann	er	kominn	á	fullt	í	star4inu.	

Kommúnisminn	var	honum	ekki	að	skapi.	

Gústi	 var	 alla	 tíð	 í	 Þjóðkirkjunni	 en	 hélt	
alltaf	 góðum	 tengslum	 við	 aðra	 söfnuði,	
þar	á	meðal	hvítasunnumenn.	

Allt	líf	Gústa	var	markað	leitinni	að	öryggi	
og	 það	 fann	 hann	 í	 náðarfaðmi	 Guðs.	
Almættinu	treysti	hann	algjörlega.	

Gústi	 var	orðinn	þjóðsagnapersóna	með-
an	 hann	 lifði	 og	 til	 hans	 beðið	 eftir	 að	
hann	var	dáinn,	eins	og	um	helgan	mann	
væri	að	ræða.	

Nokkru	fyrir	andlát	sitt	ar4leiðir	Gústi	Hið	
íslenska	 biblíufélag	 að	 öllum	 eigum	 sín-
um.	

Honum	 nægði	 ekki	 að	 boða	 trú	 sína,	
heldur	varð	að	sýna	hana	í	verki.	

Gústi	 var	 miðdepill	 athyglinnar	 þar	 sem	
hann	kom,	eftir	honum	var	tekið.	

Árið	 1924	 er	 Gústi	 í	 trúarlegri	 mótun,	
upp	úr	er4iðum	veikindum.		Mikil		alda		er	



Óla4ía	var	einni	kynslóð	á	undan	Gústa. 	873
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Áhrif	 hennar	 á	 fólk	 voru	 gríðarmikil,	
einkum	 þó	 ytra,	 á	 meðan	 hún	 lifði,	 en	
einnig	 síðar,	 bæði	 þar	 og	 hér,	 vegna	
margháttaðrar	 baráttu	 hennar,	 ekki	 síst	
til	handa	kynsystrum	sínum.	

Óla4ía	er	mærð	í	ljóðum	og	myndverkum.

í	 þann	 mund	 að	 fæðast,	 star4ið	 á	 akrin-
um	að	he4jast.	

Áhrif	 hans	 á	 fólk	 voru	 gríðarmikil,	 fyrst	
úti	 í	 heimi	 en	 síðar	 hér	 á	 landi,	 eftir	 að	
fræið	 tók	 að	 spíra	 og	 bera	 ávöxt.	 Og	 eru	
enn	að	verki	í	þeim	sem	hann	kynntist.		

Gústi	 er	mærður	 í	 ljóðum	 og	myndverk-
um.	

Gústi	var	einni	kynslóð	á	eftir	Óla4íu.	
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Lokaorð



Kvöld	eitt	fyrir	einum	þrjátíu	árum	vorum	við	Gísli	Sigurðsson	bókavörður	á	heimleið	á	trillu	
vestan	af	Fljótamiðum	í	svartaþoku.	
	 Allt	í	einu	kveður	við	sálmalag	sungið	við	raust	einhversstaðar	úti	í	kó4inu.	Andartaki	
síðar	er	eins	og	stór,	þaninn	vængur	birtist	ofan	á	þokukú4i	framundan.	Síðan	rennum	við	inn	
í	rof.	Þar	situr	Gústi	guðsmaður	við	stýrið	á	horninu	sínu	með	seglið	uppi	og	syngur	fullum	
rómi.	
	 Skipst	 er	 á	 einhverjum	 orðum.	 Síðan	 héldum	 við	 áfram,	 en	 Gústi	 varð	 eftir	 og	 hélt	
áfram	að	kyrja	sálminn.	
	 Þetta	voru	mín	fyrstu	kynni	við	Ágúst	Gíslason,	en	eftir	þetta	vorum	við	málkunnugir.	
Alllöngu	seinna	þýddi	ég	fyrir	hann	ræðu	eftir	frægan	amerískan	prédikara.	Honum	hafði	ver-
ið	ráðlagt	að	reyna	að	fá	einhvern	kommúnista	til	að	þýða	þetta	fyrir	sig,	og	Gústi	sýndi	mér	
þann	heiður	að	velja	mig.	
	 Ágúst	var	fæddur	vestur	í	Dýra4irði	29.	ágúst	1897	og	komst	snemma	á	sjó.	Hann	sigldi	
ungur	víða	um	stærstu	úthöf	veraldarinnar	á	erlendum	skipum,	en	kom	aftur	heim	til	Íslands,	
4luttist	til	Siglu4jarðar	og	fékk	sér	trillu.	Eftir	það	reri	hann	til	4iskjar	eins	og	postularnir	Pétur,	
Andrés,	 Jakob	og	 Jóhannes	og	boðaði	 trú	eins	og	þeir.	Arðinum	af	útgerðinni	varði	hann	 til	
kristniboðs	og	hjálparstarfsemi.	Sjálfur	bjó	 lærisveinninn	í	gömlum	bragga,	nærðist	mikið	á	
4iski	og	fugli	og	veitti	sér	engan	munað.	Alltaf	4laut	báturinn,	með	drottins	hjálp,	þó	sumir	á-
litu	 að	 hann	 væri	 orðinn	 svo	 grautfúinn	 að	 hann	 þyldi	 ekki	 að	 vera	 tekinn	 upp,	 og	 aðrir	
trillusjómenn	teldu	sér	skylt	að	hafa	sífellt	auga	með	honum	ef	þeir	vissu	af	honum	í	nánd.		
	 Áratugum	saman	kom	Gústi	á	torgið	hvern	helgan	dag	og	í	landlegum	virka	daga	til	að	
4lytja	samborgurum	sínum	guðsorð	og	gefa	börnunum	miða	með	handskrifuðum	versum	úr	
hinni	helgu	bók.	Þarna	stóð	hann	löngum	stundum,	oft	aleinn,	mikill	á	velli	og	mikilúðlegur,	
eins	og	guð	hafði	skapað	hann	og	seturnar	á	þóftunni	og	stöðurnar	við	færi	og	netadrátt	mót-
að	hann,	gersamlega	ósnortinn	af	öllum	þeim	stofnunum	og	tilfæringum	sem	nú	á	dögum	eru	
hafðar	til	að	staðla	fólk	og	gera	alla	eins.	Og	rómurinn	var	slíkur	að	hálfur	bærinn	gat	notið	
guðsþjónustunnar	með	því	einu	að	hafa	opinn	glugga	heima	hjá	sér.	
	 Fyrir	örfáum	árum	neyddi	ellin	Ágúst	til	að	hætta	að	sækja	sjóinn.	Síðustu	misserin	bjó	
hann	á	elliheimilinu	við	gott	atlæti.	En	kraftarnir	þurru	smám	saman	og	 ferðunum	á	torgið	
fór	sífækkandi.	Þegar	ég	hitti	hann	þar	síðast,	einhvern	góðviðrisdag	í	haust	eða	vetur,	studdi	
hann	sig	við	bíl	og	röddin	var	ekki	orðin	nema	daufur	ómur	af	því	sem	hún	einu	sinni	var.	
	 Og	nú	er	þessi	öldungur	hniginn,	hátt	á	níræðisaldri.	Bærinn	hefur	misst	sinn	mesta	
guðsmann	og	prédikara,	og	drátt	úr	svipmóti	 sínu.	Torgið	stendur	autt	og	hljómlaust	 4lesta	
helga	daga,	hvað	þá	virka.	Og	nú	syngur	líklega	enginn	sálma	frammi	á	Fljótamiðum. 	874
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Nafnalisti



	 Hér	gefur	að	líta	nöfn	viðmælenda	og	þeirra	annarra	helstu	sem	getið	er	í	ritgerð-

inni	og	nánari	upplýsingar	hafa	fundist	um:	

Alfreð	Ómar	Bóasson,	f.	1946.	
Ana-Maria	Rizzuto,	f.	1932.	
Andrew	Murray,	f.	1828,	d.	1917.	
Andrés	Magnússon,	f.	1951.	
Andrjes	Ha4liðason,	f.	1891,	d.	1970.	
Angantýr	Guðmundsson,	f.	1904,	d.	1971.	
Anna	Freud,	f.	1895,	d.	1982.	
Anna	Jóna	Ingólfsdóttir,	f.	1931.	
Anna	Marie	Jónsdóttir,	f.	1957.	
Anna	Hulda	Júlíusdóttir,	f.	1925,	d.	2016.	
Ari	Trausti	Guðmundsson,	f.	1948.	
Arngrímur	Jónsson,	f.	1939.	
Arnþór	Þórsson,	f.	1951.	
Arthur	Gook,	f.	1883,	d.	1959.	
Ágústa	Gísladóttir,	f.	1896,	d.	1896.	
Ámundi	Gunnarsson,	f.	1950.	
Árni	Johnsen,	f.	1944.	
Ásgeir	Pétursson,	f.	1944.	
Ásgeir	Svanbergsson,	f.	1932.	
Ásgrímur	Stefánsson,	f.	1923,	d.	2014.	
Benedikt	Sigurðsson,	f.	1918,	d.	2014.		
Billy	Graham,	f.	1918.	
Birgir	Ásgeirsson,	f.	1945.	
Birgit	Henriksen,	f.	1942.	
Bjarnfríður	Kristjana	Gísladóttir,	f.	1891,	d.	1914.		
Bjarni	Kristján	Gíslason,	f.	1890,	d.	1891.	
Bjarni	Jóhannesson,	f.	1897,	d.	1967.	
Bjarni	Marino	Þorsteinsson,	f.	1924,	d.	2006.		
Bjarni	Þorsteinsson,	f.		1861,		d.	1938.	
Björgvin	Dalmann	Jónsson,	f.	1929,	d.	2003.	
Björgvin	Jónsson,	f.	1942,	d.	2014.	
Björn	Björnsson,	f.	1937,	d.	2008.	
Björn	Gíslason,	f.	1894,	d.	1894.		
Björn	Jónasson,	f.	1945,	d.	2014.	
Björn	Þórðarson,	f.	1939.	
Boye	Holm,	f.	1873,	d.	1948.	
Bragi	Magnússon,	f.	1917,	d.	2001.	
Brynja	Stefánsdóttir,	f.	1939.	
Bylgja	Ha4þórsdóttir,	f.	1964.	
Carl	Olof	Rosenius,	f.	1816,	d.	1868.	
Daníel	P.	Baldursson,	f.	1942.	
Daníel	Jónasson,	f.	1938.	
Demos	Shakarian,	f.	1913,	d.	1993.	
Einar	M.	Albertsson,	f.	1923,	d.	1998.	
Elín	Jónasdóttir,	f.	1908,	d.	2013.	
Enok	Osnes,	f.	1881,	d.	1954.	
Erlendur	Haraldsson,	f.	1931.	
Erling	Þór	Jónsson,	f.	1945.	
Eysteinn	Aðalsteinsson,	f.	1941.	
Fanney	Vernharðsdóttir,	f.	1929,	d.	2012.	
Freyja	Árnadóttir,	f.	1926,	d.	2013.	
Freysteinn	Jóhannsson,	f.	1946.	
Friðrik	Friðriksson,	f.	1932,	d.	2016.	
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Friðrik	Stefánsson,	f.	1924,	d.	2004.	
Georg	Fjölnir	Líndal,	f.	1890,	d.	1969.	
George	Müller,	f.	1805,	d.	1898.	
George	Scott,	f.	1804,	d.	1874.	
Gestur	Guðjónsson,	f.	1893,	d.	1963.	
Gils	Guðmundsson,	f.	1914,	d.	2005.	
Gísli	Björnsson,	f.	1860,	d.	1950.	
Gísli	Þór	Gíslason,	f.	1944.	
Grímur	Karlsson,	f.	1935.	
Guðbjörg	S.	Þorsteinsdóttir,	f.	1919,	d.	2011.	
Guðbjörn	Haraldsson,	f.	1948.	
Guðbrandur	Jóhann	Ólafsson,	f.	1956.	
Guð4innur	Aðalsteinsson,	f.	1934,	d.	2004.	
Guðjón	B.	Magnússon,	f.	1951.	
Guðlaugur	Henriksen,	f.	1936,	d.	2016.	
Guðmundur	Ágúst	Gíslason,	f.	1897,	d.	1985.	
Guðmundur	Stefán	Jónsson,	f.	1952.	
Guðmundur	Skarphéðinsson,	f.	1948.	
Guðni	Gestsson,	f.	1928.	
Guðný	Guðmundsdóttir,	f.	1952.	
Guðrún	Gísladóttir,	f.	1883,	d.	1946.	
Guðrún	Reykdal,	f.	1922,	d.	2005.	
Gunnar	J.	Gunnarsson,	f.	1950.	
Gunnar	Jóhannsson,	f.	1927,	d.	2015.	
Gunnar	Júlíusson,	f.	1953.	
Gunnar	Ragnars,	f.	1938.	
Gunnlaugur	Skaftason,	f.	1930.	
Gústaf	Adolf	Njálsson,	f.	1930,	d.	2014.	
Gyl4i	Ægisson,	f.	1946.	
Ha4liði	Helgason,	f.	1907,	d.	1980.	
Ha4liði	Helgi	Jónsson,	f.	1954.	
Ha4þór	Rósmundsson,	f.	1943.	
Halldóra	Sigurlaug	Jónsdóttir,	f.	1921,	d.	2009.	
Hannes	Pétur	Baldvinsson,	f.	1931,	d.	2015.	
Hannes	Oddsson,	f.	1939.	
Haraldur	Albertsson,	f.	1906,	d.	1983.	
Haraldur	Þór	Friðbergsson,	f.	1906,	d.	1984.	
Haukur	Jónsson,	f.	1945.	
Helga	Pálmadóttir,	f.	1936.	
Helgi	Kristinn	Hannesson,	f.	1965.	
Henry	Drummond,	f.	1851,	d.	1897.	
Hilmar	Rósmundsson,	f.	1925.	
Hjalmar	Sundén,	f.	1908,	d.	1993.	
Hjalti	Svanmundur	Guðmundsson,	f.	1936.	
Hjörleifur	Magnússon,	f.	1906,	d.	1991.	
Hjörtur	Ármannsson,	f.	1918,	d.	1992.	
Hlöðver	Sigurðsson,	f.	1906,	d.	1982.	
Hrönn	Einarsdóttir,	f.	1964.	
Hulda	Jakobína	Friðgeirsdóttir,	f.	1960.	
Hörður	Júlíusson,	f.	1958.	
Ingibjörg	Jónsdóttir,	f.	1921,	d.	2011.	
Ingibjörg	Elín	Sigfúsdóttir,	f.	1949.	
Jóhann	J.	Ey4irðingur,	f.		1877,	d.	1959.	
Jóhann	Jóhannsson,	f.	1904,	d.	1980.	
Jóhann	G.	Landmark,	f.	1941.	
Jóhann	Sævaldur	Sigurðsson,	f.	1922,	d.	1998.	
Jóhannes	Þórðarson,	f.	1919,	d.	2016.	
Jón	Ólafur	Björgvinsson,	f.	1962.	
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Jón	Dýr4jörð,	f.	1931.	
Jón	Páll	Halldórsson,	f.	1929.	
Jón	Andrjes	Hinriksson,	f.	1958.	
Jón	Pálsson,	f.	1859,	d.	1923.	
Jón	Sveinsson,	f.	1929,	d.	2009.	
Jósafat	Sigurðsson,	f.	1917,	d.	2006.	
Karl	Eskil	Pálsson,	f.	1957.	
Karólína	Hallgrímsdóttir,	f.	1921,	d.	2013.	
Kjartan	Bjarnason,	f.	1911,	d.	1982.	
Kjartan	Sölvi	Einarsson,	f.	1933,	d.	2011.	
Kjartan	Björn	Guðmundsson,	f.	1941.	
Konráð	Kristinn	Konráðsson,	f.	1904,	d.	1999.	
Kristinn	Konráðsson,	f.	1940.	
Kristín	Þorgeirsdóttir,	f.	1941.	
Kristján	Gíslason,	f.	1887,	d.	1963.	
Kristján	H.	Jónsson,	f.	1900,	d.	1972.	
Kristján	Jónsson,	f.	1817,	d.	1902.	
Kristján	L.	Möller,	f.	1953.	
Kristján	Róbertsson,	f.	1925,	d.	2008.	
Kristján	Sigurjónsson,	f.	1955.	
Lars	Oftedal,	f.	1838,	d.	1900.	
Leó	R.	Ólason,	f.	1955.	
Lina	Sandell,	f.	1832,	d.	1903.	
Lorna	Priest,	f.	1961.	
Ludvig	Hope,	f.	1871,	d.	1954.	
Lýður	Ægisson,	f.	1948.	
Magna	Salbjörg	Sigbjörnsdóttir,	f.	1945.	
Margrét	Indriðadóttir,	f.	1923,	d.	2016.		
Margrét	Pálsdóttir,	f.	1948.	
Margrét	Steinunn	Þórðardóttir,	f.	1959.	
Marteinn	Lúther,	f.	1483,	d.	1546.	
Martin	Luther	King,	f.	1929,	d.	1968.	
Njörður	Sæberg	Jóhannsson,	f.	1945.	
Ole	Hallesby,	f.	1879,	d.	1961.	
Oral	Roberts,	f.	1918,	d.	2009.	
Orri	Vigfússon,	f.	1942.	
Oskar	Ahnfelt,	f.	1813,	d.	1882.	
Oswald	J.	Smith,	f.	1889,	d.	1986.	
Óla4ía	Jóhannsdóttir,	f.	1863,	d.	1924.	
Ólafur	Guðmundsson,	f.	1932.	
Ólafur	Jóhannsson,	f.	1927,	d.	2013.	
Ólafur	Haukur	Kárason,	f.	1958.	
Ólafur	Ólafsson,	f.	1895,	d.	1976.	
Ólafur	Ragnarsson,	f.	1944,	d.	2008.	
Ómar	Hauksson,	f.	1950.	
Óskar	J.	Þorláksson,	f.	1906,	d.	1990.	
Pálína	Anna	Ingimarsdóttir,	f.	1912,	d.	1998.	
Páll	Fanndal,	f.	1965.	
Páll	Helgason,	f.	1941.	
Pétur	Guðmundsson,	f.	1928.	
Pétur	Hrólfsson,	f.	1966.	
Pétur	Pétursson,	f.	1950.	
Pétur	Sigurgeirsson,	f.	1919,	d.	2010.	
Ragnar	Páll	Einarsson,	f.	1938.	
Ragnar	Fjalar	Lárusson,	f.	1927,	d.	2005.	
Rannveig	Sesselja	Sigurðardóttir,	f.	1900,	d.	1997.	
Reuben	Archer	Torrey,	f.	1856,	d.	1928.	
Rögnvaldur	Finnbogason,	f.	1927,	d.	1995.	
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Sadhu	Sundar	Singh,	f.	1889,	d.	1929?.	
Salmann	Kristjánsson,	f.	1948.	
Sigfús	B.	Valdimarsson,	f.	1911,	d.	1997.	
Sigmund	Freud,	f.	1856,	d.	1939.	
Sigmund	Jacobsen,	f.	1909,	d.	1968.	
Sigríður	Þóra	Eggertsdóttir,	f.	1933.	
Sigríður	Gísladóttir,	f.	1892,	d.	1893.		
Sigríður	Gísladóttir,	f.	1895,	d.	1896.		
Sigríður	Símonardóttir,	f.	1829,	d.	1906.	
Sigurbjörn	Einarsson,	f.	1911,	d.	2008.	
Sigurbjörn	Á.	Gíslason,	f.	1876,	d.	1969.	
Sigurður	Örn	Baldvinsson,	f.	1948.	
Sigurður	Fanndal,	f.	1942.	
Sigurður	Gíslason,	f.	1889,	d.	1982.	
Sigurður	Guðmundsson,	f.	1900,	d.	1989.	
Sigurður	Ha4liðason,	f.	1946.	
Sigurður	Hinrik	Jónsson,	f.	1870,	d.	1903.	
Sigurður	Konráðsson,	f.	1943.	
Sigurður	Kristjánsson,	f.	1888,	d.	1977.	
Sigurður	Helgi	Sigurðsson,	f.	1948.	
Sigurður	Sveinbjörnsson,	f.	1875,	d.	1967.	
Sigurjón	Björnsson,	f.	1926.	
Sigurjón	Jóhannsson,	f.	1928,	d.	2010.	
Sigurjón	Sæmundsson,	f.	1912,	d.	2005.	
Sigurjóna	Marsibil	Lúthersdóttir,	f.	1938.	
Sigurlaug	Jónsdóttir,	f.	1927,	d.	2011.	
Sigurlaug	Kristinsdóttir,	f.	1921,	d.	1996.	
Sigurlína	Davíðsdóttir,	f.	1942.	
Sigurvin	B.	Hansson,	f.		1869,	d.	1952.	
Símon	Sigurðsson,	f.	1788,	d.	1859.	
Símonía	Oddný	Kristjánsdóttir,	f.	1860,	d.	1943.	
Skafti	Stefánsson,	f.	1894,	d.	1979.	
Skúli	Jónasson,	f.	1926.	
Stefán	Grímur	Ásgrímsson,	f.	1899,	d.	1968.	
Stefán	Geir	Karlsson,	f.	1945.	
Stefán	Skaftason,	f.	1928,	d.	2015.	
Steingrímur	Kristinsson,	f.	1934.	
Steingrímur	Matthíasson,	f.	1935.	
Steinn	Kristjánsson,	f.	1845,	d.	1916.	
Steinunn	Rögnvaldsdóttir,	f.	1930.	
Stella	Einarsdóttir,	f.	1940.	
Svava	Aðalsteinsdóttir,	f.	1936.	
Sveinbjörg	Gísladóttir,	f.	1899,	d.	1899.	
Sveinbjörg	Kristjánsdóttir,	f.	1863,	d.	1899.	
Sveinbjörg	Kristjánsdóttir,	f.	1927,	d.	2010.	
Sveinn	Björnsson,	f.	1935.	
Sverrir	Páll	Erlendsson,	f.	1948.	
Theodór	Eggertsson,	f.	1940,	d.	2014.	
Theódór	Júlíusson,	f.	1949.	
Tor	Andræ,	f.	1885,	d.	1947.	
Trygve	Bjerkrheim,	f.	1904,	d.	2001.	
Una	Guðmundsdóttir,	f.	1894,	d.	1978.	
Unnur	Helgadóttir,	f.	1920.	
Valey	Jónasdóttir,	f.	1931.	
Valur	Þór	Marteinsson,	f.	1958.	
Vigfús	Þór	Árnason,	f.	1946.	
Viktor	Johannes	Rinman,	f.	1873,	d.	1944.	
Þorkell	Helgason,	f.	1918,	d.	2014.	
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Þorvaldur	Halldórsson,	f.	1944.	
Þóra	Kristín	Kristjánsdóttir,	f.	1922,	d.	2012.	
Þórarinn	Dúason,	f.	1895,	1976.	
Þórarinn	Vilbergsson,	f.	1919.	
Þórður	Jóhannesson,	f.	1907,	d.	1994.	
Örlygur	Krist4innsson,	f.	1949.	
Örn	Jónsson,	f.	1953.	
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Höfundar myndefnis



Mynd	1	 Ekki	vitað.	
Mynd	2	 Ekki	vitað.	
Mynd	3	 Ekki	vitað.	
Mynd	4	 Björn	Pálsson	(f.	1862,	d.	1916),	ljósmyndari	á	Ísa4irði.	
Mynd	5	 Ekki	vitað.	
Mynd	6	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	7	 Björn	Pálsson	(f.	1862,	d.	1916),	ljósmyndari	á	Ísa4irði.	
Mynd	8	 Björn	Pálsson	(f.	1862,	d.	1916),	ljósmyndari	á	Ísa4irði.	
Mynd	9	 Björn	Pálsson	(f.	1862,	d.	1916),	ljósmyndari	á	Ísa4irði.	
Mynd	10	 Ekki	vitað.	
Mynd	11	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	12	 Ekki	vitað.	
Mynd	13		 Ekki	vitað.	
Mynd	14	 A.	Craig	Campbell	(nánari	deili	ókunn).	
Mynd	15	 Ekki	vitað.	
Mynd	16	 Ekki	vitað.	
Mynd	17	 Ekki	vitað.	
Mynd	18	 Ekki	vitað.	
Mynd	19	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	20	 Ekki	vitað.	
Mynd	21	 Örlygur	Krist4innsson	(f.	1949).	
Mynd	22	 Ekki	vitað.	
Mynd	23	 Ekki	vitað.	
Mynd	24	 Ekki	vitað.	
Mynd	25		 Ekki	vitað.	
Mynd	26	 Ekki	vitað.	
Mynd	27	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	28	 Ekki	vitað.	
Mynd	29	 Steingrímur	Kristinsson	(f.	1934).	
Mynd	30	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	31	 Steingrímur	Kristinsson	(f.	1934).	
Mynd	32	 Árni	Johnsen	(f.	1944).	
Mynd	33	 Árni	Johnsen	(f.	1944).	
Mynd	34	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	35	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	36	 Ekki	vitað.	
Mynd	37	 Guðmundur	Stefán	Jónsson	(f.	1952).	
Mynd	38	 Róbert	Guð4innsson	(f.	1957).	
Mynd	39	 Ha4liði	Guðmundsson	(f.	1921,	d.	1981).	
Mynd	40	 Ekki	vitað.	
Mynd	41	 Ha4liði	Guðmundsson	(f.	1921,	d.	1981).	
Mynd	42	 Ha4liði	Guðmundsson	(f.	1921,	d.	1981).	
Mynd	43	 Steingrímur	Kristinsson	(f.	1934).	
Mynd	44	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	45	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	46	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	47	 Jónas	Ragnarsson	(f.	1948).	
Mynd	48	 Ásgrímur	Stefánsson	(f.	1923,	d.	2014).	
Mynd	49	 Steingrímur	Kristinsson	(f.	1934).	
Mynd	50	 Ásgrímur	Stefánsson	(f.	1923,	d.	2014).	
Mynd	51	 Ekki	vitað.	
Mynd	52	 Lorna	Priest	(f.	1961).	
Mynd	53	 Ragnar	Páll	Einarsson	(f.	1938).	
Mynd	54	 Ha4liði	Guðmundsson	(f.	1921,	d.	1981).	
Mynd	55	 Þórhallur	Sigurðsson	(f.	1946).	
Mynd	56	 Ekki	vitað.	
Mynd	57	 Steingrímur	Kristinsson	(f.	1934).	
Mynd	58	 Sigurlaug	Kristinsdóttir	(f.	1921,	d.	1996).	
Mynd	59	 Árni	Jörgensen	(f.	1949).	
Mynd	60	 Ekki	vitað.	
Mynd	61	 Steingrímur	Kristinsson	(f.	1934).	
Mynd	62	 Kristinn	Georgsson	(f.	1933).	
Mynd	63	 Ekki	vitað.	
Mynd	64	 Ekki	vitað.	
Mynd	65	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	66	 Ekki	vitað.	
Mynd	67	 Kristinn	Tómasson	Möller	(f.	1921,	d.	2012).	
Mynd	68		 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	69	 Lárus	Karl	Ingason	(f.	1959).	
Mynd	70	 Ekki	vitað.	
Mynd	71	 Ekki	vitað.	
Mynd	72	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	73		 Árni	Johnsen	(f.	1944).	
Mynd	74	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
Mynd	75		 Ragnar	Páll	Einarsson	(f.	1938).	
Mynd	76	 Sigurður	Ægisson	(f.	1958).	
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Þakkir



Nú,	 þegar	 hin	 langa	 vegferð,	 sem	hófst	 árið	 2002,	 er	 á	 enda,	 vil	 ég	 nota	 tækifærið	 og	

þakka	 hinum	 4jölmörgu	 sem	 hafa	 aðstoðað	mig	 á	 einn	 eða	 annan	 hátt	 á	 leiðinni,	 ein-

staklingum,	fyrirtækjum	og	stofnunum.	
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	 	 Sérstakar	 þakkir	 fær	 dr.	 Pétur	 Pétursson,	 leiðbeinandi	 minn,	 fyrir	 góðar	 ábend-

ingar	og	ómælda	þolinmæði,	og	einnig	Steinunn	María	Sveinsdóttir,	sagnfræðingur,	fyrir	
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Ég	bið	þau	forláts,	sem	ég	kann	að	hafa	gleymt.			
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